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Code	index 
 
'41 
"bure baruta" 
"hljeba i igara" 
"Ja sam Hrvat, ja sam musliman, ja sam Srbin" (as 
political strategy) 
"Prodavanje magle" 
"r:, r:, bloah...!" (public image of nationalists) 
"slovo na papiru" 
"šuplja prica" 
(church has always) pružala to utocište 
(church has) uvijek bila sa narodom 
(conflict in) Irskoj 
(conflict in) Kipra 
(fake) kljucne teme 
(idealistic) bogatstvo SOZ‐a 
(knowing to tell) dobra il' loša djela 
(lack of) sigurnost 
(MRV's) uticaj u vlasti 
(only) par procenata razumijevanja 
(religion) ne igra toliko veliku ulogu 
(SOZ can) toliko to mnogo promijeni 
[SOZ] nije toliko neka velika organizacija 
„bandom razbojnickom“ 
„brdo“ djece 
„Eto, citava Evropa ‐ mi smo tu prvi“ 
„hljeba i igara“ 
„hljebu mazat'“ 
„idiotluk“ 
„komšijina krava bude živa i zdrava" 
„Ne tjera se magarac u šumu po drva" 
„nek' komšiji crkne krava“ 
„padne“ grljenje i ljubljenje 
„Ružnih ljudi je bilo i bice, dobrih ljudi je uvijek vise!" 
„Spasa nam nema al' propast' ne?emo!“ 
„teladi“ 
„vjerujuci“ 
„vjerujuci“ covjek 
„vrzino kolo“ 
„Zaštiti me“ 
„zvjerovi“ 
„živo tijelo” (church) 
0,1% ljudi (with opportunities) 
000‐EDUCATION 
000‐FAMILY STATUS 
000‐OCCUPATION 
999‐WASTE 
abortusu 
ako neko tuguje tre’a tugovati sa njim 
ako se budemo vracali ‐ nemamo buducnost 
ako ti njemu serviraš jednu pricu (hypocrisy) 
Ako ti sa ponosom kažem (honesty) 

aktivnosti kluba 
aktuelna ‐ zadnjih 20 godina 
aktuelna politicka situacija 
alkoholizmu 
ambulante za ugrožene 
Amerika 
apatija 
apostol Pavle 
apsolutno ravnodušan 
asocijalni 
Atini 
autoritet sveštenika 
bahatost 
balansiranje 
Balkansko udruženje pravoslavne omladine 
bankrot (of Yugoslavia) 
bankrota 
Beograda treba mi 100 eura 
besmisleni, pogubni (areligious customs) 
bez ikakve naknade 
bez posla 
bez posla i bez svega 
bezbožništvo 
BiH neka opstaje ovakva kakva jeste 
bijela kuga vlada 
bijele rase 
bijes u narodu 
bilo nekog posla (unemployment) 
biometrijske pasoše (as propaganda method) 
biometrijskih pasoša 
biskup 
biti iskren i treba 
biti otvoren 
blagoslovu domova 
Bog 
Bog jeste ljubav 
bogat izbor knjiga 
Bogoslovsku 
bogosluženje 
boje se ljudi 
boji boga 
bojimo boga 
bolesnima 
bolji ljudi, vrjedniji ljudi (idea of economic aspiration) 
boluje od leukemije 
bombarduje 
bombašima, samoubicama 
Bosna i Hercegovina je (...) totalno nesradjena 
Bosna i Hercegovina je jedna jako lijepa 
Bosna i Hercegovina ne znaci ništa 
Božija volja 
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božiju pomoc 
budimo ono što jesmo 
buducnost hrišcanstva upravo u omladini 
bukvalno narod gubi poverenje 
car Dušan na Srpsku 
carstvo božije 
carstvo nebesko 
casopisa ‐ zove se „Istoènik“ 
cemo imati mrežu 
cestiti 
ciganka 
cigareta, alkohola, droge 
cini me sreca drugih ljudi 
citava Evropa obnovila 
covek nece da radi 
coveka koji su nervozni 
covjek je štrajkov'o gladju 
covjeka kojem je potrebna pomoc 
covjeku koji voli svoju zemlju 
Crkva 
Crkva [je] prvenstveno zajednica 
crkva je osiromašena 
Crkva je ta koja, u principu 
Crkva kao Crkva 
Crkva su svi 
crkve pravoslavne 
crkve srpske 
crkvena organizacija 
Crkvu (...) kao neku humanisticku organizaciju (wrong 
idea) 
Cuda mogu, zaista, da se rade. 
cudo 
da bih zadovoljio vec i druge oko sebe 
da budemo kolko možemo dobri 
da budeš dobar 
da budu samostalni 
da buja 
da ce se ovo uskoro završiti (hope: end of misery) 
da ciniš dobro 
Da društvu ne naudimo 
Da im razvijemo i tu svijest 
da misliš dobro 
da pomognemo nekome 
da radiš dobro 
da razmišljaju svojom glavom 
da saznam i da znam (religious customs) 
da se druže 
da se ljudi upoznaju 
da se mole Bogu 
da se moraju i oni aktivirati 
da se ne ogriješimo 
da se razbije ovo mrtvilo 
da sebi pomognem 

da sklonimo tu omladinu s ulice 
da stekne tu svijest 
da su jedni krivci 
da su ljudi postali strašno asocijalni 
da uradim nešto dobro i korisno, ne samo sebe 
da vide kako tu funkcionišu ljudi koji žive u 
inostranstvu 
da vidimo koliko možemo i koliko želimo 
da zapali se negdje (hope: end of misery) 
daje neki maksimum svoj 
Dalekom Istoku 
dali mu hleb 
dati podsticaj našoj privredi 
davo 
deca (...) puni su agresivnosti 
deca (...) su puni bijesa 
deca postanu delikventi 
deca su ogorcena 
Dejton 
delikvencija 
demobilisanih boraca 
deset godina (of economic crisis) 
deset, dvanaest kantona 
devedeset prve, druge godine 
Dijete srpsko (...) razapeto na krst (war crime) 
djeca 
Djecu se ne može prevarit' 
djela tijela 
dnevnopolitickim pitanjima 
dobre namjere prema njima 
dobre volje 
dobro kod coveka (religion) 
dobrodušnost naših ljudi 
dobrog i vjernog prijatelja 
dobrovoljno davanje krvi 
dogovora 
dolaska mladih u crkvu i vracanja bogu 
domaci politicari 
dosta su mladi asocijalni 
dostojanstvo 
dotjerali covjeka 
droge 
drugih naroda 
Drugog svjetskog rata 
druženje 
druženje osnov svega 
država 
država ne funkcioniše 
Država u stvari ne postoji 
države su padale 
državnom aparatu 
dugu tradiciju 
duh 
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duh koji smo prije imali 
duh u narodu 
duhovni uzrast u narodu 
duhovno priznat 
duhovnom smislu literature 
duhovnu biblioteku 
duhovnu vezu 
duša se spasi 
duše nadih vjernika 
duševnu satisfakciju 
duši 
dužni smo pomoci svima 
džamije 
edukacijom 
edukujemo 
edukujemo omladinu 
egocentrizam 
egoizmom 
egzistencije naroda 
ekonomska situacija 
ekonomske krize 
ekonomske strane (of Yugoslavia) 
ekonomskog kolapsa (of Yugoslavia) 
ekstra posao 
emigrantima poslije Drugog svjetskog rata 
entuzijazam 
euharistijski 
Evrope 
Evropsku uniju 
fanatici 
Farma, ti reality‐show 
finansijska situacija 
finansijski (lack of budget) 
finansijskih razloga 
finansijsku 
firma ne bude radila 
flaša polupuna, nije poluprazna 
formiralo je licnost nekakvu (war mentality) 
fundamentalizmu 
gdje su slobodni 
generacije koje nikad nisu ni cule ni za boga i za crkvu 
generalno svih vjera je pasivan 
gladni i žedni 
gledaju svoje interese svoje stranke 
gledam sa istorijske strane 
globalne 
globalni faktori 
globalno oslikavaju na citavu BiH 
gomilu nekih organizacija 
gordost u sebi 
Gospodu ispovjedamo 
Grad Banjaluka 
gradanski rat 

gradeci takve odnose u društvu 
gradu 
guranje u neku zajednicku državu (forced 
integration) 
Hajmo tu prevazidjemo i gledacemo u buducnost 
holokaust 
hor 
horizontala i vertikala (relationships God/others) 
Hram 
Hristos 
hrišcanin 
hrišcanski da živi 
hrišcanstvo 
hrišcanstvo mora da se preporodi 
Hrvate pogotovu iz Hercegovine koji ne smatraju 
uopste Bosnu za svoju drzavu 
Hrvatske 
humanitarni rad 
humor 
idiota 
igrališta pored crkava 
igramo po tim pravilima (coercion) 
imaju svoje mišljenje 
imali smo par aktivnosti ljetos 
imam prijatelja i muslimana i Hrvata 
imam prijatelje koji su i Hrvati i muslimani 
imam svoj put i svog puta se držim 
imam veliki broj prijatelja 
imamo i penzionera 
imamo isti stav 
imamo istoriju koja je krvava 
imamo jednog dobrog arheologa 
imamo preko 150 porušenih crkava 
imamo razumijevanja jedni prema drugima 
imate dvanaest premijera 
Imate dvanaest vlada 
imate primanja 500 do 700 maraka 
imate s nekim da podijelite 
imati ni novca 
imovine (not returned) 
industrijski razvoj 
institucija u pravom smislu 
institucije državne 
interese zemlje i naroda 
internet 
internet klub 
iskrenih prijatelja 
iskrenost 
iskustva iz Amerike malo prenio na mlade 
iskušenje 
iskvarenog hrišcanstva 
Islamska vjerska zajednica 
Islamsku vjersku zajednicu 
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ispoštuje 
ispovijest i pricešce 
ispravan život 
istinske vjere prave 
istinskih pravih sluga 
istocna pravoslavna crkva 
istorijski momenat 
istraživanja 
izbeglica 
izgledalo naizgled kao neki vjerski 
izgubili su se 
izoluju 
izvoli, dodji, koristi, uci 
izvoz bio veci nego uvoz 
ja imam svoju crkvu i to mi je jedino što mi je 
potrebno 
ja moram ici negdje odavde 
ja ne vjerujem u te svjetske zavjere 
Ja nisam clan nijedne stranke 
ja odavde ne idem 
Ja pišem cirilicom i nije me sramota što pišem 
cirilicom 
ja sam optimista 
ja sam po prirodi veseljak 
Ja sam Srbin iz Bosne 
Ja se borim kol'ko mogu 
ja vjerujem u mogucnost izbora 
Jako malo nas podržavaju 
jako surovo, krvavo (WW2) 
Jasenovac 
jedan narod jedne ljude po velikim ljudima 
prepoznaju 
jedan naš vladika 
jedna ljudska duša vredi više neg citav svijet 
jedna pogrešna rijec dovodi do sukoba 
Jedni druge ne prihvataju 
jevreje 
Josipa Broza Tita 
još crnija vremena, po svemu 
još uvijek saznajem 
još više mladih ljudi okupimo oko sebe 
Jugoslavija 
jugoslovensku narodnu armiju 
Kad me neko zovne da mi se povjeri 
Kada izadju malo (travelling abroad) 
kako cemo to sve preživeti 
kako da ispovjedam gosopoda 
kako klinci prihvataju 
kao mrtvo more 
katastrofa 
katastrofe ekonomske 
Katolicka crkva 
katolika 

kidnapovati 
klasicna citaonica 
klinci 
koliko covjek da se bori 
koliko su te stipendije 
kompletni Balkan 
komšiluku 
komunisticka zaostavština 
komunistickog mentaliteta 
komunistièkoj porodici 
komunizam 
komunizma 
konferenciji što smo imali u Sarajevu 
konsolidujemo u redovima 
kontakt sa mladima 
kontradiktornosti 
koriste politicari religiju 
korjen svih zla 
korupcija 
Kosovo 
krada 
kralj 
kraljevi i carevi 
Kraljevini Jugoslaviji 
kreditima (of Yugoslavia) 
krenemo naprijed 
kriza 
kroz istoriju pokazali da nismo bas (connection 
between the peoples) 
kroz kontakte moj sa ljudima, Gospod je tu 
krsnu slavu 
krstaši 
krstimo i da vjencamo 
krvava 
krvoprolice 
kuci koja je ono jedva stoji 
kucu u kojoj žive ljudi a ne vole tu kucu (BiH) 
kurseva 
kurseve stranih jezika 
kvalitetna licnost 
kvalititetnih ljudi 
kvari sve i odbije ljude 
lako na huškati jedne na druge 
lek 
letargican 
liberalizaciju viznog režima 
lijecenje narkomana 
literarne radove, likovne radove na temu vaskrsa 
liturgiji 
Liturgijska škola 
liturgijska zajednica 
ljepote vjere 
ljèkove 
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ljubav 
ljubav prema bližnjima 
ljubav prema mojoj crkvi 
ljubim ikonu 
Ljudi apsolutno ne razmišljaju ni o necemu drugom 
ljudi hraniti koji su gladni i ugroženi 
ljudi izgube na neki nacin poverenje u sve te 
institucije 
ljudi koji stvarno žele da rade 
ljudi koji vole i žele da rade za svoju zemlju 
ljudi moji bližnji oko mene 
ljudi ne poznaju 
ljudi ne vjeruju u Boga 
ljudi ne znaju da je ovo SOZ 
ljudi nemaju licni kontakt 
ljudi nemaju razumijevanja jedni prema drugima 
ljudi poput mene su ocrnjeni 
ljudi postaju robovi politickih partija 
ljudi radi te dobre stvari i želi 
ljudi samo koji se boga ne boje 
ljudi shvatili šta je hrišcanstvo 
ljudi starijih 
ljudi stvarno nemaju razumjevanja jedni prema 
drugima 
ljudi su malo inertni 
Ljudi su se zalagali 
ljudi su vec potrošeni u nekom smislu psihickom 
Ljudi su zatvoreni 
ljudi svih vjera i nacija (in Yugoslavia) 
ljudi više nemaju ni želje ni volje 
ljudima koji ne vjeruje u Boga 
ljudima koji su ugroženi 
ljudske vrijednosti 
ludost 
majka 
Majka radi, otac radi (dysfunctional family) 
Male stvari 
Malim koracima 
malo se potucemo pa se onda izmirimo, pa opet se 
potucemo (Balkan mentality) 
manastira 
manje ljudi ucestvuje 
manje posla 
materijalni element 
media centar (...) zapostavljen 
Mediji 
mediji danas kakvi jesu, (...) Nema te 
otvorenosti,sirine 
medijska hajka 
medjureligijsko vijece 
medjusobno pomažemo 
medunarodni seminar 
meðunarodne zajednice 

Mene male stvari cine sretnim! 
mi (three peoples) možemo funkcionisat' kao ljudi, 
kao prijatelji 
mi gradimo tu zajednicu 
mi iz Slovenije uvozimo 
mi jedni drugima ne verujemo i ne saradujemo 
mi još nismo riješili 
mi moramo se truditi 
mi možemo i hocemo 
mi ne idemo naprijed 
mi ne možemo da zamerimo strancima 
Mi ne uticemo i ne možemo popraviti tako nešto. 
mi nemamo (...) pretendencija 
mi nismo industrijska zemlja 
mi nosimo i tegobe i radosti našeg naroda 
mi se oèi otvorile 
mi smo „živo tijelo” Crkve 
mi smo svi okupljeni u Pravoslanu crkvu 
mi smo, u suštini, iz istih korjena 
mi svi ucestvuju 
mi živimo u getu 
Milan Stojadinovic 
mir 
misija 
mistika 
mistiku tu dubinu 
mlade (hardly interested) 
mladi ucestvuju 
mladih ljudi 
mladih ljudi koji žele 
mnogo drugacije gledaju 
mog naroda 
moja je! (vs. international community "helping" BiH) 
moje kuce i moje porodice, moje države, moje 
opštine, mog grada 
Moje malo kumce 
mojoj deci 
molimo bogu stalno 
molitva 
molitva traje osam sati 
monah 
monah iz Amerike 
monahe 
moral 
moral da se podigne na malo veci nivo 
moralnom snagom 
možemo mi prevariti studente 
možemo živeti zajedno 
mucimo se 
muftija 
muslimani 
muslimani opet smatraju da je Bosna da kažem 
njihova 
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muzici, umjetnosti 
na svijest 
naboj nacionalizma 
nacionalisti 
nacionalizam 
nacionalizam svetog Save 
nacionalizma 
nade u Crkvu 
nadomjestili su tu pobožnost 
naðemo negdje tu sredinu 
nagradu i kaznu 
najbolji most (sarcasm) 
najmladje 
najsigurniju luku (church) 
nama treba da se daruje krv 
Naprasno je taj san prekinut (communist dream) 
napravi pravi izbor 
napravila (economic) „bum“ 
narednih deset godina 
narkomaniji 
narod 
narod cesto Gospoda ispovjeda tradicionalno 
narod muci 
narod nece da ucestvuje 
narod zatupljen 
naroda stradalo 
Narodnoj skupštini 
nas ponovo nasilno pokušavaju spojit' 
naš klub 
naš mentalitet 
naša biblioteka 
naša buducnost na selu 
naša predavanja 
naša slava 
naše crkve 
naše duhovnosti 
naše istorije 
naše tradicije 
naše vlasti 
našem klubu 
naši fabricki giganti 
naši kraljevi 
našminkani „ubi' bože“ 
naucili da cijene i da poštuju drugoga 
ne funkcioniše i država 
Ne gledati malo prema buducnosti 
ne kažem taj materijalni element (hypocrisy) 
Ne mogu se razocarati 
Ne može drugacije 
ne možemo opstati ovako kakvi smo sada 
ne možete svima pomoci 
ne navuce grijeh na svoju dušu 
ne neki osjecaj duhovni 

ne obracamo Gospodu nego covjeku 
ne postoje razumijevanje 
ne rade nigdje 
ne radimo 
ne samo crkveno nego i nacionalnom smislu 
ne znam kako bi se to ni moglo riješiti 
nece povrediti drugoga 
necemo ispoštovati 
nefunkcionalne države 
nek živi svoj život, ja živim svoj 
nema da se gine 
nema kraja (to debate about war guilt etc.) 
nema nikakve šanse 
nema otvorenosti, razumijevanja 
nema pomaka 
nema prostora 
nema pucanja 
nema razmjene studenata 
nema rešen status ili ne radi 
nema srednjeg sloja 
nemaju izbora nego uci u stranku 
nemaju ljudi povjerenja 
nemaju mira (of consciousness) 
nemaju novca 
nemaju snage 
Nemam razocarenja. 
nemamo crkvu 
nemamo nekih konktretnih planova 
nemamo sredstva 
nemamo starackih domova 
nemocni smo 
nemoj biti pijun 
nemoj biti vojnik 
nemoj samo ocekivati da ti ja kazem, hajmo radit' to i 
to 
nepoznavanje moje crkve 
nerazumijevanje 
neregularnom vremenu 
nesigurnija situacija 
nesposobnost ljudi koji nas vode 
nesretni rat 
nestabilnost u porodici 
neupucenost 
nevladine organizacije 
nezainteresovan 
nezaposlen 
ni u cemu se mi ne razlikujemo (at SOZ) 
nije bilo primanja 
nije državna, nije vladina, nije ni klasicna nevladina 
organizacija 
nije imala vjeronauku 
nije loše biti nacionalista 
nije mogla hodati 
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nije ni obratio pažnju 
nije nigdje reklamirano 
nije sad to problem izmedju ljudi 
nije vracena imovina 
nikada nije postojao nikakav vjerski objekat 
niko ne brine o obicnom covjeku 
niko ne gleda 
niko nece da pita (for religious solutions) 
niko se ne pita s cime cu ja putovat' 
Nikoga religija nije napravila lošeg coveka 
nisam se nikada razocar’o 
Nisu ni Srbi u pravu, nisu ni muslimani, nisu ni Hrvati 
ništa nije vraceno 
ništa nisu ni radili ni molili 
nivou nekih obicaja 
Nizak standard 
non‐stop potenciranje na prošlost 
normalan život 
normalni ljudi 
norme i morale 
novac 
obaveza 
obaveze (hindrance to participation in SOZ) 
obaveze prema državi 
obrazovani ljudi 
obzirom da je Gospod na našoj strani 
oca 
od danas do sutra 
od svog oca pokupio 
od svoje plate da izdržavam svoju djecu 
odnos bogatih i siromašnih 
odnos prema bližnjem 
odrekli smo se tih naših duhovnih vrijednosti 
odvojim tradicionalno od naseg duhovnog 
ogradu (separation of territories to put an end to 
hostilities) 
ograniciti uvoz 
ogroman aparat (government) 
ogroman projekat 
oholost i gordost 
ojacate u vjeri 
okupljanja 
omladina 
Omladina ima želju da pridje 
omladina pomaže omladini 
omladine u crkvama 
omladine, studenata 
omladinu na ulicu 
on ode u crkvu on se boji boga, on mene nece 
pokrasti 
onaj politicar nego da smo sami krivi 
oni (Americans) sami ne znaju (ni) ko su 
oni (Germans and British) imaju svoje zemlje 

oni (those with power) povecavaju svoj životni 
standard 
oni koji su na vlasti 
oni reaguju burno 
onih na vlasti 
Ono što bi' ja srcem želio 
opljacka 
opljackati 
opštine 
optimista 
organizacija nema novca 
organizacije nevladine 
oruðe u rukama Gospoda 
oružja 
osjecaj za razmišljanje 
osjecaš neko osjecanje 
osnovnim ljudskim stvarima 
osobine ljudi 
ostvare licni kontakt 
ostvare svoje želje 
otac il' majka nemaju para 
otvaraju radna mjesta 
otvaraju se neka žarišta 
otvaranje kompletnog stanovništva jedni' prema 
drugima 
otvorene/otvorenije 
otvorila poglede drugih ljudi 
ove godine imamo 70 polaznika 
ovo je naše i tu moramo biti 
ovoj ili onoj politickoj partiji 
ovozemaljskom svetu 
par miliona (misspent on a bridge) 
pasivnost 
Pašic 
Patrijarha 
penzionera 
period „mladost‐ludost“ 
pesimisticno 
pirsinge 
platu im srezati 
pljacki 
poceo tako da razmišlja 
pocinje da prihvata 
podelim tu radost 
podijeljena zemlja na dva dijela 
podršku ostalih nevladinih organizacija 
podržati u svemu 
pogrešno na Zapadu 
pojedinci koji snose teret svega tog' 
pokrasti 
polako gube energiju 
polako gube snagu 
polemike 
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politicari 
politicari paljuju tu vatru 
politicarom u Skupštini 
politicka scena 
politicke situacije 
politickih poena 
politicko pitanje (enquiry about 1st NE‐question) 
politicku partiju 
politika 
pomagala 
pomaže bližnjem 
pomaže drugom 
pomažem drugim ljudima 
pomažemo 
pomažemo jedni drugima 
pomiri se sa situacijom ‐ živi 
pomiriti 
pomoc nekome drugom 
pomoci 
pomoci bližnjim 
pomoci drugima 
pomoci ljudima 
pomoci svima koji dodju 
pomognem drugom coveku 
pomozi mi, nemoj mi odmagati 
pomozite jedno drugom da nosi krst 
poniziti 
ponos 
ponos naših bivših republika 
popricati sa mladima, pa popricaju medjusobno 
porno 
porodica 
porodici i abortusu 
posla 
poslanickim klupama 
posle liturgije svi zajedno idu da piju kafu 
Postajemo robovi 
postu 
posvjedocimo sve to 
poštuje kao drugoga 
Potrošen narod, neupucen narod 
potrošenost 
povecanjem standarda 
poverenje 
poverenje jer je on covek vernik 
povjerenja nema uopšte 
Pozitivni su ljudi 
pravi hrišcanin 
pravi vjernici ono u pravom smislu 
pravi vjernik 
pravoslavac Srbin 
pravoslavlju 
Pravoslavna crkva 

pravoslavna hrišcanska crkva 
pravoslavni hrišcanin 
pravoslavni monah 
pravoslavnu vjeronauku 
prazninu u onom sistemu 
pre deset godina 
predavanja 
predavanja sa teskim temama 
predrasuda 
predstavnici sve tri religije 
predstavnike Crkve 
prenosi na ulicu i na naš 
prepoznaje po velikim ljudima 
prepreka 
prepreka generacijska 
prepušten samom sebi 
prestao da gleda (economic differences) 
preventivno djelovanje 
pribježište 
približavamo ljepote Pravoslavne crvke 
približavanje crkve omladini 
približi ljude bogu 
približili njima hrišcanstvo 
pricešcu 
prijateljstvo 
priliku da odem u inostranstvo 
primorani su 
pripadnika 
prisustvo boga i duha 
privreda 
privrednog pada 
privredu koja ne funkcioniše 
prizivati se pameti, poceti govoriti 
priznaju: da ne znaju i žele da nauce 
problem (...) sa etikom 
problem (...) sa nacinom zivota 
problem autoriteta 
Problem prošlosti 
problem sa moralom 
problem zatvorenih umova 
problemi koji se vuku jako, jako dugo vremena 
prodire u (...) našeg društva 
profesionalan arheolog 
profesor iz Tel Aviva 
promenili razmišljanje 
promocije knjiga izložbe 
pronevjera 
propadam 
prošlosti nedavnoj 
protestanata 
prvo vjerski identitet pa tek onda nacionalni 
punk i rock 'n roll 
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pustite nas ovdje, mi cemo sami znati kako je nama 
najbolje (vs. international community) 
putovanja za odlaske po našim manastirima 
rad sa omladinom 
rad srca 
Rad, zalaganje i ništa drugo 
radio „Mir“ 
radionica 
raditi nešto (unemployment) 
raditi sa omladinom 
radnicke poreze 
raj 
rasizma 
raskola u hrišcanstvu 
rat 
Rat je prošao 
ratne zastave 
ratnih sukoba 
ravnodušni prema svemu 
ravnodušnost 
ravnodušnost prema svemu 
razgovaraju meðusobno 
razgovaram sa narodom 
razgovor 
razgovor konstruktivan 
razlicitost kultura 
razmenjujemo ideje i iskustva 
razmišljaj svojom glavom 
razumijem i da ucestvujem u liturgiji 
razvijanjem naše ekonomije i indrustrije 
razvijemo standard 
reklama „od usta do usta“ 
religija 
religija ne utice uopšte na ovu situaciju 
religija samo zloupotrebljena 
religioznog života crkvenog 
renoviramo, sredimo, da podignemo iznova 
Republiku Srpsku 
rimokatolike 
roditelja, koji totalno negativno uticu na djecu 
roditelji 
sa dobre i sa loše strane 
sad odjednom se posti (...) radim 8 sati 
sam imao tu srecu 
sam ja Srbin 
sam nekome pomog’o 
sam studirao u Grckoj 
sama država ne funkcioniše 
sami pravoslavni, sami katolici, sami muslimani 
samim sobom (egoism) 
samo da pomažemo 
samo jedni žrtve 
samostalnosti 

samoubistvo 
saraduju 
savetom, razgovorom, pricom 
savremeno ovo društvo 
se kreditno zadužili 
se spremamo za carstvo nebesko 
sebi sam bitan (egoism) 
seksualna revolucija 
sekularno 
sekularno društvo 
sela 
seminara za vjeroucitelje 
seminare 
shvataju 
Sigurno! (economic situation as cause of negative 
situation) 
sigurnom periodu 
sigurnost 
siromašnost 
sistem 
situiran život 
sjedinjujem sa Gospodom 
sjest' i plakat' i reci 
sklapamo nova prijateljstva 
skromnost 
skupljamo pomoc za nekoga 
slabo ide 
slabo šta (da je dobro) 
Slava Bogu, da se pomogne. 
Slava Bogu, nisu u nas izgubili poverenje. 
slobodnoj volji 
sluga božijih 
služba 
služenja i ispovjedanja Gospoda tu se dosta 
razlikujemo 
smirenje 
smo mi u konfuziji 
smo sami krivi za ovo što nam se dešava 
smo sami tako izabrali 
smo svi jednaki 
smo transparentno radili 
smo uvijek okovani tom prošlošcu 
smo zaboravili raditi 
snagu 
socijalisticka Jugoslavija 
socijalisticki 
socijalna situacija 
socijalni dio 
socijalni mir 
socijalni problem 
socijalnu situaciju da smirimo 
solidan pos'o 
solidarnost 
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Solunu 
SOZ 
spasenje duša 
Spasimo neciji život, ako Bog da. 
spašavanju njihovih duša 
sportom 
spremimo za carsko nebesko 
spremni da pomognu 
spremni za kompromis 
Srbi ne doživljavaju Bosnu kao svoju državu 
Srebrenica 
srednjoškolci i studenti 
sretniji u gradu 
Srpska pravoslavna crkva 
srpski narod 
srpskog naroda 
Srpsku pravoslavnu crkvu 
stabilnost 
stalno „trubili“ o tom dobrom i o tom napretku 
(propaganda) 
stalno smo napeti 
standard bio bolji 
stanovništvo 
staracke domove 
stari, komunisticki most (chep and without ego) 
starije generacije 
starima 
staru tradiciju i korijene 
stav (right attitude) 
stida 
strah 
strah od crkve 
stranci 
stranke 
strukturama Crkve 
student koji živi (...) na racun svojih roditelja 
studenti 
Studenti (...) razmijena 
studenti i srednjoškolci 
stvari idu bolje 
sudbinu 
sukoba 
sukoba izmedju djece i roditelja 
sukoba sa roditeljima 
sukobe koji su se pojavili 
sukobom u Hercegovini 
surovo je to prekinuto (Christian tradition) 
sva moja prava su i tvoja prava (at SOZ) 
Svako nosi svoj krst! 
svakodnevne naše aktivnosti 
sve je cudno 
sve od danas do sutra 
sveštenik 

Sveti Sava 
Svetoj gori 
svetom pismu 
svi se vracamo ponovo u taj rat 
svi treba da ucestvujemo 
svi ukljuce u rad 
svjesno 
Svjetski kongres pravoslavne omladine 
svoj narod 
širimo misiju hriscanstva 
školama 
Štap i šargarepa 
što je realno, to ne odgovara nijedom od tri naroda 
što je stao rat 
što nas konstantno „šamaraju“ i što nas puštaju 
nazad 
što su ucili 50 godina 
ta dva dijela (RS & FBiH) istovremeno razvijaju 
ta želja, ta iskrenost covjeka da napravi nešto dobro 
tajanstvenost 
tako ih (youngsters) ispravljamo 
takvim teškim situacijama (building character) 
te tri vjerske zajednice 
televizija 
teritorije oduzete 
teško da se promeni 
teško je doci do novca 
ti si isti kao i ja (at SOZ) 
ti si meni brat u Hristu 
tim (biometric) pasošima 
tjelesni a i duhovni post 
to je ono što mene odredjuje i što ja jesam (= 
nationalism) 
toleranciju 
Top lista 
Tradicija hrišcanska 
tragicni humor 
transformacije u organizaciji 
treba biti u svemu umjeren 
treba da težimo da bude što bolje 
tri totalno razlicite price 
tri vjere 
tribine 
trudim se da budem ja 
trudimo da pomognemo omladini 
trudnice, dojilje i bolesnici 
trudom ljudskim 
Turaka 
turskog robovanja 
u Ameriku pošto su oni totalno izmiješani 
u bolnici 
u crkvu da ne stojim onako ko "tele" 
u pravom smislu vernici 
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u Republici Srpskoj, naš narod 
u suštini, mi (RS & FBiH) smo jedna zemlja 
u svakoj pori moga života je vjera 
u tim nekim ljudskim vrijednostima smo isti 
u zajednici s bogom 
ubijen 
uce 
ucestvuju samo pravoslavni 
ucešce svih 
uci, budi dobar 
ugrožen 
ugrožena porodica 
ukljuce aktivno 
ukljucimo te ljude 
ukljuèila mlade 
uložiti u omladinu 
uništiti 
unutarnji rad 
upornost 
upravo te naše razlike nek' nas spajaju 
uspjeh 
Uspjeh u necemu 
utocište 
uvijek ce biti hljeba 
uvijek mu se nekako to obnavlja 
uvijek su nekako na gubitku 
uzdržavanja 
vakcine (for swine or bird flu) 
vaše kuce i vaše porodice i vaše države 
vehabijama 
Veliki brat, Farma, Skupština i tako 
veliki sabori 
veliki trud 
velikih podjela 
velikom pomocu stranaca 
velikom voljom 
veliku bibloteku 
veliku muku 
veoma trusno podrucje 
verskim životom 
veruje u boga 
vezano za narod 
vi nemate jednu državu 
visoko cenjenim ustanovama 
više mladih kroz ucešce 
više nas ništa ne interesuje 
više trudi 
viza 
vjera 
vjera najbitnija 
Vjera nudi utocište 
vjernik 
vjeronauka 

vjeronauka bila izbacena iz škole 
vjeruje Crkvi 
vjeruju u Boga 
vlada 
Vlada Republike Srpske 
vladika i biskup il' vladika i muftija 
vladika Nikolaj 
vladika, episkop, biskup, sveštenik 
vlasti su padale 
vodecim funkcijama u sve tri religije 
vodu (...) nemaju 
Volja za životom 
volju 
volonterski 
vrednostima 
vremenu prije ovog rata 
vrijeme Tita 
vrtic 
vrtice za decu 
za vaskrs, za božic 
zabranjeno da ucestvuju (religion in politics) 
zaista svjesno 
zajednicki život (through church) 
zajednickim institucijama 
Zalaganje 
zalaganje, trud i rad i želja 
zanemare ono što je istinski slava 
zapadnoj rimokatolickoj crkvi 
Zapadu 
zapaliti 
zapovijesti božije 
zatvorena vrata (metaphor: no chance to participate) 
Zatvorenost 
Zatvorenost lokalne zajednice 
Zatvorenost sredine 
zdrav 
zdrava porodica 
zdravije žive 
zlo za narod 
zlocin 
zrelošcu i u vjeri 
želi da radimo i da stvaramo 
želja 
želja (for religion) 
želja da se pomogne 
želja da se preživi 
želju da se pomogne drugom covèku 
živeli su bez Crkve 
život na zemlji je priprema za Carstvo nebesko 
života, ovde na zemlji 
životu i Crkve 
žrtve 
župnik 
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Code	list	notation	
 
Free primary code {total number of entires} 
 
Primary  document  number  ‐  sequential  quote 
number [abbrev. quote name] (quote word count) 
[Linked codes  ‐  respective code  families according 
to syntagmatic relations] 
 
Note: Includes the code at hand 
 
 
Source text 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Second entry, same format as before 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Third entry, dito 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Code: Bibliji {3‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:57 [tom nekom smislu@, da, ovaj…,kroz, 
kroz projekat pokušate ne..]  (19:19)    
Codes:  [Bibliji  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[hrišcanstvo  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[islam  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Kuran  ‐ 
Family:  Positive  Interpretation]  [ljudska  prava  ‐ 
Family:  Positive  Interpretation]  [vjera  ‐  Family: 
Positive Interpretation]  
 tom nekom smislu@, da, ovaj…,kroz, kroz projekat 
pokušate  nešto,  jer  ne  može‐/to,  to  je  znači 
problem, ma  koliko  se mi  (          ) da  smo hrišćani, 
muslimani,  jevreji,  da  je  naša  vjera  ovakva  ili 
onakva, da, am…, propovjeda, sad da se napiše na 
temu ljudska prava i ne znam i hrišćanstvo ili islam, 
svi  će  isto  pisati…,  [2PITANJE:  Mhm...  2], 
[ODGOVOR:  …naravno  znači  moraju  biti  ljudska 
prava, samo što ne‐/pod tim nazivom ih nema ni u 
bibliji ni, ni u, ni u kuranu… 
 
P 3: 3 ‐ 3:39 [Ehm... (...) I:, ehm..., tu su u pitanju:, 
eh:m.....]  (28:28)    
Codes:  [Bibliji  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[komunizam  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[Kuran  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pisanu 
rijec  ‐  knjigu  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[Talmud ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ehm...  (...)  I:, ehm...,  tu  su u pitanju:, eh:m...,  (...) 
gdje imate (...)  pisanu rijec ‐ knjigu:, ...], [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...je l'... ‐ Bibliju (Kur'an, 
šta  god)  (...)  (Talmu:d)  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: (...) ...ehm..., i:, ehm..., odredeni nacin 
življenja  'spram  toga:,  odnosno  ‐  'spram  svog 
ubje:de:nja,  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
(...)  ...eh:m..., koji ni:je: (...) privatan ‐ kao: što: su: 
to  insistirali  komunisti  ‐  (...)  nego  je,  u  principu  ‐ 
javan. 
 
P 4: 4 ‐ 4:9 [motiviranost da se mirotvorno djeluje 
((zveckanje ..]  (5:5)    
Codes:  ["Blago mirotvorcima  oni  ce  se  sinovima 
božijim  zvati."  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[Bibliji  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[mirotvorno djeluje ‐ Family: Positive Experience]  
motiviranost da  se mirotvorno djeluje  ((zveckanje 
šalice))    i naravno ehm..  (...) najveci oslanac može 
naci u Bibliji u ehm..., Kristovom govoru na Gori, u 
osam blaženstava od kojih je najbitnije ovo: "Blago 
mirotvorcima oni ce se sinovima božijim zvati." 



 
 

Code	list	
 

Code‐Filter: All 
 
Code: '41 {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:63 [Onda se Srbi vra?aju u '41., pa se drugi vra?aju u..]  (37:37)    
Codes:  ['41  ‐  Family:  Negative  Experience]  [nema  kraja  (to  debate  about  war  guilt  etc.)  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Onda se Srbi vraćaju u '41., pa se drugi vraćaju u‐... Pa nema kraja! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: "bure baruta" {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:50 [Ovaj..., po meni licno je loše što ljudi, konkretn..]  (15:15)    
Codes:  ["bure baruta" ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ovaj..., po meni  licno  je  loše što  ljudi, konkretno sad‐/Bosna  je uvijek bila kao "bure baruta",  (...)  ... ²],  [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: (...) ...zaista. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: "hljeba i igara" {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:151 [Al:`‐, al` to narod je navikao na to ...], [²PITAN..]  (43:43)    
Codes:  ["hljeba i igara" ‐ Family: Negative Interpretation]  
Al:`‐, al` to narod je navikao na to ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...znate. Jer previše dugo trajao period (...) 
"hljeba i igara". 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: "Ja sam Hrvat, ja sam musliman, ja sam Srbin" (as political strategy) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:84 [Al' se to sad, (...) nažalost, povezuje sa tim da:..]  (12:12)    
Codes:  ["Ja sam Hrvat, ja sam musliman, ja sam Srbin" (as political strategy) ‐ Family: Negative Interpretation] ["r:, 
r:,  bloah...!"  (public  image  of  nationalists)  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [kvari  sve  i  odbije  ljude  ‐  Family: 
Negative Experience] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation]  
Al'  se  to  sad,  (...)  nažalost,  povezuje  sa  tim  da:    kad  neko  treba  doći:  (...)  da  sakupe  glasove,  nebitno  je,  izaće 
političari  i  reći:  “Ja  sam Hrvat,  ja  sam musliman,  ja  sam  Srbin,  (...)  i mi  smo  ((neartikulisano  izrugivanje:  r:,  r:, 
bloah...!)) ...“  I (...) na tu priču onda, (...) ovaj..., eh:m..., kvari sve i odbije ljude. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: "Prodavanje magle" {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:87 [Prije svega, jer smatram ja licno ‐ ovo sve što se..]  (25:25)    
Codes:  ["Prodavanje magle" ‐ Family: Negative Interpretation] ["šuplja prica" ‐ Family: Negative Interpretation]  
Memos: [Smoke and mirrors]  
 
Prije svega,  jer smatram ja  licno ‐ ovo sve što se radi pod  imenom demokratija  i to ‐ mislim da je to samo "šuplja 
prica" sve. "Prodavanje magle" to:‐/Ne možeš ti covjeka nauciti demokratiji. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: "r:, r:, bloah...!" (public image of nationalists) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:84 [Al' se to sad, (...) nažalost, povezuje sa tim da:..]  (12:12)    
Codes:  ["Ja sam Hrvat, ja sam musliman, ja sam Srbin" (as political strategy) ‐ Family: Negative Interpretation] ["r:, 
r:,  bloah...!"  (public  image  of  nationalists)  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [kvari  sve  i  odbije  ljude  ‐  Family: 
Negative Experience] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation]  
Al'  se  to  sad,  (...)  nažalost,  povezuje  sa  tim  da:    kad  neko  treba  doći:  (...)  da  sakupe  glasove,  nebitno  je,  izaće 
političari  i  reći:  “Ja  sam Hrvat,  ja  sam musliman,  ja  sam  Srbin,  (...)  i mi  smo  ((neartikulisano  izrugivanje:  r:,  r:, 
bloah...!)) ...“  I (...) na tu priču onda, (...) ovaj..., eh:m..., kvari sve i odbije ljude. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: "slovo na papiru" {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:98 [Pa kroz sve ove neke organizacije nevladine, samo ..]  (25:25)    
Codes:  ["slovo na papiru" ‐ Family: Negative Interpretation] [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation] [organizacije 
nevladine ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Only on paper]  
 
Pa kroz sve ove neke organizacije nevladine, samo se obrazuje intelekt covekov ‐ nigdje nema ljubavi, nigdje nema 
zaista necega da se doživi  (...), nego  to samo puko gomilanje cinjenica,  zakljucaka, nekih z‐/tacki  zakonika,  il` ne 
znam ni ja ‐ paragrafa ‐ ali sve to ostaje "slovo na papiru". 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: "šuplja prica" {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:87 [Prije svega, jer smatram ja licno ‐ ovo sve što se..]  (25:25)    
Codes:  ["Prodavanje magle" ‐ Family: Negative Interpretation] ["šuplja prica" ‐ Family: Negative Interpretation]  
Memos: [Smoke and mirrors]  
 
Prije svega,  jer smatram ja  licno ‐ ovo sve što se radi pod  imenom demokratija  i to ‐ mislim da je to samo "šuplja 
prica" sve. "Prodavanje magle" to:‐/Ne možeš ti covjeka nauciti demokratiji. 
 
P 4: 4 ‐ 4:90 [Recimo, u školi djeca imaju demokratiju i oni sad ..]  (25:25)    
Codes:  ["šuplja prica" ‐ Family: Negative Interpretation] [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation]  
Recimo, u školi djeca  imaju demokratiju  i oni sad uce kao da: slušaju drugoga  i ne znam ni  ja, da poštuju:,  il` ne 
znam ni ja šta ‐ a: nekako mi je: (...) sve to "šuplja prica", znate.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: @Oni 
imaju  (neko)  takmicenje  iz  demokratije.@],  [²PITANJE:  @@@²],  [ODGOVOR:  @Kako  se  može  takmiciti  iz 
demokratije!?@  Ehm...,  to‐,  to  samo  po  sebi  zvuci  paradoksalno.  (...)],  [²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm...  ²], 
[ODGOVOR: Ne znam ni ja ‐ k`o da se (...) takmicimo iz ljubavi.(...)], [vPITANJE: Da, da, da... ²], [ODGOVOR: @ Kako... 
‐ besmisleno!@. Tako da:, mislim da ide covjecanstvo citavo, (...) prilicno pogrešnim putem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (church has always) pružala to utocište {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:69 [Zna?i:, jedna od naj‐, najve?ih organizacija, ‘ajd..]  (21:21)    
Codes:  [(church  has  always)  pružala  to  utocište  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [(church  has)  uvijek  bila  sa 
narodom  ‐ Family: Positive  Interpretation] [„živo tijelo” (church)  ‐ Family: Positive  Interpretation] [Crkva  ‐ Family: 
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Positive  Interpretation]  [najsigurniju  luku  (church)  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [pomagala  ‐  Family: Positive 
Experience] [svoj narod ‐ Family: Positive Experience]  
Znači:, jedna od naj‐, najvećih organizacija, ‘ajde da tako nazovem, iako se ne može reći ‐ to je „živo tijelo”. Kroz sve 
vijekove, kroz sve nedaće, kroz sve što smo prolazili ‐ Crkva je ta koja je uvijek bila sa narodom, uvijek pomagala i 
uvijek‐, uvijek pružala to utočište ‐ tu najsigurniju  luku gde se na kraju opet može doći, gde će uvek kao majka da 
prihvati, nikad kao maćeha, (...) svoj narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (church has) uvijek bila sa narodom {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:69 [Zna?i:, jedna od naj‐, najve?ih organizacija, ‘ajd..]  (21:21)    
Codes:  [(church  has  always)  pružala  to  utocište  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [(church  has)  uvijek  bila  sa 
narodom  ‐ Family: Positive  Interpretation] [„živo tijelo” (church)  ‐ Family: Positive  Interpretation] [Crkva  ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [najsigurniju  luku  (church)  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [pomagala  ‐  Family: Positive 
Experience] [svoj narod ‐ Family: Positive Experience]  
Znači:, jedna od naj‐, najvećih organizacija, ‘ajde da tako nazovem, iako se ne može reći ‐ to je „živo tijelo”. Kroz sve 
vijekove, kroz sve nedaće, kroz sve što smo prolazili ‐ Crkva je ta koja je uvijek bila sa narodom, uvijek pomagala i 
uvijek‐, uvijek pružala to utočište ‐ tu najsigurniju  luku gde se na kraju opet može doći, gde će uvek kao majka da 
prihvati, nikad kao maćeha, (...) svoj narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (conflict in) Irskoj {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:75 [Ja dajem primjer Kipra. Kipar koji je im'o strašno..]  (39:39)    
Codes:  [(conflict  in)  Irskoj  ‐  Family:  Negative  Experience]  [(conflict  in)  Kipra  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[katastrofe ekonomske ‐ Family: Negative Experience] [napravila (economic) „bum“ ‐ Family: Positive Experience]  
Ja dajem primjer Kipra. Kipar koji je im'o strašno stradanje sedamdesetih god‐/četvrte i pete, danas je u Evropskoj 
zajednici! I ne š‐/samo, samo što, što je u Evropskoj zajednici, već i gdje je! ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Kada 
ćemo mi doći do te granice? Ako se budemo vraćali u prošlost  ‐  (...) teško! Da ne pričam o  Irskoj  (...)  ‐ kako ona 
poslije  jedne  strašne  katastrofe  ekonomske,  napravila  „bum“  ‐  pa  gdje  su!  A  mi!?  Opet,  (...)  tapkamo  (...), 
tapkamo... I  uvek smo na istom mjestu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (conflict in) Kipra {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:75 [Ja dajem primjer Kipra. Kipar koji je im'o strašno..]  (39:39)    
Codes:  [(conflict  in)  Irskoj  ‐  Family:  Negative  Experience]  [(conflict  in)  Kipra  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[katastrofe ekonomske ‐ Family: Negative Experience] [napravila (economic) „bum“ ‐ Family: Positive Experience]  
Ja dajem primjer Kipra. Kipar koji je im'o strašno stradanje sedamdesetih god‐/četvrte i pete, danas je u Evropskoj 
zajednici! I ne š‐/samo, samo što, što je u Evropskoj zajednici, već i gdje je! ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Kada 
ćemo mi doći do te granice? Ako se budemo vraćali u prošlost  ‐  (...) teško! Da ne pričam o  Irskoj  (...)  ‐ kako ona 
poslije  jedne  strašne  katastrofe  ekonomske,  napravila  „bum“  ‐  pa  gdje  su!  A  mi!?  Opet,  (...)  tapkamo  (...), 
tapkamo... I  uvek smo na istom mjestu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (fake) kljucne teme {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:56 [Tako da to je, generalno su, zna?i..., neke‐/ (.....]  (9:9)    
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Codes:  [(fake)  kljucne  teme  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [egzistencije  naroda  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [otvaraju se neka žarišta ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da to  je, generalno su, znači..., neke‐/  (...)  Il', nemam pojma,  (...) odjednom se sad oko tih prob‐/Uglavnom 
otvaraju se neka žarišta, neke ključne teme koje nisu nimalo bitne, (...) o:vaj..., a ne rješava se pitanje, (...) ehm..., 
egzistencije naroda. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (idealistic) bogatstvo SOZ‐a {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:184 [I upravo to (...) bogatstvo SOZ‐a, o:vaj... i: (....]  (34:34)    
Codes:  [(idealistic) bogatstvo SOZ‐a  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [obaveza  ‐ Family: Positive  Interpretation] 
[SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
I upravo to (...) bogatstvo SOZ‐a, o:vaj... i: (...) ono što ja želim, da‐, da (...) danas‐sutra kad (...) zbog svoje porodice, 
zbog  svojih  obaveza  (...)  ja  ne  budem  u mogućnosti  da  se  aktivno  bavim  SOZ‐om  (...)...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR:  ...da znam da sam  iza sebe ostavio:  (...)  ljude koji  će  to nastaviti    ‐  i da SOZ  (...) kao organizacija  će 
samo jačati (...) i da ćemo se razvijati. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (knowing to tell) dobra il' loša djela {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:248 [U jednom momentu covek povuce rucnu...], [²PITANJE..]  (58:58)    
Codes:  [(knowing to tell) dobra il' loša djela ‐ Family: Positive Experience]  
U jednom momentu covek povuce rucnu...], [²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...pa kaže malo sagleda da to sve što 
on radi, juri, ganja, sekira se, trci sve to u stvari jedna, jedna manje bitna stvar em..., iako mi to nekad necemo da 
prihvatimo, koliko je u stvari bitno šta cemo sa ovog sveta poneti, ta dobra il' loša djela. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (lack of) sigurnost {2‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:31 [Najviše uti?e na‐, na‐, na‐, na‐, na život neki no..]  (12:12)    
Codes:  [(lack of) sigurnost ‐ Family: Negative Experience]  
Najviše utiče na‐, na‐, na‐, na‐, na život neki normalan, na neku sigurnost...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ... 
(...) života ovdje. 
 
P 5: 5 ‐ 5:32 [Vi ne možete, recimo, kao negdje‐/Mislim, u princi..]  (12:12)    
Codes:  [(lack  of)  sigurnost  ‐  Family: Negative  Experience]  [normalan  život  ‐  Family:  Positive  Experience]  [raditi 
nešto (unemployment) ‐ Family: Negative Experience]  
Vi ne možete, recimo, kao negdje‐/Mislim, u principu, sad kako sve ove godine došle  nesretne, nije ni u svetu bajno 
‐ ali opet neka sigurnost se ima ‐ i da se porodica osnuje; i da se, ne znam, normalno živi; i da se čovek ne boji, (...) 
ehm..., uzeti i raditi nešto; i da na kraju meseca očekuje to što je radio ‐ da pošteno, znači, uzima svoj novac i da‐, 
da sa njim raspolaže. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (MRV's) uticaj u vlasti {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:71 [Ovdje je jako malo protestanata (i, one, jevrej‐) ..]  (10:10)    
Codes:  [(MRV's)  uticaj  u  vlasti  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [medjureligijsko  vijece  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [politicari  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [vladika  i biskup  il' vladika  i muftija  ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
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Ovdje  je  jako malo protestanata  (i, one,  jevrej‐) nema nešto puno al' opet, možda, eto  kroz  tu neku‐/il'  kroz  to 
međureligijsko vijeće da se stav tog vijeća (...) onda uvaži. Znači..., da i oni imaju‐/(...)n‐, ne znam, kad (o nečemu) 
glasa da njihova odluka vrijedi (...) 2, 3 glasa, nije bitno...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ali, eto, (...) znači..., 
da ima onu neku (...) uticaj u vlasti. Tako da smatramo da bi onda (...)‐/puno bi se stvari možda riješilo, puno bi se 
stvari prepolovilo. (...) Jer nekako činim da se, mhm..., (...)‐/lakše se nekako dogovore, (...) hmh..., vladika i biskup il' 
vladika i muftija nego (...) 2, 3 političara. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (only) par procenata razumijevanja {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:60 [Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., kh..]  (37:37)    
Codes:  [(only)  par  procenata  razumijevanja  ‐  Family:  Negative  Experience]  [balansiranje  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [Jedni druge ne prihvataju  ‐ Family: Negative Experience]  [konferenciji što smo  imali u Sarajevu  ‐ 
Family: Negative Experience] [naðemo negdje tu sredinu ‐ Family: Positive Interpretation] [Nisu ni Srbi u pravu, nisu 
ni muslimani, nisu ni Hrvati ‐ Family: Negative Interpretation]  
Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., khm...], [²ODGOVOR: ...o: toj konferenciji što smo imali u Sarajevu. (...) 
Jedni druge ne prihvataju... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Pa (...) ni makar (...) par procenata razumijevanja. 
(...) Zašto? Ne možemo gledati da s‐/Nisu ni Srbi u pravu, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...nisu ni muslimani, 
nisu ni Hrvati ‐ hajmo da nađemo negdje tu sredinu, baš to balansiranje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (religion) ne igra toliko veliku ulogu {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:37 [Kol’ko sam ja‐/Kol’ko mogu da‐, da vidim i da prat..]  (13:13)    
Codes:  [(religion) ne igra toliko veliku ulogu ‐ Family: Positive Interpretation]  
Kol’ko  sam  ja‐/Kol’ko mogu  da‐,  da  vidim  i  da  pratim,  inače  religija,  znači,  ne  igra  toliko  veliku  ulogu  u‐,  u‐,  u 
donošenju bilo čega, znači, u Bosni i Hercegovini što se tiče da će se poboljšat’ neki status bilo čega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: (SOZ can) toliko to mnogo promijeni {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:45 [Svetosavska omladinska zajednica @nije toliko neka..]  (29:29)    
Codes:  [(SOZ  can)  toliko  to  mnogo  promijeni  ‐  Family:  Negative  Experience]  [[SOZ]  nije  toliko  neka  velika 
organizacija ‐ Family: Negative Experience]  
Svetosavska omladinska zajednica @nije toliko neka velika organizacija@ sad da može nešto toliko‐/da se toliko to 
mnogo promijeni u negativno ili pozitivno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: [SOZ] nije toliko neka velika organizacija {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:45 [Svetosavska omladinska zajednica @nije toliko neka..]  (29:29)    
Codes:  [(SOZ  can)  toliko  to  mnogo  promijeni  ‐  Family:  Negative  Experience]  [[SOZ]  nije  toliko  neka  velika 
organizacija ‐ Family: Negative Experience]  
Svetosavska omladinska zajednica @nije toliko neka velika organizacija@ sad da može nešto toliko‐/da se toliko to 
mnogo promijeni u negativno ili pozitivno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „bandom razbojnickom“ {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:93 [I njima stva:rno ne prili?i da se sa (...), o:vaj...]  (14:14)    
Codes:  [„bandom razbojnickom“ ‐ Family: Negative Interpretation] [obrazovani ljudi ‐ Family: Positive Experience]  
I njima  stva:rno ne priliči da  se  sa  (...), o:vaj...‐/  (...) prvo,  to  su obrazovani  ljudi,  školovani‐/da  se  sa ovom  (...) 
„bandom razbojničkom“, ovaj..., (...) da se petljaju! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „brdo“ djece {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:151 [Ne znam, kad vidim: lijepe stvari o:(..)ko sebe, k..]  (24:24)    
Codes:  [„brdo“ djece ‐ Family: Positive Experience]  
Ne znam, kad vidim: lijepe stvari o:(..)ko sebe, kad vidim (...) „brdo“ djece na jednom mjestu ‐ to me čini sretnim. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „Eto, citava Evropa ‐ mi smo tu prvi“ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:99 [Zna?i bitno je da smo mi u tome ne?emu prvi, (...)..]  (14:14)    
Codes:  [„Eto, citava Evropa ‐ mi smo tu prvi“ ‐ Family: Negative Interpretation]  
Znači bitno je da smo mi u tome nečemu prvi, (...) znači:..., i onda kažemo: „Eto, čitava Evropa ‐ mi smo tu prvi“, a 
to što sva Evropa živi normalno a mi: (...) k'o zadnji (...) papci, ovaj... to nikog', ov:aj...! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „hljeba i igara“ {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:52 [Jer (...) i ovo sad, aktuelna politi?ka situacija,..]  (9:9)    
Codes:  [„hljeba  i  igara“  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [aktuelna  ‐  zadnjih  20  godina  ‐  Family:  Negative 
Interpretation]  [aktuelna  politicka  situacija  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [niko  ne  gleda  ‐  Family: Negative 
Experience]  
Jer (...)  i ovo sad, aktuelna politička situacija, mislim  ‐ aktuelna  ‐ zadnjih 20 godina nam  je  ista, o:vaj...,  je upravo 
takva da:‐, da (...) narod dobija „hljeba i igara“. Znači dobijemo, onako, kol'ko nam je potrebno, ovaj... i: malo se oni 
međusobno (ispljuju) i mi kažemo dobar je ovaj, dobar je onaj ‐ i to je to ‐ a šta će nam sutra bit' to: niko ne gleda! 
 
P 1: 1 ‐ 1:101 [Eto, ...], [²PITANJE: @...], [ODGOVOR: ...mislim, ..]  (14:14)    
Codes:  [„hljeba  i  igara“  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [globalno oslikavaju na  citavu BiH  ‐  Family: Negative 
Interpretation]  
Eto, ...], [²PITANJE: @...], [ODGOVOR: ...mislim, to su te neke takve stvari koje se (...) globalno oslikavaju na čitavu 
BiH.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Znači..., to je to ‐ „hljeba i igara“. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „hljebu mazat'“ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:129 [Al' ta neka dobrodu:šnost naših ljudi, o:vaj..., (..]  (18:18)    
Codes:  [„hljebu  mazat'“  ‐  Family:  Negative  Experience]  [„zvjerovi“  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[dobrodušnost naših ljudi ‐ Family: Positive Interpretation] [ljudske vrijednosti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Al' ta neka dobrodu:šnost naših ljudi, o:vaj..., (...) khm..., te ljudske vrijednosti, znači:..., su ipak‐/Jer mi znamo biti, 
ono:, što se kaže, generalno, i „zvjerovi“ ‐ a znamo biti i da nas možeš na „hljebu mazat'“! 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: „idiotluk“ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:124 [Imamo tih nekih rješenja u našoj istoriji koja su ..]  (16:16)    
Codes:  [„idiotluk“  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi  iz Slovenije uvozimo  ‐ Family: Negative Experience]  [mi 
nismo industrijska zemlja ‐ Family: Negative Experience] [naše istorije ‐ Family: Positive Interpretation]  
Imamo  tih nekih  rješenja u našoj  istoriji koja su  lako primjenjiva, znači..., mi nismo  industrijska  zemlja  jer nismo 
nešto pretjerano bogati, ehm...,  rudom.  Ima  taj  „idiotluk“  ‐  recimo  ‐ da nam posijeku  šumu u Tesliću, odvedu u 
Sloveniju i mi iz Slovenije uvozimo, znači..., deset puta skuplji parket ‐ umjesto da ovdje napravimo fabriku parketa! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „komšijina krava bude živa i zdrava" {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:31 [Zna?i..., da‐, da‐, da pomogne..]  (6:6)    
Codes:  [„komšijina krava bude  živa  i  zdrava"  ‐ Family: Positive Experience]  [„nek' komšiji crkne krava“  ‐ Family: 
Negative Experience] [pomoci bližnjim ‐ Family: Positive Experience]  
Znači..., da‐, da‐, da pomognemo bližnjem  svom, da‐, da ne bude više  „nek' komšiji crkne krava“...  ²],  [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...o:vaj..., znači:..., o:vaj..., da „komšijina kava‐/krava bude živa i zdrava“. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „Ne tjera se magarac u šumu po drva" {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:28 [O:vaj..., tako da (...) u sušt..]  (5:5)    
Codes:  [„Ne tjera se magarac u šumu po drva" ‐ Family: Positive Interpretation]  
O:vaj..., tako da (...) u suštini to je, eto, što me ponukalo da‐, da pokušam, znači..., da (...) još ljudi, ovaj..., (...) pa ne‐
/da  im objasnim pa: na njihovom  je  izboru da  li  će oni, o:vaj...,  (...)  kako  će  i  šta dalje.  Jer,  ja ne mogu nikoga 
natjerati. Kod nas  ima  izreka: „Ne  tjera se magarac u šumu po drva“, znači ako on hoće da  ide  ‐  ide, ako neće  ‐ 
džaba tjerat'! ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Pa jeste, o:vaj..., samo se stvara to (...) kontraproduktivno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „nek' komšiji crkne krava“ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:31 [Zna?i..., da‐, da‐, da pomogne..]  (6:6)    
Codes:  [„komšijina krava bude  živa  i  zdrava"  ‐ Family: Positive Experience]  [„nek' komšiji crkne krava“  ‐ Family: 
Negative Experience] [pomoci bližnjim ‐ Family: Positive Experience]  
Znači..., da‐, da‐, da pomognemo bližnjem  svom, da‐, da ne bude više  „nek' komšiji crkne krava“...  ²],  [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...o:vaj..., znači:..., o:vaj..., da „komšijina kava‐/krava bude živa i zdrava“. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „padne“ grljenje i ljubljenje {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:157 [Ne dolaze k'o da imaju gluma?ku sekciju, kao neku ..]  (27:27)    
Codes:  [„padne“  grljenje  i  ljubljenje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mi 
gradimo tu zajednicu ‐ Family: Positive Experience] [najmladje ‐ Family: Positive Experience]  
Ne dolaze k'o da imaju glumačku sekciju, kao neku obavezu ‐ naprotiv ‐ upravo, znači..., to neko druženje... Znači..., 
oni kad uđu, (...) to‐, to‐/Oni idu zajedno u školu, il' tu‐/viđaju se, i tu „padne“ grljenje i ljubljenje ‐ to k'o da se nisu 
vid'li  100  godina!  Upravo  to,  znači...,  ko  š:‐,  što  se  k‐,  kroz  njih,  (...)  kroz  te  nekako  najmlađe mi  gradimo  tu 
zajednicu. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: „Ružnih ljudi je bilo i bice, dobrih ljudi je uvijek vise!" {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:113 [„Ružnih ljudi je bilo i bi?e, dobrih ljudi je uvij..]  (27:27)    
Codes:  [„Ružnih ljudi je bilo i bice, dobrih ljudi je uvijek vise!" ‐ Family: Positive Experience]  
„Ružnih ljudi je bilo i biće, dobrih ljudi je uvijek više!” 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „Spasa nam nema al' propast' ne?emo!“ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:188 [Ustvari, ne nadam se ‐ ja znam da ?emo to ostvarit..]  (34:34)    
Codes:  [„Spasa nam nema al' propast' ne?emo!“ ‐ Family: Positive Interpretation] [obzirom da je Gospod na našoj 
strani ‐ Family: Positive Interpretation] [Pašic ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ustvari, ne nadam se ‐ ja znam da ćemo to ostvariti!], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Jer:, s obzirom da 
je Gospod na našoj strani ‐ mi propasti nećemo!], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: K'o što  je Pašić rek'o: „Spasa 
nam nema al' propast' nećemo!“ 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „teladi“ {4‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:14 [Jer sam, zna?i..., ehm..., s:v..]  (5:5)    
Codes:  [„teladi“ ‐ Family: Negative Interpretation]  
Jer sam, znači..., ehm..., s:vjestan da: oko mene postoji  još  ljudi koji su bili k‐, kao  i  ja, znači...  ‐ (...) to  ja, onako ‐ 
prosto narodski kažem ‐ „telad“. 
 
P 1: 1 ‐ 1:16 [Ovaj..., zna?i..., da još ima ..]  (5:5)    
Codes:  [„teladi“  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [ljudima  koji  ne  vjeruje  u  Boga  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [želja (for religion) ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj...,  znači..., da još ima te „teladi“, ovaj..., znači koje, koje‐/Jer‐/ (...) Ja se, recimo, krećem među raznim ljudima, 
znači..., ovaj..., i koji ne vjeruje u Boga, i koji se lome oko toga, i koji su (vjerujući), ovaj... (...) Primjetna je želja. 
 
P 1: 1 ‐ 1:19 [Omladina ima želju da pri?e ‐ ..]  (5:5)    
Codes:  [„teladi“  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [naše  crkve  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Omladina  ima 
želju da pridje ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Omladina  ima  želju da priđe  ‐  tako da  je  (...) ova  svetosavska  zajednica  je otprilike  jedan  fin most  između,  (...) 
ova:j..., naše crkve i: (...) „teladi“, @@@ ‐ naše, ovaj... ‐ omladine. 
 
P 1: 1 ‐ 1:20 [Nemojte ovo stavljat' „teladi“..]  (5:5)    
Codes:  [„teladi“ ‐ Family: Negative Interpretation]  
Nemojte ovo stavljat' „teladi“, to je (...) moje lično‐/Na to nemate @pravo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „vjerujuci“ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:134 [Recimo, ja se družim (...) sa stvarno jednim širok..]  (20:20)    
Codes:  [„vjerujuci“ ‐ Family: Negative Interpretation] [punk i rock 'n roll ‐ Family: Positive Experience]  
Recimo,  ja  se  družim  (...)  sa  stvarno  jednim  širokim,  ovaj...,  (...)  slojem,  (...)  imam:  (...)  jako  blisku:,  ovaj...,  (...) 
društvo koje su, recimo‐/ (...)sviraju punk i rock 'n roll i: njiho:v način razmišljanja je apsolutno drugačiji od mog...], 
[²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...i, ova:j...,  (...)  ima  tu  stvarno  svega  i  svačega, ova:j...,  ali opet,  recimo,  (...) 
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ehm...,  ja  imam  takav  nastup  da:‐,  da  niko  nikad  od  njih meni‐/iako  oni,  recimo,  ova:j...,  em:...,  nisu,  znači..., 
„vjerujući“ (...) pa su tu, znači... ‐/nikad apsolutno ja nisam im'o problem! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „vjerujuci“ covjek {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:143 [Tako da:, ovaj... I upravo:‐, 'na?i..., i: (...) u..]  (22:22)    
Codes:  [„vjerujuci“ covjek ‐ Family: Negative Interpretation] [imam prijatelje koji su i Hrvati i muslimani ‐ Family: 
Positive Experience] [iskrenost ‐ Family: Positive Interpretation] [prijateljstvo ‐ Family: Positive Experience] [sam ja 
Srbin ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da:, ovaj... I upravo:‐,  'nači...,  i: (...) upravo to što sam vam govorio ‐ što imam prijatelje koji su (...)  i Hrvati  i 
muslimani.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Da se nikada pred njima... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: 
...nisam  libio reći (...) da sam ja Srbin (...)  i da sam, eh:m..., „vjerujući“ čovjek, i (...) da sam takav  i takav, da volim 
ovo il' da ne volim ovo.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: I upravo ta iskrenost, sa kojom ja njima nastupam, jača 
naše prijateljstvo. 
 
P 1: 1 ‐ 1:158 [Raduje me, recimo, kad se u SOZ‐/(...)SOZ‐u, na ov..]  (27:27)    
Codes:  [„vjerujuci“ covjek ‐ Family: Negative Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Raduje me,  recimo,  kad  se u  SOZ‐/(...)SOZ‐u, na ovom  ili na onom predavanju,  što  isto, o:vaj...,  (...)  kada dođu 
recimo, ovaj..., lj:udi koji su (...) svojom fizičkom pojavom (...) ne odaju: „vjerujućeg“ čovjeka! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „vrzino kolo“ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:50 [I tako da je to jedno „vrzino kolo“ iz kojeg se mi..]  (9:9)    
Codes:  [„vrzino kolo“ ‐ Family: Negative Interpretation]  
 I tako da je to jedno „vrzino kolo“ iz kojeg se mi nikako da se iskobeljamo! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „Zaštiti me“ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:30 [Al' mi se opet, recimo eto, tr..]  (6:6)    
Codes:  [„Zaštiti me“  ‐  Family:  Positive  Experience]  [duh  koji  smo  prije  imali  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[omladina pomaže omladini ‐ Family: Positive Experience] [solidarnost ‐ Family: Positive Interpretation] [trudimo da 
pomognemo omladini ‐ Family: Positive Experience]  
Al' mi se opet, recimo eto, trudimo da pomognemo, ova:j..., omladini. Da li je to sad to centar „Zaštiti me“, da li je 
to dom ‐ al' da su, znači..., to:‐/da omladina pomaže omladini, da‐, da razvijemo taj neki, ovaj..., ehm..., d:‐, duh koji 
smo prije imali, koji nam je ubijen, znači ‐ solidarnost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: „zvjerovi“ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:129 [Al' ta neka dobrodu:šnost naših ljudi, o:vaj..., (..]  (18:18)    
Codes:  [„hljebu  mazat'“  ‐  Family:  Negative  Experience]  [„zvjerovi“  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[dobrodušnost naših ljudi ‐ Family: Positive Interpretation] [ljudske vrijednosti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Al' ta neka dobrodu:šnost naših ljudi, o:vaj..., (...) khm..., te ljudske vrijednosti, znači:..., su ipak‐/Jer mi znamo biti, 
ono:, što se kaže, generalno, i „zvjerovi“ ‐ a znamo biti i da nas možeš na „hljebu mazat'“! 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: „živo tijelo” (church) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:69 [Zna?i:, jedna od naj‐, najve?ih organizacija, ‘ajd..]  (21:21)    
Codes:  [(church  has  always)  pružala  to  utocište  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [(church  has)  uvijek  bila  sa 
narodom  ‐ Family: Positive  Interpretation] [„živo tijelo” (church)  ‐ Family: Positive  Interpretation] [Crkva  ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [najsigurniju  luku  (church)  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [pomagala  ‐  Family: Positive 
Experience] [svoj narod ‐ Family: Positive Experience]  
Znači:, jedna od naj‐, najvećih organizacija, ‘ajde da tako nazovem, iako se ne može reći ‐ to je „živo tijelo”. Kroz sve 
vijekove, kroz sve nedaće, kroz sve što smo prolazili ‐ Crkva je ta koja je uvijek bila sa narodom, uvijek pomagala i 
uvijek‐, uvijek pružala to utočište ‐ tu najsigurniju  luku gde se na kraju opet može doći, gde će uvek kao majka da 
prihvati, nikad kao maćeha, (...) svoj narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: 0,1% ljudi (with opportunities) {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:76 [Pa zato što sam, ipak‐/što sam imao tu sre?u. Možd..]  (44:44)    
Codes:  [0,1% ljudi (with opportunities) ‐ Family: Negative Experience] [ekstra posao ‐ Family: Positive Experience] 
[mi se oèi otvorile  ‐ Family: Positive  Interpretation] [priliku da odem u  inostranstvo  ‐ Family: Positive Experience] 
[sam imao tu srecu ‐ Family: Positive Experience]  
Pa zato što sam, ipak‐/što sam imao tu sreću. Možda sam taj jedan (...) 0,1% ljudi s ovih terena (...) k‐/što sam imao 
priliku da odem u inostranstvo i št‐/da se školujem, i što sam to mnogo, mnogo drugačije... Tek tada sa‐/su mi se oči 
otvorile, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...negdje od tog vremena. To je činjenica... (  ) nekada progledao, (ali 
jest').],  [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²],  [ODGOVOR:  I to mi  je, to mi  je nešto najpozitivnije, stvarno,  (...) što ne bi', 
ehm..., da sam i dobio nekakav ekstra posao ovdje ‐ a da nisam otišao ‐ mislim da bi' bio mnogo, mnogo uksraćen. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: abortusu {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:72 [Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštin..]  (10:10)    
Codes:  [abortusu ‐ Family: Negative Experience] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [imamo isti stav ‐ Family: 
Positive Experience] [odnos prema bližnjem ‐ Family: Positive Interpretation] [osnovnim ljudskim stvarima ‐ Family: 
Positive Interpretation] [tri vjere ‐ Family: Positive Interpretation]  
Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštini, (...) bez obzira kol'ko su različite: (...) između‐, ovaj..., (...) između tri 
vjere, kol'ko  su  različiti  ‐ opet  su,  'nači..., u nekim osnovnim  ljudskim  stvarima  su,  (...) ovaj...,  (...)  sve  tri  su,  (...) 
ovaj..., (...) Crkve ujedi‐. Znači, to je odnos prema bližnjem (...) što je opet (...) ve‐/Za sve tri je:, (...) ovaj..., (...) isto ‐ 
recimo stav prema abortusu, prema nekim stvarima (...) smo, znači..., imamo isti stav. 
 
P 1: 1 ‐ 1:162 [Tako da, ovaj..., (...) h:..., što su nam predavan..]  (27:27)    
Codes:  [abortusu ‐ Family: Negative Experience] [predavanja sa teskim temama ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da, ovaj...,  (...) h:...,  što  su nam predavanja  sa‐,  sa‐,  sa‐,  sa nekim  teškim  temama,  sa‐,  sa‐,  sa  (...), ehm..., 
ko:mplikovanim temama  ‐ što su nam posjećena,  ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...'nate... O:vaj... Recimo, 
kad smo držali (...), em..., predavanje o abortusu, upravo što‐, što je veliki broj mladih ljudi doš'o. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ako neko tuguje tre’a tugovati sa njim {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:135 [Zna?i, ako neko tuguje tre’a tugovati sa njim, ali..]  (31:31)    
Codes:  [ako neko tuguje tre’a tugovati sa njim ‐ Family: Positive Interpretation]  
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Znači,  ako  neko  tuguje  tre’a  tugovati  sa  njim,  ali,  ova:j...,  (kada  je  srećan/sreća‐/)  sreću  zaista možemo  naći  u 
svemu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ako se budemo vracali ‐ nemamo buducnost {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:67 [Sa'o ako se budemo vra?ali ‐ nemamo budu?nost.]  (37:37)    
Codes:  [ako se budemo vracali ‐ nemamo buducnost ‐ Family: Negative Interpretation]  
Sa'o ako se budemo vraćali ‐ nemamo budućnost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ako ti njemu serviraš jednu pricu (hypocrisy) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:144 [Ja pišem ?irilicom i nije me sramota što pišem ?ir..]  (22:22)    
Codes:  [ako ti njemu serviraš jednu pricu (hypocrisy) ‐ Family: Negative Interpretation] [Ako ti sa ponosom kažem 
(honesty)  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Ja  pišem  cirilicom  i  nije me  sramota  što  pišem  cirilicom  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Memos: [Honesty vs. hypocrisy]  
 
Ja pišem ćirilicom i nije me sramota što pišem ćirilicom. Eh:m..., (...) primjer je recimo na: f:‐/na Facebooku (...) ‐ ja 
sam  i tu ćirilicom ‐ gdje god mogu ja s:‐/pišem svojim pismom. (...) Ja znam  i  latinicu, i   ja je prihvatam, nije meni 
ona sporna. Ali (...) imao sam, recimo, (...) d:(...)ijalog sa svojim prijateljem koji ima‐/ (...)ja mu rek'o: „Što nisi stavio 
s:ebe ćirilicom?“, kaže: „Imam prijatelje muslimane...“ ‐ pa šta!? 'Nnači:, (...) o:‐/generalno, manje će te cijenit' ako 
se ti sam stidiš onoga što jesi!? Ako ti sa ponosom kažem ‐ ja sam taj i taj ‐ pa on će te takvoga i prihvatiti. Al' ako ti 
njemu serviraš jednu priču pa te on tamo vidi (...) u nekoj drugoj slici (...) ‐ pa onda ti neće vjerovat'! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ako ti sa ponosom kažem (honesty) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:144 [Ja pišem ?irilicom i nije me sramota što pišem ?ir..]  (22:22)    
Codes:  [ako ti njemu serviraš jednu pricu (hypocrisy) ‐ Family: Negative Interpretation] [Ako ti sa ponosom kažem 
(honesty)  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Ja  pišem  cirilicom  i  nije me  sramota  što  pišem  cirilicom  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Memos: [Honesty vs. hypocrisy]  
 
Ja pišem ćirilicom i nije me sramota što pišem ćirilicom. Eh:m..., (...) primjer je recimo na: f:‐/na Facebooku (...) ‐ ja 
sam  i tu ćirilicom ‐ gdje god mogu ja s:‐/pišem svojim pismom. (...) Ja znam  i  latinicu, i   ja je prihvatam, nije meni 
ona sporna. Ali (...) imao sam, recimo, (...) d:(...)ijalog sa svojim prijateljem koji ima‐/ (...)ja mu rek'o: „Što nisi stavio 
s:ebe ćirilicom?“, kaže: „Imam prijatelje muslimane...“ ‐ pa šta!? 'Nnači:, (...) o:‐/generalno, manje će te cijenit' ako 
se ti sam stidiš onoga što jesi!? Ako ti sa ponosom kažem ‐ ja sam taj i taj ‐ pa on će te takvoga i prihvatiti. Al' ako ti 
njemu serviraš jednu priču pa te on tamo vidi (...) u nekoj drugoj slici (...) ‐ pa onda ti neće vjerovat'! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: aktivnosti kluba {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:38 [Eh:m..., prvenstveno zato što,..]  (7:7)    
Codes:  [aktivnosti kluba  ‐ Family: Positive Experience] [gdje su slobodni ‐ Family: Positive Experience] [internet ‐ 
Families  (2): Negative  Interpretation, Positive Experience]  [klasicna citaonica  ‐ Family: Positive Experience]  [naša 
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biblioteka ‐ Family: Positive Experience] [razgovaraju meðusobno ‐ Family: Positive Experience] [svakodnevne naše 
aktivnosti ‐ Family: Positive Experience]  
Eh:m..., prvenstveno  zato  što,  o:vaj...,  (...)  ehm...,  zbog;,  ehm...,  interneta,  zbog:‐/To  su neke naše  jed‐/redovne 
aktivnosti kluba...],  [²PITANJE: Mhm... ²],  [ODGOVOR:  ...ovaj...,  jer  imaju prostor da mogu da uče, ovaj...,  'nači..., 
gdje  su  slobodni:  ‐ nije  klasična  čitaonica da  se mora  ćutati  i,  ono,  o:vaj...,  (...)  tišina da bude  ‐ nego mogu  da 
razgovaraju međusobno, što je, (...) recimo, posebno (...) studentima elektrotehničkog, mašinskog fakulteta‐, njima 
to puno više odgovara (...), posebno kad rade zadatke. Onda, znači..., eh:m..., naša biblioteka koja je: (...) ovako (...) 
solidna,  iako mi uvijek  želimo @malo više@, o:vaj...,  tako da, eto, nadamo  se da  ćemo, ovaj...,  (...)  još  (...) više 
obogatit'  taj naš duhovni  fond, o:va:j..., knjiga. On:da‐/Znači  to  su  te neki  (...), da kažem,  (...)  svakodnevne naše 
aktivnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: aktuelna ‐ zadnjih 20 godina {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:52 [Jer (...) i ovo sad, aktuelna politi?ka situacija,..]  (9:9)    
Codes:  [„hljeba  i  igara“  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [aktuelna  ‐  zadnjih  20  godina  ‐  Family:  Negative 
Interpretation]  [aktuelna  politicka  situacija  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [niko  ne  gleda  ‐  Family: Negative 
Experience]  
Jer (...)  i ovo sad, aktuelna politička situacija, mislim  ‐ aktuelna  ‐ zadnjih 20 godina nam  je  ista, o:vaj...,  je upravo 
takva da:‐, da (...) narod dobija „hljeba i igara“. Znači dobijemo, onako, kol'ko nam je potrebno, ovaj... i: malo se oni 
međusobno (ispljuju) i mi kažemo dobar je ovaj, dobar je onaj ‐ i to je to ‐ a šta će nam sutra bit' to: niko ne gleda! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: aktuelna politicka situacija {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:52 [Jer (...) i ovo sad, aktuelna politi?ka situacija,..]  (9:9)    
Codes:  [„hljeba  i  igara“  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [aktuelna  ‐  zadnjih  20  godina  ‐  Family:  Negative 
Interpretation]  [aktuelna  politicka  situacija  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [niko  ne  gleda  ‐  Family: Negative 
Experience]  
Jer (...)  i ovo sad, aktuelna politička situacija, mislim  ‐ aktuelna  ‐ zadnjih 20 godina nam  je  ista, o:vaj...,  je upravo 
takva da:‐, da (...) narod dobija „hljeba i igara“. Znači dobijemo, onako, kol'ko nam je potrebno, ovaj... i: malo se oni 
međusobno (ispljuju) i mi kažemo dobar je ovaj, dobar je onaj ‐ i to je to ‐ a šta će nam sutra bit' to: niko ne gleda! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: alkoholizmu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:269 [Jer ako imate svakodnevno preko televizije govore ..]  (62:62)    
Codes:  [alkoholizmu ‐ Family: Negative Experience] [narkomaniji ‐ Family: Negative Experience]  
Jer ako  imate  svakodnevno preko  televizije govore o narkoticima, o narkomaniji, o alkoholizmu o  raznim nekim 
porocima pa mi ih samo da ih sklonimo sa ulice da im damo neke druge sadržaje, mi smo njih spasili znaci. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ambulante za ugrožene {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:106 [A zamislite samo situaciju da je crkva samo imala ..]  (13:13)    
Codes:  [ambulante  za  ugrožene  ‐  Family:  Negative  Experience]  [imovine  (not  returned)  ‐  Family:  Negative 
Experience]  [ljudi  hraniti  koji  su  gladni  i  ugroženi  ‐  Family:  Negative  Experience]  [staracke  domove  ‐  Family: 
Negative Experience] [vrtice za decu ‐ Family: Negative Experience]  



Frist‐SOZ Codes 

26 
 

A zamislite samo situaciju da je crkva samo imala zadnjih možda deset godina,a još znaci mi vracamo veliki broj te 
imovine,  da  je  vracena  znaci  samo  ta  jedna  zgrada našeg  centra,  da  je  vracena  pa  evo  vam  sada uzmite deset 
godina po pola miliona nek  je  to pet miliona pa mi možemo da napravimo  i  staracke domove  i vrtice  za decu  i 
ambulante  za ugrožene  i ne  znam ni  ja ovaj...,  kuhinje da  kažem...,  javne gde  ce  se  ljudi hraniti  koji  su gladni  i 
ugroženi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Amerika {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:101 [Pa evo i Amerika je u svom vrhuncu uspjela bar mal..]  (28:28)    
Codes:  [Amerika ‐ Family: Negative Interpretation] [bombarduje ‐ Family: Negative Experience]  
Pa evo i Amerika je u svom vrhuncu uspjela bar malo da nas bombarduje ovdje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: apatija {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:169 [Mi kako se dignemo tako‐/Nekad naši politi?ari, ne..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [ljudi više nemaju ni želje ni volje ‐ Family: Negative Experience] [mi 
ne idemo naprijed ‐ Family: Negative Experience] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation] [stalno „trubili“ o tom 
dobrom i o tom napretku (propaganda) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mi kako  se dignemo  tako‐/Nekad naši političari, neka:d  (...)  stranci  ‐ al' k'o da  je  svima bitno,  znači..., da mi ne 
idemo  naprijed  ‐  bez  obzira  kol'ko  nam  stalno  „trubili“  o  tom  dobrom  i  o  tom  napretku  ‐  uvijek  nas  nekako 
vraćaju!], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: I onda ljudi više nemaju n:‐, ni želje ni volje, (...) o:vaj..., za bilo čim!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Jednostavno, stvara se ta: apatija...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: 
(...) ...koja je isto veliki problem. 
 
P 1: 1 ‐ 1:170 [Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE:..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [apsolutno ravnodušan ‐ Family: Negative Experience] [korjen svih 
zla  ‐ Family: Negative  Interpretation] [osjecaš neko osjecanje  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ravnodušni prema 
svemu ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost prema svemu ‐ 
Family: Negative Experience] [više nas ništa ne interesuje ‐ Family: Negative Experience]  
Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Eh... A: (...) moj otac je: (...) 
meni rek'o, o:vaj..., (...) ehm...: „Najgore je kad čovjek prema čovjeku osjeća ravnodušnost!“ E, to: je: najgore ‐ ako 
ga mrziš bar osjećaš neko osjećanje prema njemu...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ako ga voliš, normalno, 
(...)  imaš osjećanje prem‐ ako si ti apsolutno ravnodušan (...), e, to  je onda:‐/ (...) to  je najteži stadijum čovjeka!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: A mi, generalno, svi postajemo ravnodušni prema svemu! Znači..., više nas ništa 
ne  interesuje  ‐  ni  šta  će  nam  biti  sutra,  ni:  (...)  hoć‐/Ma,  s‐/šta  bude  bilo  ‐  biće,  eto.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: I:, generalno, ta apatija je korjen svih zla! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: apostol Pavle {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:17 [Zato je apostol Pavle i rekao:"Sve mi je dozvoljen..]  (5:5)    
Codes:  [apostol Pavle ‐ Family: Positive Interpretation]  
Zato je apostol Pavle i rekao:"Sve mi je dozvoljeno ali nije na korist." 
 
P 3: 3 ‐ 3:223 [Ociste to lepo srede, tako su se družili kažem...,..]  (52:52)    
Codes:  [apostol Pavle  ‐ Family: Positive  Interpretation] [pomoci  ‐ Family: Positive Experience] [saraduju ‐ Family: 
Positive Experience]  



Frist‐SOZ Codes 

27 
 

Ociste to lepo srede, tako su se družili kažem..., tu bili neki‐/ ovaj..., odatle su i da kažem..., te neke sale kod crkava 
da narod da se druži (   ) da malo saraduju nekog zaposli pomogne mu, ucini neko nekome nešto i tako dalje. Ovaj..., 
medutim em..., u to vreme još kod apostol, apostol Pavle je govorio: "Onaj koji ne radi (...) koji ne donese ništa neka 
i ne ide." 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: apsolutno ravnodušan {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:170 [Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE:..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [apsolutno ravnodušan ‐ Family: Negative Experience] [korjen svih 
zla  ‐ Family: Negative  Interpretation] [osjecaš neko osjecanje  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ravnodušni prema 
svemu ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost prema svemu ‐ 
Family: Negative Experience] [više nas ništa ne interesuje ‐ Family: Negative Experience]  
Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Eh... A: (...) moj otac je: (...) 
meni rek'o, o:vaj..., (...) ehm...: „Najgore je kad čovjek prema čovjeku osjeća ravnodušnost!“ E, to: je: najgore ‐ ako 
ga mrziš bar osjećaš neko osjećanje prema njemu...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ako ga voliš, normalno, 
(...)  imaš osjećanje prem‐ ako si ti apsolutno ravnodušan (...), e, to  je onda:‐/ (...) to  je najteži stadijum čovjeka!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: A mi, generalno, svi postajemo ravnodušni prema svemu! Znači..., više nas ništa 
ne  interesuje  ‐  ni  šta  će  nam  biti  sutra,  ni:  (...)  hoć‐/Ma,  s‐/šta  bude  bilo  ‐  biće,  eto.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: I:, generalno, ta apatija je korjen svih zla! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: asocijalni {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:16 [Da imamo razumijevanja jedni prema drugima, ... ²]..]  (12:12)    
Codes:  [asocijalni  ‐  Family: Negative  Experience]  [imamo  razumijevanja  jedni prema drugima  ‐  Family:  Positive 
Experience] [otvorene/otvorenije ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da imamo razumijevanja jedni prema drugima, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da smo što manje i manje 
asocijalni, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da imamo (...) poglede (...) samo malo (otvorene/otvorenije). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Atini {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:28 [PITANJE: I:, ehm..., d‐/kako ta situacije utje?e n..]  (20:21)    
Codes:  [Atini ‐ Family: Positive Experience] [Solunu ‐ Family: Positive Experience]  
PITANJE: I:, ehm..., d‐/kako ta situacije utječe na vas lično, ako...?  [11:15‐11:18] 

ODGOVOR:  (...) Pa, ne mogu  se nešto konkretno da kažem  za ovu  situaciju, pošto  sam...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...4 godine bio u Atini, sad sam u Solunu, i toliko nemam‐/Ja govorim nekakva svoja lična iskustva. (...) 
Ali: (...) što se tiče toga, veliki je to problem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: autoritet sveštenika {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:89 [Em..., i tu sad dolazi do izražaja taj patrijarhat..]  (11:11)    
Codes:  [autoritet  sveštenika  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [komunizam  ‐  Families  (2): Negative  Experience, 
Negative Interpretation]  
Em...,  i  tu  sad  dolazi  do  izražaja  taj  patrijarhat,  jer  patrijarhat  nije  kako  su  ga  komunisti  prikazivali  u  vreme 
komunizma pa su imali one bludne filmove pa neki bludne, ovakave i onakave da bi samo da kažem..., smanjili taj 
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neki ugled crkve dok vec na zapadu kad se snimaju bilo koje serije ipak sveštenik ima jednu pozitivnu ulogu jednoga 
savjetnika (po mjeri) znaci..., jednu lepu ulogu znaci dižu taj autoritet sveštenika. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bahatost {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:82 [Znaci, i korupcija... (...) a onda‐/Ma, joj, hilja..]  (22:22)    
Codes:  [bahatost  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [korupcija  ‐  Family: Negative  Experience]  [onih  na  vlasti  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Znaci,  i korupcija... (...) a onda‐/Ma, joj, hiljadu stvari ‐ (...) bahatost...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: 
...i‐, i‐, i onih na vlasti. 
 
P 4: 4 ‐ 4:83 [S druge strane, ehm..., vidite, imate bahatost oni..]  (22:22)    
Codes:  [bahatost ‐ Family: Negative Interpretation] [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive 
Interpretation] [gordost u sebi ‐ Family: Negative Interpretation] [onih na vlasti ‐ Family: Negative Interpretation]  
S druge strane, ehm..., vidite, imate bahatost onih koji su na vlasti, koji su (...) ‐ bogovi ‐ kojima‐/zato i ne dolaze u 
crkvu, šta ce njima Bog ‐ @kad su oni ocigledno toliku gordost u sebi nahranili@ da: oni, ovaj..., su postavili se na 
mjesto bogova.  I:  interesantno, primjetio sam da:, svi koji su na pozicijama nekim, smatraju da  je to zauvijek, da 
nikad nece otici odatle. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: balansiranje {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:60 [Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., kh..]  (37:37)    
Codes:  [(only)  par  procenata  razumijevanja  ‐  Family:  Negative  Experience]  [balansiranje  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [Jedni druge ne prihvataju  ‐ Family: Negative Experience]  [konferenciji što smo  imali u Sarajevu  ‐ 
Family: Negative Experience] [naðemo negdje tu sredinu ‐ Family: Positive Interpretation] [Nisu ni Srbi u pravu, nisu 
ni muslimani, nisu ni Hrvati ‐ Family: Negative Interpretation]  
Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., khm...], [²ODGOVOR: ...o: toj konferenciji što smo imali u Sarajevu. (...) 
Jedni druge ne prihvataju... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Pa (...) ni makar (...) par procenata razumijevanja. 
(...) Zašto? Ne možemo gledati da s‐/Nisu ni Srbi u pravu, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...nisu ni muslimani, 
nisu ni Hrvati ‐ hajmo da nađemo negdje tu sredinu, baš to balansiranje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Balkansko udruženje pravoslavne omladine {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:126 [Imali smo jedan seminar, ehm..., (Balkan Ortodox J..]  (34:34)    
Codes:  [Balkansko udruženje pravoslavne omladine ‐ Family: Positive Experience]  
Imali  smo  jedan  seminar,  ehm...,  (Balkan  Ortodox  Juth  Communiti  ...),  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
...Balkansko udruženje pravoslavne omladine. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bankrot (of Yugoslavia) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:116 [I onda je odjednom došlo do tog ekonomskog kolapsa..]  (16:16)    
Codes:  [bankrot  (of Yugoslavia)  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [ekonomskog kolapsa  (of Yugoslavia)  ‐ Family: 
Negative Interpretation] [rat ‐ Family: Negative Experience]  
I onda je odjednom došlo do tog ekonomskog kolapsa. Što je generalno, po meni, i: uzrok rata. (...) O:vaj..., jer smo, 
faktički, došli (...) pred bankrot. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: bankrota {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:182 [Ali ako vi kažete na primer da Federacija dolazi d..]  (34:34)    
Codes:  [bankrota ‐ Family: Negative Experience]  
Ali ako vi kažete na primer da Federacija dolazi do, do bankrota u finansijskom smislu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Beograda treba mi 100 eura {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:55 [Jer (...) da bi ja otiš'o i: do (...) Beograda tre..]  (9:9)    
Codes:  [Beograda treba mi 100 eura ‐ Family: Negative Experience]  
Jer (...) da bi ja otiš'o i: do (...) Beograda treba mi (...) 100 eura ‐ kojih ja ‐ nemam! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: besmisleni, pogubni (areligious customs) {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:39 [Strašno mnogo naroda stradalo (...) u tome svemu i..]  (13:13)    
Codes:  [besmisleni, pogubni (areligious customs) ‐ Family: Negative Interpretation] [nadomjestili su tu pobožnost ‐ 
Family: Negative Interpretation] [naroda stradalo ‐ Family: Negative Experience] [ne neki osjecaj duhovni ‐ Family: 
Negative Interpretation] [zlo za narod ‐ Family: Negative Interpretation]  
Strašno mnogo naroda stradalo (...) u tome svemu i: (...), ehm..., ljudi su (...) mnogo toga odbacili, odnosno ‐ da li iz 
straha, da li od ovoga i onoga, uglavnom ‐ izgubilo se to ‐ i nadomjestili su tu: (...) pobožnost, i to ne‐, neki osjecaj 
duhovni;  nadomjestili  su:  nizom  nekakvih  obicaja...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  (...)...koji  su  vrlo  cesto 
besmisleni, pogubni; koji su dušev‐/pogubni za dušu, koji su:, zaista onako (...) ‐ jedno zlo za narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bez ikakve naknade {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:15 [U našem klubu imamo (...) bogat izbor knjiga, ...]..]  (7:7)    
Codes:  [bez ikakve naknade ‐ Family: Positive Experience] [bogat izbor knjiga ‐ Family: Positive Experience] [mlade 
(hardly interested) ‐ Family: Negative Experience] [našem klubu ‐ Family: Positive Experience]  
U našem klubu  imamo  (...) bogat  izbor knjiga,  ...],  [²PITANJE: Mhm... ²],  [ODGOVOR:  ...znači mož‐/mogu da dođu 
ljudi da posude tu knjigu  ‐ znači bez  ikakve naknade,  išta  ‐  izvolite, pročitajte ako vas nešto zanima. To opet ova 
malo starija populacija, njih to više zanima @nego mlade@, nažalost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bez posla {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:145 [To je znaci jedan ve‐veliki rizik on je ušao u tom..]  (25:25)    
Codes:  [bez posla ‐ Family: Negative Experience]  
To je znaci jedan ve‐veliki rizik on je ušao u tom momentu ima dobar posao i trpio je razne neke stvari na poslu koje 
je mora da trpi da bi primo platu da bi mogo da vrati kredit, i desilo se da je ostao bez posla. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bez posla i bez svega {1‐0} 
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P 4: 4 ‐ 4:79 [Mnoge firme sve se gase; ljudi ostaju bez posla i ..]  (22:22)    
Codes:  [bez posla i bez svega ‐ Family: Negative Experience]  
Mnoge firme sve se gase; ljudi ostaju bez posla i bez svega ‐ niko ništa. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bezbožništvo {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:47 [S trece strane, ehm..., taj komunizam, ... ²], [PI..]  (15:15)    
Codes:  [bezbožništvo ‐ Family: Negative Interpretation] [komunizam ‐ Families (2): Negative Experience, Negative 
Interpretation]  
S trece strane, ehm..., taj komunizam, ... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: ...ehm..., to bezbožništvo  je: 
ja:ko mnogo ostavilo traga... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: BiH neka opstaje ovakva kakva jeste {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:146 [Bosna i Hercegovina, ovaj..., Bogu dragom fala, ne..]  (37:37)    
Codes:  [BiH neka opstaje ovakva kakva jeste ‐ Family: Negative Experience]  
Bosna i Hercegovina, ovaj..., Bogu dragom fala, neka opstaje ovakva kakva jeste. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bijela kuga vlada {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:101 [Znaci imate veliki problem em..., bijela kuga vlad..]  (13:13)    
Codes:  [bijela kuga vlada ‐ Family: Negative Interpretation]  
Znaci imate veliki problem em..., bijela kuga vlada, više umire neg što se rada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bijele rase {6‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:92 [Licno ja @mislim ‐ sad cu ja k`o politicari ‐ ...]..]  (25:25)    
Codes:  [bijele  rase  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [hrišcanstvo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [politicari  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Licno ja @mislim ‐ sad cu ja k`o politicari ‐ ...], [²PITANJE: Samo vi... ²], [ODGOVOR: ...ono, moja stranka najbolja, je 
li,@ ...], [²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Ovaj..., mislim zaista da hrišcanstvo je jedino mocno (...) 
da riješi...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...pitanje covjecanstva ‐ narocito problem bijele rase. 
 
P 4: 4 ‐ 4:93 [Ja mislim da bijela rasa zaista propada, (...) i p..]  (25:25)    
Codes:  [bijele rase ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ja mislim da bijela rasa zaista propada, (...) i pitanje je samo još koje godine kad ce sve da se slomi. 
 
P 4: 4 ‐ 4:94 [Jer sami smo sebi, svojim egoizmom, ehm..., i to‐/..]  (25:25)    
Codes:  [bijele rase ‐ Family: Negative Interpretation] [egoizmom ‐ Family: Negative Interpretation] [novac ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
Jer sami smo sebi, svojim egoizmom, ehm...,  i to‐/i tim vlastodrštvom, znate  ‐ držimo sav novac, vojsku, sve, sve, 
sve drži bijela rasa...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...i: (...) mislim da ce nam se to strašno odbiti o glavu, ...], 
[²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...znate. 
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P 4: 4 ‐ 4:161 [I sve ovo što se sad dešava u društvu ‐ mi idemo:‐..]  (49:49)    
Codes:  [bijele rase ‐ Family: Negative Interpretation] [srpski narod ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  sve  ovo  što  se  sad  dešava  u  društvu  ‐ mi  idemo:‐/ne  samo mi  kao  srpski  narod  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR:  ...neg` mislim  uopšte  bijela  rasa  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  ide  sigurno  jednoj  (...) 
potpunoj propasti. 
 
P 4: 4 ‐ 4:162 [Da cemo postati (...) vrlo br:zo manjina u svojim ..]  (49:49)    
Codes:  [bijele rase ‐ Family: Negative Interpretation] [oholost i gordost ‐ Family: Negative Interpretation] [rasizma 
‐ Family: Negative Interpretation]  
Da  cemo  postati  (...)  vrlo  br:zo manjina  u  svojim  državama  ‐  i:  (...)  ko  zna  kako  ce  nam  se  sve  ovo  vratiti,  ...], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ova naša oholost  i gordost,  i sve ovo što radimo...  (...)],  [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR: ...u svijetu, ovaj:...  (...) Ne posmatram to sa nekog, ehm..., rasizma (i onda) da kažem bijela rasa (..) ‐ 
jer: (...) termin: je: "bijela kuga", znate. 
 
P 4: 4 ‐ 4:164 [Mislim da:, (...) narocito mi, (...) opet kažem ‐ ..]  (49:49)    
Codes:  [bijele rase ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mislim da:, (...) narocito mi, (...) opet kažem ‐ bijela rasa ‐ ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ... (...) narocito mi 
to dobro (...) baratamo sa tim. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bijes u narodu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:80 [Pa:, (...) u:‐, upravo taj b:ijes u narodu, i ta: ..]  (12:12)    
Codes:  [bijes  u  narodu  ‐  Family:  Negative  Experience]  [lako  na  huškati  jedne  na  druge  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [siromašnost ‐ Family: Negative Experience]  
Pa:, (...) u:‐, upravo taj b:ijes u narodu, i ta: (...) m:hm:..., (...) s:‐, sir‐, siromašnost (...) ovih (...) krajeva. (...) Znači..., 
ehm..., u tome vidim, (...) generalno... Jer u tom stanju je (...) lako na‐h:uškati jedne: na druge. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bilo nekog posla (unemployment) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:75 [Ili u onom periodu 2000., kada je bilo nekog posla..]  (23:23)    
Codes:  [bilo nekog posla (unemployment) ‐ Family: Negative Experience]  
Ili u onom periodu 2000., kada je bilo nekog posla. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: biometrijske pasoše (as propaganda method) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:54 [Sad nam, recimo‐/Evo, (zadnje je/zar nije) super t..]  (9:9)    
Codes:  [biometrijske pasoše (as propaganda method) ‐ Family: Negative Experience] [niko se ne pita s cime cu ja 
putovat' ‐ Family: Negative Experience]  
Sad nam, recimo‐/Evo, (zadnje je/zar nije) super to što ćemo dobit' biometrijske pa:soše, što nam (...) govore kako 
ćemo moći putovati bilo gdje ‐ a niko se ne pita s čime ću ja putovat'! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: biometrijskih pasoša {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:98 [Eto, zna?i..., ja sam‐/Znam sigurno da je (...) Sr..]  (14:14)    
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Codes:  [biometrijskih  pasoša  ‐  Family:  Negative  Experience]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Srpska 
pravoslavna  crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [tim  (biometric)  pasošima  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[vakcine (for swine or bird flu) ‐ Family: Negative Experience]  
Eto,  znači...,  ja  sam‐/Znam  sigurno da  je  (...)  Srpska pravoslavna  crkva, u:  globalu, protiv biometrijskih pasoša.], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Znači, niko nije pit'o, ovaj..., mišljenje Crkve ‐ jednostavno to se tako mora... Sad, 
to što pola Evrope nema ‐ ...], [²PITANJE: @@...], [ODGOVOR: ...nek' smo mi prvi u tim pasošima... Ovaj:... (...) Pa, 
e:to, i za te vakcine, (...) ova:j..., (...) sada što su oko ovog ptičijeg gripa ‐ iako ja u to‐/za to nimalo ne hajem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: biskup {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:64 ['Na?i..., nek' to bude muftija, nek' to bude bisku..]  (10:10)    
Codes:  [biskup  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [jedan  naš  vladika  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [muftija  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
'Nači..., nek' to bude muftija, nek' to bude biskup, nek' to bude: (...) jeda:n naš vladika... 
 
P 3: 3 ‐ 3:288 [I sad ovaj..., taj biskup glavni koji je bio tu, o..]  (62:62)    
Codes:  [biskup  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [sveštenik  ‐  Families  (2):  Positive  Experience,  Positive 
Interpretation] [župnik ‐ Family: Positive Interpretation]  
I sad ovaj..., taj biskup glavni koji je bio tu, on uzme skloni tog sveštenika, tog župnika, dovede goreg od njega aj da 
kažem uslovno, po necemu goreg ne znam po cemu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: biti iskren i treba {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:146 [L‐, lako se sprijateljiti sa‐, sa ljudima ‐ (...) ..]  (22:22)    
Codes:  [biti  iskren  i  treba  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [dobrog  i  vjernog  prijatelja  ‐  Family:  Positive 
Experience] [iskrenost ‐ Family: Positive Interpretation]  
L‐,  lako se sprijateljiti sa‐, sa  ljudima ‐ (...) to  je‐/'nači..., samo treba biti  iskren  i treba, (...) ovaj..., (...) pokazati  im 
da‐, da nastupaš  iskreno.],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...)  I onda ni:je nikakav problem  imat'  (...) 
dobrog i vjernog prijatelja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: biti otvoren {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:145 [Zna?i:, biti otvoren, biti‐, biti:, ova:j..., spre..]  (37:37)    
Codes:  [biti  otvoren  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [spremni  da  pomognu  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[spremni za kompromis ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači:, biti otvoren, biti‐, biti:, ova:j..., spremni da pomognu, biti spremni za kompromis (...) prije svega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: blagoslovu domova {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:278 [Imate ljudi koji‐/ bio sam sa jednim sveštenikom k..]  (62:62)    
Codes:  [blagoslovu domova ‐ Family: Positive Experience]  
Imate ljudi koji‐/ bio sam sa jednim sveštenikom kolegom svojim kad sam bio još prije rukopoloženja, bio sam civil 
još, ((buka)) pa sam bio na praksi u Vodicama u tim "blagoslovu domova". 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: Bog {44‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:4 [Tako da sam ja otprilike još kao djecak em..., ima..]  (5:5)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Bogoslovsku ‐ Family: Positive Experience] [Crkva ‐ Family: Positive 
Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da sam ja otprilike još kao djecak em..., imao da kažem...,  taj neki dodir ovaj..., sa vjerom i sa crkvom a nakon 
toga vracanje vjeronauke koja je bila ipak jedna škole pre deset godina, vracanje veronauke u osnovne škole ja sam 
još više da kažem...,   tu neku svoju  ljubav prema crkvi, prema bogu ovaj..., proširio  i nakon toga sam htio nakon 
završetka osnovne škole da upišem upravo jednu takvu školu ovaj..., Bogoslovsku gde bih ja u stvari usavršavao se i 
to svoje znanje o crkvi, o bogu da kažem..., ovaj..., povecao i umnožio. 
 
P 3: 3 ‐ 3:7 [I da taj neki dio em da kažem..., za crkvu neregul..]  (5:5)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [vjeronauka  ‐ Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation]  
I  da  taj  neki  dio  em  da  kažem...,  za  crkvu  neregularnog  vremena  od  nekih  skoro  pedesetak  godina  ovaj...,  da 
pokušam  da  na  neki  nacin malo  ucinim  da  u  ovih  nekih  narednih  deset,  petnaest,  dvadeset  godina  kad  je  vec 
vjeronauka vracena u škole i kako se ovaj..., em..., veci kontakt ostvaruje izmedu sveštenika i naroda ...], [²PITANJE: 
Mhm.., ²], [ODGOVOR: ...da pokušam da boga približim ljudima na jedan nacin. 
 
P 3: 3 ‐ 3:20 [Neko, neko boravi ovde pedeset godina, neko sto go..]  (5:5)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation]  
Neko, neko boravi ovde pedeset godina, neko sto godina ali sve to za nas vremenski trenutak, za boga to je treptaj 
u, u svemiru. 
 
P 3: 3 ‐ 3:31 [Jer ako imate monahe, ako zamislite samo jednu sit..]  (8:8)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [manastira  ‐ Family: Positive Experience]  [molitva traje osam sati  ‐ 
Family: Positive Experience] [monahe ‐ Family: Positive Experience]  
Jer ako imate monahe, ako zamislite samo jednu situaciju na primer da mi ponekad kada se molimo gospodu molba 
traje po  sat,  sat  i po vremena na primer, nekad pola  sata a uzmite na primer  samo  to  saznanje da u manastiru 
Hilandara koje sam pomenuo vec gdje molitva traje osam sati. 
 
P 3: 3 ‐ 3:39 [Ovaj..., al hocu da kažem šta je to. To je u stvar..]  (8:8)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj..., al hocu da kažem šta  je  to. To  je u stvari  jedan,  jedan momenat njegovog, njegove  spoznaje boga na  taj 
nacin da u stvari bog postoji. On je prisutan. 
 
P 3: 3 ‐ 3:66 [Veruju da ako na primer mi dolazimo u crkvu i veru..]  (11:11)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Veruju da ako na primer mi dolazimo u crkvu i verujemo u gospoda boga onda na taj nacin mi se u stvari em..., mi u 
stvari imamo strah da nas bog nece kazniti možda ako nešto svom bližnjem ucinimo loše. 
 
P 3: 3 ‐ 3:67 [" Ako on veruje u boga nece ni drugom onaj uciniti..]  (11:11)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
" Ako on veruje u boga nece ni drugom onaj uciniti tako jer se boji boga ni drugom nece uciniti loše ako je vjernik." 
 
P 3: 3 ‐ 3:83 [Al' ko želi, nije rekao morate svi znaci upravo za..]  (11:11)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
Al' ko želi, nije rekao morate svi znaci upravo zato znaci ko hoce taj znaci prima taj božiji priziv i odlazi znaci prihvata 
da bude vjernik. 
 
P 3: 3 ‐ 3:87 [Prima sveštenikovu vodicu na blagoslov doma, koji ..]  (11:11)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
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Prima sveštenikovu vodicu na blagoslov doma, koji jednostavno moli se bogu, dolazi u crkvu, ne mora svake nedelje 
i svake službe znaci..., ali kad može, bar jednom mesecno. 
 
P 3: 3 ‐ 3:113 [Zato što ako bar jednu dušu spasimo mi smo mnogo u..]  (16:16)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Zato što ako bar jednu dušu spasimo mi smo mnogo ucinili. Am..., naše opet mi smo prizvani i pozvani od gospoda 
boga  em...,  da  taj  narod  pozivamo,  da  pozivamo  da  crkvi  i  bogu  da  jednostavno  pokušamo  koliko 
možemo...],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...da ih vratimo vjeri. 
 
P 3: 3 ‐ 3:124 [Em..., ono što mi je molitva aj da kažem..., neke ..]  (19:19)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [molitva  ‐ Family: Positive 
Experience] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Em..., ono što mi je molitva aj da kažem..., neke sitnice koje su mi teško padale to su ovaj što na primer imate veliki, 
saznanje, jedno veliko saznanje o tome da imate veliki broj ljudi koji su em..., jako dobri ljudi cestiti a nisu se vratili 
vjeri i crkvi i bogu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:125 [Oni su vrlo cestiti znaci ljudi kada pogledate, on..]  (19:19)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [cestiti  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Oni su vrlo cestiti znaci ljudi kada pogledate, oni su ljudi koji sada žive po zakonu božijem ali ih nema tu aktivnih da 
kažem..., nema ih kao u smislu u crkvi, da dolaze na službu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:161 [A u suštini ja imam puno problema i nemam uopšte p..]  (31:31)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation]  
A u  suštini  ja  imam puno problema  i nemam uopšte problema  kad pogledam  kako  ljudi  žive  i  kakvih problema 
imaju, ja nikakvih problema nemam, ja sam sretan covjek i bogu blagodaran. 
 
P 3: 3 ‐ 3:163 [Prema tome u tom smislu ja tako to posmatram u,u ž..]  (31:31)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation]  
Prema tome u tom smislu ja tako to posmatram u,u životu em..., nek je samo živ i zdrav em..., da nismo gladni da 
funkcionišemo dobro  i,  i bog ce dati mogucnost  i nacina, nekog nacina da mi  funkcionišemo kao, kao  ljudi  i kao 
porodice. Tako da u tom smislu  ja nemam nekih da kažem..., velikih‐/  ima naravno nekih stvari zbog kojih sam  ja 
zabrinut. 
 
P 3: 3 ‐ 3:169 [I u toj celoj prici em..., mislim da je dobra stva..]  (34:34)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [vjera  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
I u toj celoj prici em..., mislim da je dobra stvar što se ljudi vracaju crkvi, bogu i vjeri. 
 
P 3: 3 ‐ 3:197 [Mi kada pricamo on ce razmisliti, gledati da li, o..]  (40:40)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [duh  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mi  kada  pricamo  on  ce  razmisliti,  gledati  da  li,  odma‐odmah  da  oseti  da  li  ja  razmišljam  samo  o materijalnim 
stvarima, o novcu  ili ne znam o necem  tamo materijalnom  ili  ja u onom pravom smislu duhovnom  razmišljam o 
njemu da on ipak se vrati bogu, crkvi i vjeri i tako dalje. 
 
P 3: 3 ‐ 3:201 [Preko crkvenih zapovijesti koje crkva nama nalaže ..]  (40:40)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Hristos  ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Preko crkvenih zapovijesti koje crkva nama nalaže da poštujuci to mi živimo u tom pravom smislu. Da nam bude 
Hristos uzor em..., i da budemo milostivi dobri jer, i da budemo savršeni kao što je savršen naš nebeski znaci ko sam 
bog. 
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P 3: 3 ‐ 3:205 [Crkva vec dve hiljade godina postoji ona ostaje i ..]  (43:43)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Crkva vec dve hiljade godina postoji ona ostaje  i opstaje. To  je najveci uspeh. A to  je samo dokaz da ona ne vodi 
poreklo od obicnog coveka nego od bogocoveka odnosno od samog boga. 
 
P 3: 3 ‐ 3:207 [Evo dvije hiljade godina je prošlo hrišcanstva od ..]  (43:43)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Hristos  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [manastira  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Evo  dvije  hiljade  godina  je  prošlo  hrišcanstva  od  Hrista  ovaj...,  pa  i  dan  danas  smo  mi  hrišcani  i  na  svim 
kontinentima i u citavom svetu. Znaci to samo govori znaci..., o našem poreklu znaci da li poticemo od pravog boga 
ili ne, a ne samo ono što sam pomeno vec o prakticnom smislu kad se uverite u nekom momentu. Ako imate, imate 
ljudi koji imaju neki fenomen, koji znaci umiru i u pitanju je samo koliko ce živeti. I ima jedan slucaj gospodin je bio 
kod doktora, on kaže: "  Imate karcinom."  I on kaže:"Pomirite se  s  ljudima koje,  s kojima  se vi poznajete  i vašim 
bližnjima, ovaj...,  još malo  vam  je ostalo dana". On  je otišao u Podostrog manastir, u manastir Podostrog  i  kod 
Svetog Vasilija Ostroškog našeg sveca Velikog. Pomolio se gospodu bogu. Vratio se da tog doktora  još pocasti, da 
mu se zahvali što je on ipak vodio racuna. Inace muku (   ). 
 
P 3: 3 ‐ 3:213 [Em..., cini me sretnim da ljudi koji dolaze u crkv..]  (46:46)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pravi  vjernik  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Em..., cini me sretnim da ljudi koji dolaze u crkvu em..., budu prezadovoljni samnom u smislu da em..., sam uspio da 
kao misionar da pokušam da, da ih vratim bogu i crkvi. Jer neko dode iz radoznalosti u crkvu a onda kroz razgovor u 
stvari bude, postane pravi vjernik. 
 
P 3: 3 ‐ 3:220 [Pa vidite ovako eh...., (( uzdah)). Em..., covek a..]  (52:52)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa vidite ovako eh...., (( uzdah)). Em..., covek ako je svjestan da bog postoji i svjestan da je vjera ta koja ga na neki 
nacin kanališe daje vam neke stvari koje em...,kako treba da cinite ovo ili ono. 
 
P 3: 3 ‐ 3:231 [I oni misle da ce da eksplodira da ce kako mi kaže..]  (52:52)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [iskušenje  ‐  Families  (2):  Negative  Interpretation,  Positive 
Interpretation]  
I oni misle da ce da eksplodira da ce kako mi kažemo "pukne", medutim em..., nikada bog nece dopustiti na vas 
onoliku muku koliku vi ne možete podnijeti. Ali to je samo jedno iskušenje takvo da u takvom momentu vi u stvari 
da ojacate. 
 
P 3: 3 ‐ 3:234 [Medutim em..., na osnovu tih naših postupaka dobic..]  (52:52)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [carstvo nebesko  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: 
Positive Interpretation] [molitva ‐ Family: Positive Experience]  
Medutim em..., na osnovu tih naših postupaka dobicemo nagradu  i kaznu.  I to  je znaci  (      ) glavna stvar kod nas. 
Em..., mislim da crkva u tom smislu em...,   i blagosilja  ljude i voli sve ljude znaci  i,  i one koji su vredne da  li u njivi 
radili  ili u polju  ili fabrici nebitno na kom mestu, moli se za te  ljude uvek da  im bog, da  ih sacuva od povreda, od 
nekih ružnih stvari. Baš tako i jeste u tim molitvama u  mo‐molitvama se govori ovaj..., da ih sacuva nepovredene od 
raznih povreda ovaj..., da ih sacuva, da im da carstvo nebesko. 
 
P 3: 3 ‐ 3:235 [A šta je tu bitno em..., bitna je stvar da svaki c..]  (52:55)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation]  
A šta je tu bitno em..., bitna je stvar da svaki covek. [24:12‐30:00] 
 
Part 4 
{[ODGOVOR:  ...koji  šta god da uradi da nešto  zaradi da dobije da  shvati  jednostavno da  je  to  jedan veliki, veliki 
blagoslov božiji. Da je to u stvari samo bog njemu dao nacina da na taj nacin zaradi. 
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P 3: 3 ‐ 3:237 [Ne što bog ne voli bogate neg što nijedan bogataš ..]  (55:55)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
Ne  što  bog  ne  voli  bogate  neg  što  nijedan  bogataš  nije  spreman  da  se  svog  bogatstva  odrekne  ako  treba  i  da 
pomogne ljudima nego samo brine o svom dobru. 
 
P 3: 3 ‐ 3:241 [Što kaže ona, imate ljudi koji su blagodarni bogu ..]  (55:55)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [ovozemaljskom svetu ‐ Family: Negative Interpretation]  
Što kaže ona,  imate  ljudi koji  su blagodarni bogu  što  im  je omogucio da ovde u ovozemaljskom  svetu uživaju u 
nekim blagodatima  ...],[²PITANJE: Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...materijalnim  i da  imaju  lep  (iznos) da  žive  cisto ništa 
previše. 
 
P 3: 3 ‐ 3:253 [Em..., danas cemo imati manje, sutra više, prekosu..]  (58:58)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [poniziti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Em..., danas cemo imati manje, sutra više, prekosutra ne znam, bog zna vec kako. Ali u suštini to ne sme da nas, da 
nas menja, moramo biti uvijek imati svoj stav životni i u dobru se ne poniz‐ em..., uzvisiti a u zlu se ovaj..., poniziti. 
 
P 3: 3 ‐ 3:256 [Bogu ce biti blagodarno i am..., drago, i blagodar..]  (58:58)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation]  
Bogu ce biti blagodarno  i am...,   drago,  i blagodarim Njemu da nam  je omogucio da možemo da  funkcionišemo 
dobro, neko teže, neko lakše. 
 
P 3: 3 ‐ 3:264 [Ali poenta je samo u tome da em..., naša je, naša ..]  (61:61)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [SOZ  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Ali poenta je samo u tome da em..., naša je, naša je želja da eto preko Svetosavske omladinske zajednice, da preko 
tih  raznih  projekata  koje  tamo  sprovodimo  da pokušamo  upravo  kao  što  sam  rekao  vec  em...,  boga  i  crkvu  da 
približimo ljudima. 
 
P 3: 3 ‐ 3:274 [Zamislite kakvo je naše tijelo kada mi ne bismo je..]  (62:62)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [molitva  ‐ Family: Positive 
Experience]  
Zamislite  kakvo  je naše  tijelo  kada mi  ne  bismo  jeli  sedam  dana  kako bi  se naš‐mi  osecali,  kako  bi  teško bilo  i 
stomaku  i  tako dalje. A  zamislite  kako  je našoj duši ako mi dodemo  jednom  sedmicno u  crkvu  samo  ili  jednom 
mesecno kolko ona pati gladna bez svoje hrane tu ove molitve ako se uvece pred spavanje ne pomolimo bogu  ili 
ujutro znaci rano i tako dalje. 
 
P 3: 3 ‐ 3:280 [I nahranit dijete, i platit troškove, komunalije i..]  (62:62)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation]  
I nahranit dijete,  i platit troškove, komunalije  i sve. Prema tome za tu stvar znamo  ja  i ta porodica  jel smo bili tu 
prisutni i Gospod bog. 
 
P 3: 3 ‐ 3:281 [A on to nije ucinio da bi se on falio nekome nego ..]  (62:62)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
A on to nije ucinio da bi se on falio nekome nego je to da bi (     ) da bi  jednostavno pomogo tom covjeku a druga 
stvar Gospod ce pomoc na drugoj strani, preko drugih ljudi nama pomoci na drugi nacin. Ili dešava se dodete u kucu 
gdje  em...,  ljudi  na  primer  nisu  primili  penziju...],  [²PITANJE:  Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...kaže  on:"Da  nagradim 
sveštenika". 
 
P 3: 3 ‐ 3:282 [Ali bog to sve uredi ako se imalo bojimo boga, ako..]  (62:62)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [bojimo boga ‐ Family: Positive Interpretation] [sluga božijih ‐ Family: 
Positive Experience]  
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Ali bog to sve uredi ako se imalo bojimo boga, ako smo prave sluge i istinske slu‐sluge božije. I onda ce bog tacno 
odrediti jer za dve hiljade godina hrišcanstva, nijedan sveštenik nije umro od gladi pa nece, pa necemo ni mi. Znaci 
bog brine o nama. 
 
P 3: 3 ‐ 3:289 [A onda sveštenik da pokaže da nije on toliko loš k..]  (62:62)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation]  
A onda sveštenik da pokaže da nije on toliko  loš koliko oni misle, nego da  ima  i gorih od njega a oni nisu znali da 
cijene tog svog. Tako da u suštini ovaj..., mi ljudi em..., trebamo samo da, da jednostavno poštujemo ono što crkva 
ucini, što govori, ne samo o bogu vec i samim tim odnosima izmedu nas i nikad problema nece biti. 
 
P 3: 3 ‐ 3:290 [Da li bili ovdje u Bosni, da li bili u Hercegovini..]  (62:62)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [horizontala  i  vertikala 
(relationships God/others) ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da li bili ovdje u Bosni, da li bili u Hercegovini, da li bili ne znam u nekoj drugoj našoj Republici Srpskoj ili bilo kojoj 
državi na svijetu. Znaci samo ako imamo taj neki odnos prema bogu kako treba, znaci prema bližnjima, to je ta naša 
horizontala  i vertikala  (      ) odnos naš prema bogu  i prema bližnjima a koji  se nalazi  i u  zapovijedima božijim  i u 
crkvenim zapovijedima jednostavno ucenje crkve i naših svetih otaca, tako da, samo ako bi to poštovali sve ostalo bi 
bilo mnogo bolje. 
 
P 4: 4 ‐ 4:64 [Živim svoj život, trudim se da budem ja, (...) kol..]  (18:18)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [hrišcanin  ‐ Family: Positive Experience]  [trudim  se da budem  ja  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
Živim svoj život, trudim se da budem  ja, (...) koliko mogu  ‐ (...) covjek,  je  li,  ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: 
(...)...hrišcanin, pa Bože moj. 
 
P 4: 4 ‐ 4:83 [S druge strane, ehm..., vidite, imate bahatost oni..]  (22:22)    
Codes:  [bahatost ‐ Family: Negative Interpretation] [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive 
Interpretation] [gordost u sebi ‐ Family: Negative Interpretation] [onih na vlasti ‐ Family: Negative Interpretation]  
S druge strane, ehm..., vidite, imate bahatost onih koji su na vlasti, koji su (...) ‐ bogovi ‐ kojima‐/zato i ne dolaze u 
crkvu, šta ce njima Bog ‐ @kad su oni ocigledno toliku gordost u sebi nahranili@ da: oni, ovaj..., su postavili se na 
mjesto bogova.  I:  interesantno, primjetio sam da:, svi koji su na pozicijama nekim, smatraju da  je to zauvijek, da 
nikad nece otici odatle. 
 
P 4: 4 ‐ 4:104 [Ovaj..., ja mislim da nas je Bog i stvorio takve o..]  (28:28)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj..., ja mislim da nas je Bog i stvorio takve ovde ‐ stavio na ovo podrucje tako malo (...) blesave, i tvrdoglave, (...) 
jer cini mi se da: obican narod, i neki drugi narod, ne bi mogao da opstane uopšte tu. 
 
P 4: 4 ‐ 4:159 [Da‐, (da se jednom vrati u tu crkvu/da nas i On vr..]  (49:49)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da‐, (da se  jednom vrati u tu crkvu/da nas  i On vrati u tu crkvu/da se  i on vrati u tu crkvu), da shvati da  je Crkva 
neko ko je uvijek bio uz narod,... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ko mu želi dobro, (...) ko:‐/Da je Crkva je 
jedna zajednica, (...) velika zajednica, koja ima zaista: (...) ogromne mogucnosti (...) i sad; koja je, na kraju krajeva, 
pod  Božijom  sigurno  zaštitom  ‐  jer  da  nije  ne  bi  postojala  vec  dve  hiljade  godina  ‐  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ... i ljudi bi to davno upropastili i uništili. 
 
P 4: 4 ‐ 4:160 [Definitivno mislim da: (...) Bog, ipak, tu stoji i..]  (49:49)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Definitivno mislim da:  (...) Bog,  ipak,  tu  stoji  iza nas  svakog, pojedinacno,  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
...khm..., i iza cijele Crkve ‐ da nas (...) cuva i štiti ‐ i: nadam se da ce On (...) da nas: (...) prizove.], [²PITANJE: Mhm... 
²],  [ODGOVOR:  (...)  Inace  ‐  propadosmo.  (...) @@, @Skroz propadosmo@, ovim‐, ovim  tempom, ovim nacinom 
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života,  ovim  sadašnjim  radom,...],  [²PITANJE:  Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...)  ...ovim  sadašnjim  umovanjem,  ...], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...naukom. 
 
P 5: 5 ‐ 5:17 [Zna?i studenti mogu da do?u da u?e, ...], [²PITANJ..]  (7:7)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [dobrovoljno davanje krvi  ‐  Family: Positive Experience]  [Spasimo 
neciji  život,  ako  Bog  da.  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [uce  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ukljuce  aktivno  ‐ 
Family: Positive Experience]  
Znači studenti mogu da dođu da uče, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ehm..., mogu da se uključe aktivno ‐ 
znači ako  imamo neki projekat  ili nešto... (...) Ova:j..., evo sada, recimo,  imamo (...) akciju koja će biti 15. (...)12. ‐ 
imamo: (...) veliko dobrovoljno davanje krvi ‐ koje mi organizujemo sa:‐, sa (...) transfuziološkim zavodom, ovaj..., pa 
eto,  i na: to ćemo se odazvati (...), ako Bog da  ‐ biće nas mnogo  ‐  ima se, što kaže, prijavljenih ali  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ja se nadam da će biti još, još mnogo više. Spasimo nečiji život, ako Bog da. 
 
P 5: 5 ‐ 5:64 [„Šta god da ti je dato ‐ od Boga ti je dato”]  (21:21)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation]  
„Šta god da ti je dato ‐ od Boga ti je dato” 
 
P 5: 5 ‐ 5:101 [M:nogi ho?e, što kaže, ovde nažalost, Bogu fala za..]  (25:25)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [mi nemamo (...) pretendencija ‐ Family: Positive Interpretation]  
M:nogi hoće, što kaže, ovde nažalost, Bogu fala zato sam i prišao ovome, što pri Crkvi mnogi hoće da‐, da priključe, 
(...) čisto da‐, da kupe hvalospjeve, kako oni to rade, kako ovako, kako onako ‐ ja sam Bogu fala došao baš ovde, baš 
zbog toga što mi nemamo nikak’ih (onih) (...) pretendencija da mi budemo neko, nešto, ... 
 
P 5: 5 ‐ 5:112 [„Super, Bogu fala što mogu pomo?i!”]  (27:27)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
„Super, Bogu fala što mogu pomoći!” 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Bog jeste ljubav {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:140 [Jer:, eh:m..., Bog jeste ljubav.]  (22:22)    
Codes:  [Bog jeste ljubav ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer:, eh:m..., Bog jeste ljubav. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bogat izbor knjiga {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:15 [U našem klubu imamo (...) bogat izbor knjiga, ...]..]  (7:7)    
Codes:  [bez ikakve naknade ‐ Family: Positive Experience] [bogat izbor knjiga ‐ Family: Positive Experience] [mlade 
(hardly interested) ‐ Family: Negative Experience] [našem klubu ‐ Family: Positive Experience]  
U našem klubu  imamo  (...) bogat  izbor knjiga,  ...],  [²PITANJE: Mhm... ²],  [ODGOVOR:  ...znači mož‐/mogu da dođu 
ljudi da posude tu knjigu  ‐ znači bez  ikakve naknade,  išta  ‐  izvolite, pročitajte ako vas nešto zanima. To opet ova 
malo starija populacija, njih to više zanima @nego mlade@, nažalost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Bogoslovsku {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:4 [Tako da sam ja otprilike još kao djecak em..., ima..]  (5:5)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Bogoslovsku ‐ Family: Positive Experience] [Crkva ‐ Family: Positive 
Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
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Tako da sam ja otprilike još kao djecak em..., imao da kažem...,  taj neki dodir ovaj..., sa vjerom i sa crkvom a nakon 
toga vracanje vjeronauke koja je bila ipak jedna škole pre deset godina, vracanje veronauke u osnovne škole ja sam 
još više da kažem...,   tu neku svoju  ljubav prema crkvi, prema bogu ovaj..., proširio  i nakon toga sam htio nakon 
završetka osnovne škole da upišem upravo jednu takvu školu ovaj..., Bogoslovsku gde bih ja u stvari usavršavao se i 
to svoje znanje o crkvi, o bogu da kažem..., ovaj..., povecao i umnožio. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bogosluženje {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:21 [I imamo, ali najbolje bih mogao reci, možda ‐ regr..]  (11:11)    
Codes:  [bogosluženje  ‐ Family: Positive Experience] [liturgiji ‐ Family: Positive Experience] [omladine u crkvama ‐ 
Family: Positive Experience] [svjesno ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  imamo, ali najbolje bih mogao reci, možda  ‐ regrutovanu omladinu  (...)  ‐ ali dosta omladine u crkvama, koji  (...) 
stoji  na  liturgiji;  koji  tacno  znaju  šta  se  dogada;  šta  tu  treba  da  bude;  koji  znaju  (...)  kako  treba  da  izgleda  to 
bogosluženje; kako s‐/koji su tu svjesno! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: boje se ljudi {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:106 [Jer boje se ljudi (...), ovih drugih.]  (28:28)    
Codes:  [boje se ljudi ‐ Family: Negative Experience]  
Jer boje se ljudi (...), ovih drugih. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: boji boga {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:86 [To je jedan covek koji, koji veruje u boga, koji s..]  (11:11)    
Codes:  [boji boga ‐ Family: Positive Experience] [veruje u boga ‐ Family: Positive Experience]  
To je jedan covek koji, koji veruje u boga, koji se boji boga, koji nikom loše nece pomisliti znaci niti,   ako mu nece 
pomoci nece mu ni odmoci razumete. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bojimo boga {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:282 [Ali bog to sve uredi ako se imalo bojimo boga, ako..]  (62:62)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [bojimo boga ‐ Family: Positive Interpretation] [sluga božijih ‐ Family: 
Positive Experience]  
Ali bog to sve uredi ako se imalo bojimo boga, ako smo prave sluge i istinske slu‐sluge božije. I onda ce bog tacno 
odrediti jer za dve hiljade godina hrišcanstva, nijedan sveštenik nije umro od gladi pa nece, pa necemo ni mi. Znaci 
bog brine o nama. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bolesnima {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:33 [Vecinom medu sobom i‐/al` onda oni to što, o‐/što ..]  (13:13)    
Codes:  [bolesnima  ‐  Family:  Negative  Experience]  [starima  ‐  Family:  Negative  Experience]  [u  bolnici  ‐  Family: 
Negative Experience]  
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Vecinom medu sobom i‐/al` onda oni to što, o‐/što se skupi novca odnese se (...) nekome kome je potrebno ‐ da li 
starima; da li bolesnima; da li u bolnicu ovu ili onu ‐ ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...negde uvek odemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bolji ljudi, vrjedniji ljudi (idea of economic aspiration) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:120 [Generalno...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: .....]  (16:16)    
Codes:  [bolji ljudi, vrjedniji ljudi (idea of economic aspiration) ‐ Family: Positive Interpretation]  
Generalno...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...moramo postat' (...) huh:..., (...) bolji ljudi, vrjedniji ljudi! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: boluje od leukemije {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:114 [Skupili smo za: djevojcicu jednu, koja boluje od l..]  (34:34)    
Codes:  [boluje od leukemije ‐ Family: Negative Experience]  
Skupili  smo  za:  djevojcicu  jednu,  koja  boluje  od  leukemije,  ...],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...tri 
hiljade i sedamsto i nešto eura. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bombarduje {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:101 [Pa evo i Amerika je u svom vrhuncu uspjela bar mal..]  (28:28)    
Codes:  [Amerika ‐ Family: Negative Interpretation] [bombarduje ‐ Family: Negative Experience]  
Pa evo i Amerika je u svom vrhuncu uspjela bar malo da nas bombarduje ovdje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: bombašima, samoubicama {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:165 [I sad, onako na prvi pogled ‐ kako sad to!? ‐ pa c..]  (49:49)    
Codes:  [bombašima,  samoubicama  ‐  Family:  Negative  Experience]  [fundamentalizmu  ‐  Family:  Negative 
Interpretation]  
Memos: [Islam / Fundamentalism]  
 
I sad, onako na prvi pogled  ‐ kako sad to!?  ‐ pa cijeli svijet prica o nekom  fundamentalizmu, ovom, onom, nekim 
tamo bombašima, samoubicama  i tako dalje. Medutim, ehm..., cinjenica  jeste da  islam kao  islam nije takav. (...)], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: To su grupe neke. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Bosna i Hercegovina je (...) totalno nesradjena {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:23 [Ma, Bosna i Hercegovina je: (...) jedna jako lijep..]  (11:11)    
Codes:  [Bosna  i Hercegovina  je  (...)  totalno  nesradjena  ‐  Family: Negative  Experience]  [Bosna  i Hercegovina  je 
jedna jako lijepa ‐ Family: Positive Experience]  
Ma, Bosna i Hercegovina je: (...) jedna jako lijepa država: ali totalno nesređena. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Bosna i Hercegovina je jedna jako lijepa {1‐0} 
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P 5: 5 ‐ 5:23 [Ma, Bosna i Hercegovina je: (...) jedna jako lijep..]  (11:11)    
Codes:  [Bosna  i Hercegovina  je  (...)  totalno  nesradjena  ‐  Family: Negative  Experience]  [Bosna  i Hercegovina  je 
jedna jako lijepa ‐ Family: Positive Experience]  
Ma, Bosna i Hercegovina je: (...) jedna jako lijepa država: ali totalno nesređena. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Bosna i Hercegovina ne znaci ništa {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:76 [Jer meni:, meni li?no, stvarno, Bosna i Hercegovin..]  (11:11)    
Codes:  [Bosna  i  Hercegovina  ne  znaci  ništa  ‐  Family:  Negative  Experience]  [drugih  naroda  ‐  Family:  Positive 
Experience] [mog naroda ‐ Family: Positive Experience] [pripadnika ‐ Family: Positive Experience] [Republiku Srpsku 
‐ Family: Positive Experience]  
Jer meni:, meni lično, stvarno, Bosna i Hercegovina ne znači ništa.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Ja sam:, (...) 
ovaj...,  (...)  za:  (...) Republiku  Srpsku ali  gledam  to‐/(...)i  tamo  ima m:‐, mog naroda, o:vaj...‐/Lju:di  ima,  znači..., 
pripadnika, (...) ovaj..., drugih naroda... Vjerovatno se:‐/k'o što se ja brinem za svoje tamo i oni se brinu: (...). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Božija volja {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:63 [A:ko bude Božija volja i šta bude ‐ eto.]  (18:18)    
Codes:  [Božija volja ‐ Family: Positive Interpretation]  
A:ko bude Božija volja i šta bude ‐ eto. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: božiju pomoc {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:2 [Prije samog osnivanja te naše, tog našeg SOZ‐a ((s..]  (2:2)    
Codes:  [božiju pomoc ‐ Family: Positive Interpretation] [hor ‐ Family: Positive Experience]  
Prije samog osnivanja te naše, tog našeg SOZ‐a ((skracenica Svetosavska omladinska zajednica)) u Prijedoru em..., 
mi smo, ja i još par kolega uz božiju pomoc (   ) tamo osnovali hor. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: budimo ono što jesmo {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:145 [Zna?i budimo ono što jesmo (...) ‐ i upravo te naš..]  (22:22)    
Codes:  [budimo ono što jesmo ‐ Family: Positive Interpretation] [upravo te naše razlike nek' nas spajaju ‐ Family: 
Positive Experience]  
Znači budimo ono što jesmo (...) ‐ i upravo te naše razlike nek' nas spajaju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: buducnost hrišcanstva upravo u omladini {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:5 [Pa: izazov je raditi sa omladinom, (...) znate. Je..]  (8:8)    
Codes:  [buducnost hrišcanstva upravo u omladini ‐ Family: Positive Interpretation] [raditi sa omladinom ‐ Family: 
Positive Experience]  
Pa:  izazov  je  raditi  sa  omladinom,  (...)  znate.  Jer:,  ehm...,  smatram  da  je  buducnost  hrišcanstva  upravo  (...)  u: 
omladini... 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: bukvalno narod gubi poverenje {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:98 [Ovde je narod izvaran, ovde narod...], [²PITANJE: ..]  (25:25)    
Codes:  [bukvalno narod gubi poverenje ‐ Family: Negative Experience] [Slava Bogu, nisu u nas izgubili poverenje. ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
Memos: [Losing trust]  
 
Ovde je narod izvaran, ovde narod...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...sve živo... znači, šta god ne valja ‐ ‘ajde 
na narod, svali na narod, svali na narod i na kraju bukvalno narod gubi poverenje, gubi sve. (...) Slava Bogu, nisu u 
nas izgubili poverenje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: car Dušan na Srpsku {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:79 [Taj, em..., Murat mi je ovako rekao, kaže, ehm...:..]  (46:46)    
Codes:  [car Dušan na Srpsku ‐ Family: Positive Interpretation]  
Taj, em..., Murat mi  je ovako rekao, kaže, ehm...: „Da, car Dušan na Srpsku“,  ja ovako gledam  ‐ otkud zna.  I onda 
smo pričali kasnije, on je asistent za vizantijsku istoriju u Ankari. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: carstvo božije {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:236 [Em..., u tom smislu bogati em..., odnos bogatih i ..]  (55:55)    
Codes:  [carstvo  božije  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [odnos  bogatih  i  siromašnih  ‐  Family:  Negative 
Interpretation]  
Em..., u tom smislu bogati em..., odnos bogatih i siromašnih em...kaže "lakše je boga‐ em..., kamili proci kroz iglene 
uši nego nego bogatom u carstvo božije" 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: carstvo nebesko {10‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:196 [Da on, da on sa ovozemaljskog života ode u carstvo..]  (40:40)    
Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [duh ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da on, da on sa ovozemaljskog života ode u carstvo nebesko i da ja u tom duhovnom smislu vodim brigu o njemu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:199 [Ako bar malo pomognem da je on ovaj..., se priprem..]  (40:40)    
Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ako bar malo pomognem da je on ovaj..., se pripremi za carstvo nebesko, može biti za pet minuta, može biti za pet 
hiljada godina niko ne zna al moramo biti spremni za to. 
 
P 3: 3 ‐ 3:229 [Tako da u suštini ovaj..., em..., mi‐mišljenja sam..]  (52:52)    
Codes:  [carstvo  nebesko  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Hristos  ‐ 
Family: Positive Interpretation] [mi moramo se truditi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako  da  u  suštini  ovaj...,  em...,  mi‐mišljenja  sam  tu  da,  da  mi  moramo  se  truditi  što  više  možemo  da 
radimo...],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...u slucaju samo ucešca crkva o tom misli u smislu da samo da svako od 
nas da da svoj maksimum. Jer  imate  ljudi sa raznim profesijama ali svima nama treba da na umu bude Hristos...], 
[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...jer kao što imate tijelo em..., covjeka koji ima glavu, ima više udova znaci više ce 
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se  ruka  baviti  razne  poslove,  tako  imate  u  crkvi  ljude  koji  raznim  poslovima  se  bave  znaci  raznim  strukama  i 
profesijama ali svima nama treba da nam Hristos bude glava, da nam to bude neko na umu uvek ma šta god da 
radili u životu, šta god cinili znaci dobro ovaj...,  ili manje dobro  ili vece dobro al uvek Hristos da nam bude na da 
kažem..., na umu kako bi on  to ucinio..  .],  [²PITANJE: Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...da  se ne bi ogriješili negdje  i da u 
teškoj greški ne bi da kažem..., propustili carstvo nebesko. 
 
P 3: 3 ‐ 3:234 [Medutim em..., na osnovu tih naših postupaka dobic..]  (52:52)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [carstvo nebesko  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: 
Positive Interpretation] [molitva ‐ Family: Positive Experience]  
Medutim em..., na osnovu tih naših postupaka dobicemo nagradu  i kaznu.  I to  je znaci  (      ) glavna stvar kod nas. 
Em..., mislim da crkva u tom smislu em...,   i blagosilja  ljude i voli sve ljude znaci  i,  i one koji su vredne da  li u njivi 
radili  ili u polju  ili fabrici nebitno na kom mestu, moli se za te  ljude uvek da  im bog, da  ih sacuva od povreda, od 
nekih ružnih stvari. Baš tako i jeste u tim molitvama u  mo‐molitvama se govori ovaj..., da ih sacuva nepovredene od 
raznih povreda ovaj..., da ih sacuva, da im da carstvo nebesko. 
 
P 3: 3 ‐ 3:243 [A imate s druge strane ljude koji nemaju, znaci ne..]  (55:55)    
Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [veliku muku ‐ Family: Positive Interpretation]  
A imate s druge strane ljude koji nemaju, znaci nemaju, jednostavno žive i preživljavaju ali ovaj..., trude se opet da 
smatraju mislim to kao jednu jednostavno veliku muku pa možda ako se budu mucili i patili, možda ce se u carstvu 
nebeskom tješiti. 
 
P 3: 3 ‐ 3:245 [PITANJE: Em..., cemu se nadate kad gledate u buduc..]  (57:58)    
Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation]  
PITANJE: Em..., cemu se nadate kad gledate u buducnost? [03:38‐03:41] 
{[ODGOVOR: (( uzdah)) (...) Carstvu nebeskom. 
 
P 3: 3 ‐ 3:247 [Treba jednostavno da bude da šta god radili, gradi..]  (58:58)    
Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [života, ovde na zemlji ‐ Family: Negative Interpretation]  
Treba  jednostavno da bude da  šta  god  radili,  gradili, pravili,  imali avione, milione,  kamione  ili ništa ne  imali da 
poslije ovog života, ovde na zemlji je privremeno da jednostavno odemo u carstvo nebesko, da dodemo u raj. 
 
P 3: 3 ‐ 3:249 [Hocemo biti ( ) više dobrih djela da udemo u carst..]  (58:58)    
Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation]  
Hocemo biti (   ) više dobrih djela da udemo u carstvo nebesko u raj ili necemo. 
 
P 3: 3 ‐ 3:252 [Prema tome ovaj..., em..., mislim da,da je to da t..]  (58:58)    
Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation]  
Prema tome ovaj..., em..., mislim da,da je to da treba da bude preokupacija upravo carstvo nebesko. 
 
P 3: 3 ‐ 3:261 [Tako da u tom smislu ovaj..., em..., trebamo da te..]  (58:58)    
Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako  da  u  tom  smislu  ovaj...,  em...,  trebamo  da  težimo  ka  tom  carstvu  nebeskom  a  da  putem  koji  crkva  nam 
pokazala na koji nacin i da kažem..., tim nekim našim pomocnim sredstvima da pokušamo (   ) 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: casopisa ‐ zove se „Istoènik“ {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:94 [Jer, lijep je entuzijazam i svašta nešto radimo i‐..]  (60:60)    
Codes:  [casopisa  ‐  zove  se  „Istoènik“  ‐  Family:  Positive  Experience]  [entuzijazam  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[ogroman projekat ‐ Family: Positive Experience]  
Jer,  lijep  je entuzijazam  i svašta nešto  radimo  i‐...  (...) Evo, digitalizaciju  jednog  časopisa  ‐ zove se „Istočnik“, koji 
izlazi od hiljadu osamsto (...) neke do 1907., ehm... Nije to samo entuzijazam, to je ogroman (...) projekat! 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: cemo imati mrežu {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:15 [Kad smo mi pokretali ovu‐, ovu SOZ, (ovaj)..., u B..]  (8:8)    
Codes:  [cemo imati mrežu ‐ Family: Positive Experience]  
Kad smo mi pokretali ovu‐, ovu SOZ, (ovaj)..., u Banjaluci ‐ pre 10 godina skoro ‐ (...) ni sanjali nismo (...) da cemo 
imati klub, recimo, da cemo imati ovu kancelariju, da cemo imati prostor, da cemo imati mrežu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: cestiti {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:125 [Oni su vrlo cestiti znaci ljudi kada pogledate, on..]  (19:19)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [cestiti  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Oni su vrlo cestiti znaci ljudi kada pogledate, oni su ljudi koji sada žive po zakonu božijem ali ih nema tu aktivnih da 
kažem..., nema ih kao u smislu u crkvi, da dolaze na službu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ciganka {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:226 [A imate situaciju da na primer dode ciganka sa pet..]  (52:52)    
Codes:  [ciganka ‐ Family: Negative Experience]  
A  imate situaciju da na primer dode ciganka sa petero djece  i sad budu   vencanja subotom  i sad  imaju vec obicaj 
kod nas kad mladenci izlaze bacaju latice cveca pa ne znam neko baca nešto nebitno, uglavnom bude tu dosta (   ) 
nekog malog i otpada i papirica i od bomboncica i tako dalje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: cigareta, alkohola, droge {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:87 [Recimo, da se ne hvata odma’ cigareta:, alkohola:,..]  (25:25)    
Codes:  [cigareta, alkohola, droge ‐ Family: Negative Experience]  
Recimo, da se ne hvata odma’ cigareta:, alkohola:, droge:... da‐, da‐ 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: cini me sreca drugih ljudi {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:134 [Zna?i, ono, ?ini me sre?a drugih ljudi, ...]  (31:31)    
Codes:  [cini me sreca drugih ljudi ‐ Family: Positive Experience]  
Znači, ono, čini me sreća drugih ljudi, ... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: citava Evropa obnovila {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:62 [Ne znam, evo (...) prošlo je 20 godina od rata. Mi..]  (9:9)    
Codes:  [citava  Evropa  obnovila  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Drugog  svjetskog  rata  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [mi još nismo riješili ‐ Family: Negative Experience] [rat ‐ Family: Negative Experience]  



Frist‐SOZ Codes 

45 
 

Ne znam, evo (...) prošlo je 20 godina od rata. Mislim, nakon Drugog svjetskog rata se u to vrijeme (...) čitava Evropa 
obnovila, znate, a  mi još nismo riješili, znači..., (...) neki te suštinska pitanja! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: covek nece da radi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:227 [Znaci imate situacija gde covek nece da radi.]  (52:52)    
Codes:  [covek nece da radi ‐ Family: Negative Experience]  
Znaci imate situacija gde covek nece da radi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: coveka koji su nervozni {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:81 [Primjer ‐ kad imate dva ?oveka koji su nervozni, z..]  (12:12)    
Codes:  [coveka koji su nervozni  ‐ Family: Negative Experience]  [jedna pogrešna rijec dovodi do sukoba  ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
Primjer  ‐  kad  imate dva  čoveka  koji  su nervozni,  znači...,  (...) da  se  sastanu nekom drugom prilikom  kad  su  (...) 
odlično  raspoloženi  ‐  neke  riječi  bi  prešli;],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...a  o‐/kad  su  nervozni, 
znači:... ‐ jedna pogrešna riječ dovodi do (...) sukoba.  E:, tako je i ovde. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: covjek je štrajkov'o gladju {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:57 [Eto, ne znam: da li ste upoznati, prije: (...) des..]  (9:9)    
Codes:  [covjek je štrajkov'o gladju ‐ Family: Positive Experience] [dotjerali covjeka ‐ Family: Positive Interpretation]  
Eto, ne znam: da li ste upoznati, prije: (...) deset (...) dana čovjek je štrajkov'o glađu, (...) tu pred zgradom Vlade... 
Mislim, nije ni to vid borbe, al' eto, dotle su dotjerali čovjeka. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: covjeka kojem je potrebna pomoc {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:178 [Na?i ti u svom komšiluku ?ovjeka kojem je potrebna..]  (34:34)    
Codes:  [covjeka kojem je potrebna pomoc ‐ Family: Negative Experience] [komšiluku ‐ Family: Positive Experience]  
Nađi ti u svom komšiluku čovjeka kojem je potrebna pomoć (...) pa dođi i reci, 'nate ja imam eto:‐/mom komšiji je 
potrebno to i to možemo li...? Može, nije problem! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: covjeku koji voli svoju zemlju {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:85 [Meni je kao nacionalisti, (...) 'na?i... ‐ kao: (...]  (12:12)    
Codes:  [covjeku  koji  voli  svoju  zemlju  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [nacionalisti  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Meni je kao nacionalisti, (...) 'nači... ‐ kao: (...) čovjeku koji voli svoju zemlju ‐ (...) meni to: jako: (...) teško pada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Crkva {83‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:68 [Evo, recimo sad oko tih biometrijskih pasoša ‐ nik..]  (10:10)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [predstavnike Crkve ‐ Family: Positive Interpretation]  
Evo, recimo sad oko tih biometrijskih pasoša ‐ niko nije pit'o, (...) ovaj..., predstavnike Crkve za njihovo mišljenje ‐ 
da l' se oni možda slažu. A to je opet nešto na šta Crkva‐, (...) ovaj...‐/kad kažem Crkva mislim na sve tri konfe:sije, 
ovaj..., sad (...) kad govorim ovako o državi‐/na šta Crkva može da utiče, ova:j..., da se to zabrani ili ne. 
 
P 1: 1 ‐ 1:72 [Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštin..]  (10:10)    
Codes:  [abortusu ‐ Family: Negative Experience] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [imamo isti stav ‐ Family: 
Positive Experience] [odnos prema bližnjem ‐ Family: Positive Interpretation] [osnovnim ljudskim stvarima ‐ Family: 
Positive Interpretation] [tri vjere ‐ Family: Positive Interpretation]  
Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštini, (...) bez obzira kol'ko su različite: (...) između‐, ovaj..., (...) između tri 
vjere, kol'ko  su  različiti  ‐ opet  su,  'nači..., u nekim osnovnim  ljudskim  stvarima  su,  (...) ovaj...,  (...)  sve  tri  su,  (...) 
ovaj..., (...) Crkve ujedi‐. Znači, to je odnos prema bližnjem (...) što je opet (...) ve‐/Za sve tri je:, (...) ovaj..., (...) isto ‐ 
recimo stav prema abortusu, prema nekim stvarima (...) smo, znači..., imamo isti stav. 
 
P 1: 1 ‐ 1:98 [Eto, zna?i..., ja sam‐/Znam sigurno da je (...) Sr..]  (14:14)    
Codes:  [biometrijskih  pasoša  ‐  Family:  Negative  Experience]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Srpska 
pravoslavna  crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [tim  (biometric)  pasošima  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[vakcine (for swine or bird flu) ‐ Family: Negative Experience]  
Eto,  znači...,  ja  sam‐/Znam  sigurno da  je  (...)  Srpska pravoslavna  crkva, u:  globalu, protiv biometrijskih pasoša.], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Znači, niko nije pit'o, ovaj..., mišljenje Crkve ‐ jednostavno to se tako mora... Sad, 
to što pola Evrope nema ‐ ...], [²PITANJE: @@...], [ODGOVOR: ...nek' smo mi prvi u tim pasošima... Ovaj:... (...) Pa, 
e:to, i za te vakcine, (...) ova:j..., (...) sada što su oko ovog ptičijeg gripa ‐ iako ja u to‐/za to nimalo ne hajem. 
 
P 1: 1 ‐ 1:131 [A.: o:vako, u nekom:, ov:aj... Zna?i:..., i sama t..]  (18:18)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [džamije  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [razlicitost  kultura  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
A.: o:vako, u nekom:, ov:aj... Znači:..., i sama ta različitost, ehm..., kultura ‐ što u jednom gradu možete vid'it, (...) ne 
znam, džamiju iz hiljadu i neke i crkvu iz hiljadu i neke, (...) ov:aj... ‐ i to je neki naš plus, znači..., (...) ovaj... (...) I: (...) 
plus nam  je  i to što smo se tukli  i: mirili  ‐  i: to nam  je veliki plus! (...) E:to... A kako stvari stoje, tućemo se opet  i 
mirićemo se opet! 
 
P 1: 1 ‐ 1:133 [Za mene:, najpozitivnije je to što imam (...) veli..]  (20:20)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [imam veliki broj prijatelja ‐ Family: Positive Experience] [iskrenih 
prijatelja ‐ Family: Positive Experience]  
Za mene:,  najpozitivnije  je  to  što  imam  (...)  veliki  broj  prijatelja,  (...)  al'  (...)  iskrenih  prijatelja;  što  imam  svoje 
kumove, (...) eh:m..., koji mi puno znače u životu: i sa kojima je (...) to ku:mstvo ostvareno onako kako: (...) smo mi 
to i zamislili ‐ kako: (...) naša Crkva kaže, znači..., da to nije samo neki ono proforme, nego da smo baš kumovi! 
 
P 1: 1 ‐ 1:161 [I, recimo, što:‐, što ovo mjesto, o:vaj..., (...) ..]  (27:27)    
Codes:  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ljudi ne znaju da  je ovo SOZ  ‐ Family: Negative Experience] [nije 
nigdje reklamirano ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Memos: [Public relations and media]  
 
I,  recimo,  što:‐,  što ovo mjesto, o:vaj...,  (...) nije nigdje  reklamirano],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...) A:li, 
o:vaj...‐/(...)  I, recimo,  ljudi ne znaju da  je ovo SOZ! Ja kad kažem: „Volontiram u SOZ‐u.“,  ‐ „Šta ti  je to!?“,  reko‐ 
.../“A, znam, bio sam gore!“ O:vaj...,  znači..., zna‐, znaju za ovaj prostor‐/(n:e znam/ne znaju) da li smo nekad‐/da je 
to baš Svetosavska omladinska zajednica, pošto im to opet nekako vuče ka‐/u okolini crkve da smo. 
 
P 2: 2 ‐ 2:5 [Prvo sam‐/Uvijek sam imao ja, i ranije‐/i prije ne..]  (8:8)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [SOZ  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ukljuèila mlade  ‐  Family: 
Positive Experience]  
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Prvo  sam‐/Uvijek  sam  imao  ja,  i  ranije‐/i  prije  nego  što  osnovana  ovdje  na  našem  području  (...)  Svetosavska 
omladinska  zajed‐,  želeo  sam  da  se  organizuje  nekakva  organizacija  koja  bi  (...)  uključila mlade  (...)  u  nekakve 
aktivnosti kroz Crkvu. Tako da je kasnije, eto, organizovana Svetosavska omladinska zajednica. 
 
P 2: 2 ‐ 2:8 [Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²],..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva [je] prvenstveno zajednica ‐ Family: Positive Interpretation] 
[Crkvu  (...) kao neku humanisticku organizaciju  (wrong  idea)  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi svi ucestvuju  ‐ 
Family: Positive  Experience]  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Positive  Experience]  [pogrešno na 
Zapadu ‐ Family: Negative Interpretation] [više mladih kroz ucešce ‐ Family: Positive Experience] [vladika, episkop, 
biskup, sveštenik ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²], [ODGOVOR: ...da‐/Iz moje tačke gledišta jeste da, da što više mladih 
(...)  kroz učešće da‐/prvenstveno d‐  ljudi  s'vate da Crkva‐/Možda  je malo  tu  pogrešno na  Zapadu,  (...)  gledajući 
prvenstveno Crkvu s'vataju kao neku humanističku organizaciju. Crkva ima sasvim drugi smisao, (  ) dimenziju, što je 
daleko od  toga. Ali da mladi  shvate da  i  Crkva može u mnogo  tome da pomogne  (...)  jer  je Crkva prvenstveno 
zajednica  ‐ gdje mi svi učestvuju ‐ da ne misle da vladika, episkop, biskup, sveštenik, da su oni samo Crkva. Ne! 
 
P 2: 2 ‐ 2:14 [Pošto sam studirao u Gr?koj i radim dole ( ) imaju..]  (12:12)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  se  druže  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family: 
Positive  Experience]  [euharistijski  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [liturgiji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [posle 
liturgije  svi  zajedno  idu  da  piju  kafu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sam  studirao  u  Grckoj  ‐  Family:  Positive 
Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Pošto sam studirao u Grčkoj i radim dole (  ) imaju jednu dobru, eh:m..., stvar. Idu na liturgiju i pros‐/posle liturgije 
svi zajedno idu da piju kafu, da se druže, jer taj (euharistijski) način života se proteže. Tu će se upoznat' za posao, za 
sve ostalo, i to se produži do sledeće liturgije. Tako i tu, mislim da: nije samo smisao doći u crkvu (...) ... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...već taj zajednički život da se proteže i kroz druge projekte, i kroz druženje, i sve ostalo. 
 
P 2: 2 ‐ 2:15 [Jer to Crkva treba da nudi.]  (12:12)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer to Crkva treba da nudi. 
 
P 2: 2 ‐ 2:32 [PITANJE: I, em..., kako vjera utje?e na sve to? [1..]  (23:23)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
PITANJE: I, em..., kako vjera utječe na sve to?  [12:22‐12:24] ODGOVOR: Mislite Cr:kva? 
 
P 2: 2 ‐ 2:35 [Mislim da Crkva (...) stvarno (...) bi trebala (....]  (23:23)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mislim da Crkva (...) stvarno (...) bi trebala (...) mnogo više da radi na tome. 
 
P 2: 2 ‐ 2:36 [Me?utim, smisao vjeronauke jeste u tome, da‐, da š..]  (23:23)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pravoslavnu  vjeronauku  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[ucestvuju samo pravoslavni ‐ Family: Negative Experience] [vjeronauka ‐ Families (2): Positive Experience, Positive 
Interpretation]  
Međutim, smisao vjeronauke jeste u tome, da‐, da što bolji kadar crkve ima za vjeronauku, ... ²], [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR:  ...malo  je,  ehm...  Mislim  da  treba  da  se  tu  organizuju  seminari...  (...)  ²],  [PITANJE:  Mhm...], 
[²ODGOVOR:  ...koji  će  da  učestvuju  ne  samo  pravoslavni,  recimo  da  mi  imamo  vjeronauku  ‐  pravoslavnu 
vjeronauku, i da će da učestvuju samo pravoslavni. Ne! 
 
P 2: 2 ‐ 2:37 [Da dovedu i katolike i muslimane, kroz te seminare..]  (23:23)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [otvaranje kompletnog stanovništva jedni' prema drugima ‐ Family: 
Positive  Experience]  [otvorila  poglede  drugih  ljudi  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [seminare  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
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Da dovedu i katolike i muslimane, kroz te seminare da dođe do kontakta ljudi, da bi popravili situaciju. Da bi Crkva 
malo  otvorila  poglede  drugih  ljudi,  ...  ²],  [PITANJE:  Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...da  bi  uticala  na  (...)  otvaranje 
kompletnog stanovništva jedni' prema drugima. 
 
P 2: 2 ‐ 2:71 [Evo, recimo, dao sam primjer (...) da bi bilo dobr..]  (39:39)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [crkve pravoslavne  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Hrvatske  ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [Islamska  vjerska  zajednica  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Katolicka  crkva  ‐ 
Family: Positive Interpretation] [radio „Mir“ ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Church‐owned media]  
 
Evo,  recimo,  dao  sam  primjer  (...)  da  bi  bilo  dobro  i  korisno  (...)  da:,  da‐,  da  Crkva,  odnosno  Islamska  vjerska 
zajednica i crkve pravoslavne ‐ imaju svoje medije ‐ i radio, ehm... Recimo, Katolička crkva ima radio „Mir“, ali to je 
opet iz fed‐/iz Hrvatske. 
 
P 2: 2 ‐ 2:72 [Da na ovom podru?ju imaju mediji pa da se malo otv..]  (39:39)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Mediji  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Negative 
Interpretation] [nema otvorenosti, razumijevanja ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Bad media]  
 
Da na ovom području imaju mediji pa da se malo otvore ljudi preko‐, preko tih... ‐ da ne bude baš to crkveni ili ne 
znam  ni  ja,  ali  da  ljudi  kroz  učešće  razum‐...  A  onako, mediji  su  takvi  kakvi  jesu.  Stvarno  nema  otvorenosti, 
razumijevanja, ni‐/Ne znam da li postoji (...) ijedan medij u Bosni i Hercegovini da kažem da: (...), da je spreman na 
to, (...) ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da prevaziđe tu liniju. 
 
P 3: 3 ‐ 3:4 [Tako da sam ja otprilike još kao djecak em..., ima..]  (5:5)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Bogoslovsku ‐ Family: Positive Experience] [Crkva ‐ Family: Positive 
Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da sam ja otprilike još kao djecak em..., imao da kažem...,  taj neki dodir ovaj..., sa vjerom i sa crkvom a nakon 
toga vracanje vjeronauke koja je bila ipak jedna škole pre deset godina, vracanje veronauke u osnovne škole ja sam 
još više da kažem...,   tu neku svoju  ljubav prema crkvi, prema bogu ovaj..., proširio  i nakon toga sam htio nakon 
završetka osnovne škole da upišem upravo jednu takvu školu ovaj..., Bogoslovsku gde bih ja u stvari usavršavao se i 
to svoje znanje o crkvi, o bogu da kažem..., ovaj..., povecao i umnožio. 
 
P 3: 3 ‐ 3:7 [I da taj neki dio em da kažem..., za crkvu neregul..]  (5:5)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [vjeronauka  ‐ Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation]  
I  da  taj  neki  dio  em  da  kažem...,  za  crkvu  neregularnog  vremena  od  nekih  skoro  pedesetak  godina  ovaj...,  da 
pokušam  da  na  neki  nacin malo  ucinim  da  u  ovih  nekih  narednih  deset,  petnaest,  dvadeset  godina  kad  je  vec 
vjeronauka vracena u škole i kako se ovaj..., em..., veci kontakt ostvaruje izmedu sveštenika i naroda ...], [²PITANJE: 
Mhm.., ²], [ODGOVOR: ...da pokušam da boga približim ljudima na jedan nacin. 
 
P 3: 3 ‐ 3:16 [Tako da ovaj..., em..., crkva na taj nacin pokušav..]  (5:5)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da ovaj..., em..., crkva na taj nacin pokušava otprilike da djeluje malo kolko može i na psihu ljudi i na, na ljude 
same da, da ih malo koliko‐toliko ovaj..., em..., prizemlji, da shvate u stvari njihovu ulogu u ovom životu em..., šta je 
to u stvari dozvoljeno u ovom životu a šta nije. 
 
P 3: 3 ‐ 3:24 [...cuveni profesor on je rekao svojevremeno na jed..]  (8:8)    
Codes:  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation] [mir  ‐ Family: Positive  Interpretation] [razgovor  ‐ Family: Positive 
Experience]  
...cuveni profesor on  je  rekao  svojevremeno na  jednom predavanju  i  to  sam  zapamtio on  kaže:"Mi psihijatri ne 
bismo uopšte imali mnogo posla kada bi narod cesto odlazio kod svojih sveštenika da se ispoveda na taj nacin malo 
da se ovaj... da mu bude lakše da se olakša em..., kroz taj razgovor da mu malo bude neki problemi koji su kaže da 
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se posavetuje kod njih šta da cini jer najcešce kaže ljudi skupljaju u sebe, u sebi te probleme i budu kao tempirana 
bomba. Do jednog momenta skupljaju, skupljaju dok ne pukne na neki nacin. Neko znaci ucini neko ružno delo znaci 
ili sebi ili nekome drugome tako da u suštini znaci nikad taj razgovor i ta saradnja sa mladima ovaj..., pogotovo što 
mnogi od njih nalaze u crkvi svoj neki mir koji na nekim drugim mestima nema. 
 
P 3: 3 ‐ 3:61 [Kod nas je trenutno situacija u Bosni i Hercegovin..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [nefunkcionalne države ‐ Family: Negative Experience]  
Kod nas  je trenutno situacija u Bosni  i Hercegovini takva da em...,  imate situaciju  jedne nefunkcionalne države u 
kojoj em..., niti crkva može da ostvari svoja prava u pravom smislu niti iko od naroda. 
 
P 3: 3 ‐ 3:65 [I onda ljudi izgube na neki nacin poverenje u sve ..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive  Interpretation] [ljudi  izgube na neki nacin poverenje u sve te  institucije ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
I onda ljudi izgube na neki nacin poverenje u sve te institucije manje‐više ali opet crkvi veruju. 
 
P 3: 3 ‐ 3:66 [Veruju da ako na primer mi dolazimo u crkvu i veru..]  (11:11)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Veruju da ako na primer mi dolazimo u crkvu i verujemo u gospoda boga onda na taj nacin mi se u stvari em..., mi u 
stvari imamo strah da nas bog nece kazniti možda ako nešto svom bližnjem ucinimo loše. 
 
P 3: 3 ‐ 3:87 [Prima sveštenikovu vodicu na blagoslov doma, koji ..]  (11:11)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Prima sveštenikovu vodicu na blagoslov doma, koji jednostavno moli se bogu, dolazi u crkvu, ne mora svake nedelje 
i svake službe znaci..., ali kad može, bar jednom mesecno. 
 
P 3: 3 ‐ 3:88 [Bar ne znam..., razumete znaci da ne bude triput g..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Bar ne znam..., razumete znaci da ne bude triput godišnje dode za božic, za uskrs u crkvu i za ne znam ni ja, za krsnu 
slavu. Znaci koji dode malo cešce u crkvu i koji je u stvari u pravom smislu domacin svoje kuce, glava porodice. 
 
P 3: 3 ‐ 3:104 [A sad uzmimo na primer situaciju da crkva hoce da ..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [ništa nije  vraceno  ‐  Family: Negative Experience]  [rat  ‐  Family: 
Negative Experience]  
A sad uzmimo na primer situaciju da crkva hoce da napravi staracki dom, ne može da napravi  jer  još na primer u 
našoj eparhiji, konkretno u banjaluckoj. Mi  još nismo  izgradili sa ovoliko crkava one crkve koje su u onom  ratu  i 
ovom svetskom, porušene a kamoli da napravimo neke nove.a šta  je najgore u toj celoj prici, sva  imovina koja  je 
oduzeta, što stanovi, što zgrade, što kuce, što zemlja, što šume, sve,  ništa nije vraceno. 
 
P 3: 3 ‐ 3:110 [Jer nisu imali vec ranije dodira sa literaturom i ..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [duhovnom smislu literature ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer nisu imali vec ranije dodira sa literaturom i sa nekim ovaj..., stvarima iz crkve u duhovnom smislu literature. 
 
P 3: 3 ‐ 3:113 [Zato što ako bar jednu dušu spasimo mi smo mnogo u..]  (16:16)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Zato što ako bar jednu dušu spasimo mi smo mnogo ucinili. Am..., naše opet mi smo prizvani i pozvani od gospoda 
boga  em...,  da  taj  narod  pozivamo,  da  pozivamo  da  crkvi  i  bogu  da  jednostavno  pokušamo  koliko 
možemo...],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...da ih vratimo vjeri. 
 
P 3: 3 ‐ 3:122 [Covjek koji je em..., da kažem sa malom posudicom ..]  (16:16)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Covjek koji je em..., da kažem sa malom posudicom hrane mogo sedam dana da, da živi. Em..., covek koji je  inace 
držao Kanone, držao sve što crkva propisuje a toliku duboku starost doživio. Tako da jednostavno ljudi ako prihvate 
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to da, da  tako  funkcionišu u tom smislu duhovnom em...,  imace da kažem...,  i mogucnost da možda  i duže malo 
žive. 
 
P 3: 3 ‐ 3:124 [Em..., ono što mi je molitva aj da kažem..., neke ..]  (19:19)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [molitva  ‐ Family: Positive 
Experience] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Em..., ono što mi je molitva aj da kažem..., neke sitnice koje su mi teško padale to su ovaj što na primer imate veliki, 
saznanje, jedno veliko saznanje o tome da imate veliki broj ljudi koji su em..., jako dobri ljudi cestiti a nisu se vratili 
vjeri i crkvi i bogu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:125 [Oni su vrlo cestiti znaci ljudi kada pogledate, on..]  (19:19)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [cestiti  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Oni su vrlo cestiti znaci ljudi kada pogledate, oni su ljudi koji sada žive po zakonu božijem ali ih nema tu aktivnih da 
kažem..., nema ih kao u smislu u crkvi, da dolaze na službu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:164 [Ako uzmemo sad na primer situaciju da sam ja kao p..]  (31:31)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [nemamo crkvu ‐ Family: Negative Experience]  
Ako uzmemo sad na primer situaciju da sam  ja kao pastir svog naroda em...,  imao svoje parohijane toliko hiljada 
ljudi koje‐/ na primer nemamo crkvu, mislim nemam gdje okupiti da se pomolimo bogu.  I to vidite kod mene da 
kažem..., malo zabrinutost izaziva ((dubok uzdah)) jer moj starešina crkveni, moj starešina oc‐ocekuje od mene da 
ja pokrenem inicijativu da izgradimo na nekom mjestu a vidite sad kako je vreme teško. 
 
P 3: 3 ‐ 3:166 [Nemamo da kažem..., te mehanizme u svojim rukama d..]  (31:31)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Nemamo da kažem..., te mehanizme u svojim rukama da bi nešto mogli više ucinit a opet naša crkva kažem živi od 
naroda  na  da  kažem...,  na  plecima  smo  naroda  i  narod  je  opet  dobar  i  em...,  dob‐dob‐  super  funkcioniše...], 
[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...kako mu se malo pruža mogucnosti za neki uspeh veci i ovaj ajde tim crkva naša 
deli sudbinu svog naroda. Kako narod prolazi kroz istoriju tako i nama crkva (   ). Ako oni imaju više mi cemo imati 
više, ako oni manje mi cemo manje i tako dalje. 
 
P 3: 3 ‐ 3:169 [I u toj celoj prici em..., mislim da je dobra stva..]  (34:34)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [vjera  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
I u toj celoj prici em..., mislim da je dobra stvar što se ljudi vracaju crkvi, bogu i vjeri. 
 
P 3: 3 ‐ 3:170 [Ono što sam s pocetka govorio da ljudi su došli, p..]  (34:34)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [molitva ‐ Family: Positive Experience]  
Ono što sam s pocetka govorio da ljudi su došli, povlace se u crkvu, ponovo su u hramovima, ponovo se mole bogu 
znaci tako da em..., na neki nacin to mi je neka svetlija perspektiva i buducnosti neka svetlija. 
 
P 3: 3 ‐ 3:177 [To sve govori sa nekog duhovnog aspetkta, o nekoj ..]  (34:34)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [duh ‐ Family: Positive Interpretation]  
To sve govori sa nekog duhovnog aspetkta, o nekoj duhovnoj crkvenoj perspektivi. 
 
P 3: 3 ‐ 3:189 [Pa dobro, u suštini em..., kako naša crkva podnosi..]  (37:37)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa dobro, u suštini em..., kako naša crkva podnosi to sve podnosi, tako i narod podnosi. 
 
P 3: 3 ‐ 3:191 [Ovaj..., jer ako ne možemo mi biti sretni da crkva..]  (37:37)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj..., jer ako ne možemo mi biti sretni da crkva nešto ima a da ljudi oko nas nemaju. Jer onda ako vi‐ ako više ljudi 
oko vas ima a vi nemate, vi necete propasti pored njih oni ce vas pomoci pa‐. 
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P 3: 3 ‐ 3:197 [Mi kada pricamo on ce razmisliti, gledati da li, o..]  (40:40)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [duh  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mi  kada  pricamo  on  ce  razmisliti,  gledati  da  li,  odma‐odmah  da  oseti  da  li  ja  razmišljam  samo  o materijalnim 
stvarima, o novcu  ili ne znam o necem  tamo materijalnom  ili  ja u onom pravom smislu duhovnom  razmišljam o 
njemu da on ipak se vrati bogu, crkvi i vjeri i tako dalje. 
 
P 3: 3 ‐ 3:201 [Preko crkvenih zapovijesti koje crkva nama nalaže ..]  (40:40)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Hristos  ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Preko crkvenih zapovijesti koje crkva nama nalaže da poštujuci to mi živimo u tom pravom smislu. Da nam bude 
Hristos uzor em..., i da budemo milostivi dobri jer, i da budemo savršeni kao što je savršen naš nebeski znaci ko sam 
bog. 
 
P 3: 3 ‐ 3:204 [Jer države su padale, vlasti su padale i ove i one..]  (43:43)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [države  su  padale  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [vlasti  su 
padale ‐ Family: Negative Interpretation]  
Jer države su padale, vlasti su padale i ove i one i menjale se i vladari i tako dalje. A crkva je ostala. 
 
P 3: 3 ‐ 3:205 [Crkva vec dve hiljade godina postoji ona ostaje i ..]  (43:43)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Crkva vec dve hiljade godina postoji ona ostaje  i opstaje. To  je najveci uspeh. A to  je samo dokaz da ona ne vodi 
poreklo od obicnog coveka nego od bogocoveka odnosno od samog boga. 
 
P 3: 3 ‐ 3:211 [U raznim nekim problemima gde su ljudi trebali da ..]  (43:43)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
U raznim nekim problemima gde su ljudi trebali da budu pobijeni. Došli su "Oce šta cemo?" "Puštaj." To je razumete 
znaci  i to su  ljudi.  I tako raznih, raznih znaci to su (      ). Tako da  je crkva mnogo ucinila a opet mnogo,  još više se 
može. E sad je samo stvar u tome kolko mi ljudi koji boravimo kao i ne samo kao službenici crkve, nego jednostavno 
narod kao vjernici crkva jeste narod u stvari.],[²PITANJE: Mhm.., ²], [ODGOVOR: Ovaj..., em..., milion gradana tražili 
su crkvu bez ljudi znaci to nije to znaci crkva je upravo narod taj. Mi svi cinimo crkvu. Upravo znaci koliko narod sam 
bude htio da još to poboljša toliko ce biti bolje svima nama. 
 
P 3: 3 ‐ 3:213 [Em..., cini me sretnim da ljudi koji dolaze u crkv..]  (46:46)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pravi  vjernik  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Em..., cini me sretnim da ljudi koji dolaze u crkvu em..., budu prezadovoljni samnom u smislu da em..., sam uspio da 
kao misionar da pokušam da, da ih vratim bogu i crkvi. Jer neko dode iz radoznalosti u crkvu a onda kroz razgovor u 
stvari bude, postane pravi vjernik. 
 
P 3: 3 ‐ 3:229 [Tako da u suštini ovaj..., em..., mi‐mišljenja sam..]  (52:52)    
Codes:  [carstvo  nebesko  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Hristos  ‐ 
Family: Positive Interpretation] [mi moramo se truditi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako  da  u  suštini  ovaj...,  em...,  mi‐mišljenja  sam  tu  da,  da  mi  moramo  se  truditi  što  više  možemo  da 
radimo...],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...u slucaju samo ucešca crkva o tom misli u smislu da samo da svako od 
nas da da svoj maksimum. Jer  imate  ljudi sa raznim profesijama ali svima nama treba da na umu bude Hristos...], 
[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...jer kao što imate tijelo em..., covjeka koji ima glavu, ima više udova znaci više ce 
se  ruka  baviti  razne  poslove,  tako  imate  u  crkvi  ljude  koji  raznim  poslovima  se  bave  znaci  raznim  strukama  i 
profesijama ali svima nama treba da nam Hristos bude glava, da nam to bude neko na umu uvek ma šta god da 
radili u životu, šta god cinili znaci dobro ovaj...,  ili manje dobro  ili vece dobro al uvek Hristos da nam bude na da 
kažem..., na umu kako bi on  to ucinio..  .],  [²PITANJE: Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...da  se ne bi ogriješili negdje  i da u 
teškoj greški ne bi da kažem..., propustili carstvo nebesko. 
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P 3: 3 ‐ 3:234 [Medutim em..., na osnovu tih naših postupaka dobic..]  (52:52)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [carstvo nebesko  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: 
Positive Interpretation] [molitva ‐ Family: Positive Experience]  
Medutim em..., na osnovu tih naših postupaka dobicemo nagradu  i kaznu.  I to  je znaci  (      ) glavna stvar kod nas. 
Em..., mislim da crkva u tom smislu em...,   i blagosilja  ljude i voli sve ljude znaci  i,  i one koji su vredne da  li u njivi 
radili  ili u polju  ili fabrici nebitno na kom mestu, moli se za te  ljude uvek da  im bog, da  ih sacuva od povreda, od 
nekih ružnih stvari. Baš tako i jeste u tim molitvama u  mo‐molitvama se govori ovaj..., da ih sacuva nepovredene od 
raznih povreda ovaj..., da ih sacuva, da im da carstvo nebesko. 
 
P 3: 3 ‐ 3:244 [Prema tome ovaj bitno je samo da jednostavno ako n..]  (55:55)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Prema tome ovaj bitno je samo da jednostavno ako nešto moramo da cinimo da se mi ne, da kažem ne umrtvimo u 
smislu rada i posla ovaj..., a covek ako imalo oce da radi bog ce mu dati mogucnost da radi i jednostavno omoguci 
sebi  što  više  novca  i  ovaj...,  i  na  taj  nacin mu  ovozemaljski  život  bude  pristupacniji  i  lakši.],[²PITANJE: Mhm.., 
²],[ODGOVOR: Em..., onaj ko ne radi ne može ocekivati da ce da živi dobro može samo da stvara zavist kod njega 
prema onom koji ima i koji dobro živi a u suštini em..., crkva je ta koja ne deli ljude na siromašne i bogate. Jer ka‐
kako majka crkva može deliti svoju decu, ove‐ove više volite one manje. Svaka majka svu djecu voli jednako ovaj..., 
prema  tome  tako  isto  ide deljenje po  tom  si‐po  tom  sistemu  funkcionisanja  kako  ko može. Znaci po  tim nekim 
materijalnim bogatstvima ali u suštini sve od nas zavisi samih. 
 
P 3: 3 ‐ 3:261 [Tako da u tom smislu ovaj..., em..., trebamo da te..]  (58:58)    
Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako  da  u  tom  smislu  ovaj...,  em...,  trebamo  da  težimo  ka  tom  carstvu  nebeskom  a  da  putem  koji  crkva  nam 
pokazala na koji nacin i da kažem..., tim nekim našim pomocnim sredstvima da pokušamo (   ) 
 
P 3: 3 ‐ 3:264 [Ali poenta je samo u tome da em..., naša je, naša ..]  (61:61)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [SOZ  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Ali poenta je samo u tome da em..., naša je, naša je želja da eto preko Svetosavske omladinske zajednice, da preko 
tih  raznih  projekata  koje  tamo  sprovodimo  da pokušamo  upravo  kao  što  sam  rekao  vec  em...,  boga  i  crkvu  da 
približimo ljudima. 
 
P 3: 3 ‐ 3:268 [A s druge strane opet em..., crkva kao crkva ona s..]  (62:62)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
A s druge strane opet em..., crkva kao crkva ona se (   ) Svetosavske zajednice da kažemo..., crkva kao crkva pored 
svih tih pomenutih znaci projekata najprije mora prvo sebi napraviti uslove. 
 
P 3: 3 ‐ 3:272 [Mislim ja mislim na varijantu da sve ono što je lj..]  (62:62)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [molitva  ‐  Family: Positive Experience]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation] [vjeronauka ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Mislim  ja mislim na varijantu da sve ono što  je  ljudima potrebno da napravimo to blizu crkava. Zašto? Ako malo 
dijete ima vrtic i raste u jaslicama pored crkve i moli se bogu. Ako kroz osnovnu školu, evo vidite škola je preko puta 
nas ovdje, ako kroz osnovnu školu ima vjeronauku i na velikom odmoru ili bilo kad, i prije i poslije škole, može uci u 
crkvu, ne mora u školi, da upali svijecu, pomoli bogu. On drugacijim životom razmišlja i živi. Ako mu vi omogucite da 
pored  crkve  ima  on  igralište,  ako može  da  se  poigra  pa mu  je  normalno  kad  zvone  zvona  normalno  da  pride 
svešteniku pa ga poljubi u ruku da uzme blagoslov  i ude u crkvu  i pomoli se bogu, upali svecu. Znaci om...,  to  je 
njemu nešto potpuno normalno. 
 
P 3: 3 ‐ 3:274 [Zamislite kakvo je naše tijelo kada mi ne bismo je..]  (62:62)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [molitva  ‐ Family: Positive 
Experience]  
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Zamislite  kakvo  je naše  tijelo  kada mi  ne  bismo  jeli  sedam  dana  kako bi  se naš‐mi  osecali,  kako  bi  teško bilo  i 
stomaku  i  tako dalje. A  zamislite  kako  je našoj duši ako mi dodemo  jednom  sedmicno u  crkvu  samo  ili  jednom 
mesecno kolko ona pati gladna bez svoje hrane tu ove molitve ako se uvece pred spavanje ne pomolimo bogu  ili 
ujutro znaci rano i tako dalje. 
 
P 3: 3 ‐ 3:289 [A onda sveštenik da pokaže da nije on toliko loš k..]  (62:62)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation]  
A onda sveštenik da pokaže da nije on toliko  loš koliko oni misle, nego da  ima  i gorih od njega a oni nisu znali da 
cijene tog svog. Tako da u suštini ovaj..., mi ljudi em..., trebamo samo da, da jednostavno poštujemo ono što crkva 
ucini, što govori, ne samo o bogu vec i samim tim odnosima izmedu nas i nikad problema nece biti. 
 
P 3: 3 ‐ 3:290 [Da li bili ovdje u Bosni, da li bili u Hercegovini..]  (62:62)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [horizontala  i  vertikala 
(relationships God/others) ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da li bili ovdje u Bosni, da li bili u Hercegovini, da li bili ne znam u nekoj drugoj našoj Republici Srpskoj ili bilo kojoj 
državi na svijetu. Znaci samo ako imamo taj neki odnos prema bogu kako treba, znaci prema bližnjima, to je ta naša 
horizontala  i vertikala  (      ) odnos naš prema bogu  i prema bližnjima a koji  se nalazi  i u  zapovijedima božijim  i u 
crkvenim zapovijedima jednostavno ucenje crkve i naših svetih otaca, tako da, samo ako bi to poštovali sve ostalo bi 
bilo mnogo bolje. 
 
P 4: 4 ‐ 4:16 [Pa cilj... (...) Cilj SOZ‐a ukupnog jeste približi..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa cilj... (...) Cilj SOZ‐a ukupnog jeste približiti Crkvu mladima ‐ i mlade približiti Crkvi. 
 
P 4: 4 ‐ 4:26 [Osnovni je cilj ‐ približiti Crkvu mladima i mlade..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Osnovni je cilj ‐ približiti Crkvu mladima i mlade približiti Crkvi. 
 
P 4: 4 ‐ 4:27 [Znaci da se to sastavi ‐ da shvate ljudi da nije C..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [normalan život ‐ Family: Positive Experience]  
Znaci da se to sastavi ‐ da shvate ljudi da nije Crkva nešto što: (...) ce njih da zaludi, da ih odvede u neki: ludi pravac; 
da to nije samo neki (...) posebni ljudi zamotani, ne znam ni ja, koji tamo glume neke pobožne i ne mogu da žive‐/da 
to‐/da je to ustvari normalan nacin života. 
 
P 4: 4 ‐ 4:67 [Da naš se narod tu ništa ne pita. (...)], [²PITANJ..]  (18:18)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da naš se narod tu ništa ne pita. (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: I:, ni Crkva se tu ništa ne pita. 
 
P 4: 4 ‐ 4:69 [Kol`ko god i oni se trude ‐ politicari nešto kao d..]  (18:18)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [politicari  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [politickih  poena  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Kol`ko god  i oni  se  trude  ‐ politicari nešto  kao da  se pokažu bliski Crkvi  ‐  to  je  samo  radi politickih poena;  radi 
glasova a: mi znamo iz Crkve da, ustvari, nema to nikakve veze. 
 
P 4: 4 ‐ 4:71 [Jer, evo, ja živim u Laktašima ‐ odakle je dobar d..]  (18:18)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation]  
Jer, evo, ja živim u Laktašima ‐ odakle je dobar dio politicara ‐ nikad niko od njih nije ušao u tu crkvu, (...) znate. 
 
P 4: 4 ‐ 4:83 [S druge strane, ehm..., vidite, imate bahatost oni..]  (22:22)    
Codes:  [bahatost ‐ Family: Negative Interpretation] [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive 
Interpretation] [gordost u sebi ‐ Family: Negative Interpretation] [onih na vlasti ‐ Family: Negative Interpretation]  
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S druge strane, ehm..., vidite, imate bahatost onih koji su na vlasti, koji su (...) ‐ bogovi ‐ kojima‐/zato i ne dolaze u 
crkvu, šta ce njima Bog ‐ @kad su oni ocigledno toliku gordost u sebi nahranili@ da: oni, ovaj..., su postavili se na 
mjesto bogova.  I:  interesantno, primjetio sam da:, svi koji su na pozicijama nekim, smatraju da  je to zauvijek, da 
nikad nece otici odatle. 
 
P 4: 4 ‐ 4:121 [Khm... I onda smo mislili (...) kako da napravimo ..]  (34:34)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Khm... I onda smo mislili (...) kako da napravimo jednu sveobuhvatnu akciju, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: 
...pa smo odlucili da napravimo jednu skriptu ‐ jedan udžbenik, koji cemo dati svim vjerouciteljima ‐ jer preko Crkve 
možemo la`ko da to distribuiramo u‐, u sve škole. 
 
P 4: 4 ‐ 4:122 [To su starješine (...) ove: crkvene, i onda oni po..]  (34:34)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
To su starješine (...) ove: crkvene, i onda oni pod‐, podijele dalje svojim vjerouciteljima i da svi dobiju primjerak (...) i 
da: (...) se edukuju, i da djeci govore o tome, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da ih (...) pripreme. 
 
P 4: 4 ‐ 4:129 [Preko te liturgijske škole smo zaista mnogo ljudi ..]  (34:34)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Liturgijska škola ‐ Family: Positive Experience]  
Preko te liturgijske škole smo zaista mnogo ljudi doveli u crkvu. 
 
P 4: 4 ‐ 4:130 [Osvjestili ih, pri‐, (...) približili ih ...], [²P..]  (34:34)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [približili njima hrišcanstvo ‐ Family: Positive Experience]  
Osvjestili  ih, pri‐,  (...) približili  ih  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...)  ...Crkvi, približili njima hrišcanstvo da 
shvate da je to (...) normalan nacin života. 
 
P 4: 4 ‐ 4:136 [I, tek je `97. ‐ znaci pre 12 godina ‐ osnovana pa..]  (37:37)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Hram ‐ Family: Positive Experience]  
I, tek je `97. ‐ znaci pre 12 godina ‐ osnovana parohija, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...napravljen je hram, 
velicanstven zaista, (...) i:, narod koji nikada nije dolazio u crkvu, koji: nije ništa imao sa tim... sad je došlo dotle, ne 
samo da dolaze nego da su došli da se priceste. 
 
P 4: 4 ‐ 4:146 [Da se narod, ipak, vraca da vidi da je ovo sve... ..]  (43:43)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [ludost  ‐  Family: Negative  Experience]  [vjera  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [vrednostima ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da se narod, ipak, vraca da vidi da je ovo sve... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...do sada bila ludost; i da se 
vraca i u crkvu i: (...) da se vraca vjeri; da se vraca nekim vrednostima. 
 
P 4: 4 ‐ 4:154 [Pa:, (...) u suštini, s jedne strane gledano ‐ SOZ..]  (46:46)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Pa:, (...) u suštini, s jedne strane gledano ‐ SOZ ‐ (...) cilj SOZ‐a je da postane, eh:m..., naroda ‐ da postane Crkva. 
 
P 4: 4 ‐ 4:155 [Jer Crkva je:, (...) u pravoslavlju barem, eh:m.....]  (46:46)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [pravoslavlju ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer Crkva  je:,  (...) u  pravoslavlju  barem,  eh:m...,  zajednica  (...)‐  zajednica  vjernih  (...)  ‐  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: (...) ...to je Crkva. 
 
P 4: 4 ‐ 4:156 [I: cilj jeste da bude, (...) da‐, da je‐/SOZ je, u..]  (46:46)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
 I:  cilj  jeste  da  bude,  (...)  da‐,  da  je‐/SOZ  je,  ustvari:,  (...)  e‐ehm...,  on  je,  ehm...,  d‐/registrovan  kao  nevladina 
organizacija. 
 
P 4: 4 ‐ 4:157 [Pa buducnost je na razne nacine privl‐/prikazivati..]  (46:46)    
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Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [hrišcanstvo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [SOZ  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Pa buducnost  je na  razne nacine privl‐/prikazivati Crkvu omladini  ‐ odnosno, hrišcanstvo.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: Tu zajednicu je: kro‐/em..., to hrišcanstvo koje se kroz Cr:kvu (...) kao zajednicu (...) pokazuje, koji živi 
kao jedna živa zajednica, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da pokazuje (...) beskonacno eto k`o‐, @k`o@@@ 
da je to normalan nacin života.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...I‐, i: (...) necemo mi doživjeti, sigurno, to da su 
svi u  toj  zajednici  ‐  kamo  srece da  to doživimo!  (...)],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR: Rek`o  sam  vec, 
mnogi bi onda problemi bili s‐/olako riješeni, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj... Kamo srece kad bi se to 
dogodilo!  A  u  buducnosti...  (...)  Pa,  siguran  sam  da  ce  SOZ  da  se  širi,  ...  (...)],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...i dalje. Ovako  lancano, kao mreža jedna. I da ce postojati (...) neki:‐/Ne opet sad svaki taj: (...) SOZ, 
svaka ta celija ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...samostalno živi (...) i funkcioniše. 
 
P 4: 4 ‐ 4:159 [Da‐, (da se jednom vrati u tu crkvu/da nas i On vr..]  (49:49)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da‐, (da se  jednom vrati u tu crkvu/da nas  i On vrati u tu crkvu/da se  i on vrati u tu crkvu), da shvati da  je Crkva 
neko ko je uvijek bio uz narod,... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ko mu želi dobro, (...) ko:‐/Da je Crkva je 
jedna zajednica, (...) velika zajednica, koja ima zaista: (...) ogromne mogucnosti (...) i sad; koja je, na kraju krajeva, 
pod  Božijom  sigurno  zaštitom  ‐  jer  da  nije  ne  bi  postojala  vec  dve  hiljade  godina  ‐  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ... i ljudi bi to davno upropastili i uništili. 
 
P 4: 4 ‐ 4:160 [Definitivno mislim da: (...) Bog, ipak, tu stoji i..]  (49:49)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Definitivno mislim da:  (...) Bog,  ipak,  tu  stoji  iza nas  svakog, pojedinacno,  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
...khm..., i iza cijele Crkve ‐ da nas (...) cuva i štiti ‐ i: nadam se da ce On (...) da nas: (...) prizove.], [²PITANJE: Mhm... 
²],  [ODGOVOR:  (...)  Inace  ‐  propadosmo.  (...) @@, @Skroz propadosmo@, ovim‐, ovim  tempom, ovim nacinom 
života,  ovim  sadašnjim  radom,...],  [²PITANJE:  Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...)  ...ovim  sadašnjim  umovanjem,  ...], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...naukom. 
 
P 5: 5 ‐ 5:7 [Zna?i, mi kao Crkva dužni smo pomo?i svima.]  (3:3)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [dužni smo pomoci svima ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači, mi kao Crkva dužni smo pomoći svima. 
 
P 5: 5 ‐ 5:38 [Nama je misija, (...) Crkvi pogotovo, zna?i mi smo..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [mi smo „živo tijelo” Crkve ‐ Family: Positive Interpretation] [misija 
‐ Family: Positive Interpretation] [pomažemo jedni drugima ‐ Family: Positive Experience]  
Nama  je misija, (...) Crkvi pogotovo, znači mi smo „živo tijelo” Crkve  ‐  ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...mi 
koji  idemo  (...)  ehm:...,  da  se‐,  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))  da  se  zbratimo,  da  pomažemo  jedni 
drugima ‐ to u mnogome pomaže. 
 
P 5: 5 ‐ 5:39 [Ali (...) da:‐, da ?e: ((šumovi ‐ škljocanje hemij..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  je  ta  koja,  u  principu  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[Islamsku vjersku zajednicu ‐ Family: Positive Interpretation] [jevreje ‐ Family: Positive Interpretation] [naše vlasti ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [niko  nece  da  pita  (for  religious  solutions)  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[rimokatolike ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali (...) da:‐, da će: ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom))  naše vlasti ikada pitati bilo...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))    [ODGOVOR:  ...Crkvu  bilo  Islamsku  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom 
olovkom))      vjersku  zajednicu bilo  rimokatolike  ((šumovi  ‐  škljocanje hemijskom olovkom))    ‐  to  se nikada neće 
dogoditi; jevreje, znači nije bitno ‐ oni, ovaj..., nikad neće, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) @ja mislim,@ 
uzeti ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) i pitati‐/Po mom mišljenju, (...) ehm..., Crkva je ta koja, u principu, 
(...) toj državi može najbolji odgovor da dā jer ona sa narodom stalno‐/Recite mi u čemu je problem sve‐..., ali niko 
neće da pita. 
 
P 5: 5 ‐ 5:40 [Ja verujem da najviše narod bi‐/i‐, i poveri se, š..]  (13:13)    
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Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
 Ja verujem da najviše narod bi‐/i‐, i poveri se, što kaže, toj Crkvi i kaže, pa treba nam to, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR: ...hajde (recimo) da to napravimo. 
 
P 5: 5 ‐ 5:69 [Zna?i:, jedna od naj‐, najve?ih organizacija, ‘ajd..]  (21:21)    
Codes:  [(church  has  always)  pružala  to  utocište  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [(church  has)  uvijek  bila  sa 
narodom  ‐ Family: Positive  Interpretation] [„živo tijelo” (church)  ‐ Family: Positive  Interpretation] [Crkva  ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [najsigurniju  luku  (church)  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [pomagala  ‐  Family: Positive 
Experience] [svoj narod ‐ Family: Positive Experience]  
Znači:, jedna od naj‐, najvećih organizacija, ‘ajde da tako nazovem, iako se ne može reći ‐ to je „živo tijelo”. Kroz sve 
vijekove, kroz sve nedaće, kroz sve što smo prolazili ‐ Crkva je ta koja je uvijek bila sa narodom, uvijek pomagala i 
uvijek‐, uvijek pružala to utočište ‐ tu najsigurniju  luku gde se na kraju opet može doći, gde će uvek kao majka da 
prihvati, nikad kao maćeha, (...) svoj narod. 
 
P 5: 5 ‐ 5:71 [I zato mislim, što kaže, ovaj..., da bi bilo dobro..]  (21:21)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [narod muci ‐ Family: Negative Experience] [pravoslavlju ‐ Family: 
Positive Interpretation] [vezano za narod ‐ Family: Positive Interpretation] [želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
I zato mislim, što kaže, ovaj..., da bi bilo dobro kada bi se‐, (...) ja opet kažem iz na‐/moje perspektive... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...mogu o pravoslavlju pričati, kada bi, ehm..., vlasti ne samo naše ovde u Republici Srpskoj 
nego svi ‐ kada bi pitali Crkvu ‐ vezano za narod, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...jer oni su ti koji najbolje 
mogu reći, znači, šta narodu treba, šta narod muči, i jer i njima je želja ‐ oni žive sa tim narodom, da‐, da nam svima 
bude bolje. 
 
P 5: 5 ‐ 5:85 [Zna?i mi smo...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ..]  (25:25)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [pomoci bližnjim ‐ Family: Positive Experience] [pomoci svima koji 
dodju ‐ Family: Positive Experience] [utocište ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači mi  smo...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...direktno  vezani  za  Crkvu  kao‐,  kao  tijelo moramo,  znači, 
pomoći bližnjim, znači, moramo pomoći svima koji dođu. Isto pružiti im utočište kao što im Crkva pruža. 
 
P 5: 5 ‐ 5:86 [Naravno, ne možemo mi to što može Crkva, (...) ali..]  (25:25)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [ispravan  život  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mladih  ljudi  ‐ 
Families (2): Negative Experience, Positive Experience]  
Naravno, ne možemo mi to što može Crkva, (...) ali možemo te mlade ljude bar usmjeriti u životu malo, objasniti im 
da‐, da‐, da: je: ispravan život bitniji od svega. 
 
P 5: 5 ‐ 5:125 [Ahm..., da idem u cr:kvu, da‐, da pomažem drugim l..]  (29:29)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [pomažem drugim ljudima ‐ Family: Positive Experience]  
Ahm..., da idem u cr:kvu, da‐, da pomažem drugim ljudima:... 
 
P 5: 5 ‐ 5:130 [Ova:j..., i jako je bitno, što kaže, što se više l..]  (29:29)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ova:j...,  i  jako  je bitno, što kaže, što se više  ljudi okrene Crkvi, okrene vjeri svojoj, znači, biće‐, biće mnogo bolje 
svima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Crkva [je] prvenstveno zajednica {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:8 [Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²],..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva [je] prvenstveno zajednica ‐ Family: Positive Interpretation] 
[Crkvu  (...) kao neku humanisticku organizaciju  (wrong  idea)  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi svi ucestvuju  ‐ 
Family: Positive  Experience]  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Positive  Experience]  [pogrešno na 
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Zapadu ‐ Family: Negative Interpretation] [više mladih kroz ucešce ‐ Family: Positive Experience] [vladika, episkop, 
biskup, sveštenik ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²], [ODGOVOR: ...da‐/Iz moje tačke gledišta jeste da, da što više mladih 
(...)  kroz učešće da‐/prvenstveno d‐  ljudi  s'vate da Crkva‐/Možda  je malo  tu  pogrešno na  Zapadu,  (...)  gledajući 
prvenstveno Crkvu s'vataju kao neku humanističku organizaciju. Crkva ima sasvim drugi smisao, (  ) dimenziju, što je 
daleko od  toga. Ali da mladi  shvate da  i  Crkva može u mnogo  tome da pomogne  (...)  jer  je Crkva prvenstveno 
zajednica  ‐ gdje mi svi učestvuju ‐ da ne misle da vladika, episkop, biskup, sveštenik, da su oni samo Crkva. Ne! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: crkva je osiromašena {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:128 [Ovaj da kažem..., tih pedesetih ((1950.)) godina c..]  (19:19)    
Codes:  [crkva je osiromašena ‐ Family: Negative Experience]  
Ovaj da kažem..., tih pedesetih  ((1950.)) godina crkva  je osiromašena u tom nekom smislu znaci...,  imanja  i da  je 
samo malo više te imovine mi bismo ovaj..., mnogo, mnogo više ucinili za svoj narod 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Crkva je ta koja, u principu {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:39 [Ali (...) da:‐, da ?e: ((šumovi ‐ škljocanje hemij..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  je  ta  koja,  u  principu  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[Islamsku vjersku zajednicu ‐ Family: Positive Interpretation] [jevreje ‐ Family: Positive Interpretation] [naše vlasti ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [niko  nece  da  pita  (for  religious  solutions)  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[rimokatolike ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali (...) da:‐, da će: ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom))  naše vlasti ikada pitati bilo...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))    [ODGOVOR:  ...Crkvu  bilo  Islamsku  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom 
olovkom))      vjersku  zajednicu bilo  rimokatolike  ((šumovi  ‐  škljocanje hemijskom olovkom))    ‐  to  se nikada neće 
dogoditi; jevreje, znači nije bitno ‐ oni, ovaj..., nikad neće, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) @ja mislim,@ 
uzeti ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) i pitati‐/Po mom mišljenju, (...) ehm..., Crkva je ta koja, u principu, 
(...) toj državi može najbolji odgovor da dā jer ona sa narodom stalno‐/Recite mi u čemu je problem sve‐..., ali niko 
neće da pita. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Crkva kao Crkva {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:33 [Eh, to je velik' problem ali, eh:m... (...) Crkva ..]  (23:23)    
Codes:  [Crkva kao Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [strukturama Crkve ‐ Family: Negative Interpretation]  
Eh, to je velik' problem ali, eh:m... (...) Crkva kao Crkva, (...) ima svoje unutrašnje probleme koje, ehm..., kao i sve‐
/Evo recimo danas kad‐/baš sam, ehm..., r‐, r‐, razgovarao sa katolicima i muslimanima, i u samim u, u strukturama 
Crkve imaju te probleme. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Crkva su svi {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:9 [Crkva su svi, i svi treba da u?estvujemo, i svi da..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva su svi ‐ Family: Positive Interpretation] [da vidimo koliko možemo  i koliko želimo ‐ Family: Positive 
Interpretation]  [mi  možemo  i  hocemo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [smo  svi  jednaki  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience] [svi treba da ucestvujemo ‐ Family: Positive Experience] [ucešce 
svih ‐ Family: Positive Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
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Crkva su svi, i svi treba da učestvujemo, i svi da kroz tu‐/da kroz taj jedan zajednički život da ostvarimo nešto. I jedni 
prema  drugima,  koliko  god  da  govorili:  „E,  treba  da  pomaž‐“,  hajmo  da  konkretno,  stvarno  da  vidimo  koliko 
možemo  i koliko želimo. I mislim da možemo mnogo tog' ako želimo  i ako  imamo nekakav cilj. Prvenstveno jeste, 
ehm..., cilj, u Svetosavskoj omladinskoj zajednici, učešće svih ‐ jer smo svi jednaki ‐ da ostvarimo i prema drugima 
koji ne mogu i koji nešto ne žele, da možemo da pokažemo da i mi možemo i hoćemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: crkve pravoslavne {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:71 [Evo, recimo, dao sam primjer (...) da bi bilo dobr..]  (39:39)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [crkve pravoslavne  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Hrvatske  ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [Islamska  vjerska  zajednica  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Katolicka  crkva  ‐ 
Family: Positive Interpretation] [radio „Mir“ ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Church‐owned media]  
 
Evo,  recimo,  dao  sam  primjer  (...)  da  bi  bilo  dobro  i  korisno  (...)  da:,  da‐,  da  Crkva,  odnosno  Islamska  vjerska 
zajednica i crkve pravoslavne ‐ imaju svoje medije ‐ i radio, ehm... Recimo, Katolička crkva ima radio „Mir“, ali to je 
opet iz fed‐/iz Hrvatske. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: crkve srpske {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:111 [Tako da su u tom smislu‐smislu savremeniji ovaj.....]  (13:13)    
Codes:  [crkve srpske ‐ Family: Positive Interpretation] [samostalnosti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da su u tom smislu‐smislu savremeniji ovaj..., osavremenjujemo se ali opet ne gubeci ni jednog momenta ono 
što smo nekada bili znaci i pre sedam, osam vekova, znaci..., još iz vremena dobijanje samostalnosti znaci..., crkve 
srpske i tako dalje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: crkvena organizacija {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:6 [Ova:j..., uvek nam je bilo, što kaže‐/A ono što je..]  (3:3)    
Codes:  [crkvena organizacija ‐ Family: Positive Experience]  
Ova:j..., uvek nam je bilo, što kaže‐/A ono što je meni baš bitno bilo, baš da bude neka crkvena organizacija ‐ zato 
što se ne gleda, znači, ko je ko. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Crkvu (...) kao neku humanisticku organizaciju (wrong idea) {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:8 [Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²],..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva [je] prvenstveno zajednica ‐ Family: Positive Interpretation] 
[Crkvu  (...) kao neku humanisticku organizaciju  (wrong  idea)  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi svi ucestvuju  ‐ 
Family: Positive  Experience]  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Positive  Experience]  [pogrešno na 
Zapadu ‐ Family: Negative Interpretation] [više mladih kroz ucešce ‐ Family: Positive Experience] [vladika, episkop, 
biskup, sveštenik ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²], [ODGOVOR: ...da‐/Iz moje tačke gledišta jeste da, da što više mladih 
(...)  kroz učešće da‐/prvenstveno d‐  ljudi  s'vate da Crkva‐/Možda  je malo  tu  pogrešno na  Zapadu,  (...)  gledajući 
prvenstveno Crkvu s'vataju kao neku humanističku organizaciju. Crkva ima sasvim drugi smisao, (  ) dimenziju, što je 
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daleko od  toga. Ali da mladi  shvate da  i  Crkva može u mnogo  tome da pomogne  (...)  jer  je Crkva prvenstveno 
zajednica  ‐ gdje mi svi učestvuju ‐ da ne misle da vladika, episkop, biskup, sveštenik, da su oni samo Crkva. Ne! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Cuda mogu, zaista, da se rade. {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:12 [Cuda mogu, zaista, da se rade.]  (8:8)    
Codes:  [Cuda mogu, zaista, da se rade. ‐ Family: Positive Interpretation]  
Cuda mogu, zaista, da se rade. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: cudo {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:208 [I on kaže doktor: "Hajde da te pregledam još jedno..]  (43:43)    
Codes:  [cudo ‐ Family: Positive Interpretation]  
I on kaže doktor: "Hajde da te pregledam još jednom, ajd, gotovo to je to nema više šta, vidi kolko još dana imaš". 
On pogleda i kaže: "Vi više nikakvu bolest nemate na sebi. Nikakav više problem zdravstveni. Pazi to su velike stvari 
koje nauka ne može da objasni  recima nego  jednostavno narod  kaže  "to  je  cudo".  E  to  cudo,  tu  gde nauka da 
kažem...,  tacku  stavlja,  tu nastupa  crkva. Koja može da objasni  kako  i na  koji nacin.  Ili ako  imate  varijantu gdje 
nasta‐  nakon cetrdeset dana covjek nestaje, biološki znaci nestaje, trune, tijelo  istrune, poslije par godina pitanje 
da li šta ostane ili kosti ili ništa em..., imate situaciju kad imate naše svetinje koje njihova tijela kao da su sakralna a 
vekovima je tu. Znaci to je jedno‐jednostavno stvar koju samo crkva može da objasni. 
 
P 3: 3 ‐ 3:209 [I tu onda više nema jednostavno tu ljudi, oni koji..]  (43:43)    
Codes:  [cudo ‐ Family: Positive Interpretation] [treba da težimo da bude što bolje ‐ Family: Positive Experience]  
I tu onda više nema jednostavno tu ljudi, oni koji ne veruju kažu: "E ovo je stvarno cudo, ovo ne možeš da veruješ." 
Pa stvarno, kaže ovaj moj bio bolestan to... Ovaj nije mogao da hoda, nije mogao da gleda". Desilo se cudo  (      ). 
Znaci bog  je nagradio njihovu vjeru kod tih  ljudi koji da pokušaju bar, da pokušaju  i bog  ih  je nagradio  iscjelio  ih. 
Tako da hocu da kažem da generalno ovaj..., em..., (...) u vezi sa, sa s tim pitanjem. Mislim da, da je crkva puno toga 
uspela ovaj..., puno uspela  i,  i mislim da, em...,    ja sam bar  takav,  takvog  razmišljanja, da nikad nije dosta. Uvek 
može bolje. I treba da težimo da bude što bolje. A da to naše "da nije loše" bude sad najbolje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da bih zadovoljio vec i druge oko sebe {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:84 [Meni je, ehm..., ako nešto uspijem, (...) ...], [²..]  (49:49)    
Codes:  [da bih zadovoljio vec i druge oko sebe ‐ Family: Positive Experience] [da uradim nešto dobro i korisno, ne 
samo sebe ‐ Family: Positive Experience] [uspjeh ‐ Family: Positive Experience]  
Meni  je, ehm..., ako nešto uspijem,  (...)  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  (...) u  tom svom pogledu, da 
uradim nešto dobro i korisno, ne samo sebe (...)...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da bih zadovoljio(...) već i 
druge oko sebe, mislim da je to najveći uspjeh. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da budemo kolko možemo dobri {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:251 [E sad trebamo to vreme dok smo tih pol‐ dok cekamo..]  (58:58)    
Codes:  [da budemo kolko možemo dobri ‐ Family: Positive Experience]  
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E sad trebamo to vreme dok smo tih pol‐ dok cekamo autobus odnosno taj naš život ovde na zemlji, da u stvari ga 
iskoristimo da kog ne povredimo, da nekom nešto nažao ucinimo, da ne budemo  loši prema  ljudima, da budemo 
kolko možemo dobri i prema ljudima i prema sebi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da budeš dobar {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:137 [Zna?i, ono, kro‐, kroz sve to samo dobro gledaš, s..]  (33:33)    
Codes:  [da  budeš  dobar  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  ciniš  dobro  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da 
misliš dobro ‐ Family: Positive Interpretation] [da radiš dobro ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači, ono, kro‐, kroz sve to samo dobro gledaš, samo: trudiš se da @budeš dobar,@ da radiš dobro, da činiš dobro, 
da misliš dobro ‐ ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...što je najbitnije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da budu samostalni {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:6 [Mada sam ja, (...) ipak, mišljenja da to (...) tre..]  (8:8)    
Codes:  [da budu samostalni ‐ Family: Positive Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Mada    sam  ja,  (...)  ipak, mišljenja  da  to  (...)  treba,  ipak, malo  drugačije  da  bude  ‐  da:  svaka‐/Recimo,  jedan 
konkretan problem ‐ svi su vezani za Svetosavsku omladinsku zajednicu Banjaluka ‐ a ovo su sve podružne jedinice ‐ 
bilo  bi mnogo  bolje  da  svaka  opština  ima  svoju  konkretnu.  (...)  Jer,  u  ovom  slučaju,  Svetosavska  omladinska 
zajednica  Prnjavor, Gradiška,  da  budu  samostalni. Onda  bi mnogo  lakše‐/ovako  sve  ide  preko  Banjaluke.  To  su 
otežavajuće okolnosti koje‐, koje koče mnoge radove. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da buja {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:139 [Pa evo mogu‐/’ajd ograni?i?u se na Banjaluku, zna?..]  (35:35)    
Codes:  [da buja ‐ Family: Positive Experience]  
Pa evo mogu‐/’ajd ograničiću  se na Banjaluku,  znači:,  lakše mi  je nego na cijelu državu...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: Pošto živim i rođen sam ovde.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Ova:j..., mi smo, onako, grad koji je 
sada (...) počeo (...) da‐, da buja ‐ bukvalno 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da ce se ovo uskoro završiti (hope: end of misery) {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:90 [Pa nadam se da (?e se ovo uskoro završiti @pa da z..]  (58:58)    
Codes:  [da  ce  se  ovo  uskoro  završiti  (hope:  end  of misery)  ‐  Family:  Positive  Experience]  [da  zapali  se  negdje 
(hope: end of misery) ‐ Family: Positive Experience]  
Pa nadam se da (će se ovo uskoro završiti @pa da zapali se negdje@). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da ciniš dobro {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:137 [Zna?i, ono, kro‐, kroz sve to samo dobro gledaš, s..]  (33:33)    
Codes:  [da  budeš  dobar  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  ciniš  dobro  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da 
misliš dobro ‐ Family: Positive Interpretation] [da radiš dobro ‐ Family: Positive Interpretation]  
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Znači, ono, kro‐, kroz sve to samo dobro gledaš, samo: trudiš se da @budeš dobar,@ da radiš dobro, da činiš dobro, 
da misliš dobro ‐ ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...što je najbitnije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Da društvu ne naudimo {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:258 [Da društvu ne naudimo]  (58:58)    
Codes:  [Da društvu ne naudimo ‐ Family: Positive Experience]  
Da društvu ne naudimo 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Da im razvijemo i tu svijest {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:176 [Da im razvijemo i tu svijest, eh:m..., da se moraj..]  (34:34)    
Codes:  [Da im razvijemo i tu svijest ‐ Family: Positive Interpretation] [da se moraju i oni aktivirati ‐ Family: Positive 
Experience] [pasivnost ‐ Family: Negative Experience]  
Da im razvijemo i tu svijest, eh:m..., da se moraju i oni aktivirati...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...'nate. Jer:, 
mi često imamo taj problem pasivnosti...], [²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: ...u SOZ‐u! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da misliš dobro {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:137 [Zna?i, ono, kro‐, kroz sve to samo dobro gledaš, s..]  (33:33)    
Codes:  [da  budeš  dobar  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  ciniš  dobro  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da 
misliš dobro ‐ Family: Positive Interpretation] [da radiš dobro ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači, ono, kro‐, kroz sve to samo dobro gledaš, samo: trudiš se da @budeš dobar,@ da radiš dobro, da činiš dobro, 
da misliš dobro ‐ ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...što je najbitnije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da pomognemo nekome {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:155 [Zna?i..., ovaj..., (...) ehm..., (...) kad m:‐, m:..]  (27:27)    
Codes:  [da  pomognemo  nekome  ‐  Family:  Positive  Experience]  [skupljamo  pomoc  za nekoga  ‐  Family:  Positive 
Experience] [student koji živi (...) na racun svojih roditelja ‐ Family: Negative Experience]  
Znači..., ovaj..., (...) ehm..., (...) kad m:‐, m:ožemo da pomognemo nekome, (...) o:vaj... Raduje me to, recimo, kad‐, 
kad skupljamo pomoć za nekoga ‐ pa kad student koji živi:, (...) koji je doš'o negdje sa strane i živi ovdje, znači:..., na 
račun svojih roditelja, ova:j..., (...) kad odvoji: (...) marku‐dve: pa kad priloži: ‐ e, to me isto, recimo:, čini sretnim! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da radiš dobro {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:137 [Zna?i, ono, kro‐, kroz sve to samo dobro gledaš, s..]  (33:33)    
Codes:  [da  budeš  dobar  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  ciniš  dobro  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da 
misliš dobro ‐ Family: Positive Interpretation] [da radiš dobro ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači, ono, kro‐, kroz sve to samo dobro gledaš, samo: trudiš se da @budeš dobar,@ da radiš dobro, da činiš dobro, 
da misliš dobro ‐ ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...što je najbitnije. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: da razmišljaju svojom glavom {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:104 [Al' ono što je, ovaj..., trudim se da‐, ... (...)]..]  (16:16)    
Codes:  [da razmišljaju svojom glavom  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [osjecaj za razmišljanje  ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Al' ono što je, ovaj..., trudim se da‐, ... (...)], [²PITANJE: Khm... ²], [ODGOVOR: (...) ...da‐, da pokušam među svojim 
prijateljima da  razvijem  (...)  taj neki:, ovaj...,  'nač:i..., osjećaj  za  razmišljanje  ‐ da‐, da‐,  (...) da  razmišljaju svojom 
glavom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da saznam i da znam (religious customs) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:13 [Ovaj..., i onda tu tako, da se..]  (4:4)    
Codes:  [da saznam  i da znam  (religious customs)  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [još uvijek saznajem  ‐ Family: 
Positive Experience] [liturgiji ‐ Family: Positive Experience] [postu ‐ Family: Positive Experience] [pricešcu ‐ Family: 
Positive Experience]  
Ovaj...,  i onda tu tako, da se ne bi bili razni običaji... Znači..., jednostavno, da saznam  i da znam. (...) Da saznam o 
liturgiji:, i o postu, i o pričešću ‐ i Bogu hvala ‐ (...) još uvijek saznajem ali (...) mislim da sam dosta napredov'o. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da se druže {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:14 [Pošto sam studirao u Gr?koj i radim dole ( ) imaju..]  (12:12)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  se  druže  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family: 
Positive  Experience]  [euharistijski  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [liturgiji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [posle 
liturgije  svi  zajedno  idu  da  piju  kafu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sam  studirao  u  Grckoj  ‐  Family:  Positive 
Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Pošto sam studirao u Grčkoj i radim dole (  ) imaju jednu dobru, eh:m..., stvar. Idu na liturgiju i pros‐/posle liturgije 
svi zajedno idu da piju kafu, da se druže, jer taj (euharistijski) način života se proteže. Tu će se upoznat' za posao, za 
sve ostalo, i to se produži do sledeće liturgije. Tako i tu, mislim da: nije samo smisao doći u crkvu (...) ... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...već taj zajednički život da se proteže i kroz druge projekte, i kroz druženje, i sve ostalo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da se ljudi upoznaju {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:11 [I na kraju, eh:m..., kroz istraživanja, kroz rad‐/..]  (12:12)    
Codes:  [da se ljudi upoznaju ‐ Family: Positive Interpretation] [istraživanja ‐ Family: Positive Experience]  
I na kraju, eh:m..., kroz istraživanja, kroz rad‐/mislim da kroz to druženje upravo‐/malo na ljeto kad budemo išli (na 
sondažno iskopavanje) pa da se ljudi upoznaju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da se mole Bogu {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:18 [Pogotovo generacija koja (...) nije imala vjeronau..]  (11:11)    
Codes:  [da se mole Bogu ‐ Family: Positive Experience] [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [hrišcanstvo ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [komunizam  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Negative  Interpretation]  [ljubav  prema 
bližnjima ‐ Family: Positive Interpretation] [nije imala vjeronauku ‐ Family: Negative Interpretation] [vremenu prije 
ovog rata ‐ Family: Negative Experience]  
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Pogotovo  generacija  koja  (...)  nije  imala  vjeronauku,  koju  su  oni  sad  srednja,  recimo,  neka  dob,  ...],  [²PITANJE: 
Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...koji  su, ovaj..., odrastali malo  i u onom vremenu prije ovog  rata ovde,  i poslije‐/oni  su 
ostali  u  jednom  raskoraku  ‐  nit`  su  vaspitani  u  onom  komunistickom,  fala  Bogu,  duhu  a:  ovo  isto  nisu  nekako 
dohvatili ‐ i oni su sada (...) u:‐, (...) u fazi da jednostavno (...) nešto oni tu bi ‐ voljeli bi; osjecaju potrebu da budu: 
(...)  pošteni;  osjecaju  potrebu  da  budu‐/da  se  dobro  vladaju;  osjecaju  potrebu  da:‐/cak  da  se mole  Bogu;  (...) 
osjecaju potrebu da: (...) budu:‐/da imaju ljubav prema bližnjima i sve to (...) ‐ a ne znaju da se to zove hrišcanstvo, 
znate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da se moraju i oni aktivirati {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:176 [Da im razvijemo i tu svijest, eh:m..., da se moraj..]  (34:34)    
Codes:  [Da im razvijemo i tu svijest ‐ Family: Positive Interpretation] [da se moraju i oni aktivirati ‐ Family: Positive 
Experience] [pasivnost ‐ Family: Negative Experience]  
Da im razvijemo i tu svijest, eh:m..., da se moraju i oni aktivirati...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...'nate. Jer:, 
mi često imamo taj problem pasivnosti...], [²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: ...u SOZ‐u! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da se ne ogriješimo {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:257 [Ali da se ne ogriješimo.]  (58:58)    
Codes:  [da se ne ogriješimo ‐ Family: Positive Experience]  
Ali da se ne ogriješimo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da se razbije ovo mrtvilo {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:173 [Zna?i..., (...) n:ormalan život podrazumijeva, zna..]  (31:31)    
Codes:  [da se razbije ovo mrtvilo ‐ Family: Positive Experience] [od svoje plate da izdržavam svoju djecu ‐ Family: 
Positive  Experience]  [ostvare  svoje  želje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [otvaraju  radna mjesta  ‐  Family:  Positive 
Experience] [solidan pos'o ‐ Family: Positive Experience]  
Znači...,  (...) n:ormalan  život podrazumijeva,  znači..., da  imam  (...)  s:olidan pos'o,  znači..., n:‐/  (...)da  ja mogu od 
svoje plate da (...) izdržavam svoju djecu. (...) Eto, to mi je, ž‐/znači:..., (...) neka želja ‐ mene kao: pojedinca. (...) A, 
g‐eneralno, 'nači..., da‐, da: isto jeste vezano za bolje ‐ da konačno krene, ovaj..., da se razbije ovo mrtvilo, (...) ...], 
[²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  idemo  jednom već naprijed  i da‐,  (...) da‐, da‐, da: se  (...) otvaraju  radna 
mjesta, da‐, da (...) ljudi oko mene (...) ostvare svoje želje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da sebi pomognem {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:110 [Pozitivno je to što narod, zna?i ‐ bukvalno ‐ (.....]  (27:27)    
Codes:  [da sebi pomognem ‐ Family: Positive Experience] [prepušten samom sebi ‐ Family: Negative Experience]  
Pozitivno  je  to  što narod,  znači  ‐ bukvalno  ‐  (...)  „‘ajde  kad  sam  već prepušten  samom  sebi,  ((šumovi  ‐  lupanje 
vratima)),  hajde da sebi pomognem” ‐ što su pozitivne stvari. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da sklonimo tu omladinu s ulice {1‐0} 
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P 3: 3 ‐ 3:270 [Jer ako mi napravimo sebi jednu danas salu i omogu..]  (62:62)    
Codes:  [da sklonimo tu omladinu s ulice ‐ Family: Positive Experience]  
Jer ako mi napravimo sebi  jednu danas salu  i omogucimo sebi da narod  tu može doci, ne može se pod drvetom 
sastajati nego baš u  sali, onda se mi možemo  tu da kažem..., ovaj...,  i družiti a onda u  tom druženju bolje  je da 
sklonimo tu omladinu s ulice. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da stekne tu svijest {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:179 [Zna?i..., samo da:‐, da stekne tu svijest da‐, da‐..]  (34:34)    
Codes:  [da stekne tu svijest ‐ Family: Positive Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Znači..., samo da:‐, da stekne tu svijest da‐, da‐, (...) ehm..,   (...) da  je SOZ organizam, znači..., (...) ko‐/kao  ljudsko 
tijelo, 'nači. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da su jedni krivci {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:61 [Al' ne možemo uvijek potencirati da su samo jedni ..]  (37:37)    
Codes:  [da su jedni krivci ‐ Family: Negative Interpretation] [samo jedni žrtve ‐ Family: Negative Interpretation]  
Al' ne možemo uvijek potencirati da su samo  jedni žrtve,  (...)...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...da su  jedni 
krivci. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da su ljudi postali strašno asocijalni {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:23 [To sam‐/to je, to je najveæi problem, ehm... Iz sv..]  (18:18)    
Codes:  [da  su  ljudi postali  strašno asocijalni  ‐  Family: Negative Experience]  [ne postoje  razumijevanje  ‐  Family: 
Negative Experience]  
To sam‐/to je, to je najveći problem, ehm... Iz svakodnevnice, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...vidim da:‐/to 
je to što (je/ja uvije') govorim, da su  ljudi postali strašno asocijalni,  i: ne postoje razumijevanje da, (...) da  ljudi se 
okrenu stvarno jedni prema drugima, da razumiju jedni druge... Ne! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da uradim nešto dobro i korisno, ne samo sebe {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:84 [Meni je, ehm..., ako nešto uspijem, (...) ...], [²..]  (49:49)    
Codes:  [da bih zadovoljio vec i druge oko sebe ‐ Family: Positive Experience] [da uradim nešto dobro i korisno, ne 
samo sebe ‐ Family: Positive Experience] [uspjeh ‐ Family: Positive Experience]  
Meni  je, ehm..., ako nešto uspijem,  (...)  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  (...) u  tom svom pogledu, da 
uradim nešto dobro i korisno, ne samo sebe (...)...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da bih zadovoljio(...) već i 
druge oko sebe, mislim da je to najveći uspjeh. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da vide kako tu funkcionišu ljudi koji žive u inostranstvu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:57 [E, to je nešto pozitivno ‐ (što je malo‐/otvori il..]  (32:32)    
Codes:  [da vide kako tu funkcionišu ljudi koji žive u inostranstvu ‐ Family: Positive Experience]  
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E, to je nešto pozitivno ‐ (što je malo‐/otvori ili što im malo otvori) vidike da vide kako tu funkcionišu ljudi koji žive u 
inostranstvu,  kakav  je  taj odnos,  kako  funkcioniše  (to  sve),  kako  bi prenijeli  danas  (...)...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...u Banjaluku (na druge naraštaje). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da vidimo koliko možemo i koliko želimo {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:9 [Crkva su svi, i svi treba da u?estvujemo, i svi da..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva su svi ‐ Family: Positive Interpretation] [da vidimo koliko možemo  i koliko želimo ‐ Family: Positive 
Interpretation]  [mi  možemo  i  hocemo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [smo  svi  jednaki  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience] [svi treba da ucestvujemo ‐ Family: Positive Experience] [ucešce 
svih ‐ Family: Positive Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Crkva su svi, i svi treba da učestvujemo, i svi da kroz tu‐/da kroz taj jedan zajednički život da ostvarimo nešto. I jedni 
prema  drugima,  koliko  god  da  govorili:  „E,  treba  da  pomaž‐“,  hajmo  da  konkretno,  stvarno  da  vidimo  koliko 
možemo  i koliko želimo. I mislim da možemo mnogo tog' ako želimo  i ako  imamo nekakav cilj. Prvenstveno jeste, 
ehm..., cilj, u Svetosavskoj omladinskoj zajednici, učešće svih ‐ jer smo svi jednaki ‐ da ostvarimo i prema drugima 
koji ne mogu i koji nešto ne žele, da možemo da pokažemo da i mi možemo i hoćemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: da zapali se negdje (hope: end of misery) {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:90 [Pa nadam se da (?e se ovo uskoro završiti @pa da z..]  (58:58)    
Codes:  [da  ce  se  ovo  uskoro  završiti  (hope:  end  of misery)  ‐  Family:  Positive  Experience]  [da  zapali  se  negdje 
(hope: end of misery) ‐ Family: Positive Experience]  
Pa nadam se da (će se ovo uskoro završiti @pa da zapali se negdje@). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: daje neki maksimum svoj {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:219 [Znaci sve je do samih ljudi koliko ko smatra da je..]  (49:49)    
Codes:  [daje neki maksimum svoj ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znaci sve je do samih ljudi koliko ko smatra da je potrebno i kako daje neki maksimum svoj u necemu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Dalekom Istoku {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:153 [Da ne govorim o Dalekom Istoku šta se tamo dešava ..]  (25:25)    
Codes:  [Dalekom  Istoku  ‐  Family: Negative  Experience]  [mir  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [sukoba  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Da ne govorim o Dalekom  Istoku  šta  se  tamo dešava kod njih sve ovo o  tim  sukobima ali u suštini kad  su  tamo 
sukobi kod njih, kod nas je mir. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dali mu hleb {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:265 [Ovaj..., a s druge strane ako na taj nacin posmatr..]  (61:61)    
Codes:  [dali mu hleb ‐ Family: Positive Experience]  
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Ovaj...,    a  s  druge  strane  ako  na  taj  nacin  posmatramo  da  osposobimo  ljude  da  im  damo  znaci  em...,  nas‐  da 
naucimo ih znaci osposobimo ih za život vi ste mu na taj nacin, uslovno receno, dali mu hleb. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dati podsticaj našoj privredi {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:122 [E, to je recimo sramota naše države! Ovaj..., da i..]  (16:16)    
Codes:  [dati podsticaj našoj privredi ‐ Family: Positive Experience] [ograniciti uvoz ‐ Family: Positive Interpretation]  
E, to  je recimo sramota naše države! Ovaj..., da  i ti  ljudi što‐, što rade, što se trude, što nemaju.... (...) Onda, (...) 
recimo i taj uvoz, nemam pojma ‐ ograničiti uvoz ‐ nekako, (...) e:hm..., dati podsticaj našoj privredi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: davo {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:22 [I onda on objasni jednostavno da davo je taj koji ..]  (8:8)    
Codes:  [davo ‐ Family: Negative Interpretation] [stida ‐ Family: Negative Experience]  
I onda on objasni  jednostavno da davo  je taj koji uzme coveku stid u onom momentu kad on cini neki grijeh a u 
onom momentu kad treba da ispovijeda taj grijeh i da se pokaje onda mu vraca stid. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: deca (...) puni su agresivnosti {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:60 [Ja, recimo, gledam sad omladina ‐ kome je neko str..]  (9:9)    
Codes:  [deca  (...) puni su agresivnosti  ‐ Family: Negative Experience]  [deca  (...) su puni bijesa  ‐ Family: Negative 
Experience]  [deca  su  ogorcena  ‐  Family:  Negative  Experience]  [omladina  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Positive Experience] [prenosi na ulicu i na naš ‐ Family: Negative Experience]  
Ja, recimo, gledam sad omladina ‐ kome je neko strad'o u ratu ‐...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj..., to:, 
ehm..., ispoljavaju:‐/ja vjerujem da je tako i sa: (...), ovaj..., muslimanske il' sa hrvatske strane, ovaj..., isto.... Znači..., 
ta deca su ogorčena, toj djeci  je: neko nešto oteo, ovaj...,  i oni su puni bijesa, puni su: agresivnosti  ‐  i to se opet 
prenosi na ulicu i na naš, ova:j..., (...) život! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: deca (...) su puni bijesa {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:60 [Ja, recimo, gledam sad omladina ‐ kome je neko str..]  (9:9)    
Codes:  [deca  (...) puni su agresivnosti  ‐ Family: Negative Experience]  [deca  (...) su puni bijesa  ‐ Family: Negative 
Experience]  [deca  su  ogorcena  ‐  Family:  Negative  Experience]  [omladina  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Positive Experience] [prenosi na ulicu i na naš ‐ Family: Negative Experience]  
Ja, recimo, gledam sad omladina ‐ kome je neko strad'o u ratu ‐...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj..., to:, 
ehm..., ispoljavaju:‐/ja vjerujem da je tako i sa: (...), ovaj..., muslimanske il' sa hrvatske strane, ovaj..., isto.... Znači..., 
ta deca su ogorčena, toj djeci  je: neko nešto oteo, ovaj...,  i oni su puni bijesa, puni su: agresivnosti  ‐  i to se opet 
prenosi na ulicu i na naš, ova:j..., (...) život! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: deca postanu delikventi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:91 [Imate situaciju da deca postanu delikventi sa petn..]  (13:13)    
Codes:  [deca postanu delikventi ‐ Family: Negative Experience]  
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Imate situaciju da deca postanu delikventi sa petnaest godina. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: deca su ogorcena {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:60 [Ja, recimo, gledam sad omladina ‐ kome je neko str..]  (9:9)    
Codes:  [deca  (...) puni su agresivnosti  ‐ Family: Negative Experience]  [deca  (...) su puni bijesa  ‐ Family: Negative 
Experience]  [deca  su  ogorcena  ‐  Family:  Negative  Experience]  [omladina  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Positive Experience] [prenosi na ulicu i na naš ‐ Family: Negative Experience]  
Ja, recimo, gledam sad omladina ‐ kome je neko strad'o u ratu ‐...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj..., to:, 
ehm..., ispoljavaju:‐/ja vjerujem da je tako i sa: (...), ovaj..., muslimanske il' sa hrvatske strane, ovaj..., isto.... Znači..., 
ta deca su ogorčena, toj djeci  je: neko nešto oteo, ovaj...,  i oni su puni bijesa, puni su: agresivnosti  ‐  i to se opet 
prenosi na ulicu i na naš, ova:j..., (...) život! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Dejton {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:181 [Znaci ako neko menja neke stvari a ako je taj Dejt..]  (34:34)    
Codes:  [Dejton ‐ Family: Positive Interpretation] [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Znaci ako neko menja neke stvari a ako je taj Dejton bio u nekom smislu dobar i zaustavio je rat i sve ajmo daj to što 
se može promenit što se ne može ne može razumete. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: delikvencija {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:11 [I ovaj..., i ono što je najbitnije i za društvo, j..]  (5:5)    
Codes:  [delikvencija ‐ Family: Negative Experience]  
I ovaj..., i ono što je najbitnije i za društvo, jednostavno društvo u cjelini, em..., bitno je da bez obzira to što ce biti 
ranije il' kasnije bit ce ne znam nekih delikvencija u društvu al' bar ce, bar ce biti smanjena stopa. Naime ja mislim 
da ce ljudima biti bar mladim ljudima em..., objašnjeno šta je dozvoljeno, šta nije. 
 
P 3: 3 ‐ 3:277 [A onda on kad sazre, kad produ da kažem..., neke g..]  (62:62)    
Codes:  [delikvencija ‐ Family: Negative Experience]  
A onda on kad sazre, kad produ da kažem..., neke godine pubertetske i ovaj..., te kad vreme delikvencije prode oni 
shvatice  u  stvari  kolko  smo  u  tom momentu  njima  kao  djecici  pružili  tada  i  vi  cete  imati  doživotne  saradnike, 
prijatelje, kolege, vec drugare koji ce raznim poslovima se baviti, raznim profesijama ali vam nece biti problem da 
bilo gdje, u bilo kojim institucijama, na bilo kom mjestu ili bilo gdje da se nadete da završite neki posao. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: demobilisanih boraca {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:184 [Tamo na primjer ima tamo varijantu gdje imate ogro..]  (34:34)    
Codes:  [demobilisanih boraca ‐ Family: Negative Experience] [ne rade nigdje ‐ Family: Negative Experience]  
Tamo na primjer ima tamo varijantu gdje imate ogroman broj demobilisanih boraca. Koji ne rade nigdje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: deset godina (of economic crisis) {1‐0} 
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P 5: 5 ‐ 5:73 [Pa, evo:, živim ovu krizu: što‐, što‐, što je naja..]  (23:23)    
Codes:  [deset godina (of economic crisis) ‐ Family: Negative Experience] [kriza ‐ Family: Negative Experience]  
Pa, evo:, živim ovu krizu: što‐, što‐, što je najavljuju već godinu dana ‐ ((šumovi)) mi je živimo već deset godina! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: deset, dvanaest kantona {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:63 [Niti bilo koja institucija u pravom smislu. Ako im..]  (11:11)    
Codes:  [deset, dvanaest kantona ‐ Family: Negative Interpretation]  
Niti bilo koja  institucija u pravom smislu. Ako  imate em..., u Republici Srpskoj  jednu vladu,  jednog premijera a u 
Federaciji  imate  jedno deset, dvanaest  kantona, pa  svaki kanton  ima  svoju‐svoju  vladu  i  svojeg‐svog premijera  i 
svoje ministre, pa to je ogroman aparat, to neko treba da placa. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: devedeset prve, druge godine {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:47 [I u jednom momentu došlo je do ne znam..., devedes..]  (11:11)    
Codes:  [devedeset prve, druge godine ‐ Family: Negative Interpretation]  
I u jednom momentu došlo je do ne znam..., devedeset prve, druge godine vec je pocelo otprilike da se ljudi dijele 
tu i da nece više niko da ide u tu vojsku i da bacaju uniforme, da ostavljaju, znaci da istupaju iz te vojske zajednicke 
da kažem... A ovde imate situaciju jedan projekat da se sklopi vojska ponovo zajednicka. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Dijete srpsko (...) razapeto na krst (war crime) {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:70 [Nego kaže " došli smo u selo Kravice" to je selo u..]  (11:11)    
Codes:  [Dijete srpsko (...) razapeto na krst (war crime) ‐ Family: Negative Experience]  
Nego kaže " došli smo u selo Kravice" to je selo u tom Podrinju. Gdje kaže "Dijete srpsko od godinu dana razapeto 
na krst, kroz celo mu" kaže pucali,  jeste razumeli  jedan,  jedan strašan momenat kad vi to ugledate  i kaže "Vama  
više niko nije potreban." 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: djeca {7‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:25 [Ehm..., ehm..., recimo, imam primjer ljudi koji ra..]  (18:18)    
Codes:  [djeca  ‐ Family: Negative Experience]  [roditelja, koji  totalno negativno uticu na djecu  ‐ Family: Negative 
Experience]  
Ehm...,  ehm...,  recimo,  imam  primjer  ljudi  koji  rade  u  školama  (...)  ‐  prosvjetni  radnici...  (...)  Ehm...,  da  imaju 
problem sa djecom, ne sa djecom kao djecom, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...već problem roditelja, koji 
totalno negativno utiču na djecu, stvarajući njih ‐ centre, i svako dijete postaje centar s‐/totalnog zbivanja ‐ a ne da 
svi kroz taj razred budu svi tu! Ne! 
 
P 2: 2 ‐ 2:27 [I:, onda, prosvjetni radnici ne mogu ništa da tu, ..]  (18:18)    
Codes:  [djeca ‐ Family: Negative Experience] [kvalitetna licnost ‐ Family: Positive Interpretation] [roditelji ‐ Family: 
Negative Experience] [sukoba sa roditeljima ‐ Family: Negative Experience]  
I:, onda, prosvjetni radnici ne mogu ništa da tu, ehm..., da promijene. Jer upravo, mijenjajući djecu, želeći da stvore 
nekakvu, što ja kažem ‐ t‐/obrazovati ih od obraza, da stvore to dijete, da bude konkretno neka kvalitetna ličnost ‐ 
ne mogu zbog sukoba sa roditeljima.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: (...) Jer: roditelji prave djecu od‐, 
od‐, od pet, sedam godina nekakvim autoritetom ‐ što se kasnije ne može da promijeni. 
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P 2: 2 ‐ 2:41 [Ali kada gledamo kroz radni?ke poreze, koje žive t..]  (26:26)    
Codes:  [djeca ‐ Family: Negative Experience] [radnicke poreze ‐ Family: Negative Experience]  
Ali kada gledamo kroz radničke poreze, koje žive to je 500 maraka ‐ (...) naravno da će ta djeca da, ipak, gledaju taj 
materijalni ‐ koliko oni mogu, koliko će oni biti tu... I to je s‐/to je velik' problem! 
 
P 3: 3 ‐ 3:93 [Al imate situaciju u kojoj dete, znaci nema ko da ..]  (13:13)    
Codes:  [djeca ‐ Family: Negative Experience]  
Al imate situaciju u kojoj dete, znaci nema ko da razgovara s njim, ili se svede na odgajanje baka i deki a babe i dede 
znaci..., oni nece ono pravo, popustice sve detetu, razumete, oni njih vole. 
 
P 3: 3 ‐ 3:240 [A oni su presretni i više decice ima, nema vamo sa..]  (55:55)    
Codes:  [djeca ‐ Family: Negative Experience]  
A oni su presretni i više decice ima, nema vamo samo jedno dete u bogatoj kuci.Ovamo imaju po cetvero, petero al 
oni znaju da sve kad bi skupili iz njihove kuce u kamion utovarili (   ) dvesto, tristo, petsto maraka. 
 
P 4: 4 ‐ 4:34 [Znaci, i djeca se ukljucuju, (...) tako vec od nek..]  (13:13)    
Codes:  [djeca ‐ Family: Negative Experience]  
Znaci,  i djeca  se ukljucuju,  (...)  tako  vec od nekog petog,  ...  ²],  [PITANJE:  (Mala), mhm...],  [²ODGOVOR:  ...šestog 
razreda osnovne škole pa nadalje. 
 
P 4: 4 ‐ 4:139 [Tol`ko je toga ispunjenog sa djecom i: prelijepog...]  (40:40)    
Codes:  [djeca ‐ Family: Negative Experience]  
Tol`ko je toga ispunjenog sa djecom i: prelijepog. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Djecu se ne može prevarit' {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:156 [O:vaj..., 'na?i..., humanitarni‐... Onda, kako kli..]  (27:27)    
Codes:  [Djecu  se  ne  može  prevarit'  ‐  Family:  Positive  Experience]  [kako  klinci  prihvataju  ‐  Family:  Positive 
Experience] [možemo mi prevariti studente ‐ Family: Negative Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
O:vaj..., 'nači..., humanitarni‐... Onda, kako klinci prihvataju, ovaj..., (...) sve ovo što se dešava i što se radi u SOZ‐u. 
(...) Znači:..., eh:m... (...) Djecu se ne može prevarit' ‐ možemo mi prevariti studente il'‐/ali ovi klinci, o:‐, oni su‐/oni 
mene mogu prevarit', preovmazani su svim mastima! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: djela tijela {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:225 [Ovaj..., ali ako neko nema nekog djela tijela, nek..]  (52:52)    
Codes:  [djela tijela ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ovaj..., ali ako neko nema nekog djela  tijela, neko od djelova, bilo  ruke, noge nebitno pomozite mu,  jer on nije 
sposoban u pravom smislu da sebi zaradi omoguci. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dnevnopolitickim pitanjima {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:114 [Ukoliko, ova:j..., se ta stvar koristi (...) i uko..]  (27:27)    
Codes:  [dnevnopolitickim pitanjima ‐ Family: Negative Interpretation] [zdravije žive ‐ Family: Positive Experience]  
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Ukoliko,  ova:j...,  se  ta  stvar  koristi  (...)  i  ukoliko  je  primenjivana,  ovaj...,  što  se manje  bave  dnevnopolitičkim 
pitanjima,  znači,  to‐,  to‐/tu  pluseve  dobijaju  svi  ‐  znači,  i  zdravije  žive,  i  ljepše,  i:  nema‐, nema  sikiracije,  nema 
ničega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dobre namjere prema njima {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:136 [I što prepoznaju u meni, ovaj..., (...) eh:m..., (..]  (20:20)    
Codes:  [dobre namjere prema njima ‐ Family: Positive Interpretation]  
I što prepoznaju u meni, ovaj..., (...) eh:m..., (...) dobre namjere prema njima, pa ja i kad im nekad‐/možda previše ih 
i „smorim“, kad  im „tupim“, ova:j..., onda @oni  tu prećute@, ova:j...   Ali, eto, znač:i...,  (...) eh:m..., nisam nekad 
napadan ali, ovako, kad mi se da prilika ja mogu da (...) „meljem“ i da „biflam“ (...) u: (...) beskonačnost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dobre volje {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:106 [Ali jako, jako slabo to ide ‐ u ovom vremenu, zais..]  (25:25)    
Codes:  [dobre  volje  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [slabo  ide  ‐  Family: Negative  Experience]  [žrtve  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Ali  jako,  jako slabo to  ide  ‐ u ovom vremenu, zaista, znači,  ...], [²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: 
...pored sve dobre volje, pored sve žrtve ‐ slabo ide, ...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: ...zaista. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dobro kod coveka (religion) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:128 [I to je nešto š‐/po mom mišljenju, što ?ini (...) ..]  (29:29)    
Codes:  [dobro kod coveka (religion) ‐ Family: Positive Experience]  
I to je nešto š‐/po mom mišljenju, što čini (...) dobro kod čoveka. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dobrodušnost naših ljudi {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:129 [Al' ta neka dobrodu:šnost naših ljudi, o:vaj..., (..]  (18:18)    
Codes:  [„hljebu  mazat'“  ‐  Family:  Negative  Experience]  [„zvjerovi“  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[dobrodušnost naših ljudi ‐ Family: Positive Interpretation] [ljudske vrijednosti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Al' ta neka dobrodu:šnost naših ljudi, o:vaj..., (...) khm..., te ljudske vrijednosti, znači:..., su ipak‐/Jer mi znamo biti, 
ono:, što se kaže, generalno, i „zvjerovi“ ‐ a znamo biti i da nas možeš na „hljebu mazat'“! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dobrog i vjernog prijatelja {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:146 [L‐, lako se sprijateljiti sa‐, sa ljudima ‐ (...) ..]  (22:22)    
Codes:  [biti  iskren  i  treba  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [dobrog  i  vjernog  prijatelja  ‐  Family:  Positive 
Experience] [iskrenost ‐ Family: Positive Interpretation]  
L‐,  lako se sprijateljiti sa‐, sa  ljudima ‐ (...) to  je‐/'nači..., samo treba biti  iskren  i treba, (...) ovaj..., (...) pokazati  im 
da‐, da nastupaš  iskreno.],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...)  I onda ni:je nikakav problem  imat'  (...) 
dobrog i vjernog prijatelja. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: dobrovoljno davanje krvi {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:17 [Zna?i studenti mogu da do?u da u?e, ...], [²PITANJ..]  (7:7)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [dobrovoljno davanje krvi  ‐  Family: Positive Experience]  [Spasimo 
neciji  život,  ako  Bog  da.  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [uce  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ukljuce  aktivno  ‐ 
Family: Positive Experience]  
Znači studenti mogu da dođu da uče, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ehm..., mogu da se uključe aktivno ‐ 
znači ako  imamo neki projekat  ili nešto... (...) Ova:j..., evo sada, recimo,  imamo (...) akciju koja će biti 15. (...)12. ‐ 
imamo: (...) veliko dobrovoljno davanje krvi ‐ koje mi organizujemo sa:‐, sa (...) transfuziološkim zavodom, ovaj..., pa 
eto,  i na: to ćemo se odazvati (...), ako Bog da  ‐ biće nas mnogo  ‐  ima se, što kaže, prijavljenih ali  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ja se nadam da će biti još, još mnogo više. Spasimo nečiji život, ako Bog da. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dogovora {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:59 [Em..., tadašnji zapadni da kažem..., vladari i ova..]  (11:11)    
Codes:  [dogovora ‐ Family: Positive Interpretation]  
Em..., tadašnji zapadni da kažem..., vladari i ovaj..., i engleski, i francuski i nemacki koji su prelazili preko ovih naših 
terena imali su odlican dogovor sa Stefanom Nemanjom kao Srbinom da preko Srbije predu bez problema znaci da 
to nikako‐nikakvih posledica nemaju s tim da sve što uzimaju,znaci od  hrane, pica, znaci to sve, da se to plati. I oni 
su znaci  imali odlican dogovor  i držali se tog dogovora  i  imali su dobrog‐dobrog sagovornika odnosno partnera u 
Stefanu Nemanji  jer  su  držali  sve  znaci  i  vojska,  svi  se  držali  toga  znaci.  Slicno  tom  dogovoru  imali  smo  sa,  sa 
Hitlerom situaciju u kojoj smo mi mogli da  imamo situaciju da ušli‐ne ušli u alijansu u smislu trojnog pakta nego u 
smislu samo da ne, ne ratujemo, da budemo na neki nacin izolovani kao Švajcarska znaci da ne ulazimo u sukobe da 
ne bismo  izginuli  kolko  smo  izginuli. Medutim upravo  ta neka  srpska obezglavljenost u ovom  slucaju govorim o 
našem kao o svom narodu em..., je dovela do toga da mi prihvatimo tu varijantu da idemo u sukob s nekim. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dolaska mladih u crkvu i vracanja bogu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:14 [Tako da se ovaj..., na taj nacin vjeronauka dala v..]  (5:5)    
Codes:  [dolaska  mladih  u  crkvu  i  vracanja  bogu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [moral  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [vjeronauka ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Tako da se ovaj..., na taj nacin vjeronauka dala vec neke poz‐pozitivne rezultate ne samo po pitanju znaci aktivnosti, 
dolaska mladih u crkvu i vracanja bogu, vec jednostavno to u smislu da se ne cine neka loša djela, da taj moral se 
kažem..., se malo podigne na veci nivo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: domaci politicari {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:149 [Ali u suštini ovaj..., em..., to je jedan od rizik..]  (25:25)    
Codes:  [domaci politicari ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ali u suštini ovaj..., em..., to  je  jedan od rizika koji, koji se da kažem..., ono vidi ovde ako  imate situaciju da se ne 
mogu domaci politicari dogovorit. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dosta su mladi asocijalni {1‐0} 
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P 2: 2 ‐ 2:12 [To je druženje osnov svega jer (...) ljudi‐, ehm....]  (12:12)    
Codes:  [dosta  su  mladi  asocijalni  ‐  Family:  Negative  Experience]  [druženje  osnov  svega  ‐  Family:  Positive 
Experience]  [egocentrizam  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [internet  ‐  Families  (2):  Negative  Interpretation, 
Positive Experience]  [ljudi nemaju  licni kontakt  ‐ Family: Negative Experience]  [savremeno ovo društvo  ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
To  je  druženje  osnov  svega  jer  (...)  ljudi‐,  ehm... Mislim  da:  savremeno  ovo  društvo‐  (...)/dosta,  dosta  su mladi 
asocijalni  (...),  ehm:... Mislim  da  će  taj  egocentrizam  kod mladih,  prvenstveno  kroz    internet  i  sve  ostalo‐/ljudi 
nemaju lični kontakt. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dostojanstvo {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:92 [Mislim, kad kažem ljudi ‐ mislim na ove koji su, (..]  (14:14)    
Codes:  [dostojanstvo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [vodecim  funkcijama  u  sve  tri  religije  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Memos: [Dignity of religious experts]  
 
Mislim, kad kažem ljudi ‐ mislim na ove koji su, (...) ovaj..., (...) n:‐, na‐, na (...) vodećim funkcijama u sve tri religije‐ 
Jer, (...) kakvi god da su, oni imaju neko svoje dostojanstvo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dotjerali covjeka {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:57 [Eto, ne znam: da li ste upoznati, prije: (...) des..]  (9:9)    
Codes:  [covjek je štrajkov'o gladju ‐ Family: Positive Experience] [dotjerali covjeka ‐ Family: Positive Interpretation]  
Eto, ne znam: da li ste upoznati, prije: (...) deset (...) dana čovjek je štrajkov'o glađu, (...) tu pred zgradom Vlade... 
Mislim, nije ni to vid borbe, al' eto, dotle su dotjerali čovjeka. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: droge {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:123 [Razlozi (...) zašto da odbiješ ponudenu drogu i na..]  (34:34)    
Codes:  [droge ‐ Family: Negative Experience]  
Razlozi (...) zašto da odbiješ ponudenu drogu i nacin kako da odbiješ kad ti neko nudi, kad neko dosaduje. 
 
P 4: 4 ‐ 4:124 [Kako se dijete ponaša pod uticajem droge, (...) ka..]  (34:34)    
Codes:  [droge ‐ Family: Negative Experience]  
Kako se dijete ponaša pod uticajem droge, (...) kako se ponaša:, koje sve vrste imaju, kako to izgleda (na) slikama. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: drugih naroda {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:76 [Jer meni:, meni li?no, stvarno, Bosna i Hercegovin..]  (11:11)    
Codes:  [Bosna  i  Hercegovina  ne  znaci  ništa  ‐  Family:  Negative  Experience]  [drugih  naroda  ‐  Family:  Positive 
Experience] [mog naroda ‐ Family: Positive Experience] [pripadnika ‐ Family: Positive Experience] [Republiku Srpsku 
‐ Family: Positive Experience]  
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Jer meni:, meni lično, stvarno, Bosna i Hercegovina ne znači ništa.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Ja sam:, (...) 
ovaj...,  (...)  za:  (...) Republiku  Srpsku ali  gledam  to‐/(...)i  tamo  ima m:‐, mog naroda, o:vaj...‐/Lju:di  ima,  znači..., 
pripadnika, (...) ovaj..., drugih naroda... Vjerovatno se:‐/k'o što se ja brinem za svoje tamo i oni se brinu: (...). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Drugog svjetskog rata {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:62 [Ne znam, evo (...) prošlo je 20 godina od rata. Mi..]  (9:9)    
Codes:  [citava  Evropa  obnovila  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Drugog  svjetskog  rata  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [mi još nismo riješili ‐ Family: Negative Experience] [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Ne znam, evo (...) prošlo je 20 godina od rata. Mislim, nakon Drugog svjetskog rata se u to vrijeme (...) čitava Evropa 
obnovila, znate, a  mi još nismo riješili, znači..., (...) neki te suštinska pitanja! 
 
P 4: 4 ‐ 4:37 [Dve hiljade godina je iza nas. (...) Ali, (...) eh..]  (13:13)    
Codes:  [Drugog  svjetskog  rata  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [surovo  je  to  prekinuto  (Christian  tradition)  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Dve hiljade godina je iza nas. (...) Ali, (...) ehm..., si‐/surovo je to prekinuto, (...) poslije drugog svjetskog rata. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: druženje {3‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:157 [Ne dolaze k'o da imaju gluma?ku sekciju, kao neku ..]  (27:27)    
Codes:  [„padne“  grljenje  i  ljubljenje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mi 
gradimo tu zajednicu ‐ Family: Positive Experience] [najmladje ‐ Family: Positive Experience]  
Ne dolaze k'o da imaju glumačku sekciju, kao neku obavezu ‐ naprotiv ‐ upravo, znači..., to neko druženje... Znači..., 
oni kad uđu, (...) to‐, to‐/Oni idu zajedno u školu, il' tu‐/viđaju se, i tu „padne“ grljenje i ljubljenje ‐ to k'o da se nisu 
vid'li  100  godina!  Upravo  to,  znači...,  ko  š:‐,  što  se  k‐,  kroz  njih,  (...)  kroz  te  nekako  najmlađe mi  gradimo  tu 
zajednicu. 
 
P 2: 2 ‐ 2:14 [Pošto sam studirao u Gr?koj i radim dole ( ) imaju..]  (12:12)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  se  druže  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family: 
Positive  Experience]  [euharistijski  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [liturgiji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [posle 
liturgije  svi  zajedno  idu  da  piju  kafu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sam  studirao  u  Grckoj  ‐  Family:  Positive 
Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Pošto sam studirao u Grčkoj i radim dole (  ) imaju jednu dobru, eh:m..., stvar. Idu na liturgiju i pros‐/posle liturgije 
svi zajedno idu da piju kafu, da se druže, jer taj (euharistijski) način života se proteže. Tu će se upoznat' za posao, za 
sve ostalo, i to se produži do sledeće liturgije. Tako i tu, mislim da: nije samo smisao doći u crkvu (...) ... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...već taj zajednički život da se proteže i kroz druge projekte, i kroz druženje, i sve ostalo. 
 
P 3: 3 ‐ 3:276 [A da ne pricamo o tome koliko možemo em..., trudec..]  (62:62)    
Codes:  [druženje ‐ Family: Positive Experience]  
A  da  ne  pricamo  o  tome  koliko možemo  em...,  trudeci  se  s  njima  kroz  razgovor  i  kroz  neko  druženje  da  im 
omogucimo da u stvari oni shvate u stvari da neke stvari su dozvoljene, neke nisu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: druženje osnov svega {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:12 [To je druženje osnov svega jer (...) ljudi‐, ehm....]  (12:12)    
Codes:  [dosta  su  mladi  asocijalni  ‐  Family:  Negative  Experience]  [druženje  osnov  svega  ‐  Family:  Positive 
Experience]  [egocentrizam  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [internet  ‐  Families  (2):  Negative  Interpretation, 
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Positive Experience]  [ljudi nemaju  licni kontakt  ‐ Family: Negative Experience]  [savremeno ovo društvo  ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
To  je  druženje  osnov  svega  jer  (...)  ljudi‐,  ehm... Mislim  da:  savremeno  ovo  društvo‐  (...)/dosta,  dosta  su mladi 
asocijalni  (...),  ehm:... Mislim  da  će  taj  egocentrizam  kod mladih,  prvenstveno  kroz    internet  i  sve  ostalo‐/ljudi 
nemaju lični kontakt. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: država {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:140 [Mislim da ne može ni država, ni: politika, n‐/ekon..]  (40:40)    
Codes:  [država  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [ekonomska  situacija  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Negative Interpretation] [politika ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mislim  da  ne može  ni  država,  ni:  politika,  n‐/ekonomsko  stanje,  ništa  ne može  coveku  napraviti  s‐/uciniti  ga 
srecnim. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: država ne funkcioniše {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:49 [I sad šta se dešava, dešava se u tome da ako tako ..]  (11:11)    
Codes:  [država ne funkcioniše ‐ Family: Negative Experience]  
I sad šta se dešava, dešava se u tome da ako tako posmatrate em..., sama znaci država ne funkcioniše. 
 
P 3: 3 ‐ 3:94 [Ovaj..., jer mnogo toga nije u redu u smislu da ka..]  (13:13)    
Codes:  [država ne funkcioniše ‐ Family: Negative Experience]  
Ovaj..., jer mnogo toga nije u redu u smislu da kažem..., pored toga što država sama kao država ne funkcioniše. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Država u stvari ne postoji {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:44 [Država u stvari ne postoji u nekom smislu a imate ..]  (11:11)    
Codes:  [Država u stvari ne postoji ‐ Family: Negative Experience]  
Država u stvari ne postoji u nekom smislu a imate na primer ljude koji da kažem...,  pod uslovom am..., da kažem..., 
ono  pod  navodnicima  imaju  funkcije  predsednika,  predsedništva  i  tako  dalje,  znaci  imaju  razne  funkcije  i 
presedavajuci ne znam i ministar ovaj i ministara i svega toga. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: države su padale {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:204 [Jer države su padale, vlasti su padale i ove i one..]  (43:43)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [države  su  padale  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [vlasti  su 
padale ‐ Family: Negative Interpretation]  
Jer države su padale, vlasti su padale i ove i one i menjale se i vladari i tako dalje. A crkva je ostala. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: državnom aparatu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:50 [A vi bi u stvari trebalo da imate uzor da kažem.....]  (11:11)    
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Codes:  [državnom  aparatu  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [obaveze  prema  državi  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
A vi bi u stvari trebalo da  imate uzor da kažem..., u  tom nekom državnom aparatu da tu sve  funkcioniše da bi u 
stvari ljudi koji stasavaju, postaju punoljetni i vec da kažem..., imaju neke obaveze prema državi na neki nacin, da li 
vojna obaveza, da li glasanje bilo šta da oni u stvari imaju jedan veliki autoritet u tome. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dugu tradiciju {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:121 [Moramo‐/Ono što je, generalno, (...) isto problem,..]  (16:16)    
Codes:  [dugu tradiciju ‐ Family: Positive Interpretation] [gradu ‐ Family: Negative Experience] [naša buducnost na 
selu ‐ Family: Positive Experience] [sela ‐ Family: Positive Experience]  
Moramo‐/Ono  što  je, generalno,  (...)  isto problem, ovaj...  (...)  ‐ moramo  s'vatiti da  je naša budućnost na  selu!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) To je ono što‐, što je nama, recimo: (...), eh:m... Generalno mi imamo, sva tri 
naroda, dugu tradiciju nekako toga da‐, da:  imamo taj neki (...) pa: (...) prezi:r prema  ljudima sa sela. (...) Mislim, 
evo ja jesam rođen u gradu ‐ ja jesam gradsko dijete ali moj deda je doš'o sa (...)  Kozare ‐ ja sam iz opanaka, ova:j..., 
na neki način. Znači niko nije ovde: od vajkada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duh {14‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:35 [To su, eto, recimo, neka ta na..]  (6:6)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation]  
To su, eto, recimo, neka ta naša...‐/S tim da nam je primat na duhovnosti... (...) ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: 
...ovaj..., jer se kroz duhovnost i ovo, ovaj..., drugo dvoje (...) automatski, ovaj..., (...) nekako (...) ujedinjuje. 
 
P 3: 3 ‐ 3:6 [Tako da sam otprilike jednom uzeo odnosno odlucio ..]  (5:5)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [narod ‐ Family: Positive Experience] [sluga božijih ‐ Family: Positive 
Experience]  
Tako da sam otprilike jednom uzeo odnosno odlucio da pokušam ja da budem upravo jedan od tih sluga božijih koji 
ce pokušati ovaj..., na neki nacin u duhovnom smislu prosvetli ovaj narod. 
 
P 3: 3 ‐ 3:10 [Ovaj..., i to je ono što raduje u stvari tako da j..]  (5:5)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj..., i to je ono što raduje u stvari tako da je buducnost na neki nacin u tom nekom duhovnom smislu sigurna. 
 
P 3: 3 ‐ 3:177 [To sve govori sa nekog duhovnog aspetkta, o nekoj ..]  (34:34)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [duh ‐ Family: Positive Interpretation]  
To sve govori sa nekog duhovnog aspetkta, o nekoj duhovnoj crkvenoj perspektivi. 
 
P 3: 3 ‐ 3:193 [U tom smislu jednostavno kako bude narodu tako i n..]  (37:37)    
Codes:  [duh  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pomoci  ‐  Family:  Positive  Experience]  [savetom,  razgovorom, 
pricom ‐ Family: Positive Interpretation]  
U tom smislu jednostavno kako bude narodu tako i nama. I onda smo mi da kažem..., ovaj..., em..., težimo ka tome 
da  nekom  bar  u  tom  duhovnom  smislu  da malo  pomognemo  kolko možemo  da  savetom,  razgovorom,  pricom 
ovaj..., i nekim da kažem..., kontaktom s ljudima da, da pokušamo da im neke brige, brige njihove malo umanjimo 
da taj neki sunder pun problema istisnemo malo da olakšamo ih malo, da kad dodu kod mene odu kucama svojim 
malo  lakši, drugaciji, malo opušteniji, veseliji, raspoloženiji ako ništa drugo znaci da ne bi neku ružnu, ružnu stvar 
ucinili, neki, neki, neki korak pogrešno ucinili nakon odlaska odavde. 
 
P 3: 3 ‐ 3:196 [Da on, da on sa ovozemaljskog života ode u carstvo..]  (40:40)    
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Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [duh ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da on, da on sa ovozemaljskog života ode u carstvo nebesko i da ja u tom duhovnom smislu vodim brigu o njemu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:197 [Mi kada pricamo on ce razmisliti, gledati da li, o..]  (40:40)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [duh  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mi  kada  pricamo  on  ce  razmisliti,  gledati  da  li,  odma‐odmah  da  oseti  da  li  ja  razmišljam  samo  o materijalnim 
stvarima, o novcu  ili ne znam o necem  tamo materijalnom  ili  ja u onom pravom smislu duhovnom  razmišljam o 
njemu da on ipak se vrati bogu, crkvi i vjeri i tako dalje. 
 
P 3: 3 ‐ 3:202 [Em..., neko se to toliko usavrši da postane svetit..]  (40:40)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation]  
Em..., neko se to toliko usavrši da postane svetitelj, neko ne, neko manje ovaj..., ali u suštini da to bude neki put, 
neki orijentir, neka težnja ka tome da putujemo. Citavog života se trudimo da trcimo da budemo u toj trci da, da 
promenimo svoj život i da budemo u pravom smislu ovaj..., neki nacin produhovljeni. 
 
P 3: 3 ‐ 3:255 [U tom duhovnom smislu kažem.]  (58:58)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation]  
U tom duhovnom smislu kažem. 
 
P 3: 3 ‐ 3:262 [Evo uzmite sad crkvu u Banjaluci ovdje kod nas ima..]  (61:61)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [internet klub ‐ Family: Positive Experience] [kurseve stranih jezika ‐ 
Family:  Positive  Experience]  [putovanja  za  odlaske  po  našim manastirima  ‐  Family:  Positive  Experience]  [veliku 
bibloteku ‐ Family: Positive Experience]  
Evo  uzmite  sad  crkvu  u  Banjaluci  ovdje  kod  nas  imaju  razne  varijante  ne  samo  dobro  da  imamo  jednu  veliku 
bibloteku,  da  imamo  internet  klub  u  kom  se  može  znaci  doci  do  raznih  informacija,  imamo  kurseve  jezika 
stranih...],[²PITANJE:  Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...znaci  da,da  orga‐organizujemo  za  mlade,  da  pravimo  poklonicka 
putovanja za odlaske po našim manastirima svetinjama da vidimo koliko smo u stvari bogati kao narod ali  i da se 
duhovno (produhnjujemo) da kažem..., prosvetlimo. 
 
P 4: 4 ‐ 4:18 [Pogotovo generacija koja (...) nije imala vjeronau..]  (11:11)    
Codes:  [da se mole Bogu ‐ Family: Positive Experience] [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [hrišcanstvo ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [komunizam  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Negative  Interpretation]  [ljubav  prema 
bližnjima ‐ Family: Positive Interpretation] [nije imala vjeronauku ‐ Family: Negative Interpretation] [vremenu prije 
ovog rata ‐ Family: Negative Experience]  
Pogotovo  generacija  koja  (...)  nije  imala  vjeronauku,  koju  su  oni  sad  srednja,  recimo,  neka  dob,  ...],  [²PITANJE: 
Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...koji  su, ovaj..., odrastali malo  i u onom vremenu prije ovog  rata ovde,  i poslije‐/oni  su 
ostali  u  jednom  raskoraku  ‐  nit`  su  vaspitani  u  onom  komunistickom,  fala  Bogu,  duhu  a:  ovo  isto  nisu  nekako 
dohvatili ‐ i oni su sada (...) u:‐, (...) u fazi da jednostavno (...) nešto oni tu bi ‐ voljeli bi; osjecaju potrebu da budu: 
(...)  pošteni;  osjecaju  potrebu  da  budu‐/da  se  dobro  vladaju;  osjecaju  potrebu  da:‐/cak  da  se mole  Bogu;  (...) 
osjecaju potrebu da: (...) budu:‐/da imaju ljubav prema bližnjima i sve to (...) ‐ a ne znaju da se to zove hrišcanstvo, 
znate. 
 
P 4: 4 ‐ 4:99 [Smatram pozitivnim, em..., recimo, (...) opet sad ..]  (28:28)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [potrošenost ‐ Family: Negative Interpretation]  
Smatram  pozitivnim,  em...,  recimo,  (...)  opet  sad  sam  sam  kontradiktoran  sa  sobom,  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...rek`o sam da je narod potrošen (...) ‐ ali smatram pozitivnim jedan duh (...) koji ima u narodu. 
 
P 4: 4 ‐ 4:102 [I u svemu tome je cudo ‐ kako je narod sacuvao jed..]  (28:28)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [humor ‐ Family: Positive Experience]  
I u svemu tome je cudo ‐ kako je narod sacuvao jedan duh; jedan‐, jednu... Ipak, kad‐, kad narod malo se opusti ‐ i 
to je jedan smisao za humor, recimo... 
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P 4: 4 ‐ 4:143 [Pa, ja ne znam, sad, u našem društvu šta ima baš....]  (43:43)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [potrošenost ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pa, ja ne znam, sad, u našem društvu šta ima baš...], [²PITANJE: @@@²], [ODGOVOR: ...nešto narocito dobro ‐ (...) 
((šumovi  ‐  6s))  i  šta  ima  dobro  još  osim  (...)  tog  nekog  duha  u  narodu  (...)  koji  se,  ipak,  kol`ko‐tol`ko  drži,  ...], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...iako je mnogo potrošen. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duh koji smo prije imali {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:30 [Al' mi se opet, recimo eto, tr..]  (6:6)    
Codes:  [„Zaštiti me“  ‐  Family:  Positive  Experience]  [duh  koji  smo  prije  imali  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[omladina pomaže omladini ‐ Family: Positive Experience] [solidarnost ‐ Family: Positive Interpretation] [trudimo da 
pomognemo omladini ‐ Family: Positive Experience]  
Al' mi se opet, recimo eto, trudimo da pomognemo, ova:j..., omladini. Da li je to sad to centar „Zaštiti me“, da li je 
to dom ‐ al' da su, znači..., to:‐/da omladina pomaže omladini, da‐, da razvijemo taj neki, ovaj..., ehm..., d:‐, duh koji 
smo prije imali, koji nam je ubijen, znači ‐ solidarnost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duh u narodu {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:109 [Pozitivan samo taj narod, taj duh (...) u narodu.]  (28:28)    
Codes:  [duh u narodu ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pozitivan samo taj narod, taj duh (...) u narodu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duhovni uzrast u narodu {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:145 [Vidim i da: postoji, znaci..., jedan duhovni uzras..]  (43:43)    
Codes:  [duhovni uzrast u narodu ‐ Family: Positive Interpretation]  
Vidim i da: postoji, znaci..., jedan duhovni uzrast u narodu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duhovno priznat {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:178 [Ovaj..., em..., da imamo da kažem..., opet funkcio..]  (34:34)    
Codes:  [duhovno priznat  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [sveštenik  ‐ Families  (2): Positive Experience, Positive 
Interpretation]  
Memos: [Priest acknowledged by his spiritual flock]  
 
Ovaj..., em..., da imamo da kažem..., opet funkcionisanje gde je nekada bio jedan sveštenik na deset, petnest sela ili 
na dva, tri grada. Danas imate svako selo skoro ima svog sveštenika koji vodi, koji je znaci duhovno priznat znaci u 
svom, u svojoj eparhiji, u svom, svom stadu duhovnom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duhovnom smislu literature {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:110 [Jer nisu imali vec ranije dodira sa literaturom i ..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [duhovnom smislu literature ‐ Family: Positive Interpretation]  



Frist‐SOZ Codes 

78 
 

Jer nisu imali vec ranije dodira sa literaturom i sa nekim ovaj..., stvarima iz crkve u duhovnom smislu literature. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duhovnu biblioteku {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:21 [Ovaj..., (...) tako da, ovaj....]  (5:5)    
Codes:  [duhovnu  biblioteku  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Liturgijska  škola  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Ovaj...,  (...)  tako da, ovaj...,  s‐/eto pokušavam,  znači...,  kroz  te neke naše projekte,  kroz  (...) duhovnu biblioteku 
ovdje koju imamo... (...) Znači..., sveštenik nam je tu na usluzi da ako neko ima neko malo teže pitanje koje mu ja ne 
mogu objasniti, o:vaj..., da‐, da mu sveštenik to rastumači, ehm... Sama recimo‐/taj naš projekat „Liturgijska škola“ ‐ 
to se dva puta godišnje održava, e:hm... (...) ‐ svake godine, znači..., primjetno sve više i više omladine. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duhovnu vezu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:32 [A to je jedna velika stvar kad imate ljude koji ži..]  (8:8)    
Codes:  [duhovnu vezu ‐ Family: Positive Interpretation] [skromnost ‐ Family: Positive Interpretation]  
A to je jedna velika stvar kad imate ljude koji žive znaci..., tako daleko da kažem od svoje otadžbine da kažem..., od 
naše matice a koji na taj nacin em..., uspostavljaju tu neku duhovnu vezu izmedu nas koji smo da kažem..., ovamo 
daleko  i  ljudi uopšte pravoslavnih u svijetu odnosno hrišcana uopšte u svijetu  i,  i njih koji su tako skromni  i tako 
skromno žive i koji imaju tako skromno ne samo sistem ishrane i odjece inace ono sve što koriste. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duša se spasi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:195 [Am..., zato što ako vjernik ( ) meni je bitno da n..]  (40:40)    
Codes:  [duša se spasi ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
Am..., zato što ako vjernik (   ) meni je bitno da njegova, njegova duša se spasi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duše nadih vjernika {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:18 [Tako da u suštini em..., naj‐najbitnija stvar ovaj..]  (5:5)    
Codes:  [duše nadih vjernika ‐ Family: Positive Interpretation] [približi ljude bogu ‐ Family: Positive Experience] [se 
spremamo za carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da u suštini em..., naj‐najbitnija stvar ovaj..., u tome u celoj toj prici  jeste da mi se trudimo koliko možemo 
svako od nas, svaki sveštenik i svaki veroucitelj svako otprilike na, na svoj nacin da približi ljude bogu a to je u stvari 
glavni cilj da pokušamo da (   ) da duše nadih vjernika se spasu odnosno sami vjernici shvati da ovde na ovoj zemlji 
smo samo privremeni em..., stanovnici a da se spremamo za carstvo nebesko. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duševnu satisfakciju {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:5 [Pa:, ovo je, što kaže, nešto što je pored posla, z..]  (3:3)    
Codes:  [duševnu  satisfakciju  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pomognem  drugom  coveku  ‐  Family:  Positive 
Experience] [želju da se pomogne drugom covèku ‐ Family: Positive Interpretation]  
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Pa:, ovo je, što kaže, nešto što je pored posla, znači nešto što ne donosi nikakvu: finansijsku (...) korist ‐ ali donosi 
onu:  (...) @duševnu satisfakciju@, ova:j...,    i onaj mir, znači onu želju da se pomogne drugom  čovèku, ako se  to 
može, ova:j..., ako mogu ikako da pomognem drugom čoveku ‐ hajde da to uradim, da to tako bude. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: duši {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:198 [Jer kaže, kaže se u svetom pismu em..., "Uzalud mi..]  (40:40)    
Codes:  [duši ‐ Family: Positive Interpretation] [svetom pismu ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer kaže, kaže  se u  svetom pismu em...,  "Uzalud mi ako citav  svet da dobijem a duši  svojoj naudim"  ili  "Ako ne 
spasim barem jednu dušu barem jednog vjernika,  razumete, onda ništa nisam ucinio". 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: dužni smo pomoci svima {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:7 [Zna?i, mi kao Crkva dužni smo pomo?i svima.]  (3:3)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [dužni smo pomoci svima ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači, mi kao Crkva dužni smo pomoći svima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: džamije {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:67 [Isto tako, zna?i..., (...) u Federaciji:, ovaj mus..]  (10:10)    
Codes:  [džamije  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [katolika  ‐  Family:  Positive  Experience]  [muslimani  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Isto tako, znači..., (...) u Federaciji:, ovaj musliman ili onaj musliman može da: (...) bude član il' ove il' one... (...) a svi 
su oni muslimani, svi su oni okupljeni oko svoje, eh.m..., (...) em..., ne mogu‐/(...)džamije, eto. (...) I:, isto tako i kod 
katolika, znači..., (...) m:orali bi da se barem‐/da ih uključe (...9 u to neko, ova:j..., (...) važna ta neka pitanj‐. 
 
P 1: 1 ‐ 1:131 [A.: o:vako, u nekom:, ov:aj... Zna?i:..., i sama t..]  (18:18)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [džamije  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [razlicitost  kultura  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
A.: o:vako, u nekom:, ov:aj... Znači:..., i sama ta različitost, ehm..., kultura ‐ što u jednom gradu možete vid'it, (...) ne 
znam, džamiju iz hiljadu i neke i crkvu iz hiljadu i neke, (...) ov:aj... ‐ i to je neki naš plus, znači..., (...) ovaj... (...) I: (...) 
plus nam  je  i to što smo se tukli  i: mirili  ‐  i: to nam  je veliki plus! (...) E:to... A kako stvari stoje, tućemo se opet  i 
mirićemo se opet! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: edukacijom {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:11 [Ciljevi su:... Prvenstveno, zna?i, bavimo se, ehm...]  (5:5)    
Codes:  [edukacijom ‐ Family: Positive Experience] [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience]  
Ciljevi su:... Prvenstveno,  znači, bavimo se, ehm...,  ((šumovi  ‐  lupanje vratima)) kako humanitarnim  radom  tako  i 
eduka:cijom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: edukujemo {1‐0} 
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P 5: 5 ‐ 5:22 [Mislim da sam najosnovnije rekao. Zna?i, ... ²], [..]  (10:10)    
Codes:  [edukujemo ‐ Family: Positive Experience] [ljepote vjere ‐ Family: Positive Interpretation] [misija ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [posvjedocimo  sve  to  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [unutarnji  rad  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Mislim  da  sam  najosnovnije  rekao.  Znači,  ...  ²],  [PITANJE:  Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...unutarnji  rad,    idemo  da 
pomognemo,  (...) edukujemo, da...  ²],  [PITANJE: Mhm..., mhm...],  [²ODGOVOR:  (...) To  je u principu, ono, misija 
nekakva... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) ... i da približimo, što kaže, ova:j..., (...) ljepote vjere (...) 
mladim ljudima. Sad, koliko je to moguće, što kaže, našim životom ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: (...) ... da 
posvjedočimo sve to, ... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) ...trudi se svako po svojoj moći, videćemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: edukujemo omladinu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:32 [To je, zna?i:..., o:vaj... Zna..]  (6:6)    
Codes:  [edukujemo omladinu  ‐ Family: Positive Experience]  [naša predavanja  ‐ Family: Positive Experience]  [ne 
samo crkveno nego i nacionalnom smislu ‐ Family: Positive Interpretation]  
To je, znači:..., o:vaj... Znači pokušavamo (...) da edukujemo omladinu, znači...., kroz‐, kroz neka naša predavanja:, 
'nači..., i ne samo crkveno nego i nacionalnom smislu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: egocentrizam {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:12 [To je druženje osnov svega jer (...) ljudi‐, ehm....]  (12:12)    
Codes:  [dosta  su  mladi  asocijalni  ‐  Family:  Negative  Experience]  [druženje  osnov  svega  ‐  Family:  Positive 
Experience]  [egocentrizam  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [internet  ‐  Families  (2):  Negative  Interpretation, 
Positive Experience]  [ljudi nemaju  licni kontakt  ‐ Family: Negative Experience]  [savremeno ovo društvo  ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
To  je  druženje  osnov  svega  jer  (...)  ljudi‐,  ehm... Mislim  da:  savremeno  ovo  društvo‐  (...)/dosta,  dosta  su mladi 
asocijalni  (...),  ehm:... Mislim  da  će  taj  egocentrizam  kod mladih,  prvenstveno  kroz    internet  i  sve  ostalo‐/ljudi 
nemaju lični kontakt. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: egoizmom {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:94 [Jer sami smo sebi, svojim egoizmom, ehm..., i to‐/..]  (25:25)    
Codes:  [bijele rase ‐ Family: Negative Interpretation] [egoizmom ‐ Family: Negative Interpretation] [novac ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
Jer sami smo sebi, svojim egoizmom, ehm...,  i to‐/i tim vlastodrštvom, znate  ‐ držimo sav novac, vojsku, sve, sve, 
sve drži bijela rasa...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...i: (...) mislim da ce nam se to strašno odbiti o glavu, ...], 
[²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...znate. 
 
P 4: 4 ‐ 4:163 [E, sad, u svemu tome, mislim da mi imamo veliki pr..]  (49:49)    
Codes:  [egoizmom  ‐ Family: Negative  Interpretation] [gordost u sebi  ‐ Family: Negative  Interpretation] [problem 
(...) sa etikom ‐ Family: Negative Interpretation] [problem (...) sa nacinom zivota ‐ Family: Negative Interpretation] 
[problem sa moralom ‐ Family: Negative Interpretation]  
E, sad, u svemu tome, mislim da mi imamo veliki problem (...) sa moralom, (...) sa etikom našom, znaci, sa nacinom 
života:, sa egoizmom, (...) sa gordosti, znaci, sa (srebroljubjem/seboljubjem), (...) sa svim onim grijehovima smrti. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: egzistencije naroda {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:56 [Tako da to je, generalno su, zna?i..., neke‐/ (.....]  (9:9)    
Codes:  [(fake)  kljucne  teme  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [egzistencije  naroda  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [otvaraju se neka žarišta ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da to  je, generalno su, znači..., neke‐/  (...)  Il', nemam pojma,  (...) odjednom se sad oko tih prob‐/Uglavnom 
otvaraju se neka žarišta, neke ključne teme koje nisu nimalo bitne, (...) o:vaj..., a ne rješava se pitanje, (...) ehm..., 
egzistencije naroda. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ekonomska situacija {4‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:20 [PITANJE: (...) Zato što, što je: (...) ciljna grup..]  (15:15)    
Codes:  [ekonomska  situacija  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Negative  Interpretation]  [izoluju  ‐  Family: 
Negative Experience] [obaveze (hindrance to participation in SOZ) ‐ Family: Negative Experience]  
PITANJE: (...) Zato što, što je: (...) ciljna grupa jedna druga ili:..? ²], [ODGOVOR: Pa ne znam... jednostavno su ljudi 
poslije  toga malo  izoluju,  ili obaveze,  ili ekonomska  situacija  (...) koja  želi:... Kad  ljudi malo  (dođu/uđu) u bračne 
veze‐/v‐/brak da li s‐/A odkud znam, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...mislim da je to‐to. 
 
P 2: 2 ‐ 2:40 [To ekonomska situacija, to nije nikakvo ?udo. Za r..]  (26:26)    
Codes:  [ekonomska situacija  ‐ Families  (2): Negative Experience, Negative  Interpretation]  [entuzijazam  ‐ Family: 
Positive Experience] [situiran život ‐ Family: Positive Experience]  
To ekonomska situacija,  to nije nikakvo  čudo. Za  razliku od Njemačke  ili drugih zemalja  ‐ gdje  ljudi  imaju koliko‐
toliko situiran život ‐ normalno da mladi žele da utiču kroz nekakav entuzijazam. 
 
P 3: 3 ‐ 3:135 [I sretni smo da je u tom nekom da kažem..., lošem ..]  (22:22)    
Codes:  [ekonomska situacija ‐ Families (2): Negative Experience, Negative Interpretation] [neregularnom vremenu 
‐ Family: Negative Experience] [privrednog pada  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [socijalni mir  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [stabilnost ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  sretni  smo  da  je  u  tom  nekom  da  kažem...,  lošem  neregularnom  vremenu  i  vremenu  o‐,  velike  oskudice  da 
kažem..., tog velikog em..., prirodnog em..., privrednog pada koji je doživela država da je automatski‐/ ne može se 
preko noci se opraviti ako  imate na primer gigant kao "Celpak" celulozu papira Celpak ovaj...,   koji  je zapošljavao 
par hiljada ljudi a danas je to zapuštene hale koje su možda imaju ne znam..., samo nameštaj il' tako nešto, dve, tri 
neke male firmice od po desetak ljudi da radi, onda shvatite u stvari da jedan veliki pad ekonomski se našao tu i da 
ta, em.., to jen‐jednostavno taj socijalni momenat u smislu em..., prvo novca i privrede koja ne funkcioniše, novca 
kojega nema  i koga   sve manje  ima  i kad dodu preko  ljeta gastra‐, veliki dio "gastrabajtera" koji donesu novca @ 
kažem..., svježeg donesu kapitala donesu u, u državu pa ubrizgaju na neki nacin neku inekciju i neki krediti i zajmovi 
koje dobijamo, sve to ne daje mogucnost  ljudima da socijalni taj neki, neku stabilnost  imaju taj neki svoj socijalni 
mir imaju...], [²PITANJE: Mhm.., ²], [ODGOVOR:  ...jer oni su nestabilni, jer oni danas funkcionišu super ali vec sutra 
se boje hocel bit posla il' nece ((mobitel)) kako ce moci da oni funkcionišu i šta se s njima dešava, da li ce oni imat 
da prežive sledeci dan. 
 
P 4: 4 ‐ 4:140 [Mislim da ne može ni država, ni: politika, n‐/ekon..]  (40:40)    
Codes:  [država  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [ekonomska  situacija  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Negative Interpretation] [politika ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mislim  da  ne može  ni  država,  ni:  politika,  n‐/ekonomsko  stanje,  ništa  ne može  coveku  napraviti  s‐/uciniti  ga 
srecnim. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ekonomske krize {1‐0} 
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P 5: 5 ‐ 5:95 [Jako malo nas podržavaju baš zbog te ekonomske kri..]  (25:25)    
Codes:  [ekonomske  krize  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [Jako  malo  nas  podržavaju  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Jako malo nas podržavaju baš zbog te ekonomske krize, zbog svega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ekonomske strane (of Yugoslavia) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:118 [Tako da:, ova:j..., (...) vjerovatno ta neka nosta..]  (16:16)    
Codes:  [ekonomske strane (of Yugoslavia) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Tako da:, ova:j..., (...) vjerovatno ta neka nostalgija je još uvijek u lju:dima al' (...) taj sistem, generalno, s ekonomske 
strane nije bio dobar i:‐... (...) 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ekonomskog kolapsa (of Yugoslavia) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:116 [I onda je odjednom došlo do tog ekonomskog kolapsa..]  (16:16)    
Codes:  [bankrot  (of Yugoslavia)  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [ekonomskog kolapsa  (of Yugoslavia)  ‐ Family: 
Negative Interpretation] [rat ‐ Family: Negative Experience]  
I onda je odjednom došlo do tog ekonomskog kolapsa. Što je generalno, po meni, i: uzrok rata. (...) O:vaj..., jer smo, 
faktički, došli (...) pred bankrot. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ekstra posao {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:76 [Pa zato što sam, ipak‐/što sam imao tu sre?u. Možd..]  (44:44)    
Codes:  [0,1% ljudi (with opportunities) ‐ Family: Negative Experience] [ekstra posao ‐ Family: Positive Experience] 
[mi se oèi otvorile  ‐ Family: Positive  Interpretation] [priliku da odem u  inostranstvo  ‐ Family: Positive Experience] 
[sam imao tu srecu ‐ Family: Positive Experience]  
Pa zato što sam, ipak‐/što sam imao tu sreću. Možda sam taj jedan (...) 0,1% ljudi s ovih terena (...) k‐/što sam imao 
priliku da odem u inostranstvo i št‐/da se školujem, i što sam to mnogo, mnogo drugačije... Tek tada sa‐/su mi se oči 
otvorile, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...negdje od tog vremena. To je činjenica... (  ) nekada progledao, (ali 
jest').],  [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²],  [ODGOVOR:  I to mi  je, to mi  je nešto najpozitivnije, stvarno,  (...) što ne bi', 
ehm..., da sam i dobio nekakav ekstra posao ovdje ‐ a da nisam otišao ‐ mislim da bi' bio mnogo, mnogo uksraćen. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: emigrantima poslije Drugog svjetskog rata {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:113 [Mislim, to opet znam zato što sam (...) kao istori..]  (16:16)    
Codes:  [emigrantima poslije Drugog svjetskog rata ‐ Family: Negative Experience]  
Mislim,  to  opet  znam  zato  što  sam  (...)  kao  istoričar  (...),  ovaj...,  čit'o  sam  priče,  (...)  istraživ'o  sam  tako  o: 
emigrantima poslije Drugog svjetskog rata, (...) pa kak‐/šta su oni sve‐, da bi došli do nekoga bogatstva ‐ krenuli su 
od onih lučkih radnika  ‐ mislim, to je jedan samo primjer. Pa je, bukvalno, ono, da li mu se nešto potrefilo u životu 
il' ovako‐, al' nijedan nije doš'o do bogatstva a da nije dlanove do kostiju ožuljo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: entuzijazam {5‐0} 
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P 2: 2 ‐ 2:7 [Da mladi u?estvuju...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODG..]  (8:8)    
Codes:  [entuzijazam  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mladi  ucestvuju  ‐  Family:  Positive  Experience]  [politika  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [životu i Crkve ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da mladi učestvuju...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...u životu i Crkve: i svega drugoga van politike. I da je što 
manje politike ‐ jer ljudi žele nešto kroz svoj entuzijazam da ostvare.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Mislim da 
je ovo prvenstveno entuzijazam (...) ali da (...) ima možda još (nešto drugo). 
 
P 2: 2 ‐ 2:40 [To ekonomska situacija, to nije nikakvo ?udo. Za r..]  (26:26)    
Codes:  [ekonomska situacija  ‐ Families  (2): Negative Experience, Negative  Interpretation]  [entuzijazam  ‐ Family: 
Positive Experience] [situiran život ‐ Family: Positive Experience]  
To ekonomska situacija,  to nije nikakvo  čudo. Za  razliku od Njemačke  ili drugih zemalja  ‐ gdje  ljudi  imaju koliko‐
toliko situiran život ‐ normalno da mladi žele da utiču kroz nekakav entuzijazam. 
 
P 2: 2 ‐ 2:49 [Ehm..., entuzijazam želi da radimo i da stvaramo.]  (29:29)    
Codes:  [entuzijazam ‐ Family: Positive Experience] [želi da radimo i da stvaramo ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ehm..., entuzijazam želi da radimo i da stvaramo. 
 
P 2: 2 ‐ 2:92 [Prve:nstveno što sam rekao u banjalu?kom SOZ‐u, pr..]  (60:60)    
Codes:  [entuzijazam  ‐ Family: Positive Experience]  [kvalititetnih  ljudi  ‐ Family: Positive Experience]  [mladih  ljudi 
koji žele ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Prve:nstveno što sam rekao u banjalučkom SOZ‐u, pri ostalima, uvesti mladih ljudi koji žele, ... ²], [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR: ...i kvalititetnih ljudi. Ne samo entuzijazam! 
 
P 2: 2 ‐ 2:94 [Jer, lijep je entuzijazam i svašta nešto radimo i‐..]  (60:60)    
Codes:  [casopisa  ‐  zove  se  „Istoènik“  ‐  Family:  Positive  Experience]  [entuzijazam  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[ogroman projekat ‐ Family: Positive Experience]  
Jer,  lijep  je entuzijazam  i svašta nešto  radimo  i‐...  (...) Evo, digitalizaciju  jednog  časopisa  ‐ zove se „Istočnik“, koji 
izlazi od hiljadu osamsto (...) neke do 1907., ehm... Nije to samo entuzijazam, to je ogroman (...) projekat! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: euharistijski {2‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:13 [Mislim da su upravo cilj tih, eh:m..., tih istraži..]  (12:12)    
Codes:  [euharistijski ‐ Family: Positive Interpretation] [ostvare licni kontakt ‐ Family: Positive Experience]  
Mislim da  su upravo  cilj  tih, eh:m...,  tih  istraživanja,  tih projekata  jeste da  ljudi malo ostvare  lični kontakt,  ...  ²], 
[PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...i mnogo u tome će pomoći‐/recimo ja gledam kroz taj (euharistijski) način života, 
ehm...,  ne  znam  da  li  s‐/vjerovatno  vi  ste  katolik,  vi  ste  katolkinja,  nevezano,...  ²],  [PITANJE: @Protestant.@], 
[²ODGOVOR: Protestant, do:bro... nevezano. 
 
P 2: 2 ‐ 2:14 [Pošto sam studirao u Gr?koj i radim dole ( ) imaju..]  (12:12)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  se  druže  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family: 
Positive  Experience]  [euharistijski  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [liturgiji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [posle 
liturgije  svi  zajedno  idu  da  piju  kafu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sam  studirao  u  Grckoj  ‐  Family:  Positive 
Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Pošto sam studirao u Grčkoj i radim dole (  ) imaju jednu dobru, eh:m..., stvar. Idu na liturgiju i pros‐/posle liturgije 
svi zajedno idu da piju kafu, da se druže, jer taj (euharistijski) način života se proteže. Tu će se upoznat' za posao, za 
sve ostalo, i to se produži do sledeće liturgije. Tako i tu, mislim da: nije samo smisao doći u crkvu (...) ... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...već taj zajednički život da se proteže i kroz druge projekte, i kroz druženje, i sve ostalo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Evrope {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:43 [Drugo, ovaj..., (...) petljanje me?unarodne zajedn..]  (8:8)    
Codes:  [Evrope  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [meðunarodne  zajednice  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[moja je! (vs. international community "helping" BiH) ‐ Family: Negative Interpretation] [oni (Germans and British) 
imaju svoje zemlje ‐ Family: Negative Interpretation] [pustite nas ovdje, mi cemo sami znati kako je nama najbolje 
(vs. international community) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Drugo, ovaj..., (...) petljanje međunarodne zajednice (...), Evrope, i to mi jako smeta. O:vaj..., (...) pustite nas ovdje, 
mi ćemo sami znati kako je nama najbolje! (...) Jer ne može se jedan sistem primjeniti‐, (...)...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR: (...) Čast Nijemcima, čast Englezima, al' oni imaju svoje zemlje i (nek') svoje zemlje uređuju: ‐ ja samo 
mogu za svoju baštu pa ako je‐/kakva je ‐ moja je! Tako, ovaj..., (...) mislim (...) to je neki moj stav. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Evropsku uniju {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:141 [Ovaj em..., imate znaci nešto što vi dobijate sigu..]  (22:22)    
Codes:  [Evropsku uniju ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj em..., imate znaci nešto što vi dobijate sigurno a da li cete vi ovoliko uraditi ili onoliko, onoliko, da li ce narodu 
zbog toga em..., smanjiti možda neki dotok pomoci  iz ne znam tih da kažem..., privrednih sredstava, nekih možda 
Evropskoj uniji kad se pri‐pri‐pridružujete pa  imate taj neki dio prvog novca neki milioni koji dolaze kod vas da bi 
vam pomogli u nekom daljem vašem funkcionisanju pripremanju za Evropsku uniju, vi u suštini radili  ‐ ne radili vi 
cete imati toliku platu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:185 [Znaci to je jedan u sistema ovaj..., ne pomaže da ..]  (34:34)    
Codes:  [Evropsku uniju ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znaci to je jedan u sistema ovaj..., ne pomaže da takvim razmišljanjem da mi udemo u Evropsku uniju koja nam na 
neki nacin možda pruža neke te da kažem..., ovaj..., em..., primjera radi neke fondove s kojima bi mogli da ucinimo 
nešto više u našoj državi a opet takvim sistemom necemo možda putovati. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: fanatici {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:80 [Prema tome ovde je samo taj problem što kada bi se..]  (11:11)    
Codes:  [fanatici  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [fundamentalizmu  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [vjera  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
Prema tome ovde je samo taj problem što kada bi se ljudi malo više vratili vjeri a ne onoj fundamentalnoj vjeri znaci 
ne onome nekom da kažem..., em..., fundamentalizmu u nekom smislu em..., da kažem..., da budemo fanatici. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Farma, ti reality‐show {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:96 [E, sad govori, upravo, kao: kako je narod zatuplje..]  (14:14)    
Codes:  [Farma,  ti  reality‐show  ‐  Family:  Negative  Experience]  [narod  zatupljen  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[normalni ljudi ‐ Family: Negative Experience] [Veliki brat, Farma, Skupština i tako ‐ Family: Negative Experience]  
E, sad govori, upravo, kao: kako je narod zatupljen sa ovim novim stvarima ‐ Farma, ti reality‐show ‐ pa sad su kao 
krenuli nabrajati te reality‐show‐ove, pa kao ‐ eto, imamo Veliki brat, Farma, Skupština i tako to... Eh..., @upravo@, 
o:vaj..., to je najbolje, (...) ova:j..., ocrtava te naše: prilike. (...) Skupština je, ono, reality‐show ‐ da to malo gledamo, 
da se zabavimo ‐ i to je to. A oni su opet, po meni, normalni ljudi i, ova:j..., (   ). 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: finansijska situacija {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:29 [Pa, konkretno, (...) najviše‐, najviše: uti?e fina..]  (12:12)    
Codes:  [finansijska situacija ‐ Family: Negative Experience]  
Pa, konkretno, (...) najviše‐, najviše: utiče finansijska situacija. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: finansijski (lack of budget) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:105 [E, sad, možemo i finansijski, što kaže, eto kad‐, ..]  (25:25)    
Codes:  [finansijski (lack of budget) ‐ Family: Negative Experience]  
E, sad, možemo i finansijski, što kaže, eto kad‐, kad uspemo sakupiti nešto. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: finansijskih razloga {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:46 [Ali, opet, sa neke te (...) šire strane, ovaj..., ..]  (9:9)    
Codes:  [finansijskih  razloga  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [nezaposlen  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[porodica ‐ Family: Positive Experience] [sukoba izmedju djece i roditelja ‐ Family: Negative Experience]  
Ali, opet,  sa neke  te  (...)  šire  strane, ovaj...,  (...)  teško  je  s:vaki dan  slušat',  'nači..., ehm..., o:d  svojih prijatelja o 
nezaposlenosti, znači..., to‐, to ide‐/sve te‐/Utiče, znači..., na samu porodicu koja je najveći faktor ‐ dolazi do sūkobā 
između (...) djece i roditēljā, ovaj..., (...) ne iz tih nekih‐/upravo zbog tih finansijskih razloga. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: finansijsku {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:148 [To prolazi u neki masovni, (...) da kažem u masovn..]  (43:43)    
Codes:  [finansijsku  ‐  Family:  Negative  Experience]  [Mediji  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Negative 
Interpretation]  
To  prolazi  u  neki masovni,  (...)  da  kažem  u masovno mišljenje.  Dosta  teško  prolazi  (...)  kroz medije,  recimo.], 
[²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: Mislim da  su nam mediji potpuno  (...) orijentisani samo  (...) na  finansijsku‐/na 
opstanak. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: firma ne bude radila {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:79 [Zna?i, ono, ako mi: (...) firma ne bude radila pa ..]  (23:23)    
Codes:  [firma ne bude radila ‐ Family: Negative Experience]  
Znači, ono, ako mi: (...) firma ne bude radila pa ja ću staviti ključ u bravu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: flaša polupuna, nije poluprazna {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:108 [Ja uvek, ehm..., ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom o..]  (27:27)    
Codes:  [flaša polupuna, nije poluprazna ‐ Family: Positive Experience]  
Ja uvek, ehm..., ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) gledam, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) ono, 
da je ova flaša polupuna, nije poluprazna. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: formiralo je licnost nekakvu (war mentality) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:58 [Ja kažem, da ni:je nam dobro donelo al’ opet formi..]  (19:19)    
Codes:  [formiralo je licnost nekakvu (war mentality) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ja kažem, da ni:je nam dobro donelo al’ opet formiralo je ličnost nekakvu, drugačiju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: fundamentalizmu {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:80 [Prema tome ovde je samo taj problem što kada bi se..]  (11:11)    
Codes:  [fanatici  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [fundamentalizmu  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [vjera  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
Prema tome ovde je samo taj problem što kada bi se ljudi malo više vratili vjeri a ne onoj fundamentalnoj vjeri znaci 
ne onome nekom da kažem..., em..., fundamentalizmu u nekom smislu em..., da kažem..., da budemo fanatici. 
 
P 4: 4 ‐ 4:165 [I sad, onako na prvi pogled ‐ kako sad to!? ‐ pa c..]  (49:49)    
Codes:  [bombašima,  samoubicama  ‐  Family:  Negative  Experience]  [fundamentalizmu  ‐  Family:  Negative 
Interpretation]  
Memos: [Islam / Fundamentalism]  
 
I sad, onako na prvi pogled  ‐ kako sad to!?  ‐ pa cijeli svijet prica o nekom  fundamentalizmu, ovom, onom, nekim 
tamo bombašima, samoubicama  i tako dalje. Medutim, ehm..., cinjenica  jeste da  islam kao  islam nije takav. (...)], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: To su grupe neke. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: gdje su slobodni {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:38 [Eh:m..., prvenstveno zato što,..]  (7:7)    
Codes:  [aktivnosti kluba  ‐ Family: Positive Experience] [gdje su slobodni ‐ Family: Positive Experience] [internet ‐ 
Families  (2): Negative  Interpretation, Positive Experience]  [klasicna citaonica  ‐ Family: Positive Experience]  [naša 
biblioteka ‐ Family: Positive Experience] [razgovaraju meðusobno ‐ Family: Positive Experience] [svakodnevne naše 
aktivnosti ‐ Family: Positive Experience]  
Eh:m..., prvenstveno  zato  što,  o:vaj...,  (...)  ehm...,  zbog;,  ehm...,  interneta,  zbog:‐/To  su neke naše  jed‐/redovne 
aktivnosti kluba...],  [²PITANJE: Mhm... ²],  [ODGOVOR:  ...ovaj...,  jer  imaju prostor da mogu da uče, ovaj...,  'nači..., 
gdje  su  slobodni:  ‐ nije  klasična  čitaonica da  se mora  ćutati  i,  ono,  o:vaj...,  (...)  tišina da  bude  ‐ nego mogu  da 
razgovaraju međusobno, što je, (...) recimo, posebno (...) studentima elektrotehničkog, mašinskog fakulteta‐, njima 
to puno više odgovara (...), posebno kad rade zadatke. Onda, znači..., eh:m..., naša biblioteka koja je: (...) ovako (...) 
solidna,  iako mi uvijek  želimo @malo više@, o:vaj...,  tako da, eto, nadamo  se da  ćemo, ovaj...,  (...)  još  (...) više 
obogatit'  taj naš duhovni  fond, o:va:j..., knjiga. On:da‐/Znači  to  su  te neki  (...), da kažem,  (...)  svakodnevne naše 
aktivnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: generacije koje nikad nisu ni cule ni za boga i za crkvu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:77 [E to je kod nas problem što imate jedan ( ) taj ne..]  (11:11)    
Codes:  [generacije koje nikad nisu ni cule ni za boga i za crkvu ‐ Family: Negative Interpretation]  
E to je kod nas problem što  imate jedan (    ) taj neki sistem koji je bio pedeset godina  i sad  imate generacije koje 
nikad nisu ni cule ni za boga i za crkvu a ne možete osudivati ih, nego hajmo polako probat rešit. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: generalno svih vjera je pasivan {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:91 [Stav naše Crkve je (...), eh:m..., (...) kao i uvi..]  (14:14)    
Codes:  [generalno  svih  vjera  je  pasivan  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naše  crkve  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Stav naše Crkve je (...), eh:m..., (...) kao i uvijek, ova:j..., mislim, generalno svih vjera je‐, je pasivan. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: gladni i žedni {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:139 [Znaci hajmo, znaci biti u zajednickim institucijam..]  (22:22)    
Codes:  [gladni i žedni ‐ Family: Negative Experience] [zajednickim institucijama ‐ Family: Negative Interpretation]  
Znaci hajmo, znaci biti u zajednickim institucijama sjediti i dobijati neki veliki novac a ovamo ljudi gladni i žedni a ne 
završavaju se neki veliki poslovi, to je veliki problem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: gledaju svoje interese svoje stranke {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:74 [Pa to su ove karakteristike koje sam ve? res‐/ehm...]  (11:11)    
Codes:  [gledaju svoje  interese svoje stranke ‐ Family: Negative Interpretation] [interese zemlje  i naroda ‐ Family: 
Positive Interpretation] [oni koji su na vlasti ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pa to su ove karakteristike koje sam već res‐/ehm.., rek'o.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Znači..., e:hm..., (...) 
da  oni  koji  su  na  vlasti  da:  (...),  znači...,  gledaju  svoje  interese  svoje  stranke,  ne  interese  zemlje...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...i:‐, i: naroda. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: gledam sa istorijske strane {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:59 [Ja mislim da bi se i narodi lakše, (...) ovaj..., ..]  (9:9)    
Codes:  [gledam  sa  istorijske  strane  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [standard  bio  bolji  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Ja mislim da bi se i narodi lakše, (...) ovaj..., pa (...) d:a ne kažem izmirli ‐ to je možda malo: prelagana riječ (...) ‐ al' 
da bi se: međusebno prihvatili.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: O:vaj..., j‐/k‐/... (...) Znači..., i kad bi standard bio 
bolji da se ne bi:  (...) baš tol'ko gledalo...  Jer ovo  je malo z‐/Ja sam  istoričar,  ja  to:  (...) malo gledam sa  istorijske 
strane. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: globalne {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:168 [Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, zna?i..., i..]  (29:29)    
Codes:  [globalne  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [ljudi radi  te dobre stvari  i želi  ‐ Family: Positive Experience] 
[polako gube energiju  ‐ Family: Negative Experience]  [polako gube snagu  ‐ Family: Negative Experience]  [što nas 
konstantno  „šamaraju“  i  što  nas  puštaju  nazad  ‐  Family:  Negative  Experience]  [želja  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, znači..., iz neke njihove želje, iz njihove‐/A upravo, 'nači:..., da ne gledam na te 
neke globalne, na te neke sitnije stvari, ovaj... (...) Veliki broj ljudi (...) radi te dobre stvari i želi...], [²PITANJE: Mhm... 
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²],  [ODGOVOR: Ali,  jednostavno, polako gube snagu  i polako gube energiju...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
...i‐, i: to je, znači...‐/Nije ni problem da se ovde radi dobro ‐ ali je problem što nas konstantno „šamaraju“ i što nas 
puštaju nazad. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: globalni faktori {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:45 [Pa ja sam, recimo:‐/Po prirodi sam takav, ovaj...,..]  (9:9)    
Codes:  [globalni  faktori  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [imam svoj put  i svog puta se držim  ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Memos: [Autonomy]  
 
Pa ja sam, recimo:‐/Po prirodi sam takav, ovaj..., (...) da: (3s) na moj lično život to ne utiče nešto (...) jer ja sam, ono, 
znači..., imam svoj put i svog puta se držim, i tu neće ništa, ovaj..., promjeniti (...) ti neki (...) globalni, ovaj..., faktori. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: globalno oslikavaju na citavu BiH {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:101 [Eto, ...], [²PITANJE: @...], [ODGOVOR: ...mislim, ..]  (14:14)    
Codes:  [„hljeba  i  igara“  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [globalno oslikavaju na  citavu BiH  ‐  Family: Negative 
Interpretation]  
Eto, ...], [²PITANJE: @...], [ODGOVOR: ...mislim, to su te neke takve stvari koje se (...) globalno oslikavaju na čitavu 
BiH.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Znači..., to je to ‐ „hljeba i igara“. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: gomilu nekih organizacija {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:91 [Jer sve to se svodi, ehm..., na: gomilu nekih orga..]  (25:25)    
Codes:  [gomilu nekih organizacija ‐ Family: Negative Experience] [pronevjera ‐ Family: Negative Experience]  
Jer sve to se svodi, ehm..., na: gomilu nekih organizacija:, pronevjera i svega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: gordost u sebi {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:83 [S druge strane, ehm..., vidite, imate bahatost oni..]  (22:22)    
Codes:  [bahatost ‐ Family: Negative Interpretation] [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive 
Interpretation] [gordost u sebi ‐ Family: Negative Interpretation] [onih na vlasti ‐ Family: Negative Interpretation]  
S druge strane, ehm..., vidite, imate bahatost onih koji su na vlasti, koji su (...) ‐ bogovi ‐ kojima‐/zato i ne dolaze u 
crkvu, šta ce njima Bog ‐ @kad su oni ocigledno toliku gordost u sebi nahranili@ da: oni, ovaj..., su postavili se na 
mjesto bogova.  I:  interesantno, primjetio sam da:, svi koji su na pozicijama nekim, smatraju da  je to zauvijek, da 
nikad nece otici odatle. 
 
P 4: 4 ‐ 4:163 [E, sad, u svemu tome, mislim da mi imamo veliki pr..]  (49:49)    
Codes:  [egoizmom  ‐ Family: Negative  Interpretation] [gordost u sebi  ‐ Family: Negative  Interpretation] [problem 
(...) sa etikom ‐ Family: Negative Interpretation] [problem (...) sa nacinom zivota ‐ Family: Negative Interpretation] 
[problem sa moralom ‐ Family: Negative Interpretation]  
E, sad, u svemu tome, mislim da mi imamo veliki problem (...) sa moralom, (...) sa etikom našom, znaci, sa nacinom 
života:, sa egoizmom, (...) sa gordosti, znaci, sa (srebroljubjem/seboljubjem), (...) sa svim onim grijehovima smrti. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: Gospodu ispovjedamo {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:18 [Zna?i, mi ne shvatamo da se mi..]  (5:5)    
Codes:  [Gospodu  ispovjedamo  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ljubim  ikonu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ne 
obracamo Gospodu nego covjeku  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [oruðe u  rukama Gospoda  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Znači, mi ne shvatamo da se mi Gospodu ispovjedamo, da je sveštenik tu samo (...) o:‐, oruđe u rukama Gospoda, 
znači ‐ svjedok. Znači:..., još uvijek mi doživljavamo to da:‐, da se ne obraćamo Gospodu nego čovjeku. Znači to su ti 
neki b:analni primjeri. O:vaj..., (...) il:' zašto ja da ljubim ikonu kad je neka baba prije mene ljubila! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Grad Banjaluka {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:86 [Baš u tome što: (...) u: našim uspjesima, eh:m...,..]  (52:52)    
Codes:  [Grad  Banjaluka  ‐  Family:  Positive  Experience]  [nevladine  organizacije  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[opštine ‐ Family: Positive Experience] [podršku ostalih nevladinih organizacija ‐ Family: Positive Experience] [Vlada 
Republike Srpske ‐ Family: Positive Experience]  
Baš u tome što: (...) u: našim uspjesima, eh:m..., (...) kroz naše uspjehe, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...vide 
da možemo mnogo toga da uradimo  i kroz naše uspjehe  imamo podršku ostalih nevladinih organizacija, koje nas 
podržavaju ‐ jer gledajući da stvarno možemo da uspijemo, i oni (...) nas podržavaju u tome. Ne samo o‐/nevladine 
organizacije, opštine, Grad Banjaluka i svi ostali, (...) pa i Vlada Republike Srpske. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: gradanski rat {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:60 [Mislim da je tu religija samo zloupotrebljena, .....]  (15:15)    
Codes:  [gradanski  rat  ‐  Family:  Negative  Experience]  [izgledalo  naizgled  kao  neki  vjerski  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [religija samo zloupotrebljena ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mislim da je tu religija samo zloupotrebljena, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da je to, ovaj...‐/pa izgledalo 
naizgled kao neki vjerski ‐ cisti gradanski rat je bio ‐ i bojim se da (...) vrlo lako opet može da se izazove. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: gradeci takve odnose u društvu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:171 [Da jednostavno takvi ljudi gradeci takve odnose u ..]  (34:34)    
Codes:  [gradeci takve odnose u društvu ‐ Family: Positive Experience]  
Da jednostavno takvi ljudi gradeci takve odnose u društvu nece drugoga povrediti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: gradu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:121 [Moramo‐/Ono što je, generalno, (...) isto problem,..]  (16:16)    
Codes:  [dugu tradiciju ‐ Family: Positive Interpretation] [gradu ‐ Family: Negative Experience] [naša buducnost na 
selu ‐ Family: Positive Experience] [sela ‐ Family: Positive Experience]  
Moramo‐/Ono  što  je, generalno,  (...)  isto problem, ovaj...  (...)  ‐ moramo  s'vatiti da  je naša budućnost na  selu!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) To je ono što‐, što je nama, recimo: (...), eh:m... Generalno mi imamo, sva tri 
naroda, dugu tradiciju nekako toga da‐, da:  imamo taj neki (...) pa: (...) prezi:r prema  ljudima sa sela. (...) Mislim, 
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evo ja jesam rođen u gradu ‐ ja jesam gradsko dijete ali moj deda je doš'o sa (...)  Kozare ‐ ja sam iz opanaka, ova:j..., 
na neki način. Znači niko nije ovde: od vajkada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: guranje u neku zajednicku državu (forced integration) {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:108 [Ovakvo guranje (...) u neku zajednicku državu ...]..]  (28:28)    
Codes:  [guranje u neku zajednicku državu (forced integration) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ovakvo guranje (...) u neku zajednicku državu ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ja mislim samo da nas vraca 
ponovo na `918., (...) `14., i tak`, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...sav taj period koji je iza nas, (...) previše 
tragican. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Hajmo tu prevazidjemo i gledacemo u buducnost {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:64 [Hajmo tu (prevazi?emo i gleda?emo) u budu?nost.]  (37:37)    
Codes:  [Hajmo tu prevazidjemo i gledacemo u buducnost ‐ Family: Positive Interpretation]  
Hajmo tu (prevaziđemo i gledaćemo) u budućnost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: holokaust {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:66 [Bio je (...), eh:m..., (...) profesor iz Tel Aviva..]  (37:37)    
Codes:  [holokaust ‐ Family: Negative Experience] [Jasenovac ‐ Family: Negative Experience] [profesor iz Tel Aviva ‐ 
Family: Negative Interpretation] [Srebrenica ‐ Family: Negative Experience]  
Bio je (...), eh:m..., (...) profesor iz Tel Aviva: (El‐, El‐I‐Jeze (  ) (mislim da mu je to bilo ime)) ... ²], [PITANJE: Da. Pa da, 
(   ) ...], [²ODGOVOR: Da... I uvek su, ehm..., bilo je‐/tema je bila balansiranje ‐ ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: 
...  ‐ pravo na dijalog, pravo na r‐/Ponovo smo se vratili na Srebrenicu... ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR: Pa  ja 
kažem „Dokle!?“, i onda se reklo: „Pa zamislite vi 100 Srebrenica“ ‐ to je Jasenovac ‐ „zamislite hiljadu Srebrenica“ ‐ 
to je holokaust... (...) ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Pa hajmo jednom prijeći to više! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: hor {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:2 [Prije samog osnivanja te naše, tog našeg SOZ‐a ((s..]  (2:2)    
Codes:  [božiju pomoc ‐ Family: Positive Interpretation] [hor ‐ Family: Positive Experience]  
Prije samog osnivanja te naše, tog našeg SOZ‐a ((skracenica Svetosavska omladinska zajednica)) u Prijedoru em..., 
mi smo, ja i još par kolega uz božiju pomoc (   ) tamo osnovali hor. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: horizontala i vertikala (relationships God/others) {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:290 [Da li bili ovdje u Bosni, da li bili u Hercegovini..]  (62:62)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [horizontala  i  vertikala 
(relationships God/others) ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da li bili ovdje u Bosni, da li bili u Hercegovini, da li bili ne znam u nekoj drugoj našoj Republici Srpskoj ili bilo kojoj 
državi na svijetu. Znaci samo ako imamo taj neki odnos prema bogu kako treba, znaci prema bližnjima, to je ta naša 
horizontala  i vertikala  (      ) odnos naš prema bogu  i prema bližnjima a koji  se nalazi  i u  zapovijedima božijim  i u 
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crkvenim zapovijedima jednostavno ucenje crkve i naših svetih otaca, tako da, samo ako bi to poštovali sve ostalo bi 
bilo mnogo bolje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Hram {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:133 [Hram u kojem služim je prelijep, (...) zaista voli..]  (37:37)    
Codes:  [Hram ‐ Family: Positive Experience]  
Hram u kojem služim je prelijep, (...) zaista volim tamo da provodim vrijeme. 
 
P 4: 4 ‐ 4:136 [I, tek je `97. ‐ znaci pre 12 godina ‐ osnovana pa..]  (37:37)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Hram ‐ Family: Positive Experience]  
I, tek je `97. ‐ znaci pre 12 godina ‐ osnovana parohija, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...napravljen je hram, 
velicanstven zaista, (...) i:, narod koji nikada nije dolazio u crkvu, koji: nije ništa imao sa tim... sad je došlo dotle, ne 
samo da dolaze nego da su došli da se priceste. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Hristos {7‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:82 [Hristos nije rekao "Slušajte morate svi biti hrišc..]  (11:11)    
Codes:  [Hristos ‐ Family: Positive Interpretation]  
Hristos nije rekao "Slušajte morate svi biti hrišcani" nego je rekao "Ko želi biti, em..., ko želi ici zamnom neka uzme 
krst, svoju muku i svoje probleme i neka pode." 
 
P 3: 3 ‐ 3:201 [Preko crkvenih zapovijesti koje crkva nama nalaže ..]  (40:40)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Hristos  ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Preko crkvenih zapovijesti koje crkva nama nalaže da poštujuci to mi živimo u tom pravom smislu. Da nam bude 
Hristos uzor em..., i da budemo milostivi dobri jer, i da budemo savršeni kao što je savršen naš nebeski znaci ko sam 
bog. 
 
P 3: 3 ‐ 3:206 [Am..., u vreme još Hristovo kad su hteli da pobiju..]  (43:43)    
Codes:  [Hristos ‐ Family: Positive Interpretation]  
Am..., u vreme još Hristovo kad su hteli da pobiju uc‐ ovaj..., 12 apostola kad su uc‐ucenike i Hrista hteli pobit. Pa 
dogovorili se tamo jevreji i starešine i onda šta ce to vece dogovaralo kako da ih pobije i da ih, da ih malo oteraju. A 
kaže jedan car Gamalilo, Gamalilov, jedan stari ucitelj jevrejskog zakona, tamo jedan rabin, on kaže: "Pa ljudi, pa  i 
prije ovih ljudi bilo je ljudi koji su govorili o spasenju sveta, o mesijima, o Hri‐, znaci tako o bogu. Pa ako su ovi pravi 
ljudi od pravog boga vode poreklo. Ako ih mi pobijemo ili oteramo onda cemo se mi naci kao bogoborci, protivnici 
boga. Ako pak nisu pravi pa eto njih za mesec dana niko nece pominjati njih uopšte. Pustite ih. Neka ih." 
 
P 3: 3 ‐ 3:207 [Evo dvije hiljade godina je prošlo hrišcanstva od ..]  (43:43)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Hristos  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [manastira  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Evo  dvije  hiljade  godina  je  prošlo  hrišcanstva  od  Hrista  ovaj...,  pa  i  dan  danas  smo  mi  hrišcani  i  na  svim 
kontinentima i u citavom svetu. Znaci to samo govori znaci..., o našem poreklu znaci da li poticemo od pravog boga 
ili ne, a ne samo ono što sam pomeno vec o prakticnom smislu kad se uverite u nekom momentu. Ako imate, imate 
ljudi koji imaju neki fenomen, koji znaci umiru i u pitanju je samo koliko ce živeti. I ima jedan slucaj gospodin je bio 
kod doktora, on kaže: "  Imate karcinom."  I on kaže:"Pomirite se  s  ljudima koje,  s kojima  se vi poznajete  i vašim 
bližnjima, ovaj...,  još malo  vam  je ostalo dana". On  je otišao u Podostrog manastir, u manastir Podostrog  i  kod 
Svetog Vasilija Ostroškog našeg sveca Velikog. Pomolio se gospodu bogu. Vratio se da tog doktora  još pocasti, da 
mu se zahvali što je on ipak vodio racuna. Inace muku (   ). 
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P 3: 3 ‐ 3:222 [Ovaj..., nego jednostavno još u vreme kad su em.....]  (52:52)    
Codes:  [Hristos ‐ Family: Positive Interpretation] [hrišcanin ‐ Family: Positive Experience]  
Ovaj..., nego  jednostavno  još u vreme kad  su em..., prvi, prvi hrišcani  se pojavili poslije Hrista  znaci ono vec  još 
apostoli bili ucenici Hristovi ovaj..., u to vreme je još bilo em..., da kažem..., obicaj kod njih da nakon službe molitve 
znaci  gdje  su  se molili em...,  sakupe  se  svi, druže  se  a  svako od  kuce donese po nešto...,],[²PITANJE: Mhm..,  ²], 
[ODGOVOR: ...i oni to sve podjele i to su kao zvali "trpeza ljubavi" ili "Agape" da tim ovaj..., ‐/ i tu su se da kažem..., 
hranili se svi znaci to pojedu, znace druže se, pojedu, popiju i odoše kuci. 
 
P 3: 3 ‐ 3:229 [Tako da u suštini ovaj..., em..., mi‐mišljenja sam..]  (52:52)    
Codes:  [carstvo  nebesko  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Hristos  ‐ 
Family: Positive Interpretation] [mi moramo se truditi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako  da  u  suštini  ovaj...,  em...,  mi‐mišljenja  sam  tu  da,  da  mi  moramo  se  truditi  što  više  možemo  da 
radimo...],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...u slucaju samo ucešca crkva o tom misli u smislu da samo da svako od 
nas da da svoj maksimum. Jer  imate  ljudi sa raznim profesijama ali svima nama treba da na umu bude Hristos...], 
[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...jer kao što imate tijelo em..., covjeka koji ima glavu, ima više udova znaci više ce 
se  ruka  baviti  razne  poslove,  tako  imate  u  crkvi  ljude  koji  raznim  poslovima  se  bave  znaci  raznim  strukama  i 
profesijama ali svima nama treba da nam Hristos bude glava, da nam to bude neko na umu uvek ma šta god da 
radili u životu, šta god cinili znaci dobro ovaj...,  ili manje dobro  ili vece dobro al uvek Hristos da nam bude na da 
kažem..., na umu kako bi on  to ucinio..  .],  [²PITANJE: Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...da  se ne bi ogriješili negdje  i da u 
teškoj greški ne bi da kažem..., propustili carstvo nebesko. 
 
P 3: 3 ‐ 3:286 [E sad em..., neko neki na‐ pošto mi ne budemo u to..]  (62:62)    
Codes:  [Hristos  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [sveštenik  ‐  Families  (2):  Positive  Experience,  Positive 
Interpretation]  
E sad em..., neko neki na‐   pošto mi ne budemo u tom kraju odakle budemo, nego obicno  idemo na neko drugo 
mjesto em..., jer Hristos je rekao kaže:"Nijedan se prorok nije proslavio u svojoj postojbini nego u (   ) poslani". Ali u 
suštini em..., taj narod koji je dobio tog sveštenika on je takav. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: hrišcanin {5‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:41 [Da li hocemo da pokušamo ili necemo ne‐nekad nekog..]  (8:8)    
Codes:  [hrišcanin ‐ Family: Positive Experience]  
Da li hocemo da pokušamo ili necemo ne‐nekad nekog bog prizove sebi na ovaj ili onaj nacin...], [²PITANJE: Mhm.., 
²], [ODGOVOR: ...ali u suštini em..., slobo‐slob‐ kad bismo mi bili svi hrišcani em..., ovaj..., morali biti vjernici znaci 
svi ljudi, onda bismo bili kao roboti. 
 
P 3: 3 ‐ 3:222 [Ovaj..., nego jednostavno još u vreme kad su em.....]  (52:52)    
Codes:  [Hristos ‐ Family: Positive Interpretation] [hrišcanin ‐ Family: Positive Experience]  
Ovaj..., nego  jednostavno  još u vreme kad  su em..., prvi, prvi hrišcani  se pojavili poslije Hrista  znaci ono vec  još 
apostoli bili ucenici Hristovi ovaj..., u to vreme je još bilo em..., da kažem..., obicaj kod njih da nakon službe molitve 
znaci  gdje  su  se molili em...,  sakupe  se  svi, druže  se  a  svako od  kuce donese po nešto...,],[²PITANJE: Mhm..,  ²], 
[ODGOVOR: ...i oni to sve podjele i to su kao zvali "trpeza ljubavi" ili "Agape" da tim ovaj..., ‐/ i tu su se da kažem..., 
hranili se svi znaci to pojedu, znace druže se, pojedu, popiju i odoše kuci. 
 
P 3: 3 ‐ 3:246 [Ako cete iskreno ovaj..., pa nadam se da, da jedno..]  (58:58)    
Codes:  [hrišcanin ‐ Family: Positive Experience]  
Ako cete iskreno ovaj..., pa nadam se da, da jednostavno to je da kažem..., težna‐težnja eh..., svih hrišcana. 
 
P 3: 3 ‐ 3:250 [Ovaj..., em..., to je u suštini ono što, što je na..]  (58:58)    
Codes:  [hrišcanin ‐ Family: Positive Experience]  
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Ovaj...,  em...,  to  je  u  suštini  ono  što,  što  je  najbitnija  stvar  i  što  svakom  hrišcaninu,  ne  samo meni,  svakom 
hrišcaninu da bude otprilike neki, neki orijentir i neka okupacija, nešto što ce on da gleda. 
 
P 4: 4 ‐ 4:64 [Živim svoj život, trudim se da budem ja, (...) kol..]  (18:18)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [hrišcanin  ‐ Family: Positive Experience]  [trudim  se da budem  ja  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
Živim svoj život, trudim se da budem  ja, (...) koliko mogu  ‐ (...) covjek,  je  li,  ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: 
(...)...hrišcanin, pa Bože moj. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: hrišcanski da živi {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:88 [Da ispravno živi, hriš?anski da živi, da pomaže dr..]  (25:25)    
Codes:  [hrišcanski da živi  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ispravan život  ‐ Family: Positive Experience] [pomaže 
bližnjem ‐ Family: Positive Experience] [pomaže drugom ‐ Family: Positive Experience]  
Da ispravno živi, hrišćanski da živi, da pomaže drugom, da pomaže bližnjem svom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: hrišcanstvo {9‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:8 [Uglavnom, iskvarenog hrišcanstva. Tako da smatram ..]  (8:8)    
Codes:  [hrišcanstvo ‐ Family: Positive Interpretation] [uložiti u omladinu ‐ Family: Positive Experience]  
Uglavnom, iskvarenog hrišcanstva. Tako da smatram da, zaista, e‐ehm..., prava stvar je uložiti u omladinu (...) ‐ koji 
sad dolaze ‐ i da gradimo buducu jednu (...) hrišcansku generaciju. 
 
P 4: 4 ‐ 4:17 [Jer vidjeli smo, am..., organizujuci niz predavanj..]  (11:11)    
Codes:  [hrišcanstvo ‐ Family: Positive Interpretation] [tribine ‐ Family: Positive Experience]  
Jer vidjeli smo, am..., organizujuci niz predavanja, (...) ranije još, (...) tribine, recimo, na fakultetima, ...], [²PITANJE: 
Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...na univerzitetu banjaluckom,  (...) na mašinskom  fakultetu, na  tim‐/pocelo  je da 
dolazi mnogo omladine koji su, otprilike ovako komentarisali ‐ pa mi smo živjeli (...) tako (...) a nismo znali da se to 
zove hrišcanstvo. 
 
P 4: 4 ‐ 4:18 [Pogotovo generacija koja (...) nije imala vjeronau..]  (11:11)    
Codes:  [da se mole Bogu ‐ Family: Positive Experience] [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [hrišcanstvo ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [komunizam  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Negative  Interpretation]  [ljubav  prema 
bližnjima ‐ Family: Positive Interpretation] [nije imala vjeronauku ‐ Family: Negative Interpretation] [vremenu prije 
ovog rata ‐ Family: Negative Experience]  
Pogotovo  generacija  koja  (...)  nije  imala  vjeronauku,  koju  su  oni  sad  srednja,  recimo,  neka  dob,  ...],  [²PITANJE: 
Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...koji  su, ovaj..., odrastali malo  i u onom vremenu prije ovog  rata ovde,  i poslije‐/oni  su 
ostali  u  jednom  raskoraku  ‐  nit`  su  vaspitani  u  onom  komunistickom,  fala  Bogu,  duhu  a:  ovo  isto  nisu  nekako 
dohvatili ‐ i oni su sada (...) u:‐, (...) u fazi da jednostavno (...) nešto oni tu bi ‐ voljeli bi; osjecaju potrebu da budu: 
(...)  pošteni;  osjecaju  potrebu  da  budu‐/da  se  dobro  vladaju;  osjecaju  potrebu  da:‐/cak  da  se mole  Bogu;  (...) 
osjecaju potrebu da: (...) budu:‐/da imaju ljubav prema bližnjima i sve to (...) ‐ a ne znaju da se to zove hrišcanstvo, 
znate. 
 
P 4: 4 ‐ 4:28 [To je, recimo, cilj ‐ da pokažemo ljudima da je hr..]  (11:11)    
Codes:  [hrišcanstvo ‐ Family: Positive Interpretation]  
To je, recimo, cilj ‐ da pokažemo ljudima da je hrišcanstvo normalan nacin života, onako kako bi covjek zaista trebao 
da živi! 
 
P 4: 4 ‐ 4:92 [Licno ja @mislim ‐ sad cu ja k`o politicari ‐ ...]..]  (25:25)    
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Codes:  [bijele  rase  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [hrišcanstvo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [politicari  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Licno ja @mislim ‐ sad cu ja k`o politicari ‐ ...], [²PITANJE: Samo vi... ²], [ODGOVOR: ...ono, moja stranka najbolja, je 
li,@ ...], [²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Ovaj..., mislim zaista da hrišcanstvo je jedino mocno (...) 
da riješi...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...pitanje covjecanstva ‐ narocito problem bijele rase. 
 
P 4: 4 ‐ 4:95 [A opet ‐ hrišcanstvo i ljubav.]  (25:25)    
Codes:  [hrišcanstvo ‐ Family: Positive Interpretation] [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation]  
A opet ‐ hrišcanstvo i ljubav. 
 
P 4: 4 ‐ 4:97 [Sve to (...) kroz hrišcanstvo covek može da nauci...]  (25:25)    
Codes:  [hrišcanstvo ‐ Family: Positive Interpretation]  
Sve to (...) kroz hrišcanstvo covek može da nauci. 
 
P 4: 4 ‐ 4:141 [Tako da je to (...) potpuna jedna licna stvar, sub..]  (40:40)    
Codes:  [hrišcanstvo ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da je to (...) potpuna jedna licna stvar, subjektivna, koju covjek treba (...) ‐ ako ne zna, ako ne živi ‐ treba da se 
nauci.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) A opet kroz hrišanstvo. 
 
P 4: 4 ‐ 4:157 [Pa buducnost je na razne nacine privl‐/prikazivati..]  (46:46)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [hrišcanstvo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [SOZ  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Pa buducnost  je na  razne nacine privl‐/prikazivati Crkvu omladini  ‐ odnosno, hrišcanstvo.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: Tu zajednicu je: kro‐/em..., to hrišcanstvo koje se kroz Cr:kvu (...) kao zajednicu (...) pokazuje, koji živi 
kao jedna živa zajednica, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da pokazuje (...) beskonacno eto k`o‐, @k`o@@@ 
da je to normalan nacin života.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...I‐, i: (...) necemo mi doživjeti, sigurno, to da su 
svi u  toj  zajednici  ‐  kamo  srece da  to doživimo!  (...)],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR: Rek`o  sam  vec, 
mnogi bi onda problemi bili s‐/olako riješeni, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj... Kamo srece kad bi se to 
dogodilo!  A  u  buducnosti...  (...)  Pa,  siguran  sam  da  ce  SOZ  da  se  širi,  ...  (...)],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...i dalje. Ovako  lancano, kao mreža jedna. I da ce postojati (...) neki:‐/Ne opet sad svaki taj: (...) SOZ, 
svaka ta celija ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...samostalno živi (...) i funkcioniše. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: hrišcanstvo mora da se preporodi {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:167 [I to se‐, to se ljudima dopada. (...)], [²PITANJE:..]  (49:49)    
Codes:  [hrišcanstvo mora da se preporodi ‐ Family: Positive Interpretation] [moralnom snagom ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Memos: [Christianity reborn]  
 
I to se‐, to se ljudima dopada. (...)], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR:  I: (...) mislim da hrišcanstvo (...) mora 
da se preporodi, (...) da:  jednostavno ono što  je "kukolja" ušlo u "žito" da se  izbaci,  ... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR: ...i (...) da ono (...) povuce ponovo...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...svoj narod jednom mo‐
/novom moralnom snagom, jednim n‐/preporodom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Hrvate pogotovu iz Hercegovine koji ne smatraju uopste Bosnu za svoju drzavu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:98 [A opet imate Hrvate pogotovu iz Hercegovine koji n..]  (13:13)    
Codes:  [Hrvate  pogotovu  iz  Hercegovine  koji  ne  smatraju  uopste  Bosnu  za  svoju  drzavu  ‐  Family:  Negative 
Interpretation]  
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A opet imate Hrvate pogotovu iz Hercegovine koji ne smatraju uopšte Bosnu @ za svoju državu nego Herceg Bosnu, 
svoj  taj  dio  dole  hrvatski  ovaj  odnosno  hercegovine  koji  smatraju  da  ce  ona  prici Hrvatskoj,  pripojiti  se,  imate 
katolicke odnosno one šahovnice u stvari zastave države Hrvatske znaci. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Hrvatske {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:71 [Evo, recimo, dao sam primjer (...) da bi bilo dobr..]  (39:39)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [crkve pravoslavne  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Hrvatske  ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [Islamska  vjerska  zajednica  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Katolicka  crkva  ‐ 
Family: Positive Interpretation] [radio „Mir“ ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Church‐owned media]  
 
Evo,  recimo,  dao  sam  primjer  (...)  da  bi  bilo  dobro  i  korisno  (...)  da:,  da‐,  da  Crkva,  odnosno  Islamska  vjerska 
zajednica i crkve pravoslavne ‐ imaju svoje medije ‐ i radio, ehm... Recimo, Katolička crkva ima radio „Mir“, ali to je 
opet iz fed‐/iz Hrvatske. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: humanitarni rad {9‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:29 [Pa... ²], [PITANJE: ...gledano..]  (6:6)    
Codes:  [humanitarni  rad  ‐  Family:  Positive  Experience]  [pomoci  ljudima  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[približavanje crkve omladini ‐ Family: Positive Experience] [rad sa omladinom ‐ Family: Positive Experience]  
Pa...  ²],  [PITANJE:  ...gledano.],  [²ODGOVOR:  ...znači...,  ehm...,  (...)  prvenstveno  je,  znači...,  približavanje  crkve 
omladini. Ehm..., rad sa omladinom, znači..., eh:m..., (...) kroz neke naše:, (...) ehm..., projekte. Zatim, eh:m..., (...) 
jedan  od naših  isto  primarnih  ciljeva  su  te  humanitarne  akcije,  znači...,  da:‐, da,  o:vaj...,  (...)  pokušamo pomoći 
ljudima (...) oko nas, ovaj..., i:, eto... I opet nam je‐/(...) eh:m..., puno je tih nekih teških slučajeva, 'nate. 
 
P 1: 1 ‐ 1:153 [Pa najve?i uspjeh su nam upravo klinci koji dolaze..]  (27:27)    
Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience] [klinci ‐ Family: Positive Experience]  
Pa najveći uspjeh su nam upravo klinci koji dolaze ovdje. Najveći uspjeh nam je (...), eh:m..., (...) humanitarne akcije 
koje pokrećemo. 
 
P 1: 1 ‐ 1:154 [Ja ne znam da li je vama to potrebno, ali‐/da li s..]  (27:27)    
Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience]  
Ja ne znam da  li  je vama to potrebno, ali‐/da  li su vam oni o tome pričali ali:  ja,  lično, ne volim da pričam o tim 
humanitarnim akcijama...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...koje SOZ‐/pošto se ja držim onog (...) Gospodnjeg ‐ 
„Nek' ne  zna  ljevica  šta da  r‐adi desnica“.],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...) O:vaj...,  iako  se  informacije o 
tome mogu naći svugdje. 
 
P 4: 4 ‐ 4:32 [Dodu svi ‐ dodu djeca prave‐/ (...)vjerovatno ima ..]  (13:13)    
Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience] [za vaskrs, za božic ‐ Family: Positive Experience]  
Dodu svi  ‐ dodu djeca prave‐/  (...)vjerovatno  ima na panoima negdje  ((receno kroz  izdah))‐/dodu djeca pa prave: 
(...) cestitke; prave‐/ukljucuju se u humanitarni  rad; ukljucuju se u: razne akcije; khm..., prave za vaskrs, za božic 
razne predmete koje nekad napravimo izložbu pa se to proda. 
 
P 5: 5 ‐ 5:11 [Ciljevi su:... Prvenstveno, zna?i, bavimo se, ehm...]  (5:5)    
Codes:  [edukacijom ‐ Family: Positive Experience] [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience]  
Ciljevi su:... Prvenstveno,  znači, bavimo se, ehm...,  ((šumovi  ‐  lupanje vratima)) kako humanitarnim  radom  tako  i 
eduka:cijom. 
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P 5: 5 ‐ 5:12 [Imamo, recimo, kurseve stranih jezika ‐ (...) eh:m..]  (5:5)    
Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience] [kurseve stranih jezika ‐ Family: Positive Experience] [media 
centar  (...)  zapostavljen  ‐  Family: Negative  Experience]  [okupljanja  ‐  Family:  Positive  Experience]  [veliki  sabori  ‐ 
Family: Positive Experience]  
Memos: [Neglected media center]  
 
Imamo, recimo, kurseve stranih jezika ‐ (...) eh:m..., (...) polaznika imamo, što kaže, od dječice do: najstarijih, znači 
@uslovno najstarijih@, ovaj..., kategorija stanovništva. Imamo humanitarne akcije koje radimo. Ehm..., imamo: taj 
neki media centar kao‐/(...)On je malo sad,   što kažu, ono, zapostavljen ‐ pošto zi:ma  je. Ali:  idemo, organizujemo 
tako malo  izlete:,  (...) ehm..., da se družimo:, okupljanja:. Ehm..., posećujemo  tako  i:, ono, što kaže, ono  ‐ od  tih 
akcija ‐ pošto sam ja išao, ja i Nikola ‐ sa njim ćete videti ‐ i idemo tako kada su neki veliki sabori. 
 
P 5: 5 ‐ 5:13 [Zna?i ono gde‐, gde se nalazimo s drugim organizac..]  (5:5)    
Codes:  [humanitarni rad  ‐ Family: Positive Experience]  [približavamo  ljepote Pravoslavne crvke  ‐ Family: Positive 
Experience]  [razmenjujemo  ideje  i  iskustva  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sklapamo  nova  prijateljstva  ‐  Family: 
Positive Experience] [širimo misiju hriscanstva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači ono gde‐, gde se nalazimo s drugim organizacijama istog ili slične‐/iste ili slične ideje ‐ onda idemo sa njima, 
ova:j..., tamo razmenjujemo  ideje  i iskustva, sklapamo nova prijateljstva (...) ‐ jednom riječju širimo misiju, ehm..., 
hrišćanstva  i  približavamo  ljepote  Pravoslavne  crvke mla:do:m  čoveku.  Sad,  koliko  to  ko: može  da  apsorbuje, 
ova:j..., ali: prvenstveno  sve  je,  znači, ono... Naj‐, najviše  što  je,  što  je mene privuklo  i  što  se  radi,  (...)  što kaže, 
najviše što se radi ‐ to je taj humanitarni rad (...) i na to se stavlja ogromna, ogromna količina... 
 
P 5: 5 ‐ 5:96 [Recimo, što se ti?e našeg humanitarnog rada, pa to..]  (25:25)    
Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience]  
Recimo, što se tiče našeg humanitarnog rada, pa to (...) bukvalno, znači, ono, ne gledamo da li ima granice gde ko 
živi. 
 
P 5: 5 ‐ 5:97 [Radili smo akciju ovde ‐ dobili smo i humanitarni ..]  (25:25)    
Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience]  
Radili smo akciju ovde ‐ dobili smo i humanitarni broj. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: humor {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:102 [I u svemu tome je cudo ‐ kako je narod sacuvao jed..]  (28:28)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [humor ‐ Family: Positive Experience]  
I u svemu tome je cudo ‐ kako je narod sacuvao jedan duh; jedan‐, jednu... Ipak, kad‐, kad narod malo se opusti ‐ i 
to je jedan smisao za humor, recimo... 
 
P 4: 4 ‐ 4:103 [Pa možda je naj‐/ispred svega ide ona cuvena Top l..]  (28:28)    
Codes:  [humor ‐ Family: Positive Experience] [Jugoslavija ‐ Family: Positive Experience] [ljudi svih vjera i nacija (in 
Yugoslavia) ‐ Family: Positive Experience] [Top lista ‐ Family: Positive Experience] [tragicni humor ‐ Family: Positive 
Experience]  
Pa možda  je naj‐/ispred svega  ide ona cuvena Top  lista nadrealista ‐ (...) koja  je bila  jugoslovenska, doduše u ono 
vrijeme, ovaj... I tu su ucestvovali ljudi svih vjera i nacija ‐ tada ‐ još uvijek je bila Jugoslavija; i ona je (...) kroz jedan, 
eh:m:..., veliki humor ‐ a, ustvari, ispalo je poslije tragicni humor ‐ ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da su oni 
mnogo  toga  i predskazali,  i da su predvidjeli mnoge stvari  ‐ ne kao proroci, kao neki vidovnjaci, neki magovi, ne 
neke te gluposti ‐ nego jednostavno ljudi su (...) zdravo, razumno, realno posmatrali svijet oko sebe (...) i iskarikirali 
to, prikazali nam (...) šta može da se b‐/šta može da bude. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: idiota {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:86 [Je:r, zbog takvih (...) idi:o:ta, o:vaj..., zna?i:..]  (12:12)    
Codes:  [idiota ‐ Family: Negative Interpretation] [ljudi poput mene su ocrnjeni ‐ Family: Negative Interpretation]  
Memos: [Public image destroyed by opportunists]  
 
Je:r, zbog takvih (...) idi:o:ta, o:vaj..., znači:..., (...) ljudi poput mene su: (...) ocrnjeni! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: igrališta pored crkava {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:271 [Da im daju da se bave nekim sportom, da naprave ne..]  (62:62)    
Codes:  [igrališta pored crkava ‐ Family: Positive Experience] [sportom ‐ Family: Positive Experience]  
Da im daju da se bave nekim sportom, da naprave neke ekipe, da napravimo neka igrališta pored crkava. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: igramo po tim pravilima (coercion) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:77 [Ili igramo po tim pravilima ili uopšte ne radimo.]  (23:23)    
Codes:  [igramo  po  tim  pravilima  (coercion)  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [ne  radimo  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Ili igramo po tim pravilima ili uopšte ne radimo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imaju svoje mišljenje {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:24 [Samo imaju svoje mišljenje...]  (18:18)    
Codes:  [imaju svoje mišljenje ‐ Family: Positive Interpretation]  
Samo imaju svoje mišljenje... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imali smo par aktivnosti ljetos {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:54 [Recimo, imali smo par aktivnosti ljetos ‐ dolazili..]  (32:32)    
Codes:  [imali  smo  par  aktivnosti  ljetos  ‐  Family:  Positive  Experience]  [monah  iz  Amerike  ‐  Family:  Positive 
Experience] [pravoslavni monah ‐ Family: Positive Experience]  
Recimo, imali smo par aktivnosti ljetos ‐ dolazili su nam, ehm..., dolaz‐/jedan monah iz Amerike, pravoslavni monah 
koji pripada (  )... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imam prijatelja i muslimana i Hrvata {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:42 [Ja li?no imam prijatelja i mus..]  (8:8)    
Codes:  [imam  prijatelja  i  muslimana  i  Hrvata  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mi  (three  peoples)  možemo 
funkcionisat'  kao  ljudi,  kao  prijatelji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ne možemo  opstati  ovako  kakvi  smo  sada  ‐ 
Family: Negative Experience] [nije sad to problem izmedju ljudi ‐ Family: Positive Interpretation]  
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Ja  lično  imam prijatelja  i muslimana  i Hrvata,  znači..., n:i‐, nije  sad  to problem  (...)  između  ljudi  ‐  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...mi možemo funkcionisat' kao ljudi, kao prijatelji ‐ (...) ali jednostavno ne možemo opstati 
(...) ovako kakvi smo sada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imam prijatelje koji su i Hrvati i muslimani {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:143 [Tako da:, ovaj... I upravo:‐, 'na?i..., i: (...) u..]  (22:22)    
Codes:  [„vjerujuci“ covjek ‐ Family: Negative Interpretation] [imam prijatelje koji su i Hrvati i muslimani ‐ Family: 
Positive Experience] [iskrenost ‐ Family: Positive Interpretation] [prijateljstvo ‐ Family: Positive Experience] [sam ja 
Srbin ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da:, ovaj... I upravo:‐,  'nači...,  i: (...) upravo to što sam vam govorio ‐ što imam prijatelje koji su (...)  i Hrvati  i 
muslimani.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Da se nikada pred njima... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: 
...nisam  libio reći (...) da sam ja Srbin (...)  i da sam, eh:m..., „vjerujući“ čovjek, i (...) da sam takav  i takav, da volim 
ovo il' da ne volim ovo.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: I upravo ta iskrenost, sa kojom ja njima nastupam, jača 
naše prijateljstvo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imam svoj put i svog puta se držim {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:45 [Pa ja sam, recimo:‐/Po prirodi sam takav, ovaj...,..]  (9:9)    
Codes:  [globalni  faktori  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [imam svoj put  i svog puta se držim  ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Memos: [Autonomy]  
 
Pa ja sam, recimo:‐/Po prirodi sam takav, ovaj..., (...) da: (3s) na moj lično život to ne utiče nešto (...) jer ja sam, ono, 
znači..., imam svoj put i svog puta se držim, i tu neće ništa, ovaj..., promjeniti (...) ti neki (...) globalni, ovaj..., faktori. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imam veliki broj prijatelja {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:133 [Za mene:, najpozitivnije je to što imam (...) veli..]  (20:20)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [imam veliki broj prijatelja ‐ Family: Positive Experience] [iskrenih 
prijatelja ‐ Family: Positive Experience]  
Za mene:,  najpozitivnije  je  to  što  imam  (...)  veliki  broj  prijatelja,  (...)  al'  (...)  iskrenih  prijatelja;  što  imam  svoje 
kumove, (...) eh:m..., koji mi puno znače u životu: i sa kojima je (...) to ku:mstvo ostvareno onako kako: (...) smo mi 
to i zamislili ‐ kako: (...) naša Crkva kaže, znači..., da to nije samo neki ono proforme, nego da smo baš kumovi! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imamo i penzionera {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:27 [Tako da, evo:, Bogu hvala, ove..]  (5:5)    
Codes:  [imamo  i  penzionera  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ove  godine  imamo  70  polaznika  ‐  Family:  Positive 
Experience] [priznaju: da ne znaju i žele da nauce ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da, evo:, Bogu hvala, ove godine  imamo 70 polaznika, o:vaj...  I ono što  je  interesantno tu‐, tu nema recimo 
samo omladine ‐ nama dođe i:‐, i: onako neko srednje godište a Bogu hvala, imamo i:‐, i penzionera, o:vaj..., znači..., 
koji (...) i u tim godinama žele da:‐, da:‐, da saznaju:, znači..., (...) priznaju: da ne znaju i žele da nauče. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: imamo isti stav {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:72 [Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštin..]  (10:10)    
Codes:  [abortusu ‐ Family: Negative Experience] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [imamo isti stav ‐ Family: 
Positive Experience] [odnos prema bližnjem ‐ Family: Positive Interpretation] [osnovnim ljudskim stvarima ‐ Family: 
Positive Interpretation] [tri vjere ‐ Family: Positive Interpretation]  
Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštini, (...) bez obzira kol'ko su različite: (...) između‐, ovaj..., (...) između tri 
vjere, kol'ko  su  različiti  ‐ opet  su,  'nači..., u nekim osnovnim  ljudskim  stvarima  su,  (...) ovaj...,  (...)  sve  tri  su,  (...) 
ovaj..., (...) Crkve ujedi‐. Znači, to je odnos prema bližnjem (...) što je opet (...) ve‐/Za sve tri je:, (...) ovaj..., (...) isto ‐ 
recimo stav prema abortusu, prema nekim stvarima (...) smo, znači..., imamo isti stav. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imamo istoriju koja je krvava {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:44 [S druge strane, imamo istoriju koja je krvava, ne ..]  (15:15)    
Codes:  [imamo istoriju koja je krvava ‐ Family: Negative Interpretation]  
S druge strane, imamo istoriju koja je krvava, ne do koljena nego do`vd`e. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imamo jednog dobrog arheologa {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:10 [Recimo to je jedan kratak‐/malo sam se‐/jesam‐/mal..]  (12:12)    
Codes:  [imamo jednog dobrog arheologa ‐ Family: Positive Experience] [profesionalan arheolog ‐ Family: Positive 
Experience]  
Recimo  to  je  jedan kratak‐/malo sam  se‐/jesam‐/malo  to‐/obimno  je, ali:  imamo  jednog dobrog arheologa s kim 
imamo  dobre‐  (...)/koji  je  profesionalan  arheolog  i  koji  je  direktor  Zema‐/eh:m...,  ehm...,  direktor  Zavičajnog 
muze:ja (  ), koji je prihvatio to da radi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imamo preko 150 porušenih crkava {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:175 [Pozitivne stvari su da ste imali situaciju da u ov..]  (34:34)    
Codes:  [imamo preko 150 porušenih crkava ‐ Family: Negative Experience] [renoviramo, sredimo, da podignemo 
iznova ‐ Family: Positive Experience]  
Pozitivne  stvari  su da  ste  imali  situaciju da u ovoj eparhiji banjaluckoj, u našem ovom  regi‐regionu ovde a  i kraj 
banjalucke  eparhije  imamo preko  150  porušenih  crkava da  smo mi  uspeli bar  pola od  toga  da, da  renoviramo, 
sredimo, da podignemo iznova i tako dalje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imamo razumijevanja jedni prema drugima {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:16 [Da imamo razumijevanja jedni prema drugima, ... ²]..]  (12:12)    
Codes:  [asocijalni  ‐  Family: Negative  Experience]  [imamo  razumijevanja  jedni prema drugima  ‐  Family:  Positive 
Experience] [otvorene/otvorenije ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da imamo razumijevanja jedni prema drugima, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da smo što manje i manje 
asocijalni, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da imamo (...) poglede (...) samo malo (otvorene/otvorenije). 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: imate dvanaest premijera {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:183 [Imate dvanaest vlada, imate dvanaest premijera, dv..]  (34:34)    
Codes:  [imate  dvanaest  premijera  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [Imate  dvanaest  vlada  ‐  Family: Negative 
Interpretation] [ogroman aparat (government) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Imate dvanaest vlada, imate dvanaest premijera, dvanast puta, pa ministri svi imaju znaci..., To je ogroman aparat 
koji neko treba da plati. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Imate dvanaest vlada {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:183 [Imate dvanaest vlada, imate dvanaest premijera, dv..]  (34:34)    
Codes:  [imate  dvanaest  premijera  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [Imate  dvanaest  vlada  ‐  Family: Negative 
Interpretation] [ogroman aparat (government) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Imate dvanaest vlada, imate dvanaest premijera, dvanast puta, pa ministri svi imaju znaci..., To je ogroman aparat 
koji neko treba da plati. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imate primanja 500 do 700 maraka {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:44 [Jer i ako u jednoj gradskoj porodici imate primanj..]  (26:26)    
Codes:  [imate primanja 500 do 700 maraka ‐ Family: Negative Experience] [materijalni element ‐ Family: Negative 
Interpretation] [vodu (...) nemaju ‐ Family: Negative Experience]  
Jer  i  ako u  jednoj  gradskoj porodici  imate primanja 500 do 700 maraka,  kako  ta djeca mogu da, da posvete  se 
nečemu  drugom  (    )  ...],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR:  Znaju  da:...],  [²PITANJE:  Khm...,  khm...  ²], 
[ODGOVOR: ...gdje god da se krene taj (je l') materijalni element je (...) očevidan. Sve, (...) ...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR:  ...kroz gradski prevoz, kroz  sve! Oni moraju da dođu, oni moraju da  se  kreću... Kako, kad  (...) ni  za 
vodu, recimo, nemaju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imate s nekim da podijelite {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:97 [Eto, samo zalaganje, trud i rad i želja! (...) I u..]  (60:60)    
Codes:  [imate s nekim da podijelite ‐ Family: Positive Experience] [uspjeh ‐ Family: Positive Experience] [zalaganje, 
trud i rad i želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
Eto, samo zalaganje, trud i rad i želja! (...) I uspjeh, ali još je ljepši i draži kada imate s nekim da podijelite. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: imati ni novca {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:188 [Imate ljudi kojima to ništa ne znaci. Imate ljudi ..]  (34:34)    
Codes:  [imati ni novca ‐ Family: Negative Experience] [viza ‐ Family: Negative Experience]  
Imate  ljudi kojima to ništa ne znaci.  Imate  ljudi koji nece  imati ni novca da putuju bilo gde. To  im ništa ne znaci. 
Imali ovaj..., vizu (     ) ovaj...,   Šengen da  li Šengen, da  li  imali  ili nemali  isto  im to. A  imate  ljudi kojima to mnogo 
znaci. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: imovine (not returned) {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:106 [A zamislite samo situaciju da je crkva samo imala ..]  (13:13)    
Codes:  [ambulante  za  ugrožene  ‐  Family:  Negative  Experience]  [imovine  (not  returned)  ‐  Family:  Negative 
Experience]  [ljudi  hraniti  koji  su  gladni  i  ugroženi  ‐  Family:  Negative  Experience]  [staracke  domove  ‐  Family: 
Negative Experience] [vrtice za decu ‐ Family: Negative Experience]  
A zamislite samo situaciju da je crkva samo imala zadnjih možda deset godina,a još znaci mi vracamo veliki broj te 
imovine,  da  je  vracena  znaci  samo  ta  jedna  zgrada našeg  centra,  da  je  vracena  pa  evo  vam  sada uzmite deset 
godina po pola miliona nek  je  to pet miliona pa mi možemo da napravimo  i  staracke domove  i vrtice  za decu  i 
ambulante  za ugrožene  i ne  znam ni  ja ovaj...,  kuhinje da  kažem...,  javne gde  ce  se  ljudi hraniti  koji  su gladni  i 
ugroženi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: industrijski razvoj {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:77 [Ja, recimo, smatram da i: 'vakav princip, (...) zn..]  (11:11)    
Codes:  [industrijski  razvoj  ‐  Family:  Positive  Experience]  [podijeljena  zemlja  na  dva  dijela  ‐  Family:  Positive 
Experience]  [razvijemo  standard  ‐ Family: Positive Experience]  [ta dva dijela  (RS & FBiH)  istovremeno  razvijaju  ‐ 
Family: Positive Experience] [u suštini, mi (RS & FBiH) smo jedna zemlja ‐ Family: Positive Experience]  
Ja, recimo, smatram da  i:  'vakav princip, (...) znači... (...) ‐ podijeljena zemlja na dva dijela ‐ da ni to nije problem! 
Bez obzira što nam (...) o‐, odavde il' otamo stalno trube! Ako se ta dva dijela istovremeno razvijaju, znači (...) da ne 
idu na uštrb jednog il' drugog ‐ onda je svejedno. Mi ćemo imat', znači..., dva dijela koja su dobro razvijena ‐ znači..., 
u suštini, mi smo jedna zemlja! Znači..., to što smo:‐/ (...)nema g‐, granice, nema carine, nema ništa...], [²PITANJE: 
Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: O:vaj..., (...) 'nači..., (...) možemo se, 'nači..., kroz taj neki industrijski razvoj, 
kroz (...) por‐/jednostavno da razvijemo standard. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: institucija u pravom smislu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:62 [Niti bilo koja institucija u pravom smislu.]  (11:11)    
Codes:  [institucija u pravom smislu ‐ Family: Positive Experience]  
Niti bilo koja institucija u pravom smislu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: institucije državne {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:137 [Evo uzmite na primer institucije državne.]  (22:22)    
Codes:  [institucije državne ‐ Family: Negative Interpretation]  
Evo uzmite na primer institucije državne. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: interese zemlje i naroda {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:74 [Pa to su ove karakteristike koje sam ve? res‐/ehm...]  (11:11)    
Codes:  [gledaju svoje  interese svoje stranke ‐ Family: Negative Interpretation] [interese zemlje  i naroda ‐ Family: 
Positive Interpretation] [oni koji su na vlasti ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pa to su ove karakteristike koje sam već res‐/ehm.., rek'o.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Znači..., e:hm..., (...) 
da  oni  koji  su  na  vlasti  da:  (...),  znači...,  gledaju  svoje  interese  svoje  stranke,  ne  interese  zemlje...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...i:‐, i: naroda. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: internet {3‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:38 [Eh:m..., prvenstveno zato što,..]  (7:7)    
Codes:  [aktivnosti kluba  ‐ Family: Positive Experience] [gdje su slobodni ‐ Family: Positive Experience] [internet ‐ 
Families  (2): Negative  Interpretation, Positive Experience]  [klasicna citaonica  ‐ Family: Positive Experience]  [naša 
biblioteka ‐ Family: Positive Experience] [razgovaraju meðusobno ‐ Family: Positive Experience] [svakodnevne naše 
aktivnosti ‐ Family: Positive Experience]  
Eh:m..., prvenstveno  zato  što,  o:vaj...,  (...)  ehm...,  zbog;,  ehm...,  interneta,  zbog:‐/To  su neke naše  jed‐/redovne 
aktivnosti kluba...],  [²PITANJE: Mhm... ²],  [ODGOVOR:  ...ovaj...,  jer  imaju prostor da mogu da uče, ovaj...,  'nači..., 
gdje  su  slobodni:  ‐ nije  klasična  čitaonica da  se mora  ćutati  i,  ono,  o:vaj...,  (...)  tišina da bude  ‐ nego mogu  da 
razgovaraju međusobno, što je, (...) recimo, posebno (...) studentima elektrotehničkog, mašinskog fakulteta‐, njima 
to puno više odgovara (...), posebno kad rade zadatke. Onda, znači..., eh:m..., naša biblioteka koja je: (...) ovako (...) 
solidna,  iako mi uvijek  želimo @malo više@, o:vaj...,  tako da, eto, nadamo  se da  ćemo, ovaj...,  (...)  još  (...) više 
obogatit'  taj naš duhovni  fond, o:va:j..., knjiga. On:da‐/Znači  to  su  te neki  (...), da kažem,  (...)  svakodnevne naše 
aktivnosti. 
 
P 2: 2 ‐ 2:12 [To je druženje osnov svega jer (...) ljudi‐, ehm....]  (12:12)    
Codes:  [dosta  su  mladi  asocijalni  ‐  Family:  Negative  Experience]  [druženje  osnov  svega  ‐  Family:  Positive 
Experience]  [egocentrizam  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [internet  ‐  Families  (2):  Negative  Interpretation, 
Positive Experience]  [ljudi nemaju  licni kontakt  ‐ Family: Negative Experience]  [savremeno ovo društvo  ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
To  je  druženje  osnov  svega  jer  (...)  ljudi‐,  ehm... Mislim  da:  savremeno  ovo  društvo‐  (...)/dosta,  dosta  su mladi 
asocijalni  (...),  ehm:... Mislim  da  će  taj  egocentrizam  kod mladih,  prvenstveno  kroz    internet  i  sve  ostalo‐/ljudi 
nemaju lični kontakt. 
 
P 3: 3 ‐ 3:109 [A da na jedan nacin malo modernizujemo. Kako? Pa n..]  (13:13)    
Codes:  [internet ‐ Families (2): Negative Interpretation, Positive Experience]  
A  da  na  jedan  nacin malo modernizujemo.  Kako?  Pa  na  primer  da  pokušamo  vidite  danas mladi  ljudi  koriste 
internet, znaci internet, uce jezike strane, to je sve znaci..., jako dobro i mi iz crkve smo uvek za tu varijantu da im 
pružimo na taj nacin‐/. Odete na  internet pa ukucate bilo koji sajt ((site)) pravoslavni  imate toliko  informacija koji 
ljudi nikad ranije nisu imali. Pa ljudi koji imaju pedeset godina možda, a znaju koristiti internet, saznaju tek sada u 
pedesetoj godini neke stvari preko interneta. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: internet klub {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:262 [Evo uzmite sad crkvu u Banjaluci ovdje kod nas ima..]  (61:61)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [internet klub ‐ Family: Positive Experience] [kurseve stranih jezika ‐ 
Family:  Positive  Experience]  [putovanja  za  odlaske  po  našim manastirima  ‐  Family:  Positive  Experience]  [veliku 
bibloteku ‐ Family: Positive Experience]  
Evo  uzmite  sad  crkvu  u  Banjaluci  ovdje  kod  nas  imaju  razne  varijante  ne  samo  dobro  da  imamo  jednu  veliku 
bibloteku,  da  imamo  internet  klub  u  kom  se  može  znaci  doci  do  raznih  informacija,  imamo  kurseve  jezika 
stranih...],[²PITANJE:  Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...znaci  da,da  orga‐organizujemo  za  mlade,  da  pravimo  poklonicka 
putovanja za odlaske po našim manastirima svetinjama da vidimo koliko smo u stvari bogati kao narod ali  i da se 
duhovno (produhnjujemo) da kažem..., prosvetlimo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: iskrenih prijatelja {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:133 [Za mene:, najpozitivnije je to što imam (...) veli..]  (20:20)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [imam veliki broj prijatelja ‐ Family: Positive Experience] [iskrenih 
prijatelja ‐ Family: Positive Experience]  
Za mene:,  najpozitivnije  je  to  što  imam  (...)  veliki  broj  prijatelja,  (...)  al'  (...)  iskrenih  prijatelja;  što  imam  svoje 
kumove, (...) eh:m..., koji mi puno znače u životu: i sa kojima je (...) to ku:mstvo ostvareno onako kako: (...) smo mi 
to i zamislili ‐ kako: (...) naša Crkva kaže, znači..., da to nije samo neki ono proforme, nego da smo baš kumovi! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: iskrenost {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:143 [Tako da:, ovaj... I upravo:‐, 'na?i..., i: (...) u..]  (22:22)    
Codes:  [„vjerujuci“ covjek ‐ Family: Negative Interpretation] [imam prijatelje koji su i Hrvati i muslimani ‐ Family: 
Positive Experience] [iskrenost ‐ Family: Positive Interpretation] [prijateljstvo ‐ Family: Positive Experience] [sam ja 
Srbin ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da:, ovaj... I upravo:‐,  'nači...,  i: (...) upravo to što sam vam govorio ‐ što imam prijatelje koji su (...)  i Hrvati  i 
muslimani.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Da se nikada pred njima... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: 
...nisam  libio reći (...) da sam ja Srbin (...)  i da sam, eh:m..., „vjerujući“ čovjek, i (...) da sam takav  i takav, da volim 
ovo il' da ne volim ovo.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: I upravo ta iskrenost, sa kojom ja njima nastupam, jača 
naše prijateljstvo. 
 
P 1: 1 ‐ 1:146 [L‐, lako se sprijateljiti sa‐, sa ljudima ‐ (...) ..]  (22:22)    
Codes:  [biti  iskren  i  treba  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [dobrog  i  vjernog  prijatelja  ‐  Family:  Positive 
Experience] [iskrenost ‐ Family: Positive Interpretation]  
L‐,  lako se sprijateljiti sa‐, sa  ljudima ‐ (...) to  je‐/'nači..., samo treba biti  iskren  i treba, (...) ovaj..., (...) pokazati  im 
da‐, da nastupaš  iskreno.],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...)  I onda ni:je nikakav problem  imat'  (...) 
dobrog i vjernog prijatelja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: iskustva iz Amerike malo prenio na mlade {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:56 [To je bilo dobro što je on svoja iskustva iz Ameri..]  (32:32)    
Codes:  [iskustva iz Amerike malo prenio na mlade ‐ Family: Positive Experience]  
To je bilo dobro što je on svoja iskustva iz Amerike malo prenio na mlade. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: iskušenje {3‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:230 [A to je u stvari jedno veliko iskušenje em..., jer..]  (52:52)    
Codes:  [iskušenje ‐ Families (2): Negative Interpretation, Positive Interpretation]  
A  to  je u  stvari  jedno  veliko  iskušenje em...,  jer  imate  ljudi  koji  kada neki problem  imaju oni misle da  je njihov 
problem najveci na svijetu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:231 [I oni misle da ce da eksplodira da ce kako mi kaže..]  (52:52)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [iskušenje  ‐  Families  (2):  Negative  Interpretation,  Positive 
Interpretation]  
I oni misle da ce da eksplodira da ce kako mi kažemo "pukne", medutim em..., nikada bog nece dopustiti na vas 
onoliku muku koliku vi ne možete podnijeti. Ali to je samo jedno iskušenje takvo da u takvom momentu vi u stvari 
da ojacate. 
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P 3: 3 ‐ 3:284 [Znaci a to je em..., kod ovih istinskih pravih slu..]  (62:62)    
Codes:  [iskušenje  ‐ Families  (2): Negative  Interpretation, Positive  Interpretation]  [istinskih pravih sluga  ‐ Family: 
Positive Interpretation]  
Znaci a to  je em...,   kod ovih  istinskih pravih sluga, znaci božijih kako mi težimo da budemo ovaj..., bez obzira na 
neka  iskušenja  koja  kao  i  svi  ljudi  imamo  ovdje  na  ovom  svijetu  da  ipak  budemo  pravi,  na  pravom  putu...], 
[²PITANJE: Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...i da slucajno  (      ) svoje bližnje, ovaj bližnje  i svoje parohijane ovaj..., nego da 
pokušamo da budemo svjetlost svijece. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: iskvarenog hrišcanstva {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:7 [I:, uglavnom, od ove starije generacije, ( ) ovaj...]  (8:8)    
Codes:  [iskvarenog  hrišcanstva  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [nivou  nekih  obicaja  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [starije generacije ‐ Family: Negative Experience] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
I:, uglavnom, od ove starije generacije, (  ) ovaj..., ehm..., i oni koji i jesu vjernici ‐ to je na nivou nekih obicaja, i: (...) 
... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...necega... Uglavnom, iskvarenog hrišcanstva. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Islamska vjerska zajednica {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:71 [Evo, recimo, dao sam primjer (...) da bi bilo dobr..]  (39:39)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [crkve pravoslavne  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Hrvatske  ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [Islamska  vjerska  zajednica  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Katolicka  crkva  ‐ 
Family: Positive Interpretation] [radio „Mir“ ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Church‐owned media]  
 
Evo,  recimo,  dao  sam  primjer  (...)  da  bi  bilo  dobro  i  korisno  (...)  da:,  da‐,  da  Crkva,  odnosno  Islamska  vjerska 
zajednica i crkve pravoslavne ‐ imaju svoje medije ‐ i radio, ehm... Recimo, Katolička crkva ima radio „Mir“, ali to je 
opet iz fed‐/iz Hrvatske. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Islamsku vjersku zajednicu {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:39 [Ali (...) da:‐, da ?e: ((šumovi ‐ škljocanje hemij..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  je  ta  koja,  u  principu  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[Islamsku vjersku zajednicu ‐ Family: Positive Interpretation] [jevreje ‐ Family: Positive Interpretation] [naše vlasti ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [niko  nece  da  pita  (for  religious  solutions)  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[rimokatolike ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali (...) da:‐, da će: ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom))  naše vlasti ikada pitati bilo...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))    [ODGOVOR:  ...Crkvu  bilo  Islamsku  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom 
olovkom))      vjersku  zajednicu bilo  rimokatolike  ((šumovi  ‐  škljocanje hemijskom olovkom))    ‐  to  se nikada neće 
dogoditi; jevreje, znači nije bitno ‐ oni, ovaj..., nikad neće, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) @ja mislim,@ 
uzeti ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) i pitati‐/Po mom mišljenju, (...) ehm..., Crkva je ta koja, u principu, 
(...) toj državi može najbolji odgovor da dā jer ona sa narodom stalno‐/Recite mi u čemu je problem sve‐..., ali niko 
neće da pita. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ispoštuje {1‐0} 
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P 3: 3 ‐ 3:126 [Vi kad mu kažete on svaku rec vašu ispoštuje.]  (19:19)    
Codes:  [ispoštuje ‐ Family: Positive Interpretation]  
Vi kad mu kažete on svaku rec vašu ispoštuje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ispovijest i pricešce {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:138 [A:ko gledamo u vjerskom životu ‐ to je i:spovijest..]  (22:22)    
Codes:  [ispovijest  i  pricešce  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sjedinjujem  sa  Gospodom  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
A:ko  gledamo u  vjerskom  životu  ‐  to  je  i:spovijest  i:‐,  i pri:češće.  (...)  To  je ono  što  (mi  je)  kao:‐/(...)  Jer  tad  se 
sjedinjujem (...) sa Gospodom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ispravan život {2‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:86 [Naravno, ne možemo mi to što može Crkva, (...) ali..]  (25:25)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [ispravan  život  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mladih  ljudi  ‐ 
Families (2): Negative Experience, Positive Experience]  
Naravno, ne možemo mi to što može Crkva, (...) ali možemo te mlade ljude bar usmjeriti u životu malo, objasniti im 
da‐, da‐, da: je: ispravan život bitniji od svega. 
 
P 5: 5 ‐ 5:88 [Da ispravno živi, hriš?anski da živi, da pomaže dr..]  (25:25)    
Codes:  [hrišcanski da živi  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ispravan život  ‐ Family: Positive Experience] [pomaže 
bližnjem ‐ Family: Positive Experience] [pomaže drugom ‐ Family: Positive Experience]  
Da ispravno živi, hrišćanski da živi, da pomaže drugom, da pomaže bližnjem svom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: istinske vjere prave {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:108 [Tako da ovaj..., u tom smislu em..., ja bih volio ..]  (13:13)    
Codes:  [istinske  vjere  prave  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [staru  tradiciju  i  korijene  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Memos: [True religion]  
 
Tako da ovaj..., u tom smislu em...,  ja bih volio znaci..., kada bi mnoge stvari bile mnogo drugacije em.., medutim 
em..., mi cemo pokušati bar u crkvi da one stvari koje su kod nas ...],[²PITANJE: Mhm.., ²] ,[ODGOVOR: ...da to bar 
malo popravimo nekim stvarima em..., da ne izgubimo onu da kažem..., staru tradiciju i korijene, neke stvarno znaci 
one svoje da kažem..., istinske vjere prave. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: istinskih pravih sluga {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:284 [Znaci a to je em..., kod ovih istinskih pravih slu..]  (62:62)    
Codes:  [iskušenje  ‐ Families  (2): Negative  Interpretation, Positive  Interpretation]  [istinskih pravih  sluga  ‐ Family: 
Positive Interpretation]  
Znaci a to  je em...,   kod ovih  istinskih pravih sluga, znaci božijih kako mi težimo da budemo ovaj..., bez obzira na 
neka  iskušenja  koja  kao  i  svi  ljudi  imamo  ovdje  na  ovom  svijetu  da  ipak  budemo  pravi,  na  pravom  putu...], 
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[²PITANJE: Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...i da slucajno  (      ) svoje bližnje, ovaj bližnje  i svoje parohijane ovaj..., nego da 
pokušamo da budemo svjetlost svijece. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: istocna pravoslavna crkva {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:25 [Jer upravo naša istocna pravoslavna crkva ima tu m..]  (8:8)    
Codes:  [istocna  pravoslavna  crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [mistiku  tu  dubinu  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [zapadnoj rimokatolickoj crkvi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer upravo naša istocna pravoslavna crkva ima tu mistiku tu dubinu ovaj..., nešto što, što ne možete rjecima opisati 
ovaj...,  na  primer  u  zapadnoj  rimokatolickoj  crkvi  jako  dobru  organizaciju  imaju mnogih  stvari  i  sve  jako  dobro 
funkcioniše. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: istorijski momenat {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:46 [Vi imate istorijski momenat koji isto i ja kao mla..]  (11:11)    
Codes:  [istorijski  momenat  ‐  Family:  Positive  Experience]  [jugoslovensku  narodnu  armiju  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Vi imate istorijski momenat koji isto i ja kao mlad covek pamtim da je nekad bila  na primer uzmem recu samo na 
primer  tema  vojska  Koja  je  morala  da  bude  jedan  dio  društva  da  kažem...,  jedan  da  kažem...,  odbrambeni 
mehanizam u tom društvu, u toj državi ako pogledate mi smo nekad imali jugoslovensku narodnu armiju u kojoj su 
bili svi, (...) bez obzira na versku ispovjest, znaci vjeru i naciju i tako dalje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: istraživanja {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:11 [I na kraju, eh:m..., kroz istraživanja, kroz rad‐/..]  (12:12)    
Codes:  [da se ljudi upoznaju ‐ Family: Positive Interpretation] [istraživanja ‐ Family: Positive Experience]  
I na kraju, eh:m..., kroz istraživanja, kroz rad‐/mislim da kroz to druženje upravo‐/malo na ljeto kad budemo išli (na 
sondažno iskopavanje) pa da se ljudi upoznaju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: izbeglica {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:131 [I sad dodu neko ko je izbeglica, ko je ugrožen, ko..]  (19:19)    
Codes:  [izbeglica  ‐  Family: Negative  Experience]  [nema  rešen  status  ili  ne  radi  ‐  Family: Negative  Experience] 
[nezaposlen ‐ Family: Negative Experience] [ugrožen ‐ Family: Negative Experience]  
I sad dodu neko ko  je  izbeglica, ko  je ugrožen, ko nema  rešen status  ili ne radi, nezaposlen, on dobije besplatan 
pregled. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: izgledalo naizgled kao neki vjerski {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:60 [Mislim da je tu religija samo zloupotrebljena, .....]  (15:15)    
Codes:  [gradanski  rat  ‐  Family:  Negative  Experience]  [izgledalo  naizgled  kao  neki  vjerski  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [religija samo zloupotrebljena ‐ Family: Negative Interpretation]  
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Mislim da je tu religija samo zloupotrebljena, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da je to, ovaj...‐/pa izgledalo 
naizgled kao neki vjerski ‐ cisti gradanski rat je bio ‐ i bojim se da (...) vrlo lako opet može da se izazove. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: izgubili su se {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:55 [Zna?i ne znaju gde su ‐ izgubili su se.]  (19:19)    
Codes:  [izgubili su se ‐ Family: Negative Experience]  
Znači ne znaju gde su ‐ izgubili su se. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: izoluju {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:20 [PITANJE: (...) Zato što, što je: (...) ciljna grup..]  (15:15)    
Codes:  [ekonomska  situacija  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Negative  Interpretation]  [izoluju  ‐  Family: 
Negative Experience] [obaveze (hindrance to participation in SOZ) ‐ Family: Negative Experience]  
PITANJE: (...) Zato što, što je: (...) ciljna grupa jedna druga ili:..? ²], [ODGOVOR: Pa ne znam... jednostavno su ljudi 
poslije  toga malo  izoluju,  ili obaveze,  ili ekonomska  situacija  (...) koja  želi:... Kad  ljudi malo  (dođu/uđu) u bračne 
veze‐/v‐/brak da li s‐/A odkud znam, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...mislim da je to‐to. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: izvoli, dodji, koristi, uci {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:19 [Zna?i, ono, ok ‐ izvoli, do?i, koristi, u?i, ehm....]  (8:8)    
Codes:  [izvoli, dodji, koristi, uci ‐ Family: Positive Experience] [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
Znači, ono, ok  ‐ izvoli, dođi, koristi, uči, ehm..., ehm..., što ti treba ‐ ali, hajde, ako možeš i pómóći. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: izvoz bio veci nego uvoz {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:123 [Recimo, o:vaj..., (...) ono što je, (...) istorijs..]  (16:16)    
Codes:  [izvoz  bio  veci  nego  uvoz  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Kraljevini  Jugoslaviji  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [Milan  Stojadinovic  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [socijalisticka  Jugoslavija  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [socijalisticki ‐ Family: Positive Interpretation]  
Recimo, o:vaj..., (...) ono što  je, (...)  istorijski gledano, naš najbolji period  je bio, (...) ovaj...,  i Kraljevini Jugoslaviji, 
socijalistički... Znači ni  socijalistička  Jugoslavija nije dostigla  taj period. Kad  je Milan Stojadinović došao na  vlast, 
ovaj...,  on  prvo  što  je  uradio,  on  je  seljacima,  ehm...,  poveć'o  otkup  (...)  za:  50%  (...)  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...a drugo, sav dug im je oprostio koji su do tada imali ‐ i tad je prvi put ‐ znači ni za vrijeme ni prije ni 
poslije toga, to  je onda‐/On  je  '39.,  ja mislim,  '40. protjeran na Mauricijus. Ovaj..., prvi put da  je naša ekonomija 
imala taj „bum“, pravi, i da je, znači..., izvoz bio veći nego uvoz. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ja imam svoju crkvu i to mi je jedino što mi je potrebno {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:109 [Ja nisam ?lan nijedne stranke ‐ ja imam svoju crkv..]  (16:16)    
Codes:  [ja  imam svoju crkvu  i to mi  je  jedino što mi  je potrebno  ‐ Family: Positive  Interpretation] [Ja nisam clan 
nijedne stranke ‐ Family: Positive Experience]  
Ja nisam član nijedne stranke ‐ ja imam svoju crkvu i (...) to mi je jedino što mi je potrebno. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: ja moram ici negdje odavde {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:112 [I, hh..., najlakše je sjest' i‐, i:‐, i plakat' i ..]  (16:16)    
Codes:  [ja  moram  ici  negdje  odavde  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sjest'  i  plakat'  i  reci  ‐  Family:  Negative 
Interpretation]  
I, hh..., najlakše je sjest' i‐, i:‐, i plakat' i reći (...) ovo nigdje‐, ja moram ići negdje odavde:, tamo je bolje! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ja ne vjerujem u te svjetske zavjere {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:106 [Ja, ja ne vjerujem u te svjetske zavjere, ja vjeru..]  (16:16)    
Codes:  [ja  ne  vjerujem  u  te  svjetske  zavjere  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ja  vjerujem  u mogucnost  izbora  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
Ja, ja ne vjerujem u te svjetske zavjere, ja vjerujem u  mogućnost izbora. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ja nisam clan nijedne stranke {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:109 [Ja nisam ?lan nijedne stranke ‐ ja imam svoju crkv..]  (16:16)    
Codes:  [ja  imam svoju crkvu  i to mi  je  jedino što mi  je potrebno  ‐ Family: Positive  Interpretation] [Ja nisam clan 
nijedne stranke ‐ Family: Positive Experience]  
Ja nisam član nijedne stranke ‐ ja imam svoju crkvu i (...) to mi je jedino što mi je potrebno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ja odavde ne idem {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:88 [Ja sam‐/Ja ne mislim ovu zemlju napuštati da ne zn..]  (12:12)    
Codes:  [ja odavde ne idem ‐ Family: Positive Experience]  
Ja  sam‐/Ja  ne mislim  ovu  zemlju  napuštati  da  ne  znam  šta  da  se  desi.],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...) 
Znači...,  da  bude  smak  svijeta  ‐  ja  odavde  ne  idem  ‐ meni  tamo:‐/  (...)“go:rki  su  tamo  zalogaji  hljeba“  ‐  (...)  ja 
ostajem ovde! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ja pišem cirilicom i nije me sramota što pišem cirilicom {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:144 [Ja pišem ?irilicom i nije me sramota što pišem ?ir..]  (22:22)    
Codes:  [ako ti njemu serviraš jednu pricu (hypocrisy) ‐ Family: Negative Interpretation] [Ako ti sa ponosom kažem 
(honesty)  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Ja  pišem  cirilicom  i  nije me  sramota  što  pišem  cirilicom  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Memos: [Honesty vs. hypocrisy]  
 
Ja pišem ćirilicom i nije me sramota što pišem ćirilicom. Eh:m..., (...) primjer je recimo na: f:‐/na Facebooku (...) ‐ ja 
sam  i tu ćirilicom ‐ gdje god mogu ja s:‐/pišem svojim pismom. (...) Ja znam  i  latinicu, i   ja je prihvatam, nije meni 
ona sporna. Ali (...) imao sam, recimo, (...) d:(...)ijalog sa svojim prijateljem koji ima‐/ (...)ja mu rek'o: „Što nisi stavio 
s:ebe ćirilicom?“, kaže: „Imam prijatelje muslimane...“ ‐ pa šta!? 'Nnači:, (...) o:‐/generalno, manje će te cijenit' ako 
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se ti sam stidiš onoga što jesi!? Ako ti sa ponosom kažem ‐ ja sam taj i taj ‐ pa on će te takvoga i prihvatiti. Al' ako ti 
njemu serviraš jednu priču pa te on tamo vidi (...) u nekoj drugoj slici (...) ‐ pa onda ti neće vjerovat'! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ja sam optimista {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:21 [Pa, @ja sam optimista ‐ generalno.@ Mislim da stva..]  (18:18)    
Codes:  [ja sam optimista ‐ Family: Positive Experience] [stvari idu bolje ‐ Family: Positive Experience]  
Pa, @ja sam optimista ‐ generalno.@ Mislim da stvari idu bolje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ja sam po prirodi veseljak {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:103 [Pa:, ja sam po prirodi veseljak pa meni, ova:j...]  (16:16)    
Codes:  [ja sam po prirodi veseljak ‐ Family: Positive Experience]  
Pa:, ja sam po prirodi veseljak pa meni, ova:j... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ja sam Srbin iz Bosne {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:78 [Odakle si ti? „Ja sam (...) Srbin iz Bosne.“]  (46:46)    
Codes:  [Ja sam Srbin iz Bosne ‐ Family: Positive Experience]  
Odakle si ti? „Ja sam (...) Srbin iz Bosne.“ 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ja se borim kol'ko mogu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:52 [Ja se borim kol'ko mogu.]  (32:32)    
Codes:  [Ja se borim kol'ko mogu ‐ Family: Positive Experience]  
Ja se borim kol'ko mogu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ja vjerujem u mogucnost izbora {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:106 [Ja, ja ne vjerujem u te svjetske zavjere, ja vjeru..]  (16:16)    
Codes:  [ja  ne  vjerujem  u  te  svjetske  zavjere  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ja  vjerujem  u mogucnost  izbora  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
Ja, ja ne vjerujem u te svjetske zavjere, ja vjerujem u  mogućnost izbora. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Jako malo nas podržavaju {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:95 [Jako malo nas podržavaju baš zbog te ekonomske kri..]  (25:25)    
Codes:  [ekonomske  krize  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [Jako  malo  nas  podržavaju  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Jako malo nas podržavaju baš zbog te ekonomske krize, zbog svega. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: jako surovo, krvavo (WW2) {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:38 [Jako, jako surovo, krvavo je to prekinuto.]  (13:13)    
Codes:  [jako surovo, krvavo (WW2) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Jako, jako surovo, krvavo je to prekinuto. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Jasenovac {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:66 [Bio je (...), eh:m..., (...) profesor iz Tel Aviva..]  (37:37)    
Codes:  [holokaust ‐ Family: Negative Experience] [Jasenovac ‐ Family: Negative Experience] [profesor iz Tel Aviva ‐ 
Family: Negative Interpretation] [Srebrenica ‐ Family: Negative Experience]  
Bio je (...), eh:m..., (...) profesor iz Tel Aviva: (El‐, El‐I‐Jeze (  ) (mislim da mu je to bilo ime)) ... ²], [PITANJE: Da. Pa da, 
(   ) ...], [²ODGOVOR: Da... I uvek su, ehm..., bilo je‐/tema je bila balansiranje ‐ ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: 
...  ‐ pravo na dijalog, pravo na r‐/Ponovo smo se vratili na Srebrenicu... ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR: Pa  ja 
kažem „Dokle!?“, i onda se reklo: „Pa zamislite vi 100 Srebrenica“ ‐ to je Jasenovac ‐ „zamislite hiljadu Srebrenica“ ‐ 
to je holokaust... (...) ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Pa hajmo jednom prijeći to više! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: jedan narod jedne ljude po velikim ljudima prepoznaju {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:80 [Nevezano, ali govorim o ?emu je rije? (...) ‐ ehm...]  (46:46)    
Codes:  [jedan narod  jedne  ljude po velikim  ljudima prepoznaju  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [prepoznaje po 
velikim ljudima ‐ Family: Positive Interpretation]  
Nevezano, ali govorim o čemu  je riječ (...)  ‐ ehm...,  jedan narod (...)  jedne  ljude po velikim  ljudima prepoznaju! A 
ako mi  budemo  ovakvi  kakvi  jesmo...  ²],  [PITANJE: @],  [²ODGOVOR:  ...nikad  nećemo  imati  nikog  da  nas  neko 
prepoznaje po velikim ljudima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: jedan naš vladika {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:64 ['Na?i..., nek' to bude muftija, nek' to bude bisku..]  (10:10)    
Codes:  [biskup  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [jedan  naš  vladika  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [muftija  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
'Nači..., nek' to bude muftija, nek' to bude biskup, nek' to bude: (...) jeda:n naš vladika... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: jedna ljudska duša vredi više neg citav svijet {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:112 [Em..., jedna, jedna ljudska duša vredi više neg ci..]  (16:16)    
Codes:  [jedna ljudska duša vredi više neg citav svijet ‐ Family: Positive Interpretation]  
Em..., jedna, jedna ljudska duša vredi više neg citav svijet, u nekom smislu materijalnom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: jedna pogrešna rijec dovodi do sukoba {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:81 [Primjer ‐ kad imate dva ?oveka koji su nervozni, z..]  (12:12)    
Codes:  [coveka koji su nervozni  ‐ Family: Negative Experience]  [jedna pogrešna rijec dovodi do sukoba  ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
Primjer  ‐  kad  imate dva  čoveka  koji  su nervozni,  znači...,  (...) da  se  sastanu nekom drugom prilikom  kad  su  (...) 
odlično  raspoloženi  ‐  neke  riječi  bi  prešli;],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...a  o‐/kad  su  nervozni, 
znači:... ‐ jedna pogrešna riječ dovodi do (...) sukoba.  E:, tako je i ovde. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Jedni druge ne prihvataju {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:60 [Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., kh..]  (37:37)    
Codes:  [(only)  par  procenata  razumijevanja  ‐  Family:  Negative  Experience]  [balansiranje  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [Jedni druge ne prihvataju  ‐ Family: Negative Experience]  [konferenciji što smo  imali u Sarajevu  ‐ 
Family: Negative Experience] [naðemo negdje tu sredinu ‐ Family: Positive Interpretation] [Nisu ni Srbi u pravu, nisu 
ni muslimani, nisu ni Hrvati ‐ Family: Negative Interpretation]  
Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., khm...], [²ODGOVOR: ...o: toj konferenciji što smo imali u Sarajevu. (...) 
Jedni druge ne prihvataju... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Pa (...) ni makar (...) par procenata razumijevanja. 
(...) Zašto? Ne možemo gledati da s‐/Nisu ni Srbi u pravu, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...nisu ni muslimani, 
nisu ni Hrvati ‐ hajmo da nađemo negdje tu sredinu, baš to balansiranje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: jevreje {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:39 [Ali (...) da:‐, da ?e: ((šumovi ‐ škljocanje hemij..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  je  ta  koja,  u  principu  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[Islamsku vjersku zajednicu ‐ Family: Positive Interpretation] [jevreje ‐ Family: Positive Interpretation] [naše vlasti ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [niko  nece  da  pita  (for  religious  solutions)  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[rimokatolike ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali (...) da:‐, da će: ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom))  naše vlasti ikada pitati bilo...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))    [ODGOVOR:  ...Crkvu  bilo  Islamsku  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom 
olovkom))      vjersku  zajednicu bilo  rimokatolike  ((šumovi  ‐  škljocanje hemijskom olovkom))    ‐  to  se nikada neće 
dogoditi; jevreje, znači nije bitno ‐ oni, ovaj..., nikad neće, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) @ja mislim,@ 
uzeti ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) i pitati‐/Po mom mišljenju, (...) ehm..., Crkva je ta koja, u principu, 
(...) toj državi može najbolji odgovor da dā jer ona sa narodom stalno‐/Recite mi u čemu je problem sve‐..., ali niko 
neće da pita. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Josipa Broza Tita {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:283 [Bilo je situacija u ono vreme, da kažem..., neregu..]  (62:62)    
Codes:  [Josipa Broza Tita ‐ Family: Negative Interpretation] [nije bilo primanja ‐ Family: Negative Experience]  
Bilo je situacija u ono vreme, da kažem..., neregularno za vreme Tita, Josipa Broza Tita  i teškog vremena za crkvu 
gdje je baš bilo malo nezgodno, nije bilo primanja (   ) nikakvog primanja, ništa znaci nema a imate troškove kao i svi 
ostali, sve ostale porodice i kaže on pomoli se , ovaj u selu pomoli se ne prode dva'es't minuta kuca covjek na vrata 
"Oce meni treba to i to". 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: još crnija vremena, po svemu {1‐0} 
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P 5: 5 ‐ 5:82 [Ali da idu još crnija vremena, po svemu, zna?i, o:..]  (23:23)    
Codes:  [još crnija vremena, po svemu ‐ Family: Negative Experience] [katastrofa ‐ Family: Negative Experience]  
Ali da idu još crnija vremena, po svemu, znači, o:vo je (...) katastrofa...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...sada... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: još uvijek saznajem {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:13 [Ovaj..., i onda tu tako, da se..]  (4:4)    
Codes:  [da saznam  i da znam  (religious customs)  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [još uvijek saznajem  ‐ Family: 
Positive Experience] [liturgiji ‐ Family: Positive Experience] [postu ‐ Family: Positive Experience] [pricešcu ‐ Family: 
Positive Experience]  
Ovaj...,  i onda tu tako, da se ne bi bili razni običaji... Znači..., jednostavno, da saznam  i da znam. (...) Da saznam o 
liturgiji:, i o postu, i o pričešću ‐ i Bogu hvala ‐ (...) još uvijek saznajem ali (...) mislim da sam dosta napredov'o. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: još više mladih ljudi okupimo oko sebe {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:175 [Ono što bi' ja srcem želio (...) teško da ?emo ika..]  (34:34)    
Codes:  [još više mladih ljudi okupimo oko sebe ‐ Family: Positive Experience] [Ono što bi' ja srcem želio ‐ Family: 
Positive Interpretation]  
Ono što bi'  ja srcem želio (...) teško da ćemo  ikad moći o‐stvariti! O:vaj... (...) A ono što su nam neke realne‐ (...), 
o:va:j..., (...) to je da‐, da: (...) još više mladih ljudi okupimo oko sebe. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Jugoslavija {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:103 [Pa možda je naj‐/ispred svega ide ona cuvena Top l..]  (28:28)    
Codes:  [humor ‐ Family: Positive Experience] [Jugoslavija ‐ Family: Positive Experience] [ljudi svih vjera i nacija (in 
Yugoslavia) ‐ Family: Positive Experience] [Top lista ‐ Family: Positive Experience] [tragicni humor ‐ Family: Positive 
Experience]  
Pa možda  je naj‐/ispred svega  ide ona cuvena Top  lista nadrealista ‐ (...) koja  je bila  jugoslovenska, doduše u ono 
vrijeme, ovaj... I tu su ucestvovali ljudi svih vjera i nacija ‐ tada ‐ još uvijek je bila Jugoslavija; i ona je (...) kroz jedan, 
eh:m:..., veliki humor ‐ a, ustvari, ispalo je poslije tragicni humor ‐ ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da su oni 
mnogo  toga  i predskazali,  i da su predvidjeli mnoge stvari  ‐ ne kao proroci, kao neki vidovnjaci, neki magovi, ne 
neke te gluposti ‐ nego jednostavno ljudi su (...) zdravo, razumno, realno posmatrali svijet oko sebe (...) i iskarikirali 
to, prikazali nam (...) šta može da se b‐/šta može da bude. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: jugoslovensku narodnu armiju {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:46 [Vi imate istorijski momenat koji isto i ja kao mla..]  (11:11)    
Codes:  [istorijski  momenat  ‐  Family:  Positive  Experience]  [jugoslovensku  narodnu  armiju  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Vi imate istorijski momenat koji isto i ja kao mlad covek pamtim da je nekad bila  na primer uzmem recu samo na 
primer  tema  vojska  Koja  je  morala  da  bude  jedan  dio  društva  da  kažem...,  jedan  da  kažem...,  odbrambeni 
mehanizam u tom društvu, u toj državi ako pogledate mi smo nekad imali jugoslovensku narodnu armiju u kojoj su 
bili svi, (...) bez obzira na versku ispovjest, znaci vjeru i naciju i tako dalje. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: Kad me neko zovne da mi se povjeri {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:150 [Kad me neko zo:vne da mi se povjeri, ...], [²PITAN..]  (24:24)    
Codes:  [Kad me neko zovne da mi se povjeri ‐ Family: Positive Interpretation]  
Kad me neko zo:vne da mi se povjeri, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ... (...) to me čini sretnim. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Kada izadju malo (travelling abroad) {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:30 [Gledam na Zapadu, ehm...‐/nema razmjene studenata...]  (21:21)    
Codes:  [Kada  izadju malo  (travelling abroad)  ‐ Family: Positive Experience]  [Ljudi su zatvoreni  ‐ Family: Negative 
Experience]  [nema  razmjene  studenata  ‐ Family: Negative Experience]  [Studenti  (...)  razmijena  ‐ Family: Positive 
Experience] [Zapadu ‐ Family: Positive Experience]  
Gledam na Zapadu, ehm...‐/nema razmjene studenata. (...) Studenti kada‐/recimo razmijena  ‐ to  je strašno dobra 
stvar.],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: Kada  izađu malo, kada  iz Njemačke dođu u Grčku, kad  iz Grčke odu u 
Finsku, pa kad vide malo te barijere, ne samo kulturološke, jezičke i sve ostalo ‐ mnogo drugačije gledaju na stvar. 
Ljudi su zatvoreni. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kako cemo to sve preživeti {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:84 [Mislim (...) šta je to, ka‐, kako ?emo to @sve pre..]  (23:23)    
Codes:  [kako cemo to sve preživeti ‐ Family: Negative Experience]  
Mislim (...) šta je to, ka‐, kako ćemo to @sve preživeti@, samo Gospod zna. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kako da ispovjedam gosopoda {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:10 [Svetosavska omladinska zajedni..]  (4:4)    
Codes:  [kako da ispovjedam gosopoda ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Svetosavska omladinska zajednica mi je (...) dosta u tome pomogla: da: (...) ja s'vatim, eh:m..., (...) zašto ja trebam‐ 
(...)/ustvari kako da ispovjedam gosopoda. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kako klinci prihvataju {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:156 [O:vaj..., 'na?i..., humanitarni‐... Onda, kako kli..]  (27:27)    
Codes:  [Djecu  se  ne  može  prevarit'  ‐  Family:  Positive  Experience]  [kako  klinci  prihvataju  ‐  Family:  Positive 
Experience] [možemo mi prevariti studente ‐ Family: Negative Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
O:vaj..., 'nači..., humanitarni‐... Onda, kako klinci prihvataju, ovaj..., (...) sve ovo što se dešava i što se radi u SOZ‐u. 
(...) Znači:..., eh:m... (...) Djecu se ne može prevarit' ‐ možemo mi prevariti studente il'‐/ali ovi klinci, o:‐, oni su‐/oni 
mene mogu prevarit', preovmazani su svim mastima! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kao mrtvo more {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:78 [Ali za sada ‐ kao mrtvo more.]  (22:22)    
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Codes:  [kao mrtvo more ‐ Family: Negative Experience]  
Ali za sada ‐ kao mrtvo more. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: katastrofa {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:82 [Ali da idu još crnija vremena, po svemu, zna?i, o:..]  (23:23)    
Codes:  [još crnija vremena, po svemu ‐ Family: Negative Experience] [katastrofa ‐ Family: Negative Experience]  
Ali da idu još crnija vremena, po svemu, znači, o:vo je (...) katastrofa...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...sada... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: katastrofe ekonomske {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:75 [Ja dajem primjer Kipra. Kipar koji je im'o strašno..]  (39:39)    
Codes:  [(conflict  in)  Irskoj  ‐  Family:  Negative  Experience]  [(conflict  in)  Kipra  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[katastrofe ekonomske ‐ Family: Negative Experience] [napravila (economic) „bum“ ‐ Family: Positive Experience]  
Ja dajem primjer Kipra. Kipar koji je im'o strašno stradanje sedamdesetih god‐/četvrte i pete, danas je u Evropskoj 
zajednici! I ne š‐/samo, samo što, što je u Evropskoj zajednici, već i gdje je! ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Kada 
ćemo mi doći do te granice? Ako se budemo vraćali u prošlost  ‐  (...) teško! Da ne pričam o  Irskoj  (...)  ‐ kako ona 
poslije  jedne  strašne  katastrofe  ekonomske,  napravila  „bum“  ‐  pa  gdje  su!  A  mi!?  Opet,  (...)  tapkamo  (...), 
tapkamo... I  uvek smo na istom mjestu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Katolicka crkva {2‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:71 [Evo, recimo, dao sam primjer (...) da bi bilo dobr..]  (39:39)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [crkve pravoslavne  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Hrvatske  ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [Islamska  vjerska  zajednica  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Katolicka  crkva  ‐ 
Family: Positive Interpretation] [radio „Mir“ ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Church‐owned media]  
 
Evo,  recimo,  dao  sam  primjer  (...)  da  bi  bilo  dobro  i  korisno  (...)  da:,  da‐,  da  Crkva,  odnosno  Islamska  vjerska 
zajednica i crkve pravoslavne ‐ imaju svoje medije ‐ i radio, ehm... Recimo, Katolička crkva ima radio „Mir“, ali to je 
opet iz fed‐/iz Hrvatske. 
 
P 3: 3 ‐ 3:287 [U suštini ovaj..., imate jedan primer u katolickoj..]  (62:62)    
Codes:  [Katolicka crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [župnik ‐ Family: Positive Interpretation]  
U  suštini ovaj...,  imate  jedan primer u katolickoj crkvi, pa kaže  jedan  župnik nešto nije bio baš po volji naroda  i 
narod tražio da se on smjeni. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: katolika {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:67 [Isto tako, zna?i..., (...) u Federaciji:, ovaj mus..]  (10:10)    
Codes:  [džamije  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [katolika  ‐  Family:  Positive  Experience]  [muslimani  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Isto tako, znači..., (...) u Federaciji:, ovaj musliman ili onaj musliman može da: (...) bude član il' ove il' one... (...) a svi 
su oni muslimani, svi su oni okupljeni oko svoje, eh.m..., (...) em..., ne mogu‐/(...)džamije, eto. (...) I:, isto tako i kod 
katolika, znači..., (...) m:orali bi da se barem‐/da ih uključe (...9 u to neko, ova:j..., (...) važna ta neka pitanj‐. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: kidnapovati {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:238 [Pa on svaku noc brine da mu nece neko pokrasti, za..]  (55:55)    
Codes:  [kidnapovati  ‐ Family: Negative Experience]  [opljackati  ‐ Family: Negative Experience]  [pokrasti  ‐ Family: 
Negative Experience] [uništiti ‐ Family: Negative Experience] [zapaliti ‐ Family: Negative Experience]  
Pa on svaku noc brine da mu nece neko pokrasti, zapaliti, uništiti, opljackati, kidn‐kidnapovati mu dijete pa tražiti 
veliki otkup na neki nacin, razumijete,  razne varijante. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: klasicna citaonica {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:38 [Eh:m..., prvenstveno zato što,..]  (7:7)    
Codes:  [aktivnosti kluba  ‐ Family: Positive Experience] [gdje su slobodni ‐ Family: Positive Experience] [internet ‐ 
Families  (2): Negative  Interpretation, Positive Experience]  [klasicna citaonica  ‐ Family: Positive Experience]  [naša 
biblioteka ‐ Family: Positive Experience] [razgovaraju meðusobno ‐ Family: Positive Experience] [svakodnevne naše 
aktivnosti ‐ Family: Positive Experience]  
Eh:m..., prvenstveno  zato  što,  o:vaj...,  (...)  ehm...,  zbog;,  ehm...,  interneta,  zbog:‐/To  su neke naše  jed‐/redovne 
aktivnosti kluba...],  [²PITANJE: Mhm... ²],  [ODGOVOR:  ...ovaj...,  jer  imaju prostor da mogu da uče, ovaj...,  'nači..., 
gdje  su  slobodni:  ‐ nije  klasična  čitaonica da  se mora  ćutati  i,  ono,  o:vaj...,  (...)  tišina da  bude  ‐ nego mogu  da 
razgovaraju međusobno, što je, (...) recimo, posebno (...) studentima elektrotehničkog, mašinskog fakulteta‐, njima 
to puno više odgovara (...), posebno kad rade zadatke. Onda, znači..., eh:m..., naša biblioteka koja je: (...) ovako (...) 
solidna,  iako mi uvijek  želimo @malo više@, o:vaj...,  tako da, eto, nadamo  se da  ćemo, ovaj...,  (...)  još  (...) više 
obogatit'  taj naš duhovni  fond, o:va:j..., knjiga. On:da‐/Znači  to  su  te neki  (...), da kažem,  (...)  svakodnevne naše 
aktivnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: klinci {3‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:153 [Pa najve?i uspjeh su nam upravo klinci koji dolaze..]  (27:27)    
Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience] [klinci ‐ Family: Positive Experience]  
Pa najveći uspjeh su nam upravo klinci koji dolaze ovdje. Najveći uspjeh nam je (...), eh:m..., (...) humanitarne akcije 
koje pokrećemo. 
 
P 1: 1 ‐ 1:185 [I ja se nadam da smo mi (...) na jako dobrom putu,..]  (34:34)    
Codes:  [klinci ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
I  ja  se nadam da  smo mi  (...) na  jako dobrom putu, o:va:j...,  (...) bar  sudeći po  tim klincima, o:vaj...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da:‐, da: SOZ ima budućnost. 
 
P 1: 1 ‐ 1:187 [Zna?i, da kad za jedno 50 godina do?em, (...) da v..]  (34:34)    
Codes:  [klinci ‐ Family: Positive Experience]  
Znači, da kad za jedno 50 godina dođem, (...) da vidim da klinci rade: puno bolje i puno ljepše od nas. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: koliko covjek da se bori {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:53 [Te:ško jer (...) i koliko su te stipendije, i koli..]  (32:32)    
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Codes:  [koliko  covjek  da  se  bori  ‐  Family:  Negative  Experience]  [koliko  su  te  stipendije  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Te:ško jer (...) i koliko su te stipendije, i koliko čovjek da se bori, to je sve minimalno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: koliko su te stipendije {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:53 [Te:ško jer (...) i koliko su te stipendije, i koli..]  (32:32)    
Codes:  [koliko  covjek  da  se  bori  ‐  Family:  Negative  Experience]  [koliko  su  te  stipendije  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Te:ško jer (...) i koliko su te stipendije, i koliko čovjek da se bori, to je sve minimalno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kompletni Balkan {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:128 [Ovaj..., (...) na:‐/te osobine ljudi, zna?i..., to..]  (18:18)    
Codes:  [kompletni  Balkan  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mi  smo,  u  suštini,  iz  istih  korjena  ‐  Family:  Positive 
Experience] [osobine ljudi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj..., (...) na:‐/te osobine ljudi, znači..., to su generalno (...), o:vaj... Nije to samo recimo u Bosni i Hercegovini (...) 
‐ mi smo, u suštini, iz istih korjena tako da je to (...) kompletni Balkan, otprilike, takav. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: komšiluku {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:178 [Na?i ti u svom komšiluku ?ovjeka kojem je potrebna..]  (34:34)    
Codes:  [covjeka kojem je potrebna pomoc ‐ Family: Negative Experience] [komšiluku ‐ Family: Positive Experience]  
Nađi ti u svom komšiluku čovjeka kojem je potrebna pomoć (...) pa dođi i reci, 'nate ja imam eto:‐/mom komšiji je 
potrebno to i to možemo li...? Može, nije problem! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: komunisticka zaostavština {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:70 [To je velika komunisticka zaostavština (...) ‐ sam..]  (18:18)    
Codes:  [komunisticka zaostavština ‐ Family: Negative Interpretation]  
To je velika komunisticka zaostavština (...) ‐ samo su se preobukli (...) u druge uniforme i sad rade neke kao, znate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: komunistickog mentaliteta {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:114 [Eh..., a:, opet, nama je ostalo malo tog (...) nek..]  (16:16)    
Codes:  [komunistickog  mentaliteta  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naši  fabricki  giganti  ‐  Family:  Positive 
Experience] [ponos naših bivših republika ‐ Family: Positive Interpretation] [smo zaboravili raditi ‐ Family: Negative 
Experience]  
Eh..., a:, opet, nama je ostalo malo tog (...) nekog komunističkog mentaliteta da:‐, (...) da smo zaboravili raditi, (...) 
da  smo  zaboravili  raditi, ovaj...,  (...)  i‐,  i:  jednostavno  (...)  (i  rekli, ne  znam/vjerovatno, ne  znam) prije  su  ti naši 
fabrički giganti, ponos naših bivših republika, ovaj..., (...) tu su ljudi odlazili: (...) ‐ 'oće l' nešto uradit', neće l' ‐ to je 
tako nekako funkcionisalo sve. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: komunistièkoj porodici {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:8 [Ja sam ro?en, li?no, u komunis..]  (4:4)    
Codes:  [komunistièkoj porodici  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [odrekli smo se tih naših duhovnih vrijednosti  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Ja  sam  rođen,  lično,  u  komunističkoj  porodici,  ovaj...,  nažalost  eto:  (...)  odrekli  smo  se  tih  naših,  (...)  ovaj..., 
duhovnih vrijednosti, tako da, o:vaj..., (...) ehm..., (...) ja sam osjeć'o da je to, neče‐/čemu ja pripadam ‐ što je moje! 
Ali o tome nisam znao ništa. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: komunizam {5‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:89 [Em..., i tu sad dolazi do izražaja taj patrijarhat..]  (11:11)    
Codes:  [autoritet  sveštenika  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [komunizam  ‐  Families  (2): Negative  Experience, 
Negative Interpretation]  
Em...,  i  tu  sad  dolazi  do  izražaja  taj  patrijarhat,  jer  patrijarhat  nije  kako  su  ga  komunisti  prikazivali  u  vreme 
komunizma pa su imali one bludne filmove pa neki bludne, ovakave i onakave da bi samo da kažem..., smanjili taj 
neki ugled crkve dok vec na zapadu kad se snimaju bilo koje serije ipak sveštenik ima jednu pozitivnu ulogu jednoga 
savjetnika (po mjeri) znaci..., jednu lepu ulogu znaci dižu taj autoritet sveštenika. 
 
P 4: 4 ‐ 4:6 [Pogotovo ovde na ovim prostorima (...) koji je opt..]  (8:8)    
Codes:  [komunizam ‐ Families (2): Negative Experience, Negative Interpretation]  
Pogotovo ovde na ovim prostorima (...) koji je opterecen istorijom (...) komunistickom. 
 
P 4: 4 ‐ 4:18 [Pogotovo generacija koja (...) nije imala vjeronau..]  (11:11)    
Codes:  [da se mole Bogu ‐ Family: Positive Experience] [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [hrišcanstvo ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [komunizam  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Negative  Interpretation]  [ljubav  prema 
bližnjima ‐ Family: Positive Interpretation] [nije imala vjeronauku ‐ Family: Negative Interpretation] [vremenu prije 
ovog rata ‐ Family: Negative Experience]  
Pogotovo  generacija  koja  (...)  nije  imala  vjeronauku,  koju  su  oni  sad  srednja,  recimo,  neka  dob,  ...],  [²PITANJE: 
Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...koji  su, ovaj..., odrastali malo  i u onom vremenu prije ovog  rata ovde,  i poslije‐/oni  su 
ostali  u  jednom  raskoraku  ‐  nit`  su  vaspitani  u  onom  komunistickom,  fala  Bogu,  duhu  a:  ovo  isto  nisu  nekako 
dohvatili ‐ i oni su sada (...) u:‐, (...) u fazi da jednostavno (...) nešto oni tu bi ‐ voljeli bi; osjecaju potrebu da budu: 
(...)  pošteni;  osjecaju  potrebu  da  budu‐/da  se  dobro  vladaju;  osjecaju  potrebu  da:‐/cak  da  se mole  Bogu;  (...) 
osjecaju potrebu da: (...) budu:‐/da imaju ljubav prema bližnjima i sve to (...) ‐ a ne znaju da se to zove hrišcanstvo, 
znate. 
 
P 4: 4 ‐ 4:24 [Znaci..., nije isti program ‐ uopšte ‐ SOZ‐a u Ban..]  (11:11)    
Codes:  [komunizam  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Negative  Interpretation]  [SOZ  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Znaci..., nije isti program ‐ uopšte ‐ SOZ‐a u Banjaluci i u Laktašima, i u: Prnjavoru, ili ne znam ni ja, u nekom petom 
gradu  ‐  jer nije  ista prilika; nije  ista situacija; nije  isti narod; nije  isti mentalitet; nije  ista, em..., cak tradicija (...)  ‐ 
komunisticka  (...)  ‐ negdje  je,  recimo, komunizam zahvatio mnogo pa  je narod potpuno preuzet  time, a u nekim 
krajevima nije baš zahvatio i tu sasvim je, znaci, drugaciji plan i program rada SOZ‐a. 
 
P 4: 4 ‐ 4:47 [S trece strane, ehm..., taj komunizam, ... ²], [PI..]  (15:15)    
Codes:  [bezbožništvo ‐ Family: Negative Interpretation] [komunizam ‐ Families (2): Negative Experience, Negative 
Interpretation]  
S trece strane, ehm..., taj komunizam, ... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: ...ehm..., to bezbožništvo  je: 
ja:ko mnogo ostavilo traga... 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: komunizma {3‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:17 [Me?utim, uvijek postoji nekako..]  (5:5)    
Codes:  [komunizma ‐ Family: Positive Interpretation] [strah od crkve ‐ Family: Negative Experience]  
Međutim,  uvijek  postoji  nekako,  (...)  e:hm...,  strah,  ovaj...,  od  crkve  jer  je  (...)  nekako‐/uvijek  se  to‐/još  uvijek 
vučemo iz tog komunističkog ‐ jer je nekako mistično da je to, ehm..., rec‐/Samo oko ispovjedi, recimo, kako‐/zašto 
ja njemu da se ispovijedam! 
 
P 3: 3 ‐ 3:140 [Tako da ovaj..., tu je problem znaci imate situaci..]  (22:22)    
Codes:  [komunizma ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da ovaj..., tu  je problem znaci  imate situaciju u kom ehm...,  ljudi su shvatili radili ne radili, kao što  je bilo u 
komunizmu, imate platu, tolika je. 
 
P 5: 5 ‐ 5:53 [Oni su živili u tom periodu nekom, ‘ajd da kažem ‐..]  (19:19)    
Codes:  [komunizma ‐ Family: Positive Interpretation] [sigurnom periodu ‐ Family: Positive Experience]  
Oni su živili u tom periodu nekom, ‘ajd da kažem ‐ sigurnom periodu, znači komunizma dok je bio. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: konferenciji što smo imali u Sarajevu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:60 [Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., kh..]  (37:37)    
Codes:  [(only)  par  procenata  razumijevanja  ‐  Family:  Negative  Experience]  [balansiranje  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [Jedni druge ne prihvataju  ‐ Family: Negative Experience]  [konferenciji što smo  imali u Sarajevu  ‐ 
Family: Negative Experience] [naðemo negdje tu sredinu ‐ Family: Positive Interpretation] [Nisu ni Srbi u pravu, nisu 
ni muslimani, nisu ni Hrvati ‐ Family: Negative Interpretation]  
Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., khm...], [²ODGOVOR: ...o: toj konferenciji što smo imali u Sarajevu. (...) 
Jedni druge ne prihvataju... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Pa (...) ni makar (...) par procenata razumijevanja. 
(...) Zašto? Ne možemo gledati da s‐/Nisu ni Srbi u pravu, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...nisu ni muslimani, 
nisu ni Hrvati ‐ hajmo da nađemo negdje tu sredinu, baš to balansiranje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: konsolidujemo u redovima {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:91 [Vidim ako: (...) malo (...) neke stvari još konsol..]  (60:60)    
Codes:  [konsolidujemo u redovima  ‐ Family: Positive Experience]  [transformacije u organizaciji  ‐ Family: Positive 
Experience]  
Vidim ako: (...) malo (...) neke stvari još konsolidujemo u redovima, da će: (...) mnogo toga još uraditi. Ali mislim da 
se:‐/(...) Malo treba da dođe do transformacije u organizaciji. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kontakt sa mladima {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:23 [Sramota ga da kaže to sam i to ucinio. Tako da u s..]  (8:8)    
Codes:  [kontakt sa mladima ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Sramota ga da kaže  to  sam  i  to ucinio. Tako da u  suštini ovaj..., najcešce,  ja barem,  imam kontakt  sa mladima, 
naravno  i po prirodi mog posla  ja  sam ovaj..., em...,  ranije  vec  radio  sa mladima ne  samo u osnovnoj  školi  kao 
vjeroucitelj nego jednostavno i kao, i kao ovaj..., em..., sekretar Svetosavske omladinske zajednice u Prijedoru. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: kontradiktornosti {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:33 [Ehm..., jer je sada‐/trenutno ..]  (6:6)    
Codes:  [kontradiktornosti  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [medijska hajka  ‐ Family: Negative Experience]  [nije 
loše biti nacionalista ‐ Family: Positive Interpretation] [treba biti u svemu umjeren ‐ Family: Positive Interpretation]  
Memos: ["Media hunt"]  
 
Ehm..., jer je sada‐/trenutno je jaka i medijska hajka, ehm..., dešavaju se razne gluposti da, (...) recimo, (...) ehm..., 
momak  kaže:  „Da,  ja  sam Srbin,  ja  volim  svoju  zemlju al' nisam nacionalista“  ‐  i  tu  su  takve  kontradiktornosti... 
Znači, da mi kažemo ljudima da ni‐, nije loše biti nacionalista al' (...) da se tu:‐/znači, treba biti u svemu umjeren. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: koriste politicari religiju {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:59 [Ne bi zaista smjeli nego to pod, ehm..., cini mi s..]  (15:15)    
Codes:  [koriste politicari religiju ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ne bi zaista smjeli nego  to pod, ehm..., cini mi se pod, ehm...,  izgovorom, odnosno: koriste politicari religiju  ‐  taj 
osjecaj u covjeku ‐ da (...) pokrenu narod i da (...) izvuku svoju korist. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: korjen svih zla {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:170 [Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE:..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [apsolutno ravnodušan ‐ Family: Negative Experience] [korjen svih 
zla  ‐ Family: Negative  Interpretation] [osjecaš neko osjecanje  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ravnodušni prema 
svemu ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost prema svemu ‐ 
Family: Negative Experience] [više nas ništa ne interesuje ‐ Family: Negative Experience]  
Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Eh... A: (...) moj otac je: (...) 
meni rek'o, o:vaj..., (...) ehm...: „Najgore je kad čovjek prema čovjeku osjeća ravnodušnost!“ E, to: je: najgore ‐ ako 
ga mrziš bar osjećaš neko osjećanje prema njemu...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ako ga voliš, normalno, 
(...)  imaš osjećanje prem‐ ako si ti apsolutno ravnodušan (...), e, to  je onda:‐/ (...) to  je najteži stadijum čovjeka!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: A mi, generalno, svi postajemo ravnodušni prema svemu! Znači..., više nas ništa 
ne  interesuje  ‐  ni  šta  će  nam  biti  sutra,  ni:  (...)  hoć‐/Ma,  s‐/šta  bude  bilo  ‐  biće,  eto.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: I:, generalno, ta apatija je korjen svih zla! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: korupcija {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:81 [Kod nas (je) još uvek ne zamislivo da: neko od pol..]  (22:22)    
Codes:  [korupcija ‐ Family: Negative Experience] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation]  
Kod nas (je) još uvek ne zamislivo da: neko od politicara bude na sudu, da bude u zatvoru ‐ to je znaci korupcija, sve 
ovo... 
 
P 4: 4 ‐ 4:82 [Znaci, i korupcija... (...) a onda‐/Ma, joj, hilja..]  (22:22)    
Codes:  [bahatost  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [korupcija  ‐  Family: Negative  Experience]  [onih  na  vlasti  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
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Znaci,  i korupcija... (...) a onda‐/Ma, joj, hiljadu stvari ‐ (...) bahatost...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: 
...i‐, i‐, i onih na vlasti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Kosovo {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:152 [Imate situaciju em..., da opet nije toliki rizik o..]  (25:25)    
Codes:  [Kosovo ‐ Family: Negative Experience]  
Imate situaciju em..., da opet nije  toliki  rizik ovde kod nas koliki  je u Kosmetu  i opet naši sunarodnici Srbi žive u 
nekim  (      ) manastiru, naši žive znaci..., u nekim em..., da kažem..., oazama malim odakle ne sme da  izade  jer ce 
neko  da  ga  ubije  ili  ce  ih  kidnapovati  pa  njihove  organe  prodavati  i  obo‐  na  tom  obicnom  covjeku  i  detetu  se 
obogatiti.],[²PITANJE:  Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  I  razne  varijante  koje  kada  ispricate  u  21  vijeku  ljudi  se  ježe  od 
toga...],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...a, a to vam je opet kad pogledate tu neku tamnu stranu onda kažete "pa 
mi ovde super živimo u stv‐ kako je njima tamo". 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: krada {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:13 [Al' to nam govore i ovi iz policije na ovim predje..]  (5:5)    
Codes:  [krada  ‐  Family: Negative  Experience]  [oružja  ‐  Family: Negative  Experience]  [pljacki  ‐  Family: Negative 
Experience] [ratnih sukoba ‐ Family: Negative Interpretation] [sukoba ‐ Family: Negative Experience]  
Al' to nam govore  i ovi    iz policije na ovim predjelima nekim da kažem..., regionima gde su bili ratovi kao kod nas 
znaci nedavno em..., postoji mogucnost upravo zbog velike kolicine oružja koje se nalazi u narodu em..., da dode do 
sukoba, do pljacki, do krada znaci mnogo vecem broju nego što je to sad trenutno u ovom slucaju  izraženo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kralj {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:54 [To je ideologija samo neko zamajavanje ljudi. A u ..]  (11:11)    
Codes:  [kralj ‐ Family: Positive Interpretation]  
To je ideologija samo neko zamajavanje ljudi. A u drugom smislu da se dobije ipak domacin države, to je kralj da mu 
se zabrani povratak razumete.  I svi koji su bili za kralja bili su protivnici države u tom smislu  i tog sistema.  I treci 
domacin, to je otac u kuci, u porodici. Da imate da sin može ocu  svašta reci a nekada se ipak to poštovalo im'o si 
ipak stida , sramote, poštovo si oca. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kraljevi i carevi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:29 [Ovaj..., to je jedan poseban doživljaj i da vi sed..]  (8:8)    
Codes:  [kraljevi i carevi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj..., to je jedan poseban doživljaj i da vi sedite za stolom za kojim imate one caše one kao peharcice male iz kojih 
su pili kraljevi i carevi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Kraljevini Jugoslaviji {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:123 [Recimo, o:vaj..., (...) ono što je, (...) istorijs..]  (16:16)    
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Codes:  [izvoz  bio  veci  nego  uvoz  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Kraljevini  Jugoslaviji  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [Milan  Stojadinovic  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [socijalisticka  Jugoslavija  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [socijalisticki ‐ Family: Positive Interpretation]  
Recimo, o:vaj..., (...) ono što  je, (...)  istorijski gledano, naš najbolji period  je bio, (...) ovaj...,  i Kraljevini Jugoslaviji, 
socijalistički... Znači ni  socijalistička  Jugoslavija nije dostigla  taj period. Kad  je Milan Stojadinović došao na  vlast, 
ovaj...,  on  prvo  što  je  uradio,  on  je  seljacima,  ehm...,  poveć'o  otkup  (...)  za:  50%  (...)  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...a drugo, sav dug im je oprostio koji su do tada imali ‐ i tad je prvi put ‐ znači ni za vrijeme ni prije ni 
poslije toga, to  je onda‐/On  je  '39.,  ja mislim,  '40. protjeran na Mauricijus. Ovaj..., prvi put da  je naša ekonomija 
imala taj „bum“, pravi, i da je, znači..., izvoz bio veći nego uvoz. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kreditima (of Yugoslavia) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:117 [A: svi vole re?i ‐ bilo je fino za vrijeme Tita, o..]  (16:16)    
Codes:  [kreditima (of Yugoslavia) ‐ Family: Negative Interpretation] [vrijeme Tita ‐ Family: Positive Interpretation]  
A: svi vole reći ‐ bilo je fino za vrijeme Tita, ovaj..., imalo se ovo, mogli smo tamo, mogli smo 'vamo...], [²PITANJE: 
Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...al'  kad  se  (...) malo dublje  zagrebe  ispod  toga, na:‐/(...) Mi  smo  imali  te  fabrike al:', u 
suštini,  šta  su  one  radile,  šta  su  proizvodile,  ovaj... Dobro,  ove  neke  i  jesu  radile  al:'... Uvijek  se  nekako  o  tim 
kreditima  se  slabo  priča,  ov:aj...],  [²PITANJE:  Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  Recimo,  „Bolji  život“  ‐  serija,  vi  ste  je 
vjerovatno gledali. (...) Ne znam, tamo: '88. na‐/nemaju kafe, idu u Grčku po kafu, ovaj... Il' to tako, kad uđe neko 
isto od tih starijih pa kad mi digne ži:vac, ovaj..., kaže: „Mi smo morali u Trst po farme:rke:“ ((s porugom u glasu)), 
pa što si iš'o u Trst po farmerke, ...], [²PITANJE: @@@²], [ODGOVOR: ...što  ih nisi kupio ovdje!? ‐ Nije bilo. @Moj 
kum je, recimo, ovaj..., vjenčani, ovaj..., on je radio to: ‐ šverco:' farme:rke:@...], [²PITANJE: @@@²], [ODGOVOR: 
...i kaže, odu oni u Trst tako kupe te farme:rke:, i kaže, ova:j..., (...) „Čim vidiš neko:g da kopa po smeću (...) ‐ odma' 
znaš da  je  iz Jugoslavije  ‐ traži konzervu Coca‐Cole!“  ‐ tad  je bio kao fazon da se, ono (...) gore, ova:j..., (...) skine 
onaj poklopac i to za olovke kao, to je bilo...], [³NIJEMAC: @@@³], [ODGOVOR: Ka'e, imaš konzervu Coca‐Cole@... 
Eto, sad ih bacamo na tone! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: krenemo naprijed {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:73 [Ja kažem, hajmo da vidimo gdje smo ‐ i da krenemo,..]  (39:39)    
Codes:  [krenemo naprijed ‐ Family: Positive Experience]  
Ja kažem, hajmo da vidimo gdje smo ‐ i da krenemo, ako smo išli do ta‐/hajde da krenemo naprijed! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kriza {3‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:73 [Pa, evo:, živim ovu krizu: što‐, što‐, što je naja..]  (23:23)    
Codes:  [deset godina (of economic crisis) ‐ Family: Negative Experience] [kriza ‐ Family: Negative Experience]  
Pa, evo:, živim ovu krizu: što‐, što‐, što je najavljuju već godinu dana ‐ ((šumovi)) mi je živimo već deset godina! 
 
P 5: 5 ‐ 5:83 [Po nekim sad prognozama ?itam, ono kao: „Ma, ovo n..]  (23:23)    
Codes:  [kriza ‐ Family: Negative Experience]  
Po nekim sad prognozama čitam, ono kao: „Ma, ovo nije ništa, kriza tek dolazi...” 
 
P 5: 5 ‐ 5:93 [Što kaže, i mi osetimo, naravno, oseti se svuda ta..]  (25:25)    
Codes:  [kriza ‐ Family: Negative Experience]  
Što kaže, i mi osetimo, naravno, oseti se svuda ta kriza. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: kroz istoriju pokazali da nismo bas (connection between the peoples) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:41 [Onda, e:hm..., nesposobnost (...]  (8:8)    
Codes:  [kroz istoriju pokazali da nismo bas (connection between the peoples) ‐ Family: Negative Experience] [nas 
ponovo nasilno pokušavaju  spojit'  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [nesposobnost  ljudi  koji nas  vode  ‐  Family: 
Negative Interpretation] [što je realno, to ne odgovara nijedom od tri naroda ‐ Family: Negative Interpretation]  
Onda,  e:hm..., nesposobnost  (...)  ljudi  koji nas  vode;  'nači:...,  e:hm...,  (...)  to  što  su na:‐/što nas ponovo nasilno 
pokušavaju spojit' iako smo u‐/kroz istoriju pokazali da nismo baš, (...) o:vaj...‐/je li, i ta neka forma (sadašnjeg)‐/(...) 
ono što je realno, to ne odgovara nijednom od tri naroda u Bosni i Hercegovini. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kroz kontakte moj sa ljudima, Gospod je tu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:141 [Tako da, ov:aj..., 'na?i..., kroz ta‐/(...) 'na?i...]  (22:22)    
Codes:  [kroz kontakte moj sa ljudima, Gospod je tu ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da, ov:aj..., 'nači..., kroz ta‐/(...) 'nači..., m:hm:..., (...) kroz kontakte moj s‐, ehm:..., sa ljudima, (...) Gospod je 
tu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: krsnu slavu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:35 [I evo sad jednu pricu kad sam vec to pomenuo. Jeda..]  (8:8)    
Codes:  [krsnu slavu ‐ Family: Positive Interpretation]  
 I evo sad jednu pricu kad sam vec to pomenuo. Jedan gospodin iz Nemacke em..., baš ovaj bio je na slavi kod naših 
Srba nekih. I onda, on još Nemac poreklom i došao je na tu, na krsnu slavu sad oni su ga ugostili.  
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: krstaši {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:58 [U vreme kad su krstaši odlazili da oslobode Hristo..]  (11:11)    
Codes:  [krstaši ‐ Family: Positive Interpretation] [Turaka ‐ Family: Negative Experience]  
U vreme kad su krstaši odlazili da oslobode Hristov grob u Jerusalim od Turaka, em...,  šta se desilo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: krstimo i da vjencamo {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:78 [Da pokušamo i da ih krstimo i da vjencamo i da sve..]  (11:11)    
Codes:  [krstimo i da vjencamo ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da pokušamo  i da  ih krstimo  i da vjencamo  i da  sve  znaci ucinimo u hodu ne pitajuci  zbog cega  se  ti nisi krstio 
možda u prvoj godini kad si se rodio odma posle šest nedelja nego u pedesetoj. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: krvava {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:100 [Kad pogledate našu istoriju, zaista je (...) previ..]  (28:28)    
Codes:  [krvava ‐ Family: Negative Experience]  



Frist‐SOZ Codes 

123 
 

Kad pogledate našu istoriju, zaista je (...) previše krvava i: tragicna (...) 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: krvoprolice {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:61 [Ako to bude nekome u interesu ‐ vrlo je lako narod..]  (15:15)    
Codes:  [krvoprolice ‐ Family: Negative Experience] [nacionalizam ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ako to bude nekome u interesu ‐ vrlo je lako narod ponovo (...) probuditi na nacionalizam i na sve to (...) i pokrenuti 
opet krvoprolice. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kuci koja je ono jedva stoji {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:239 [A bio sam u kucama gde kad udete u kucu možete ruk..]  (55:55)    
Codes:  [kuci koja je ono jedva stoji ‐ Family: Negative Interpretation]  
A bio sam u kucama gde kad udete u kucu možete rukom srušiti zid znaci ono smiješno ono baš bukvalno žive u kuci 
koja je ono jedva stoji. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kucu u kojoj žive ljudi a ne vole tu kucu (BiH) {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:99 [Tako da u tom smislu ovaj..., imate znaci em..., k..]  (13:13)    
Codes:  [kucu u kojoj žive ljudi a ne vole tu kucu (BiH) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Tako da u tom smislu ovaj..., imate znaci em..., kucu u kojoj žive ljudi a ne vole tu kucu, razumete. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kurseva {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:20 [Mi, recimo, (...) ovaj..., (...) samofinansiramo s..]  (8:8)    
Codes:  [kurseva ‐ Family: Positive Experience]  
Mi,  recimo,  (...) ovaj...,  (...)  samofinansiramo  se  totalno. Znači  to‐,  ....  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...to  je 
nešto od:‐, od‐, ovaj..., kurseva što imamo i:, i... Ali članstva recimo nema. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kurseve stranih jezika {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:262 [Evo uzmite sad crkvu u Banjaluci ovdje kod nas ima..]  (61:61)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [internet klub ‐ Family: Positive Experience] [kurseve stranih jezika ‐ 
Family:  Positive  Experience]  [putovanja  za  odlaske  po  našim manastirima  ‐  Family:  Positive  Experience]  [veliku 
bibloteku ‐ Family: Positive Experience]  
Evo  uzmite  sad  crkvu  u  Banjaluci  ovdje  kod  nas  imaju  razne  varijante  ne  samo  dobro  da  imamo  jednu  veliku 
bibloteku,  da  imamo  internet  klub  u  kom  se  može  znaci  doci  do  raznih  informacija,  imamo  kurseve  jezika 
stranih...],[²PITANJE:  Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...znaci  da,da  orga‐organizujemo  za  mlade,  da  pravimo  poklonicka 
putovanja za odlaske po našim manastirima svetinjama da vidimo koliko smo u stvari bogati kao narod ali  i da se 
duhovno (produhnjujemo) da kažem..., prosvetlimo. 
 
P 5: 5 ‐ 5:12 [Imamo, recimo, kurseve stranih jezika ‐ (...) eh:m..]  (5:5)    
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Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience] [kurseve stranih jezika ‐ Family: Positive Experience] [media 
centar  (...)  zapostavljen  ‐  Family: Negative  Experience]  [okupljanja  ‐  Family:  Positive  Experience]  [veliki  sabori  ‐ 
Family: Positive Experience]  
Memos: [Neglected media center]  
 
Imamo, recimo, kurseve stranih jezika ‐ (...) eh:m..., (...) polaznika imamo, što kaže, od dječice do: najstarijih, znači 
@uslovno najstarijih@, ovaj..., kategorija stanovništva. Imamo humanitarne akcije koje radimo. Ehm..., imamo: taj 
neki media centar kao‐/(...)On je malo sad,   što kažu, ono, zapostavljen ‐ pošto zi:ma  je. Ali:  idemo, organizujemo 
tako malo  izlete:,  (...) ehm..., da se družimo:, okupljanja:. Ehm..., posećujemo  tako  i:, ono, što kaže, ono  ‐ od  tih 
akcija ‐ pošto sam ja išao, ja i Nikola ‐ sa njim ćete videti ‐ i idemo tako kada su neki veliki sabori. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kvalitetna licnost {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:27 [I:, onda, prosvjetni radnici ne mogu ništa da tu, ..]  (18:18)    
Codes:  [djeca ‐ Family: Negative Experience] [kvalitetna licnost ‐ Family: Positive Interpretation] [roditelji ‐ Family: 
Negative Experience] [sukoba sa roditeljima ‐ Family: Negative Experience]  
I:, onda, prosvjetni radnici ne mogu ništa da tu, ehm..., da promijene. Jer upravo, mijenjajući djecu, želeći da stvore 
nekakvu, što ja kažem ‐ t‐/obrazovati ih od obraza, da stvore to dijete, da bude konkretno neka kvalitetna ličnost ‐ 
ne mogu zbog sukoba sa roditeljima.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: (...) Jer: roditelji prave djecu od‐, 
od‐, od pet, sedam godina nekakvim autoritetom ‐ što se kasnije ne može da promijeni. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kvalititetnih ljudi {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:92 [Prve:nstveno što sam rekao u banjalu?kom SOZ‐u, pr..]  (60:60)    
Codes:  [entuzijazam  ‐ Family: Positive Experience]  [kvalititetnih  ljudi  ‐ Family: Positive Experience]  [mladih  ljudi 
koji žele ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Prve:nstveno što sam rekao u banjalučkom SOZ‐u, pri ostalima, uvesti mladih ljudi koji žele, ... ²], [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR: ...i kvalititetnih ljudi. Ne samo entuzijazam! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: kvari sve i odbije ljude {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:84 [Al' se to sad, (...) nažalost, povezuje sa tim da:..]  (12:12)    
Codes:  ["Ja sam Hrvat, ja sam musliman, ja sam Srbin" (as political strategy) ‐ Family: Negative Interpretation] ["r:, 
r:,  bloah...!"  (public  image  of  nationalists)  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [kvari  sve  i  odbije  ljude  ‐  Family: 
Negative Experience] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation]  
Al'  se  to  sad,  (...)  nažalost,  povezuje  sa  tim  da:    kad  neko  treba  doći:  (...)  da  sakupe  glasove,  nebitno  je,  izaće 
političari  i  reći:  “Ja  sam Hrvat,  ja  sam musliman,  ja  sam  Srbin,  (...)  i mi  smo  ((neartikulisano  izrugivanje:  r:,  r:, 
bloah...!)) ...“  I (...) na tu priču onda, (...) ovaj..., eh:m..., kvari sve i odbije ljude. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: lako na huškati jedne na druge {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:80 [Pa:, (...) u:‐, upravo taj b:ijes u narodu, i ta: ..]  (12:12)    
Codes:  [bijes  u  narodu  ‐  Family:  Negative  Experience]  [lako  na  huškati  jedne  na  druge  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [siromašnost ‐ Family: Negative Experience]  
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Pa:, (...) u:‐, upravo taj b:ijes u narodu, i ta: (...) m:hm:..., (...) s:‐, sir‐, siromašnost (...) ovih (...) krajeva. (...) Znači..., 
ehm..., u tome vidim, (...) generalno... Jer u tom stanju je (...) lako na‐h:uškati jedne: na druge. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: lek {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:132 [Dobije lek ako možemo da obezbedimo i eventualno p..]  (19:19)    
Codes:  [lek ‐ Family: Negative Experience]  
Dobije  lek ako možemo da obezbedimo  i eventualno preko  (      ) da kažem..., ove organizacija medunarodna  (      ) 
dobijemo pomoc u smislu da dobijemo em..., da možemo dati  ljudima  lek, neka kolica ako nekome trebaju znaci 
ako neko ne može da, da se krece. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: letargican {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:77 [Postaje letargican, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [O..]  (22:22)    
Codes:  [letargican  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [nezainteresovan  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Negative Interpretation]  
Postaje letargican, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...nezainteresovan. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: liberalizaciju viznog režima {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:82 [Nadam se da ?emo dobiti liberalizaciju viznog reži..]  (46:46)    
Codes:  [liberalizaciju viznog režima ‐ Family: Positive Experience]  
Nadam se da ćemo dobiti liberalizaciju viznog režima od prvoga juna (  ). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: lijecenje narkomana {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:119 [Jer smo, tako, želeci da se ukljucimo u to, (...) ..]  (34:34)    
Codes:  [lijecenje narkomana ‐ Family: Negative Experience]  
Jer  smo,  tako,  želeci  da  se  ukljucimo  u  to,  (...)  shvatili  smo  da:  lijecenje  narkomana  je:  suviše  komplikovano, 
preskupo, sa potpuno neizvjesnim rezultatom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: literarne radove, likovne radove na temu vaskrsa {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:35 [Nagradivali smo najbolje literarne radove, likovne..]  (13:13)    
Codes:  [literarne radove, likovne radove na temu vaskrsa ‐ Family: Positive Experience]  
Nagradivali  smo  najbolje  literarne  radove,  likovne  radove  na  temu  (...)...  ²],  [PITANJE:  Mhm...],  [²ODGOVOR: 
...vaskrsa, onda, ovaj..., literarni sastav, lik‐/najšarenije jaje ko najbolje ofarba i tako dalje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: liturgiji {4‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:13 [Ovaj..., i onda tu tako, da se..]  (4:4)    
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Codes:  [da saznam  i da znam  (religious customs)  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [još uvijek saznajem  ‐ Family: 
Positive Experience] [liturgiji ‐ Family: Positive Experience] [postu ‐ Family: Positive Experience] [pricešcu ‐ Family: 
Positive Experience]  
Ovaj...,  i onda tu tako, da se ne bi bili razni običaji... Znači..., jednostavno, da saznam  i da znam. (...) Da saznam o 
liturgiji:, i o postu, i o pričešću ‐ i Bogu hvala ‐ (...) još uvijek saznajem ali (...) mislim da sam dosta napredov'o. 
 
P 1: 1 ‐ 1:159 [Ne znam, imaju (...) pirsinge il' tako nešto, il' ..]  (27:27)    
Codes:  [liturgiji  ‐ Family: Positive Experience]  [našminkani „ubi' bože“  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [period 
„mladost‐ludost“ ‐ Family: Negative Experience] [pirsinge ‐ Family: Negative Experience]  
Ne znam,  imaju (...) pirsinge  il' tako nešto,  il' su tu našminkani „ubi' bože“. O:vaj...,  i kad dođu u:‐, u želji da‐, da 
saznaju, ovaj..., liturgiju. Jer je, ono, svako ima neki svoj period „mladost‐ludost,“ al', 'nači..., želja da se nešto sazna, 
ova:j..., to je isto ispunjenje naših ciljeva. 
 
P 2: 2 ‐ 2:14 [Pošto sam studirao u Gr?koj i radim dole ( ) imaju..]  (12:12)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  se  druže  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family: 
Positive  Experience]  [euharistijski  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [liturgiji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [posle 
liturgije  svi  zajedno  idu  da  piju  kafu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sam  studirao  u  Grckoj  ‐  Family:  Positive 
Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Pošto sam studirao u Grčkoj i radim dole (  ) imaju jednu dobru, eh:m..., stvar. Idu na liturgiju i pros‐/posle liturgije 
svi zajedno idu da piju kafu, da se druže, jer taj (euharistijski) način života se proteže. Tu će se upoznat' za posao, za 
sve ostalo, i to se produži do sledeće liturgije. Tako i tu, mislim da: nije samo smisao doći u crkvu (...) ... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...već taj zajednički život da se proteže i kroz druge projekte, i kroz druženje, i sve ostalo. 
 
P 4: 4 ‐ 4:21 [I imamo, ali najbolje bih mogao reci, možda ‐ regr..]  (11:11)    
Codes:  [bogosluženje  ‐ Family: Positive Experience] [liturgiji ‐ Family: Positive Experience] [omladine u crkvama ‐ 
Family: Positive Experience] [svjesno ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  imamo, ali najbolje bih mogao reci, možda  ‐ regrutovanu omladinu  (...)  ‐ ali dosta omladine u crkvama, koji  (...) 
stoji  na  liturgiji;  koji  tacno  znaju  šta  se  dogada;  šta  tu  treba  da  bude;  koji  znaju  (...)  kako  treba  da  izgleda  to 
bogosluženje; kako s‐/koji su tu svjesno! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Liturgijska škola {5‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:21 [Ovaj..., (...) tako da, ovaj....]  (5:5)    
Codes:  [duhovnu  biblioteku  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Liturgijska  škola  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Ovaj...,  (...)  tako da, ovaj...,  s‐/eto pokušavam,  znači...,  kroz  te neke naše projekte,  kroz  (...) duhovnu biblioteku 
ovdje koju imamo... (...) Znači..., sveštenik nam je tu na usluzi da ako neko ima neko malo teže pitanje koje mu ja ne 
mogu objasniti, o:vaj..., da‐, da mu sveštenik to rastumači, ehm... Sama recimo‐/taj naš projekat „Liturgijska škola“ ‐ 
to se dva puta godišnje održava, e:hm... (...) ‐ svake godine, znači..., primjetno sve više i više omladine. 
 
P 1: 1 ‐ 1:23 [Mi se trudimo, zna?i..., da‐, ..]  (5:5)    
Codes:  [Liturgijska škola ‐ Family: Positive Experience] [reklama „od usta do usta“ ‐ Family: Positive Experience]  
Mi se trudimo, znači..., da‐, da, ehm..., onaj koji je već pohađ'o „Liturgijsku školu“ da kaže svojim prijateljima ‐ pa to 
je dobar fazon... 
 
P 4: 4 ‐ 4:20 [I recimo to je isto jedna od, ovako, zanimljivih s..]  (11:11)    
Codes:  [Liturgijska  škola  ‐  Family:  Positive  Experience]  [liturgijska  zajednica  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[omladine,  studenata  ‐  Family: Positive Experience]  [SOZ  ‐  Family: Positive Experience]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation]  
I  recimo  to  je  isto  jedna od, ovako, zanimljivih stvari gdje  je SOZ baš ucinio veliku stvar  ‐  jer mi smo  imali  jedan 
period (...), jednu ekspanziju (...) omladine, studenata, koji su poceli da dolaze  i onda, ehm..., zbog toga  je pocela 
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ovde da ide jedna liturgijska škola, (...) ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da se uce ljudi (...) šta je to liturgija ‐ 
da  to nije:  (...) sad neka predstava; da sveštenik stoji, nešto  tamo govori; hor neki nešto pjeva:  i oni dodu  tu da 
uživaju nešto; il` da se mole za sebe; ‐ nego da shvati šta je, ustvari, liturgijska zajednica. 
 
P 4: 4 ‐ 4:31 [Haj`te dodite, evo kad je liturgijska škola, kad j..]  (13:13)    
Codes:  [Liturgijska škola ‐ Family: Positive Experience]  
Haj`te dodite, evo kad je liturgijska škola, kad je bilo šta ‐ isto je ‐ da li (...) tu se (...) pricalo 10 ljudi ili 20. 
 
P 4: 4 ‐ 4:129 [Preko te liturgijske škole smo zaista mnogo ljudi ..]  (34:34)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Liturgijska škola ‐ Family: Positive Experience]  
Preko te liturgijske škole smo zaista mnogo ljudi doveli u crkvu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: liturgijska zajednica {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:20 [I recimo to je isto jedna od, ovako, zanimljivih s..]  (11:11)    
Codes:  [Liturgijska  škola  ‐  Family:  Positive  Experience]  [liturgijska  zajednica  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[omladine,  studenata  ‐  Family: Positive Experience]  [SOZ  ‐  Family: Positive Experience]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation]  
I  recimo  to  je  isto  jedna od, ovako, zanimljivih stvari gdje  je SOZ baš ucinio veliku stvar  ‐  jer mi smo  imali  jedan 
period (...), jednu ekspanziju (...) omladine, studenata, koji su poceli da dolaze  i onda, ehm..., zbog toga  je pocela 
ovde da ide jedna liturgijska škola, (...) ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da se uce ljudi (...) šta je to liturgija ‐ 
da  to nije:  (...) sad neka predstava; da sveštenik stoji, nešto  tamo govori; hor neki nešto pjeva:  i oni dodu  tu da 
uživaju nešto; il` da se mole za sebe; ‐ nego da shvati šta je, ustvari, liturgijska zajednica. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljepote vjere {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:22 [Mislim da sam najosnovnije rekao. Zna?i, ... ²], [..]  (10:10)    
Codes:  [edukujemo ‐ Family: Positive Experience] [ljepote vjere ‐ Family: Positive Interpretation] [misija ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [posvjedocimo  sve  to  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [unutarnji  rad  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Mislim  da  sam  najosnovnije  rekao.  Znači,  ...  ²],  [PITANJE:  Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...unutarnji  rad,    idemo  da 
pomognemo,  (...) edukujemo, da...  ²],  [PITANJE: Mhm..., mhm...],  [²ODGOVOR:  (...) To  je u principu, ono, misija 
nekakva... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) ... i da približimo, što kaže, ova:j..., (...) ljepote vjere (...) 
mladim ljudima. Sad, koliko je to moguće, što kaže, našim životom ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: (...) ... da 
posvjedočimo sve to, ... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) ...trudi se svako po svojoj moći, videćemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljèkove {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:117 [Kupili smo joj laptop; kupljena joj je soba (...) ..]  (34:34)    
Codes:  [ljèkove ‐ Family: Negative Experience]  
Kupili smo  joj  laptop; kupljena  joj  je soba  (...) djevojacka,  ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  (...)  ...i:, ostalo  je 
dosta još novca da može da kupuje ljèkove, dalje da se lijeci, (...) da se išcupa iz toga. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljubav {8‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:139 [To je ono što je meni kao vjerniku naj‐ (...) Hah:..]  (22:22)    
Codes:  [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
To je ono što je meni kao vjerniku naj‐ (...) Hah:... a ope:t, ehm..., znači..., i ta (...) ljubav koja je oko mene (...) ‐ koju 
ja primam i koju dajem ‐ i to mi je jako važno. 
 
P 4: 4 ‐ 4:88 [On mora prvo da osjeti ljubav.]  (25:25)    
Codes:  [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation]  
On mora prvo da osjeti ljubav. 
 
P 4: 4 ‐ 4:89 [Pa kroz ljubav da nauci da voli covjeka. A ti njeg..]  (25:25)    
Codes:  [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation] [poštuje kao drugoga ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa kroz  ljubav da nauci da voli covjeka. A  ti njega uciš da on poštuje kao drugoga  i:‐/mek‐/Meni  su  to  smiješne 
situacije, licno. 
 
P 4: 4 ‐ 4:90 [Recimo, u školi djeca imaju demokratiju i oni sad ..]  (25:25)    
Codes:  ["šuplja prica" ‐ Family: Negative Interpretation] [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation]  
Recimo, u školi djeca  imaju demokratiju  i oni sad uce kao da: slušaju drugoga  i ne znam ni  ja, da poštuju:,  il` ne 
znam ni ja šta ‐ a: nekako mi je: (...) sve to "šuplja prica", znate.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: @Oni 
imaju  (neko)  takmicenje  iz  demokratije.@],  [²PITANJE:  @@@²],  [ODGOVOR:  @Kako  se  može  takmiciti  iz 
demokratije!?@  Ehm...,  to‐,  to  samo  po  sebi  zvuci  paradoksalno.  (...)],  [²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm...  ²], 
[ODGOVOR: Ne znam ni ja ‐ k`o da se (...) takmicimo iz ljubavi.(...)], [vPITANJE: Da, da, da... ²], [ODGOVOR: @ Kako... 
‐ besmisleno!@. Tako da:, mislim da ide covjecanstvo citavo, (...) prilicno pogrešnim putem. 
 
P 4: 4 ‐ 4:95 [A opet ‐ hrišcanstvo i ljubav.]  (25:25)    
Codes:  [hrišcanstvo ‐ Family: Positive Interpretation] [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation]  
A opet ‐ hrišcanstvo i ljubav. 
 
P 4: 4 ‐ 4:96 [Ljubav prije svega. Jer samo tako možemo shvatiti ..]  (25:25)    
Codes:  [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation] [saraduju ‐ Family: Positive Experience]  
Ljubav prije  svega.  Jer  samo  tako možemo  shvatiti  i drugoga,  i nauciti da ga poštujemo,  i da  ga  volimo,  i da  se 
razumijemo, i da se pazimo, (...) i da saradujemo, i da budemo ljudi. 
 
P 4: 4 ‐ 4:98 [Pa kroz sve ove neke organizacije nevladine, samo ..]  (25:25)    
Codes:  ["slovo na papiru" ‐ Family: Negative Interpretation] [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation] [organizacije 
nevladine ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Only on paper]  
 
Pa kroz sve ove neke organizacije nevladine, samo se obrazuje intelekt covekov ‐ nigdje nema ljubavi, nigdje nema 
zaista necega da se doživi  (...), nego  to samo puko gomilanje cinjenica,  zakljucaka, nekih z‐/tacki  zakonika,  il` ne 
znam ni ja ‐ paragrafa ‐ ali sve to ostaje "slovo na papiru". 
 
P 4: 4 ‐ 4:142 [Da se nauci (...) da gradi srecu, da gradi ljubav,..]  (40:40)    
Codes:  [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da se nauci (...) da gradi srecu, da gradi ljubav, da sije ljubav (...) ‐ i: to ce da se vrati, niknuce (...) kad‐tad. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljubav prema bližnjima {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:18 [Pogotovo generacija koja (...) nije imala vjeronau..]  (11:11)    
Codes:  [da se mole Bogu ‐ Family: Positive Experience] [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [hrišcanstvo ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [komunizam  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Negative  Interpretation]  [ljubav  prema 
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bližnjima ‐ Family: Positive Interpretation] [nije imala vjeronauku ‐ Family: Negative Interpretation] [vremenu prije 
ovog rata ‐ Family: Negative Experience]  
Pogotovo  generacija  koja  (...)  nije  imala  vjeronauku,  koju  su  oni  sad  srednja,  recimo,  neka  dob,  ...],  [²PITANJE: 
Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...koji  su, ovaj..., odrastali malo  i u onom vremenu prije ovog  rata ovde,  i poslije‐/oni  su 
ostali  u  jednom  raskoraku  ‐  nit`  su  vaspitani  u  onom  komunistickom,  fala  Bogu,  duhu  a:  ovo  isto  nisu  nekako 
dohvatili ‐ i oni su sada (...) u:‐, (...) u fazi da jednostavno (...) nešto oni tu bi ‐ voljeli bi; osjecaju potrebu da budu: 
(...)  pošteni;  osjecaju  potrebu  da  budu‐/da  se  dobro  vladaju;  osjecaju  potrebu  da:‐/cak  da  se mole  Bogu;  (...) 
osjecaju potrebu da: (...) budu:‐/da imaju ljubav prema bližnjima i sve to (...) ‐ a ne znaju da se to zove hrišcanstvo, 
znate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljubav prema mojoj crkvi {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:6 [Mene li?no je, recimo, (...) e..]  (4:4)    
Codes:  [ljubav prema mojoj crkvi  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [nepoznavanje moje crkve  ‐ Family: Negative 
Experience]  
Mene lično je, recimo, (...) e:hm... (...) ljubav prema mojoj crkvi... (...) Međutim, ehm..., (...) ono što je bio problem 
je bilo (...) nepoznavanje moje crkve. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljubim ikonu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:18 [Zna?i, mi ne shvatamo da se mi..]  (5:5)    
Codes:  [Gospodu  ispovjedamo  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ljubim  ikonu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ne 
obracamo Gospodu nego covjeku  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [oruðe u  rukama Gospoda  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Znači, mi ne shvatamo da se mi Gospodu ispovjedamo, da je sveštenik tu samo (...) o:‐, oruđe u rukama Gospoda, 
znači ‐ svjedok. Znači:..., još uvijek mi doživljavamo to da:‐, da se ne obraćamo Gospodu nego čovjeku. Znači to su ti 
neki b:analni primjeri. O:vaj..., (...) il:' zašto ja da ljubim ikonu kad je neka baba prije mene ljubila! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ljudi apsolutno ne razmišljaju ni o necemu drugom {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:45 [Ljudi apsolutno ne razmišljaju ni o ne?emu drugom ..]  (17:17)    
Codes:  [Ljudi apsolutno ne razmišljaju ni o necemu drugom ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ljudi apsolutno ne razmišljaju ni o nečemu drugom zbog tog problema. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi hraniti koji su gladni i ugroženi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:106 [A zamislite samo situaciju da je crkva samo imala ..]  (13:13)    
Codes:  [ambulante  za  ugrožene  ‐  Family:  Negative  Experience]  [imovine  (not  returned)  ‐  Family:  Negative 
Experience]  [ljudi  hraniti  koji  su  gladni  i  ugroženi  ‐  Family:  Negative  Experience]  [staracke  domove  ‐  Family: 
Negative Experience] [vrtice za decu ‐ Family: Negative Experience]  
A zamislite samo situaciju da je crkva samo imala zadnjih možda deset godina,a još znaci mi vracamo veliki broj te 
imovine,  da  je  vracena  znaci  samo  ta  jedna  zgrada našeg  centra,  da  je  vracena  pa  evo  vam  sada uzmite deset 
godina po pola miliona nek  je  to pet miliona pa mi možemo da napravimo  i  staracke domove  i vrtice  za decu  i 
ambulante  za ugrožene  i ne  znam ni  ja ovaj...,  kuhinje da  kažem...,  javne gde  ce  se  ljudi hraniti  koji  su gladni  i 
ugroženi. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi izgube na neki nacin poverenje u sve te institucije {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:65 [I onda ljudi izgube na neki nacin poverenje u sve ..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive  Interpretation] [ljudi  izgube na neki nacin poverenje u sve te  institucije ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
I onda ljudi izgube na neki nacin poverenje u sve te institucije manje‐više ali opet crkvi veruju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi koji stvarno žele da rade {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:93 [Oni ljudi koji stvarno žele da rade.]  (60:60)    
Codes:  [ljudi koji stvarno žele da rade ‐ Family: Positive Experience]  
Oni ljudi koji stvarno žele da rade. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi koji vole i žele da rade za svoju zemlju {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:87 ['Na?i..., ljudi koji‐, koji vole i žele da rade za..]  (12:12)    
Codes:  [ljudi koji vole i žele da rade za svoju zemlju ‐ Family: Positive Experience]  
'Nači..., ljudi koji‐, koji vole i žele da rade za svoju zemlju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi moji bližnji oko mene {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:212 [Sretnim me cini da sam zdrav, ja i moja porodica i..]  (46:46)    
Codes:  [ljudi moji bližnji oko mene ‐ Family: Positive Experience] [porodica ‐ Family: Positive Experience] [zdrav ‐ 
Family: Positive Experience]  
Sretnim me cini da sam zdrav, ja i moja porodica i ljudi moji bližnji oko mene. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi ne poznaju {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:42 [U Bosni je trenutno posebno loše što se ljudi ne p..]  (15:15)    
Codes:  [ljudi ne poznaju ‐ Family: Negative Experience]  
U Bosni je trenutno posebno loše što se ljudi ne poznaju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi ne vjeruju u Boga {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:56 [Svi mi znamo za zlocine jednih, drugih, trecih ‐ i..]  (15:15)    
Codes:  [ljudi ne vjeruju u Boga ‐ Family: Negative Interpretation]  
Svi mi znamo za zlocine jednih, drugih, trecih ‐ i sve ono šta se preživelo u zadnjih sto godina ‐ to‐, to je zaista: (...) 
strašno... I:, `em se ne poznaju `em ljudi ne vjeruju u Boga. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: ljudi ne znaju da je ovo SOZ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:161 [I, recimo, što:‐, što ovo mjesto, o:vaj..., (...) ..]  (27:27)    
Codes:  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ljudi ne znaju da  je ovo SOZ  ‐ Family: Negative Experience] [nije 
nigdje reklamirano ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Memos: [Public relations and media]  
 
I,  recimo,  što:‐,  što ovo mjesto, o:vaj...,  (...) nije nigdje  reklamirano],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...) A:li, 
o:vaj...‐/(...)  I, recimo,  ljudi ne znaju da  je ovo SOZ! Ja kad kažem: „Volontiram u SOZ‐u.“,  ‐ „Šta ti  je to!?“,  reko‐ 
.../“A, znam, bio sam gore!“ O:vaj...,  znači..., zna‐, znaju za ovaj prostor‐/(n:e znam/ne znaju) da li smo nekad‐/da je 
to baš Svetosavska omladinska zajednica, pošto im to opet nekako vuče ka‐/u okolini crkve da smo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi nemaju licni kontakt {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:12 [To je druženje osnov svega jer (...) ljudi‐, ehm....]  (12:12)    
Codes:  [dosta  su  mladi  asocijalni  ‐  Family:  Negative  Experience]  [druženje  osnov  svega  ‐  Family:  Positive 
Experience]  [egocentrizam  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [internet  ‐  Families  (2):  Negative  Interpretation, 
Positive Experience]  [ljudi nemaju  licni kontakt  ‐ Family: Negative Experience]  [savremeno ovo društvo  ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
To  je  druženje  osnov  svega  jer  (...)  ljudi‐,  ehm... Mislim  da:  savremeno  ovo  društvo‐  (...)/dosta,  dosta  su mladi 
asocijalni  (...),  ehm:... Mislim  da  će  taj  egocentrizam  kod mladih,  prvenstveno  kroz    internet  i  sve  ostalo‐/ljudi 
nemaju lični kontakt. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi nemaju razumijevanja jedni prema drugima {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:29 [Mislim da je kompletno, ne samo za ovaj dio Bosne ..]  (21:21)    
Codes:  [ljudi nemaju razumijevanja jedni prema drugima ‐ Family: Negative Experience]  
Mislim da je kompletno, ne samo za ovaj dio Bosne i Hercegovine, za Republiku Srpsku ili za (...) odnose Federacije, 
ne  znam,  a:li mislim  da  je  generalno  svugdje  taj  isti  problem.],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  Eh:m...,  ljudi 
nemaju razumijevanja jedni prema drugima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi poput mene su ocrnjeni {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:86 [Je:r, zbog takvih (...) idi:o:ta, o:vaj..., zna?i:..]  (12:12)    
Codes:  [idiota ‐ Family: Negative Interpretation] [ljudi poput mene su ocrnjeni ‐ Family: Negative Interpretation]  
Memos: [Public image destroyed by opportunists]  
 
Je:r, zbog takvih (...) idi:o:ta, o:vaj..., znači:..., (...) ljudi poput mene su: (...) ocrnjeni! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi postaju robovi politickih partija {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:108 [Jer:,ljudi postaju robovi politi?kih partija.]  (16:16)    
Codes:  [ljudi postaju robovi politickih partija ‐ Family: Negative Interpretation]  
Jer:,ljudi postaju robovi političkih partija. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi radi te dobre stvari i želi {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:168 [Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, zna?i..., i..]  (29:29)    
Codes:  [globalne  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [ljudi radi  te dobre stvari  i želi  ‐ Family: Positive Experience] 
[polako gube energiju  ‐ Family: Negative Experience]  [polako gube snagu  ‐ Family: Negative Experience]  [što nas 
konstantno  „šamaraju“  i  što  nas  puštaju  nazad  ‐  Family:  Negative  Experience]  [želja  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, znači..., iz neke njihove želje, iz njihove‐/A upravo, 'nači:..., da ne gledam na te 
neke globalne, na te neke sitnije stvari, ovaj... (...) Veliki broj ljudi (...) radi te dobre stvari i želi...], [²PITANJE: Mhm... 
²],  [ODGOVOR: Ali,  jednostavno, polako gube snagu  i polako gube energiju...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
...i‐, i: to je, znači...‐/Nije ni problem da se ovde radi dobro ‐ ali je problem što nas konstantno „šamaraju“ i što nas 
puštaju nazad. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi samo koji se boga ne boje {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:72 [Ali u smislu tako iživljavanja nad nekim ljudima z..]  (11:11)    
Codes:  [ljudi samo koji se boga ne boje ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ali u smislu tako iživljavanja nad nekim ljudima znaci to mogu da ucine ljudi samo koji se boga ne boje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi shvatili šta je hrišcanstvo {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:85 [Najveci izazov!? (...) Pa to je naš cilj. (...) Sm..]  (25:25)    
Codes:  [ljudi shvatili šta je hrišcanstvo ‐ Family: Positive Interpretation]  
Najveci izazov!? (...) Pa to je naš cilj. (...) Smatram da bi:, kad bi ljudi shvatili šta je hrišcanstvo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi starijih {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:228 [Imate situaciju gde imate em..., ljudi starijih u ..]  (52:52)    
Codes:  [ljudi starijih ‐ Family: Negative Experience]  
Imate situaciju gde imate em...,  ljudi starijih u domacinstvu, (   ) imaju i traže nekog za baštu da im okopa, da nešto 
uradi konkretno poso neki koji nije fizicki znaci (   ). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi stvarno nemaju razumjevanja jedni prema drugima {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:22 [Pa negativno je to što (...) ljudi stvarno nemaju ..]  (18:18)    
Codes:  [ljudi stvarno nemaju razumjevanja jedni prema drugima ‐ Family: Negative Experience]  
Pa negativno je to što (...) ljudi stvarno nemaju razumjevanja jedni prema drugima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi su malo inertni {1‐0} 
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P 3: 3 ‐ 3:267 [Medutim ovaj..., kod nas je problem to što (...) e..]  (62:62)    
Codes:  [ljudi  su malo  inertni  ‐  Family:  Negative  Experience]  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Positive Experience] [nezainteresovan ‐ Families (2): Negative Experience, Negative Interpretation]  
Medutim ovaj..., kod nas je problem to što (...) em..., ljudi su malo inertni, malo nezainteresovani za te stvari. Evo 
ako uzmete Banjaluku, kolika je velika Banjaluka, koliko tu mladih ljudi ima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ljudi su se zalagali {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:95 [I mnoge stvari da uporedimo sa današnjom situacijo..]  (60:60)    
Codes:  [Ljudi  su  se  zalagali  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [takvim  teškim  situacijama  (building  character)  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
I mnoge stvari da uporedimo sa današnjom situacijom. (...) ²], [PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) 
Ljudi su se zalagali u takvim teškim situacijama (...), pa su mnogo toga uspijevali. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi su vec potrošeni u nekom smislu psihickom {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:148 [Em..., (...) u suštini ljudi više nemaju taj neki ..]  (25:25)    
Codes:  [ljudi  su  vec  potrošeni  u  nekom  smislu  psihickom  ‐  Family: Negative  Experience]  [naboj  nacionalizma  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [ne funkcioniše i država ‐ Family: Negative Experience] [privreda ‐ Family: Negative 
Experience]  
Em..., (...) u suštini ljudi više nemaju taj neki odnos kao ranije, taj neki naboj nacionalizma kao ne‐ kao nekada da bi 
odma išli ne znam ni ja, ratovati, ne znam šta vec raditi. Svakome je toga vec preko glave, pogotovo i da kažem..., 
da ne funkcioniše i država i privreda i sve, da nema plata i sve, ljudi su vec potrošeni u nekom smislu psihickom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ljudi su zatvoreni {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:30 [Gledam na Zapadu, ehm...‐/nema razmjene studenata...]  (21:21)    
Codes:  [Kada  izadju malo  (travelling abroad)  ‐ Family: Positive Experience]  [Ljudi su zatvoreni  ‐ Family: Negative 
Experience]  [nema  razmjene  studenata  ‐ Family: Negative Experience]  [Studenti  (...)  razmijena  ‐ Family: Positive 
Experience] [Zapadu ‐ Family: Positive Experience]  
Gledam na Zapadu, ehm...‐/nema razmjene studenata. (...) Studenti kada‐/recimo razmijena  ‐ to  je strašno dobra 
stvar.],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: Kada  izađu malo, kada  iz Njemačke dođu u Grčku, kad  iz Grčke odu u 
Finsku, pa kad vide malo te barijere, ne samo kulturološke, jezičke i sve ostalo ‐ mnogo drugačije gledaju na stvar. 
Ljudi su zatvoreni. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi svih vjera i nacija (in Yugoslavia) {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:103 [Pa možda je naj‐/ispred svega ide ona cuvena Top l..]  (28:28)    
Codes:  [humor ‐ Family: Positive Experience] [Jugoslavija ‐ Family: Positive Experience] [ljudi svih vjera i nacija (in 
Yugoslavia) ‐ Family: Positive Experience] [Top lista ‐ Family: Positive Experience] [tragicni humor ‐ Family: Positive 
Experience]  
Pa možda  je naj‐/ispred svega  ide ona cuvena Top  lista nadrealista ‐ (...) koja  je bila  jugoslovenska, doduše u ono 
vrijeme, ovaj... I tu su ucestvovali ljudi svih vjera i nacija ‐ tada ‐ još uvijek je bila Jugoslavija; i ona je (...) kroz jedan, 
eh:m:..., veliki humor ‐ a, ustvari, ispalo je poslije tragicni humor ‐ ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da su oni 
mnogo  toga  i predskazali,  i da su predvidjeli mnoge stvari  ‐ ne kao proroci, kao neki vidovnjaci, neki magovi, ne 
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neke te gluposti ‐ nego jednostavno ljudi su (...) zdravo, razumno, realno posmatrali svijet oko sebe (...) i iskarikirali 
to, prikazali nam (...) šta može da se b‐/šta može da bude. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudi više nemaju ni želje ni volje {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:169 [Mi kako se dignemo tako‐/Nekad naši politi?ari, ne..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [ljudi više nemaju ni želje ni volje ‐ Family: Negative Experience] [mi 
ne idemo naprijed ‐ Family: Negative Experience] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation] [stalno „trubili“ o tom 
dobrom i o tom napretku (propaganda) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mi kako  se dignemo  tako‐/Nekad naši političari, neka:d  (...)  stranci  ‐ al' k'o da  je  svima bitno,  znači..., da mi ne 
idemo  naprijed  ‐  bez  obzira  kol'ko  nam  stalno  „trubili“  o  tom  dobrom  i  o  tom  napretku  ‐  uvijek  nas  nekako 
vraćaju!], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: I onda ljudi više nemaju n:‐, ni želje ni volje, (...) o:vaj..., za bilo čim!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Jednostavno, stvara se ta: apatija...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: 
(...) ...koja je isto veliki problem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudima koji ne vjeruje u Boga {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:16 [Ovaj..., zna?i..., da još ima ..]  (5:5)    
Codes:  [„teladi“  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [ljudima  koji  ne  vjeruje  u  Boga  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [želja (for religion) ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj...,  znači..., da još ima te „teladi“, ovaj..., znači koje, koje‐/Jer‐/ (...) Ja se, recimo, krećem među raznim ljudima, 
znači..., ovaj..., i koji ne vjeruje u Boga, i koji se lome oko toga, i koji su (vjerujući), ovaj... (...) Primjetna je želja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudima koji su ugroženi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:130 [I volonterski znaci besplatno oni rade tu kod nas ..]  (19:19)    
Codes:  [ljudima koji su ugroženi ‐ Family: Negative Experience] [pomoci ‐ Family: Positive Experience] [volonterski 
‐ Family: Positive Experience]  
I volonterski znaci besplatno oni rade tu kod nas i ovaj pomažu ljudima koji su ugroženi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ljudske vrijednosti {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:129 [Al' ta neka dobrodu:šnost naših ljudi, o:vaj..., (..]  (18:18)    
Codes:  [„hljebu  mazat'“  ‐  Family:  Negative  Experience]  [„zvjerovi“  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[dobrodušnost naših ljudi ‐ Family: Positive Interpretation] [ljudske vrijednosti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Al' ta neka dobrodu:šnost naših ljudi, o:vaj..., (...) khm..., te ljudske vrijednosti, znači:..., su ipak‐/Jer mi znamo biti, 
ono:, što se kaže, generalno, i „zvjerovi“ ‐ a znamo biti i da nas možeš na „hljebu mazat'“! 
 
P 1: 1 ‐ 1:130 [Sad, sve to zavisi od tih nekih situacija...], [²P..]  (18:18)    
Codes:  [ljudske vrijednosti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Sad, sve to zavisi od tih nekih situacija...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Al', generalno, smatram da j‐/da su te 
neke naše ljudske vrijednosti, ov:aj..., (...) da je to neki naš plus... 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: ludost {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:146 [Da se narod, ipak, vraca da vidi da je ovo sve... ..]  (43:43)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [ludost  ‐  Family: Negative  Experience]  [vjera  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [vrednostima ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da se narod, ipak, vraca da vidi da je ovo sve... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...do sada bila ludost; i da se 
vraca i u crkvu i: (...) da se vraca vjeri; da se vraca nekim vrednostima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: majka {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:3 [Moja majka em..., vodi poreklo iz Srbije i njena c..]  (5:5)    
Codes:  [majka  ‐  Family:  Positive  Experience]  [oca  ‐  Family:  Positive  Experience]  [porodica  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Moja majka em..., vodi poreklo iz Srbije i njena cela porodica  bila je jako pobožna i od onog dana kad se ona udala 
za mog oca  i došla ovamo   da kažem..., u Prijedor u naše krajeve ovaj..., ona  je uvek nastojala otprilike da, da taj 
neki mali plamicak vjere koji se u svakom detetu na neki nacin nalazi da ona da kažem..., razgori ga više @ a ne da 
ga ugasi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Majka radi, otac radi (dysfunctional family) {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:92 [Majka radi, otac radi, jer moraju da bi preživeli,..]  (13:13)    
Codes:  [Majka radi, otac radi (dysfunctional family) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Majka radi, otac radi, jer moraju da bi preživeli, da bi funkcionisali bolje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Male stvari {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:133 [Male stvari! ((kroz izdah, kao kroz šapat naglašen..]  (31:31)    
Codes:  [Male stvari ‐ Family: Positive Experience]  
Male stvari! ((kroz izdah, kao kroz šapat naglašeno)) (…) Male stvari me čine sretnim. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Malim koracima {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:165 [A: sve ostalo ako do?e ‐ do?e, ako ne ‐ nikom ništ..]  (27:27)    
Codes:  [Malim koracima ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
A:  sve  ostalo  ako  dođe  ‐  dođe,  ako  ne  ‐  nikom  ništa, mi  smo  zadovoljni. Malim  koracima  grabimo  naprijed.], 
[²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: (...) Eto. Tako da, u suštini, to je (...) SOZ! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: malo se potucemo pa se onda izmirimo, pa opet se potucemo (Balkan mentality) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:132 [Nekako, mi smo k'o djeca, ono, ovaj... ‐ malo se p..]  (18:18)    
Codes:  [malo  se  potucemo  pa  se  onda  izmirimo,  pa  opet  se  potucemo  (Balkan mentality)  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
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Nekako, mi smo k'o djeca, ono, ovaj...  ‐ malo se potučemo pa se onda  izmirimo, pa opet se potučemo. Eto... (...) 
Bukvalno smo k'o djeca ‐ k'o vrtić jedan. (...) Takvi smo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: manastira {5‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:26 [Medutim ta neka tajanstvenost ta neka mistika koju..]  (8:8)    
Codes:  [manastira  ‐  Family: Positive  Experience]  [mistika  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Sveti  Sava  ‐  Family: 
Positive  Interpretation]  [Svetoj  gori  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [tajanstvenost  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Medutim  ta neka  tajanstvenost  ta neka mistika koju na primer u Svetoj gori  imate  ili negdje ne  znam ni  ja u, u 
nekim manastirima našim iz trinaestog vijeka, cetrnaestog, a kad odete tamo na primer vidite neku ikonu koja je iz 
trinaestog veka pa je dirate slobodno svojim rukom znaci..., da ništa ne placate ništa znaci..., a dodete tu na primer 
da pomolite se pred  ikonom pred kojom se Sveti Sava molio u dvanestom veku znaci..., to  je  jedna velika stvar  i 
jedan veliki doživljaj. 
 
P 3: 3 ‐ 3:27 [Ili na primer imamo slucaj sad, sad je moderno mi ..]  (8:8)    
Codes:  [manastira ‐ Family: Positive Experience] [naši kraljevi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ili na primer  imamo slucaj sad, sad  je moderno mi volimo u Grcku odlazimo po dva‐tri autobusa vjernika  izmedu 
ostalog odemo u Hilandar naš manastir  srpski pravoslavni em...,  i u manastiru Hilandaru  imate prostoriju em..., 
trpezariju  koja  ima  cuveni  ikonopis  sva  je  naslikana  znaci  iznutra  a  em...,  u  toj  istoj  trpezariji hranili  su  se  naši 
kraljevi, naši carevi i znate kakav je to jedan poseban osjecaj kada vi udete i sve znaci u tom manastiru funkcioniše 
po sistemu kakav je Sveti Sava ustanovio u dvanaestom veku još. 
 
P 3: 3 ‐ 3:31 [Jer ako imate monahe, ako zamislite samo jednu sit..]  (8:8)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [manastira  ‐ Family: Positive Experience]  [molitva traje osam sati  ‐ 
Family: Positive Experience] [monahe ‐ Family: Positive Experience]  
Jer ako imate monahe, ako zamislite samo jednu situaciju na primer da mi ponekad kada se molimo gospodu molba 
traje po  sat,  sat  i po vremena na primer, nekad pola  sata a uzmite na primer  samo  to  saznanje da u manastiru 
Hilandara koje sam pomenuo vec gdje molitva traje osam sati. 
 
P 3: 3 ‐ 3:207 [Evo dvije hiljade godina je prošlo hrišcanstva od ..]  (43:43)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Hristos  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [manastira  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Evo  dvije  hiljade  godina  je  prošlo  hrišcanstva  od  Hrista  ovaj...,  pa  i  dan  danas  smo  mi  hrišcani  i  na  svim 
kontinentima i u citavom svetu. Znaci to samo govori znaci..., o našem poreklu znaci da li poticemo od pravog boga 
ili ne, a ne samo ono što sam pomeno vec o prakticnom smislu kad se uverite u nekom momentu. Ako imate, imate 
ljudi koji imaju neki fenomen, koji znaci umiru i u pitanju je samo koliko ce živeti. I ima jedan slucaj gospodin je bio 
kod doktora, on kaže: "  Imate karcinom."  I on kaže:"Pomirite se  s  ljudima koje,  s kojima  se vi poznajete  i vašim 
bližnjima, ovaj...,  još malo  vam  je ostalo dana". On  je otišao u Podostrog manastir, u manastir Podostrog  i  kod 
Svetog Vasilija Ostroškog našeg sveca Velikog. Pomolio se gospodu bogu. Vratio se da tog doktora  još pocasti, da 
mu se zahvali što je on ipak vodio racuna. Inace muku (   ). 
 
P 4: 4 ‐ 4:115 [Al` je vrlo, vrlo jedna ugrožena porodica, siromaš..]  (34:34)    
Codes:  [manastira  ‐ Family: Positive Experience]  [siromašnost  ‐ Family: Negative Experience]  [u bolnici  ‐ Family: 
Negative Experience] [ugrožena porodica ‐ Family: Negative Experience]  
Al`  je vrlo, vrlo  jedna ugrožena porodica, siromašna ‐ otac živi ustvari sam sa njom, majka  ih  je napustila; (...) cak 
nisu imali ni wc, recimo, u kuci pa su im mona:si obližnjeg manastira, (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: dok su 
oni bili u bolnici, oni su im napravili, izidali wc i napravili, ... 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: manje ljudi ucestvuje {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:19 [Mislim da malo, manj‐/mnogo manje ljudi u?estvuje ..]  (15:15)    
Codes:  [manje ljudi ucestvuje ‐ Family: Negative Experience] [srednjoškolci i studenti ‐ Family: Positive Experience]  
Mislim da malo, manj‐/mnogo manje ljudi učestvuje koji su, (...) koji su zaposleni... To je već problem, što ljudi (...) 
kad nađu posao  imaju‐/da  li  imaju manje  vremena  ili  ne  žele...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: Ali u  većini 
slučajeva su srednjoškolci i studenti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: manje posla {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:74 [Ali, z‐, z:aista, vidim i ljude u okruženju sebe, ..]  (23:23)    
Codes:  [manje posla ‐ Family: Negative Experience] [nesigurnija situacija ‐ Family: Negative Experience]  
Ali,  z‐,  z:aista,  vidim  i  ljude  u  okruženju  sebe,  i  evo  ja  lično,  znači, mnogo  je manje  posla, mnogo  je‐/još  je 
nesigurnija situacija nego što je bila prije četiri‐pet godina, recimo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: materijalni element {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:44 [Jer i ako u jednoj gradskoj porodici imate primanj..]  (26:26)    
Codes:  [imate primanja 500 do 700 maraka ‐ Family: Negative Experience] [materijalni element ‐ Family: Negative 
Interpretation] [vodu (...) nemaju ‐ Family: Negative Experience]  
Jer  i  ako u  jednoj  gradskoj porodici  imate primanja 500 do 700 maraka,  kako  ta djeca mogu da, da posvete  se 
nečemu  drugom  (    )  ...],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR:  Znaju  da:...],  [²PITANJE:  Khm...,  khm...  ²], 
[ODGOVOR: ...gdje god da se krene taj (je l') materijalni element je (...) očevidan. Sve, (...) ...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR:  ...kroz gradski prevoz, kroz  sve! Oni moraju da dođu, oni moraju da  se  kreću... Kako, kad  (...) ni  za 
vodu, recimo, nemaju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: media centar (...) zapostavljen {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:12 [Imamo, recimo, kurseve stranih jezika ‐ (...) eh:m..]  (5:5)    
Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience] [kurseve stranih jezika ‐ Family: Positive Experience] [media 
centar  (...)  zapostavljen  ‐  Family: Negative  Experience]  [okupljanja  ‐  Family:  Positive  Experience]  [veliki  sabori  ‐ 
Family: Positive Experience]  
Memos: [Neglected media center]  
 
Imamo, recimo, kurseve stranih jezika ‐ (...) eh:m..., (...) polaznika imamo, što kaže, od dječice do: najstarijih, znači 
@uslovno najstarijih@, ovaj..., kategorija stanovništva. Imamo humanitarne akcije koje radimo. Ehm..., imamo: taj 
neki media centar kao‐/(...)On je malo sad,   što kažu, ono, zapostavljen ‐ pošto zi:ma  je. Ali:  idemo, organizujemo 
tako malo  izlete:,  (...) ehm..., da se družimo:, okupljanja:. Ehm..., posećujemo  tako  i:, ono, što kaže, ono  ‐ od  tih 
akcija ‐ pošto sam ja išao, ja i Nikola ‐ sa njim ćete videti ‐ i idemo tako kada su neki veliki sabori. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Mediji {4‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:22 [I mi to n:e širimo, ehm... (....]  (5:5)    
Codes:  [Mediji  ‐ Families (2): Negative Experience, Negative  Interpretation] [reklama „od usta do usta“  ‐ Family: 
Positive Experience]  



Frist‐SOZ Codes 

138 
 

Memos: [Public relations and media]  
 
I mi  to  n:e  širimo,  ehm...  (...)  ‐  nama  je  najbolja  reklama  to  što  tu  zapravo  ide  „od  usta  do  usta“  ‐  jer mi  nit' 
postavljamo  puno  plakata,  zna:či...,  nit'  negdje  promovišemo  preko  medija.  Mediji  ako  nas‐/ono,  pokupe 
informaciju sa naše stranice onda se to nađe u novinama. 
 
P 2: 2 ‐ 2:31 [Mediji, (...) i mediji danas kakvi jesu, jes‐/Nema..]  (21:21)    
Codes:  [Mediji ‐ Families (2): Negative Experience, Negative Interpretation] [mediji danas kakvi jesu, (...) Nema te 
otvorenosti,sirine ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Bad media]  
 
Mediji, (...) i mediji danas kakvi jesu, jes‐/Nema te otvorenosti, širine, da ljudi malo progledaju bolje, da vide ‐ to bi 
mnogo drugačije išlo! 
 
P 2: 2 ‐ 2:72 [Da na ovom podru?ju imaju mediji pa da se malo otv..]  (39:39)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Mediji  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Negative 
Interpretation] [nema otvorenosti, razumijevanja ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Bad media]  
 
Da na ovom području imaju mediji pa da se malo otvore ljudi preko‐, preko tih... ‐ da ne bude baš to crkveni ili ne 
znam  ni  ja,  ali  da  ljudi  kroz  učešće  razum‐...  A  onako, mediji  su  takvi  kakvi  jesu.  Stvarno  nema  otvorenosti, 
razumijevanja, ni‐/Ne znam da li postoji (...) ijedan medij u Bosni i Hercegovini da kažem da: (...), da je spreman na 
to, (...) ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da prevaziđe tu liniju. 
 
P 4: 4 ‐ 4:148 [To prolazi u neki masovni, (...) da kažem u masovn..]  (43:43)    
Codes:  [finansijsku  ‐  Family:  Negative  Experience]  [Mediji  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Negative 
Interpretation]  
To  prolazi  u  neki masovni,  (...)  da  kažem  u masovno mišljenje.  Dosta  teško  prolazi  (...)  kroz medije,  recimo.], 
[²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: Mislim da  su nam mediji potpuno  (...) orijentisani samo  (...) na  finansijsku‐/na 
opstanak. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mediji danas kakvi jesu, (...) Nema te otvorenosti,sirine {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:31 [Mediji, (...) i mediji danas kakvi jesu, jes‐/Nema..]  (21:21)    
Codes:  [Mediji ‐ Families (2): Negative Experience, Negative Interpretation] [mediji danas kakvi jesu, (...) Nema te 
otvorenosti,sirine ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Bad media]  
 
Mediji, (...) i mediji danas kakvi jesu, jes‐/Nema te otvorenosti, širine, da ljudi malo progledaju bolje, da vide ‐ to bi 
mnogo drugačije išlo! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: medijska hajka {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:33 [Ehm..., jer je sada‐/trenutno ..]  (6:6)    
Codes:  [kontradiktornosti  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [medijska hajka  ‐ Family: Negative Experience]  [nije 
loše biti nacionalista ‐ Family: Positive Interpretation] [treba biti u svemu umjeren ‐ Family: Positive Interpretation]  
Memos: ["Media hunt"]  
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Ehm..., jer je sada‐/trenutno je jaka i medijska hajka, ehm..., dešavaju se razne gluposti da, (...) recimo, (...) ehm..., 
momak  kaže:  „Da,  ja  sam Srbin,  ja  volim  svoju  zemlju al' nisam nacionalista“  ‐  i  tu  su  takve  kontradiktornosti... 
Znači, da mi kažemo ljudima da ni‐, nije loše biti nacionalista al' (...) da se tu:‐/znači, treba biti u svemu umjeren. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: medjureligijsko vijece {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:71 [Ovdje je jako malo protestanata (i, one, jevrej‐) ..]  (10:10)    
Codes:  [(MRV's)  uticaj  u  vlasti  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [medjureligijsko  vijece  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [politicari  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [vladika  i biskup  il' vladika  i muftija  ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Ovdje  je  jako malo protestanata  (i, one,  jevrej‐) nema nešto puno al' opet, možda, eto  kroz  tu neku‐/il'  kroz  to 
međureligijsko vijeće da se stav tog vijeća (...) onda uvaži. Znači..., da i oni imaju‐/(...)n‐, ne znam, kad (o nečemu) 
glasa da njihova odluka vrijedi (...) 2, 3 glasa, nije bitno...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ali, eto, (...) znači..., 
da ima onu neku (...) uticaj u vlasti. Tako da smatramo da bi onda (...)‐/puno bi se stvari možda riješilo, puno bi se 
stvari prepolovilo. (...) Jer nekako činim da se, mhm..., (...)‐/lakše se nekako dogovore, (...) hmh..., vladika i biskup il' 
vladika i muftija nego (...) 2, 3 političara. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: medjusobno pomažemo {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:3 [Ehm..., n:ismo, što kaže, on‐/ono nisam zadužen sa..]  (1:1)    
Codes:  [medjusobno pomažemo ‐ Family: Positive Experience]  
Ehm..., n:ismo, što kaže, on‐/ono nisam zadužen samo za neku sferu nego:, u principu, niko nije zadužen samo za 
jednu stvar, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj..., tako da se međusobno pomažemo na svim projektima, 
na svim poljima, znači, gdje god, kako god treba ‐ ljudi uskaču, tako. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: medunarodni seminar {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:127 [Uspjeli smo napraviti taj jedan medunarodni semina..]  (34:34)    
Codes:  [medunarodni  seminar  ‐  Family:  Positive  Experience]  [vjeronauka  ‐  Families  (2):  Positive  Experience, 
Positive Interpretation]  
Uspjeli smo napraviti taj jedan medunarodni seminar, ehm..., za: vjeronauku. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: meðunarodne zajednice {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:43 [Drugo, ovaj..., (...) petljanje me?unarodne zajedn..]  (8:8)    
Codes:  [Evrope  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [meðunarodne  zajednice  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[moja je! (vs. international community "helping" BiH) ‐ Family: Negative Interpretation] [oni (Germans and British) 
imaju svoje zemlje ‐ Family: Negative Interpretation] [pustite nas ovdje, mi cemo sami znati kako je nama najbolje 
(vs. international community) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Drugo, ovaj..., (...) petljanje međunarodne zajednice (...), Evrope, i to mi jako smeta. O:vaj..., (...) pustite nas ovdje, 
mi ćemo sami znati kako je nama najbolje! (...) Jer ne može se jedan sistem primjeniti‐, (...)...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR: (...) Čast Nijemcima, čast Englezima, al' oni imaju svoje zemlje i (nek') svoje zemlje uređuju: ‐ ja samo 
mogu za svoju baštu pa ako je‐/kakva je ‐ moja je! Tako, ovaj..., (...) mislim (...) to je neki moj stav. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: Mene male stvari cine sretnim! {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:148 [Mene male stvari ?ine sretnim!]  (24:24)    
Codes:  [Mene male stvari cine sretnim! ‐ Family: Positive Experience]  
Mene male stvari čine sretnim! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi (three peoples) možemo funkcionisat' kao ljudi, kao prijatelji {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:42 [Ja li?no imam prijatelja i mus..]  (8:8)    
Codes:  [imam  prijatelja  i  muslimana  i  Hrvata  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mi  (three  peoples)  možemo 
funkcionisat'  kao  ljudi,  kao  prijatelji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ne možemo  opstati  ovako  kakvi  smo  sada  ‐ 
Family: Negative Experience] [nije sad to problem izmedju ljudi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ja  lično  imam prijatelja  i muslimana  i Hrvata,  znači..., n:i‐, nije  sad  to problem  (...)  između  ljudi  ‐  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...mi možemo funkcionisat' kao ljudi, kao prijatelji ‐ (...) ali jednostavno ne možemo opstati 
(...) ovako kakvi smo sada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi gradimo tu zajednicu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:157 [Ne dolaze k'o da imaju gluma?ku sekciju, kao neku ..]  (27:27)    
Codes:  [„padne“  grljenje  i  ljubljenje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mi 
gradimo tu zajednicu ‐ Family: Positive Experience] [najmladje ‐ Family: Positive Experience]  
Ne dolaze k'o da imaju glumačku sekciju, kao neku obavezu ‐ naprotiv ‐ upravo, znači..., to neko druženje... Znači..., 
oni kad uđu, (...) to‐, to‐/Oni idu zajedno u školu, il' tu‐/viđaju se, i tu „padne“ grljenje i ljubljenje ‐ to k'o da se nisu 
vid'li  100  godina!  Upravo  to,  znači...,  ko  š:‐,  što  se  k‐,  kroz  njih,  (...)  kroz  te  nekako  najmlađe mi  gradimo  tu 
zajednicu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi iz Slovenije uvozimo {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:124 [Imamo tih nekih rješenja u našoj istoriji koja su ..]  (16:16)    
Codes:  [„idiotluk“  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi  iz Slovenije uvozimo  ‐ Family: Negative Experience]  [mi 
nismo industrijska zemlja ‐ Family: Negative Experience] [naše istorije ‐ Family: Positive Interpretation]  
Imamo  tih nekih  rješenja u našoj  istoriji koja su  lako primjenjiva, znači..., mi nismo  industrijska  zemlja  jer nismo 
nešto pretjerano bogati, ehm...,  rudom.  Ima  taj  „idiotluk“  ‐  recimo  ‐ da nam posijeku  šumu u Tesliću, odvedu u 
Sloveniju i mi iz Slovenije uvozimo, znači..., deset puta skuplji parket ‐ umjesto da ovdje napravimo fabriku parketa! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi jedni drugima ne verujemo i ne saradujemo {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:56 [Pa kako oni da veruju nama koji mi jedni drugima n..]  (11:11)    
Codes:  [mi  jedni drugima ne verujemo  i ne saradujemo  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [necemo  ispoštovati  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Memos: [No trust/no honor]  
 
Pa kako oni da veruju nama koji mi  jedni drugima ne verujemo  i ne saradujemo, pa kako oni mogu biti sigurni da 
cemo mi njih, njihov taj dogovor necemo ispoštovati. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: mi još nismo riješili {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:62 [Ne znam, evo (...) prošlo je 20 godina od rata. Mi..]  (9:9)    
Codes:  [citava  Evropa  obnovila  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Drugog  svjetskog  rata  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [mi još nismo riješili ‐ Family: Negative Experience] [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Ne znam, evo (...) prošlo je 20 godina od rata. Mislim, nakon Drugog svjetskog rata se u to vrijeme (...) čitava Evropa 
obnovila, znate, a  mi još nismo riješili, znači..., (...) neki te suštinska pitanja! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi moramo se truditi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:229 [Tako da u suštini ovaj..., em..., mi‐mišljenja sam..]  (52:52)    
Codes:  [carstvo  nebesko  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Hristos  ‐ 
Family: Positive Interpretation] [mi moramo se truditi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako  da  u  suštini  ovaj...,  em...,  mi‐mišljenja  sam  tu  da,  da  mi  moramo  se  truditi  što  više  možemo  da 
radimo...],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...u slucaju samo ucešca crkva o tom misli u smislu da samo da svako od 
nas da da svoj maksimum. Jer  imate  ljudi sa raznim profesijama ali svima nama treba da na umu bude Hristos...], 
[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...jer kao što imate tijelo em..., covjeka koji ima glavu, ima više udova znaci više ce 
se  ruka  baviti  razne  poslove,  tako  imate  u  crkvi  ljude  koji  raznim  poslovima  se  bave  znaci  raznim  strukama  i 
profesijama ali svima nama treba da nam Hristos bude glava, da nam to bude neko na umu uvek ma šta god da 
radili u životu, šta god cinili znaci dobro ovaj...,  ili manje dobro  ili vece dobro al uvek Hristos da nam bude na da 
kažem..., na umu kako bi on  to ucinio..  .],  [²PITANJE: Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...da  se ne bi ogriješili negdje  i da u 
teškoj greški ne bi da kažem..., propustili carstvo nebesko. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi možemo i hocemo {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:9 [Crkva su svi, i svi treba da u?estvujemo, i svi da..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva su svi ‐ Family: Positive Interpretation] [da vidimo koliko možemo  i koliko želimo ‐ Family: Positive 
Interpretation]  [mi  možemo  i  hocemo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [smo  svi  jednaki  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience] [svi treba da ucestvujemo ‐ Family: Positive Experience] [ucešce 
svih ‐ Family: Positive Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Crkva su svi, i svi treba da učestvujemo, i svi da kroz tu‐/da kroz taj jedan zajednički život da ostvarimo nešto. I jedni 
prema  drugima,  koliko  god  da  govorili:  „E,  treba  da  pomaž‐“,  hajmo  da  konkretno,  stvarno  da  vidimo  koliko 
možemo  i koliko želimo. I mislim da možemo mnogo tog' ako želimo  i ako  imamo nekakav cilj. Prvenstveno jeste, 
ehm..., cilj, u Svetosavskoj omladinskoj zajednici, učešće svih ‐ jer smo svi jednaki ‐ da ostvarimo i prema drugima 
koji ne mogu i koji nešto ne žele, da možemo da pokažemo da i mi možemo i hoćemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi ne idemo naprijed {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:169 [Mi kako se dignemo tako‐/Nekad naši politi?ari, ne..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [ljudi više nemaju ni želje ni volje ‐ Family: Negative Experience] [mi 
ne idemo naprijed ‐ Family: Negative Experience] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation] [stalno „trubili“ o tom 
dobrom i o tom napretku (propaganda) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mi kako  se dignemo  tako‐/Nekad naši političari, neka:d  (...)  stranci  ‐ al' k'o da  je  svima bitno,  znači..., da mi ne 
idemo  naprijed  ‐  bez  obzira  kol'ko  nam  stalno  „trubili“  o  tom  dobrom  i  o  tom  napretku  ‐  uvijek  nas  nekako 
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vraćaju!], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: I onda ljudi više nemaju n:‐, ni želje ni volje, (...) o:vaj..., za bilo čim!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Jednostavno, stvara se ta: apatija...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: 
(...) ...koja je isto veliki problem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi ne možemo da zamerimo strancima {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:55 [Svim tim politicarima ljudi trebaju pred izbore i ..]  (11:11)    
Codes:  [mi ne možemo da zamerimo strancima ‐ Family: Negative Interpretation]  
Memos: [Rejection of foreign authorities]  
 
Svim tim politicarima  ljudi trebaju pred  izbore  i dodu u crkvu  i mole se bogu u crkvi ali kada produ  izbori tih  ljudi 
više nema. Onda pomislite u stvari kakva  je  to vjera, kakvi  su  to  ljudi  i onda em..., mi ne možemo da  zamerimo 
strancima koji iz inostranstva dodu pa gledaju sada na nas što nešto ne možemo se dogovoriti ili ne držimo rec. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Mi ne uticemo i ne možemo popraviti tako nešto. {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:46 [Mi ne uti?emo i ne možemo popraviti tako nešto.]  (17:17)    
Codes:  [Mi ne uticemo i ne možemo popraviti tako nešto. ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mi ne utičemo i ne možemo popraviti tako nešto. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi nemamo (...) pretendencija {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:101 [M:nogi ho?e, što kaže, ovde nažalost, Bogu fala za..]  (25:25)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [mi nemamo (...) pretendencija ‐ Family: Positive Interpretation]  
M:nogi hoće, što kaže, ovde nažalost, Bogu fala zato sam i prišao ovome, što pri Crkvi mnogi hoće da‐, da priključe, 
(...) čisto da‐, da kupe hvalospjeve, kako oni to rade, kako ovako, kako onako ‐ ja sam Bogu fala došao baš ovde, baš 
zbog toga što mi nemamo nikak’ih (onih) (...) pretendencija da mi budemo neko, nešto, ... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi nismo industrijska zemlja {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:124 [Imamo tih nekih rješenja u našoj istoriji koja su ..]  (16:16)    
Codes:  [„idiotluk“  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi  iz Slovenije uvozimo  ‐ Family: Negative Experience]  [mi 
nismo industrijska zemlja ‐ Family: Negative Experience] [naše istorije ‐ Family: Positive Interpretation]  
Imamo  tih nekih  rješenja u našoj  istoriji koja su  lako primjenjiva, znači..., mi nismo  industrijska  zemlja  jer nismo 
nešto pretjerano bogati, ehm...,  rudom.  Ima  taj  „idiotluk“  ‐  recimo  ‐ da nam posijeku  šumu u Tesliću, odvedu u 
Sloveniju i mi iz Slovenije uvozimo, znači..., deset puta skuplji parket ‐ umjesto da ovdje napravimo fabriku parketa! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi nosimo i tegobe i radosti našeg naroda {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:190 [Ono što sam rekao malopre znaci em..., mi nosimo i..]  (37:37)    
Codes:  [mi nosimo i tegobe i radosti našeg naroda ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ono što sam rekao malopre znaci em..., mi nosimo i tegobe i radosti našeg naroda. 
 



Frist‐SOZ Codes 

143 
 

______________________________________________________________________ 
 
Code: mi se oèi otvorile {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:76 [Pa zato što sam, ipak‐/što sam imao tu sre?u. Možd..]  (44:44)    
Codes:  [0,1% ljudi (with opportunities) ‐ Family: Negative Experience] [ekstra posao ‐ Family: Positive Experience] 
[mi se oèi otvorile  ‐ Family: Positive  Interpretation] [priliku da odem u  inostranstvo  ‐ Family: Positive Experience] 
[sam imao tu srecu ‐ Family: Positive Experience]  
Pa zato što sam, ipak‐/što sam imao tu sreću. Možda sam taj jedan (...) 0,1% ljudi s ovih terena (...) k‐/što sam imao 
priliku da odem u inostranstvo i št‐/da se školujem, i što sam to mnogo, mnogo drugačije... Tek tada sa‐/su mi se oči 
otvorile, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...negdje od tog vremena. To je činjenica... (  ) nekada progledao, (ali 
jest').],  [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²],  [ODGOVOR:  I to mi  je, to mi  je nešto najpozitivnije, stvarno,  (...) što ne bi', 
ehm..., da sam i dobio nekakav ekstra posao ovdje ‐ a da nisam otišao ‐ mislim da bi' bio mnogo, mnogo uksraćen. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi smo „živo tijelo” Crkve {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:38 [Nama je misija, (...) Crkvi pogotovo, zna?i mi smo..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [mi smo „živo tijelo” Crkve ‐ Family: Positive Interpretation] [misija 
‐ Family: Positive Interpretation] [pomažemo jedni drugima ‐ Family: Positive Experience]  
Nama  je misija, (...) Crkvi pogotovo, znači mi smo „živo tijelo” Crkve  ‐  ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...mi 
koji  idemo  (...)  ehm:...,  da  se‐,  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))  da  se  zbratimo,  da  pomažemo  jedni 
drugima ‐ to u mnogome pomaže. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi smo svi okupljeni u Pravoslanu crkvu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:65 [Ali:, realno, e:hm..., evo recimo konkertno u Repu..]  (10:10)    
Codes:  [mi smo svi okupljeni u Pravoslanu crkvu  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ovoj  ili onoj politickoj partiji  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [politicku partiju ‐ Family: Negative Interpretation] [u Republici Srpskoj, naš narod ‐ 
Family: Positive Experience]  
Ali:, realno, e:hm..., evo recimo konkertno u Republici Srpskoj, naš narod može da vjeruje, ne znam, ovoj  ili onoj 
političkoj partiji...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ali ovaj koji vjeruje u ovu političku partiju  ili u ovu‐...  ‐ mi 
smo svi okupljeni u Pravoslanu crkvu... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi smo, u suštini, iz istih korjena {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:128 [Ovaj..., (...) na:‐/te osobine ljudi, zna?i..., to..]  (18:18)    
Codes:  [kompletni  Balkan  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mi  smo,  u  suštini,  iz  istih  korjena  ‐  Family:  Positive 
Experience] [osobine ljudi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj..., (...) na:‐/te osobine ljudi, znači..., to su generalno (...), o:vaj... Nije to samo recimo u Bosni i Hercegovini (...) 
‐ mi smo, u suštini, iz istih korjena tako da je to (...) kompletni Balkan, otprilike, takav. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi svi ucestvuju {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:8 [Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²],..]  (11:11)    
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Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva [je] prvenstveno zajednica ‐ Family: Positive Interpretation] 
[Crkvu  (...) kao neku humanisticku organizaciju  (wrong  idea)  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi svi ucestvuju  ‐ 
Family: Positive  Experience]  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Positive  Experience]  [pogrešno na 
Zapadu ‐ Family: Negative Interpretation] [više mladih kroz ucešce ‐ Family: Positive Experience] [vladika, episkop, 
biskup, sveštenik ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²], [ODGOVOR: ...da‐/Iz moje tačke gledišta jeste da, da što više mladih 
(...)  kroz učešće da‐/prvenstveno d‐  ljudi  s'vate da Crkva‐/Možda  je malo  tu  pogrešno na  Zapadu,  (...)  gledajući 
prvenstveno Crkvu s'vataju kao neku humanističku organizaciju. Crkva ima sasvim drugi smisao, (  ) dimenziju, što je 
daleko od  toga. Ali da mladi  shvate da  i  Crkva može u mnogo  tome da pomogne  (...)  jer  je Crkva prvenstveno 
zajednica  ‐ gdje mi svi učestvuju ‐ da ne misle da vladika, episkop, biskup, sveštenik, da su oni samo Crkva. Ne! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mi živimo u getu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:151 [Ovde kod nas još uvek mi živimo u getu.]  (25:25)    
Codes:  [mi živimo u getu ‐ Family: Negative Experience]  
Ovde kod nas još uvek mi živimo u getu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Milan Stojadinovic {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:123 [Recimo, o:vaj..., (...) ono što je, (...) istorijs..]  (16:16)    
Codes:  [izvoz  bio  veci  nego  uvoz  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Kraljevini  Jugoslaviji  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [Milan  Stojadinovic  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [socijalisticka  Jugoslavija  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [socijalisticki ‐ Family: Positive Interpretation]  
Recimo, o:vaj..., (...) ono što  je, (...)  istorijski gledano, naš najbolji period  je bio, (...) ovaj...,  i Kraljevini Jugoslaviji, 
socijalistički... Znači ni  socijalistička  Jugoslavija nije dostigla  taj period. Kad  je Milan Stojadinović došao na  vlast, 
ovaj...,  on  prvo  što  je  uradio,  on  je  seljacima,  ehm...,  poveć'o  otkup  (...)  za:  50%  (...)  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...a drugo, sav dug im je oprostio koji su do tada imali ‐ i tad je prvi put ‐ znači ni za vrijeme ni prije ni 
poslije toga, to  je onda‐/On  je  '39.,  ja mislim,  '40. protjeran na Mauricijus. Ovaj..., prvi put da  je naša ekonomija 
imala taj „bum“, pravi, i da je, znači..., izvoz bio veći nego uvoz. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mir {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:24 [...cuveni profesor on je rekao svojevremeno na jed..]  (8:8)    
Codes:  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation] [mir  ‐ Family: Positive  Interpretation] [razgovor  ‐ Family: Positive 
Experience]  
...cuveni profesor on  je  rekao  svojevremeno na  jednom predavanju  i  to  sam  zapamtio on  kaže:"Mi psihijatri ne 
bismo uopšte imali mnogo posla kada bi narod cesto odlazio kod svojih sveštenika da se ispoveda na taj nacin malo 
da se ovaj... da mu bude lakše da se olakša em..., kroz taj razgovor da mu malo bude neki problemi koji su kaže da 
se posavetuje kod njih šta da cini jer najcešce kaže ljudi skupljaju u sebe, u sebi te probleme i budu kao tempirana 
bomba. Do jednog momenta skupljaju, skupljaju dok ne pukne na neki nacin. Neko znaci ucini neko ružno delo znaci 
ili sebi ili nekome drugome tako da u suštini znaci nikad taj razgovor i ta saradnja sa mladima ovaj..., pogotovo što 
mnogi od njih nalaze u crkvi svoj neki mir koji na nekim drugim mestima nema. 
 
P 3: 3 ‐ 3:153 [Da ne govorim o Dalekom Istoku šta se tamo dešava ..]  (25:25)    
Codes:  [Dalekom  Istoku  ‐  Family: Negative  Experience]  [mir  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [sukoba  ‐  Family: 
Negative Experience]  



Frist‐SOZ Codes 

145 
 

Da ne govorim o Dalekom  Istoku  šta  se  tamo dešava kod njih sve ovo o  tim  sukobima ali u suštini kad  su  tamo 
sukobi kod njih, kod nas je mir. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: misija {3‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:8 [Zna?i nije bitno... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], ..]  (3:3)    
Codes:  [misija ‐ Family: Positive Interpretation] [samo da pomažemo ‐ Family: Positive Experience]  
Znači nije bitno... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ... ehm..., koje bio religije i: kakav bio, znači, naše je samo 
da pomažemo... A tak’a jedna misija, znači, ono, treba zaista, što kaže, mnogo ljudi. 
 
P 5: 5 ‐ 5:22 [Mislim da sam najosnovnije rekao. Zna?i, ... ²], [..]  (10:10)    
Codes:  [edukujemo ‐ Family: Positive Experience] [ljepote vjere ‐ Family: Positive Interpretation] [misija ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [posvjedocimo  sve  to  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [unutarnji  rad  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Mislim  da  sam  najosnovnije  rekao.  Znači,  ...  ²],  [PITANJE:  Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...unutarnji  rad,    idemo  da 
pomognemo,  (...) edukujemo, da...  ²],  [PITANJE: Mhm..., mhm...],  [²ODGOVOR:  (...) To  je u principu, ono, misija 
nekakva... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) ... i da približimo, što kaže, ova:j..., (...) ljepote vjere (...) 
mladim ljudima. Sad, koliko je to moguće, što kaže, našim životom ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: (...) ... da 
posvjedočimo sve to, ... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) ...trudi se svako po svojoj moći, videćemo. 
 
P 5: 5 ‐ 5:38 [Nama je misija, (...) Crkvi pogotovo, zna?i mi smo..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [mi smo „živo tijelo” Crkve ‐ Family: Positive Interpretation] [misija 
‐ Family: Positive Interpretation] [pomažemo jedni drugima ‐ Family: Positive Experience]  
Nama  je misija, (...) Crkvi pogotovo, znači mi smo „živo tijelo” Crkve  ‐  ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...mi 
koji  idemo  (...)  ehm:...,  da  se‐,  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))  da  se  zbratimo,  da  pomažemo  jedni 
drugima ‐ to u mnogome pomaže. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mistika {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:26 [Medutim ta neka tajanstvenost ta neka mistika koju..]  (8:8)    
Codes:  [manastira  ‐  Family: Positive  Experience]  [mistika  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Sveti  Sava  ‐  Family: 
Positive  Interpretation]  [Svetoj  gori  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [tajanstvenost  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Medutim  ta neka  tajanstvenost  ta neka mistika koju na primer u Svetoj gori  imate  ili negdje ne  znam ni  ja u, u 
nekim manastirima našim iz trinaestog vijeka, cetrnaestog, a kad odete tamo na primer vidite neku ikonu koja je iz 
trinaestog veka pa je dirate slobodno svojim rukom znaci..., da ništa ne placate ništa znaci..., a dodete tu na primer 
da pomolite se pred  ikonom pred kojom se Sveti Sava molio u dvanestom veku znaci..., to  je  jedna velika stvar  i 
jedan veliki doživljaj. 
 
P 3: 3 ‐ 3:30 [Kao što je možda, možda rekao neko u nekoj crkvi d..]  (8:8)    
Codes:  [mistika ‐ Family: Positive Interpretation] [tajanstvenost ‐ Family: Positive Interpretation]  
Kao što je možda, možda rekao neko u nekoj crkvi da je bio i tako da je nešto, da je necim ovaj..., nešto što je jak, 
jak utisak na njega. Nego upravo to je jedan poseban doživljaj koji je upravo ta mistika, ta, ta tajanstvenost koja ima 
znaci..., kod nas. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mistiku tu dubinu {1‐0} 
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P 3: 3 ‐ 3:25 [Jer upravo naša istocna pravoslavna crkva ima tu m..]  (8:8)    
Codes:  [istocna  pravoslavna  crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [mistiku  tu  dubinu  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [zapadnoj rimokatolickoj crkvi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer upravo naša istocna pravoslavna crkva ima tu mistiku tu dubinu ovaj..., nešto što, što ne možete rjecima opisati 
ovaj...,  na  primer  u  zapadnoj  rimokatolickoj  crkvi  jako  dobru  organizaciju  imaju mnogih  stvari  i  sve  jako  dobro 
funkcioniše. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mlade (hardly interested) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:15 [U našem klubu imamo (...) bogat izbor knjiga, ...]..]  (7:7)    
Codes:  [bez ikakve naknade ‐ Family: Positive Experience] [bogat izbor knjiga ‐ Family: Positive Experience] [mlade 
(hardly interested) ‐ Family: Negative Experience] [našem klubu ‐ Family: Positive Experience]  
U našem klubu  imamo  (...) bogat  izbor knjiga,  ...],  [²PITANJE: Mhm... ²],  [ODGOVOR:  ...znači mož‐/mogu da dođu 
ljudi da posude tu knjigu  ‐ znači bez  ikakve naknade,  išta  ‐  izvolite, pročitajte ako vas nešto zanima. To opet ova 
malo starija populacija, njih to više zanima @nego mlade@, nažalost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mladi ucestvuju {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:7 [Da mladi u?estvuju...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODG..]  (8:8)    
Codes:  [entuzijazam  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mladi  ucestvuju  ‐  Family:  Positive  Experience]  [politika  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [životu i Crkve ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da mladi učestvuju...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...u životu i Crkve: i svega drugoga van politike. I da je što 
manje politike ‐ jer ljudi žele nešto kroz svoj entuzijazam da ostvare.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Mislim da 
je ovo prvenstveno entuzijazam (...) ali da (...) ima možda još (nešto drugo). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mladih ljudi {9‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:164 [Recimo, na predavanju koje smo imali o: (...) poro..]  (27:27)    
Codes:  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Positive  Experience]  [porodici  i  abortusu  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Recimo, na predavanju koje smo imali o: (...) porodici i abortusu, kad nam više od 70‐80% bude mladih ljudi ‐ e, to 
je onda nama uspjeh, (...) 'nate. Jer mi sebi ne postavljamo neke velike ciljeve, neke, (...) da sad, ne znam... ‐ za 10 
godina ćemo biti tu i tu ‐ ne! 
 
P 2: 2 ‐ 2:8 [Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²],..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva [je] prvenstveno zajednica ‐ Family: Positive Interpretation] 
[Crkvu  (...) kao neku humanisticku organizaciju  (wrong  idea)  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi svi ucestvuju  ‐ 
Family: Positive  Experience]  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Positive  Experience]  [pogrešno na 
Zapadu ‐ Family: Negative Interpretation] [više mladih kroz ucešce ‐ Family: Positive Experience] [vladika, episkop, 
biskup, sveštenik ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²], [ODGOVOR: ...da‐/Iz moje tačke gledišta jeste da, da što više mladih 
(...)  kroz učešće da‐/prvenstveno d‐  ljudi  s'vate da Crkva‐/Možda  je malo  tu  pogrešno na  Zapadu,  (...)  gledajući 
prvenstveno Crkvu s'vataju kao neku humanističku organizaciju. Crkva ima sasvim drugi smisao, (  ) dimenziju, što je 
daleko od  toga. Ali da mladi  shvate da  i  Crkva može u mnogo  tome da pomogne  (...)  jer  je Crkva prvenstveno 
zajednica  ‐ gdje mi svi učestvuju ‐ da ne misle da vladika, episkop, biskup, sveštenik, da su oni samo Crkva. Ne! 
 
P 2: 2 ‐ 2:18 [Pa mla?i, mla?i ljudi, s‐, studenti, (...) o‐, su ..]  (15:15)    
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Codes:  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Positive  Experience]  [studenti  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Pa mlađi, mlađi ljudi, s‐, studenti, (...) o‐, su srednjoškolci i ostali. 
 
P 3: 3 ‐ 3:8 [Medutim ja kad dodem sad u crkvu, kad dodete nedje..]  (5:5)    
Codes:  [mladih ljudi ‐ Families (2): Negative Experience, Positive Experience]  
Medutim ja kad dodem sad u crkvu, kad dodete nedjeljom kad je služba, crkve su pune al' ono što je najbitnije pune 
su mladih ljudi. 
 
P 3: 3 ‐ 3:160 [imate 70 % mladih ljudi u Bosni i Hercegovini na, ..]  (28:28)    
Codes:  [mladih ljudi ‐ Families (2): Negative Experience, Positive Experience]  
imate 70 % mladih ljudi u Bosni i Hercegovini na, mislim samo na na naciju muslimansku odnosno Bošnjacku. 
 
P 3: 3 ‐ 3:267 [Medutim ovaj..., kod nas je problem to što (...) e..]  (62:62)    
Codes:  [ljudi  su malo  inertni  ‐  Family:  Negative  Experience]  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Positive Experience] [nezainteresovan ‐ Families (2): Negative Experience, Negative Interpretation]  
Medutim ovaj..., kod nas je problem to što (...) em..., ljudi su malo inertni, malo nezainteresovani za te stvari. Evo 
ako uzmete Banjaluku, kolika je velika Banjaluka, koliko tu mladih ljudi ima. 
 
P 5: 5 ‐ 5:18 [Mislim, mi bi željeli što više da imamo mladih ‐ j..]  (8:8)    
Codes:  [mladih  ljudi  ‐ Families  (2): Negative Experience, Positive Experience]  [svi ukljuce u rad  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mislim, mi bi željeli što više da imamo mladih ‐ jer mlade konkretno možemo da uključimo u rad organizacije. Želja 
je ‐ prvenstveno da se svi uključe u rad. 
 
P 5: 5 ‐ 5:57 [A opet, mi mla?i, zna?i, ono, koji smo (...) na ta..]  (19:19)    
Codes:  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Positive  Experience]  [nesretni  rat  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
A opet, mi mlađi, znači, ono, koji smo (...) na taj (...) nesretni (...) rat i gledali i‐,  i: nisu očevi, što kažu, uz nas dok 
smo odrastali (...) bili, znači, ono, opet (...) ne znamo da li nam je to (...) dobro donelo il’ nam ni:je dobro donelo. 
 
P 5: 5 ‐ 5:86 [Naravno, ne možemo mi to što može Crkva, (...) ali..]  (25:25)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [ispravan  život  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mladih  ljudi  ‐ 
Families (2): Negative Experience, Positive Experience]  
Naravno, ne možemo mi to što može Crkva, (...) ali možemo te mlade ljude bar usmjeriti u životu malo, objasniti im 
da‐, da‐, da: je: ispravan život bitniji od svega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mladih ljudi koji žele {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:92 [Prve:nstveno što sam rekao u banjalu?kom SOZ‐u, pr..]  (60:60)    
Codes:  [entuzijazam  ‐ Family: Positive Experience]  [kvalititetnih  ljudi  ‐ Family: Positive Experience]  [mladih  ljudi 
koji žele ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Prve:nstveno što sam rekao u banjalučkom SOZ‐u, pri ostalima, uvesti mladih ljudi koji žele, ... ²], [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR: ...i kvalititetnih ljudi. Ne samo entuzijazam! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mnogo drugacije gledaju {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:77 [I pre‐/i u odnosu i: religioznog života crkvenog i..]  (46:46)    
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Codes:  [mnogo drugacije gledaju  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [religioznog života crkvenog  ‐ Family: Positive 
Experience]  
I pre‐/i u odnosu  i: religioznog života crkvenog  i  (sve su ovo, dobro Grčka  je pravoslavna zemlja, nevezano),  ... ²], 
[PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...ali oni to sad‐/to, ehm..., mnogo drugačije gledaju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mog naroda {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:76 [Jer meni:, meni li?no, stvarno, Bosna i Hercegovin..]  (11:11)    
Codes:  [Bosna  i  Hercegovina  ne  znaci  ništa  ‐  Family:  Negative  Experience]  [drugih  naroda  ‐  Family:  Positive 
Experience] [mog naroda ‐ Family: Positive Experience] [pripadnika ‐ Family: Positive Experience] [Republiku Srpsku 
‐ Family: Positive Experience]  
Jer meni:, meni lično, stvarno, Bosna i Hercegovina ne znači ništa.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Ja sam:, (...) 
ovaj...,  (...)  za:  (...) Republiku  Srpsku ali  gledam  to‐/(...)i  tamo  ima m:‐, mog naroda, o:vaj...‐/Lju:di  ima,  znači..., 
pripadnika, (...) ovaj..., drugih naroda... Vjerovatno se:‐/k'o što se ja brinem za svoje tamo i oni se brinu: (...). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: moja je! (vs. international community "helping" BiH) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:43 [Drugo, ovaj..., (...) petljanje me?unarodne zajedn..]  (8:8)    
Codes:  [Evrope  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [meðunarodne  zajednice  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[moja je! (vs. international community "helping" BiH) ‐ Family: Negative Interpretation] [oni (Germans and British) 
imaju svoje zemlje ‐ Family: Negative Interpretation] [pustite nas ovdje, mi cemo sami znati kako je nama najbolje 
(vs. international community) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Drugo, ovaj..., (...) petljanje međunarodne zajednice (...), Evrope, i to mi jako smeta. O:vaj..., (...) pustite nas ovdje, 
mi ćemo sami znati kako je nama najbolje! (...) Jer ne može se jedan sistem primjeniti‐, (...)...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR: (...) Čast Nijemcima, čast Englezima, al' oni imaju svoje zemlje i (nek') svoje zemlje uređuju: ‐ ja samo 
mogu za svoju baštu pa ako je‐/kakva je ‐ moja je! Tako, ovaj..., (...) mislim (...) to je neki moj stav. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: moje kuce i moje porodice, moje države, moje opštine, mog grada {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:159 [U tom smislu i smatram da sva‐svaki odnos izmedu n..]  (25:25)    
Codes:  [moje kuce i moje porodice, moje države, moje opštine, mog grada ‐ Family: Positive Experience]  
U tom smislu  i smatram da sva‐svaki odnos  izmedu nas  ljudi  je moguce riješiti s‐ bez  ikakvog rizika, znaci ako mi 
znamo, ovo što sam malopre govorio, znaci ako  ja znam koji  je  interes moje kuce  i moje porodice, moje države, 
moje opštine, mog grada, nebitno znaci neceg moga. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Moje malo kumce {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:147 [PITANJE: (...) Recite, šta vas trenutno ?ini sretn..]  (24:24)    
Codes:  [Moje malo kumce ‐ Family: Positive Experience]  
PITANJE: (...) Recite, šta vas trenutno čini sretnim?  [51:10‐51:12] {[ODGOVOR: (...) Heh... @Moje malo kumče.@ 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mojoj deci {1‐0} 
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P 5: 5 ‐ 5:151 [Ali:, (...) da ?e za petnaest ili mojoj deci, akob..]  (37:37)    
Codes:  [mojoj deci ‐ Family: Positive Experience]  
Ali:, (...) da će za petnaest ili mojoj deci, akobogda, biti bolje, ovaj..., onda zaista i ovaj život i ovo sve nije uzaludno, 
ništa‐, ništa što smo radili. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: molimo bogu stalno {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:214 [S tim da ima ona, ona monaška stara kaže em..., :"..]  (46:46)    
Codes:  [molimo bogu stalno ‐ Family: Positive Experience]  
S tim da ima ona, ona monaška stara kaže em..., :" Radi kao da ceš hiljadu godina živeti a bogu se moli kao da ceš 
sutra umreti." Jer treba znaci da se molimo bogu stalno, da se pripremamo (   ) sa ovozemaljskog života. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: molitva {8‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:28 [I kad vi dodete tu tamo se niko živ‐/mi u toku obr..]  (8:8)    
Codes:  [molitva ‐ Family: Positive Experience] [monah ‐ Family: Positive Experience]  
I kad vi dodete  tu  tamo se niko živ‐/mi u  toku obroka  jedemo znaci samo se cuje kašika  i  taj monah koji  to cita 
molitva naravno pre i posle jela. 
 
P 3: 3 ‐ 3:33 [Osam sati se odmara, osam sati imaju poslušanje zn..]  (8:8)    
Codes:  [molitva ‐ Family: Positive Experience]  
Osam sati se odmara, osam sati imaju poslušanje znaci..., rade bave se poslovima koji su znaci..., dobili naredbu da 
kažem..., od starešine monaha manastira  a osam sati su na molitvi. I oni se mole i za one ljude za koje, za koje se 
niko ne moli i koje se niko ne sjeti. 
 
P 3: 3 ‐ 3:124 [Em..., ono što mi je molitva aj da kažem..., neke ..]  (19:19)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [molitva  ‐ Family: Positive 
Experience] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Em..., ono što mi je molitva aj da kažem..., neke sitnice koje su mi teško padale to su ovaj što na primer imate veliki, 
saznanje, jedno veliko saznanje o tome da imate veliki broj ljudi koji su em..., jako dobri ljudi cestiti a nisu se vratili 
vjeri i crkvi i bogu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:170 [Ono što sam s pocetka govorio da ljudi su došli, p..]  (34:34)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [molitva ‐ Family: Positive Experience]  
Ono što sam s pocetka govorio da ljudi su došli, povlace se u crkvu, ponovo su u hramovima, ponovo se mole bogu 
znaci tako da em..., na neki nacin to mi je neka svetlija perspektiva i buducnosti neka svetlija. 
 
P 3: 3 ‐ 3:234 [Medutim em..., na osnovu tih naših postupaka dobic..]  (52:52)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [carstvo nebesko  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: 
Positive Interpretation] [molitva ‐ Family: Positive Experience]  
Medutim em..., na osnovu tih naših postupaka dobicemo nagradu  i kaznu.  I to  je znaci  (      ) glavna stvar kod nas. 
Em..., mislim da crkva u tom smislu em...,   i blagosilja  ljude i voli sve ljude znaci  i,  i one koji su vredne da  li u njivi 
radili  ili u polju  ili fabrici nebitno na kom mestu, moli se za te  ljude uvek da  im bog, da  ih sacuva od povreda, od 
nekih ružnih stvari. Baš tako i jeste u tim molitvama u  mo‐molitvama se govori ovaj..., da ih sacuva nepovredene od 
raznih povreda ovaj..., da ih sacuva, da im da carstvo nebesko. 
 
P 3: 3 ‐ 3:272 [Mislim ja mislim na varijantu da sve ono što je lj..]  (62:62)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [molitva  ‐  Family: Positive Experience]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation] [vjeronauka ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
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Mislim  ja mislim na varijantu da sve ono što  je  ljudima potrebno da napravimo to blizu crkava. Zašto? Ako malo 
dijete ima vrtic i raste u jaslicama pored crkve i moli se bogu. Ako kroz osnovnu školu, evo vidite škola je preko puta 
nas ovdje, ako kroz osnovnu školu ima vjeronauku i na velikom odmoru ili bilo kad, i prije i poslije škole, može uci u 
crkvu, ne mora u školi, da upali svijecu, pomoli bogu. On drugacijim životom razmišlja i živi. Ako mu vi omogucite da 
pored  crkve  ima  on  igralište,  ako može  da  se  poigra  pa mu  je  normalno  kad  zvone  zvona  normalno  da  pride 
svešteniku pa ga poljubi u ruku da uzme blagoslov  i ude u crkvu  i pomoli se bogu, upali svecu. Znaci om...,  to  je 
njemu nešto potpuno normalno. 
 
P 3: 3 ‐ 3:273 [Znaci on ne gleda na nas kao da smo mi iz cetrnaes..]  (62:62)    
Codes:  [molitva ‐ Family: Positive Experience]  
Znaci on ne  gleda na nas  kao da  smo mi  iz  cetrnaestog  veka  znaci  jednostavno    to nešto  kao normalno  i  to  je 
sastavni dio njega em...,  i njegove hrane.  Jer  kao ako  covjek  ima dušu  i  tijelo a  znamo da  ima em...,  imamo  tu 
tjelesnu hranu koju, kojom se hranimo da bismo funkcionisali, kretali se a imamo i duhovnu hranu, to je molitva. 
 
P 3: 3 ‐ 3:274 [Zamislite kakvo je naše tijelo kada mi ne bismo je..]  (62:62)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [molitva  ‐ Family: Positive 
Experience]  
Zamislite  kakvo  je naše  tijelo  kada mi  ne  bismo  jeli  sedam  dana  kako bi  se naš‐mi  osecali,  kako  bi  teško bilo  i 
stomaku  i  tako dalje. A  zamislite  kako  je našoj duši ako mi dodemo  jednom  sedmicno u  crkvu  samo  ili  jednom 
mesecno kolko ona pati gladna bez svoje hrane tu ove molitve ako se uvece pred spavanje ne pomolimo bogu  ili 
ujutro znaci rano i tako dalje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: molitva traje osam sati {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:31 [Jer ako imate monahe, ako zamislite samo jednu sit..]  (8:8)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [manastira  ‐ Family: Positive Experience]  [molitva traje osam sati  ‐ 
Family: Positive Experience] [monahe ‐ Family: Positive Experience]  
Jer ako imate monahe, ako zamislite samo jednu situaciju na primer da mi ponekad kada se molimo gospodu molba 
traje po  sat,  sat  i po vremena na primer, nekad pola  sata a uzmite na primer  samo  to  saznanje da u manastiru 
Hilandara koje sam pomenuo vec gdje molitva traje osam sati. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: monah {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:28 [I kad vi dodete tu tamo se niko živ‐/mi u toku obr..]  (8:8)    
Codes:  [molitva ‐ Family: Positive Experience] [monah ‐ Family: Positive Experience]  
I kad vi dodete  tu  tamo se niko živ‐/mi u  toku obroka  jedemo znaci samo se cuje kašika  i  taj monah koji  to cita 
molitva naravno pre i posle jela. 
 
P 3: 3 ‐ 3:38 [On je otišo rasprodo svu svoju laboratoriju, otiša..]  (8:8)    
Codes:  [monah ‐ Family: Positive Experience] [Svetoj gori ‐ Family: Positive Interpretation]  
On  je otišo  rasprodo  svu  svoju  laboratoriju, otišao u Svetu goru,  zamona‐, em..., krstio  se,  zamonašio  se  i on  je 
monah. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: monah iz Amerike {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:54 [Recimo, imali smo par aktivnosti ljetos ‐ dolazili..]  (32:32)    
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Codes:  [imali  smo  par  aktivnosti  ljetos  ‐  Family:  Positive  Experience]  [monah  iz  Amerike  ‐  Family:  Positive 
Experience] [pravoslavni monah ‐ Family: Positive Experience]  
Recimo, imali smo par aktivnosti ljetos ‐ dolazili su nam, ehm..., dolaz‐/jedan monah iz Amerike, pravoslavni monah 
koji pripada (  )... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: monahe {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:31 [Jer ako imate monahe, ako zamislite samo jednu sit..]  (8:8)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [manastira  ‐ Family: Positive Experience]  [molitva traje osam sati  ‐ 
Family: Positive Experience] [monahe ‐ Family: Positive Experience]  
Jer ako imate monahe, ako zamislite samo jednu situaciju na primer da mi ponekad kada se molimo gospodu molba 
traje po  sat,  sat  i po vremena na primer, nekad pola  sata a uzmite na primer  samo  to  saznanje da u manastiru 
Hilandara koje sam pomenuo vec gdje molitva traje osam sati. 
 
P 3: 3 ‐ 3:121 [Ili evo uzmite monahe, koji su veliki pobožnici, u..]  (16:16)    
Codes:  [monahe ‐ Family: Positive Experience] [Patrijarha ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ili evo uzmite monahe, koji su veliki pobožnici, uzmite našeg blaženog pocev od Patrijarha koji se nedavno pokorio 
u devedeset petoj godini. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: moral {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:14 [Tako da se ovaj..., na taj nacin vjeronauka dala v..]  (5:5)    
Codes:  [dolaska  mladih  u  crkvu  i  vracanja  bogu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [moral  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [vjeronauka ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Tako da se ovaj..., na taj nacin vjeronauka dala vec neke poz‐pozitivne rezultate ne samo po pitanju znaci aktivnosti, 
dolaska mladih u crkvu i vracanja bogu, vec jednostavno to u smislu da se ne cine neka loša djela, da taj moral se 
kažem..., se malo podigne na veci nivo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: moral da se podigne na malo veci nivo {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:12 [Naime ja mislim da ce ljudima biti bar mladim ljud..]  (5:5)    
Codes:  [moral da se podigne na malo veci nivo ‐ Family: Positive Interpretation]  
Naime ja mislim da ce ljudima biti bar mladim ljudima em..., objašnjeno šta je dozvoljeno, šta nije. Šta je dobro šta 
nije. Bar na neki nacin taj moral da se podigne na malo veci nivo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: moralnom snagom {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:167 [I to se‐, to se ljudima dopada. (...)], [²PITANJE:..]  (49:49)    
Codes:  [hrišcanstvo mora da se preporodi ‐ Family: Positive Interpretation] [moralnom snagom ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Memos: [Christianity reborn]  
 
I to se‐, to se ljudima dopada. (...)], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR:  I: (...) mislim da hrišcanstvo (...) mora 
da se preporodi, (...) da:  jednostavno ono što  je "kukolja" ušlo u "žito" da se  izbaci,  ... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], 
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[ODGOVOR: ...i (...) da ono (...) povuce ponovo...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...svoj narod jednom mo‐
/novom moralnom snagom, jednim n‐/preporodom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: možemo mi prevariti studente {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:156 [O:vaj..., 'na?i..., humanitarni‐... Onda, kako kli..]  (27:27)    
Codes:  [Djecu  se  ne  može  prevarit'  ‐  Family:  Positive  Experience]  [kako  klinci  prihvataju  ‐  Family:  Positive 
Experience] [možemo mi prevariti studente ‐ Family: Negative Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
O:vaj..., 'nači..., humanitarni‐... Onda, kako klinci prihvataju, ovaj..., (...) sve ovo što se dešava i što se radi u SOZ‐u. 
(...) Znači:..., eh:m... (...) Djecu se ne može prevarit' ‐ možemo mi prevariti studente il'‐/ali ovi klinci, o:‐, oni su‐/oni 
mene mogu prevarit', preovmazani su svim mastima! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: možemo živeti zajedno {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:59 [Mi se opet možemo lako, ehm..., preformulisati pa ..]  (19:19)    
Codes:  [možemo živeti zajedno ‐ Family: Positive Experience] [toleranciju ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mi se opet možemo lako, ehm..., preformulisati pa reći (...) „‘ajde, ok, ako ćemo sve u toleranciju, ako ćemo sve u 
miru ‐ možemo živeti zajedno ‐ zašto da ne. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: mucimo se {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:63 [Zna?i:, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) ..]  (21:21)    
Codes:  [mucimo se  ‐ Family: Negative Experience] [sigurnost  ‐ Family: Positive  Interpretation] [utocište  ‐ Family: 
Positive Interpretation] [život na zemlji je priprema za Carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači:,  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))    ...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...utočište,  sigurnost, 
ehm..., (...) što kaže, ova:j... (...) Mogu citirati,@ što kaže, @mnoge stvari@, ali‐, ali nije to cilj, ova:j... (...) Uči nas 
jednostavno da‐, da nije‐,  ((šumovi  ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) nije nam  sve:  (...) apsolutno‐/Ovaj život na 
zemlji je priprema za Carstvo nebesko, što kaže:, (...) mučimo se, pa kako‐tako. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: muftija {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:64 ['Na?i..., nek' to bude muftija, nek' to bude bisku..]  (10:10)    
Codes:  [biskup  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [jedan  naš  vladika  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [muftija  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
'Nači..., nek' to bude muftija, nek' to bude biskup, nek' to bude: (...) jeda:n naš vladika... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: muslimani {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:67 [Isto tako, zna?i..., (...) u Federaciji:, ovaj mus..]  (10:10)    
Codes:  [džamije  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [katolika  ‐  Family:  Positive  Experience]  [muslimani  ‐  Family: 
Positive Experience]  
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Isto tako, znači..., (...) u Federaciji:, ovaj musliman ili onaj musliman može da: (...) bude član il' ove il' one... (...) a svi 
su oni muslimani, svi su oni okupljeni oko svoje, eh.m..., (...) em..., ne mogu‐/(...)džamije, eto. (...) I:, isto tako i kod 
katolika, znači..., (...) m:orali bi da se barem‐/da ih uključe (...9 u to neko, ova:j..., (...) važna ta neka pitanj‐. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: muslimani opet smatraju da je Bosna da kažem njihova {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:96 [Em..., muslimani opet smatraju da je Bosna da kaže..]  (13:13)    
Codes:  [muslimani opet smatraju da je Bosna da kažem njihova ‐ Family: Negative Interpretation]  
Em..., muslimani opet smatraju da je Bosna da kažem..., njihova. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: muzici, umjetnosti {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:152 [Ima dosta dobrih pokušaja,... (...)], [²PITANJE: M..]  (43:43)    
Codes:  [muzici, umjetnosti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ima dosta dobrih pokušaja,... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...u muzici, umjetnosti, uopšte u životu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: na svijest {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:9 [Jako je teško njima uticati (...) na svijest.]  (8:8)    
Codes:  [na svijest ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jako je teško njima uticati (...) na svijest. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naboj nacionalizma {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:148 [Em..., (...) u suštini ljudi više nemaju taj neki ..]  (25:25)    
Codes:  [ljudi  su  vec  potrošeni  u  nekom  smislu  psihickom  ‐  Family: Negative  Experience]  [naboj  nacionalizma  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [ne funkcioniše i država ‐ Family: Negative Experience] [privreda ‐ Family: Negative 
Experience]  
Em..., (...) u suštini ljudi više nemaju taj neki odnos kao ranije, taj neki naboj nacionalizma kao ne‐ kao nekada da bi 
odma išli ne znam ni ja, ratovati, ne znam šta vec raditi. Svakome je toga vec preko glave, pogotovo i da kažem..., 
da ne funkcioniše i država i privreda i sve, da nema plata i sve, ljudi su vec potrošeni u nekom smislu psihickom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nacionalisti {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:85 [Meni je kao nacionalisti, (...) 'na?i... ‐ kao: (...]  (12:12)    
Codes:  [covjeku  koji  voli  svoju  zemlju  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [nacionalisti  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Meni je kao nacionalisti, (...) 'nači... ‐ kao: (...) čovjeku koji voli svoju zemlju ‐ (...) meni to: jako: (...) teško pada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nacionalizam {1‐0} 
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P 4: 4 ‐ 4:61 [Ako to bude nekome u interesu ‐ vrlo je lako narod..]  (15:15)    
Codes:  [krvoprolice ‐ Family: Negative Experience] [nacionalizam ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ako to bude nekome u interesu ‐ vrlo je lako narod ponovo (...) probuditi na nacionalizam i na sve to (...) i pokrenuti 
opet krvoprolice. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nacionalizam svetog Save {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:36 [O tome je najljepše govorio na..]  (6:6)    
Codes:  [nacionalizam  svetog  Save  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [vladika  Nikolaj  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
O tome  je najljepše govorio naš vladika (...) Nikolaj... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR:  ...o:vaj..., on  je tu znao: 
dosta toga, (...) kroz taj nacionalizam svetog Save. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nacionalizma {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:83 [O:vaj..., i u tome je isto taj problem, što sam va..]  (12:12)    
Codes:  [nacionalizma ‐ Family: Positive Interpretation] [to je ono što mene odredjuje i što ja jesam (= nationalism) 
‐ Family: Positive Interpretation]  
O:vaj...,  i u tome  je  isto  taj problem, što sam vam govo:rio:  ranije,...],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
...oko nacionaloizma... (...) O:vaj..., to je ono što mene određuje i što ja jesam. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nade u Crkvu {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:70 [I: mnogo (...) narod (...) polaže nade u Crkvu i (..]  (21:21)    
Codes:  [nade u Crkvu ‐ Family: Positive Interpretation] [vjeruje Crkvi ‐ Family: Positive Interpretation]  
I: mnogo (...) narod (...) polaže nade u Crkvu i ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) vjeruje Crkvi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nadomjestili su tu pobožnost {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:39 [Strašno mnogo naroda stradalo (...) u tome svemu i..]  (13:13)    
Codes:  [besmisleni, pogubni (areligious customs) ‐ Family: Negative Interpretation] [nadomjestili su tu pobožnost ‐ 
Family: Negative Interpretation] [naroda stradalo ‐ Family: Negative Experience] [ne neki osjecaj duhovni ‐ Family: 
Negative Interpretation] [zlo za narod ‐ Family: Negative Interpretation]  
Strašno mnogo naroda stradalo (...) u tome svemu i: (...), ehm..., ljudi su (...) mnogo toga odbacili, odnosno ‐ da li iz 
straha, da li od ovoga i onoga, uglavnom ‐ izgubilo se to ‐ i nadomjestili su tu: (...) pobožnost, i to ne‐, neki osjecaj 
duhovni;  nadomjestili  su:  nizom  nekakvih  obicaja...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  (...)...koji  su  vrlo  cesto 
besmisleni, pogubni; koji su dušev‐/pogubni za dušu, koji su:, zaista onako (...) ‐ jedno zlo za narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naðemo negdje tu sredinu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:60 [Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., kh..]  (37:37)    
Codes:  [(only)  par  procenata  razumijevanja  ‐  Family:  Negative  Experience]  [balansiranje  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [Jedni druge ne prihvataju  ‐ Family: Negative Experience]  [konferenciji što smo  imali u Sarajevu  ‐ 
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Family: Negative Experience] [naðemo negdje tu sredinu ‐ Family: Positive Interpretation] [Nisu ni Srbi u pravu, nisu 
ni muslimani, nisu ni Hrvati ‐ Family: Negative Interpretation]  
Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., khm...], [²ODGOVOR: ...o: toj konferenciji što smo imali u Sarajevu. (...) 
Jedni druge ne prihvataju... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Pa (...) ni makar (...) par procenata razumijevanja. 
(...) Zašto? Ne možemo gledati da s‐/Nisu ni Srbi u pravu, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...nisu ni muslimani, 
nisu ni Hrvati ‐ hajmo da nađemo negdje tu sredinu, baš to balansiranje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nagradu i kaznu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:233 [Medutim em..., na osnovu tih naših postupaka dobic..]  (52:52)    
Codes:  [nagradu i kaznu ‐ Family: Positive Interpretation]  
Medutim em..., na osnovu tih naših postupaka dobicemo nagradu i kaznu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: najbolji most (sarcasm) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:102 [I sad mi znamo da imamo najbolji most ‐ a šta ?e s..]  (14:14)    
Codes:  [najbolji most (sarcasm) ‐ Family: Negative Experience]  
I sad mi znamo da imamo najbolji most ‐ a šta će sutra biti na stolu ‐ nije bitno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: najmladje {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:157 [Ne dolaze k'o da imaju gluma?ku sekciju, kao neku ..]  (27:27)    
Codes:  [„padne“  grljenje  i  ljubljenje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mi 
gradimo tu zajednicu ‐ Family: Positive Experience] [najmladje ‐ Family: Positive Experience]  
Ne dolaze k'o da imaju glumačku sekciju, kao neku obavezu ‐ naprotiv ‐ upravo, znači..., to neko druženje... Znači..., 
oni kad uđu, (...) to‐, to‐/Oni idu zajedno u školu, il' tu‐/viđaju se, i tu „padne“ grljenje i ljubljenje ‐ to k'o da se nisu 
vid'li  100  godina!  Upravo  to,  znači...,  ko  š:‐,  što  se  k‐,  kroz  njih,  (...)  kroz  te  nekako  najmlađe mi  gradimo  tu 
zajednicu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: najsigurniju luku (church) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:69 [Zna?i:, jedna od naj‐, najve?ih organizacija, ‘ajd..]  (21:21)    
Codes:  [(church  has  always)  pružala  to  utocište  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [(church  has)  uvijek  bila  sa 
narodom  ‐ Family: Positive  Interpretation] [„živo tijelo” (church)  ‐ Family: Positive  Interpretation] [Crkva  ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [najsigurniju  luku  (church)  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [pomagala  ‐  Family: Positive 
Experience] [svoj narod ‐ Family: Positive Experience]  
Znači:, jedna od naj‐, najvećih organizacija, ‘ajde da tako nazovem, iako se ne može reći ‐ to je „živo tijelo”. Kroz sve 
vijekove, kroz sve nedaće, kroz sve što smo prolazili ‐ Crkva je ta koja je uvijek bila sa narodom, uvijek pomagala i 
uvijek‐, uvijek pružala to utočište ‐ tu najsigurniju  luku gde se na kraju opet može doći, gde će uvek kao majka da 
prihvati, nikad kao maćeha, (...) svoj narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nama treba da se daruje krv {1‐0} 
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P 5: 5 ‐ 5:102 [Nama treba da‐, da se daruje krv, može li vaša fir..]  (25:25)    
Codes:  [nama treba da se daruje krv ‐ Family: Negative Experience]  
Nama treba da‐, da se daruje krv, može  li vaša firma dat’ ‐ može, al’ mi pišemo tamo ‐ ma, pišite svi, samo  idite ‐ 
dajte @ narode, ne treba to meni, treba nekome. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Naprasno je taj san prekinut (communist dream) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:54 [Oni su živili san koji su sanjali. Naprasno je taj..]  (19:19)    
Codes:  [Naprasno je taj san prekinut (communist dream) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Oni su živili san koji su sanjali. Naprasno je taj san prekinut i oni su sada nigde. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: napravi pravi izbor {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:163 [Zna?i..., nama je, da‐, da omladina koja može do?i..]  (27:27)    
Codes:  [napravi pravi  izbor  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [ne navuce  grijeh na  svoju dušu  ‐  Family: Positive 
Interpretation] [omladina ‐ Families (2): Negative Experience, Positive Experience]  
Znači..., nama je, da‐, da omladina koja može doći u tu situaciju ‐ da napravi pravi izbor, znači..., da ne navuče grijeh 
na svoju dušu! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: napravila (economic) „bum“ {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:75 [Ja dajem primjer Kipra. Kipar koji je im'o strašno..]  (39:39)    
Codes:  [(conflict  in)  Irskoj  ‐  Family:  Negative  Experience]  [(conflict  in)  Kipra  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[katastrofe ekonomske ‐ Family: Negative Experience] [napravila (economic) „bum“ ‐ Family: Positive Experience]  
Ja dajem primjer Kipra. Kipar koji je im'o strašno stradanje sedamdesetih god‐/četvrte i pete, danas je u Evropskoj 
zajednici! I ne š‐/samo, samo što, što je u Evropskoj zajednici, već i gdje je! ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Kada 
ćemo mi doći do te granice? Ako se budemo vraćali u prošlost  ‐  (...) teško! Da ne pričam o  Irskoj  (...)  ‐ kako ona 
poslije  jedne  strašne  katastrofe  ekonomske,  napravila  „bum“  ‐  pa  gdje  su!  A  mi!?  Opet,  (...)  tapkamo  (...), 
tapkamo... I  uvek smo na istom mjestu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: narednih deset godina {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:149 [Ova:j... (...) Ali da‐, da nam‐/da ?e nam skoro ne..]  (37:37)    
Codes:  [narednih deset godina ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ova:j...  (...) Ali da‐, da nam‐/da  će nam  skoro nekako biti bolje  ‐ ne mogu  reći da  sam optimista,  recimo  (...) u 
narednih (...) deset godina! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: narkomaniji {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:269 [Jer ako imate svakodnevno preko televizije govore ..]  (62:62)    
Codes:  [alkoholizmu ‐ Family: Negative Experience] [narkomaniji ‐ Family: Negative Experience]  
Jer ako  imate  svakodnevno preko  televizije govore o narkoticima, o narkomaniji, o alkoholizmu o  raznim nekim 
porocima pa mi ih samo da ih sklonimo sa ulice da im damo neke druge sadržaje, mi smo njih spasili znaci. 
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P 4: 4 ‐ 4:118 [Radio sam ja, ustvari, ehm..., jedan veci projekat..]  (34:34)    
Codes:  [narkomaniji ‐ Family: Negative Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Radio  sam  ja,  ustvari,  ehm...,  jedan  veci projekat,  dugo  je  to:  (...)‐/ovdje u  SOZ‐u  u Banjaluci  dok  sam  bio,  ...], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...o narkomaniji ‐ jednu preventivu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: narod {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:6 [Tako da sam otprilike jednom uzeo odnosno odlucio ..]  (5:5)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [narod ‐ Family: Positive Experience] [sluga božijih ‐ Family: Positive 
Experience]  
Tako da sam otprilike jednom uzeo odnosno odlucio da pokušam ja da budem upravo jedan od tih sluga božijih koji 
ce pokušati ovaj..., na neki nacin u duhovnom smislu prosvetli ovaj narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: narod cesto Gospoda ispovjeda tradicionalno {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:12 ['Na?i, da‐, da‐, da odvojim tr..]  (4:4)    
Codes:  [narod cesto Gospoda  ispovjeda tradicionalno  ‐ Family: Positive Experience] [naša slava ‐ Family: Positive 
Experience]  [odvojim  tradicionalno  od  naseg duhovnog  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [zanemare ono  što  je 
istinski slava ‐ Family: Negative Interpretation]  
'Nači, da‐, da‐, da odvojim tradicionalno od (...) ono:g našeg duhovnog. Pošto se kod nas, recimo, često se, e:hm..., 
u  našoj  crkvi‐/ustvari  ne‐,  (...)  ne mislim  sad  pritom  na:‐,  na  sveštenike  nego:  upravo  na  narod  ‐  narod  često 
Gospoda  ispovjeda  tradicionalno.  (...) O:vaj...‐/  (...)  (Zato) možda  naša  slava  je,  ovaj...,  najbolji  primjer.  Znači..., 
mhm...,  ljudima  je nekad bitnije da se  to‐/bude pun sto a: zanemare,  recimo, ono što  je  (...)  istinski slava  ‐  to  je 
kolač, koljivo, vino i svi:će. O:vaj... Znači to se prekoči. Ali onda‐/Eto, to je zato što je moj deda, otac, pradjeda slavio 
pa, eto, moram i ja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: narod muci {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:71 [I zato mislim, što kaže, ovaj..., da bi bilo dobro..]  (21:21)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [narod muci ‐ Family: Negative Experience] [pravoslavlju ‐ Family: 
Positive Interpretation] [vezano za narod ‐ Family: Positive Interpretation] [želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
I zato mislim, što kaže, ovaj..., da bi bilo dobro kada bi se‐, (...) ja opet kažem iz na‐/moje perspektive... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...mogu o pravoslavlju pričati, kada bi, ehm..., vlasti ne samo naše ovde u Republici Srpskoj 
nego svi ‐ kada bi pitali Crkvu ‐ vezano za narod, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...jer oni su ti koji najbolje 
mogu reći, znači, šta narodu treba, šta narod muči, i jer i njima je želja ‐ oni žive sa tim narodom, da‐, da nam svima 
bude bolje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: narod nece da ucestvuje {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:49 [Narod‐, narod ne?e da u?estvuje, bavi se, što kaže..]  (19:19)    
Codes:  [narod nece da ucestvuje  ‐ Family: Negative Experience]  [primorani su  ‐ Family: Negative  Interpretation] 
[samim sobom (egoism) ‐ Family: Negative Experience]  
Narod‐, narod neće da učestvuje, bavi se, što kaže, samim sobom  ‐ ne zato što, (...) ova:j..., (...) oni: (...) su takvi, 
zato što oni to žele nego jednostavno primorani su. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: narod zatupljen {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:96 [E, sad govori, upravo, kao: kako je narod zatuplje..]  (14:14)    
Codes:  [Farma,  ti  reality‐show  ‐  Family:  Negative  Experience]  [narod  zatupljen  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[normalni ljudi ‐ Family: Negative Experience] [Veliki brat, Farma, Skupština i tako ‐ Family: Negative Experience]  
E, sad govori, upravo, kao: kako je narod zatupljen sa ovim novim stvarima ‐ Farma, ti reality‐show ‐ pa sad su kao 
krenuli nabrajati te reality‐show‐ove, pa kao ‐ eto, imamo Veliki brat, Farma, Skupština i tako to... Eh..., @upravo@, 
o:vaj..., to je najbolje, (...) ova:j..., ocrtava te naše: prilike. (...) Skupština je, ono, reality‐show ‐ da to malo gledamo, 
da se zabavimo ‐ i to je to. A oni su opet, po meni, normalni ljudi i, ova:j..., (   ). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naroda stradalo {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:39 [Strašno mnogo naroda stradalo (...) u tome svemu i..]  (13:13)    
Codes:  [besmisleni, pogubni (areligious customs) ‐ Family: Negative Interpretation] [nadomjestili su tu pobožnost ‐ 
Family: Negative Interpretation] [naroda stradalo ‐ Family: Negative Experience] [ne neki osjecaj duhovni ‐ Family: 
Negative Interpretation] [zlo za narod ‐ Family: Negative Interpretation]  
Strašno mnogo naroda stradalo (...) u tome svemu i: (...), ehm..., ljudi su (...) mnogo toga odbacili, odnosno ‐ da li iz 
straha, da li od ovoga i onoga, uglavnom ‐ izgubilo se to ‐ i nadomjestili su tu: (...) pobožnost, i to ne‐, neki osjecaj 
duhovni;  nadomjestili  su:  nizom  nekakvih  obicaja...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  (...)...koji  su  vrlo  cesto 
besmisleni, pogubni; koji su dušev‐/pogubni za dušu, koji su:, zaista onako (...) ‐ jedno zlo za narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Narodnoj skupštini {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:63 [Pa religija igra‐/to je opet, recimo:, ovaj..., (...]  (10:10)    
Codes:  [Narodnoj  skupštini  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [politicari  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[poslanickim  klupama  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [predstavnici  sve  tri  religije  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [religija  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [zabranjeno  da  ucestvuju  (religion  in  politics)  ‐  Family: 
Negative Interpretation]  
Pa  religija  igra‐/to  je opet,  recimo:, ovaj...,  (...) problem  (...), što političari ne mogu da s'vate da  religija može da 
odigra veliku ulogu. (...) I religija stvarno bi‐, m:hm...‐/ (...) Ja smatram da s:vim (...) tim (...) rel‐, religijama je (...), 
o:vaj..., na‐, na neki način  je zabranjeno da‐, da učestvuju. Bez obzira kol'ko su  religije slobodne... Ali, ono što  ja 
smatram da‐, recimo (...) u: Narodnoj skupštini  ili:‐/sad ne znam kako se to zove u Federaciji al' uglavnom ta (...) 
vrsta (...) tijela, o:vaj...‐/da bi: (...) u onim poslaničkim klupama bi trebalo da sjede (...), ovaj..., predstavnici sve tri 
religije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nas ponovo nasilno pokušavaju spojit' {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:41 [Onda, e:hm..., nesposobnost (...]  (8:8)    
Codes:  [kroz istoriju pokazali da nismo bas (connection between the peoples) ‐ Family: Negative Experience] [nas 
ponovo nasilno pokušavaju  spojit'  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [nesposobnost  ljudi  koji nas  vode  ‐  Family: 
Negative Interpretation] [što je realno, to ne odgovara nijedom od tri naroda ‐ Family: Negative Interpretation]  
Onda,  e:hm..., nesposobnost  (...)  ljudi  koji nas  vode;  'nači:...,  e:hm...,  (...)  to  što  su na:‐/što nas ponovo nasilno 
pokušavaju spojit' iako smo u‐/kroz istoriju pokazali da nismo baš, (...) o:vaj...‐/je li, i ta neka forma (sadašnjeg)‐/(...) 
ono što je realno, to ne odgovara nijednom od tri naroda u Bosni i Hercegovini. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: naš klub {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:16 [Ali (da?e Bog) bi?e, i‐, i oni ?e, ovaj..., bit’ z..]  (7:7)    
Codes:  [naš klub ‐ Family: Positive Experience]  
Ali (daće Bog) biće, i‐, i oni će, ovaj..., bit’ zainteresovani nekada, ako Bog da. Ovaj..., mogu svi da dođu tu da koriste 
naš klub 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naš mentalitet {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:125 [Nemamo niš' pozitivno, imamo samo naš mentalitet.]  (18:18)    
Codes:  [naš mentalitet ‐ Family: Positive Interpretation]  
Nemamo niš' pozitivno, imamo samo naš mentalitet. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naša biblioteka {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:38 [Eh:m..., prvenstveno zato što,..]  (7:7)    
Codes:  [aktivnosti kluba  ‐ Family: Positive Experience] [gdje su slobodni ‐ Family: Positive Experience] [internet ‐ 
Families  (2): Negative  Interpretation, Positive Experience]  [klasicna citaonica  ‐ Family: Positive Experience]  [naša 
biblioteka ‐ Family: Positive Experience] [razgovaraju meðusobno ‐ Family: Positive Experience] [svakodnevne naše 
aktivnosti ‐ Family: Positive Experience]  
Eh:m..., prvenstveno  zato  što,  o:vaj...,  (...)  ehm...,  zbog;,  ehm...,  interneta,  zbog:‐/To  su neke naše  jed‐/redovne 
aktivnosti kluba...],  [²PITANJE: Mhm... ²],  [ODGOVOR:  ...ovaj...,  jer  imaju prostor da mogu da uče, ovaj...,  'nači..., 
gdje  su  slobodni:  ‐ nije  klasična  čitaonica da  se mora  ćutati  i,  ono,  o:vaj...,  (...)  tišina da bude  ‐ nego mogu  da 
razgovaraju međusobno, što je, (...) recimo, posebno (...) studentima elektrotehničkog, mašinskog fakulteta‐, njima 
to puno više odgovara (...), posebno kad rade zadatke. Onda, znači..., eh:m..., naša biblioteka koja je: (...) ovako (...) 
solidna,  iako mi uvijek  želimo @malo više@, o:vaj...,  tako da, eto, nadamo  se da  ćemo, ovaj...,  (...)  još  (...) više 
obogatit'  taj naš duhovni  fond, o:va:j..., knjiga. On:da‐/Znači  to  su  te neki  (...), da kažem,  (...)  svakodnevne naše 
aktivnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naša buducnost na selu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:121 [Moramo‐/Ono što je, generalno, (...) isto problem,..]  (16:16)    
Codes:  [dugu tradiciju ‐ Family: Positive Interpretation] [gradu ‐ Family: Negative Experience] [naša buducnost na 
selu ‐ Family: Positive Experience] [sela ‐ Family: Positive Experience]  
Moramo‐/Ono  što  je, generalno,  (...)  isto problem, ovaj...  (...)  ‐ moramo  s'vatiti da  je naša budućnost na  selu!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) To je ono što‐, što je nama, recimo: (...), eh:m... Generalno mi imamo, sva tri 
naroda, dugu tradiciju nekako toga da‐, da:  imamo taj neki (...) pa: (...) prezi:r prema  ljudima sa sela. (...) Mislim, 
evo ja jesam rođen u gradu ‐ ja jesam gradsko dijete ali moj deda je doš'o sa (...)  Kozare ‐ ja sam iz opanaka, ova:j..., 
na neki način. Znači niko nije ovde: od vajkada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naša predavanja {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:32 [To je, zna?i:..., o:vaj... Zna..]  (6:6)    
Codes:  [edukujemo omladinu  ‐ Family: Positive Experience]  [naša predavanja  ‐ Family: Positive Experience]  [ne 
samo crkveno nego i nacionalnom smislu ‐ Family: Positive Interpretation]  
To je, znači:..., o:vaj... Znači pokušavamo (...) da edukujemo omladinu, znači...., kroz‐, kroz neka naša predavanja:, 
'nači..., i ne samo crkveno nego i nacionalnom smislu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naša slava {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:12 ['Na?i, da‐, da‐, da odvojim tr..]  (4:4)    
Codes:  [narod cesto Gospoda  ispovjeda tradicionalno  ‐ Family: Positive Experience] [naša slava ‐ Family: Positive 
Experience]  [odvojim  tradicionalno  od  naseg duhovnog  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [zanemare ono  što  je 
istinski slava ‐ Family: Negative Interpretation]  
'Nači, da‐, da‐, da odvojim tradicionalno od (...) ono:g našeg duhovnog. Pošto se kod nas, recimo, često se, e:hm..., 
u  našoj  crkvi‐/ustvari  ne‐,  (...)  ne mislim  sad  pritom  na:‐,  na  sveštenike  nego:  upravo  na  narod  ‐  narod  često 
Gospoda  ispovjeda  tradicionalno.  (...) O:vaj...‐/  (...)  (Zato) možda  naša  slava  je,  ovaj...,  najbolji  primjer.  Znači..., 
mhm...,  ljudima  je nekad bitnije da se  to‐/bude pun sto a: zanemare,  recimo, ono što  je  (...)  istinski slava  ‐  to  je 
kolač, koljivo, vino i svi:će. O:vaj... Znači to se prekoči. Ali onda‐/Eto, to je zato što je moj deda, otac, pradjeda slavio 
pa, eto, moram i ja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naše crkve {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:19 [Omladina ima želju da pri?e ‐ ..]  (5:5)    
Codes:  [„teladi“  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [naše  crkve  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Omladina  ima 
želju da pridje ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Omladina  ima  želju da priđe  ‐  tako da  je  (...) ova  svetosavska  zajednica  je otprilike  jedan  fin most  između,  (...) 
ova:j..., naše crkve i: (...) „teladi“, @@@ ‐ naše, ovaj... ‐ omladine. 
 
P 1: 1 ‐ 1:91 [Stav naše Crkve je (...), eh:m..., (...) kao i uvi..]  (14:14)    
Codes:  [generalno  svih  vjera  je  pasivan  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naše  crkve  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Stav naše Crkve je (...), eh:m..., (...) kao i uvijek, ova:j..., mislim, generalno svih vjera je‐, je pasivan. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naše duhovnosti {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:34 [O:vaj..., zna?i..., da‐, da‐, ..]  (6:6)    
Codes:  [naše  duhovnosti  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naše  istorije  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naše 
tradicije ‐ Family: Positive Interpretation]  
O:vaj..., znači..., da‐, da‐, da:, ehm..., radimo i na održavanju naše tradicije, i naše istorije, i naše duhovnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naše istorije {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:34 [O:vaj..., zna?i..., da‐, da‐, ..]  (6:6)    
Codes:  [naše  duhovnosti  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naše  istorije  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naše 
tradicije ‐ Family: Positive Interpretation]  
O:vaj..., znači..., da‐, da‐, da:, ehm..., radimo i na održavanju naše tradicije, i naše istorije, i naše duhovnosti. 
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P 1: 1 ‐ 1:124 [Imamo tih nekih rješenja u našoj istoriji koja su ..]  (16:16)    
Codes:  [„idiotluk“  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi  iz Slovenije uvozimo  ‐ Family: Negative Experience]  [mi 
nismo industrijska zemlja ‐ Family: Negative Experience] [naše istorije ‐ Family: Positive Interpretation]  
Imamo  tih nekih  rješenja u našoj  istoriji koja su  lako primjenjiva, znači..., mi nismo  industrijska  zemlja  jer nismo 
nešto pretjerano bogati, ehm...,  rudom.  Ima  taj  „idiotluk“  ‐  recimo  ‐ da nam posijeku  šumu u Tesliću, odvedu u 
Sloveniju i mi iz Slovenije uvozimo, znači..., deset puta skuplji parket ‐ umjesto da ovdje napravimo fabriku parketa! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naše tradicije {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:34 [O:vaj..., zna?i..., da‐, da‐, ..]  (6:6)    
Codes:  [naše  duhovnosti  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naše  istorije  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naše 
tradicije ‐ Family: Positive Interpretation]  
O:vaj..., znači..., da‐, da‐, da:, ehm..., radimo i na održavanju naše tradicije, i naše istorije, i naše duhovnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naše vlasti {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:39 [Ali (...) da:‐, da ?e: ((šumovi ‐ škljocanje hemij..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  je  ta  koja,  u  principu  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[Islamsku vjersku zajednicu ‐ Family: Positive Interpretation] [jevreje ‐ Family: Positive Interpretation] [naše vlasti ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [niko  nece  da  pita  (for  religious  solutions)  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[rimokatolike ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali (...) da:‐, da će: ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom))  naše vlasti ikada pitati bilo...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))    [ODGOVOR:  ...Crkvu  bilo  Islamsku  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom 
olovkom))      vjersku  zajednicu bilo  rimokatolike  ((šumovi  ‐  škljocanje hemijskom olovkom))    ‐  to  se nikada neće 
dogoditi; jevreje, znači nije bitno ‐ oni, ovaj..., nikad neće, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) @ja mislim,@ 
uzeti ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) i pitati‐/Po mom mišljenju, (...) ehm..., Crkva je ta koja, u principu, 
(...) toj državi može najbolji odgovor da dā jer ona sa narodom stalno‐/Recite mi u čemu je problem sve‐..., ali niko 
neće da pita. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: našem klubu {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:15 [U našem klubu imamo (...) bogat izbor knjiga, ...]..]  (7:7)    
Codes:  [bez ikakve naknade ‐ Family: Positive Experience] [bogat izbor knjiga ‐ Family: Positive Experience] [mlade 
(hardly interested) ‐ Family: Negative Experience] [našem klubu ‐ Family: Positive Experience]  
U našem klubu  imamo  (...) bogat  izbor knjiga,  ...],  [²PITANJE: Mhm... ²],  [ODGOVOR:  ...znači mož‐/mogu da dođu 
ljudi da posude tu knjigu  ‐ znači bez  ikakve naknade,  išta  ‐  izvolite, pročitajte ako vas nešto zanima. To opet ova 
malo starija populacija, njih to više zanima @nego mlade@, nažalost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naši fabricki giganti {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:114 [Eh..., a:, opet, nama je ostalo malo tog (...) nek..]  (16:16)    
Codes:  [komunistickog  mentaliteta  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naši  fabricki  giganti  ‐  Family:  Positive 
Experience] [ponos naših bivših republika ‐ Family: Positive Interpretation] [smo zaboravili raditi ‐ Family: Negative 
Experience]  
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Eh..., a:, opet, nama je ostalo malo tog (...) nekog komunističkog mentaliteta da:‐, (...) da smo zaboravili raditi, (...) 
da  smo  zaboravili  raditi, ovaj...,  (...)  i‐,  i:  jednostavno  (...)  (i  rekli, ne  znam/vjerovatno, ne  znam) prije  su  ti naši 
fabrički giganti, ponos naših bivših republika, ovaj..., (...) tu su ljudi odlazili: (...) ‐ 'oće l' nešto uradit', neće l' ‐ to je 
tako nekako funkcionisalo sve. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naši kraljevi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:27 [Ili na primer imamo slucaj sad, sad je moderno mi ..]  (8:8)    
Codes:  [manastira ‐ Family: Positive Experience] [naši kraljevi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ili na primer  imamo slucaj sad, sad  je moderno mi volimo u Grcku odlazimo po dva‐tri autobusa vjernika  izmedu 
ostalog odemo u Hilandar naš manastir  srpski pravoslavni em...,  i u manastiru Hilandaru  imate prostoriju em..., 
trpezariju  koja  ima  cuveni  ikonopis  sva  je  naslikana  znaci  iznutra  a  em...,  u  toj  istoj  trpezariji hranili  su  se  naši 
kraljevi, naši carevi i znate kakav je to jedan poseban osjecaj kada vi udete i sve znaci u tom manastiru funkcioniše 
po sistemu kakav je Sveti Sava ustanovio u dvanaestom veku još. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: našminkani „ubi' bože“ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:159 [Ne znam, imaju (...) pirsinge il' tako nešto, il' ..]  (27:27)    
Codes:  [liturgiji  ‐ Family: Positive Experience]  [našminkani „ubi' bože“  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [period 
„mladost‐ludost“ ‐ Family: Negative Experience] [pirsinge ‐ Family: Negative Experience]  
Ne znam,  imaju (...) pirsinge  il' tako nešto,  il' su tu našminkani „ubi' bože“. O:vaj...,  i kad dođu u:‐, u želji da‐, da 
saznaju, ovaj..., liturgiju. Jer je, ono, svako ima neki svoj period „mladost‐ludost,“ al', 'nači..., želja da se nešto sazna, 
ova:j..., to je isto ispunjenje naših ciljeva. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: naucili da cijene i da poštuju drugoga {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:86 [Kad bi zaista prišli (...) a: (...) kako se to kaž..]  (25:25)    
Codes:  [naucili da cijene i da poštuju drugoga ‐ Family: Positive Experience]  
Kad bi zaista prišli (...) a: (...) kako se to kaže ‐ automatski, (...) znaci kao domino kocke, ehm... ‐ riješila bi se  jako 
puno toga. (...) Mnogo bi ljudi shvatili i: (...) naucili da cijene i da poštuju drugoga... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne funkcioniše i država {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:148 [Em..., (...) u suštini ljudi više nemaju taj neki ..]  (25:25)    
Codes:  [ljudi  su  vec  potrošeni  u  nekom  smislu  psihickom  ‐  Family: Negative  Experience]  [naboj  nacionalizma  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [ne funkcioniše i država ‐ Family: Negative Experience] [privreda ‐ Family: Negative 
Experience]  
Em..., (...) u suštini ljudi više nemaju taj neki odnos kao ranije, taj neki naboj nacionalizma kao ne‐ kao nekada da bi 
odma išli ne znam ni ja, ratovati, ne znam šta vec raditi. Svakome je toga vec preko glave, pogotovo i da kažem..., 
da ne funkcioniše i država i privreda i sve, da nema plata i sve, ljudi su vec potrošeni u nekom smislu psihickom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ne gledati malo prema buducnosti {1‐0} 
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P 2: 2 ‐ 2:69 [Problem prošlosti, problem zatvorenih umova koji s..]  (37:37)    
Codes:  [Ne gledati malo prema buducnosti  ‐ Family: Negative Experience]  [Problem prošlosti  ‐ Family: Negative 
Experience] [problem zatvorenih umova ‐ Family: Negative Experience]  
Problem prošlosti, problem  zatvorenih umova koji  su  samo  (...)  spremni na  to...  (...) Ne gledati malo  (...) prema 
budućnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne kažem taj materijalni element (hypocrisy) {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:39 [Što ljudi (...), apsolutno gledaju, ehm..., s‐ (....]  (26:26)    
Codes:  [ne  kažem  taj materijalni element  (hypocrisy)  ‐ Family: Negative Experience]  [nerazumijevanje  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Što ljudi (...), apsolutno gledaju, ehm..., s‐ (...)/nerazumijevanje, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...i m‐/stalno 
se traže ta:, ehm..., koliko, (...) da ne kažem taj materijalni element, ali se vidi da i, i to mnogo utiče. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ne mogu se razocarati {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:41 [Ne, nisam se nikada razo?ar’o. Ne mogu se razo?ara..]  (15:15)    
Codes:  [Ne  mogu  se  razocarati  ‐  Family:  Positive  Experience]  [nisam  se  nikada  razocar’o  ‐  Family:  Positive 
Experience] [optimista ‐ Family: Positive Experience]  
Ne, nisam se nikada razočar’o. Ne mogu se razočarati, ova:j..., što kaže ‐ optimista sam, (...) ...], [²PITANJE: Mhm... 
²], [ODGOVOR: ...pa makar i d‐, ovaj...‐/iako ne veruješ u bolje sutra budi optimista, ovaj..., bar da pesimisti, ovaj..., 
da se jedu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ne može drugacije {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:152 [Ne može druga?ije.]  (37:37)    
Codes:  [Ne može drugacije ‐ Family: Negative Experience]  
Ne može drugačije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne možemo opstati ovako kakvi smo sada {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:42 [Ja li?no imam prijatelja i mus..]  (8:8)    
Codes:  [imam  prijatelja  i  muslimana  i  Hrvata  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mi  (three  peoples)  možemo 
funkcionisat'  kao  ljudi,  kao  prijatelji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ne možemo  opstati  ovako  kakvi  smo  sada  ‐ 
Family: Negative Experience] [nije sad to problem izmedju ljudi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ja  lično  imam prijatelja  i muslimana  i Hrvata,  znači..., n:i‐, nije  sad  to problem  (...)  između  ljudi  ‐  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...mi možemo funkcionisat' kao ljudi, kao prijatelji ‐ (...) ali jednostavno ne možemo opstati 
(...) ovako kakvi smo sada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne možete svima pomoci {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:192 [A ako vi sami imate a drugi nemaju onda nije dobro..]  (37:37)    
Codes:  [ne možete svima pomoci ‐ Family: Negative Experience]  
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A ako vi  sami  imate a drugi nemaju onda nije dobro.  Jer ne možete  svima pomoci a, a ako  svima date po malo 
nikom niste puno ucinili a sebi ste odmogli puno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne navuce grijeh na svoju dušu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:163 [Zna?i..., nama je, da‐, da omladina koja može do?i..]  (27:27)    
Codes:  [napravi pravi  izbor  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [ne navuce  grijeh na  svoju dušu  ‐  Family: Positive 
Interpretation] [omladina ‐ Families (2): Negative Experience, Positive Experience]  
Znači..., nama je, da‐, da omladina koja može doći u tu situaciju ‐ da napravi pravi izbor, znači..., da ne navuče grijeh 
na svoju dušu! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne neki osjecaj duhovni {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:39 [Strašno mnogo naroda stradalo (...) u tome svemu i..]  (13:13)    
Codes:  [besmisleni, pogubni (areligious customs) ‐ Family: Negative Interpretation] [nadomjestili su tu pobožnost ‐ 
Family: Negative Interpretation] [naroda stradalo ‐ Family: Negative Experience] [ne neki osjecaj duhovni ‐ Family: 
Negative Interpretation] [zlo za narod ‐ Family: Negative Interpretation]  
Strašno mnogo naroda stradalo (...) u tome svemu i: (...), ehm..., ljudi su (...) mnogo toga odbacili, odnosno ‐ da li iz 
straha, da li od ovoga i onoga, uglavnom ‐ izgubilo se to ‐ i nadomjestili su tu: (...) pobožnost, i to ne‐, neki osjecaj 
duhovni;  nadomjestili  su:  nizom  nekakvih  obicaja...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  (...)...koji  su  vrlo  cesto 
besmisleni, pogubni; koji su dušev‐/pogubni za dušu, koji su:, zaista onako (...) ‐ jedno zlo za narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne obracamo Gospodu nego covjeku {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:18 [Zna?i, mi ne shvatamo da se mi..]  (5:5)    
Codes:  [Gospodu  ispovjedamo  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ljubim  ikonu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ne 
obracamo Gospodu nego covjeku  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [oruðe u  rukama Gospoda  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Znači, mi ne shvatamo da se mi Gospodu ispovjedamo, da je sveštenik tu samo (...) o:‐, oruđe u rukama Gospoda, 
znači ‐ svjedok. Znači:..., još uvijek mi doživljavamo to da:‐, da se ne obraćamo Gospodu nego čovjeku. Znači to su ti 
neki b:analni primjeri. O:vaj..., (...) il:' zašto ja da ljubim ikonu kad je neka baba prije mene ljubila! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne postoje razumijevanje {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:23 [To sam‐/to je, to je najveæi problem, ehm... Iz sv..]  (18:18)    
Codes:  [da  su  ljudi postali  strašno asocijalni  ‐  Family: Negative Experience]  [ne postoje  razumijevanje  ‐  Family: 
Negative Experience]  
To sam‐/to je, to je najveći problem, ehm... Iz svakodnevnice, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...vidim da:‐/to 
je to što (je/ja uvije') govorim, da su  ljudi postali strašno asocijalni,  i: ne postoje razumijevanje da, (...) da  ljudi se 
okrenu stvarno jedni prema drugima, da razumiju jedni druge... Ne! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne rade nigdje {1‐0} 
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P 3: 3 ‐ 3:184 [Tamo na primjer ima tamo varijantu gdje imate ogro..]  (34:34)    
Codes:  [demobilisanih boraca ‐ Family: Negative Experience] [ne rade nigdje ‐ Family: Negative Experience]  
Tamo na primjer ima tamo varijantu gdje imate ogroman broj demobilisanih boraca. Koji ne rade nigdje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne radimo {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:77 [Ili igramo po tim pravilima ili uopšte ne radimo.]  (23:23)    
Codes:  [igramo  po  tim  pravilima  (coercion)  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [ne  radimo  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Ili igramo po tim pravilima ili uopšte ne radimo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne samo crkveno nego i nacionalnom smislu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:32 [To je, zna?i:..., o:vaj... Zna..]  (6:6)    
Codes:  [edukujemo omladinu  ‐ Family: Positive Experience]  [naša predavanja  ‐ Family: Positive Experience]  [ne 
samo crkveno nego i nacionalnom smislu ‐ Family: Positive Interpretation]  
To je, znači:..., o:vaj... Znači pokušavamo (...) da edukujemo omladinu, znači...., kroz‐, kroz neka naša predavanja:, 
'nači..., i ne samo crkveno nego i nacionalnom smislu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ne znam kako bi se to ni moglo riješiti {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:27 [Ne znam, ne znam kako bi se to ni moglo riješiti, ..]  (11:11)    
Codes:  [ne znam kako bi se to ni moglo riješiti ‐ Family: Negative Experience]  
Ne znam, ne znam kako bi se to ni moglo riješiti, ovaj... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nece povrediti drugoga {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:172 [A cim nece povrediti drugoga znaci vec može da fun..]  (34:34)    
Codes:  [nece povrediti drugoga ‐ Family: Positive Experience] [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
A cim nece povrediti drugoga znaci vec može da funkcioniše taj neki si‐sistem ovaj  izmedu  ljudi da, da ovaj ako je 
neko komšija tamo neke druge vjere  il nacije da,  ili cu mu pomoci kao komšiji svom il necu, necu mu ni odmagati 
ništa. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: necemo ispoštovati {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:56 [Pa kako oni da veruju nama koji mi jedni drugima n..]  (11:11)    
Codes:  [mi  jedni drugima ne verujemo  i ne saradujemo  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [necemo  ispoštovati  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Memos: [No trust/no honor]  
 
Pa kako oni da veruju nama koji mi  jedni drugima ne verujemo  i ne saradujemo, pa kako oni mogu biti sigurni da 
cemo mi njih, njihov taj dogovor necemo ispoštovati. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: nefunkcionalne države {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:61 [Kod nas je trenutno situacija u Bosni i Hercegovin..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [nefunkcionalne države ‐ Family: Negative Experience]  
Kod nas  je trenutno situacija u Bosni  i Hercegovini takva da em...,  imate situaciju  jedne nefunkcionalne države u 
kojoj em..., niti crkva može da ostvari svoja prava u pravom smislu niti iko od naroda. 
 
P 3: 3 ‐ 3:186 [Jer uzmite situaciju na primer idemo u Grcku. Mi s..]  (34:34)    
Codes:  [nefunkcionalne države ‐ Family: Negative Experience] [viza ‐ Family: Negative Experience]  
Jer uzmite  situaciju na primer  idemo u Grcku. Mi sad  iz Banjaluke moramo otic, putovati 4,5 5 sati do Sarajeva, 
znaci doci dole, cekati u redu za vizu, hocete dobiti  il necete pitanje  je. Ovaj..., a zašto to ne bi bilo u Banjaluci  il 
negde razumete znaci ovde kod nas  il‐/ Da malo bude  fukcionalnije, otvorite više ambasada, više konzulata, više 
varijanti nekih a ne da sve bude u Sarajevu. Gdje imate 3% Srba, 90% muslimana i ne znam par % Hrvata znaci ili ne 
znam nekih drugih. Em..., znaci nije  to u  tom smislu ni  funkcionalno a  (      ) možda u  tome kad bismo  tako nešto 
funkcionisali u  tom  smislu da možemo ovaj..., bolje popraviti  sistem  funkcionisanja države em...,  ljudima bi bilo 
bolje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nek živi svoj život, ja živim svoj {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:173 [Znaci jednostavno nek živi svoj život, ja živim sv..]  (34:34)    
Codes:  [nek živi svoj život, ja živim svoj ‐ Family: Positive Experience]  
Znaci jednostavno nek živi svoj život, ja živim svoj.  
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nema da se gine {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:168 [Što više nema pucanja, više nema da se gine bezvez..]  (34:34)    
Codes:  [nema da se gine ‐ Family: Positive Experience] [nema pucanja ‐ Family: Positive Experience]  
Što više nema pucanja, više nema da se gine bezveze. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nema kraja (to debate about war guilt etc.) {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:63 [Onda se Srbi vra?aju u '41., pa se drugi vra?aju u..]  (37:37)    
Codes:  ['41  ‐  Family:  Negative  Experience]  [nema  kraja  (to  debate  about  war  guilt  etc.)  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Onda se Srbi vraćaju u '41., pa se drugi vraćaju u‐... Pa nema kraja! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nema nikakve šanse {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:47 [Ali zaista nema nikakve @šanse@, da‐, da mi, recim..]  (17:17)    
Codes:  [nema  nikakve  šanse  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [zatvorena  vrata  (metaphor:  no  chance  to 
participate) ‐ Family: Negative Interpretation]  
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Ali  zaista  nema  nikakve @šanse@,  da‐,  da mi,  recimo,  nešto  učestvujemo  ‐  da  pokušamo  da  napravimo  ‐  jer 
jednostavno, gdje god da krenete verovatno ćete dočekati prije zatvorena vrata nego‐, nego nekog što će hteti da 
vas sasluša ili neki vaš projekat da pogura ili bilo šta. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nema otvorenosti, razumijevanja {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:72 [Da na ovom podru?ju imaju mediji pa da se malo otv..]  (39:39)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Mediji  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Negative 
Interpretation] [nema otvorenosti, razumijevanja ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Bad media]  
 
Da na ovom području imaju mediji pa da se malo otvore ljudi preko‐, preko tih... ‐ da ne bude baš to crkveni ili ne 
znam  ni  ja,  ali  da  ljudi  kroz  učešće  razum‐...  A  onako, mediji  su  takvi  kakvi  jesu.  Stvarno  nema  otvorenosti, 
razumijevanja, ni‐/Ne znam da li postoji (...) ijedan medij u Bosni i Hercegovini da kažem da: (...), da je spreman na 
to, (...) ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da prevaziđe tu liniju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nema pomaka {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:61 [Ali, (...) ovako kako je sada ‐ ova pasivnost ‐ je..]  (19:19)    
Codes:  [nema pomaka ‐ Family: Negative Experience] [pasivnost ‐ Family: Negative Experience]  
Ali, (...) ovako kako je sada ‐ ova pasivnost ‐ jednostavno nema pomaka. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nema prostora {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:78 [Zna?i, (...) nema (...) prostora da mi razmišljamo..]  (23:23)    
Codes:  [nema prostora ‐ Family: Negative Experience]  
Znači, (...) nema (...) prostora da mi razmišljamo, da mi nešto kao kombinujemo tu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nema pucanja {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:168 [Što više nema pucanja, više nema da se gine bezvez..]  (34:34)    
Codes:  [nema da se gine ‐ Family: Positive Experience] [nema pucanja ‐ Family: Positive Experience]  
Što više nema pucanja, više nema da se gine bezveze. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nema razmjene studenata {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:30 [Gledam na Zapadu, ehm...‐/nema razmjene studenata...]  (21:21)    
Codes:  [Kada  izadju malo  (travelling abroad)  ‐ Family: Positive Experience]  [Ljudi su zatvoreni  ‐ Family: Negative 
Experience]  [nema  razmjene  studenata  ‐ Family: Negative Experience]  [Studenti  (...)  razmijena  ‐  Family: Positive 
Experience] [Zapadu ‐ Family: Positive Experience]  
Gledam na Zapadu, ehm...‐/nema razmjene studenata. (...) Studenti kada‐/recimo razmijena  ‐ to  je strašno dobra 
stvar.],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: Kada  izađu malo, kada  iz Njemačke dođu u Grčku, kad  iz Grčke odu u 
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Finsku, pa kad vide malo te barijere, ne samo kulturološke, jezičke i sve ostalo ‐ mnogo drugačije gledaju na stvar. 
Ljudi su zatvoreni. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nema rešen status ili ne radi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:131 [I sad dodu neko ko je izbeglica, ko je ugrožen, ko..]  (19:19)    
Codes:  [izbeglica  ‐  Family: Negative  Experience]  [nema  rešen  status  ili  ne  radi  ‐  Family: Negative  Experience] 
[nezaposlen ‐ Family: Negative Experience] [ugrožen ‐ Family: Negative Experience]  
I sad dodu neko ko  je  izbeglica, ko  je ugrožen, ko nema  rešen status  ili ne radi, nezaposlen, on dobije besplatan 
pregled. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nema srednjeg sloja {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:116 [Više nema srednjeg sloja.]  (27:27)    
Codes:  [nema srednjeg sloja ‐ Family: Negative Experience]  
Više nema srednjeg sloja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemaju izbora nego uci u stranku {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:110 [Postajemo, zna?i..., robovi ‐ (...) ne možeš se za..]  (16:16)    
Codes:  [nemaju  izbora nego uci u  stranku  ‐  Family: Negative  Experience]  [Postajemo  robovi  ‐  Family: Negative 
Interpretation] [stranke ‐ Family: Negative Interpretation] [uvijek ce biti hljeba ‐ Family: Positive Experience]  
Postajemo, znači..., robovi ‐ (...) ne možeš se zaposlit' ako nisi član stranke, ne možeš ovo ako nisi član stranke, ne 
možeš tamo ako nisi član stranke ‐ (...) i, jednostavno, ljudi (...) smatraju da nemaju izbora nego ući (...) u stranku i‐
/A ima se izbora ‐ uvijek će biti hljeba! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemaju ljudi povjerenja {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:45 [I:, nemaju ljudi povjerenja jedna‐/jedni prema dru..]  (15:15)    
Codes:  [nemaju ljudi povjerenja ‐ Family: Negative Interpretation]  
I:, nemaju ljudi povjerenja jedna‐/jedni prema drugima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemaju mira (of consciousness) {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:260 [Prevrc'o se, kaže, razmišlj'o o brigama problemima..]  (58:58)    
Codes:  [nemaju mira (of consciousness) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Prevrc'o se, kaže, razmišlj'o o brigama problemima. Jer su oni puni nekih poslova, preokupacija, puni nekih raznih 
stvari i nemaju mira. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemaju novca {1‐0} 
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P 3: 3 ‐ 3:129 [Ili neka varijanta da khm..., imate velike vrtice,..]  (19:19)    
Codes:  [nemaju  novca  ‐  Family:  Negative  Experience]  [visoko  cenjenim  ustanovama  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Ili neka varijanta da khm..., imate velike vrtice, ambulante. Imate toliko ljudi starih, ugroženih izbeglica koji nemaju 
novca za, za lecenje u nekim da kažem..., visoko cenjenim ustanovama. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemaju snage {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:75 [Ehm..., dovedeni su dotle da: nemaju snage više uo..]  (22:22)    
Codes:  [nemaju snage ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ehm..., dovedeni su dotle da: nemaju snage više uopšte da se bore. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Nemam razocarenja. {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:42 [Nemam razo?arenja.]  (15:15)    
Codes:  [Nemam razocarenja. ‐ Family: Positive Experience]  
Nemam razočarenja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemamo crkvu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:164 [Ako uzmemo sad na primer situaciju da sam ja kao p..]  (31:31)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [nemamo crkvu ‐ Family: Negative Experience]  
Ako uzmemo sad na primer situaciju da sam  ja kao pastir svog naroda em...,  imao svoje parohijane toliko hiljada 
ljudi koje‐/ na primer nemamo crkvu, mislim nemam gdje okupiti da se pomolimo bogu.  I to vidite kod mene da 
kažem..., malo zabrinutost izaziva ((dubok uzdah)) jer moj starešina crkveni, moj starešina oc‐ocekuje od mene da 
ja pokrenem inicijativu da izgradimo na nekom mjestu a vidite sad kako je vreme teško. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemamo nekih konktretnih planova {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:53 [Zna?i nemamo nekih konktretnih planova šta (...) ?..]  (9:9)    
Codes:  [nemamo nekih konktretnih planova ‐ Family: Negative Experience]  
Znači nemamo nekih konktretnih planova šta (...) ćemo radit' za 5 godina...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...i 
gdje ćemo bit'. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemamo sredstva {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:107 [Em..., znaci rado bi mi to da napravimo ali nemamo..]  (13:13)    
Codes:  [nemamo sredstva ‐ Family: Negative Experience]  
Em..., znaci rado bi mi to da napravimo ali nemamo sredstva. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemamo starackih domova {1‐0} 
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P 3: 3 ‐ 3:103 [Znaci šta je problem? Što nemamo starackih domova!..]  (13:13)    
Codes:  [nemamo starackih domova ‐ Family: Negative Experience]  
Znaci šta je problem? Što nemamo starackih domova! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemocni smo {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:165 [A u suštini em..., imam puno problema jer imam pun..]  (31:31)    
Codes:  [nemocni smo ‐ Family: Negative Interpretation]  
A  u  suštini  em...,  imam  puno  problema  jer  imam  puno  obaveza  kojoj  ne možemo  da  ade‐ade‐adekvatan  nacin 
odgovorimo da jednostavno da to sprecimo da pocistimo da uradimo nešto bolje da promenimo jer nemocni smo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemoj biti pijun {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:107 [Ali:, nekako, (...) razmišljaj svojom glavom ‐ nem..]  (16:16)    
Codes:  [nemoj biti pijun ‐ Family: Positive Experience] [nemoj biti vojnik ‐ Family: Positive Experience] [razmišljaj 
svojom glavom ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali:, nekako, (...) razmišljaj svojom glavom ‐ nemoj biti (...) pijun, nemoj biti vojnik! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemoj biti vojnik {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:107 [Ali:, nekako, (...) razmišljaj svojom glavom ‐ nem..]  (16:16)    
Codes:  [nemoj biti pijun ‐ Family: Positive Experience] [nemoj biti vojnik ‐ Family: Positive Experience] [razmišljaj 
svojom glavom ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali:, nekako, (...) razmišljaj svojom glavom ‐ nemoj biti (...) pijun, nemoj biti vojnik! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nemoj samo ocekivati da ti ja kazem, hajmo radit' to i to {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:177 [?ovjek do?e i on bi se želio uklju?iti ali:, recim..]  (34:34)    
Codes:  [nemoj samo ocekivati da ti ja kazem, hajmo radit' to i to ‐ Family: Negative Experience] [podržati u svemu 
‐ Family: Positive Experience]  
Čovjek  dođe  i  on  bi  se  želio  uključiti  ali:,  recimo,  o:n  očekuje  da  ga  ja:  vodim  kroz  to.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: A:li: nije u tome poenta, poenta je da se ti sam:‐/o:‐/ehm... Ja ću tebe podržati u svemu ali hajde i ti‐
/znači..., nemoj samo reći‐/očekivati da ti ja kažem, hajmo radit' to i to. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nepoznavanje moje crkve {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:6 [Mene li?no je, recimo, (...) e..]  (4:4)    
Codes:  [ljubav prema mojoj crkvi  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [nepoznavanje moje crkve  ‐ Family: Negative 
Experience]  
Mene lično je, recimo, (...) e:hm... (...) ljubav prema mojoj crkvi... (...) Međutim, ehm..., (...) ono što je bio problem 
je bilo (...) nepoznavanje moje crkve. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: nerazumijevanje {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:39 [Što ljudi (...), apsolutno gledaju, ehm..., s‐ (....]  (26:26)    
Codes:  [ne  kažem  taj materijalni element  (hypocrisy)  ‐ Family: Negative Experience]  [nerazumijevanje  ‐ Family: 
Negative Experience]  
Što ljudi (...), apsolutno gledaju, ehm..., s‐ (...)/nerazumijevanje, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...i m‐/stalno 
se traže ta:, ehm..., koliko, (...) da ne kažem taj materijalni element, ali se vidi da i, i to mnogo utiče. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: neregularnom vremenu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:135 [I sretni smo da je u tom nekom da kažem..., lošem ..]  (22:22)    
Codes:  [ekonomska situacija ‐ Families (2): Negative Experience, Negative Interpretation] [neregularnom vremenu 
‐ Family: Negative Experience] [privrednog pada  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [socijalni mir  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [stabilnost ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  sretni  smo  da  je  u  tom  nekom  da  kažem...,  lošem  neregularnom  vremenu  i  vremenu  o‐,  velike  oskudice  da 
kažem..., tog velikog em..., prirodnog em..., privrednog pada koji je doživela država da je automatski‐/ ne može se 
preko noci se opraviti ako  imate na primer gigant kao "Celpak" celulozu papira Celpak ovaj...,   koji  je zapošljavao 
par hiljada ljudi a danas je to zapuštene hale koje su možda imaju ne znam..., samo nameštaj il' tako nešto, dve, tri 
neke male firmice od po desetak ljudi da radi, onda shvatite u stvari da jedan veliki pad ekonomski se našao tu i da 
ta, em.., to jen‐jednostavno taj socijalni momenat u smislu em..., prvo novca i privrede koja ne funkcioniše, novca 
kojega nema  i koga   sve manje  ima  i kad dodu preko  ljeta gastra‐, veliki dio "gastrabajtera" koji donesu novca @ 
kažem..., svježeg donesu kapitala donesu u, u državu pa ubrizgaju na neki nacin neku inekciju i neki krediti i zajmovi 
koje dobijamo, sve to ne daje mogucnost  ljudima da socijalni taj neki, neku stabilnost  imaju taj neki svoj socijalni 
mir imaju...], [²PITANJE: Mhm.., ²], [ODGOVOR:  ...jer oni su nestabilni, jer oni danas funkcionišu super ali vec sutra 
se boje hocel bit posla il' nece ((mobitel)) kako ce moci da oni funkcionišu i šta se s njima dešava, da li ce oni imat 
da prežive sledeci dan. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nesigurnija situacija {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:74 [Ali, z‐, z:aista, vidim i ljude u okruženju sebe, ..]  (23:23)    
Codes:  [manje posla ‐ Family: Negative Experience] [nesigurnija situacija ‐ Family: Negative Experience]  
Ali,  z‐,  z:aista,  vidim  i  ljude  u  okruženju  sebe,  i  evo  ja  lično,  znači, mnogo  je manje  posla, mnogo  je‐/još  je 
nesigurnija situacija nego što je bila prije četiri‐pet godina, recimo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nesposobnost ljudi koji nas vode {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:41 [Onda, e:hm..., nesposobnost (...]  (8:8)    
Codes:  [kroz istoriju pokazali da nismo bas (connection between the peoples) ‐ Family: Negative Experience] [nas 
ponovo nasilno pokušavaju  spojit'  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [nesposobnost  ljudi  koji nas  vode  ‐  Family: 
Negative Interpretation] [što je realno, to ne odgovara nijedom od tri naroda ‐ Family: Negative Interpretation]  
Onda,  e:hm..., nesposobnost  (...)  ljudi  koji nas  vode;  'nači:...,  e:hm...,  (...)  to  što  su na:‐/što nas ponovo nasilno 
pokušavaju spojit' iako smo u‐/kroz istoriju pokazali da nismo baš, (...) o:vaj...‐/je li, i ta neka forma (sadašnjeg)‐/(...) 
ono što je realno, to ne odgovara nijednom od tri naroda u Bosni i Hercegovini. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: nesretni rat {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:57 [A opet, mi mla?i, zna?i, ono, koji smo (...) na ta..]  (19:19)    
Codes:  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Positive  Experience]  [nesretni  rat  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
A opet, mi mlađi, znači, ono, koji smo (...) na taj (...) nesretni (...) rat i gledali i‐,  i: nisu očevi, što kažu, uz nas dok 
smo odrastali (...) bili, znači, ono, opet (...) ne znamo da li nam je to (...) dobro donelo il’ nam ni:je dobro donelo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nestabilnost u porodici {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:49 [E, onda to, recimo‐/Opet ta nestabilnost u porodic..]  (9:9)    
Codes:  [nestabilnost  u  porodici  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [omladinu  na  ulicu  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
E, onda to, recimo‐/Opet ta nestabilnost u porodici vodi omladinu na ulicu.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) 
A na ulici, ova:j..., nažalost, je čeka previše ružnih stvari. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: neupucenost {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:72 [Ovaj..., mislim da je uzrok, dobrim dijelom, (...)..]  (22:22)    
Codes:  [neupucenost ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ovaj..., mislim da je uzrok, dobrim dijelom, (...) ehm..., neupucenost naroda. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nevladine organizacije {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:86 [Baš u tome što: (...) u: našim uspjesima, eh:m...,..]  (52:52)    
Codes:  [Grad  Banjaluka  ‐  Family:  Positive  Experience]  [nevladine  organizacije  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[opštine ‐ Family: Positive Experience] [podršku ostalih nevladinih organizacija ‐ Family: Positive Experience] [Vlada 
Republike Srpske ‐ Family: Positive Experience]  
Baš u tome što: (...) u: našim uspjesima, eh:m..., (...) kroz naše uspjehe, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...vide 
da možemo mnogo toga da uradimo  i kroz naše uspjehe  imamo podršku ostalih nevladinih organizacija, koje nas 
podržavaju ‐ jer gledajući da stvarno možemo da uspijemo, i oni (...) nas podržavaju u tome. Ne samo o‐/nevladine 
organizacije, opštine, Grad Banjaluka i svi ostali, (...) pa i Vlada Republike Srpske. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nezainteresovan {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:267 [Medutim ovaj..., kod nas je problem to što (...) e..]  (62:62)    
Codes:  [ljudi  su malo  inertni  ‐  Family:  Negative  Experience]  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Positive Experience] [nezainteresovan ‐ Families (2): Negative Experience, Negative Interpretation]  
Medutim ovaj..., kod nas je problem to što (...) em..., ljudi su malo inertni, malo nezainteresovani za te stvari. Evo 
ako uzmete Banjaluku, kolika je velika Banjaluka, koliko tu mladih ljudi ima. 
 
P 4: 4 ‐ 4:77 [Postaje letargican, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [O..]  (22:22)    
Codes:  [letargican  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [nezainteresovan  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Negative Interpretation]  
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Postaje letargican, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...nezainteresovan. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nezaposlen {3‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:40 [Ehm..., pa m:‐/ja smatram da j..]  (8:8)    
Codes:  [nezaposlen ‐ Family: Negative Experience]  
Ehm..., pa m:‐/ja smatram da je jedan od (gorućih), ovaj..., problema ovdje upravo (...) znači..., nezaposlenost. 
 
P 1: 1 ‐ 1:46 [Ali, opet, sa neke te (...) šire strane, ovaj..., ..]  (9:9)    
Codes:  [finansijskih  razloga  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [nezaposlen  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[porodica ‐ Family: Positive Experience] [sukoba izmedju djece i roditelja ‐ Family: Negative Experience]  
Ali, opet,  sa neke  te  (...)  šire  strane, ovaj...,  (...)  teško  je  s:vaki dan  slušat',  'nači..., ehm..., o:d  svojih prijatelja o 
nezaposlenosti, znači..., to‐, to ide‐/sve te‐/Utiče, znači..., na samu porodicu koja je najveći faktor ‐ dolazi do sūkobā 
između (...) djece i roditēljā, ovaj..., (...) ne iz tih nekih‐/upravo zbog tih finansijskih razloga. 
 
P 3: 3 ‐ 3:131 [I sad dodu neko ko je izbeglica, ko je ugrožen, ko..]  (19:19)    
Codes:  [izbeglica  ‐  Family: Negative  Experience]  [nema  rešen  status  ili  ne  radi  ‐  Family: Negative  Experience] 
[nezaposlen ‐ Family: Negative Experience] [ugrožen ‐ Family: Negative Experience]  
I sad dodu neko ko  je  izbeglica, ko  je ugrožen, ko nema  rešen status  ili ne radi, nezaposlen, on dobije besplatan 
pregled. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ni u cemu se mi ne razlikujemo (at SOZ) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:183 [I sva moja prava su i tvoja prava, (...) i ni u ?e..]  (34:34)    
Codes:  [ni u cemu se mi ne razlikujemo (at SOZ) ‐ Family: Positive Interpretation] [sva moja prava su i tvoja prava 
(at SOZ) ‐ Family: Positive Interpretation]  
I sva moja prava su i tvoja prava, (...) i ni u čemu se mi ne razlikujemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nije bilo primanja {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:283 [Bilo je situacija u ono vreme, da kažem..., neregu..]  (62:62)    
Codes:  [Josipa Broza Tita ‐ Family: Negative Interpretation] [nije bilo primanja ‐ Family: Negative Experience]  
Bilo je situacija u ono vreme, da kažem..., neregularno za vreme Tita, Josipa Broza Tita  i teškog vremena za crkvu 
gdje je baš bilo malo nezgodno, nije bilo primanja (   ) nikakvog primanja, ništa znaci nema a imate troškove kao i svi 
ostali, sve ostale porodice i kaže on pomoli se , ovaj u selu pomoli se ne prode dva'es't minuta kuca covjek na vrata 
"Oce meni treba to i to". 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nije državna, nije vladina, nije ni klasicna nevladina organizacija {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:13 [Nevjerovatne stvari može baš jedna ovakva organiza..]  (8:8)    
Codes:  [nije državna, nije vladina, nije ni klasicna nevladina organizacija ‐ Family: Positive Experience]  
Nevjerovatne stvari može baš jedna ovakva organizacija, koja je u suštini (...), ehm...‐/nije državna, nije vladina, nije 
ni klasicna nevladina organizacija, kao ovde što rade ‐ pa sad neki projekti, pa ovo, pa ono, nešto ‐ znate kako vec 
funkcionišu te nevladine organizacije (...) ‐ nismo mi baš ni takvi. 
 



Frist‐SOZ Codes 

174 
 

______________________________________________________________________ 
 
Code: nije imala vjeronauku {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:18 [Pogotovo generacija koja (...) nije imala vjeronau..]  (11:11)    
Codes:  [da se mole Bogu ‐ Family: Positive Experience] [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [hrišcanstvo ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [komunizam  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Negative  Interpretation]  [ljubav  prema 
bližnjima ‐ Family: Positive Interpretation] [nije imala vjeronauku ‐ Family: Negative Interpretation] [vremenu prije 
ovog rata ‐ Family: Negative Experience]  
Pogotovo  generacija  koja  (...)  nije  imala  vjeronauku,  koju  su  oni  sad  srednja,  recimo,  neka  dob,  ...],  [²PITANJE: 
Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...koji  su, ovaj..., odrastali malo  i u onom vremenu prije ovog  rata ovde,  i poslije‐/oni  su 
ostali  u  jednom  raskoraku  ‐  nit`  su  vaspitani  u  onom  komunistickom,  fala  Bogu,  duhu  a:  ovo  isto  nisu  nekako 
dohvatili ‐ i oni su sada (...) u:‐, (...) u fazi da jednostavno (...) nešto oni tu bi ‐ voljeli bi; osjecaju potrebu da budu: 
(...)  pošteni;  osjecaju  potrebu  da  budu‐/da  se  dobro  vladaju;  osjecaju  potrebu  da:‐/cak  da  se mole  Bogu;  (...) 
osjecaju potrebu da: (...) budu:‐/da imaju ljubav prema bližnjima i sve to (...) ‐ a ne znaju da se to zove hrišcanstvo, 
znate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nije loše biti nacionalista {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:33 [Ehm..., jer je sada‐/trenutno ..]  (6:6)    
Codes:  [kontradiktornosti  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [medijska hajka  ‐ Family: Negative Experience]  [nije 
loše biti nacionalista ‐ Family: Positive Interpretation] [treba biti u svemu umjeren ‐ Family: Positive Interpretation]  
Memos: ["Media hunt"]  
 
Ehm..., jer je sada‐/trenutno je jaka i medijska hajka, ehm..., dešavaju se razne gluposti da, (...) recimo, (...) ehm..., 
momak  kaže:  „Da,  ja  sam Srbin,  ja  volim  svoju  zemlju al' nisam nacionalista“  ‐  i  tu  su  takve  kontradiktornosti... 
Znači, da mi kažemo ljudima da ni‐, nije loše biti nacionalista al' (...) da se tu:‐/znači, treba biti u svemu umjeren. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nije mogla hodati {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:116 [Ona cak na konju je išla kad se razboljela ‐ nije ..]  (34:34)    
Codes:  [nije mogla hodati ‐ Family: Negative Experience]  
Ona cak na konju je išla kad se razboljela ‐ nije mogla hodati pa su posudivali konja od komšije da je tata odvede do 
škole, nije mogla da hoda, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...i tako. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nije ni obratio pažnju {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:58 [Zna?i niko na njega nije ni obratio pažnju dok nij..]  (9:9)    
Codes:  [nije ni obratio pažnju ‐ Family: Negative Experience] [niko ne brine o obicnom covjeku ‐ Family: Negative 
Experience]  
Znači niko na njega nije ni obratio pažnju dok nije‐ mediji malo prozvali pa su onda došli. (...)], [²PITANJE: Mhm..., 
mhm... ²], [ODGOVOR: Znači niko ne brine o:‐, o običnom čovjeku, o malom čovjeku. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nije nigdje reklamirano {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:161 [I, recimo, što:‐, što ovo mjesto, o:vaj..., (...) ..]  (27:27)    
Codes:  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ljudi ne znaju da  je ovo SOZ  ‐ Family: Negative Experience] [nije 
nigdje reklamirano ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Memos: [Public relations and media]  
 
I,  recimo,  što:‐,  što ovo mjesto, o:vaj...,  (...) nije nigdje  reklamirano],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...) A:li, 
o:vaj...‐/(...)  I, recimo,  ljudi ne znaju da  je ovo SOZ! Ja kad kažem: „Volontiram u SOZ‐u.“,  ‐ „Šta ti  je to!?“,  reko‐ 
.../“A, znam, bio sam gore!“ O:vaj...,  znači..., zna‐, znaju za ovaj prostor‐/(n:e znam/ne znaju) da li smo nekad‐/da je 
to baš Svetosavska omladinska zajednica, pošto im to opet nekako vuče ka‐/u okolini crkve da smo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nije sad to problem izmedju ljudi {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:42 [Ja li?no imam prijatelja i mus..]  (8:8)    
Codes:  [imam  prijatelja  i  muslimana  i  Hrvata  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mi  (three  peoples)  možemo 
funkcionisat'  kao  ljudi,  kao  prijatelji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ne možemo  opstati  ovako  kakvi  smo  sada  ‐ 
Family: Negative Experience] [nije sad to problem izmedju ljudi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ja  lično  imam prijatelja  i muslimana  i Hrvata,  znači..., n:i‐, nije  sad  to problem  (...)  između  ljudi  ‐  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...mi možemo funkcionisat' kao ljudi, kao prijatelji ‐ (...) ali jednostavno ne možemo opstati 
(...) ovako kakvi smo sada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nije vracena imovina {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:127 [Tako da u tom smislu znaci... to su stvari koje ni..]  (19:19)    
Codes:  [nije vracena imovina ‐ Family: Negative Experience]  
Tako da u tom smislu znaci... to su stvari koje nisu jednostavne, kažem..., onda mi malo žao bude što crkvi još uvek 
nije vracena imovina. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nikada nije postojao nikakav vjerski objekat {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:135 [Znate koliki je to sad pomak, koliki je to skok ‐ ..]  (37:37)    
Codes:  [nikada  nije  postojao  nikakav  vjerski  objekat  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [sekularno  ‐  Family: 
Negative Interpretation]  
Znate koliki  je  to sad pomak, koliki  je  to skok  ‐  (...) kad uzmete da  tu, u Laktašima  recimo, nije postojala uopšte 
parohija;  (...)],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  je  to mjesto potpuno  sekularno;  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR:  ...da  tu  nikada  nije  postojao  nikakav  vjerski  objekat  (...)  ‐  ne  samo  pravoslav‐/Tu  jest`  pravoslavno 
stanovništvo ‐ 99%, ...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...al` nikakav vjerski objekat tu nije postojao, 
nikada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: niko ne brine o obicnom covjeku {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:58 [Zna?i niko na njega nije ni obratio pažnju dok nij..]  (9:9)    
Codes:  [nije ni obratio pažnju ‐ Family: Negative Experience] [niko ne brine o obicnom covjeku ‐ Family: Negative 
Experience]  
Znači niko na njega nije ni obratio pažnju dok nije‐ mediji malo prozvali pa su onda došli. (...)], [²PITANJE: Mhm..., 
mhm... ²], [ODGOVOR: Znači niko ne brine o:‐, o običnom čovjeku, o malom čovjeku. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: niko ne gleda {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:52 [Jer (...) i ovo sad, aktuelna politi?ka situacija,..]  (9:9)    
Codes:  [„hljeba  i  igara“  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [aktuelna  ‐  zadnjih  20  godina  ‐  Family:  Negative 
Interpretation]  [aktuelna  politicka  situacija  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [niko  ne  gleda  ‐  Family: Negative 
Experience]  
Jer (...)  i ovo sad, aktuelna politička situacija, mislim  ‐ aktuelna  ‐ zadnjih 20 godina nam  je  ista, o:vaj...,  je upravo 
takva da:‐, da (...) narod dobija „hljeba i igara“. Znači dobijemo, onako, kol'ko nam je potrebno, ovaj... i: malo se oni 
međusobno (ispljuju) i mi kažemo dobar je ovaj, dobar je onaj ‐ i to je to ‐ a šta će nam sutra bit' to: niko ne gleda! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: niko nece da pita (for religious solutions) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:39 [Ali (...) da:‐, da ?e: ((šumovi ‐ škljocanje hemij..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  je  ta  koja,  u  principu  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[Islamsku vjersku zajednicu ‐ Family: Positive Interpretation] [jevreje ‐ Family: Positive Interpretation] [naše vlasti ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [niko  nece  da  pita  (for  religious  solutions)  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[rimokatolike ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali (...) da:‐, da će: ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom))  naše vlasti ikada pitati bilo...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))    [ODGOVOR:  ...Crkvu  bilo  Islamsku  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom 
olovkom))      vjersku  zajednicu bilo  rimokatolike  ((šumovi  ‐  škljocanje hemijskom olovkom))    ‐  to  se nikada neće 
dogoditi; jevreje, znači nije bitno ‐ oni, ovaj..., nikad neće, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) @ja mislim,@ 
uzeti ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) i pitati‐/Po mom mišljenju, (...) ehm..., Crkva je ta koja, u principu, 
(...) toj državi može najbolji odgovor da dā jer ona sa narodom stalno‐/Recite mi u čemu je problem sve‐..., ali niko 
neće da pita. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: niko se ne pita s cime cu ja putovat' {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:54 [Sad nam, recimo‐/Evo, (zadnje je/zar nije) super t..]  (9:9)    
Codes:  [biometrijske pasoše (as propaganda method) ‐ Family: Negative Experience] [niko se ne pita s cime cu ja 
putovat' ‐ Family: Negative Experience]  
Sad nam, recimo‐/Evo, (zadnje je/zar nije) super to što ćemo dobit' biometrijske pa:soše, što nam (...) govore kako 
ćemo moći putovati bilo gdje ‐ a niko se ne pita s čime ću ja putovat'! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Nikoga religija nije napravila lošeg coveka {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:129 [Nikoga religija nije napravila lošeg ?oveka, zna?i..]  (29:29)    
Codes:  [Nikoga religija nije napravila lošeg coveka ‐ Family: Positive Interpretation]  
Nikoga religija nije napravila lošeg čoveka, znači ‐ nikada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nisam se nikada razocar’o {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:41 [Ne, nisam se nikada razo?ar’o. Ne mogu se razo?ara..]  (15:15)    
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Codes:  [Ne  mogu  se  razocarati  ‐  Family:  Positive  Experience]  [nisam  se  nikada  razocar’o  ‐  Family:  Positive 
Experience] [optimista ‐ Family: Positive Experience]  
Ne, nisam se nikada razočar’o. Ne mogu se razočarati, ova:j..., što kaže ‐ optimista sam, (...) ...], [²PITANJE: Mhm... 
²], [ODGOVOR: ...pa makar i d‐, ovaj...‐/iako ne veruješ u bolje sutra budi optimista, ovaj..., bar da pesimisti, ovaj..., 
da se jedu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Nisu ni Srbi u pravu, nisu ni muslimani, nisu ni Hrvati {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:60 [Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., kh..]  (37:37)    
Codes:  [(only)  par  procenata  razumijevanja  ‐  Family:  Negative  Experience]  [balansiranje  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [Jedni druge ne prihvataju  ‐ Family: Negative Experience]  [konferenciji što smo  imali u Sarajevu  ‐ 
Family: Negative Experience] [naðemo negdje tu sredinu ‐ Family: Positive Interpretation] [Nisu ni Srbi u pravu, nisu 
ni muslimani, nisu ni Hrvati ‐ Family: Negative Interpretation]  
Evo dajem primer (...)... ²], [PITANJE: Khm..., khm...], [²ODGOVOR: ...o: toj konferenciji što smo imali u Sarajevu. (...) 
Jedni druge ne prihvataju... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Pa (...) ni makar (...) par procenata razumijevanja. 
(...) Zašto? Ne možemo gledati da s‐/Nisu ni Srbi u pravu, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...nisu ni muslimani, 
nisu ni Hrvati ‐ hajmo da nađemo negdje tu sredinu, baš to balansiranje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ništa nije vraceno {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:104 [A sad uzmimo na primer situaciju da crkva hoce da ..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [ništa nije  vraceno  ‐  Family: Negative Experience]  [rat  ‐  Family: 
Negative Experience]  
A sad uzmimo na primer situaciju da crkva hoce da napravi staracki dom, ne može da napravi  jer  još na primer u 
našoj eparhiji, konkretno u banjaluckoj. Mi  još nismo  izgradili sa ovoliko crkava one crkve koje su u onom  ratu  i 
ovom svetskom, porušene a kamoli da napravimo neke nove.a šta  je najgore u toj celoj prici, sva  imovina koja  je 
oduzeta, što stanovi, što zgrade, što kuce, što zemlja, što šume, sve,  ništa nije vraceno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ništa nisu ni radili ni molili {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:224 [Imate ljudi koji i u to vreme znaci cim, takva ( )..]  (52:52)    
Codes:  [ništa nisu ni radili ni molili ‐ Family: Negative Interpretation]  
Imate ljudi koji i u to vreme znaci cim, takva (   ) je bila znaci iz tog vremena bilo je ljudi koji su dolazili  koji nikad 
ništa nisu donijeli...,],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...koji ništa nisu ni radili ni molili se. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: nivou nekih obicaja {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:7 [I:, uglavnom, od ove starije generacije, ( ) ovaj...]  (8:8)    
Codes:  [iskvarenog  hrišcanstva  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [nivou  nekih  obicaja  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [starije generacije ‐ Family: Negative Experience] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
I:, uglavnom, od ove starije generacije, (  ) ovaj..., ehm..., i oni koji i jesu vjernici ‐ to je na nivou nekih obicaja, i: (...) 
... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...necega... Uglavnom, iskvarenog hrišcanstva. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: Nizak standard {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:78 [Nizak standard je, (...) generalno, (...) uzrok sv..]  (11:11)    
Codes:  [Nizak standard ‐ Family: Negative Interpretation]  
Nizak standard je, (...) generalno, (...) uzrok svih tih problema. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: non‐stop potenciranje na prošlost {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:65 [To je èinjenica. Ali non‐stop potenciranje na proš..]  (37:37)    
Codes:  [non‐stop potenciranje na prošlost ‐ Family: Negative Experience]  
To je činjenica. Ali non‐stop potenciranje na prošlost, na prošlost, na prošlost! ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: 
Možda sam ja subjektivan! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: normalan život {4‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:152 [U suštini, normalni život me ?ini sretnim.]  (24:24)    
Codes:  [normalan život ‐ Family: Positive Experience]  
U suštini, normalni život me čini sretnim. 
 
P 1: 1 ‐ 1:172 [H:a:..., (...) nadam se (...) boljem! 'Na?i..., na..]  (31:31)    
Codes:  [normalan život  ‐ Family: Positive Experience]  [porodica  ‐ Family: Positive Experience]  [zdrava porodica  ‐ 
Family: Positive Experience]  
H:a:...,  (...)  nadam  se  (...)  boljem!  'Nači...,  nadam  se  boljem  u  smislu:‐  (...)/ja  lično‐/moja  želja  je‐/šta  su  u 
budućnosti  to  je:,  (...)  eh:m...,  zdrava  porodica,  da  imam  svoju  porodicu!  A:,  (...)  neki,  znači...,  (...)  i  da  imam 
normalan život! 
 
P 4: 4 ‐ 4:27 [Znaci da se to sastavi ‐ da shvate ljudi da nije C..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [normalan život ‐ Family: Positive Experience]  
Znaci da se to sastavi ‐ da shvate ljudi da nije Crkva nešto što: (...) ce njih da zaludi, da ih odvede u neki: ludi pravac; 
da to nije samo neki (...) posebni ljudi zamotani, ne znam ni ja, koji tamo glume neke pobožne i ne mogu da žive‐/da 
to‐/da je to ustvari normalan nacin života. 
 
P 5: 5 ‐ 5:32 [Vi ne možete, recimo, kao negdje‐/Mislim, u princi..]  (12:12)    
Codes:  [(lack  of)  sigurnost  ‐  Family: Negative  Experience]  [normalan  život  ‐  Family:  Positive  Experience]  [raditi 
nešto (unemployment) ‐ Family: Negative Experience]  
Vi ne možete, recimo, kao negdje‐/Mislim, u principu, sad kako sve ove godine došle  nesretne, nije ni u svetu bajno 
‐ ali opet neka sigurnost se ima ‐ i da se porodica osnuje; i da se, ne znam, normalno živi; i da se čovek ne boji, (...) 
ehm..., uzeti i raditi nešto; i da na kraju meseca očekuje to što je radio ‐ da pošteno, znači, uzima svoj novac i da‐, 
da sa njim raspolaže. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: normalni ljudi {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:96 [E, sad govori, upravo, kao: kako je narod zatuplje..]  (14:14)    
Codes:  [Farma,  ti  reality‐show  ‐  Family:  Negative  Experience]  [narod  zatupljen  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[normalni ljudi ‐ Family: Negative Experience] [Veliki brat, Farma, Skupština i tako ‐ Family: Negative Experience]  
E, sad govori, upravo, kao: kako je narod zatupljen sa ovim novim stvarima ‐ Farma, ti reality‐show ‐ pa sad su kao 
krenuli nabrajati te reality‐show‐ove, pa kao ‐ eto, imamo Veliki brat, Farma, Skupština i tako to... Eh..., @upravo@, 
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o:vaj..., to je najbolje, (...) ova:j..., ocrtava te naše: prilike. (...) Skupština je, ono, reality‐show ‐ da to malo gledamo, 
da se zabavimo ‐ i to je to. A oni su opet, po meni, normalni ljudi i, ova:j..., (   ). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: norme i morale {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:200 [A spremamo se tako kroz kanone poštujuci znaci nek..]  (40:40)    
Codes:  [norme i morale ‐ Family: Positive Interpretation] [zapovijesti božije ‐ Family: Positive Interpretation]  
A spremamo  se  tako kroz kanone poštujuci  znaci neka pravila  i norme  i morale znaci crkve  i vjere koja  je preko 
zapovijesti božije i tako dalje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: novac {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:94 [Jer sami smo sebi, svojim egoizmom, ehm..., i to‐/..]  (25:25)    
Codes:  [bijele rase ‐ Family: Negative Interpretation] [egoizmom ‐ Family: Negative Interpretation] [novac ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
Jer sami smo sebi, svojim egoizmom, ehm...,  i to‐/i tim vlastodrštvom, znate  ‐ držimo sav novac, vojsku, sve, sve, 
sve drži bijela rasa...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...i: (...) mislim da ce nam se to strašno odbiti o glavu, ...], 
[²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...znate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: obaveza {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:184 [I upravo to (...) bogatstvo SOZ‐a, o:vaj... i: (....]  (34:34)    
Codes:  [(idealistic) bogatstvo SOZ‐a  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [obaveza  ‐ Family: Positive  Interpretation] 
[SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
I upravo to (...) bogatstvo SOZ‐a, o:vaj... i: (...) ono što ja želim, da‐, da (...) danas‐sutra kad (...) zbog svoje porodice, 
zbog  svojih  obaveza  (...)  ja  ne  budem  u mogućnosti  da  se  aktivno  bavim  SOZ‐om  (...)...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR:  ...da znam da sam  iza sebe ostavio:  (...)  ljude koji  će  to nastaviti    ‐  i da SOZ  (...) kao organizacija  će 
samo jačati (...) i da ćemo se razvijati. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: obaveze (hindrance to participation in SOZ) {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:20 [PITANJE: (...) Zato što, što je: (...) ciljna grup..]  (15:15)    
Codes:  [ekonomska  situacija  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Negative  Interpretation]  [izoluju  ‐  Family: 
Negative Experience] [obaveze (hindrance to participation in SOZ) ‐ Family: Negative Experience]  
PITANJE: (...) Zato što, što je: (...) ciljna grupa jedna druga ili:..? ²], [ODGOVOR: Pa ne znam... jednostavno su ljudi 
poslije  toga malo  izoluju,  ili obaveze,  ili ekonomska  situacija  (...) koja  želi:... Kad  ljudi malo  (dođu/uđu) u bračne 
veze‐/v‐/brak da li s‐/A odkud znam, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...mislim da je to‐to. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: obaveze prema državi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:50 [A vi bi u stvari trebalo da imate uzor da kažem.....]  (11:11)    
Codes:  [državnom  aparatu  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [obaveze  prema  državi  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
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A vi bi u stvari trebalo da  imate uzor da kažem..., u  tom nekom državnom aparatu da tu sve  funkcioniše da bi u 
stvari ljudi koji stasavaju, postaju punoljetni i vec da kažem..., imaju neke obaveze prema državi na neki nacin, da li 
vojna obaveza, da li glasanje bilo šta da oni u stvari imaju jedan veliki autoritet u tome. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: obrazovani ljudi {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:93 [I njima stva:rno ne prili?i da se sa (...), o:vaj...]  (14:14)    
Codes:  [„bandom razbojnickom“ ‐ Family: Negative Interpretation] [obrazovani ljudi ‐ Family: Positive Experience]  
I njima  stva:rno ne priliči da  se  sa  (...), o:vaj...‐/  (...) prvo,  to  su obrazovani  ljudi,  školovani‐/da  se  sa ovom  (...) 
„bandom razbojničkom“, ovaj..., (...) da se petljaju! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: obzirom da je Gospod na našoj strani {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:188 [Ustvari, ne nadam se ‐ ja znam da ?emo to ostvarit..]  (34:34)    
Codes:  [„Spasa nam nema al' propast' ne?emo!“ ‐ Family: Positive Interpretation] [obzirom da je Gospod na našoj 
strani ‐ Family: Positive Interpretation] [Pašic ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ustvari, ne nadam se ‐ ja znam da ćemo to ostvariti!], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Jer:, s obzirom da 
je Gospod na našoj strani ‐ mi propasti nećemo!], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: K'o što  je Pašić rek'o: „Spasa 
nam nema al' propast' nećemo!“ 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: oca {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:3 [Moja majka em..., vodi poreklo iz Srbije i njena c..]  (5:5)    
Codes:  [majka  ‐  Family:  Positive  Experience]  [oca  ‐  Family:  Positive  Experience]  [porodica  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Moja majka em..., vodi poreklo iz Srbije i njena cela porodica  bila je jako pobožna i od onog dana kad se ona udala 
za mog oca  i došla ovamo   da kažem..., u Prijedor u naše krajeve ovaj..., ona  je uvek nastojala otprilike da, da taj 
neki mali plamicak vjere koji se u svakom detetu na neki nacin nalazi da ona da kažem..., razgori ga više @ a ne da 
ga ugasi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: od danas do sutra {2‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:50 [Narod‐, narod (...) bukvalno se brine „hajmo, od d..]  (19:19)    
Codes:  [od danas do sutra ‐ Family: Negative Experience] [sebi sam bitan (egoism) ‐ Family: Negative Experience]  
Narod‐, narod  (...) bukvalno se brine „hajmo, od danas do sutra”... ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...znači..., 
„da živimo”, „daj da preživim”, „sebi sam bitan, svojoj porodici”... 
 
P 5: 5 ‐ 5:76 [Ovde je sve, zna?i, od danas do sutra.]  (23:23)    
Codes:  [od danas do sutra ‐ Family: Negative Experience]  
Ovde je sve, znači, od danas do sutra. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: od svog oca pokupio {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:89 [O:vaj..., to sam od svog oca pokupio, pošto smo (...]  (12:12)    
Codes:  [od  svog oca pokupio  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [ovo  je naše  i  tu moramo biti  ‐  Family: Positive 
Interpretation]  
O:vaj..., to sam od svog oca pokupio, pošto smo (...) ’91. (...) imali tu mogućnost da odemo pa smo ostali, (...) i nikad 
se n:‐, nisam, ovaj..., protiv toga bunio, i: (...) tako će i ostati! (...) Nit' ću dat' svojoj djeci ‐ ovo je naše i tu moramo 
biti! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: od svoje plate da izdržavam svoju djecu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:173 [Zna?i..., (...) n:ormalan život podrazumijeva, zna..]  (31:31)    
Codes:  [da se razbije ovo mrtvilo ‐ Family: Positive Experience] [od svoje plate da izdržavam svoju djecu ‐ Family: 
Positive  Experience]  [ostvare  svoje  želje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [otvaraju  radna mjesta  ‐  Family:  Positive 
Experience] [solidan pos'o ‐ Family: Positive Experience]  
Znači...,  (...) n:ormalan  život podrazumijeva,  znači..., da  imam  (...)  s:olidan pos'o,  znači..., n:‐/  (...)da  ja mogu od 
svoje plate da (...) izdržavam svoju djecu. (...) Eto, to mi je, ž‐/znači:..., (...) neka želja ‐ mene kao: pojedinca. (...) A, 
g‐eneralno, 'nači..., da‐, da: isto jeste vezano za bolje ‐ da konačno krene, ovaj..., da se razbije ovo mrtvilo, (...) ...], 
[²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  idemo  jednom već naprijed  i da‐,  (...) da‐, da‐, da: se  (...) otvaraju  radna 
mjesta, da‐, da (...) ljudi oko mene (...) ostvare svoje želje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: odnos bogatih i siromašnih {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:236 [Em..., u tom smislu bogati em..., odnos bogatih i ..]  (55:55)    
Codes:  [carstvo  božije  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [odnos  bogatih  i  siromašnih  ‐  Family:  Negative 
Interpretation]  
Em..., u tom smislu bogati em..., odnos bogatih i siromašnih em...kaže "lakše je boga‐ em..., kamili proci kroz iglene 
uši nego nego bogatom u carstvo božije" 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: odnos prema bližnjem {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:72 [Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštin..]  (10:10)    
Codes:  [abortusu ‐ Family: Negative Experience] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [imamo isti stav ‐ Family: 
Positive Experience] [odnos prema bližnjem ‐ Family: Positive Interpretation] [osnovnim ljudskim stvarima ‐ Family: 
Positive Interpretation] [tri vjere ‐ Family: Positive Interpretation]  
Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštini, (...) bez obzira kol'ko su različite: (...) između‐, ovaj..., (...) između tri 
vjere, kol'ko  su  različiti  ‐ opet  su,  'nači..., u nekim osnovnim  ljudskim  stvarima  su,  (...) ovaj...,  (...)  sve  tri  su,  (...) 
ovaj..., (...) Crkve ujedi‐. Znači, to je odnos prema bližnjem (...) što je opet (...) ve‐/Za sve tri je:, (...) ovaj..., (...) isto ‐ 
recimo stav prema abortusu, prema nekim stvarima (...) smo, znači..., imamo isti stav. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: odrekli smo se tih naših duhovnih vrijednosti {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:8 [Ja sam ro?en, li?no, u komunis..]  (4:4)    
Codes:  [komunistièkoj porodici  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [odrekli smo se tih naših duhovnih vrijednosti  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
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Ja  sam  rođen,  lično,  u  komunističkoj  porodici,  ovaj...,  nažalost  eto:  (...)  odrekli  smo  se  tih  naših,  (...)  ovaj..., 
duhovnih vrijednosti, tako da, o:vaj..., (...) ehm..., (...) ja sam osjeć'o da je to, neče‐/čemu ja pripadam ‐ što je moje! 
Ali o tome nisam znao ništa. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: odvojim tradicionalno od naseg duhovnog {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:12 ['Na?i, da‐, da‐, da odvojim tr..]  (4:4)    
Codes:  [narod cesto Gospoda  ispovjeda tradicionalno  ‐ Family: Positive Experience] [naša slava ‐ Family: Positive 
Experience]  [odvojim  tradicionalno  od  naseg duhovnog  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [zanemare ono  što  je 
istinski slava ‐ Family: Negative Interpretation]  
'Nači, da‐, da‐, da odvojim tradicionalno od (...) ono:g našeg duhovnog. Pošto se kod nas, recimo, često se, e:hm..., 
u  našoj  crkvi‐/ustvari  ne‐,  (...)  ne mislim  sad  pritom  na:‐,  na  sveštenike  nego:  upravo  na  narod  ‐  narod  često 
Gospoda  ispovjeda  tradicionalno.  (...) O:vaj...‐/  (...)  (Zato) možda  naša  slava  je,  ovaj...,  najbolji  primjer.  Znači..., 
mhm...,  ljudima  je nekad bitnije da se  to‐/bude pun sto a: zanemare,  recimo, ono što  je  (...)  istinski slava  ‐  to  je 
kolač, koljivo, vino i svi:će. O:vaj... Znači to se prekoči. Ali onda‐/Eto, to je zato što je moj deda, otac, pradjeda slavio 
pa, eto, moram i ja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ogradu (separation of territories to put an end to hostilities) {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:54 [Moje licno mišljenje (je) da je to trebalo jednom ..]  (15:15)    
Codes:  [ogradu (separation of territories to put an end to hostilities) ‐ Family: Positive Interpretation]  
Moje licno mišljenje (je) da je to trebalo jednom (...) da se povuce crta i kaže ‐ dobro, evo, ovo je tvoje, ovo je tvoje. 
²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: K`o komšije, znate ‐ hajde da  jednom stavimo ogradu,  ... ²], [PITANJE: 
Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: ...pa napravicemo vrata izmedu, voljecemo se, pazicemo se, ... ²], [PITANJE: Mhm..., 
mhm...],  [²ODGOVOR:  ...bicemo  ljudi  ‐  al`  `ajd  jednom  nek`  se  zna  šta  je  cije...    (...)²],  [PITANJE:  Mhm...], 
[²ODGOVOR: ...i to nek` bude zauvijek, pa nema veze ko je više @šta i gdje@ al` `ajde jednom da se napravi da se 
zna ko je gdje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ograniciti uvoz {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:122 [E, to je recimo sramota naše države! Ovaj..., da i..]  (16:16)    
Codes:  [dati podsticaj našoj privredi ‐ Family: Positive Experience] [ograniciti uvoz ‐ Family: Positive Interpretation]  
E, to  je recimo sramota naše države! Ovaj..., da  i ti  ljudi što‐, što rade, što se trude, što nemaju.... (...) Onda, (...) 
recimo i taj uvoz, nemam pojma ‐ ograničiti uvoz ‐ nekako, (...) e:hm..., dati podsticaj našoj privredi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ogroman aparat (government) {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:183 [Imate dvanaest vlada, imate dvanaest premijera, dv..]  (34:34)    
Codes:  [imate  dvanaest  premijera  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [Imate  dvanaest  vlada  ‐  Family: Negative 
Interpretation] [ogroman aparat (government) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Imate dvanaest vlada, imate dvanaest premijera, dvanast puta, pa ministri svi imaju znaci..., To je ogroman aparat 
koji neko treba da plati. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: ogroman projekat {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:94 [Jer, lijep je entuzijazam i svašta nešto radimo i‐..]  (60:60)    
Codes:  [casopisa  ‐  zove  se  „Istoènik“  ‐  Family:  Positive  Experience]  [entuzijazam  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[ogroman projekat ‐ Family: Positive Experience]  
Jer,  lijep  je entuzijazam  i svašta nešto  radimo  i‐...  (...) Evo, digitalizaciju  jednog  časopisa  ‐ zove se „Istočnik“, koji 
izlazi od hiljadu osamsto (...) neke do 1907., ehm... Nije to samo entuzijazam, to je ogroman (...) projekat! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: oholost i gordost {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:162 [Da cemo postati (...) vrlo br:zo manjina u svojim ..]  (49:49)    
Codes:  [bijele rase ‐ Family: Negative Interpretation] [oholost i gordost ‐ Family: Negative Interpretation] [rasizma 
‐ Family: Negative Interpretation]  
Da  cemo  postati  (...)  vrlo  br:zo manjina  u  svojim  državama  ‐  i:  (...)  ko  zna  kako  ce  nam  se  sve  ovo  vratiti,  ...], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ova naša oholost  i gordost,  i sve ovo što radimo...  (...)],  [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR: ...u svijetu, ovaj:...  (...) Ne posmatram to sa nekog, ehm..., rasizma (i onda) da kažem bijela rasa (..) ‐ 
jer: (...) termin: je: "bijela kuga", znate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ojacate u vjeri {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:232 [Zato su ljudi rekli, kaže: "Ako me ne ubi ojacace ..]  (52:52)    
Codes:  [ojacate u vjeri ‐ Family: Positive Interpretation] [volju ‐ Family: Positive Interpretation]  
Zato su ljudi rekli, kaže: "Ako me ne ubi ojacace me."  Znaci to da nas ojaca, da vi ojacate u vjeri em..., zato što je u 
suštini em..., covjeku sve dato na volju. Hoce, nece, ne mora. Znaci kako god hocete. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: okupljanja {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:12 [Imamo, recimo, kurseve stranih jezika ‐ (...) eh:m..]  (5:5)    
Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience] [kurseve stranih jezika ‐ Family: Positive Experience] [media 
centar  (...)  zapostavljen  ‐  Family: Negative  Experience]  [okupljanja  ‐  Family:  Positive  Experience]  [veliki  sabori  ‐ 
Family: Positive Experience]  
Memos: [Neglected media center]  
 
Imamo, recimo, kurseve stranih jezika ‐ (...) eh:m..., (...) polaznika imamo, što kaže, od dječice do: najstarijih, znači 
@uslovno najstarijih@, ovaj..., kategorija stanovništva. Imamo humanitarne akcije koje radimo. Ehm..., imamo: taj 
neki media centar kao‐/(...)On je malo sad,   što kažu, ono, zapostavljen ‐ pošto zi:ma  je. Ali:  idemo, organizujemo 
tako malo  izlete:,  (...) ehm..., da se družimo:, okupljanja:. Ehm..., posećujemo  tako  i:, ono, što kaže, ono  ‐ od  tih 
akcija ‐ pošto sam ja išao, ja i Nikola ‐ sa njim ćete videti ‐ i idemo tako kada su neki veliki sabori. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: omladina {3‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:60 [Ja, recimo, gledam sad omladina ‐ kome je neko str..]  (9:9)    
Codes:  [deca  (...) puni su agresivnosti  ‐ Family: Negative Experience]  [deca  (...) su puni bijesa  ‐ Family: Negative 
Experience]  [deca  su  ogorcena  ‐  Family:  Negative  Experience]  [omladina  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Positive Experience] [prenosi na ulicu i na naš ‐ Family: Negative Experience]  
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Ja, recimo, gledam sad omladina ‐ kome je neko strad'o u ratu ‐...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj..., to:, 
ehm..., ispoljavaju:‐/ja vjerujem da je tako i sa: (...), ovaj..., muslimanske il' sa hrvatske strane, ovaj..., isto.... Znači..., 
ta deca su ogorčena, toj djeci  je: neko nešto oteo, ovaj...,  i oni su puni bijesa, puni su: agresivnosti  ‐  i to se opet 
prenosi na ulicu i na naš, ova:j..., (...) život! 
 
P 1: 1 ‐ 1:163 [Zna?i..., nama je, da‐, da omladina koja može do?i..]  (27:27)    
Codes:  [napravi pravi  izbor  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [ne navuce  grijeh na  svoju dušu  ‐  Family: Positive 
Interpretation] [omladina ‐ Families (2): Negative Experience, Positive Experience]  
Znači..., nama je, da‐, da omladina koja može doći u tu situaciju ‐ da napravi pravi izbor, znači..., da ne navuče grijeh 
na svoju dušu! 
 
P 4: 4 ‐ 4:11 [I:, izazov je, opet kažem, raditi sa omladinom (....]  (8:8)    
Codes:  [omladina ‐ Families (2): Negative Experience, Positive Experience] [raditi sa omladinom ‐ Family: Positive 
Experience]  
I:,  izazov  je,  opet  kažem,  raditi  sa  omladinom  (...)  jer  je  omladina  i  kreativna,  i:  obrazovana  (...)  ‐  mnogo 
obrazovanija i kreativnija ‐ i:, (...) ogromne su tu mogucnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Omladina ima želju da pridje {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:19 [Omladina ima želju da pri?e ‐ ..]  (5:5)    
Codes:  [„teladi“  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [naše  crkve  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Omladina  ima 
želju da pridje ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Omladina  ima  želju da priđe  ‐  tako da  je  (...) ova  svetosavska  zajednica  je otprilike  jedan  fin most  između,  (...) 
ova:j..., naše crkve i: (...) „teladi“, @@@ ‐ naše, ovaj... ‐ omladine. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: omladina pomaže omladini {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:30 [Al' mi se opet, recimo eto, tr..]  (6:6)    
Codes:  [„Zaštiti me“  ‐  Family:  Positive  Experience]  [duh  koji  smo  prije  imali  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[omladina pomaže omladini ‐ Family: Positive Experience] [solidarnost ‐ Family: Positive Interpretation] [trudimo da 
pomognemo omladini ‐ Family: Positive Experience]  
Al' mi se opet, recimo eto, trudimo da pomognemo, ova:j..., omladini. Da li je to sad to centar „Zaštiti me“, da li je 
to dom ‐ al' da su, znači..., to:‐/da omladina pomaže omladini, da‐, da razvijemo taj neki, ovaj..., ehm..., d:‐, duh koji 
smo prije imali, koji nam je ubijen, znači ‐ solidarnost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: omladine u crkvama {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:21 [I imamo, ali najbolje bih mogao reci, možda ‐ regr..]  (11:11)    
Codes:  [bogosluženje  ‐ Family: Positive Experience] [liturgiji ‐ Family: Positive Experience] [omladine u crkvama ‐ 
Family: Positive Experience] [svjesno ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  imamo, ali najbolje bih mogao reci, možda  ‐ regrutovanu omladinu  (...)  ‐ ali dosta omladine u crkvama, koji  (...) 
stoji  na  liturgiji;  koji  tacno  znaju  šta  se  dogada;  šta  tu  treba  da  bude;  koji  znaju  (...)  kako  treba  da  izgleda  to 
bogosluženje; kako s‐/koji su tu svjesno! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: omladine, studenata {1‐0} 
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P 4: 4 ‐ 4:20 [I recimo to je isto jedna od, ovako, zanimljivih s..]  (11:11)    
Codes:  [Liturgijska  škola  ‐  Family:  Positive  Experience]  [liturgijska  zajednica  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[omladine,  studenata  ‐  Family: Positive Experience]  [SOZ  ‐  Family: Positive Experience]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation]  
I  recimo  to  je  isto  jedna od, ovako, zanimljivih stvari gdje  je SOZ baš ucinio veliku stvar  ‐  jer mi smo  imali  jedan 
period (...), jednu ekspanziju (...) omladine, studenata, koji su poceli da dolaze  i onda, ehm..., zbog toga  je pocela 
ovde da ide jedna liturgijska škola, (...) ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da se uce ljudi (...) šta je to liturgija ‐ 
da  to nije:  (...) sad neka predstava; da sveštenik stoji, nešto  tamo govori; hor neki nešto pjeva:  i oni dodu  tu da 
uživaju nešto; il` da se mole za sebe; ‐ nego da shvati šta je, ustvari, liturgijska zajednica. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: omladinu na ulicu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:49 [E, onda to, recimo‐/Opet ta nestabilnost u porodic..]  (9:9)    
Codes:  [nestabilnost  u  porodici  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [omladinu  na  ulicu  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
E, onda to, recimo‐/Opet ta nestabilnost u porodici vodi omladinu na ulicu.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) 
A na ulici, ova:j..., nažalost, je čeka previše ružnih stvari. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: on ode u crkvu on se boji boga, on mene nece pokrasti {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:74 ["Vidite on ode u crkvu on se boji boga, on mene ne..]  (11:11)    
Codes:  [on ode u crkvu on se boji boga, on mene nece pokrasti ‐ Family: Positive Experience]  
"Vidite on ode u  crkvu on  se boji boga, on mene nece pokrasti. On  ce biti meni  lojalan u pravom  smislu dobar 
ovaj..., radnik, ja njemu verujem, imam poverenje u njega." 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: onaj politicar nego da smo sami krivi {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:111 [Tako da pokušavam, zna?i..., nekako, ovaj..., (.....]  (16:16)    
Codes:  [onaj politicar nego da smo sami krivi ‐ Family: Positive Interpretation] [smo sami krivi za ovo što nam se 
dešava ‐ Family: Positive Interpretation] [smo sami tako izabrali ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da pokušavam, znači..., nekako, ovaj..., (...) eh:m..., (...) i pokušavam reći da, recimo, (...) da smo sami krivi za 
ovo što nam se dešava, da nam nije za to kriv   ni‐, ni: ovaj ili onaj političar nego da smo sami krivi, ovaj..., (...) jer 
smo sami tako izabrali. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: oni (Americans) sami ne znaju (ni) ko su {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:90 [Jedino možda u Ameriku pošto su oni totalno izmije..]  (12:12)    
Codes:  [oni  (Americans) sami ne znaju (ni) ko su  ‐ Family: Negative Experience] [u Ameriku pošto su oni totalno 
izmiješani ‐ Family: Negative Experience]  
Jedino možda u Ameriku pošto su oni  totalno  izmiješani,...],  [NIJEMAC: @@@],  [ODGOVOR:  ...oni sami ne znaju 
(ni) ko su. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: oni (Germans and British) imaju svoje zemlje {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:43 [Drugo, ovaj..., (...) petljanje me?unarodne zajedn..]  (8:8)    
Codes:  [Evrope  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [meðunarodne  zajednice  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[moja je! (vs. international community "helping" BiH) ‐ Family: Negative Interpretation] [oni (Germans and British) 
imaju svoje zemlje ‐ Family: Negative Interpretation] [pustite nas ovdje, mi cemo sami znati kako je nama najbolje 
(vs. international community) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Drugo, ovaj..., (...) petljanje međunarodne zajednice (...), Evrope, i to mi jako smeta. O:vaj..., (...) pustite nas ovdje, 
mi ćemo sami znati kako je nama najbolje! (...) Jer ne može se jedan sistem primjeniti‐, (...)...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR: (...) Čast Nijemcima, čast Englezima, al' oni imaju svoje zemlje i (nek') svoje zemlje uređuju: ‐ ja samo 
mogu za svoju baštu pa ako je‐/kakva je ‐ moja je! Tako, ovaj..., (...) mislim (...) to je neki moj stav. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: oni (those with power) povecavaju svoj životni standard {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:79 [A, opet, to što ljudi koji su zaduženi za to da ga..]  (11:11)    
Codes:  [oni (those with power) povecavaju svoj životni standard ‐ Family: Negative Interpretation]  
A, opet, to što ljudi koji su zaduženi za to da ga (...), ovaj..., (...) povećaju, (...) oni povećavaju svoj životni standard.], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Možda  im neko nije objasnio kako se to radi (...)  ‐ da trebalo svima a ne samo 
sebi! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: oni koji su na vlasti {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:74 [Pa to su ove karakteristike koje sam ve? res‐/ehm...]  (11:11)    
Codes:  [gledaju svoje  interese svoje stranke ‐ Family: Negative Interpretation] [interese zemlje  i naroda ‐ Family: 
Positive Interpretation] [oni koji su na vlasti ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pa to su ove karakteristike koje sam već res‐/ehm.., rek'o.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Znači..., e:hm..., (...) 
da  oni  koji  su  na  vlasti  da:  (...),  znači...,  gledaju  svoje  interese  svoje  stranke,  ne  interese  zemlje...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...i:‐, i: naroda. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: oni reaguju burno {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:125 [Jer (...) primijeceno je da cesto roditelji, ustva..]  (34:34)    
Codes:  [oni reaguju burno ‐ Family: Negative Experience]  
Jer (...) primijeceno je da cesto roditelji, ustvari svjesno zatvaraju oci pred tim, nece da sebi priznaju promašaj (...) ‐ i 
cak  kad  im  se  kaže  (...)  ocigledna  situacija  ‐  oni  reaguju burno,  napadnu  te,  ehm...  ti  si  kriv,  imaš nešto  protiv 
porodice njihove ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ... ovaj... I: sve je to jako teško, kad vec dijete dode u to, 
...], [²PITANJE: Da... ²], [ODGOVOR: ...ali mnogo lakše‐/Onda smo dosta tako dijelili te knjige i radili predavanja na tu 
temu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: onih na vlasti {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:82 [Znaci, i korupcija... (...) a onda‐/Ma, joj, hilja..]  (22:22)    
Codes:  [bahatost  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [korupcija  ‐  Family: Negative  Experience]  [onih  na  vlasti  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
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Znaci,  i korupcija... (...) a onda‐/Ma, joj, hiljadu stvari ‐ (...) bahatost...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: 
...i‐, i‐, i onih na vlasti. 
 
P 4: 4 ‐ 4:83 [S druge strane, ehm..., vidite, imate bahatost oni..]  (22:22)    
Codes:  [bahatost ‐ Family: Negative Interpretation] [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva ‐ Family: Positive 
Interpretation] [gordost u sebi ‐ Family: Negative Interpretation] [onih na vlasti ‐ Family: Negative Interpretation]  
S druge strane, ehm..., vidite, imate bahatost onih koji su na vlasti, koji su (...) ‐ bogovi ‐ kojima‐/zato i ne dolaze u 
crkvu, šta ce njima Bog ‐ @kad su oni ocigledno toliku gordost u sebi nahranili@ da: oni, ovaj..., su postavili se na 
mjesto bogova.  I:  interesantno, primjetio sam da:, svi koji su na pozicijama nekim, smatraju da  je to zauvijek, da 
nikad nece otici odatle. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Ono što bi' ja srcem želio {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:175 [Ono što bi' ja srcem želio (...) teško da ?emo ika..]  (34:34)    
Codes:  [još više mladih ljudi okupimo oko sebe ‐ Family: Positive Experience] [Ono što bi' ja srcem želio ‐ Family: 
Positive Interpretation]  
Ono što bi'  ja srcem želio (...) teško da ćemo  ikad moći o‐stvariti! O:vaj... (...) A ono što su nam neke realne‐ (...), 
o:va:j..., (...) to je da‐, da: (...) još više mladih ljudi okupimo oko sebe. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: opljacka {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:259 [Jer upravo se neko, ako ( ) sve dobijemo, sve zara..]  (58:58)    
Codes:  [opljacka ‐ Family: Negative Experience]  
Jer upravo se neko, ako (   ) sve dobijemo, sve zaradimo, sve kupimo, sve znaci bude naše a dušu svoju ogriješimo il' 
ako neko dode nece da kupi nego da opljacka nešto...],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR:  ...on  je svojoj duši  jedan 
veliki grijeh stavio ovaj..., i, i taj radnik koji ce morati nadoknaditi tu štetu ili tog coveka ili (   ) je greh napravio, iako 
on  možda  uslovno  receno  ima  da  kažem...,  neki,  neku  materijalnu  dobi‐dobit  od  toga...],[²PITANJE:  Mhm.., 
²],[ODGOVOR:  ...ovaj...,  ako  se može  to  nazvati  dobit  to  je  više  gubitak,  ali  ovaj...,  u  suštini  em...,  ako mi  to 
prihvatimo da, da to nije dozvoljeno, da ce‐, onda cemo ici poštenim nekim radom, pa i manji ali to ce biti pošteno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: opljackati {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:238 [Pa on svaku noc brine da mu nece neko pokrasti, za..]  (55:55)    
Codes:  [kidnapovati  ‐ Family: Negative Experience]  [opljackati  ‐ Family: Negative Experience]  [pokrasti  ‐ Family: 
Negative Experience] [uništiti ‐ Family: Negative Experience] [zapaliti ‐ Family: Negative Experience]  
Pa on svaku noc brine da mu nece neko pokrasti, zapaliti, uništiti, opljackati, kidn‐kidnapovati mu dijete pa tražiti 
veliki otkup na neki nacin, razumijete,  razne varijante. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: opštine {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:86 [Baš u tome što: (...) u: našim uspjesima, eh:m...,..]  (52:52)    
Codes:  [Grad  Banjaluka  ‐  Family:  Positive  Experience]  [nevladine  organizacije  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[opštine ‐ Family: Positive Experience] [podršku ostalih nevladinih organizacija ‐ Family: Positive Experience] [Vlada 
Republike Srpske ‐ Family: Positive Experience]  
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Baš u tome što: (...) u: našim uspjesima, eh:m..., (...) kroz naše uspjehe, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...vide 
da možemo mnogo toga da uradimo  i kroz naše uspjehe  imamo podršku ostalih nevladinih organizacija, koje nas 
podržavaju ‐ jer gledajući da stvarno možemo da uspijemo, i oni (...) nas podržavaju u tome. Ne samo o‐/nevladine 
organizacije, opštine, Grad Banjaluka i svi ostali, (...) pa i Vlada Republike Srpske. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: optimista {2‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:41 [Ne, nisam se nikada razo?ar’o. Ne mogu se razo?ara..]  (15:15)    
Codes:  [Ne  mogu  se  razocarati  ‐  Family:  Positive  Experience]  [nisam  se  nikada  razocar’o  ‐  Family:  Positive 
Experience] [optimista ‐ Family: Positive Experience]  
Ne, nisam se nikada razočar’o. Ne mogu se razočarati, ova:j..., što kaže ‐ optimista sam, (...) ...], [²PITANJE: Mhm... 
²], [ODGOVOR: ...pa makar i d‐, ovaj...‐/iako ne veruješ u bolje sutra budi optimista, ovaj..., bar da pesimisti, ovaj..., 
da se jedu. 
 
P 5: 5 ‐ 5:143 [Ve?iti sam optimista.]  (37:37)    
Codes:  [optimista ‐ Family: Positive Experience]  
Večiti sam optimista. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: organizacija nema novca {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:48 [Jer (...) su (...) to ogromni barijeri. Jer ako‐, ..]  (29:29)    
Codes:  [organizacija nema novca ‐ Family: Negative Experience]  
Jer  (...) su  (...)  to ogromni barijeri.  Jer ako‐, ako  čovjek‐/ako  recimo organizacija nema novca da odvedemo  ih na 
teren...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) Kako? 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: organizacije nevladine {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:98 [Pa kroz sve ove neke organizacije nevladine, samo ..]  (25:25)    
Codes:  ["slovo na papiru" ‐ Family: Negative Interpretation] [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation] [organizacije 
nevladine ‐ Family: Negative Experience]  
Memos: [Only on paper]  
 
Pa kroz sve ove neke organizacije nevladine, samo se obrazuje intelekt covekov ‐ nigdje nema ljubavi, nigdje nema 
zaista necega da se doživi  (...), nego  to samo puko gomilanje cinjenica,  zakljucaka, nekih z‐/tacki  zakonika,  il` ne 
znam ni ja ‐ paragrafa ‐ ali sve to ostaje "slovo na papiru". 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: oruðe u rukama Gospoda {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:18 [Zna?i, mi ne shvatamo da se mi..]  (5:5)    
Codes:  [Gospodu  ispovjedamo  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ljubim  ikonu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ne 
obracamo Gospodu nego covjeku  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [oruðe u  rukama Gospoda  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Znači, mi ne shvatamo da se mi Gospodu ispovjedamo, da je sveštenik tu samo (...) o:‐, oruđe u rukama Gospoda, 
znači ‐ svjedok. Znači:..., još uvijek mi doživljavamo to da:‐, da se ne obraćamo Gospodu nego čovjeku. Znači to su ti 
neki b:analni primjeri. O:vaj..., (...) il:' zašto ja da ljubim ikonu kad je neka baba prije mene ljubila! 



Frist‐SOZ Codes 

189 
 

 
______________________________________________________________________ 
 
Code: oružja {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:13 [Al' to nam govore i ovi iz policije na ovim predje..]  (5:5)    
Codes:  [krada  ‐  Family: Negative  Experience]  [oružja  ‐  Family: Negative  Experience]  [pljacki  ‐  Family: Negative 
Experience] [ratnih sukoba ‐ Family: Negative Interpretation] [sukoba ‐ Family: Negative Experience]  
Al' to nam govore  i ovi    iz policije na ovim predjelima nekim da kažem..., regionima gde su bili ratovi kao kod nas 
znaci nedavno em..., postoji mogucnost upravo zbog velike kolicine oružja koje se nalazi u narodu em..., da dode do 
sukoba, do pljacki, do krada znaci mnogo vecem broju nego što je to sad trenutno u ovom slucaju  izraženo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: osjecaj za razmišljanje {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:104 [Al' ono što je, ovaj..., trudim se da‐, ... (...)]..]  (16:16)    
Codes:  [da razmišljaju svojom glavom  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [osjecaj za razmišljanje  ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Al' ono što je, ovaj..., trudim se da‐, ... (...)], [²PITANJE: Khm... ²], [ODGOVOR: (...) ...da‐, da pokušam među svojim 
prijateljima da  razvijem  (...)  taj neki:, ovaj...,  'nač:i..., osjećaj  za  razmišljanje  ‐ da‐, da‐,  (...) da  razmišljaju svojom 
glavom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: osjecaš neko osjecanje {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:170 [Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE:..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [apsolutno ravnodušan ‐ Family: Negative Experience] [korjen svih 
zla  ‐ Family: Negative  Interpretation] [osjecaš neko osjecanje  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ravnodušni prema 
svemu ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost prema svemu ‐ 
Family: Negative Experience] [više nas ništa ne interesuje ‐ Family: Negative Experience]  
Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Eh... A: (...) moj otac je: (...) 
meni rek'o, o:vaj..., (...) ehm...: „Najgore je kad čovjek prema čovjeku osjeća ravnodušnost!“ E, to: je: najgore ‐ ako 
ga mrziš bar osjećaš neko osjećanje prema njemu...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ako ga voliš, normalno, 
(...)  imaš osjećanje prem‐ ako si ti apsolutno ravnodušan (...), e, to  je onda:‐/ (...) to  je najteži stadijum čovjeka!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: A mi, generalno, svi postajemo ravnodušni prema svemu! Znači..., više nas ništa 
ne  interesuje  ‐  ni  šta  će  nam  biti  sutra,  ni:  (...)  hoć‐/Ma,  s‐/šta  bude  bilo  ‐  biće,  eto.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: I:, generalno, ta apatija je korjen svih zla! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: osnovnim ljudskim stvarima {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:72 [Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštin..]  (10:10)    
Codes:  [abortusu ‐ Family: Negative Experience] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [imamo isti stav ‐ Family: 
Positive Experience] [odnos prema bližnjem ‐ Family: Positive Interpretation] [osnovnim ljudskim stvarima ‐ Family: 
Positive Interpretation] [tri vjere ‐ Family: Positive Interpretation]  
Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštini, (...) bez obzira kol'ko su različite: (...) između‐, ovaj..., (...) između tri 
vjere, kol'ko  su  različiti  ‐ opet  su,  'nači..., u nekim osnovnim  ljudskim  stvarima  su,  (...) ovaj...,  (...)  sve  tri  su,  (...) 
ovaj..., (...) Crkve ujedi‐. Znači, to je odnos prema bližnjem (...) što je opet (...) ve‐/Za sve tri je:, (...) ovaj..., (...) isto ‐ 
recimo stav prema abortusu, prema nekim stvarima (...) smo, znači..., imamo isti stav. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: osobine ljudi {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:128 [Ovaj..., (...) na:‐/te osobine ljudi, zna?i..., to..]  (18:18)    
Codes:  [kompletni  Balkan  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mi  smo,  u  suštini,  iz  istih  korjena  ‐  Family:  Positive 
Experience] [osobine ljudi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj..., (...) na:‐/te osobine ljudi, znači..., to su generalno (...), o:vaj... Nije to samo recimo u Bosni i Hercegovini (...) 
‐ mi smo, u suštini, iz istih korjena tako da je to (...) kompletni Balkan, otprilike, takav. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ostvare licni kontakt {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:13 [Mislim da su upravo cilj tih, eh:m..., tih istraži..]  (12:12)    
Codes:  [euharistijski ‐ Family: Positive Interpretation] [ostvare licni kontakt ‐ Family: Positive Experience]  
Mislim da  su upravo  cilj  tih, eh:m...,  tih  istraživanja,  tih projekata  jeste da  ljudi malo ostvare  lični kontakt,  ...  ²], 
[PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...i mnogo u tome će pomoći‐/recimo ja gledam kroz taj (euharistijski) način života, 
ehm...,  ne  znam  da  li  s‐/vjerovatno  vi  ste  katolik,  vi  ste  katolkinja,  nevezano,...  ²],  [PITANJE: @Protestant.@], 
[²ODGOVOR: Protestant, do:bro... nevezano. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ostvare svoje želje {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:173 [Zna?i..., (...) n:ormalan život podrazumijeva, zna..]  (31:31)    
Codes:  [da se razbije ovo mrtvilo ‐ Family: Positive Experience] [od svoje plate da izdržavam svoju djecu ‐ Family: 
Positive  Experience]  [ostvare  svoje  želje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [otvaraju  radna mjesta  ‐  Family:  Positive 
Experience] [solidan pos'o ‐ Family: Positive Experience]  
Znači...,  (...) n:ormalan  život podrazumijeva,  znači..., da  imam  (...)  s:olidan pos'o,  znači..., n:‐/  (...)da  ja mogu od 
svoje plate da (...) izdržavam svoju djecu. (...) Eto, to mi je, ž‐/znači:..., (...) neka želja ‐ mene kao: pojedinca. (...) A, 
g‐eneralno, 'nači..., da‐, da: isto jeste vezano za bolje ‐ da konačno krene, ovaj..., da se razbije ovo mrtvilo, (...) ...], 
[²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  idemo  jednom već naprijed  i da‐,  (...) da‐, da‐, da: se  (...) otvaraju  radna 
mjesta, da‐, da (...) ljudi oko mene (...) ostvare svoje želje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: otac il' majka nemaju para {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:47 [Zna?i..., (...) otac il' majka nemaju para, misle ..]  (9:9)    
Codes:  [otac il' majka nemaju para ‐ Family: Negative Experience]  
Znači..., (...) otac il' majka nemaju para, misle šta će sutra djetetu da: dadnu ‐ on ima‐/ne znam, dobije keca u školi i 
onda ćale što nema posla ga (  ). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: otvaraju radna mjesta {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:173 [Zna?i..., (...) n:ormalan život podrazumijeva, zna..]  (31:31)    
Codes:  [da se razbije ovo mrtvilo ‐ Family: Positive Experience] [od svoje plate da izdržavam svoju djecu ‐ Family: 
Positive  Experience]  [ostvare  svoje  želje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [otvaraju  radna mjesta  ‐  Family:  Positive 
Experience] [solidan pos'o ‐ Family: Positive Experience]  
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Znači...,  (...) n:ormalan  život podrazumijeva,  znači..., da  imam  (...)  s:olidan pos'o,  znači..., n:‐/  (...)da  ja mogu od 
svoje plate da (...) izdržavam svoju djecu. (...) Eto, to mi je, ž‐/znači:..., (...) neka želja ‐ mene kao: pojedinca. (...) A, 
g‐eneralno, 'nači..., da‐, da: isto jeste vezano za bolje ‐ da konačno krene, ovaj..., da se razbije ovo mrtvilo, (...) ...], 
[²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  idemo  jednom već naprijed  i da‐,  (...) da‐, da‐, da: se  (...) otvaraju  radna 
mjesta, da‐, da (...) ljudi oko mene (...) ostvare svoje želje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: otvaraju se neka žarišta {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:56 [Tako da to je, generalno su, zna?i..., neke‐/ (.....]  (9:9)    
Codes:  [(fake)  kljucne  teme  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [egzistencije  naroda  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [otvaraju se neka žarišta ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da to  je, generalno su, znači..., neke‐/  (...)  Il', nemam pojma,  (...) odjednom se sad oko tih prob‐/Uglavnom 
otvaraju se neka žarišta, neke ključne teme koje nisu nimalo bitne, (...) o:vaj..., a ne rješava se pitanje, (...) ehm..., 
egzistencije naroda. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: otvaranje kompletnog stanovništva jedni' prema drugima {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:37 [Da dovedu i katolike i muslimane, kroz te seminare..]  (23:23)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [otvaranje kompletnog stanovništva jedni' prema drugima ‐ Family: 
Positive  Experience]  [otvorila  poglede  drugih  ljudi  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [seminare  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Da dovedu i katolike i muslimane, kroz te seminare da dođe do kontakta ljudi, da bi popravili situaciju. Da bi Crkva 
malo  otvorila  poglede  drugih  ljudi,  ...  ²],  [PITANJE:  Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...da  bi  uticala  na  (...)  otvaranje 
kompletnog stanovništva jedni' prema drugima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: otvorene/otvorenije {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:16 [Da imamo razumijevanja jedni prema drugima, ... ²]..]  (12:12)    
Codes:  [asocijalni  ‐  Family: Negative  Experience]  [imamo  razumijevanja  jedni prema drugima  ‐  Family:  Positive 
Experience] [otvorene/otvorenije ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da imamo razumijevanja jedni prema drugima, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da smo što manje i manje 
asocijalni, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da imamo (...) poglede (...) samo malo (otvorene/otvorenije). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: otvorila poglede drugih ljudi {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:37 [Da dovedu i katolike i muslimane, kroz te seminare..]  (23:23)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [otvaranje kompletnog stanovništva jedni' prema drugima ‐ Family: 
Positive  Experience]  [otvorila  poglede  drugih  ljudi  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [seminare  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Da dovedu i katolike i muslimane, kroz te seminare da dođe do kontakta ljudi, da bi popravili situaciju. Da bi Crkva 
malo  otvorila  poglede  drugih  ljudi,  ...  ²],  [PITANJE:  Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...da  bi  uticala  na  (...)  otvaranje 
kompletnog stanovništva jedni' prema drugima. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: ove godine imamo 70 polaznika {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:27 [Tako da, evo:, Bogu hvala, ove..]  (5:5)    
Codes:  [imamo  i  penzionera  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ove  godine  imamo  70  polaznika  ‐  Family:  Positive 
Experience] [priznaju: da ne znaju i žele da nauce ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da, evo:, Bogu hvala, ove godine  imamo 70 polaznika, o:vaj...  I ono što  je  interesantno tu‐, tu nema recimo 
samo omladine ‐ nama dođe i:‐, i: onako neko srednje godište a Bogu hvala, imamo i:‐, i penzionera, o:vaj..., znači..., 
koji (...) i u tim godinama žele da:‐, da:‐, da saznaju:, znači..., (...) priznaju: da ne znaju i žele da nauče. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ovo je naše i tu moramo biti {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:89 [O:vaj..., to sam od svog oca pokupio, pošto smo (...]  (12:12)    
Codes:  [od  svog oca pokupio  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [ovo  je naše  i  tu moramo biti  ‐  Family: Positive 
Interpretation]  
O:vaj..., to sam od svog oca pokupio, pošto smo (...) ’91. (...) imali tu mogućnost da odemo pa smo ostali, (...) i nikad 
se n:‐, nisam, ovaj..., protiv toga bunio, i: (...) tako će i ostati! (...) Nit' ću dat' svojoj djeci ‐ ovo je naše i tu moramo 
biti! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ovoj ili onoj politickoj partiji {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:65 [Ali:, realno, e:hm..., evo recimo konkertno u Repu..]  (10:10)    
Codes:  [mi smo svi okupljeni u Pravoslanu crkvu  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ovoj  ili onoj politickoj partiji  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [politicku partiju ‐ Family: Negative Interpretation] [u Republici Srpskoj, naš narod ‐ 
Family: Positive Experience]  
Ali:, realno, e:hm..., evo recimo konkertno u Republici Srpskoj, naš narod može da vjeruje, ne znam, ovoj  ili onoj 
političkoj partiji...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ali ovaj koji vjeruje u ovu političku partiju  ili u ovu‐...  ‐ mi 
smo svi okupljeni u Pravoslanu crkvu... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ovozemaljskom svetu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:241 [Što kaže ona, imate ljudi koji su blagodarni bogu ..]  (55:55)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [ovozemaljskom svetu ‐ Family: Negative Interpretation]  
Što kaže ona,  imate  ljudi koji  su blagodarni bogu  što  im  je omogucio da ovde u ovozemaljskom  svetu uživaju u 
nekim blagodatima  ...],[²PITANJE: Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...materijalnim  i da  imaju  lep  (iznos) da  žive  cisto ništa 
previše. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: par miliona (misspent on a bridge) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:100 [E:to, naprave nam most, zna?i..., evo sad u Banjal..]  (14:14)    
Codes:  [par miliona  (misspent  on  a  bridge)  ‐  Family: Negative  Experience]  [stari,  komunisticki most  (chep  and 
without ego) ‐ Family: Positive Interpretation]  
E:to, naprave nam most, znači..., evo sad u Banjaluci ‐ i tu se vrti priča, o:vaj..., kako je to je'an od rijetkih mostova 
koji se tako gradi u svijetu ‐  ima ih samo još deset, ovaj..., i sad mi tu pukli, normalno, par miliona, ...], [²PITANJE: 
@@...],  [ODGOVOR:    ov:aj... @Mislim, meni  je@‐/napravi most  najobičniji,  s'vataš,  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...udari tu stub, ovdje‐...], (...) [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ... ‐ standardno kako se pravi, nemoj 
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mi  pravit'  neke  svjetske  tehnologije,  ...],  [²PITANJE: @@...],  [ODGOVOR:    Znači..  ‐  daj most,  da  ima most...], 
[³NIJEMAC: @@@³],  [ODGOVOR: Eto! Pa, eno, u Beogradu su, znači...,  (...) običan, onaj stari, komunistički most, 
što je bio željezni, znači..., samo su ga u neka svjetla, malo ga ofarbali i normalan most ‐ i potrošili su manje para. A 
ne, mi smo ovdje morali biti prvi u svijetu! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pasivnost {3‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:176 [Da im razvijemo i tu svijest, eh:m..., da se moraj..]  (34:34)    
Codes:  [Da im razvijemo i tu svijest ‐ Family: Positive Interpretation] [da se moraju i oni aktivirati ‐ Family: Positive 
Experience] [pasivnost ‐ Family: Negative Experience]  
Da im razvijemo i tu svijest, eh:m..., da se moraju i oni aktivirati...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...'nate. Jer:, 
mi često imamo taj problem pasivnosti...], [²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: ...u SOZ‐u! 
 
P 5: 5 ‐ 5:48 [Društvo je jako, (...) mhm..., pasivno.]  (19:19)    
Codes:  [pasivnost ‐ Family: Negative Experience]  
Društvo je jako, (...) mhm..., pasivno. 
 
P 5: 5 ‐ 5:61 [Ali, (...) ovako kako je sada ‐ ova pasivnost ‐ je..]  (19:19)    
Codes:  [nema pomaka ‐ Family: Negative Experience] [pasivnost ‐ Family: Negative Experience]  
Ali, (...) ovako kako je sada ‐ ova pasivnost ‐ jednostavno nema pomaka. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Pašic {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:188 [Ustvari, ne nadam se ‐ ja znam da ?emo to ostvarit..]  (34:34)    
Codes:  [„Spasa nam nema al' propast' ne?emo!“ ‐ Family: Positive Interpretation] [obzirom da je Gospod na našoj 
strani ‐ Family: Positive Interpretation] [Pašic ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ustvari, ne nadam se ‐ ja znam da ćemo to ostvariti!], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Jer:, s obzirom da 
je Gospod na našoj strani ‐ mi propasti nećemo!], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: K'o što  je Pašić rek'o: „Spasa 
nam nema al' propast' nećemo!“ 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Patrijarha {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:121 [Ili evo uzmite monahe, koji su veliki pobožnici, u..]  (16:16)    
Codes:  [monahe ‐ Family: Positive Experience] [Patrijarha ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ili evo uzmite monahe, koji su veliki pobožnici, uzmite našeg blaženog pocev od Patrijarha koji se nedavno pokorio 
u devedeset petoj godini. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: penzionera {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:100 [Imate veliku populaciju ako upalite bilo koje vest..]  (13:13)    
Codes:  [penzionera ‐ Family: Negative Experience]  
 Imate veliku populaciju ako upalite bilo koje vesti pa cujete da ima veliki broj penzionera da se maltene izjednacava 
broj zaposlenih i penzionera, pa kako to da se puni ovaj..., budžet da se isplacuju penzije. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: period „mladost‐ludost“ {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:159 [Ne znam, imaju (...) pirsinge il' tako nešto, il' ..]  (27:27)    
Codes:  [liturgiji  ‐ Family: Positive Experience]  [našminkani „ubi' bože“  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [period 
„mladost‐ludost“ ‐ Family: Negative Experience] [pirsinge ‐ Family: Negative Experience]  
Ne znam,  imaju (...) pirsinge  il' tako nešto,  il' su tu našminkani „ubi' bože“. O:vaj...,  i kad dođu u:‐, u želji da‐, da 
saznaju, ovaj..., liturgiju. Jer je, ono, svako ima neki svoj period „mladost‐ludost,“ al', 'nači..., želja da se nešto sazna, 
ova:j..., to je isto ispunjenje naših ciljeva. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pesimisticno {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:144 [Pa, ne znam, zaista. Ima, ima, (...) ne mogu ja sa..]  (43:43)    
Codes:  [pesimisticno ‐ Family: Negative Experience]  
Pa, ne  znam,  zaista.  Ima,  ima,  (...) ne mogu  ja  sad, eh:m...,  to bi  is‐/izgledalo  suviše  (...) pesimisticno  ‐  ja nisam 
uopšte pesimistican! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pirsinge {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:159 [Ne znam, imaju (...) pirsinge il' tako nešto, il' ..]  (27:27)    
Codes:  [liturgiji  ‐ Family: Positive Experience]  [našminkani „ubi' bože“  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [period 
„mladost‐ludost“ ‐ Family: Negative Experience] [pirsinge ‐ Family: Negative Experience]  
Ne znam,  imaju (...) pirsinge  il' tako nešto,  il' su tu našminkani „ubi' bože“. O:vaj...,  i kad dođu u:‐, u želji da‐, da 
saznaju, ovaj..., liturgiju. Jer je, ono, svako ima neki svoj period „mladost‐ludost,“ al', 'nači..., želja da se nešto sazna, 
ova:j..., to je isto ispunjenje naših ciljeva. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: platu im srezati {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:138 [Znaci trebalo bi te ljude necim, platu im srezati ..]  (22:22)    
Codes:  [platu im srezati ‐ Family: Negative Experience]  
Znaci trebalo bi te ljude necim, platu im srezati i reci: "Cekajte, šta ste vi ucinili ovaj mesec, šta ste vi završili, radili i 
napravili, da li ste vi zaradili taj novac?" 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pljacki {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:13 [Al' to nam govore i ovi iz policije na ovim predje..]  (5:5)    
Codes:  [krada  ‐  Family: Negative  Experience]  [oružja  ‐  Family: Negative  Experience]  [pljacki  ‐  Family: Negative 
Experience] [ratnih sukoba ‐ Family: Negative Interpretation] [sukoba ‐ Family: Negative Experience]  
Al' to nam govore  i ovi    iz policije na ovim predjelima nekim da kažem..., regionima gde su bili ratovi kao kod nas 
znaci nedavno em..., postoji mogucnost upravo zbog velike kolicine oružja koje se nalazi u narodu em..., da dode do 
sukoba, do pljacki, do krada znaci mnogo vecem broju nego što je to sad trenutno u ovom slucaju  izraženo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: poceo tako da razmišlja {1‐0} 
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P 5: 5 ‐ 5:120 [To je pozitiva što je narod po?eo tako da razmišlj..]  (27:27)    
Codes:  [poceo tako da razmišlja ‐ Family: Positive Interpretation]  
To je pozitiva što je narod počeo tako da razmišlja, konačno! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pocinje da prihvata {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:121 [Ja sam o?ekivao da ?e se na tome raditi još iha ha..]  (27:27)    
Codes:  [pocinje da prihvata ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ja sam očekivao da će se na tome raditi  još  iha ha:j, ali već se primećuje  jako,  jako dobro kako narod počinje da 
prihvata. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: podelim tu radost {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:85 [I da imam s nekim da podelim tu radost!@ A, ono, a..]  (49:49)    
Codes:  [podelim tu radost ‐ Family: Positive Experience]  
I da imam s nekim da podelim tu radost!@ A, ono, ako čovek nema s kime da podeli tu radost u uspehu, (teško će 
proć'). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: podijeljena zemlja na dva dijela {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:77 [Ja, recimo, smatram da i: 'vakav princip, (...) zn..]  (11:11)    
Codes:  [industrijski  razvoj  ‐  Family:  Positive  Experience]  [podijeljena  zemlja  na  dva  dijela  ‐  Family:  Positive 
Experience]  [razvijemo  standard  ‐ Family: Positive Experience]  [ta dva dijela  (RS & FBiH)  istovremeno  razvijaju  ‐ 
Family: Positive Experience] [u suštini, mi (RS & FBiH) smo jedna zemlja ‐ Family: Positive Experience]  
Ja, recimo, smatram da  i:  'vakav princip, (...) znači... (...) ‐ podijeljena zemlja na dva dijela ‐ da ni to nije problem! 
Bez obzira što nam (...) o‐, odavde il' otamo stalno trube! Ako se ta dva dijela istovremeno razvijaju, znači (...) da ne 
idu na uštrb jednog il' drugog ‐ onda je svejedno. Mi ćemo imat', znači..., dva dijela koja su dobro razvijena ‐ znači..., 
u suštini, mi smo jedna zemlja! Znači..., to što smo:‐/ (...)nema g‐, granice, nema carine, nema ništa...], [²PITANJE: 
Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: O:vaj..., (...) 'nači..., (...) možemo se, 'nači..., kroz taj neki industrijski razvoj, 
kroz (...) por‐/jednostavno da razvijemo standard. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: podršku ostalih nevladinih organizacija {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:86 [Baš u tome što: (...) u: našim uspjesima, eh:m...,..]  (52:52)    
Codes:  [Grad  Banjaluka  ‐  Family:  Positive  Experience]  [nevladine  organizacije  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[opštine ‐ Family: Positive Experience] [podršku ostalih nevladinih organizacija ‐ Family: Positive Experience] [Vlada 
Republike Srpske ‐ Family: Positive Experience]  
Baš u tome što: (...) u: našim uspjesima, eh:m..., (...) kroz naše uspjehe, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...vide 
da možemo mnogo toga da uradimo  i kroz naše uspjehe  imamo podršku ostalih nevladinih organizacija, koje nas 
podržavaju ‐ jer gledajući da stvarno možemo da uspijemo, i oni (...) nas podržavaju u tome. Ne samo o‐/nevladine 
organizacije, opštine, Grad Banjaluka i svi ostali, (...) pa i Vlada Republike Srpske. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: podržati u svemu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:177 [?ovjek do?e i on bi se želio uklju?iti ali:, recim..]  (34:34)    
Codes:  [nemoj samo ocekivati da ti ja kazem, hajmo radit' to i to ‐ Family: Negative Experience] [podržati u svemu 
‐ Family: Positive Experience]  
Čovjek  dođe  i  on  bi  se  želio  uključiti  ali:,  recimo,  o:n  očekuje  da  ga  ja:  vodim  kroz  to.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: A:li: nije u tome poenta, poenta je da se ti sam:‐/o:‐/ehm... Ja ću tebe podržati u svemu ali hajde i ti‐
/znači..., nemoj samo reći‐/očekivati da ti ja kažem, hajmo radit' to i to. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pogrešno na Zapadu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:8 [Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²],..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva [je] prvenstveno zajednica ‐ Family: Positive Interpretation] 
[Crkvu  (...) kao neku humanisticku organizaciju  (wrong  idea)  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi svi ucestvuju  ‐ 
Family: Positive  Experience]  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Positive  Experience]  [pogrešno na 
Zapadu ‐ Family: Negative Interpretation] [više mladih kroz ucešce ‐ Family: Positive Experience] [vladika, episkop, 
biskup, sveštenik ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²], [ODGOVOR: ...da‐/Iz moje tačke gledišta jeste da, da što više mladih 
(...)  kroz učešće da‐/prvenstveno d‐  ljudi  s'vate da Crkva‐/Možda  je malo  tu  pogrešno na  Zapadu,  (...)  gledajući 
prvenstveno Crkvu s'vataju kao neku humanističku organizaciju. Crkva ima sasvim drugi smisao, (  ) dimenziju, što je 
daleko od  toga. Ali da mladi  shvate da  i  Crkva može u mnogo  tome da pomogne  (...)  jer  je Crkva prvenstveno 
zajednica  ‐ gdje mi svi učestvuju ‐ da ne misle da vladika, episkop, biskup, sveštenik, da su oni samo Crkva. Ne! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pojedinci koji snose teret svega tog' {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:51 [Ali to su, ehm..., opet, pojedinci koji snose tere..]  (29:29)    
Codes:  [pojedinci koji snose teret svega tog' ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali to su, ehm..., opet, pojedinci koji snose teret svega tog'. (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  I opet se sve, 
činjenica, svodi na par ljudi. (...) Realnost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pokrasti {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:238 [Pa on svaku noc brine da mu nece neko pokrasti, za..]  (55:55)    
Codes:  [kidnapovati  ‐ Family: Negative Experience]  [opljackati  ‐ Family: Negative Experience]  [pokrasti  ‐ Family: 
Negative Experience] [uništiti ‐ Family: Negative Experience] [zapaliti ‐ Family: Negative Experience]  
Pa on svaku noc brine da mu nece neko pokrasti, zapaliti, uništiti, opljackati, kidn‐kidnapovati mu dijete pa tražiti 
veliki otkup na neki nacin, razumijete,  razne varijante. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: polako gube energiju {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:168 [Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, zna?i..., i..]  (29:29)    
Codes:  [globalne  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [ljudi radi  te dobre stvari  i želi  ‐ Family: Positive Experience] 
[polako gube energiju  ‐ Family: Negative Experience]  [polako gube snagu  ‐ Family: Negative Experience]  [što nas 
konstantno  „šamaraju“  i  što  nas  puštaju  nazad  ‐  Family:  Negative  Experience]  [želja  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
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Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, znači..., iz neke njihove želje, iz njihove‐/A upravo, 'nači:..., da ne gledam na te 
neke globalne, na te neke sitnije stvari, ovaj... (...) Veliki broj ljudi (...) radi te dobre stvari i želi...], [²PITANJE: Mhm... 
²],  [ODGOVOR: Ali,  jednostavno, polako gube snagu  i polako gube energiju...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
...i‐, i: to je, znači...‐/Nije ni problem da se ovde radi dobro ‐ ali je problem što nas konstantno „šamaraju“ i što nas 
puštaju nazad. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: polako gube snagu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:168 [Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, zna?i..., i..]  (29:29)    
Codes:  [globalne  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [ljudi radi  te dobre stvari  i želi  ‐ Family: Positive Experience] 
[polako gube energiju  ‐ Family: Negative Experience]  [polako gube snagu  ‐ Family: Negative Experience]  [što nas 
konstantno  „šamaraju“  i  što  nas  puštaju  nazad  ‐  Family:  Negative  Experience]  [želja  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, znači..., iz neke njihove želje, iz njihove‐/A upravo, 'nači:..., da ne gledam na te 
neke globalne, na te neke sitnije stvari, ovaj... (...) Veliki broj ljudi (...) radi te dobre stvari i želi...], [²PITANJE: Mhm... 
²],  [ODGOVOR: Ali,  jednostavno, polako gube snagu  i polako gube energiju...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
...i‐, i: to je, znači...‐/Nije ni problem da se ovde radi dobro ‐ ali je problem što nas konstantno „šamaraju“ i što nas 
puštaju nazad. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: polemike {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:34 [Nema tu, @ovaj..., (...) puno p‐, polemike.]  (12:12)    
Codes:  [polemike ‐ Family: Negative Experience]  
Nema tu, @ovaj..., (...) puno p‐, polemike. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: politicari {8‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:63 [Pa religija igra‐/to je opet, recimo:, ovaj..., (...]  (10:10)    
Codes:  [Narodnoj  skupštini  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [politicari  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[poslanickim  klupama  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [predstavnici  sve  tri  religije  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [religija  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [zabranjeno  da  ucestvuju  (religion  in  politics)  ‐  Family: 
Negative Interpretation]  
Pa  religija  igra‐/to  je opet,  recimo:, ovaj...,  (...) problem  (...), što političari ne mogu da s'vate da  religija može da 
odigra veliku ulogu. (...) I religija stvarno bi‐, m:hm...‐/ (...) Ja smatram da s:vim (...) tim (...) rel‐, religijama je (...), 
o:vaj..., na‐, na neki način  je zabranjeno da‐, da učestvuju. Bez obzira kol'ko su  religije slobodne... Ali, ono što  ja 
smatram da‐, recimo (...) u: Narodnoj skupštini  ili:‐/sad ne znam kako se to zove u Federaciji al' uglavnom ta (...) 
vrsta (...) tijela, o:vaj...‐/da bi: (...) u onim poslaničkim klupama bi trebalo da sjede (...), ovaj..., predstavnici sve tri 
religije. 
 
P 1: 1 ‐ 1:71 [Ovdje je jako malo protestanata (i, one, jevrej‐) ..]  (10:10)    
Codes:  [(MRV's)  uticaj  u  vlasti  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [medjureligijsko  vijece  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [politicari  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [vladika  i biskup  il' vladika  i muftija  ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Ovdje  je  jako malo protestanata  (i, one,  jevrej‐) nema nešto puno al' opet, možda, eto  kroz  tu neku‐/il'  kroz  to 
međureligijsko vijeće da se stav tog vijeća (...) onda uvaži. Znači..., da i oni imaju‐/(...)n‐, ne znam, kad (o nečemu) 
glasa da njihova odluka vrijedi (...) 2, 3 glasa, nije bitno...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ali, eto, (...) znači..., 
da ima onu neku (...) uticaj u vlasti. Tako da smatramo da bi onda (...)‐/puno bi se stvari možda riješilo, puno bi se 
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stvari prepolovilo. (...) Jer nekako činim da se, mhm..., (...)‐/lakše se nekako dogovore, (...) hmh..., vladika i biskup il' 
vladika i muftija nego (...) 2, 3 političara. 
 
P 1: 1 ‐ 1:84 [Al' se to sad, (...) nažalost, povezuje sa tim da:..]  (12:12)    
Codes:  ["Ja sam Hrvat, ja sam musliman, ja sam Srbin" (as political strategy) ‐ Family: Negative Interpretation] ["r:, 
r:,  bloah...!"  (public  image  of  nationalists)  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [kvari  sve  i  odbije  ljude  ‐  Family: 
Negative Experience] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation]  
Al'  se  to  sad,  (...)  nažalost,  povezuje  sa  tim  da:    kad  neko  treba  doći:  (...)  da  sakupe  glasove,  nebitno  je,  izaće 
političari  i  reći:  “Ja  sam Hrvat,  ja  sam musliman,  ja  sam  Srbin,  (...)  i mi  smo  ((neartikulisano  izrugivanje:  r:,  r:, 
bloah...!)) ...“  I (...) na tu priču onda, (...) ovaj..., eh:m..., kvari sve i odbije ljude. 
 
P 1: 1 ‐ 1:169 [Mi kako se dignemo tako‐/Nekad naši politi?ari, ne..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [ljudi više nemaju ni želje ni volje ‐ Family: Negative Experience] [mi 
ne idemo naprijed ‐ Family: Negative Experience] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation] [stalno „trubili“ o tom 
dobrom i o tom napretku (propaganda) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mi kako  se dignemo  tako‐/Nekad naši političari, neka:d  (...)  stranci  ‐ al' k'o da  je  svima bitno,  znači..., da mi ne 
idemo  naprijed  ‐  bez  obzira  kol'ko  nam  stalno  „trubili“  o  tom  dobrom  i  o  tom  napretku  ‐  uvijek  nas  nekako 
vraćaju!], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: I onda ljudi više nemaju n:‐, ni želje ni volje, (...) o:vaj..., za bilo čim!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Jednostavno, stvara se ta: apatija...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: 
(...) ...koja je isto veliki problem. 
 
P 4: 4 ‐ 4:69 [Kol`ko god i oni se trude ‐ politicari nešto kao d..]  (18:18)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [politicari  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [politickih  poena  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Kol`ko god  i oni  se  trude  ‐ politicari nešto  kao da  se pokažu bliski Crkvi  ‐  to  je  samo  radi politickih poena;  radi 
glasova a: mi znamo iz Crkve da, ustvari, nema to nikakve veze. 
 
P 4: 4 ‐ 4:71 [Jer, evo, ja živim u Laktašima ‐ odakle je dobar d..]  (18:18)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation]  
Jer, evo, ja živim u Laktašima ‐ odakle je dobar dio politicara ‐ nikad niko od njih nije ušao u tu crkvu, (...) znate. 
 
P 4: 4 ‐ 4:81 [Kod nas (je) još uvek ne zamislivo da: neko od pol..]  (22:22)    
Codes:  [korupcija ‐ Family: Negative Experience] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation]  
Kod nas (je) još uvek ne zamislivo da: neko od politicara bude na sudu, da bude u zatvoru ‐ to je znaci korupcija, sve 
ovo... 
 
P 4: 4 ‐ 4:92 [Licno ja @mislim ‐ sad cu ja k`o politicari ‐ ...]..]  (25:25)    
Codes:  [bijele  rase  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [hrišcanstvo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [politicari  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Licno ja @mislim ‐ sad cu ja k`o politicari ‐ ...], [²PITANJE: Samo vi... ²], [ODGOVOR: ...ono, moja stranka najbolja, je 
li,@ ...], [²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Ovaj..., mislim zaista da hrišcanstvo je jedino mocno (...) 
da riješi...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...pitanje covjecanstva ‐ narocito problem bijele rase. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: politicari paljuju tu vatru {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:82 [Zna?i..., (...) o:vaj..., imam osje?aj da i sami p..]  (12:12)    
Codes:  [politicari paljuju tu vatru ‐ Family: Negative Interpretation]  
Znači..., (...) o:vaj..., imam osjećaj da i sami pod‐/političari pot‐paljuju tu vatru, znači..., kad im treba. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: politicarom u Skupštini {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:94 [Al', i meni bi to bilo sramotno da se spuštam na t..]  (14:14)    
Codes:  [politicarom u Skupštini ‐ Family: Negative Interpretation]  
Al',  i meni   bi  to bilo sramotno da se spuštam na  taj nivo,  (...) o:vaj..., da me vide  tamo kako se  ja sa nekim  (...) 
političarom u Skupštini prepirem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: politicka scena {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:66 [Jer (..) jasno je ovde kako izgleda politicka scen..]  (18:18)    
Codes:  [politicka scena ‐ Family: Negative Interpretation]  
Jer (..) jasno je ovde kako izgleda politicka scena, i da tu se kroje sasvim neke druge @sudbine i to.@ 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: politicke situacije {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:148 [Dobri ljudi ?e se uvek dogovoriti, a: (...) ovaj....]  (37:37)    
Codes:  [politicke situacije ‐ Family: Negative Interpretation]  
Dobri  ljudi  će se uvek dogovoriti, a:  (...) ovaj..., političke situacije,  to‐,  to neću ni da  razmišljam o  tome  jer samo 
sam‐/samo se nasekiram bespotrebno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: politickih poena {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:69 [Kol`ko god i oni se trude ‐ politicari nešto kao d..]  (18:18)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [politicari  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [politickih  poena  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Kol`ko god  i oni  se  trude  ‐ politicari nešto  kao da  se pokažu bliski Crkvi  ‐  to  je  samo  radi politickih poena;  radi 
glasova a: mi znamo iz Crkve da, ustvari, nema to nikakve veze. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: politicko pitanje (enquiry about 1st NE‐question) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:39 [PITANJE: (3s) Am... Kad promat..]  (8:8)    
Codes:  [politicko pitanje (enquiry about 1st NE‐question) ‐ Family: Negative Experience]  
PITANJE: (3s) Am... Kad promatrate situaciju u Bosni  i Hercegovini šta smatrate da  je  loše  ili da  je posebno  loše u 
situaciji?  [16:16‐16:23] ODGOVOR: Ehm..., u:‐,u‐, u kom smislu?  [16:24‐16:26] PITANJE: Društvenom. Da počnemo 
s tim?  [16:26‐16:28] ODGOVOR: E:hm... Ufh... (3s) Pa ne znam. (...) E:hm... (...) Je l' to ovako malo i političko pitanje 
ili... ? [16:28‐16:40] PITANJE: Odlučite vi šta je vama bitno reći. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: politicku partiju {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:65 [Ali:, realno, e:hm..., evo recimo konkertno u Repu..]  (10:10)    
Codes:  [mi smo svi okupljeni u Pravoslanu crkvu  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ovoj  ili onoj politickoj partiji  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [politicku partiju ‐ Family: Negative Interpretation] [u Republici Srpskoj, naš narod ‐ 
Family: Positive Experience]  
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Ali:, realno, e:hm..., evo recimo konkertno u Republici Srpskoj, naš narod može da vjeruje, ne znam, ovoj  ili onoj 
političkoj partiji...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ali ovaj koji vjeruje u ovu političku partiju  ili u ovu‐...  ‐ mi 
smo svi okupljeni u Pravoslanu crkvu... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: politika {3‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:7 [Da mladi u?estvuju...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODG..]  (8:8)    
Codes:  [entuzijazam  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mladi  ucestvuju  ‐  Family:  Positive  Experience]  [politika  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [životu i Crkve ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da mladi učestvuju...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...u životu i Crkve: i svega drugoga van politike. I da je što 
manje politike ‐ jer ljudi žele nešto kroz svoj entuzijazam da ostvare.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Mislim da 
je ovo prvenstveno entuzijazam (...) ali da (...) ima možda još (nešto drugo). 
 
P 3: 3 ‐ 3:157 [Kad pogledate njihovu politicku scenu na bilo kom ..]  (25:25)    
Codes:  [politika ‐ Family: Negative Interpretation]  
Kad pogledate njihovu politicku scenu na bilo kom Dnevniku   kad vidite, mi ne gledamo  tu o sportu, o muzici, o 
umetnosti, o kulturi o bilo cemu nešto puno nego najviše ta neka politika. 
 
P 4: 4 ‐ 4:140 [Mislim da ne može ni država, ni: politika, n‐/ekon..]  (40:40)    
Codes:  [država  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [ekonomska  situacija  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Negative Interpretation] [politika ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mislim  da  ne može  ni  država,  ni:  politika,  n‐/ekonomsko  stanje,  ništa  ne može  coveku  napraviti  s‐/uciniti  ga 
srecnim. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomagala {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:69 [Zna?i:, jedna od naj‐, najve?ih organizacija, ‘ajd..]  (21:21)    
Codes:  [(church  has  always)  pružala  to  utocište  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [(church  has)  uvijek  bila  sa 
narodom  ‐ Family: Positive  Interpretation] [„živo tijelo” (church)  ‐ Family: Positive  Interpretation] [Crkva  ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [najsigurniju  luku  (church)  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [pomagala  ‐  Family: Positive 
Experience] [svoj narod ‐ Family: Positive Experience]  
Znači:, jedna od naj‐, najvećih organizacija, ‘ajde da tako nazovem, iako se ne može reći ‐ to je „živo tijelo”. Kroz sve 
vijekove, kroz sve nedaće, kroz sve što smo prolazili ‐ Crkva je ta koja je uvijek bila sa narodom, uvijek pomagala i 
uvijek‐, uvijek pružala to utočište ‐ tu najsigurniju  luku gde se na kraju opet može doći, gde će uvek kao majka da 
prihvati, nikad kao maćeha, (...) svoj narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomaže bližnjem {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:88 [Da ispravno živi, hriš?anski da živi, da pomaže dr..]  (25:25)    
Codes:  [hrišcanski da živi  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ispravan život  ‐ Family: Positive Experience] [pomaže 
bližnjem ‐ Family: Positive Experience] [pomaže drugom ‐ Family: Positive Experience]  
Da ispravno živi, hrišćanski da živi, da pomaže drugom, da pomaže bližnjem svom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomaže drugom {1‐0} 
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P 5: 5 ‐ 5:88 [Da ispravno živi, hriš?anski da živi, da pomaže dr..]  (25:25)    
Codes:  [hrišcanski da živi  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ispravan život  ‐ Family: Positive Experience] [pomaže 
bližnjem ‐ Family: Positive Experience] [pomaže drugom ‐ Family: Positive Experience]  
Da ispravno živi, hrišćanski da živi, da pomaže drugom, da pomaže bližnjem svom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomažem drugim ljudima {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:125 [Ahm..., da idem u cr:kvu, da‐, da pomažem drugim l..]  (29:29)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [pomažem drugim ljudima ‐ Family: Positive Experience]  
Ahm..., da idem u cr:kvu, da‐, da pomažem drugim ljudima:... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomažemo {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:104 [E, samo tako za sada možemo da pomažemo.]  (25:25)    
Codes:  [pomažemo ‐ Family: Positive Experience]  
E, samo tako za sada možemo da pomažemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomažemo jedni drugima {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:38 [Nama je misija, (...) Crkvi pogotovo, zna?i mi smo..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [mi smo „živo tijelo” Crkve ‐ Family: Positive Interpretation] [misija 
‐ Family: Positive Interpretation] [pomažemo jedni drugima ‐ Family: Positive Experience]  
Nama  je misija, (...) Crkvi pogotovo, znači mi smo „živo tijelo” Crkve  ‐  ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...mi 
koji  idemo  (...)  ehm:...,  da  se‐,  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))  da  se  zbratimo,  da  pomažemo  jedni 
drugima ‐ to u mnogome pomaže. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomiri se sa situacijom ‐ živi {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:122 [Jednostavno, pomiri se sa situacijom ‐ živi ‐ živi..]  (27:27)    
Codes:  [pomiri se sa situacijom ‐ živi ‐ Family: Positive Experience]  
Jednostavno, pomiri se sa situacijom ‐ živi ‐ živi, čoveče! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomiriti {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:134 [S tim se moramo pomiriti.]  (22:22)    
Codes:  [pomiriti ‐ Family: Positive Interpretation]  
S tim se moramo pomiriti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomoc nekome drugom {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:111 [Opet, ima i‐, i ona druga, najljepša strana naroda..]  (27:27)    
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Codes:  [pomoc nekome drugom ‐ Family: Positive Experience]  
Opet,  ima  i‐,  i  ona  druga,  najljepša  strana  naroda,  što  je‐/i  još  nije  se  izgubilo,  onaj  osjećaj  za  pomoć  nekome 
drugom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomoci {21‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:55 [Ali ja, koliko‐tol'ko mogu, evo recimo nešto, da‐,..]  (32:32)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
Ali ja, koliko‐tol'ko mogu, evo recimo nešto, da‐, (...) da im pomognem i bilo šta drugo. 
 
P 3: 3 ‐ 3:130 [I volonterski znaci besplatno oni rade tu kod nas ..]  (19:19)    
Codes:  [ljudima koji su ugroženi ‐ Family: Negative Experience] [pomoci ‐ Family: Positive Experience] [volonterski 
‐ Family: Positive Experience]  
I volonterski znaci besplatno oni rade tu kod nas i ovaj pomažu ljudima koji su ugroženi. 
 
P 3: 3 ‐ 3:172 [A cim nece povrediti drugoga znaci vec može da fun..]  (34:34)    
Codes:  [nece povrediti drugoga ‐ Family: Positive Experience] [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
A cim nece povrediti drugoga znaci vec može da funkcioniše taj neki si‐sistem ovaj  izmedu  ljudi da, da ovaj ako je 
neko komšija tamo neke druge vjere  il nacije da,  ili cu mu pomoci kao komšiji svom il necu, necu mu ni odmagati 
ništa. 
 
P 3: 3 ‐ 3:174 [AKO MOGU pomoci cu mu nešto ako hoce moju pomoc, a..]  (34:34)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
AKO MOGU pomoci cu mu nešto ako hoce moju pomoc, ako nece moju pomoc nek sam onda radi kako može. 
 
P 3: 3 ‐ 3:193 [U tom smislu jednostavno kako bude narodu tako i n..]  (37:37)    
Codes:  [duh  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pomoci  ‐  Family:  Positive  Experience]  [savetom,  razgovorom, 
pricom ‐ Family: Positive Interpretation]  
U tom smislu jednostavno kako bude narodu tako i nama. I onda smo mi da kažem..., ovaj..., em..., težimo ka tome 
da  nekom  bar  u  tom  duhovnom  smislu  da malo  pomognemo  kolko možemo  da  savetom,  razgovorom,  pricom 
ovaj..., i nekim da kažem..., kontaktom s ljudima da, da pokušamo da im neke brige, brige njihove malo umanjimo 
da taj neki sunder pun problema istisnemo malo da olakšamo ih malo, da kad dodu kod mene odu kucama svojim 
malo  lakši, drugaciji, malo opušteniji, veseliji, raspoloženiji ako ništa drugo znaci da ne bi neku ružnu, ružnu stvar 
ucinili, neki, neki, neki korak pogrešno ucinili nakon odlaska odavde. 
 
P 3: 3 ‐ 3:223 [Ociste to lepo srede, tako su se družili kažem...,..]  (52:52)    
Codes:  [apostol Pavle  ‐ Family: Positive  Interpretation] [pomoci  ‐ Family: Positive Experience] [saraduju ‐ Family: 
Positive Experience]  
Ociste to lepo srede, tako su se družili kažem..., tu bili neki‐/ ovaj..., odatle su i da kažem..., te neke sale kod crkava 
da narod da se druži (   ) da malo saraduju nekog zaposli pomogne mu, ucini neko nekome nešto i tako dalje. Ovaj..., 
medutim em..., u to vreme još kod apostol, apostol Pavle je govorio: "Onaj koji ne radi (...) koji ne donese ništa neka 
i ne ide." 
 
P 3: 3 ‐ 3:237 [Ne što bog ne voli bogate neg što nijedan bogataš ..]  (55:55)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
Ne  što  bog  ne  voli  bogate  neg  što  nijedan  bogataš  nije  spreman  da  se  svog  bogatstva  odrekne  ako  treba  i  da 
pomogne ljudima nego samo brine o svom dobru. 
 
P 3: 3 ‐ 3:242 [I ovaj..., i da cak ako su u mogucnosti da pomognu..]  (55:55)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
I ovaj..., i da cak ako su u mogucnosti da pomognu onom ko nema. 
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P 3: 3 ‐ 3:275 [Tako u tom smislu ovaj..., em..., sve to što je mo..]  (62:62)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience] [sportom ‐ Family: Positive Experience]  
Tako u tom smislu ovaj..., em..., sve to što je moguce znaci, znaci priuštiti znaci mladima em..., neko to može, neko 
ne može, neko ima uslova, neko nema ali to je naša neka misija i želja da mi to ubuduce znaci tako da pomognemo 
mladim  ljudima em..., ako on na primer  ima  termine, osvetlicemo  ih ako  treba  i uvece  i ne  znam  kad  znaci  tih 
terena znaci da mogu da se druže, da se igraju, znaci da se bave sportom automatski smo ih sacuvali od poroka. 
 
P 3: 3 ‐ 3:281 [A on to nije ucinio da bi se on falio nekome nego ..]  (62:62)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
A on to nije ucinio da bi se on falio nekome nego je to da bi (     ) da bi  jednostavno pomogo tom covjeku a druga 
stvar Gospod ce pomoc na drugoj strani, preko drugih ljudi nama pomoci na drugi nacin. Ili dešava se dodete u kucu 
gdje  em...,  ljudi  na  primer  nisu  primili  penziju...],  [²PITANJE:  Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...kaže  on:"Da  nagradim 
sveštenika". 
 
P 4: 4 ‐ 4:65 [Sada, ako ce doci opet do‐, (...) do ne znam ni ja..]  (18:18)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
Sada, ako ce doci opet do‐, (...) do ne znam ni ja cega, normalno, što mogu ‐ ja cu da kažem i da pomognem ‐ ako 
mogu, ako ne mogu (...) ne vredi tu, ovaj... 
 
P 4: 4 ‐ 4:111 [Ja licno mislim da sam (...), ehm..., izabrao (.....]  (30:30)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
Ja  licno mislim da  sam  (...), ehm...,  izabrao  (...)  zaista poziv koji me  ispunjava  ‐  službu  ‐  ...  ²],  [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR: ...ne mogu reci (...) poziv niti posao, nego baš službu koja me ispunjava.... (...) da mogu da pomognem, 
... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: (...) ...naravno onome ko želi da mu pomognem. 
 
P 4: 4 ‐ 4:112 [Da mogu da‐, da mu (...) ako ništa drugo bar razgo..]  (30:30)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
Da mogu  da‐,  da mu  (...)  ako  ništa  drugo  bar  razgovorom,  bar  lijepom  rijecju,  ljubavlju,  bar  necim  da  ga  ...  ²], 
[PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...malo  i  opustim.  I:,  to mnogo  ispunjava  covjeka  ‐  kad  vidite  da  ste  pomogli 
nekome, kad ste nekome dali nešto ‐ (...) ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...to mnogo ispunjava. 
 
P 4: 4 ‐ 4:134 [Cini me srecnim kad mogu da pomognem nekome; kad m..]  (37:37)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience] [razgovaram sa narodom ‐ Family: Positive Experience]  
Cini me srecnim kad mogu da pomognem nekome; kad mogu da razgovaram sa narodom. 
 
P 5: 5 ‐ 5:9 [A sad, (...) ako sam uspeo, što kaže, makar malo d..]  (3:3)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
A sad, (...) ako sam uspeo, što kaže, makar malo da doprinosim toj, toj nekoj ukupnoj slici, za ove dvije godine i:, ako 
Bog da,  za neki period  (...) posle ovoga  (...)‐  ja  ću biti  zadovoljan  i presrećan  što  sam, eto,  samo  znao da mogu 
nekome da pomognem. 
 
P 5: 5 ‐ 5:19 [Zna?i, ono, ok ‐ izvoli, do?i, koristi, u?i, ehm....]  (8:8)    
Codes:  [izvoli, dodji, koristi, uci ‐ Family: Positive Experience] [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
Znači, ono, ok  ‐ izvoli, dođi, koristi, uči, ehm..., ehm..., što ti treba ‐ ali, hajde, ako možeš i pómóći. 
 
P 5: 5 ‐ 5:81 [E, sad, dokle god bude posla, dok se god ((šumovi ..]  (23:23)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience] [posla ‐ Family: Positive Experience]  
E,  sad, dokle god bude posla, dok  se god  ((šumovi  ‐  škljocanje hemijskom olovkom)) bude moglo pomoći  ‐ kako 
meni tako i bilo kome, što kaže. 
 
P 5: 5 ‐ 5:94 [Pogotovo kada pokušavamo neki projekat da izguramo..]  (25:25)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
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Pogotovo  kada pokušavamo neki projekat da  izguramo, pa hajde  treba nam novčana neka pomoć, nešto da  se 
pogura. 
 
P 5: 5 ‐ 5:100 [A sve ostalo, zna?i, (...) koliko mi sad možemo, š..]  (25:25)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
A sve ostalo, znači, (...)  koliko mi sad možemo, što kaže, nekome pomoći, to je opet‐ (...) nije samo do nas (...) nego 
do svih društvenih, ehm..., (...) aktivnosti i do‐, do‐, do sv‐, svih sfera društva ‐ da li su oni spremni, i da li oni imaju 
sluha...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da se priključe nekome da bi pomogli trećoj osobi. 
 
P 5: 5 ‐ 5:112 [„Super, Bogu fala što mogu pomo?i!”]  (27:27)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [pomoci ‐ Family: Positive Experience]  
„Super, Bogu fala što mogu pomoći!” 
 
P 5: 5 ‐ 5:131 [Kada ljudi kažu, ova:j..., kada se svi (...) u:‐/s..]  (29:29)    
Codes:  [pomoci  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ti  si meni  brat  u Hristu  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [vjera 
najbitnija ‐ Family: Positive Interpretation]  
Kada  ljudi kažu, ova:j..., kada se svi (...) u:‐/složimo u jednome, znači, ono, ako nam je najbitniji‐/ako nam je vjera 
najbitnija, e, onda‐/tek onda nije bitno ko koliko zarađuje, ko šta radi...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ... ‐ ti si 
meni brat u Hristu,  ja tebi moram pomoći ako mogu, ako ne mogu neću ti odmagat’  ‐ al’  lijepu reč možeš dobiti 
uvek. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomoci bližnjim {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:31 [Zna?i..., da‐, da‐, da pomogne..]  (6:6)    
Codes:  [„komšijina krava bude  živa  i  zdrava"  ‐ Family: Positive Experience]  [„nek' komšiji crkne krava“  ‐ Family: 
Negative Experience] [pomoci bližnjim ‐ Family: Positive Experience]  
Znači..., da‐, da‐, da pomognemo bližnjem  svom, da‐, da ne bude više  „nek' komšiji crkne krava“...  ²],  [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...o:vaj..., znači:..., o:vaj..., da „komšijina kava‐/krava bude živa i zdrava“. 
 
P 5: 5 ‐ 5:85 [Zna?i mi smo...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ..]  (25:25)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [pomoci bližnjim ‐ Family: Positive Experience] [pomoci svima koji 
dodju ‐ Family: Positive Experience] [utocište ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači mi  smo...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...direktno  vezani  za  Crkvu  kao‐,  kao  tijelo moramo,  znači, 
pomoći bližnjim, znači, moramo pomoći svima koji dođu. Isto pružiti im utočište kao što im Crkva pruža. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomoci drugima {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:60 [Možemo i pomo?i drugima, pa i ovu socijalnu situac..]  (19:19)    
Codes:  [pomoci  drugima  ‐  Family:  Positive  Experience]  [socijalnu  situaciju  da  smirimo  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Možemo i pomoći drugima, pa i ovu socijalnu situaciju da smirimo, i sve društvene probleme da prevaziđemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomoci ljudima {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:29 [Pa... ²], [PITANJE: ...gledano..]  (6:6)    
Codes:  [humanitarni  rad  ‐  Family:  Positive  Experience]  [pomoci  ljudima  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[približavanje crkve omladini ‐ Family: Positive Experience] [rad sa omladinom ‐ Family: Positive Experience]  
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Pa...  ²],  [PITANJE:  ...gledano.],  [²ODGOVOR:  ...znači...,  ehm...,  (...)  prvenstveno  je,  znači...,  približavanje  crkve 
omladini. Ehm..., rad sa omladinom, znači..., eh:m..., (...) kroz neke naše:, (...) ehm..., projekte. Zatim, eh:m..., (...) 
jedan  od naših  isto  primarnih  ciljeva  su  te  humanitarne  akcije,  znači...,  da:‐, da,  o:vaj...,  (...)  pokušamo pomoći 
ljudima (...) oko nas, ovaj..., i:, eto... I opet nam je‐/(...) eh:m..., puno je tih nekih teških slučajeva, 'nate. 
 
P 3: 3 ‐ 3:114 [Ako neko to i odbije mi smo bar sa sebe skinuli od..]  (16:16)    
Codes:  [pomoci  ljudima ‐ Family: Positive Experience] [spašavanju njihovih duša ‐ Family: Positive Interpretation] 
[u pravom smislu vernici ‐ Family: Positive Experience]  
Ako neko to i odbije mi smo bar sa sebe skinuli odgovornost, bar pred bogom jer em..., nama je dato znaci u misiji 
našoj da trudimo se da pomognemo ljudima ne samo u spašavanju njihovih duša vec da se promene da budu ono u 
pravom smislu vernici, prakticni vernici. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomoci svima koji dodju {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:85 [Zna?i mi smo...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ..]  (25:25)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [pomoci bližnjim ‐ Family: Positive Experience] [pomoci svima koji 
dodju ‐ Family: Positive Experience] [utocište ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači mi  smo...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...direktno  vezani  za  Crkvu  kao‐,  kao  tijelo moramo,  znači, 
pomoći bližnjim, znači, moramo pomoći svima koji dođu. Isto pružiti im utočište kao što im Crkva pruža. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomognem drugom coveku {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:5 [Pa:, ovo je, što kaže, nešto što je pored posla, z..]  (3:3)    
Codes:  [duševnu  satisfakciju  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pomognem  drugom  coveku  ‐  Family:  Positive 
Experience] [želju da se pomogne drugom covèku ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa:, ovo je, što kaže, nešto što je pored posla, znači nešto što ne donosi nikakvu: finansijsku (...) korist ‐ ali donosi 
onu:  (...) @duševnu satisfakciju@, ova:j...,    i onaj mir, znači onu želju da se pomogne drugom  čovèku, ako se  to 
može, ova:j..., ako mogu ikako da pomognem drugom čoveku ‐ hajde da to uradim, da to tako bude. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomozi mi, nemoj mi odmagati {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:119 [Zna?i, ako mi možeš pomo?i ‐ pomozi mi, nemoj mi o..]  (27:27)    
Codes:  [pomozi mi, nemoj mi odmagati ‐ Family: Positive Experience]  
Znači, ako mi možeš pomoći ‐ pomozi mi, nemoj mi odmagati! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pomozite jedno drugom da nosi krst {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:66 [I pomozite jedno drugom da nosi krst.]  (21:21)    
Codes:  [pomozite jedno drugom da nosi krst ‐ Family: Positive Interpretation]  
 I pomozite jedno drugom da nosi krst. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: poniziti {1‐0} 
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P 3: 3 ‐ 3:253 [Em..., danas cemo imati manje, sutra više, prekosu..]  (58:58)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [poniziti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Em..., danas cemo imati manje, sutra više, prekosutra ne znam, bog zna vec kako. Ali u suštini to ne sme da nas, da 
nas menja, moramo biti uvijek imati svoj stav životni i u dobru se ne poniz‐ em..., uzvisiti a u zlu se ovaj..., poniziti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ponos {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:186 [I da znamo da danas‐sutra kad‐, kad (...) do?emo o..]  (34:34)    
Codes:  [ponos ‐ Family: Positive Interpretation] [želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  da  znamo  da  danas‐sutra  kad‐,  kad  (...)  dođemo  ovdje  da  će  reći  ‐  ovo  su  (...)  stari  SOZ‐ovi  „dinosaursi“,  ...], 
[²PITANJE: @@²], [ODGOVOR: ...i da ćemo mi onda, (...) ovaj..., da ćemo imati onako u sebi taj ponos: „Eto, mi smo 
to sad...“, ova:j...E, to mi je želja! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ponos naših bivših republika {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:114 [Eh..., a:, opet, nama je ostalo malo tog (...) nek..]  (16:16)    
Codes:  [komunistickog  mentaliteta  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naši  fabricki  giganti  ‐  Family:  Positive 
Experience] [ponos naših bivših republika ‐ Family: Positive Interpretation] [smo zaboravili raditi ‐ Family: Negative 
Experience]  
Eh..., a:, opet, nama je ostalo malo tog (...) nekog komunističkog mentaliteta da:‐, (...) da smo zaboravili raditi, (...) 
da  smo  zaboravili  raditi, ovaj...,  (...)  i‐,  i:  jednostavno  (...)  (i  rekli, ne  znam/vjerovatno, ne  znam) prije  su  ti naši 
fabrički giganti, ponos naših bivših republika, ovaj..., (...) tu su ljudi odlazili: (...) ‐ 'oće l' nešto uradit', neće l' ‐ to je 
tako nekako funkcionisalo sve. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: popricati sa mladima, pa popricaju medjusobno {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:91 [Pa oni shvataju, pa prilaze, pa do?u, pa se druže,..]  (25:25)    
Codes:  [popricati sa mladima, pa popricaju medjusobno ‐ Family: Positive Experience] [shvataju ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Pa oni shvataju, pa prilaze, pa dođu, pa se druže, pa vole popričati sa mladima, pa popričaju međusobno, ovako 
razmene iskustva. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: porno {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:150 [Pogledajte ova:mo: ‐ PINK, ehm... Ne znam ja, sad ..]  (43:43)    
Codes:  [porno ‐ Family: Negative Interpretation] [televizija ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pogledajte ova:mo:  ‐ PINK, ehm... Ne  znam  ja,  sad  ima  tih muzickih nekih  televizija...  (...)],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: Ja bi`, ova:j...‐/Strašno je to. (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Ja ne‐/Ja, recimo, ne mogu shvatim 
zašto, ako neko pjeva mora da se skine go (...) il`, ili je skoro go, i zašto mora da imitira:, ehm..., ples oko šipke i: da 
imitira porno:, ehm... zvijezdu (...) da bi bila pjevacica? 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: porodica {7‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:46 [Ali, opet, sa neke te (...) šire strane, ovaj..., ..]  (9:9)    
Codes:  [finansijskih  razloga  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [nezaposlen  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[porodica ‐ Family: Positive Experience] [sukoba izmedju djece i roditelja ‐ Family: Negative Experience]  
Ali, opet,  sa neke  te  (...)  šire  strane, ovaj...,  (...)  teško  je  s:vaki dan  slušat',  'nači..., ehm..., o:d  svojih prijatelja o 
nezaposlenosti, znači..., to‐, to ide‐/sve te‐/Utiče, znači..., na samu porodicu koja je najveći faktor ‐ dolazi do sūkobā 
između (...) djece i roditēljā, ovaj..., (...) ne iz tih nekih‐/upravo zbog tih finansijskih razloga. 
 
P 1: 1 ‐ 1:172 [H:a:..., (...) nadam se (...) boljem! 'Na?i..., na..]  (31:31)    
Codes:  [normalan život  ‐ Family: Positive Experience]  [porodica  ‐ Family: Positive Experience]  [zdrava porodica  ‐ 
Family: Positive Experience]  
H:a:...,  (...)  nadam  se  (...)  boljem!  'Nači...,  nadam  se  boljem  u  smislu:‐  (...)/ja  lično‐/moja  želja  je‐/šta  su  u 
budućnosti  to  je:,  (...)  eh:m...,  zdrava  porodica,  da  imam  svoju  porodicu!  A:,  (...)  neki,  znači...,  (...)  i  da  imam 
normalan život! 
 
P 1: 1 ‐ 1:174 [Jer (...) mi smo dovedeni u takvu situaciju da je ..]  (31:31)    
Codes:  [porodica ‐ Family: Positive Experience]  
Jer  (...) mi  smo  dovedeni  u  takvu  situaciju  da  je  nama‐/(...)  znači...,  većini  ljudi  je:  (...)  želja  (...)  da  ima  svoju 
porodicu i:‐, i dobar pos'o ‐ (...) što je nešto što je apsolutno svugdje normalno. Neko mašta da ode vamo, tamo (...) 
... ali ja želim, znači..., ono što‐, što‐/na šta imam kao čovjek pravo (...) ‐ na svoju porodicu! E, to je ono što je meni 
najveća želja. 
 
P 3: 3 ‐ 3:3 [Moja majka em..., vodi poreklo iz Srbije i njena c..]  (5:5)    
Codes:  [majka  ‐  Family:  Positive  Experience]  [oca  ‐  Family:  Positive  Experience]  [porodica  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Moja majka em..., vodi poreklo iz Srbije i njena cela porodica  bila je jako pobožna i od onog dana kad se ona udala 
za mog oca  i došla ovamo   da kažem..., u Prijedor u naše krajeve ovaj..., ona  je uvek nastojala otprilike da, da taj 
neki mali plamicak vjere koji se u svakom detetu na neki nacin nalazi da ona da kažem..., razgori ga više @ a ne da 
ga ugasi. 
 
P 3: 3 ‐ 3:212 [Sretnim me cini da sam zdrav, ja i moja porodica i..]  (46:46)    
Codes:  [ljudi moji bližnji oko mene ‐ Family: Positive Experience] [porodica ‐ Family: Positive Experience] [zdrav ‐ 
Family: Positive Experience]  
Sretnim me cini da sam zdrav, ja i moja porodica i ljudi moji bližnji oko mene. 
 
P 4: 4 ‐ 4:131 [Sada, sa ove tacke gledišta, (...) cini me srecnim..]  (37:37)    
Codes:  [porodica ‐ Family: Positive Experience]  
Sada, sa ove tacke gledišta, (...) cini me srecnim moja porodica. 
 
P 5: 5 ‐ 5:52 [Recimo:, ja gledam svoju porodicu, što kaže, ono, ..]  (19:19)    
Codes:  [porodica ‐ Family: Positive Experience]  
Recimo:, ja gledam svoju porodicu, što kaže, ono, od djeda pa‐, pa ovamo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: porodici i abortusu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:164 [Recimo, na predavanju koje smo imali o: (...) poro..]  (27:27)    
Codes:  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Positive  Experience]  [porodici  i  abortusu  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Recimo, na predavanju koje smo imali o: (...) porodici i abortusu, kad nam više od 70‐80% bude mladih ljudi ‐ e, to 
je onda nama uspjeh, (...) 'nate. Jer mi sebi ne postavljamo neke velike ciljeve, neke, (...) da sad, ne znam... ‐ za 10 
godina ćemo biti tu i tu ‐ ne! 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: posla {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:81 [E, sad, dokle god bude posla, dok se god ((šumovi ..]  (23:23)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience] [posla ‐ Family: Positive Experience]  
E,  sad, dokle god bude posla, dok  se god  ((šumovi  ‐  škljocanje hemijskom olovkom)) bude moglo pomoći  ‐ kako 
meni tako i bilo kome, što kaže. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: poslanickim klupama {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:63 [Pa religija igra‐/to je opet, recimo:, ovaj..., (...]  (10:10)    
Codes:  [Narodnoj  skupštini  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [politicari  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[poslanickim  klupama  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [predstavnici  sve  tri  religije  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [religija  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [zabranjeno  da  ucestvuju  (religion  in  politics)  ‐  Family: 
Negative Interpretation]  
Pa  religija  igra‐/to  je opet,  recimo:, ovaj...,  (...) problem  (...), što političari ne mogu da s'vate da  religija može da 
odigra veliku ulogu. (...) I religija stvarno bi‐, m:hm...‐/ (...) Ja smatram da s:vim (...) tim (...) rel‐, religijama je (...), 
o:vaj..., na‐, na neki način  je zabranjeno da‐, da učestvuju. Bez obzira kol'ko su  religije slobodne... Ali, ono što  ja 
smatram da‐, recimo (...) u: Narodnoj skupštini  ili:‐/sad ne znam kako se to zove u Federaciji al' uglavnom ta (...) 
vrsta (...) tijela, o:vaj...‐/da bi: (...) u onim poslaničkim klupama bi trebalo da sjede (...), ovaj..., predstavnici sve tri 
religije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: posle liturgije svi zajedno idu da piju kafu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:14 [Pošto sam studirao u Gr?koj i radim dole ( ) imaju..]  (12:12)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  se  druže  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family: 
Positive  Experience]  [euharistijski  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [liturgiji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [posle 
liturgije  svi  zajedno  idu  da  piju  kafu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sam  studirao  u  Grckoj  ‐  Family:  Positive 
Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Pošto sam studirao u Grčkoj i radim dole (  ) imaju jednu dobru, eh:m..., stvar. Idu na liturgiju i pros‐/posle liturgije 
svi zajedno idu da piju kafu, da se druže, jer taj (euharistijski) način života se proteže. Tu će se upoznat' za posao, za 
sve ostalo, i to se produži do sledeće liturgije. Tako i tu, mislim da: nije samo smisao doći u crkvu (...) ... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...već taj zajednički život da se proteže i kroz druge projekte, i kroz druženje, i sve ostalo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Postajemo robovi {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:110 [Postajemo, zna?i..., robovi ‐ (...) ne možeš se za..]  (16:16)    
Codes:  [nemaju  izbora nego uci u  stranku  ‐  Family: Negative  Experience]  [Postajemo  robovi  ‐  Family: Negative 
Interpretation] [stranke ‐ Family: Negative Interpretation] [uvijek ce biti hljeba ‐ Family: Positive Experience]  
Postajemo, znači..., robovi ‐ (...) ne možeš se zaposlit' ako nisi član stranke, ne možeš ovo ako nisi član stranke, ne 
možeš tamo ako nisi član stranke ‐ (...) i, jednostavno, ljudi (...) smatraju da nemaju izbora nego ući (...) u stranku i‐
/A ima se izbora ‐ uvijek će biti hljeba! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: postu {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:13 [Ovaj..., i onda tu tako, da se..]  (4:4)    
Codes:  [da saznam  i da znam  (religious customs)  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [još uvijek saznajem  ‐ Family: 
Positive Experience] [liturgiji ‐ Family: Positive Experience] [postu ‐ Family: Positive Experience] [pricešcu ‐ Family: 
Positive Experience]  
Ovaj...,  i onda tu tako, da se ne bi bili razni običaji... Znači..., jednostavno, da saznam  i da znam. (...) Da saznam o 
liturgiji:, i o postu, i o pričešću ‐ i Bogu hvala ‐ (...) još uvijek saznajem ali (...) mislim da sam dosta napredov'o. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: posvjedocimo sve to {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:22 [Mislim da sam najosnovnije rekao. Zna?i, ... ²], [..]  (10:10)    
Codes:  [edukujemo ‐ Family: Positive Experience] [ljepote vjere ‐ Family: Positive Interpretation] [misija ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [posvjedocimo  sve  to  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [unutarnji  rad  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Mislim  da  sam  najosnovnije  rekao.  Znači,  ...  ²],  [PITANJE:  Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...unutarnji  rad,    idemo  da 
pomognemo,  (...) edukujemo, da...  ²],  [PITANJE: Mhm..., mhm...],  [²ODGOVOR:  (...) To  je u principu, ono, misija 
nekakva... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) ... i da približimo, što kaže, ova:j..., (...) ljepote vjere (...) 
mladim ljudima. Sad, koliko je to moguće, što kaže, našim životom ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: (...) ... da 
posvjedočimo sve to, ... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) ...trudi se svako po svojoj moći, videćemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: poštuje kao drugoga {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:89 [Pa kroz ljubav da nauci da voli covjeka. A ti njeg..]  (25:25)    
Codes:  [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation] [poštuje kao drugoga ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa kroz  ljubav da nauci da voli covjeka. A  ti njega uciš da on poštuje kao drugoga  i:‐/mek‐/Meni  su  to  smiješne 
situacije, licno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Potrošen narod, neupucen narod {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:80 [Potrošen narod, neupucen narod, neobrazovan ‐ po t..]  (22:22)    
Codes:  [Potrošen narod, neupucen narod ‐ Family: Negative Interpretation]  
Potrošen narod, neupucen narod, neobrazovan ‐ po tom pitanju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: potrošenost {4‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:73 [Odnosno ‐ prije neupucenosti ‐ potrošenost naroda!..]  (22:22)    
Codes:  [potrošenost ‐ Family: Negative Interpretation]  
Odnosno ‐ prije neupucenosti ‐ potrošenost naroda! 
 
P 4: 4 ‐ 4:74 [Narod je potrošen, potpuno ‐ psihicki, emotivno, d..]  (22:22)    
Codes:  [potrošenost ‐ Family: Negative Interpretation]  
Narod je potrošen, potpuno ‐ psihicki, emotivno, duhovno. 
 
P 4: 4 ‐ 4:99 [Smatram pozitivnim, em..., recimo, (...) opet sad ..]  (28:28)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [potrošenost ‐ Family: Negative Interpretation]  
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Smatram  pozitivnim,  em...,  recimo,  (...)  opet  sad  sam  sam  kontradiktoran  sa  sobom,  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...rek`o sam da je narod potrošen (...) ‐ ali smatram pozitivnim jedan duh (...) koji ima u narodu. 
 
P 4: 4 ‐ 4:143 [Pa, ja ne znam, sad, u našem društvu šta ima baš....]  (43:43)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [potrošenost ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pa, ja ne znam, sad, u našem društvu šta ima baš...], [²PITANJE: @@@²], [ODGOVOR: ...nešto narocito dobro ‐ (...) 
((šumovi  ‐  6s))  i  šta  ima  dobro  još  osim  (...)  tog  nekog  duha  u  narodu  (...)  koji  se,  ipak,  kol`ko‐tol`ko  drži,  ...], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...iako je mnogo potrošen. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: povecanjem standarda {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:51 [Ovaj..., ja smatram da‐, da (...) pove?anjem stand..]  (9:9)    
Codes:  [povecanjem  standarda  ‐ Family: Positive Experience]  [razvijanjem naše ekonomije  i  indrustrije  ‐ Family: 
Positive Experience]  
Ovaj..., ja smatram da‐, da (...) povećanjem standarda, razvijanjem naše ekonomije i indrustrije, da bi‐/moglo bi se 
prevazići puno loših stvari, puno svega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: poverenje {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:51 [A:, ova:j..., opet, što kaže, (...) m:nogo je te:š..]  (19:19)    
Codes:  [poverenje ‐ Family: Positive Interpretation]  
A:, ova:j..., opet, što kaže, (...) m:nogo je te:ško da se izađe iz takve situacije. Znači treba se jako, jako puno raditi ‐ 
čisto narodu da se poverenje vrati. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: poverenje jer je on covek vernik {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:75 [Na taj nacin otvara mi poverenje jer je on covek v..]  (11:11)    
Codes:  [poverenje jer je on covek vernik ‐ Family: Positive Interpretation]  
Na taj nacin otvara mi poverenje jer je on covek vernik. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: povjerenja nema uopšte {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:55 [S druge strane, povjerenja nema uopšte ‐ jer staln..]  (15:15)    
Codes:  [povjerenja  nema  uopšte  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [stalno  smo  napeti  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Memos: [No trust]  
 
S druge strane, povjerenja nema uopšte ‐ jer stalno gledamo, stalno smo napeti, znate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Pozitivni su ljudi {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:107 [Pozitivni su ljudi]  (27:27)    
Codes:  [Pozitivni su ljudi ‐ Family: Positive Experience]  
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Pozitivni su ljudi 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pravi hrišcanin {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:118 ["Eh ako si vec odlucio da postiš i hoceš na taj na..]  (16:16)    
Codes:  [pravi hrišcanin ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
"Eh ako si vec odlucio da postiš i hoceš na taj nacin da budeš prakticni hrišcanin da u praksi provedeš to da si ti pravi 
hrišcanin jer upažnjavaš o‐obaveze i pravila kanona koje crkva propisuje onda si ti u stvari pravi hrišcanin." 
 
P 5: 5 ‐ 5:123 [Pa, (...) da bude:m‐, ((šumovi ‐ škljocanje hemijs..]  (29:29)    
Codes:  [pravi hrišcanin ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Pa, (...) da bude:m‐, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) da bude:m pravi hrišćanin. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pravi vjernici ono u pravom smislu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:116 [Nego recimo da budu pravi vjernici ono u pravom sm..]  (16:16)    
Codes:  [pravi vjernici ono u pravom smislu ‐ Family: Positive Experience]  
Nego recimo da budu pravi vjernici ono u pravom smislu, evo na primer nalazimo se u vre‐vremenu posta. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pravi vjernik {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:213 [Em..., cini me sretnim da ljudi koji dolaze u crkv..]  (46:46)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pravi  vjernik  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Em..., cini me sretnim da ljudi koji dolaze u crkvu em..., budu prezadovoljni samnom u smislu da em..., sam uspio da 
kao misionar da pokušam da, da ih vratim bogu i crkvi. Jer neko dode iz radoznalosti u crkvu a onda kroz razgovor u 
stvari bude, postane pravi vjernik. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pravoslavac Srbin {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:85 [Tako da al' biti pravoslavac Srbin e to je velika ..]  (11:11)    
Codes:  [pravoslavac Srbin ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da al' biti pravoslavac Srbin e to je velika stvar. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pravoslavlju {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:155 [Jer Crkva je:, (...) u pravoslavlju barem, eh:m.....]  (46:46)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [pravoslavlju ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer Crkva  je:,  (...) u  pravoslavlju  barem,  eh:m...,  zajednica  (...)‐  zajednica  vjernih  (...)  ‐  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: (...) ...to je Crkva. 
 
P 5: 5 ‐ 5:71 [I zato mislim, što kaže, ovaj..., da bi bilo dobro..]  (21:21)    
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Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [narod muci ‐ Family: Negative Experience] [pravoslavlju ‐ Family: 
Positive Interpretation] [vezano za narod ‐ Family: Positive Interpretation] [želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
I zato mislim, što kaže, ovaj..., da bi bilo dobro kada bi se‐, (...) ja opet kažem iz na‐/moje perspektive... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...mogu o pravoslavlju pričati, kada bi, ehm..., vlasti ne samo naše ovde u Republici Srpskoj 
nego svi ‐ kada bi pitali Crkvu ‐ vezano za narod, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...jer oni su ti koji najbolje 
mogu reći, znači, šta narodu treba, šta narod muči, i jer i njima je želja ‐ oni žive sa tim narodom, da‐, da nam svima 
bude bolje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Pravoslavna crkva {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:66 [I to je, zna?i..., ja smatram da je najbolji preds..]  (10:10)    
Codes:  [Pravoslavna crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [srpskog naroda ‐ Family: Positive Experience]  
I to  je, znači...,  ja smatram da  je najbolji predstavnik srpskog naroda  je upravo Pravoslavna crkva,  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...jer ona iza sebe ima najveći broj ljudi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pravoslavna hrišcanska crkva {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:81 [Ne u tom smislu jer naša pravoslavna hrišcanska cr..]  (11:11)    
Codes:  [pravoslavna hrišcanska crkva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ne u tom smislu jer naša pravoslavna hrišcanska crkva je umjerena. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pravoslavni hrišcanin {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:36 [Religija, što kaže‐/Mislim, ja sam pravoslavni hri..]  (13:13)    
Codes:  [pravoslavni hrišcanin ‐ Family: Positive Experience]  
Religija, što kaže‐/Mislim, ja sam pravoslavni hrišćanin. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pravoslavni monah {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:54 [Recimo, imali smo par aktivnosti ljetos ‐ dolazili..]  (32:32)    
Codes:  [imali  smo  par  aktivnosti  ljetos  ‐  Family:  Positive  Experience]  [monah  iz  Amerike  ‐  Family:  Positive 
Experience] [pravoslavni monah ‐ Family: Positive Experience]  
Recimo, imali smo par aktivnosti ljetos ‐ dolazili su nam, ehm..., dolaz‐/jedan monah iz Amerike, pravoslavni monah 
koji pripada (  )... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pravoslavnu vjeronauku {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:36 [Me?utim, smisao vjeronauke jeste u tome, da‐, da š..]  (23:23)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pravoslavnu  vjeronauku  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[ucestvuju samo pravoslavni ‐ Family: Negative Experience] [vjeronauka ‐ Families (2): Positive Experience, Positive 
Interpretation]  
Međutim, smisao vjeronauke jeste u tome, da‐, da što bolji kadar crkve ima za vjeronauku, ... ²], [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR:  ...malo  je,  ehm...  Mislim  da  treba  da  se  tu  organizuju  seminari...  (...)  ²],  [PITANJE:  Mhm...], 
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[²ODGOVOR:  ...koji  će  da  učestvuju  ne  samo  pravoslavni,  recimo  da  mi  imamo  vjeronauku  ‐  pravoslavnu 
vjeronauku, i da će da učestvuju samo pravoslavni. Ne! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: prazninu u onom sistemu {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:30 [Jer, ehm..., mnogo naroda osjeca tu prazninu (...)..]  (13:13)    
Codes:  [prazninu u onom sistemu ‐ Family: Negative Interpretation]  
Jer, ehm..., mnogo naroda osjeca tu prazninu (...) ‐ u onom sistemu, onom obrazovanju koji su imali nekada, i: našli 
su  se  mnogi  sada  na:  terenu  da  ustvari  vide  (...)  da  tu  nešto  ne  štima,  da  to  nije...  ²],  [PITANJE:  Mhm...], 
[²ODGOVOR:  ...ono  što  su  oni  ucili  i  živeli  vecinu  svoga  života  ‐  i  žele  da  nauce,  (...)...  ²],  [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR: ...i što da ne. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pre deset godina {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:150 [Gledaju?i situaciju (...) pre deset godina.]  (37:37)    
Codes:  [pre deset godina ‐ Family: Negative Interpretation]  
Gledajući situaciju (...) pre deset godina. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: predavanja {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:263 [S druge strane opet imate razna predavanja, promoc..]  (61:61)    
Codes:  [predavanja ‐ Family: Positive Experience] [promocije knjiga izložbe ‐ Family: Positive Experience]  
S druge strane opet imate razna predavanja, promocije knjiga izložbe. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: predavanja sa teskim temama {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:162 [Tako da, ovaj..., (...) h:..., što su nam predavan..]  (27:27)    
Codes:  [abortusu ‐ Family: Negative Experience] [predavanja sa teskim temama ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da, ovaj...,  (...) h:...,  što  su nam predavanja  sa‐,  sa‐,  sa‐,  sa nekim  teškim  temama,  sa‐,  sa‐,  sa  (...), ehm..., 
ko:mplikovanim temama  ‐ što su nam posjećena,  ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...'nate... O:vaj... Recimo, 
kad smo držali (...), em..., predavanje o abortusu, upravo što‐, što je veliki broj mladih ljudi doš'o. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: predrasuda {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:107 [Da jednom nestane taj strah, (...) da nestane (.....]  (28:28)    
Codes:  [predrasuda ‐ Family: Negative Experience] [strah ‐ Family: Negative Experience]  
Da  jednom nestane  taj  strah,  (...) da nestane  (...) predrasuda,  (...)  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  se 
jednom zaboravi ono što je bilo i da se zna sad da to više ne može biti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: predstavnici sve tri religije {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:63 [Pa religija igra‐/to je opet, recimo:, ovaj..., (...]  (10:10)    
Codes:  [Narodnoj  skupštini  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [politicari  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[poslanickim  klupama  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [predstavnici  sve  tri  religije  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [religija  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [zabranjeno  da  ucestvuju  (religion  in  politics)  ‐  Family: 
Negative Interpretation]  
Pa  religija  igra‐/to  je opet,  recimo:, ovaj...,  (...) problem  (...), što političari ne mogu da s'vate da  religija može da 
odigra veliku ulogu. (...) I religija stvarno bi‐, m:hm...‐/ (...) Ja smatram da s:vim (...) tim (...) rel‐, religijama je (...), 
o:vaj..., na‐, na neki način  je zabranjeno da‐, da učestvuju. Bez obzira kol'ko su  religije slobodne... Ali, ono što  ja 
smatram da‐, recimo (...) u: Narodnoj skupštini  ili:‐/sad ne znam kako se to zove u Federaciji al' uglavnom ta (...) 
vrsta (...) tijela, o:vaj...‐/da bi: (...) u onim poslaničkim klupama bi trebalo da sjede (...), ovaj..., predstavnici sve tri 
religije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: predstavnike Crkve {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:68 [Evo, recimo sad oko tih biometrijskih pasoša ‐ nik..]  (10:10)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [predstavnike Crkve ‐ Family: Positive Interpretation]  
Evo, recimo sad oko tih biometrijskih pasoša ‐ niko nije pit'o, (...) ovaj..., predstavnike Crkve za njihovo mišljenje ‐ 
da l' se oni možda slažu. A to je opet nešto na šta Crkva‐, (...) ovaj...‐/kad kažem Crkva mislim na sve tri konfe:sije, 
ovaj..., sad (...) kad govorim ovako o državi‐/na šta Crkva može da utiče, ova:j..., da se to zabrani ili ne. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: prenosi na ulicu i na naš {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:60 [Ja, recimo, gledam sad omladina ‐ kome je neko str..]  (9:9)    
Codes:  [deca  (...) puni su agresivnosti  ‐ Family: Negative Experience]  [deca  (...) su puni bijesa  ‐ Family: Negative 
Experience]  [deca  su  ogorcena  ‐  Family:  Negative  Experience]  [omladina  ‐  Families  (2):  Negative  Experience, 
Positive Experience] [prenosi na ulicu i na naš ‐ Family: Negative Experience]  
Ja, recimo, gledam sad omladina ‐ kome je neko strad'o u ratu ‐...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj..., to:, 
ehm..., ispoljavaju:‐/ja vjerujem da je tako i sa: (...), ovaj..., muslimanske il' sa hrvatske strane, ovaj..., isto.... Znači..., 
ta deca su ogorčena, toj djeci  je: neko nešto oteo, ovaj...,  i oni su puni bijesa, puni su: agresivnosti  ‐  i to se opet 
prenosi na ulicu i na naš, ova:j..., (...) život! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: prepoznaje po velikim ljudima {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:80 [Nevezano, ali govorim o ?emu je rije? (...) ‐ ehm...]  (46:46)    
Codes:  [jedan narod  jedne  ljude po velikim  ljudima prepoznaju  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [prepoznaje po 
velikim ljudima ‐ Family: Positive Interpretation]  
Nevezano, ali govorim o čemu  je riječ (...)  ‐ ehm...,  jedan narod (...)  jedne  ljude po velikim  ljudima prepoznaju! A 
ako mi  budemo  ovakvi  kakvi  jesmo...  ²],  [PITANJE: @],  [²ODGOVOR:  ...nikad  nećemo  imati  nikog  da  nas  neko 
prepoznaje po velikim ljudima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: prepreka {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:25 [Ali, ovaj..., nažalo:st, mnoge stvari su (...) pre..]  (11:11)    
Codes:  [prepreka ‐ Family: Negative Experience]  
Ali, ovaj..., nažalo:st, mnoge stvari su (...) prepreka (...) u ovoj državi. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: prepreka generacijska {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:21 [Jer oni ili smatraju opet da ima neka prepreka gen..]  (8:8)    
Codes:  [prepreka generacijska ‐ Family: Negative Experience]  
Jer oni ili smatraju opet da ima neka prepreka generacijska ako imate nekog sveštenika koji je stariji godinama, da 
njemu kažu možda ili zbog stida ili ko zna zbog cega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: prepušten samom sebi {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:110 [Pozitivno je to što narod, zna?i ‐ bukvalno ‐ (.....]  (27:27)    
Codes:  [da sebi pomognem ‐ Family: Positive Experience] [prepušten samom sebi ‐ Family: Negative Experience]  
Pozitivno  je  to  što narod,  znači  ‐ bukvalno  ‐  (...)  „‘ajde  kad  sam  već prepušten  samom  sebi,  ((šumovi  ‐  lupanje 
vratima)),  hajde da sebi pomognem” ‐ što su pozitivne stvari. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: prestao da gleda (economic differences) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:118 [E, dobra stvar je što je narod jednostavno prestao..]  (27:27)    
Codes:  [prestao da gleda (economic differences) ‐ Family: Positive Experience]  
E, dobra stvar  je što  je narod  jednostavno prestao da gleda:  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...”O.K.,  imaš 
para, nema problema, imaj ih za sebe!” 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: preventivno djelovanje {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:120 [Sa druge strane, preventivno djelovanje ‐ vrlo jef..]  (34:34)    
Codes:  [preventivno djelovanje ‐ Family: Positive Experience]  
Sa  druge  strane,  preventivno  djelovanje  ‐  vrlo  jeftino:  ‐  a mnogo, mnogo  više  re‐,  rezultata  daje  i mnogo  je 
izvjesnije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pribježište {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:68 [Narod jednostavno (...) pribježište traži ‐ i‐, i:..]  (21:21)    
Codes:  [pribježište ‐ Family: Positive Interpretation]  
Narod  jednostavno (...) pribježište traži ‐  i‐,  i: dobija ga, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) u‐, u: mnogim 
slučajevima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: približavamo ljepote Pravoslavne crvke {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:13 [Zna?i ono gde‐, gde se nalazimo s drugim organizac..]  (5:5)    
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Codes:  [humanitarni rad  ‐ Family: Positive Experience]  [približavamo  ljepote Pravoslavne crvke  ‐ Family: Positive 
Experience]  [razmenjujemo  ideje  i  iskustva  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sklapamo  nova  prijateljstva  ‐  Family: 
Positive Experience] [širimo misiju hriscanstva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači ono gde‐, gde se nalazimo s drugim organizacijama istog ili slične‐/iste ili slične ideje ‐ onda idemo sa njima, 
ova:j..., tamo razmenjujemo  ideje  i iskustva, sklapamo nova prijateljstva (...) ‐ jednom riječju širimo misiju, ehm..., 
hrišćanstva  i  približavamo  ljepote  Pravoslavne  crvke mla:do:m  čoveku.  Sad,  koliko  to  ko: može  da  apsorbuje, 
ova:j..., ali: prvenstveno  sve  je,  znači, ono... Naj‐, najviše  što  je,  što  je mene privuklo  i  što  se  radi,  (...)  što kaže, 
najviše što se radi ‐ to je taj humanitarni rad (...) i na to se stavlja ogromna, ogromna količina... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: približavanje crkve omladini {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:29 [Pa... ²], [PITANJE: ...gledano..]  (6:6)    
Codes:  [humanitarni  rad  ‐  Family:  Positive  Experience]  [pomoci  ljudima  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[približavanje crkve omladini ‐ Family: Positive Experience] [rad sa omladinom ‐ Family: Positive Experience]  
Pa...  ²],  [PITANJE:  ...gledano.],  [²ODGOVOR:  ...znači...,  ehm...,  (...)  prvenstveno  je,  znači...,  približavanje  crkve 
omladini. Ehm..., rad sa omladinom, znači..., eh:m..., (...) kroz neke naše:, (...) ehm..., projekte. Zatim, eh:m..., (...) 
jedan  od naših  isto  primarnih  ciljeva  su  te  humanitarne  akcije,  znači...,  da:‐, da,  o:vaj...,  (...)  pokušamo pomoći 
ljudima (...) oko nas, ovaj..., i:, eto... I opet nam je‐/(...) eh:m..., puno je tih nekih teških slučajeva, 'nate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: približi ljude bogu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:18 [Tako da u suštini em..., naj‐najbitnija stvar ovaj..]  (5:5)    
Codes:  [duše nadih vjernika ‐ Family: Positive Interpretation] [približi ljude bogu ‐ Family: Positive Experience] [se 
spremamo za carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da u suštini em..., naj‐najbitnija stvar ovaj..., u tome u celoj toj prici  jeste da mi se trudimo koliko možemo 
svako od nas, svaki sveštenik i svaki veroucitelj svako otprilike na, na svoj nacin da približi ljude bogu a to je u stvari 
glavni cilj da pokušamo da (   ) da duše nadih vjernika se spasu odnosno sami vjernici shvati da ovde na ovoj zemlji 
smo samo privremeni em..., stanovnici a da se spremamo za carstvo nebesko. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: približili njima hrišcanstvo {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:130 [Osvjestili ih, pri‐, (...) približili ih ...], [²P..]  (34:34)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [približili njima hrišcanstvo ‐ Family: Positive Experience]  
Osvjestili  ih, pri‐,  (...) približili  ih  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...)  ...Crkvi, približili njima hrišcanstvo da 
shvate da je to (...) normalan nacin života. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pricešcu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:13 [Ovaj..., i onda tu tako, da se..]  (4:4)    
Codes:  [da saznam  i da znam  (religious customs)  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [još uvijek saznajem  ‐ Family: 
Positive Experience] [liturgiji ‐ Family: Positive Experience] [postu ‐ Family: Positive Experience] [pricešcu ‐ Family: 
Positive Experience]  
Ovaj...,  i onda tu tako, da se ne bi bili razni običaji... Znači..., jednostavno, da saznam  i da znam. (...) Da saznam o 
liturgiji:, i o postu, i o pričešću ‐ i Bogu hvala ‐ (...) još uvijek saznajem ali (...) mislim da sam dosta napredov'o. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: prijateljstvo {3‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:143 [Tako da:, ovaj... I upravo:‐, 'na?i..., i: (...) u..]  (22:22)    
Codes:  [„vjerujuci“ covjek ‐ Family: Negative Interpretation] [imam prijatelje koji su i Hrvati i muslimani ‐ Family: 
Positive Experience] [iskrenost ‐ Family: Positive Interpretation] [prijateljstvo ‐ Family: Positive Experience] [sam ja 
Srbin ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da:, ovaj... I upravo:‐,  'nači...,  i: (...) upravo to što sam vam govorio ‐ što imam prijatelje koji su (...)  i Hrvati  i 
muslimani.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Da se nikada pred njima... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: 
...nisam  libio reći (...) da sam ja Srbin (...)  i da sam, eh:m..., „vjerujući“ čovjek, i (...) da sam takav  i takav, da volim 
ovo il' da ne volim ovo.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: I upravo ta iskrenost, sa kojom ja njima nastupam, jača 
naše prijateljstvo. 
 
P 1: 1 ‐ 1:149 [Imam jednu prijateljicu pa ona meni tu i tamo (.....]  (24:24)    
Codes:  [prijateljstvo ‐ Family: Positive Experience]  
 Imam jednu prijateljicu pa ona meni tu i tamo (...) kupi (...) liza:lo, onako da me zeza. 
 
P 5: 5 ‐ 5:56 [Nema više tih prijateljstava, nema ovoga, nema ono..]  (19:19)    
Codes:  [prijateljstvo ‐ Family: Positive Experience]  
Nema više tih prijateljstava, nema ovoga, nema onog’... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: priliku da odem u inostranstvo {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:76 [Pa zato što sam, ipak‐/što sam imao tu sre?u. Možd..]  (44:44)    
Codes:  [0,1% ljudi (with opportunities) ‐ Family: Negative Experience] [ekstra posao ‐ Family: Positive Experience] 
[mi se oèi otvorile  ‐ Family: Positive  Interpretation] [priliku da odem u  inostranstvo  ‐ Family: Positive Experience] 
[sam imao tu srecu ‐ Family: Positive Experience]  
Pa zato što sam, ipak‐/što sam imao tu sreću. Možda sam taj jedan (...) 0,1% ljudi s ovih terena (...) k‐/što sam imao 
priliku da odem u inostranstvo i št‐/da se školujem, i što sam to mnogo, mnogo drugačije... Tek tada sa‐/su mi se oči 
otvorile, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...negdje od tog vremena. To je činjenica... (  ) nekada progledao, (ali 
jest').],  [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²],  [ODGOVOR:  I to mi  je, to mi  je nešto najpozitivnije, stvarno,  (...) što ne bi', 
ehm..., da sam i dobio nekakav ekstra posao ovdje ‐ a da nisam otišao ‐ mislim da bi' bio mnogo, mnogo uksraćen. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: primorani su {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:49 [Narod‐, narod ne?e da u?estvuje, bavi se, što kaže..]  (19:19)    
Codes:  [narod nece da ucestvuje  ‐ Family: Negative Experience]  [primorani su  ‐ Family: Negative  Interpretation] 
[samim sobom (egoism) ‐ Family: Negative Experience]  
Narod‐, narod neće da učestvuje, bavi se, što kaže, samim sobom  ‐ ne zato što, (...) ova:j..., (...) oni: (...) su takvi, 
zato što oni to žele nego jednostavno primorani su. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pripadnika {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:76 [Jer meni:, meni li?no, stvarno, Bosna i Hercegovin..]  (11:11)    
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Codes:  [Bosna  i  Hercegovina  ne  znaci  ništa  ‐  Family:  Negative  Experience]  [drugih  naroda  ‐  Family:  Positive 
Experience] [mog naroda ‐ Family: Positive Experience] [pripadnika ‐ Family: Positive Experience] [Republiku Srpsku 
‐ Family: Positive Experience]  
Jer meni:, meni lično, stvarno, Bosna i Hercegovina ne znači ništa.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Ja sam:, (...) 
ovaj...,  (...)  za:  (...) Republiku  Srpsku ali  gledam  to‐/(...)i  tamo  ima m:‐, mog naroda, o:vaj...‐/Lju:di  ima,  znači..., 
pripadnika, (...) ovaj..., drugih naroda... Vjerovatno se:‐/k'o što se ja brinem za svoje tamo i oni se brinu: (...). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: prisustvo boga i duha {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:36 [To u stvari pokazuje prisustvo boga i duha svetoga..]  (8:8)    
Codes:  [prisustvo boga i duha ‐ Family: Positive Interpretation]  
To u stvari pokazuje prisustvo boga i duha svetoga u toj vodici. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: privreda {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:148 [Em..., (...) u suštini ljudi više nemaju taj neki ..]  (25:25)    
Codes:  [ljudi  su  vec  potrošeni  u  nekom  smislu  psihickom  ‐  Family: Negative  Experience]  [naboj  nacionalizma  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [ne funkcioniše i država ‐ Family: Negative Experience] [privreda ‐ Family: Negative 
Experience]  
Em..., (...) u suštini ljudi više nemaju taj neki odnos kao ranije, taj neki naboj nacionalizma kao ne‐ kao nekada da bi 
odma išli ne znam ni ja, ratovati, ne znam šta vec raditi. Svakome je toga vec preko glave, pogotovo i da kažem..., 
da ne funkcioniše i država i privreda i sve, da nema plata i sve, ljudi su vec potrošeni u nekom smislu psihickom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: privrednog pada {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:135 [I sretni smo da je u tom nekom da kažem..., lošem ..]  (22:22)    
Codes:  [ekonomska situacija ‐ Families (2): Negative Experience, Negative Interpretation] [neregularnom vremenu 
‐ Family: Negative Experience] [privrednog pada  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [socijalni mir  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [stabilnost ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  sretni  smo  da  je  u  tom  nekom  da  kažem...,  lošem  neregularnom  vremenu  i  vremenu  o‐,  velike  oskudice  da 
kažem..., tog velikog em..., prirodnog em..., privrednog pada koji je doživela država da je automatski‐/ ne može se 
preko noci se opraviti ako  imate na primer gigant kao "Celpak" celulozu papira Celpak ovaj...,   koji  je zapošljavao 
par hiljada ljudi a danas je to zapuštene hale koje su možda imaju ne znam..., samo nameštaj il' tako nešto, dve, tri 
neke male firmice od po desetak ljudi da radi, onda shvatite u stvari da jedan veliki pad ekonomski se našao tu i da 
ta, em.., to jen‐jednostavno taj socijalni momenat u smislu em..., prvo novca i privrede koja ne funkcioniše, novca 
kojega nema  i koga   sve manje  ima  i kad dodu preko  ljeta gastra‐, veliki dio "gastrabajtera" koji donesu novca @ 
kažem..., svježeg donesu kapitala donesu u, u državu pa ubrizgaju na neki nacin neku inekciju i neki krediti i zajmovi 
koje dobijamo, sve to ne daje mogucnost  ljudima da socijalni taj neki, neku stabilnost  imaju taj neki svoj socijalni 
mir imaju...], [²PITANJE: Mhm.., ²], [ODGOVOR:  ...jer oni su nestabilni, jer oni danas funkcionišu super ali vec sutra 
se boje hocel bit posla il' nece ((mobitel)) kako ce moci da oni funkcionišu i šta se s njima dešava, da li ce oni imat 
da prežive sledeci dan. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: privredu koja ne funkcioniše {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:64 [A imate privredu koja ne funkcioniše u pravom smis..]  (11:11)    
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Codes:  [privredu koja ne funkcioniše ‐ Family: Negative Experience]  
A imate privredu koja ne funkcioniše u pravom smislu da bi to moglo da se izfinansira i tako dalje onda vi u stvari 
shvatite da mnoge stvari ne funkcionišu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: prizivati se pameti, poceti govoriti {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:144 [Ovaj..., nadam se da ?e viš‐/sve više i više ljudi..]  (37:37)    
Codes:  [prizivati se pameti, poceti govoriti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj..., nadam se da će viš‐/sve više i više ljudi, da će početi malo: (...) prizivati se pameti, početi govo:riti i, m‐/o‐, 
o‐/Početi, ustvari, raditi ono što‐, što misle. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: priznaju: da ne znaju i žele da nauce {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:27 [Tako da, evo:, Bogu hvala, ove..]  (5:5)    
Codes:  [imamo  i  penzionera  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ove  godine  imamo  70  polaznika  ‐  Family:  Positive 
Experience] [priznaju: da ne znaju i žele da nauce ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da, evo:, Bogu hvala, ove godine  imamo 70 polaznika, o:vaj...  I ono što  je  interesantno tu‐, tu nema recimo 
samo omladine ‐ nama dođe i:‐, i: onako neko srednje godište a Bogu hvala, imamo i:‐, i penzionera, o:vaj..., znači..., 
koji (...) i u tim godinama žele da:‐, da:‐, da saznaju:, znači..., (...) priznaju: da ne znaju i žele da nauče. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: problem (...) sa etikom {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:163 [E, sad, u svemu tome, mislim da mi imamo veliki pr..]  (49:49)    
Codes:  [egoizmom  ‐ Family: Negative  Interpretation] [gordost u sebi  ‐ Family: Negative  Interpretation] [problem 
(...) sa etikom ‐ Family: Negative Interpretation] [problem (...) sa nacinom zivota ‐ Family: Negative Interpretation] 
[problem sa moralom ‐ Family: Negative Interpretation]  
E, sad, u svemu tome, mislim da mi imamo veliki problem (...) sa moralom, (...) sa etikom našom, znaci, sa nacinom 
života:, sa egoizmom, (...) sa gordosti, znaci, sa (srebroljubjem/seboljubjem), (...) sa svim onim grijehovima smrti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: problem (...) sa nacinom zivota {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:163 [E, sad, u svemu tome, mislim da mi imamo veliki pr..]  (49:49)    
Codes:  [egoizmom  ‐ Family: Negative  Interpretation] [gordost u sebi  ‐ Family: Negative  Interpretation] [problem 
(...) sa etikom ‐ Family: Negative Interpretation] [problem (...) sa nacinom zivota ‐ Family: Negative Interpretation] 
[problem sa moralom ‐ Family: Negative Interpretation]  
E, sad, u svemu tome, mislim da mi imamo veliki problem (...) sa moralom, (...) sa etikom našom, znaci, sa nacinom 
života:, sa egoizmom, (...) sa gordosti, znaci, sa (srebroljubjem/seboljubjem), (...) sa svim onim grijehovima smrti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: problem autoriteta {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:51 [E to je kod nas taj problem autoriteta inace ne sa..]  (11:11)    
Codes:  [problem autoriteta ‐ Family: Negative Interpretation]  
E to je kod nas taj problem autoriteta inace ne samo od kad krenete od porodice. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: Problem prošlosti {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:69 [Problem prošlosti, problem zatvorenih umova koji s..]  (37:37)    
Codes:  [Ne gledati malo prema buducnosti  ‐ Family: Negative Experience]  [Problem prošlosti  ‐ Family: Negative 
Experience] [problem zatvorenih umova ‐ Family: Negative Experience]  
Problem prošlosti, problem  zatvorenih umova koji  su  samo  (...)  spremni na  to...  (...) Ne gledati malo  (...) prema 
budućnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: problem sa moralom {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:163 [E, sad, u svemu tome, mislim da mi imamo veliki pr..]  (49:49)    
Codes:  [egoizmom  ‐ Family: Negative  Interpretation] [gordost u sebi  ‐ Family: Negative  Interpretation] [problem 
(...) sa etikom ‐ Family: Negative Interpretation] [problem (...) sa nacinom zivota ‐ Family: Negative Interpretation] 
[problem sa moralom ‐ Family: Negative Interpretation]  
E, sad, u svemu tome, mislim da mi imamo veliki problem (...) sa moralom, (...) sa etikom našom, znaci, sa nacinom 
života:, sa egoizmom, (...) sa gordosti, znaci, sa (srebroljubjem/seboljubjem), (...) sa svim onim grijehovima smrti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: problem zatvorenih umova {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:69 [Problem prošlosti, problem zatvorenih umova koji s..]  (37:37)    
Codes:  [Ne gledati malo prema buducnosti  ‐ Family: Negative Experience]  [Problem prošlosti  ‐ Family: Negative 
Experience] [problem zatvorenih umova ‐ Family: Negative Experience]  
Problem prošlosti, problem  zatvorenih umova koji  su  samo  (...)  spremni na  to...  (...) Ne gledati malo  (...) prema 
budućnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: problemi koji se vuku jako, jako dugo vremena {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:28 [To‐, to‐, to su problemi koji se vuku jako, jako d..]  (11:11)    
Codes:  [problemi koji se vuku jako, jako dugo vremena ‐ Family: Negative Experience]  
To‐, to‐, to su problemi koji se vuku jako, jako dugo vremena i jo:š će jako puno vremena trebati da se sve to ispravi 
i: izvede, ovaj..., iz ove situacije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: prodire u (...) našeg društva {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:48 [Mislim, to‐/To su, zna?i..., od nekih s‐, sasvim d..]  (9:9)    
Codes:  [prodire u (...) našeg društva ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mislim, to‐/To su, znači..., od nekih s‐, sasvim drugih razloga se stvaraju ova:j..., nepotrebne stvari. O:vaj..., znači to, 
znači...,  prodire u samu onu‐/korjen našeg društva ‐ a tu su onda jaki i vel'ki problemi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: profesionalan arheolog {1‐0} 
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P 2: 2 ‐ 2:10 [Recimo to je jedan kratak‐/malo sam se‐/jesam‐/mal..]  (12:12)    
Codes:  [imamo jednog dobrog arheologa ‐ Family: Positive Experience] [profesionalan arheolog ‐ Family: Positive 
Experience]  
Recimo  to  je  jedan kratak‐/malo sam  se‐/jesam‐/malo  to‐/obimno  je, ali:  imamo  jednog dobrog arheologa s kim 
imamo  dobre‐  (...)/koji  je  profesionalan  arheolog  i  koji  je  direktor  Zema‐/eh:m...,  ehm...,  direktor  Zavičajnog 
muze:ja (  ), koji je prihvatio to da radi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: profesor iz Tel Aviva {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:66 [Bio je (...), eh:m..., (...) profesor iz Tel Aviva..]  (37:37)    
Codes:  [holokaust ‐ Family: Negative Experience] [Jasenovac ‐ Family: Negative Experience] [profesor iz Tel Aviva ‐ 
Family: Negative Interpretation] [Srebrenica ‐ Family: Negative Experience]  
Bio je (...), eh:m..., (...) profesor iz Tel Aviva: (El‐, El‐I‐Jeze (  ) (mislim da mu je to bilo ime)) ... ²], [PITANJE: Da. Pa da, 
(   ) ...], [²ODGOVOR: Da... I uvek su, ehm..., bilo je‐/tema je bila balansiranje ‐ ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: 
...  ‐ pravo na dijalog, pravo na r‐/Ponovo smo se vratili na Srebrenicu... ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR: Pa  ja 
kažem „Dokle!?“, i onda se reklo: „Pa zamislite vi 100 Srebrenica“ ‐ to je Jasenovac ‐ „zamislite hiljadu Srebrenica“ ‐ 
to je holokaust... (...) ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Pa hajmo jednom prijeći to više! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: promenili razmišljanje {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:143 [Od nas sve potice, kada bi se mi tu malo preumili,..]  (22:22)    
Codes:  [promenili razmišljanje ‐ Family: Positive Interpretation]  
Od nas sve potice, kada bi se mi tu malo preumili, malo promenili razmišljanje, ovaj..., mnogo bi drugacije sve bilo 
da kažem..., u tom nekom smislu i citava, citava društvo i država sve bi bilo drugacije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: promocije knjiga izložbe {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:263 [S druge strane opet imate razna predavanja, promoc..]  (61:61)    
Codes:  [predavanja ‐ Family: Positive Experience] [promocije knjiga izložbe ‐ Family: Positive Experience]  
S druge strane opet imate razna predavanja, promocije knjiga izložbe. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pronevjera {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:91 [Jer sve to se svodi, ehm..., na: gomilu nekih orga..]  (25:25)    
Codes:  [gomilu nekih organizacija ‐ Family: Negative Experience] [pronevjera ‐ Family: Negative Experience]  
Jer sve to se svodi, ehm..., na: gomilu nekih organizacija:, pronevjera i svega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: propadam {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:80 [Pa ne‐, ne mogu da propadam (...) svesno, nije mi,..]  (23:23)    
Codes:  [propadam ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pa ne‐, ne mogu da propadam (...) svesno, nije mi, nije mi to cilj! 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: prošlosti nedavnoj {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:179 [Ovako govorim o prošlosti nedavnoj znaci ne govori..]  (34:34)    
Codes:  [prošlosti nedavnoj ‐ Family: Negative Experience]  
Ovako govorim o prošlosti nedavnoj znaci ne govorim o istoriji generalno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: protestanata {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:70 [Ovdje je jako malo protestanata (i, one, jevrej‐) ..]  (10:10)    
Codes:  [protestanata ‐ Family: Positive Experience]  
Ovdje  je  jako malo protestanata  (i, one,  jevrej‐) nema nešto puno al' opet, možda, eto  kroz  tu neku‐/il'  kroz  to 
međureligijsko vijeće da se stav tog vijeća (...) onda uvaži. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: prvo vjerski identitet pa tek onda nacionalni {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:132 [Zaista, jako je bitna. I: (...) to je n‐/s‐/u prin..]  (29:29)    
Codes:  [prvo vjerski identitet pa tek onda nacionalni ‐ Family: Positive Interpretation]  
Zaista,  jako  je bitna.  I:  (...)  to  je n‐/s‐/u principu,  to  je nešto što bi  ja stavio  iznad svega,  iznad svog nacionalnog 
identiteta, stavio bi prvo vjerski identitet pa tek onda nacionalni. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: punk i rock 'n roll {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:134 [Recimo, ja se družim (...) sa stvarno jednim širok..]  (20:20)    
Codes:  [„vjerujuci“ ‐ Family: Negative Interpretation] [punk i rock 'n roll ‐ Family: Positive Experience]  
Recimo,  ja  se  družim  (...)  sa  stvarno  jednim  širokim,  ovaj...,  (...)  slojem,  (...)  imam:  (...)  jako  blisku:,  ovaj...,  (...) 
društvo koje su, recimo‐/ (...)sviraju punk i rock 'n roll i: njiho:v način razmišljanja je apsolutno drugačiji od mog...], 
[²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...i, ova:j...,  (...)  ima  tu  stvarno  svega  i  svačega, ova:j...,  ali opet,  recimo,  (...) 
ehm...,  ja  imam  takav  nastup  da:‐,  da  niko  nikad  od  njih meni‐/iako  oni,  recimo,  ova:j...,  em:...,  nisu,  znači..., 
„vjerujući“ (...) pa su tu, znači... ‐/nikad apsolutno ja nisam im'o problem! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: pustite nas ovdje, mi cemo sami znati kako je nama najbolje (vs. international community) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:43 [Drugo, ovaj..., (...) petljanje me?unarodne zajedn..]  (8:8)    
Codes:  [Evrope  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [meðunarodne  zajednice  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[moja je! (vs. international community "helping" BiH) ‐ Family: Negative Interpretation] [oni (Germans and British) 
imaju svoje zemlje ‐ Family: Negative Interpretation] [pustite nas ovdje, mi cemo sami znati kako je nama najbolje 
(vs. international community) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Drugo, ovaj..., (...) petljanje međunarodne zajednice (...), Evrope, i to mi jako smeta. O:vaj..., (...) pustite nas ovdje, 
mi ćemo sami znati kako je nama najbolje! (...) Jer ne može se jedan sistem primjeniti‐, (...)...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR: (...) Čast Nijemcima, čast Englezima, al' oni imaju svoje zemlje i (nek') svoje zemlje uređuju: ‐ ja samo 
mogu za svoju baštu pa ako je‐/kakva je ‐ moja je! Tako, ovaj..., (...) mislim (...) to je neki moj stav. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: putovanja za odlaske po našim manastirima {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:262 [Evo uzmite sad crkvu u Banjaluci ovdje kod nas ima..]  (61:61)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [internet klub ‐ Family: Positive Experience] [kurseve stranih jezika ‐ 
Family:  Positive  Experience]  [putovanja  za  odlaske  po  našim manastirima  ‐  Family:  Positive  Experience]  [veliku 
bibloteku ‐ Family: Positive Experience]  
Evo  uzmite  sad  crkvu  u  Banjaluci  ovdje  kod  nas  imaju  razne  varijante  ne  samo  dobro  da  imamo  jednu  veliku 
bibloteku,  da  imamo  internet  klub  u  kom  se  može  znaci  doci  do  raznih  informacija,  imamo  kurseve  jezika 
stranih...],[²PITANJE:  Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...znaci  da,da  orga‐organizujemo  za  mlade,  da  pravimo  poklonicka 
putovanja za odlaske po našim manastirima svetinjama da vidimo koliko smo u stvari bogati kao narod ali  i da se 
duhovno (produhnjujemo) da kažem..., prosvetlimo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: rad sa omladinom {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:29 [Pa... ²], [PITANJE: ...gledano..]  (6:6)    
Codes:  [humanitarni  rad  ‐  Family:  Positive  Experience]  [pomoci  ljudima  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[približavanje crkve omladini ‐ Family: Positive Experience] [rad sa omladinom ‐ Family: Positive Experience]  
Pa...  ²],  [PITANJE:  ...gledano.],  [²ODGOVOR:  ...znači...,  ehm...,  (...)  prvenstveno  je,  znači...,  približavanje  crkve 
omladini. Ehm..., rad sa omladinom, znači..., eh:m..., (...) kroz neke naše:, (...) ehm..., projekte. Zatim, eh:m..., (...) 
jedan  od naših  isto  primarnih  ciljeva  su  te  humanitarne  akcije,  znači...,  da:‐, da,  o:vaj...,  (...)  pokušamo pomoći 
ljudima (...) oko nas, ovaj..., i:, eto... I opet nam je‐/(...) eh:m..., puno je tih nekih teških slučajeva, 'nate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: rad srca {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:155 [Pa ne može to tako. Pa i u ljubavi i u odnosima da..]  (25:25)    
Codes:  [rad srca ‐ Family: Positive Interpretation] [stranci ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pa ne može to tako. Pa i u ljubavi i u odnosima da li kao veza, da li kao, kao ovaj...,  brak, njome je sve kao rad srca, 
ono je (   ) usponi, padovi, usponi, padovi znaci to je tako svuda u životu. E sad kolko  smo mi em..., da kažem..., (...) 
mudri da napravimo takav jedan korak koji nas nece vuci u rizike, ovde još uvek ljudi‐/ evo da kažem..., uzmimo na 
primer strance koji dodu ovde kod nas oni kažu "Cekaj". 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Rad, zalaganje i ništa drugo {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:88 [Rad, zalaganje i ništa drugo.]  (55:55)    
Codes:  [Rad, zalaganje i ništa drugo ‐ Family: Positive Interpretation]  
Rad, zalaganje i ništa drugo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: radio „Mir“ {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:71 [Evo, recimo, dao sam primjer (...) da bi bilo dobr..]  (39:39)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [crkve pravoslavne  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Hrvatske  ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [Islamska  vjerska  zajednica  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Katolicka  crkva  ‐ 
Family: Positive Interpretation] [radio „Mir“ ‐ Family: Negative Experience]  
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Memos: [Church‐owned media]  
 
Evo,  recimo,  dao  sam  primjer  (...)  da  bi  bilo  dobro  i  korisno  (...)  da:,  da‐,  da  Crkva,  odnosno  Islamska  vjerska 
zajednica i crkve pravoslavne ‐ imaju svoje medije ‐ i radio, ehm... Recimo, Katolička crkva ima radio „Mir“, ali to je 
opet iz fed‐/iz Hrvatske. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: radionica {3‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:17 [I drugi projekti... Imamo‐/imali smo radionice (....]  (12:12)    
Codes:  [radionica ‐ Family: Positive Experience]  
I  drugi  projekti...  Imamo‐/imali  smo  radionice  (...),  pa  to‐/opet  su  tu  djeca  nekako  zatvorena,  hajmo malo  da 
izađemo  iz  ovih  okvira,  iz  prostorija  ‐  to  je mnogo  drugačije  na  terenu,  ...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR: 
...jeste. 
 
P 2: 2 ‐ 2:50 [Evo (dobili/dobri) su bili par radionica gdje smo ..]  (29:29)    
Codes:  [radionica ‐ Family: Positive Experience] [vrtic ‐ Family: Positive Experience]  
Evo (dobili/dobri) su bili par radionica gdje smo pravili (...) tako nekakve radionice, pa smo preko to:ga, ne znam, za 
o‐/ehm... Bilo  je, em..., u ma:ju, gdje se‐/to što su radili  ‐ prodavali su pa su  j‐/bila  je  jedna, recimo: u Prnjavoru, 
gdje  se  renovirao  vrtić,  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...kroz  taj  rad  radionice  ‐  što  su ostvarili nekakav 
novčani prihod, uložili su taj novac u vrtić, gdje su renovirali. I urađeno je mnogo toga. 
 
P 4: 4 ‐ 4:128 [Ovaj..., (...) do‐, dobar uspjeh (SOZ‐a/sad za sad..]  (34:34)    
Codes:  [radionica ‐ Family: Positive Experience]  
Ovaj..., (...) do‐, dobar uspjeh (SOZ‐a/sad za sad) su, takode, te (...) radionice. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: raditi nešto (unemployment) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:32 [Vi ne možete, recimo, kao negdje‐/Mislim, u princi..]  (12:12)    
Codes:  [(lack  of)  sigurnost  ‐  Family: Negative  Experience]  [normalan  život  ‐  Family:  Positive  Experience]  [raditi 
nešto (unemployment) ‐ Family: Negative Experience]  
Vi ne možete, recimo, kao negdje‐/Mislim, u principu, sad kako sve ove godine došle  nesretne, nije ni u svetu bajno 
‐ ali opet neka sigurnost se ima ‐ i da se porodica osnuje; i da se, ne znam, normalno živi; i da se čovek ne boji, (...) 
ehm..., uzeti i raditi nešto; i da na kraju meseca očekuje to što je radio ‐ da pošteno, znači, uzima svoj novac i da‐, 
da sa njim raspolaže. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: raditi sa omladinom {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:5 [Pa: izazov je raditi sa omladinom, (...) znate. Je..]  (8:8)    
Codes:  [buducnost hrišcanstva upravo u omladini ‐ Family: Positive Interpretation] [raditi sa omladinom ‐ Family: 
Positive Experience]  
Pa:  izazov  je  raditi  sa  omladinom,  (...)  znate.  Jer:,  ehm...,  smatram  da  je  buducnost  hrišcanstva  upravo  (...)  u: 
omladini... 
 
P 4: 4 ‐ 4:11 [I:, izazov je, opet kažem, raditi sa omladinom (....]  (8:8)    
Codes:  [omladina ‐ Families (2): Negative Experience, Positive Experience] [raditi sa omladinom ‐ Family: Positive 
Experience]  
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I:,  izazov  je,  opet  kažem,  raditi  sa  omladinom  (...)  jer  je  omladina  i  kreativna,  i:  obrazovana  (...)  ‐  mnogo 
obrazovanija i kreativnija ‐ i:, (...) ogromne su tu mogucnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: radnicke poreze {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:41 [Ali kada gledamo kroz radni?ke poreze, koje žive t..]  (26:26)    
Codes:  [djeca ‐ Family: Negative Experience] [radnicke poreze ‐ Family: Negative Experience]  
Ali kada gledamo kroz radničke poreze, koje žive to je 500 maraka ‐ (...) naravno da će ta djeca da, ipak, gledaju taj 
materijalni ‐ koliko oni mogu, koliko će oni biti tu... I to je s‐/to je velik' problem! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: raj {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:254 [Nego da ste uvek isti jednaki znaci prema njima, d..]  (58:58)    
Codes:  [raj ‐ Family: Positive Interpretation] [stav (right attitude) ‐ Family: Positive Interpretation]  
Nego da ste uvek  isti jednaki znaci prema njima, da ne budete kao vreme nego da jednostavno budete  imali neki 
svoj stav...],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...a to je veoma bitna stvar jer ako shvatimo da smo ovde samo zbog 
toga da bi otišli u raj. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: rasizma {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:162 [Da cemo postati (...) vrlo br:zo manjina u svojim ..]  (49:49)    
Codes:  [bijele rase ‐ Family: Negative Interpretation] [oholost i gordost ‐ Family: Negative Interpretation] [rasizma 
‐ Family: Negative Interpretation]  
Da  cemo  postati  (...)  vrlo  br:zo manjina  u  svojim  državama  ‐  i:  (...)  ko  zna  kako  ce  nam  se  sve  ovo  vratiti,  ...], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ova naša oholost  i gordost,  i sve ovo što radimo...  (...)],  [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR: ...u svijetu, ovaj:...  (...) Ne posmatram to sa nekog, ehm..., rasizma (i onda) da kažem bijela rasa (..) ‐ 
jer: (...) termin: je: "bijela kuga", znate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: raskola u hrišcanstvu {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:53 [I možemo sad da navedemo niz dokumenata ‐ jednih, ..]  (15:15)    
Codes:  [raskola u hrišcanstvu ‐ Family: Negative Interpretation] [rat ‐ Family: Negative Experience]  
I možemo sad da navedemo niz dokumenata  ‐  jednih, drugih, trecih...  ‐ ²], [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...koji 
svjedoce da smo mi tu živjeli tol`ko i tol`ko stotina godina, il` ne znam ni ja šta, a ustvari cini mi se da:, ehm..., od‐, 
od raspada Rimskog carstva nekako simptomaticno mi  je, onaj...,  isto  ‐  istocno  i zapadno Rimsko carstvo  ‐  i onda 
ovako ide linija ra:vno i otprilike kad dode do Bosne ‐ onda ovako linija i onda dalje opet ide ravno, znate. (...) E, pa 
to tako nekako, ehm..., kad  je došlo do raskola u hrišcanstvu, (...)  isto, cini mi se, tako nekako bi se mogle povuci 
jasno linije ‐ e, kad dode do Bosne ‐ onda opet ovako... (...) Jer to je bilo ovako, otprilike, e, sad bio je sledeci rat ‐ a 
onda je to postalo ovako, znate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: rat {16‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:62 [Ne znam, evo (...) prošlo je 20 godina od rata. Mi..]  (9:9)    
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Codes:  [citava  Evropa  obnovila  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Drugog  svjetskog  rata  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [mi još nismo riješili ‐ Family: Negative Experience] [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Ne znam, evo (...) prošlo je 20 godina od rata. Mislim, nakon Drugog svjetskog rata se u to vrijeme (...) čitava Evropa 
obnovila, znate, a  mi još nismo riješili, znači..., (...) neki te suštinska pitanja! 
 
P 1: 1 ‐ 1:116 [I onda je odjednom došlo do tog ekonomskog kolapsa..]  (16:16)    
Codes:  [bankrot  (of Yugoslavia)  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [ekonomskog kolapsa  (of Yugoslavia)  ‐ Family: 
Negative Interpretation] [rat ‐ Family: Negative Experience]  
I onda je odjednom došlo do tog ekonomskog kolapsa. Što je generalno, po meni, i: uzrok rata. (...) O:vaj..., jer smo, 
faktički, došli (...) pred bankrot. 
 
P 2: 2 ‐ 2:62 [Zar je‐/Zar i u jednom ratu‐ (...)/Rat je prošao ‐..]  (37:37)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience] [Rat je prošao ‐ Family: Positive Experience] [svi se vracamo ponovo u 
taj rat ‐ Family: Negative Experience]  
Zar je‐/Zar i u jednom ratu‐ (...)/Rat je prošao ‐ 15 godina je prošlo! I svi se vraćamo ponovo u taj rat! 
 
P 2: 2 ‐ 2:74 [Jer 15 godina je poslije rata ‐ to je zna?i dijete..]  (39:39)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Jer 15 godina je poslije rata ‐ to je znači dijete koje, ehm..., rodilo se '95. sada treba krenuti u prv‐/ u prvi srednje! 
 
P 3: 3 ‐ 3:52 [To nije ci‐cinjeno sad zadnjih deset godina dvades..]  (11:11)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience]  
To nije ci‐cinjeno sad zadnjih deset godina dvadeset pa mi sad ratovali pa..., to je radeno mnogo ranije. 
 
P 3: 3 ‐ 3:71 [E sad šta se tu dešava, meni je jasno da u ratu ne..]  (11:11)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience]  
E sad šta se tu dešava, meni je jasno da u ratu nema nikakvih pravila, da ili ce on tebe ili ceš ti njega znaci ubiti ako 
se puca da kažem... 
 
P 3: 3 ‐ 3:84 [Pa su primanjem islama ovaj..., postali muslimani ..]  (11:11)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Pa su primanjem islama ovaj..., postali muslimani i sad em..., imate situaciju da taj od '71. do '90.‐te znaci dvadeset 
godina, isti taj covek Srbin, tada Srbin, povede  ljude da kažem..., u rat na neki nacin da stoji iza sukoba i bude na 
celu ljudi protiv Srba, tih za koje se on deklarisao pre toga. 
 
P 3: 3 ‐ 3:104 [A sad uzmimo na primer situaciju da crkva hoce da ..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [ništa nije  vraceno  ‐  Family: Negative Experience]  [rat  ‐  Family: 
Negative Experience]  
A sad uzmimo na primer situaciju da crkva hoce da napravi staracki dom, ne može da napravi  jer  još na primer u 
našoj eparhiji, konkretno u banjaluckoj. Mi  još nismo  izgradili sa ovoliko crkava one crkve koje su u onom  ratu  i 
ovom svetskom, porušene a kamoli da napravimo neke nove.a šta  je najgore u toj celoj prici, sva  imovina koja  je 
oduzeta, što stanovi, što zgrade, što kuce, što zemlja, što šume, sve,  ništa nije vraceno. 
 
P 3: 3 ‐ 3:105 [Vraceno je možda deset‐petnest posto i to vratili ..]  (13:13)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Vraceno je možda deset‐petnest posto i to vratili u onom momentu rata krizni neki štabovi, neke vlasti ne znam..., 
SDS‐a i ovo. 
 
P 3: 3 ‐ 3:146 [Automatski je zakazala ta situacija vracanja kredi..]  (25:25)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Automatski je zakazala ta situacija vracanja kredita odnosno rata banci. 
 
P 3: 3 ‐ 3:181 [Znaci ako neko menja neke stvari a ako je taj Dejt..]  (34:34)    
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Codes:  [Dejton ‐ Family: Positive Interpretation] [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Znaci ako neko menja neke stvari a ako je taj Dejton bio u nekom smislu dobar i zaustavio je rat i sve ajmo daj to što 
se može promenit što se ne može ne može razumete. 
 
P 3: 3 ‐ 3:187 [Pomalo oni ne veruju kako tamo funkcionišu a oni t..]  (34:34)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Pomalo oni ne veruju kako tamo  funkcionišu a oni tamo mi nisu vjerovali kako smo mi funkcionisali vamo u toku 
rata kad nije bilo mjesecima ni struje, ni vode  i tako dalje razumete, kako smo mi funkcionisali  i da  li smo uopšte 
preživimo tako nešto. 
 
P 4: 4 ‐ 4:49 [Jer, licno ja smatram da covjek koji je vjernik ‐ ..]  (15:15)    
Codes:  [rat  ‐  Family:  Negative  Experience]  [vjernik  ‐  Family:  Positive  Experience]  [zlocin  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Memos: [True believers don't go to war]  
 
Jer, licno ja smatram da covjek koji je vjernik ‐ nikad mu na pamet ne bi palo ni‐, ni da‐/ne‐, ne da ide u rat uopšte, 
kamol`  da  cini  zlocine  il`  nešto  ne‐,  ne  bi‐,  ne  bi mu  palo  na  pamet  ni  da  ide  u  rat  ...  ²],  [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR: (...) ...niti da: (...) uopšte ima sa onim nekim tamo nešto. 
 
P 4: 4 ‐ 4:51 [Moje licno mišljenje da je (...) trebalo (...) pos..]  (15:15)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Moje licno mišljenje da je (...) trebalo (...) poslije ovog rata jedno‐/svejedno ko je se gdje više zatekao! 
 
P 4: 4 ‐ 4:53 [I možemo sad da navedemo niz dokumenata ‐ jednih, ..]  (15:15)    
Codes:  [raskola u hrišcanstvu ‐ Family: Negative Interpretation] [rat ‐ Family: Negative Experience]  
I možemo sad da navedemo niz dokumenata  ‐  jednih, drugih, trecih...  ‐ ²], [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...koji 
svjedoce da smo mi tu živjeli tol`ko i tol`ko stotina godina, il` ne znam ni ja šta, a ustvari cini mi se da:, ehm..., od‐, 
od raspada Rimskog carstva nekako simptomaticno mi  je, onaj...,  isto  ‐  istocno  i zapadno Rimsko carstvo  ‐  i onda 
ovako ide linija ra:vno i otprilike kad dode do Bosne ‐ onda ovako linija i onda dalje opet ide ravno, znate. (...) E, pa 
to tako nekako, ehm..., kad  je došlo do raskola u hrišcanstvu, (...)  isto, cini mi se, tako nekako bi se mogle povuci 
jasno linije ‐ e, kad dode do Bosne ‐ onda opet ovako... (...) Jer to je bilo ovako, otprilike, e, sad bio je sledeci rat ‐ a 
onda je to postalo ovako, znate. 
 
P 5: 5 ‐ 5:140 [Zna?i, od posle rata ovamo, ((šumovi ‐ škljocanje ..]  (35:35)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience]  
Znači, od posle rata ovamo, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) izgradilo se, mnogo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Rat je prošao {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:62 [Zar je‐/Zar i u jednom ratu‐ (...)/Rat je prošao ‐..]  (37:37)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience] [Rat je prošao ‐ Family: Positive Experience] [svi se vracamo ponovo u 
taj rat ‐ Family: Negative Experience]  
Zar je‐/Zar i u jednom ratu‐ (...)/Rat je prošao ‐ 15 godina je prošlo! I svi se vraćamo ponovo u taj rat! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ratne zastave {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:97 [To pogledajte po zastavama kad idu vencanja em...,..]  (13:13)    
Codes:  [ratne zastave ‐ Family: Negative Interpretation]  
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To pogledajte po zastavama kad  idu vencanja em..., Srbi nose srpske zastave, em..., Bošnjaci odnosno nekadašnji 
muslimani nose em..., one zastave sa ljiljanim am..., i one ratne zastave 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ratnih sukoba {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:13 [Al' to nam govore i ovi iz policije na ovim predje..]  (5:5)    
Codes:  [krada  ‐  Family: Negative  Experience]  [oružja  ‐  Family: Negative  Experience]  [pljacki  ‐  Family: Negative 
Experience] [ratnih sukoba ‐ Family: Negative Interpretation] [sukoba ‐ Family: Negative Experience]  
Al' to nam govore  i ovi    iz policije na ovim predjelima nekim da kažem..., regionima gde su bili ratovi kao kod nas 
znaci nedavno em..., postoji mogucnost upravo zbog velike kolicine oružja koje se nalazi u narodu em..., da dode do 
sukoba, do pljacki, do krada znaci mnogo vecem broju nego što je to sad trenutno u ovom slucaju  izraženo. 
 
P 3: 3 ‐ 3:133 [Khm..., pa (...) na prvom mestu em..., ne možemo d..]  (22:22)    
Codes:  [ratnih sukoba ‐ Family: Negative Interpretation]  
Khm..., pa (...) na prvom mestu em..., ne možemo da ocekujemo posle ratnih sukoba da, da sve cveta. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ravnodušni prema svemu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:170 [Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE:..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [apsolutno ravnodušan ‐ Family: Negative Experience] [korjen svih 
zla  ‐ Family: Negative  Interpretation] [osjecaš neko osjecanje  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ravnodušni prema 
svemu ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost prema svemu ‐ 
Family: Negative Experience] [više nas ništa ne interesuje ‐ Family: Negative Experience]  
Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Eh... A: (...) moj otac je: (...) 
meni rek'o, o:vaj..., (...) ehm...: „Najgore je kad čovjek prema čovjeku osjeća ravnodušnost!“ E, to: je: najgore ‐ ako 
ga mrziš bar osjećaš neko osjećanje prema njemu...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ako ga voliš, normalno, 
(...)  imaš osjećanje prem‐ ako si ti apsolutno ravnodušan (...), e, to  je onda:‐/ (...) to  je najteži stadijum čovjeka!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: A mi, generalno, svi postajemo ravnodušni prema svemu! Znači..., više nas ništa 
ne  interesuje  ‐  ni  šta  će  nam  biti  sutra,  ni:  (...)  hoć‐/Ma,  s‐/šta  bude  bilo  ‐  biće,  eto.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: I:, generalno, ta apatija je korjen svih zla! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ravnodušnost {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:170 [Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE:..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [apsolutno ravnodušan ‐ Family: Negative Experience] [korjen svih 
zla  ‐ Family: Negative  Interpretation] [osjecaš neko osjecanje  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ravnodušni prema 
svemu ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost prema svemu ‐ 
Family: Negative Experience] [više nas ništa ne interesuje ‐ Family: Negative Experience]  
Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Eh... A: (...) moj otac je: (...) 
meni rek'o, o:vaj..., (...) ehm...: „Najgore je kad čovjek prema čovjeku osjeća ravnodušnost!“ E, to: je: najgore ‐ ako 
ga mrziš bar osjećaš neko osjećanje prema njemu...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ako ga voliš, normalno, 
(...)  imaš osjećanje prem‐ ako si ti apsolutno ravnodušan (...), e, to  je onda:‐/ (...) to  je najteži stadijum čovjeka!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: A mi, generalno, svi postajemo ravnodušni prema svemu! Znači..., više nas ništa 
ne  interesuje  ‐  ni  šta  će  nam  biti  sutra,  ni:  (...)  hoć‐/Ma,  s‐/šta  bude  bilo  ‐  biće,  eto.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: I:, generalno, ta apatija je korjen svih zla! 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: ravnodušnost prema svemu {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:170 [Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE:..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [apsolutno ravnodušan ‐ Family: Negative Experience] [korjen svih 
zla  ‐ Family: Negative  Interpretation] [osjecaš neko osjecanje  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ravnodušni prema 
svemu ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost prema svemu ‐ 
Family: Negative Experience] [više nas ništa ne interesuje ‐ Family: Negative Experience]  
Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Eh... A: (...) moj otac je: (...) 
meni rek'o, o:vaj..., (...) ehm...: „Najgore je kad čovjek prema čovjeku osjeća ravnodušnost!“ E, to: je: najgore ‐ ako 
ga mrziš bar osjećaš neko osjećanje prema njemu...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ako ga voliš, normalno, 
(...)  imaš osjećanje prem‐ ako si ti apsolutno ravnodušan (...), e, to  je onda:‐/ (...) to  je najteži stadijum čovjeka!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: A mi, generalno, svi postajemo ravnodušni prema svemu! Znači..., više nas ništa 
ne  interesuje  ‐  ni  šta  će  nam  biti  sutra,  ni:  (...)  hoć‐/Ma,  s‐/šta  bude  bilo  ‐  biće,  eto.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: I:, generalno, ta apatija je korjen svih zla! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: razgovaraju meðusobno {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:38 [Eh:m..., prvenstveno zato što,..]  (7:7)    
Codes:  [aktivnosti kluba  ‐ Family: Positive Experience] [gdje su slobodni ‐ Family: Positive Experience] [internet ‐ 
Families  (2): Negative  Interpretation, Positive Experience]  [klasicna citaonica  ‐ Family: Positive Experience]  [naša 
biblioteka ‐ Family: Positive Experience] [razgovaraju meðusobno ‐ Family: Positive Experience] [svakodnevne naše 
aktivnosti ‐ Family: Positive Experience]  
Eh:m..., prvenstveno  zato  što,  o:vaj...,  (...)  ehm...,  zbog;,  ehm...,  interneta,  zbog:‐/To  su neke naše  jed‐/redovne 
aktivnosti kluba...],  [²PITANJE: Mhm... ²],  [ODGOVOR:  ...ovaj...,  jer  imaju prostor da mogu da uče, ovaj...,  'nači..., 
gdje  su  slobodni:  ‐ nije  klasična  čitaonica da  se mora  ćutati  i,  ono,  o:vaj...,  (...)  tišina da bude  ‐ nego mogu  da 
razgovaraju međusobno, što je, (...) recimo, posebno (...) studentima elektrotehničkog, mašinskog fakulteta‐, njima 
to puno više odgovara (...), posebno kad rade zadatke. Onda, znači..., eh:m..., naša biblioteka koja je: (...) ovako (...) 
solidna,  iako mi uvijek  želimo @malo više@, o:vaj...,  tako da, eto, nadamo  se da  ćemo, ovaj...,  (...)  još  (...) više 
obogatit'  taj naš duhovni  fond, o:va:j..., knjiga. On:da‐/Znači  to  su  te neki  (...), da kažem,  (...)  svakodnevne naše 
aktivnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: razgovaram sa narodom {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:134 [Cini me srecnim kad mogu da pomognem nekome; kad m..]  (37:37)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience] [razgovaram sa narodom ‐ Family: Positive Experience]  
Cini me srecnim kad mogu da pomognem nekome; kad mogu da razgovaram sa narodom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: razgovor {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:24 [...cuveni profesor on je rekao svojevremeno na jed..]  (8:8)    
Codes:  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation] [mir  ‐ Family: Positive  Interpretation] [razgovor  ‐ Family: Positive 
Experience]  
...cuveni profesor on  je  rekao  svojevremeno na  jednom predavanju  i  to  sam  zapamtio on  kaže:"Mi psihijatri ne 
bismo uopšte imali mnogo posla kada bi narod cesto odlazio kod svojih sveštenika da se ispoveda na taj nacin malo 
da se ovaj... da mu bude lakše da se olakša em..., kroz taj razgovor da mu malo bude neki problemi koji su kaže da 
se posavetuje kod njih šta da cini jer najcešce kaže ljudi skupljaju u sebe, u sebi te probleme i budu kao tempirana 
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bomba. Do jednog momenta skupljaju, skupljaju dok ne pukne na neki nacin. Neko znaci ucini neko ružno delo znaci 
ili sebi ili nekome drugome tako da u suštini znaci nikad taj razgovor i ta saradnja sa mladima ovaj..., pogotovo što 
mnogi od njih nalaze u crkvi svoj neki mir koji na nekim drugim mestima nema. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: razgovor konstruktivan {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:110 [Jer‐, jer... pored svih problema, pored svega što ..]  (30:30)    
Codes:  [razgovor konstruktivan ‐ Family: Positive Experience]  
Jer‐,  jer... pored  svih problema, pored  svega  što  se dogada,  (...)  ...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...o:vaj..., 
razgovor (...) pogotovo kad je: (...) razgovor konstruktivan, koji ce dati neki rezultat i nešto, ... ²], [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR: ...to covjeka uvijek i ispunjava, covjeka i zadovoljava i: (...) ... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: razlicitost kultura {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:131 [A.: o:vako, u nekom:, ov:aj... Zna?i:..., i sama t..]  (18:18)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [džamije  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [razlicitost  kultura  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
A.: o:vako, u nekom:, ov:aj... Znači:..., i sama ta različitost, ehm..., kultura ‐ što u jednom gradu možete vid'it, (...) ne 
znam, džamiju iz hiljadu i neke i crkvu iz hiljadu i neke, (...) ov:aj... ‐ i to je neki naš plus, znači..., (...) ovaj... (...) I: (...) 
plus nam  je  i to što smo se tukli  i: mirili  ‐  i: to nam  je veliki plus! (...) E:to... A kako stvari stoje, tućemo se opet  i 
mirićemo se opet! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: razmenjujemo ideje i iskustva {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:13 [Zna?i ono gde‐, gde se nalazimo s drugim organizac..]  (5:5)    
Codes:  [humanitarni rad  ‐ Family: Positive Experience]  [približavamo  ljepote Pravoslavne crvke  ‐ Family: Positive 
Experience]  [razmenjujemo  ideje  i  iskustva  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sklapamo  nova  prijateljstva  ‐  Family: 
Positive Experience] [širimo misiju hriscanstva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači ono gde‐, gde se nalazimo s drugim organizacijama istog ili slične‐/iste ili slične ideje ‐ onda idemo sa njima, 
ova:j..., tamo razmenjujemo  ideje  i iskustva, sklapamo nova prijateljstva (...) ‐ jednom riječju širimo misiju, ehm..., 
hrišćanstva  i  približavamo  ljepote  Pravoslavne  crvke mla:do:m  čoveku.  Sad,  koliko  to  ko: može  da  apsorbuje, 
ova:j..., ali: prvenstveno  sve  je,  znači, ono... Naj‐, najviše  što  je,  što  je mene privuklo  i  što  se  radi,  (...)  što kaže, 
najviše što se radi ‐ to je taj humanitarni rad (...) i na to se stavlja ogromna, ogromna količina... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: razmišljaj svojom glavom {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:107 [Ali:, nekako, (...) razmišljaj svojom glavom ‐ nem..]  (16:16)    
Codes:  [nemoj biti pijun ‐ Family: Positive Experience] [nemoj biti vojnik ‐ Family: Positive Experience] [razmišljaj 
svojom glavom ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali:, nekako, (...) razmišljaj svojom glavom ‐ nemoj biti (...) pijun, nemoj biti vojnik! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: razumijem i da ucestvujem u liturgiji {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:25 [I to stvarno vrijedi posjetit'..]  (5:5)    
Codes:  [razumijem  i da ucestvujem u  liturgiji  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [u  crkvu da  ne  stojim onako  ko 
"tele" ‐ Family: Negative Interpretation]  
I to stvarno vrijedi posjetit'  jer  ja sam‐/recimo eto ta „Liturgijska škola“  je meni (...) pomogla  (...) da kad uđem u 
crkvu  da  ne  stojim  onako  k'o  „tele“,  da  ne  čekam  kad  će  se  završiti,  ovaj...,  nego  da  upravo  razumijem  i  da 
učestvujem u:‐, u liturgiji! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: razvijanjem naše ekonomije i indrustrije {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:51 [Ovaj..., ja smatram da‐, da (...) pove?anjem stand..]  (9:9)    
Codes:  [povecanjem  standarda  ‐ Family: Positive Experience]  [razvijanjem naše ekonomije  i  indrustrije  ‐ Family: 
Positive Experience]  
Ovaj..., ja smatram da‐, da (...) povećanjem standarda, razvijanjem naše ekonomije i indrustrije, da bi‐/moglo bi se 
prevazići puno loših stvari, puno svega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: razvijemo standard {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:77 [Ja, recimo, smatram da i: 'vakav princip, (...) zn..]  (11:11)    
Codes:  [industrijski  razvoj  ‐  Family:  Positive  Experience]  [podijeljena  zemlja  na  dva  dijela  ‐  Family:  Positive 
Experience]  [razvijemo  standard  ‐ Family: Positive Experience]  [ta dva dijela  (RS & FBiH)  istovremeno  razvijaju  ‐ 
Family: Positive Experience] [u suštini, mi (RS & FBiH) smo jedna zemlja ‐ Family: Positive Experience]  
Ja, recimo, smatram da  i:  'vakav princip, (...) znači... (...) ‐ podijeljena zemlja na dva dijela ‐ da ni to nije problem! 
Bez obzira što nam (...) o‐, odavde il' otamo stalno trube! Ako se ta dva dijela istovremeno razvijaju, znači (...) da ne 
idu na uštrb jednog il' drugog ‐ onda je svejedno. Mi ćemo imat', znači..., dva dijela koja su dobro razvijena ‐ znači..., 
u suštini, mi smo jedna zemlja! Znači..., to što smo:‐/ (...)nema g‐, granice, nema carine, nema ništa...], [²PITANJE: 
Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: O:vaj..., (...) 'nači..., (...) možemo se, 'nači..., kroz taj neki industrijski razvoj, 
kroz (...) por‐/jednostavno da razvijemo standard. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: reklama „od usta do usta“ {2‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:22 [I mi to n:e širimo, ehm... (....]  (5:5)    
Codes:  [Mediji  ‐ Families (2): Negative Experience, Negative  Interpretation] [reklama „od usta do usta“  ‐ Family: 
Positive Experience]  
Memos: [Public relations and media]  
 
I mi  to  n:e  širimo,  ehm...  (...)  ‐  nama  je  najbolja  reklama  to  što  tu  zapravo  ide  „od  usta  do  usta“  ‐  jer mi  nit' 
postavljamo  puno  plakata,  zna:či...,  nit'  negdje  promovišemo  preko  medija.  Mediji  ako  nas‐/ono,  pokupe 
informaciju sa naše stranice onda se to nađe u novinama. 
 
P 1: 1 ‐ 1:23 [Mi se trudimo, zna?i..., da‐, ..]  (5:5)    
Codes:  [Liturgijska škola ‐ Family: Positive Experience] [reklama „od usta do usta“ ‐ Family: Positive Experience]  
Mi se trudimo, znači..., da‐, da, ehm..., onaj koji je već pohađ'o „Liturgijsku školu“ da kaže svojim prijateljima ‐ pa to 
je dobar fazon... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: religija {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:63 [Pa religija igra‐/to je opet, recimo:, ovaj..., (...]  (10:10)    
Codes:  [Narodnoj  skupštini  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [politicari  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[poslanickim  klupama  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [predstavnici  sve  tri  religije  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [religija  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [zabranjeno  da  ucestvuju  (religion  in  politics)  ‐  Family: 
Negative Interpretation]  
Pa  religija  igra‐/to  je opet,  recimo:, ovaj...,  (...) problem  (...), što političari ne mogu da s'vate da  religija može da 
odigra veliku ulogu. (...) I religija stvarno bi‐, m:hm...‐/ (...) Ja smatram da s:vim (...) tim (...) rel‐, religijama je (...), 
o:vaj..., na‐, na neki način  je zabranjeno da‐, da učestvuju. Bez obzira kol'ko su  religije slobodne... Ali, ono što  ja 
smatram da‐, recimo (...) u: Narodnoj skupštini  ili:‐/sad ne znam kako se to zove u Federaciji al' uglavnom ta (...) 
vrsta (...) tijela, o:vaj...‐/da bi: (...) u onim poslaničkim klupama bi trebalo da sjede (...), ovaj..., predstavnici sve tri 
religije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: religija ne utice uopšte na ovu situaciju {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:35 [Religija, religija ne uti?e uopšte na ovu situacij..]  (13:13)    
Codes:  [religija ne utice uopšte na ovu situaciju ‐ Family: Positive Interpretation]  
Religija, religija ne utiče uopšte na ovu situaciju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: religija samo zloupotrebljena {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:60 [Mislim da je tu religija samo zloupotrebljena, .....]  (15:15)    
Codes:  [gradanski  rat  ‐  Family:  Negative  Experience]  [izgledalo  naizgled  kao  neki  vjerski  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [religija samo zloupotrebljena ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mislim da je tu religija samo zloupotrebljena, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...da je to, ovaj...‐/pa izgledalo 
naizgled kao neki vjerski ‐ cisti gradanski rat je bio ‐ i bojim se da (...) vrlo lako opet može da se izazove. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: religioznog života crkvenog {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:77 [I pre‐/i u odnosu i: religioznog života crkvenog i..]  (46:46)    
Codes:  [mnogo drugacije gledaju  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [religioznog života crkvenog  ‐ Family: Positive 
Experience]  
I pre‐/i u odnosu  i: religioznog života crkvenog  i  (sve su ovo, dobro Grčka  je pravoslavna zemlja, nevezano),  ... ²], 
[PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...ali oni to sad‐/to, ehm..., mnogo drugačije gledaju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: renoviramo, sredimo, da podignemo iznova {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:175 [Pozitivne stvari su da ste imali situaciju da u ov..]  (34:34)    
Codes:  [imamo preko 150 porušenih crkava ‐ Family: Negative Experience] [renoviramo, sredimo, da podignemo 
iznova ‐ Family: Positive Experience]  
Pozitivne  stvari  su da  ste  imali  situaciju da u ovoj eparhiji banjaluckoj, u našem ovom  regi‐regionu ovde a  i kraj 
banjalucke  eparhije  imamo preko  150  porušenih  crkava da  smo mi  uspeli bar  pola od  toga  da, da  renoviramo, 
sredimo, da podignemo iznova i tako dalje. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: Republiku Srpsku {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:76 [Jer meni:, meni li?no, stvarno, Bosna i Hercegovin..]  (11:11)    
Codes:  [Bosna  i  Hercegovina  ne  znaci  ništa  ‐  Family:  Negative  Experience]  [drugih  naroda  ‐  Family:  Positive 
Experience] [mog naroda ‐ Family: Positive Experience] [pripadnika ‐ Family: Positive Experience] [Republiku Srpsku 
‐ Family: Positive Experience]  
Jer meni:, meni lično, stvarno, Bosna i Hercegovina ne znači ništa.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Ja sam:, (...) 
ovaj...,  (...)  za:  (...) Republiku  Srpsku ali  gledam  to‐/(...)i  tamo  ima m:‐, mog naroda, o:vaj...‐/Lju:di  ima,  znači..., 
pripadnika, (...) ovaj..., drugih naroda... Vjerovatno se:‐/k'o što se ja brinem za svoje tamo i oni se brinu: (...). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: rimokatolike {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:39 [Ali (...) da:‐, da ?e: ((šumovi ‐ škljocanje hemij..]  (13:13)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  je  ta  koja,  u  principu  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[Islamsku vjersku zajednicu ‐ Family: Positive Interpretation] [jevreje ‐ Family: Positive Interpretation] [naše vlasti ‐ 
Family:  Negative  Interpretation]  [niko  nece  da  pita  (for  religious  solutions)  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[rimokatolike ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali (...) da:‐, da će: ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom))  naše vlasti ikada pitati bilo...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))    [ODGOVOR:  ...Crkvu  bilo  Islamsku  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom 
olovkom))      vjersku  zajednicu bilo  rimokatolike  ((šumovi  ‐  škljocanje hemijskom olovkom))    ‐  to  se nikada neće 
dogoditi; jevreje, znači nije bitno ‐ oni, ovaj..., nikad neće, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) @ja mislim,@ 
uzeti ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) i pitati‐/Po mom mišljenju, (...) ehm..., Crkva je ta koja, u principu, 
(...) toj državi može najbolji odgovor da dā jer ona sa narodom stalno‐/Recite mi u čemu je problem sve‐..., ali niko 
neće da pita. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: roditelja, koji totalno negativno uticu na djecu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:25 [Ehm..., ehm..., recimo, imam primjer ljudi koji ra..]  (18:18)    
Codes:  [djeca  ‐ Family: Negative Experience]  [roditelja, koji  totalno negativno uticu na djecu  ‐ Family: Negative 
Experience]  
Ehm...,  ehm...,  recimo,  imam  primjer  ljudi  koji  rade  u  školama  (...)  ‐  prosvjetni  radnici...  (...)  Ehm...,  da  imaju 
problem sa djecom, ne sa djecom kao djecom, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...već problem roditelja, koji 
totalno negativno utiču na djecu, stvarajući njih ‐ centre, i svako dijete postaje centar s‐/totalnog zbivanja ‐ a ne da 
svi kroz taj razred budu svi tu! Ne! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: roditelji {2‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:26 [Upravo roditelji podržavaju takvu djecu, i to je v..]  (18:18)    
Codes:  [roditelji ‐ Family: Negative Experience]  
Upravo roditelji podržavaju takvu djecu, i to je veliki problem. 
 
P 2: 2 ‐ 2:27 [I:, onda, prosvjetni radnici ne mogu ništa da tu, ..]  (18:18)    
Codes:  [djeca ‐ Family: Negative Experience] [kvalitetna licnost ‐ Family: Positive Interpretation] [roditelji ‐ Family: 
Negative Experience] [sukoba sa roditeljima ‐ Family: Negative Experience]  
I:, onda, prosvjetni radnici ne mogu ništa da tu, ehm..., da promijene. Jer upravo, mijenjajući djecu, želeći da stvore 
nekakvu, što ja kažem ‐ t‐/obrazovati ih od obraza, da stvore to dijete, da bude konkretno neka kvalitetna ličnost ‐ 
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ne mogu zbog sukoba sa roditeljima.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: (...) Jer: roditelji prave djecu od‐, 
od‐, od pet, sedam godina nekakvim autoritetom ‐ što se kasnije ne može da promijeni. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sa dobre i sa loše strane {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:138 [Mogao bi da tvrdim sada da: (...) svaka životna si..]  (40:40)    
Codes:  [sa dobre i sa loše strane ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mogao bi da tvrdim sada da: (...) svaka životna situacija može da se gleda i: sa dobre i sa loše stv‐/strane. I: covjek 
ako pocinje dan sa:, ehm..., kukanjem ‐ joj ovo, joj ono, ovako, onako ‐ (...) takav ce mu i život biti; takav ce mu dan i 
biti, zaista.  I: takvim  ljudima  i k‐, kad‐, kad se dogodi nešto dobro ‐ on obicno odmahne rukom  i kaže ‐ ma, šta to 
vrijedi kad meni ovamo stotinu drugih stvari ne štima.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Ali isto tako, (...) tvrdim, 
zaista, da svi mi imamo podjednako i dobrih i loših momenata u životu. (...) Isto tako, ako je covjek posmatra dobre 
stvari u životu ‐ ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...onda ce, ovaj..., da odmahne rukom na one loše i da kaže ‐ 
pa, dobro, desilo  se  ali  imam ovamo mnogo dobrih  stvari,  (...) mnogo dobrih, mnogo  radosti... Evo,  s:a djecom 
malom ‐ mnogo, mnogo žrtve, mnogo odricanja, (...) mnogo: zaista truda oko njih treba (...) ‐ ali: sad još više imam 
radosti, (...) još više  imam (...) zaista neispunjenosti oko njih (...) tako da: sve ono što se dogodi, što  je teško  i što 
nocu ustaješ  i što ne spavaš  i  ...],  [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...temperatura, pa ovo, pa ono, sve to što se 
dogada, ehm...  Mogu ja na osnovu toga da pocnem da kukam ‐ kako je to roditeljstvo teško, i ovako i onak` (...), ali: 
(...) ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...bezveze je to. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sad odjednom se posti (...) radim 8 sati {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:119 [Tako da sad odjednom se posti pa, hh..., (...) em...]  (16:16)    
Codes:  [sad odjednom se posti (...) radim 8 sati ‐ Family: Negative Experience]  
Tako da sad odjednom se posti pa, hh..., (...) em..., radim 8 sati, ja samo što se za srce ne ufatim! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sam imao tu srecu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:76 [Pa zato što sam, ipak‐/što sam imao tu sre?u. Možd..]  (44:44)    
Codes:  [0,1% ljudi (with opportunities) ‐ Family: Negative Experience] [ekstra posao ‐ Family: Positive Experience] 
[mi se oèi otvorile  ‐ Family: Positive  Interpretation] [priliku da odem u  inostranstvo  ‐ Family: Positive Experience] 
[sam imao tu srecu ‐ Family: Positive Experience]  
Pa zato što sam, ipak‐/što sam imao tu sreću. Možda sam taj jedan (...) 0,1% ljudi s ovih terena (...) k‐/što sam imao 
priliku da odem u inostranstvo i št‐/da se školujem, i što sam to mnogo, mnogo drugačije... Tek tada sa‐/su mi se oči 
otvorile, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...negdje od tog vremena. To je činjenica... (  ) nekada progledao, (ali 
jest').],  [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²],  [ODGOVOR:  I to mi  je, to mi  je nešto najpozitivnije, stvarno,  (...) što ne bi', 
ehm..., da sam i dobio nekakav ekstra posao ovdje ‐ a da nisam otišao ‐ mislim da bi' bio mnogo, mnogo uksraćen. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sam ja Srbin {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:143 [Tako da:, ovaj... I upravo:‐, 'na?i..., i: (...) u..]  (22:22)    
Codes:  [„vjerujuci“ covjek ‐ Family: Negative Interpretation] [imam prijatelje koji su i Hrvati i muslimani ‐ Family: 
Positive Experience] [iskrenost ‐ Family: Positive Interpretation] [prijateljstvo ‐ Family: Positive Experience] [sam ja 
Srbin ‐ Family: Positive Interpretation]  
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Tako da:, ovaj... I upravo:‐,  'nači...,  i: (...) upravo to što sam vam govorio ‐ što imam prijatelje koji su (...)  i Hrvati  i 
muslimani.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Da se nikada pred njima... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: 
...nisam  libio reći (...) da sam ja Srbin (...)  i da sam, eh:m..., „vjerujući“ čovjek, i (...) da sam takav  i takav, da volim 
ovo il' da ne volim ovo.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: I upravo ta iskrenost, sa kojom ja njima nastupam, jača 
naše prijateljstvo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sam nekome pomog’o {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:10 [A ako sam nekome pomog’o ‐ Bogu hvala.]  (3:3)    
Codes:  [sam nekome pomog’o ‐ Family: Positive Experience]  
A ako sam nekome pomog’o ‐ Bogu hvala. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sam studirao u Grckoj {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:14 [Pošto sam studirao u Gr?koj i radim dole ( ) imaju..]  (12:12)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  se  druže  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family: 
Positive  Experience]  [euharistijski  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [liturgiji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [posle 
liturgije  svi  zajedno  idu  da  piju  kafu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sam  studirao  u  Grckoj  ‐  Family:  Positive 
Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Pošto sam studirao u Grčkoj i radim dole (  ) imaju jednu dobru, eh:m..., stvar. Idu na liturgiju i pros‐/posle liturgije 
svi zajedno idu da piju kafu, da se druže, jer taj (euharistijski) način života se proteže. Tu će se upoznat' za posao, za 
sve ostalo, i to se produži do sledeće liturgije. Tako i tu, mislim da: nije samo smisao doći u crkvu (...) ... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...već taj zajednički život da se proteže i kroz druge projekte, i kroz druženje, i sve ostalo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sama država ne funkcioniše {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:43 [Pa loše je prvo što sama država ne funkcioniše.]  (11:11)    
Codes:  [sama država ne funkcioniše ‐ Family: Negative Experience]  
Pa loše je prvo što sama država ne funkcioniše. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sami pravoslavni, sami katolici, sami muslimani {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:38 [Ali:, am..., gledam koliko recimo‐/bilo se‐/par s‐..]  (23:23)    
Codes:  [sami pravoslavni, sami katolici, sami muslimani ‐ Family: Negative Experience] [seminara za vjeroucitelje ‐ 
Family: Negative Experience]  
Ali:,  am...,  gledam  koliko  recimo‐/bilo  se‐/par  s‐,  seminara  za  vjeroučitelje  ‐  opet  su  to  sami  pravoslavni,  sami 
katolici, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...sami muslimani ‐ neće doći do promjena tako lako, ... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...budemo li na takav način radili! ²], [PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: Bar je, 
bar je to moje mišljenje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: samim sobom (egoism) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:49 [Narod‐, narod ne?e da u?estvuje, bavi se, što kaže..]  (19:19)    
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Codes:  [narod nece da ucestvuje  ‐ Family: Negative Experience]  [primorani su  ‐ Family: Negative  Interpretation] 
[samim sobom (egoism) ‐ Family: Negative Experience]  
Narod‐, narod neće da učestvuje, bavi se, što kaže, samim sobom  ‐ ne zato što, (...) ova:j..., (...) oni: (...) su takvi, 
zato što oni to žele nego jednostavno primorani su. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: samo da pomažemo {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:8 [Zna?i nije bitno... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], ..]  (3:3)    
Codes:  [misija ‐ Family: Positive Interpretation] [samo da pomažemo ‐ Family: Positive Experience]  
Znači nije bitno... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ... ehm..., koje bio religije i: kakav bio, znači, naše je samo 
da pomažemo... A tak’a jedna misija, znači, ono, treba zaista, što kaže, mnogo ljudi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: samo jedni žrtve {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:61 [Al' ne možemo uvijek potencirati da su samo jedni ..]  (37:37)    
Codes:  [da su jedni krivci ‐ Family: Negative Interpretation] [samo jedni žrtve ‐ Family: Negative Interpretation]  
Al' ne možemo uvijek potencirati da su samo  jedni žrtve,  (...)...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...da su  jedni 
krivci. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: samostalnosti {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:111 [Tako da su u tom smislu‐smislu savremeniji ovaj.....]  (13:13)    
Codes:  [crkve srpske ‐ Family: Positive Interpretation] [samostalnosti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da su u tom smislu‐smislu savremeniji ovaj..., osavremenjujemo se ali opet ne gubeci ni jednog momenta ono 
što smo nekada bili znaci i pre sedam, osam vekova, znaci..., još iz vremena dobijanje samostalnosti znaci..., crkve 
srpske i tako dalje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: samoubistvo {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:210 [Mnogi ljudi su hteli da izvrše samoubistvo, da dig..]  (43:43)    
Codes:  [samoubistvo ‐ Family: Negative Experience]  
Mnogi ljudi su hteli da izvrše samoubistvo, da dignu ruku na sebe. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: saraduju {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:223 [Ociste to lepo srede, tako su se družili kažem...,..]  (52:52)    
Codes:  [apostol Pavle  ‐ Family: Positive  Interpretation] [pomoci  ‐ Family: Positive Experience] [saraduju ‐ Family: 
Positive Experience]  
Ociste to lepo srede, tako su se družili kažem..., tu bili neki‐/ ovaj..., odatle su i da kažem..., te neke sale kod crkava 
da narod da se druži (   ) da malo saraduju nekog zaposli pomogne mu, ucini neko nekome nešto i tako dalje. Ovaj..., 
medutim em..., u to vreme još kod apostol, apostol Pavle je govorio: "Onaj koji ne radi (...) koji ne donese ništa neka 
i ne ide." 
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P 4: 4 ‐ 4:96 [Ljubav prije svega. Jer samo tako možemo shvatiti ..]  (25:25)    
Codes:  [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation] [saraduju ‐ Family: Positive Experience]  
Ljubav prije  svega.  Jer  samo  tako možemo  shvatiti  i drugoga,  i nauciti da ga poštujemo,  i da  ga  volimo,  i da  se 
razumijemo, i da se pazimo, (...) i da saradujemo, i da budemo ljudi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: savetom, razgovorom, pricom {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:193 [U tom smislu jednostavno kako bude narodu tako i n..]  (37:37)    
Codes:  [duh  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pomoci  ‐  Family:  Positive  Experience]  [savetom,  razgovorom, 
pricom ‐ Family: Positive Interpretation]  
U tom smislu jednostavno kako bude narodu tako i nama. I onda smo mi da kažem..., ovaj..., em..., težimo ka tome 
da  nekom  bar  u  tom  duhovnom  smislu  da malo  pomognemo  kolko možemo  da  savetom,  razgovorom,  pricom 
ovaj..., i nekim da kažem..., kontaktom s ljudima da, da pokušamo da im neke brige, brige njihove malo umanjimo 
da taj neki sunder pun problema istisnemo malo da olakšamo ih malo, da kad dodu kod mene odu kucama svojim 
malo  lakši, drugaciji, malo opušteniji, veseliji, raspoloženiji ako ništa drugo znaci da ne bi neku ružnu, ružnu stvar 
ucinili, neki, neki, neki korak pogrešno ucinili nakon odlaska odavde. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: savremeno ovo društvo {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:12 [To je druženje osnov svega jer (...) ljudi‐, ehm....]  (12:12)    
Codes:  [dosta  su  mladi  asocijalni  ‐  Family:  Negative  Experience]  [druženje  osnov  svega  ‐  Family:  Positive 
Experience]  [egocentrizam  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [internet  ‐  Families  (2):  Negative  Interpretation, 
Positive Experience]  [ljudi nemaju  licni kontakt  ‐ Family: Negative Experience]  [savremeno ovo društvo  ‐ Family: 
Negative Interpretation]  
To  je  druženje  osnov  svega  jer  (...)  ljudi‐,  ehm... Mislim  da:  savremeno  ovo  društvo‐  (...)/dosta,  dosta  su mladi 
asocijalni  (...),  ehm:... Mislim  da  će  taj  egocentrizam  kod mladih,  prvenstveno  kroz    internet  i  sve  ostalo‐/ljudi 
nemaju lični kontakt. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: se kreditno zadužili {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:144 [Rizici, pa u suštini (4s) em..., sve ono što nije ..]  (25:25)    
Codes:  [se kreditno zadužili ‐ Family: Negative Experience]  
Rizici, pa u suštini (4s) em..., sve ono što nije dobro to je veliki rizik sve cove‐ uglavnom što covek cini možda em...., 
sa nekom nesigurnošcu  to  stvara  kod njega  veliki  rizik.  Jer  imate  situaciju,  znam neke  ljude  koji  su  se  kreditno 
zadužili. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: se spremamo za carstvo nebesko {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:18 [Tako da u suštini em..., naj‐najbitnija stvar ovaj..]  (5:5)    
Codes:  [duše nadih vjernika ‐ Family: Positive Interpretation] [približi ljude bogu ‐ Family: Positive Experience] [se 
spremamo za carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da u suštini em..., naj‐najbitnija stvar ovaj..., u tome u celoj toj prici  jeste da mi se trudimo koliko možemo 
svako od nas, svaki sveštenik i svaki veroucitelj svako otprilike na, na svoj nacin da približi ljude bogu a to je u stvari 
glavni cilj da pokušamo da (   ) da duše nadih vjernika se spasu odnosno sami vjernici shvati da ovde na ovoj zemlji 
smo samo privremeni em..., stanovnici a da se spremamo za carstvo nebesko. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: sebi sam bitan (egoism) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:50 [Narod‐, narod (...) bukvalno se brine „hajmo, od d..]  (19:19)    
Codes:  [od danas do sutra ‐ Family: Negative Experience] [sebi sam bitan (egoism) ‐ Family: Negative Experience]  
Narod‐, narod  (...) bukvalno se brine „hajmo, od danas do sutra”... ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...znači..., 
„da živimo”, „daj da preživim”, „sebi sam bitan, svojoj porodici”... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: seksualna revolucija {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:166 [A, ovaj..., vec s druge strane, cinjenica je da je..]  (49:49)    
Codes:  [seksualna revolucija ‐ Family: Negative Interpretation]  
A, ovaj..., vec  s druge  strane, cinjenica  je da  je‐/  (...)postoje  znaci  ljudi  (...) koji  su vidjeli da, ovaj  ...],  [²PITANJE: 
Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...moralni  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...pad,  (...)  sada  ta  takozvana  seksualna 
revolucija, dokle nas je dovela. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sekularno {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:135 [Znate koliki je to sad pomak, koliki je to skok ‐ ..]  (37:37)    
Codes:  [nikada  nije  postojao  nikakav  vjerski  objekat  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [sekularno  ‐  Family: 
Negative Interpretation]  
Znate koliki  je  to sad pomak, koliki  je  to skok  ‐  (...) kad uzmete da  tu, u Laktašima  recimo, nije postojala uopšte 
parohija;  (...)],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  je  to mjesto potpuno  sekularno;  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR:  ...da  tu  nikada  nije  postojao  nikakav  vjerski  objekat  (...)  ‐  ne  samo  pravoslav‐/Tu  jest`  pravoslavno 
stanovništvo ‐ 99%, ...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...al` nikakav vjerski objekat tu nije postojao, 
nikada. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sekularno društvo {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:68 [Znate, ovo je (...) potpuno jedno sekularno društv..]  (18:18)    
Codes:  [sekularno društvo ‐ Family: Negative Interpretation]  
Znate, ovo je (...) potpuno jedno sekularno društvo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sela {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:121 [Moramo‐/Ono što je, generalno, (...) isto problem,..]  (16:16)    
Codes:  [dugu tradiciju ‐ Family: Positive Interpretation] [gradu ‐ Family: Negative Experience] [naša buducnost na 
selu ‐ Family: Positive Experience] [sela ‐ Family: Positive Experience]  
Moramo‐/Ono  što  je, generalno,  (...)  isto problem, ovaj...  (...)  ‐ moramo  s'vatiti da  je naša budućnost na  selu!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) To je ono što‐, što je nama, recimo: (...), eh:m... Generalno mi imamo, sva tri 
naroda, dugu tradiciju nekako toga da‐, da:  imamo taj neki (...) pa: (...) prezi:r prema  ljudima sa sela. (...) Mislim, 
evo ja jesam rođen u gradu ‐ ja jesam gradsko dijete ali moj deda je doš'o sa (...)  Kozare ‐ ja sam iz opanaka, ova:j..., 
na neki način. Znači niko nije ovde: od vajkada. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: seminara za vjeroucitelje {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:38 [Ali:, am..., gledam koliko recimo‐/bilo se‐/par s‐..]  (23:23)    
Codes:  [sami pravoslavni, sami katolici, sami muslimani ‐ Family: Negative Experience] [seminara za vjeroucitelje ‐ 
Family: Negative Experience]  
Ali:,  am...,  gledam  koliko  recimo‐/bilo  se‐/par  s‐,  seminara  za  vjeroučitelje  ‐  opet  su  to  sami  pravoslavni,  sami 
katolici, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...sami muslimani ‐ neće doći do promjena tako lako, ... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...budemo li na takav način radili! ²], [PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: Bar je, 
bar je to moje mišljenje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: seminare {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:37 [Da dovedu i katolike i muslimane, kroz te seminare..]  (23:23)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [otvaranje kompletnog stanovništva jedni' prema drugima ‐ Family: 
Positive  Experience]  [otvorila  poglede  drugih  ljudi  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [seminare  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Da dovedu i katolike i muslimane, kroz te seminare da dođe do kontakta ljudi, da bi popravili situaciju. Da bi Crkva 
malo  otvorila  poglede  drugih  ljudi,  ...  ²],  [PITANJE:  Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...da  bi  uticala  na  (...)  otvaranje 
kompletnog stanovništva jedni' prema drugima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: shvataju {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:91 [Pa oni shvataju, pa prilaze, pa do?u, pa se druže,..]  (25:25)    
Codes:  [popricati sa mladima, pa popricaju medjusobno ‐ Family: Positive Experience] [shvataju ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Pa oni shvataju, pa prilaze, pa dođu, pa se druže, pa vole popričati sa mladima, pa popričaju međusobno, ovako 
razmene iskustva. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Sigurno! (economic situation as cause of negative situation) {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:43 [PITANJE: Mhm. Em..., zna?i to materijalno, khm...,..]  (26:26)    
Codes:  [Sigurno! (economic situation as cause of negative situation) ‐ Family: Negative Interpretation]  
PITANJE: Mhm. Em..., znači to materijalno, khm..., gledate kao uzrok, ehm..., društvene...? ²], [ODGOVOR: Sigurno! 
Pa jeste. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sigurnom periodu {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:53 [Oni su živili u tom periodu nekom, ‘ajd da kažem ‐..]  (19:19)    
Codes:  [komunizma ‐ Family: Positive Interpretation] [sigurnom periodu ‐ Family: Positive Experience]  
Oni su živili u tom periodu nekom, ‘ajd da kažem ‐ sigurnom periodu, znači komunizma dok je bio. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: sigurnost {2‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:63 [Zna?i:, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) ..]  (21:21)    
Codes:  [mucimo se  ‐ Family: Negative Experience] [sigurnost  ‐ Family: Positive  Interpretation] [utocište  ‐ Family: 
Positive Interpretation] [život na zemlji je priprema za Carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači:,  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))    ...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...utočište,  sigurnost, 
ehm..., (...) što kaže, ova:j... (...) Mogu citirati,@ što kaže, @mnoge stvari@, ali‐, ali nije to cilj, ova:j... (...) Uči nas 
jednostavno da‐, da nije‐,  ((šumovi  ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) nije nam  sve:  (...) apsolutno‐/Ovaj život na 
zemlji je priprema za Carstvo nebesko, što kaže:, (...) mučimo se, pa kako‐tako. 
 
P 5: 5 ‐ 5:141 [Sad, da li je to zbog te neke sigurnosti, da li zb..]  (35:35)    
Codes:  [sigurnost ‐ Family: Positive Interpretation]  
Sad, da li je to zbog te neke sigurnosti, da li zbog nečega... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: siromašnost {3‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:80 [Pa:, (...) u:‐, upravo taj b:ijes u narodu, i ta: ..]  (12:12)    
Codes:  [bijes  u  narodu  ‐  Family:  Negative  Experience]  [lako  na  huškati  jedne  na  druge  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [siromašnost ‐ Family: Negative Experience]  
Pa:, (...) u:‐, upravo taj b:ijes u narodu, i ta: (...) m:hm:..., (...) s:‐, sir‐, siromašnost (...) ovih (...) krajeva. (...) Znači..., 
ehm..., u tome vidim, (...) generalno... Jer u tom stanju je (...) lako na‐h:uškati jedne: na druge. 
 
P 4: 4 ‐ 4:115 [Al` je vrlo, vrlo jedna ugrožena porodica, siromaš..]  (34:34)    
Codes:  [manastira  ‐ Family: Positive Experience]  [siromašnost  ‐ Family: Negative Experience]  [u bolnici  ‐ Family: 
Negative Experience] [ugrožena porodica ‐ Family: Negative Experience]  
Al`  je vrlo, vrlo  jedna ugrožena porodica, siromašna ‐ otac živi ustvari sam sa njom, majka  ih  je napustila; (...) cak 
nisu imali ni wc, recimo, u kuci pa su im mona:si obližnjeg manastira, (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: dok su 
oni bili u bolnici, oni su im napravili, izidali wc i napravili, ... 
 
P 5: 5 ‐ 5:117 [Mi smo ili smo jako siromašni ili smo jako bogati...]  (27:27)    
Codes:  [siromašnost ‐ Family: Negative Experience]  
 Mi smo ili smo jako siromašni ili smo jako bogati. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sistem {3‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:79 [Mi to nikad ne pitamo, hajmo idemo u hodu rješavam..]  (11:11)    
Codes:  [sistem ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mi to nikad ne pitamo, hajmo idemo u hodu rješavamo to, takav je sistem bio, mi to razumemo sve i ko ce razumeti 
ako mi necemo razumeti. 
 
P 3: 3 ‐ 3:90 [Kod nas je bio taj sistem kad su znaci ponižavali ..]  (11:11)    
Codes:  [sistem ‐ Family: Negative Interpretation]  
Kod nas je bio taj sistem kad su znaci ponižavali i crkvu i sveštenika a u stvari patrijarhat nije u smislu da sad kako su 
prikazivali da jedna žena pere no‐noge mužu. 
 
P 4: 4 ‐ 4:84 [Kao da ce bit` ova vlast zauvijek i ova‐, ovaj sis..]  (22:22)    
Codes:  [sistem ‐ Family: Negative Interpretation] [vlada ‐ Family: Negative Interpretation]  
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Kao da ce bit` ova vlast zauvijek  i ova‐, ovaj sistem ce biti zauvijek, a to  je (...)‐/Carstva su propadala a @da nece 
pasti jedna vlada i zamijeniti se drugom,@ je l`. Ali oni to uopšte ne vide. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: situiran život {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:40 [To ekonomska situacija, to nije nikakvo ?udo. Za r..]  (26:26)    
Codes:  [ekonomska situacija  ‐ Families  (2): Negative Experience, Negative  Interpretation]  [entuzijazam  ‐ Family: 
Positive Experience] [situiran život ‐ Family: Positive Experience]  
To ekonomska situacija,  to nije nikakvo  čudo. Za  razliku od Njemačke  ili drugih zemalja  ‐ gdje  ljudi  imaju koliko‐
toliko situiran život ‐ normalno da mladi žele da utiču kroz nekakav entuzijazam. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sjedinjujem sa Gospodom {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:138 [A:ko gledamo u vjerskom životu ‐ to je i:spovijest..]  (22:22)    
Codes:  [ispovijest  i  pricešce  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sjedinjujem  sa  Gospodom  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
A:ko  gledamo u  vjerskom  životu  ‐  to  je  i:spovijest  i:‐,  i pri:češće.  (...)  To  je ono  što  (mi  je)  kao:‐/(...)  Jer  tad  se 
sjedinjujem (...) sa Gospodom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sjest' i plakat' i reci {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:112 [I, hh..., najlakše je sjest' i‐, i:‐, i plakat' i ..]  (16:16)    
Codes:  [ja  moram  ici  negdje  odavde  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sjest'  i  plakat'  i  reci  ‐  Family:  Negative 
Interpretation]  
I, hh..., najlakše je sjest' i‐, i:‐, i plakat' i reći (...) ovo nigdje‐, ja moram ići negdje odavde:, tamo je bolje! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sklapamo nova prijateljstva {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:13 [Zna?i ono gde‐, gde se nalazimo s drugim organizac..]  (5:5)    
Codes:  [humanitarni rad  ‐ Family: Positive Experience]  [približavamo  ljepote Pravoslavne crvke  ‐ Family: Positive 
Experience]  [razmenjujemo  ideje  i  iskustva  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sklapamo  nova  prijateljstva  ‐  Family: 
Positive Experience] [širimo misiju hriscanstva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači ono gde‐, gde se nalazimo s drugim organizacijama istog ili slične‐/iste ili slične ideje ‐ onda idemo sa njima, 
ova:j..., tamo razmenjujemo  ideje  i iskustva, sklapamo nova prijateljstva (...) ‐ jednom riječju širimo misiju, ehm..., 
hrišćanstva  i  približavamo  ljepote  Pravoslavne  crvke mla:do:m  čoveku.  Sad,  koliko  to  ko: može  da  apsorbuje, 
ova:j..., ali: prvenstveno  sve  je,  znači, ono... Naj‐, najviše  što  je,  što  je mene privuklo  i  što  se  radi,  (...)  što kaže, 
najviše što se radi ‐ to je taj humanitarni rad (...) i na to se stavlja ogromna, ogromna količina... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: skromnost {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:32 [A to je jedna velika stvar kad imate ljude koji ži..]  (8:8)    
Codes:  [duhovnu vezu ‐ Family: Positive Interpretation] [skromnost ‐ Family: Positive Interpretation]  
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A to je jedna velika stvar kad imate ljude koji žive znaci..., tako daleko da kažem od svoje otadžbine da kažem..., od 
naše matice a koji na taj nacin em..., uspostavljaju tu neku duhovnu vezu izmedu nas koji smo da kažem..., ovamo 
daleko  i  ljudi uopšte pravoslavnih u svijetu odnosno hrišcana uopšte u svijetu  i,  i njih koji su tako skromni  i tako 
skromno žive i koji imaju tako skromno ne samo sistem ishrane i odjece inace ono sve što koriste. 
 
P 3: 3 ‐ 3:34 [Nego toliko je ta skromnost izražena da on u pravo..]  (8:8)    
Codes:  [skromnost ‐ Family: Positive Interpretation]  
Nego toliko je ta skromnost izražena da on u pravom smislu taj monaški zavet skromnosti u stvari dolazi do izražaja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: skupljamo pomoc za nekoga {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:155 [Zna?i..., ovaj..., (...) ehm..., (...) kad m:‐, m:..]  (27:27)    
Codes:  [da  pomognemo  nekome  ‐  Family:  Positive  Experience]  [skupljamo  pomoc  za nekoga  ‐  Family:  Positive 
Experience] [student koji živi (...) na racun svojih roditelja ‐ Family: Negative Experience]  
Znači..., ovaj..., (...) ehm..., (...) kad m:‐, m:ožemo da pomognemo nekome, (...) o:vaj... Raduje me to, recimo, kad‐, 
kad skupljamo pomoć za nekoga ‐ pa kad student koji živi:, (...) koji je doš'o negdje sa strane i živi ovdje, znači:..., na 
račun svojih roditelja, ova:j..., (...) kad odvoji: (...) marku‐dve: pa kad priloži: ‐ e, to me isto, recimo:, čini sretnim! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: slabo ide {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:106 [Ali jako, jako slabo to ide ‐ u ovom vremenu, zais..]  (25:25)    
Codes:  [dobre  volje  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [slabo  ide  ‐  Family: Negative  Experience]  [žrtve  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Ali  jako,  jako slabo to  ide  ‐ u ovom vremenu, zaista, znači,  ...], [²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: 
...pored sve dobre volje, pored sve žrtve ‐ slabo ide, ...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: ...zaista. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: slabo šta (da je dobro) {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:59 [U bosanskohercegova?kom društvu!? Pa slabo šta (da..]  (37:37)    
Codes:  [slabo šta (da je dobro) ‐ Family: Negative Experience]  
U bosanskohercegovačkom društvu!? Pa slabo šta (da  je dobro), ((šmovi  ‐ kao šuškanje  listovima papira,  listanje)) 
(...)...²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...nažalost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Slava Bogu, da se pomogne. {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:103 [Slava Bogu, da se pomogne.]  (25:25)    
Codes:  [Slava Bogu, da se pomogne. ‐ Family: Positive Interpretation]  
Slava Bogu, da se pomogne. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Slava Bogu, nisu u nas izgubili poverenje. {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:98 [Ovde je narod izvaran, ovde narod...], [²PITANJE: ..]  (25:25)    
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Codes:  [bukvalno narod gubi poverenje ‐ Family: Negative Experience] [Slava Bogu, nisu u nas izgubili poverenje. ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
Memos: [Losing trust]  
 
Ovde je narod izvaran, ovde narod...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...sve živo... znači, šta god ne valja ‐ ‘ajde 
na narod, svali na narod, svali na narod i na kraju bukvalno narod gubi poverenje, gubi sve. (...) Slava Bogu, nisu u 
nas izgubili poverenje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: slobodnoj volji {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:42 [Vi robota kad stvorite i kad ga napravite vi njemu..]  (8:8)    
Codes:  [slobodnoj volji ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
Vi  robota  kad  stvorite  i  kad ga napravite  vi njemu možete da programirate odredeni program da usisava da ne 
znam..., u fabrici da kola, da sklapa, znaci odredeni program koji, koji on poštuje. A u suštini em..., cim vidite da mi 
ljudi možemo  imati  ljudi  koji  su  vjernici  i  koji nisu  vjernici  em...,  znaci  odmah  automatski  vidite  da  on  cak  ima 
slobodnu volju, da se po tome razlikuje i od životinja i od robota i od svih drugih, drugih stvorenih bica ovaj..., tako 
da jednostavno po toj slobodnoj volji covek može da prihvati to ili ne. Znaci ovaj upravo primer tog gospodina @ iz 
Nemacke je u stvari samo da je on u stvari na taj nacin hteo opipljiv, na neki opipljiv nacin da prihvati da vidi da li 
stvarno bog postoji ili ne. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sluga božijih {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:6 [Tako da sam otprilike jednom uzeo odnosno odlucio ..]  (5:5)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [narod ‐ Family: Positive Experience] [sluga božijih ‐ Family: Positive 
Experience]  
Tako da sam otprilike jednom uzeo odnosno odlucio da pokušam ja da budem upravo jedan od tih sluga božijih koji 
ce pokušati ovaj..., na neki nacin u duhovnom smislu prosvetli ovaj narod. 
 
P 3: 3 ‐ 3:282 [Ali bog to sve uredi ako se imalo bojimo boga, ako..]  (62:62)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [bojimo boga ‐ Family: Positive Interpretation] [sluga božijih ‐ Family: 
Positive Experience]  
Ali bog to sve uredi ako se imalo bojimo boga, ako smo prave sluge i istinske slu‐sluge božije. I onda ce bog tacno 
odrediti jer za dve hiljade godina hrišcanstva, nijedan sveštenik nije umro od gladi pa nece, pa necemo ni mi. Znaci 
bog brine o nama. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: služba {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:132 [Cini me srecnim, (...) svakako (...) ‐ služba.]  (37:37)    
Codes:  [služba ‐ Family: Positive Experience]  
 Cini me srecnim, (...) svakako (...) ‐ služba. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: služenja i ispovjedanja Gospoda tu se dosta razlikujemo {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:73 [Sad (...), normalno:, što se ti?e: služenja: i isp..]  (10:10)    



Frist‐SOZ Codes 

244 
 

Codes:  [služenja  i  ispovjedanja Gospoda  tu se dosta  razlikujemo  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [u tim nekim 
ljudskim vrijednostima smo isti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Sad (...), normalno:, što se tiče: služenja:  i  ispovjedanja Gospoda tu se dosta razlikujemo ali u tim nekim  ljudskim 
vrijednostima smo isti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: smirenje {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:67 [Jednostavno nudi uto?ište, nudi smirenje.]  (21:21)    
Codes:  [smirenje ‐ Family: Positive Interpretation] [utocište ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jednostavno nudi utočište, nudi smirenje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: smo mi u konfuziji {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:105 [Al` zato smo mi u konfuziji (...) sami sa sobom i ..]  (28:28)    
Codes:  [smo mi u konfuziji ‐ Family: Negative Experience]  
Al` zato smo mi u konfuziji (...) sami sa sobom i sa svim okolo (...) ‐ jer neke stvari koje, ehm..., druge države i drugi 
narodi rješavaju jednim potezom ‐ kod nas ne može uopšte da se riješi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: smo sami krivi za ovo što nam se dešava {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:111 [Tako da pokušavam, zna?i..., nekako, ovaj..., (.....]  (16:16)    
Codes:  [onaj politicar nego da smo sami krivi ‐ Family: Positive Interpretation] [smo sami krivi za ovo što nam se 
dešava ‐ Family: Positive Interpretation] [smo sami tako izabrali ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da pokušavam, znači..., nekako, ovaj..., (...) eh:m..., (...) i pokušavam reći da, recimo, (...) da smo sami krivi za 
ovo što nam se dešava, da nam nije za to kriv   ni‐, ni: ovaj ili onaj političar nego da smo sami krivi, ovaj..., (...) jer 
smo sami tako izabrali. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: smo sami tako izabrali {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:111 [Tako da pokušavam, zna?i..., nekako, ovaj..., (.....]  (16:16)    
Codes:  [onaj politicar nego da smo sami krivi ‐ Family: Positive Interpretation] [smo sami krivi za ovo što nam se 
dešava ‐ Family: Positive Interpretation] [smo sami tako izabrali ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da pokušavam, znači..., nekako, ovaj..., (...) eh:m..., (...) i pokušavam reći da, recimo, (...) da smo sami krivi za 
ovo što nam se dešava, da nam nije za to kriv   ni‐, ni: ovaj ili onaj političar nego da smo sami krivi, ovaj..., (...) jer 
smo sami tako izabrali. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: smo svi jednaki {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:9 [Crkva su svi, i svi treba da u?estvujemo, i svi da..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva su svi ‐ Family: Positive Interpretation] [da vidimo koliko možemo  i koliko želimo ‐ Family: Positive 
Interpretation]  [mi  možemo  i  hocemo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [smo  svi  jednaki  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience] [svi treba da ucestvujemo ‐ Family: Positive Experience] [ucešce 
svih ‐ Family: Positive Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
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Crkva su svi, i svi treba da učestvujemo, i svi da kroz tu‐/da kroz taj jedan zajednički život da ostvarimo nešto. I jedni 
prema  drugima,  koliko  god  da  govorili:  „E,  treba  da  pomaž‐“,  hajmo  da  konkretno,  stvarno  da  vidimo  koliko 
možemo  i koliko želimo. I mislim da možemo mnogo tog' ako želimo  i ako  imamo nekakav cilj. Prvenstveno jeste, 
ehm..., cilj, u Svetosavskoj omladinskoj zajednici, učešće svih ‐ jer smo svi jednaki ‐ da ostvarimo i prema drugima 
koji ne mogu i koji nešto ne žele, da možemo da pokažemo da i mi možemo i hoćemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: smo transparentno radili {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:99 [Jer smo uvek bili tu i uvek smo transparentno radi..]  (25:25)    
Codes:  [smo transparentno radili ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer smo uvek bili tu i uvek smo transparentno radili s njima ‐ pokazali, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovo 
smo radili, ovo smo radili ‐ evo rezultata, ova:j... I uvek smo spremni tako da radimo i da pokažemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: smo uvijek okovani tom prošlošcu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:68 [Zašto smo uvijek okovani (...) tom prošloš?u, (.....]  (37:37)    
Codes:  [smo uvijek okovani tom prošlošcu ‐ Family: Negative Experience]  
Zašto smo uvijek okovani (...) tom prošlošću, (...) tom istorijom!? Ja volim istoriju rad' nekih lijepih stvari! Ali, ako se 
budemo vraćali (...) ‐ e, to je problem najveći! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: smo zaboravili raditi {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:114 [Eh..., a:, opet, nama je ostalo malo tog (...) nek..]  (16:16)    
Codes:  [komunistickog  mentaliteta  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [naši  fabricki  giganti  ‐  Family:  Positive 
Experience] [ponos naših bivših republika ‐ Family: Positive Interpretation] [smo zaboravili raditi ‐ Family: Negative 
Experience]  
Eh..., a:, opet, nama je ostalo malo tog (...) nekog komunističkog mentaliteta da:‐, (...) da smo zaboravili raditi, (...) 
da  smo  zaboravili  raditi, ovaj...,  (...)  i‐,  i:  jednostavno  (...)  (i  rekli, ne  znam/vjerovatno, ne  znam) prije  su  ti naši 
fabrički giganti, ponos naših bivših republika, ovaj..., (...) tu su ljudi odlazili: (...) ‐ 'oće l' nešto uradit', neće l' ‐ to je 
tako nekako funkcionisalo sve. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: snagu {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:137 [To mi‐/To me još uvek drži, onako, ehm..., veliku ..]  (37:37)    
Codes:  [snagu ‐ Family: Positive Interpretation]  
To mi‐/To me još uvek drži, onako, ehm..., veliku mi nadu daje, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...i snagu mi 
veliku daje, zaista za‐, za dalje. 
 
P 5: 5 ‐ 5:109 [Nekako na sve ove neda?e (...) narod i dalje snala..]  (27:27)    
Codes:  [snagu ‐ Family: Positive Interpretation]  
Nekako na sve ove nedaće (...) narod  i dalje snalazi ((šumovi ‐ grebanje olovkom po stolu)) snagu  i mogućnost da 
ide dalje, 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: socijalisticka Jugoslavija {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:123 [Recimo, o:vaj..., (...) ono što je, (...) istorijs..]  (16:16)    
Codes:  [izvoz  bio  veci  nego  uvoz  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Kraljevini  Jugoslaviji  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [Milan  Stojadinovic  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [socijalisticka  Jugoslavija  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [socijalisticki ‐ Family: Positive Interpretation]  
Recimo, o:vaj..., (...) ono što  je, (...)  istorijski gledano, naš najbolji period  je bio, (...) ovaj...,  i Kraljevini Jugoslaviji, 
socijalistički... Znači ni  socijalistička  Jugoslavija nije dostigla  taj period. Kad  je Milan Stojadinović došao na  vlast, 
ovaj...,  on  prvo  što  je  uradio,  on  je  seljacima,  ehm...,  poveć'o  otkup  (...)  za:  50%  (...)  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...a drugo, sav dug im je oprostio koji su do tada imali ‐ i tad je prvi put ‐ znači ni za vrijeme ni prije ni 
poslije toga, to  je onda‐/On  je  '39.,  ja mislim,  '40. protjeran na Mauricijus. Ovaj..., prvi put da  je naša ekonomija 
imala taj „bum“, pravi, i da je, znači..., izvoz bio veći nego uvoz. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: socijalisticki {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:123 [Recimo, o:vaj..., (...) ono što je, (...) istorijs..]  (16:16)    
Codes:  [izvoz  bio  veci  nego  uvoz  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Kraljevini  Jugoslaviji  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [Milan  Stojadinovic  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [socijalisticka  Jugoslavija  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [socijalisticki ‐ Family: Positive Interpretation]  
Recimo, o:vaj..., (...) ono što  je, (...)  istorijski gledano, naš najbolji period  je bio, (...) ovaj...,  i Kraljevini Jugoslaviji, 
socijalistički... Znači ni  socijalistička  Jugoslavija nije dostigla  taj period. Kad  je Milan Stojadinović došao na  vlast, 
ovaj...,  on  prvo  što  je  uradio,  on  je  seljacima,  ehm...,  poveć'o  otkup  (...)  za:  50%  (...)  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...a drugo, sav dug im je oprostio koji su do tada imali ‐ i tad je prvi put ‐ znači ni za vrijeme ni prije ni 
poslije toga, to  je onda‐/On  je  '39.,  ja mislim,  '40. protjeran na Mauricijus. Ovaj..., prvi put da  je naša ekonomija 
imala taj „bum“, pravi, i da je, znači..., izvoz bio veći nego uvoz. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: socijalna situacija {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:26 [Ne‐, ne znam... Mislim, socijalni‐, socijalni situ..]  (11:11)    
Codes:  [socijalna situacija ‐ Family: Negative Experience]  
Ne‐, ne znam... Mislim, socijalni‐, socijalni situacija‐/socijalna situacija je najveći društveni problem, definitivno, ...], 
[²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...  u  Bosni  i Hercegovini  ‐  kako  ovde  u  Republici  Srpskoj  tako  i,  vjerujem,  u 
Federaciji. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: socijalni dio {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:30 [Zna?i to je opet taj socijalni dio, ovaj..., svega..]  (12:12)    
Codes:  [socijalni dio ‐ Family: Negative Experience]  
Znači to je opet taj socijalni dio, ovaj..., svega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: socijalni mir {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:135 [I sretni smo da je u tom nekom da kažem..., lošem ..]  (22:22)    
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Codes:  [ekonomska situacija ‐ Families (2): Negative Experience, Negative Interpretation] [neregularnom vremenu 
‐ Family: Negative Experience] [privrednog pada  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [socijalni mir  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [stabilnost ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  sretni  smo  da  je  u  tom  nekom  da  kažem...,  lošem  neregularnom  vremenu  i  vremenu  o‐,  velike  oskudice  da 
kažem..., tog velikog em..., prirodnog em..., privrednog pada koji je doživela država da je automatski‐/ ne može se 
preko noci se opraviti ako  imate na primer gigant kao "Celpak" celulozu papira Celpak ovaj...,   koji  je zapošljavao 
par hiljada ljudi a danas je to zapuštene hale koje su možda imaju ne znam..., samo nameštaj il' tako nešto, dve, tri 
neke male firmice od po desetak ljudi da radi, onda shvatite u stvari da jedan veliki pad ekonomski se našao tu i da 
ta, em.., to jen‐jednostavno taj socijalni momenat u smislu em..., prvo novca i privrede koja ne funkcioniše, novca 
kojega nema  i koga   sve manje  ima  i kad dodu preko  ljeta gastra‐, veliki dio "gastrabajtera" koji donesu novca @ 
kažem..., svježeg donesu kapitala donesu u, u državu pa ubrizgaju na neki nacin neku inekciju i neki krediti i zajmovi 
koje dobijamo, sve to ne daje mogucnost  ljudima da socijalni taj neki, neku stabilnost  imaju taj neki svoj socijalni 
mir imaju...], [²PITANJE: Mhm.., ²], [ODGOVOR:  ...jer oni su nestabilni, jer oni danas funkcionišu super ali vec sutra 
se boje hocel bit posla il' nece ((mobitel)) kako ce moci da oni funkcionišu i šta se s njima dešava, da li ce oni imat 
da prežive sledeci dan. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: socijalni problem {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:44 [Zaista, ova:j... (...) Mislim da‐, da, u principu:..]  (17:17)    
Codes:  [socijalni problem ‐ Family: Negative Experience] [sudbinu ‐ Family: Negative Interpretation]  
Zaista, ova:j... (...) Mislim da‐, da, u principu:, nama drugi „kroje” sudbinu ovde ‐ kak‐, kako...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR:  ...ćemo  živeti...  Znači,  ono,  rekao  sam  socijalni  problem  je  najveći  društveni  problem  trenutno...], 
[²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovde. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: socijalnu situaciju da smirimo {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:60 [Možemo i pomo?i drugima, pa i ovu socijalnu situac..]  (19:19)    
Codes:  [pomoci  drugima  ‐  Family:  Positive  Experience]  [socijalnu  situaciju  da  smirimo  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Možemo i pomoći drugima, pa i ovu socijalnu situaciju da smirimo, i sve društvene probleme da prevaziđemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: solidan pos'o {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:173 [Zna?i..., (...) n:ormalan život podrazumijeva, zna..]  (31:31)    
Codes:  [da se razbije ovo mrtvilo ‐ Family: Positive Experience] [od svoje plate da izdržavam svoju djecu ‐ Family: 
Positive  Experience]  [ostvare  svoje  želje  ‐  Family:  Positive  Experience]  [otvaraju  radna mjesta  ‐  Family:  Positive 
Experience] [solidan pos'o ‐ Family: Positive Experience]  
Znači...,  (...) n:ormalan  život podrazumijeva,  znači..., da  imam  (...)  s:olidan pos'o,  znači..., n:‐/  (...)da  ja mogu od 
svoje plate da (...) izdržavam svoju djecu. (...) Eto, to mi je, ž‐/znači:..., (...) neka želja ‐ mene kao: pojedinca. (...) A, 
g‐eneralno, 'nači..., da‐, da: isto jeste vezano za bolje ‐ da konačno krene, ovaj..., da se razbije ovo mrtvilo, (...) ...], 
[²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  idemo  jednom već naprijed  i da‐,  (...) da‐, da‐, da: se  (...) otvaraju  radna 
mjesta, da‐, da (...) ljudi oko mene (...) ostvare svoje želje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: solidarnost {1‐0} 
 



Frist‐SOZ Codes 

248 
 

P 1: 1 ‐ 1:30 [Al' mi se opet, recimo eto, tr..]  (6:6)    
Codes:  [„Zaštiti me“  ‐  Family:  Positive  Experience]  [duh  koji  smo  prije  imali  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[omladina pomaže omladini ‐ Family: Positive Experience] [solidarnost ‐ Family: Positive Interpretation] [trudimo da 
pomognemo omladini ‐ Family: Positive Experience]  
Al' mi se opet, recimo eto, trudimo da pomognemo, ova:j..., omladini. Da li je to sad to centar „Zaštiti me“, da li je 
to dom ‐ al' da su, znači..., to:‐/da omladina pomaže omladini, da‐, da razvijemo taj neki, ovaj..., ehm..., d:‐, duh koji 
smo prije imali, koji nam je ubijen, znači ‐ solidarnost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Solunu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:28 [PITANJE: I:, ehm..., d‐/kako ta situacije utje?e n..]  (20:21)    
Codes:  [Atini ‐ Family: Positive Experience] [Solunu ‐ Family: Positive Experience]  
PITANJE: I:, ehm..., d‐/kako ta situacije utječe na vas lično, ako...?  [11:15‐11:18] 

ODGOVOR:  (...) Pa, ne mogu  se nešto konkretno da kažem  za ovu  situaciju, pošto  sam...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...4 godine bio u Atini, sad sam u Solunu, i toliko nemam‐/Ja govorim nekakva svoja lična iskustva. (...) 
Ali: (...) što se tiče toga, veliki je to problem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: SOZ {30‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:10 [Svetosavska omladinska zajedni..]  (4:4)    
Codes:  [kako da ispovjedam gosopoda ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Svetosavska omladinska zajednica mi je (...) dosta u tome pomogla: da: (...) ja s'vatim, eh:m..., (...) zašto ja trebam‐ 
(...)/ustvari kako da ispovjedam gosopoda. 
 
P 1: 1 ‐ 1:19 [Omladina ima želju da pri?e ‐ ..]  (5:5)    
Codes:  [„teladi“  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [naše  crkve  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Omladina  ima 
želju da pridje ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Omladina  ima  želju da priđe  ‐  tako da  je  (...) ova  svetosavska  zajednica  je otprilike  jedan  fin most  između,  (...) 
ova:j..., naše crkve i: (...) „teladi“, @@@ ‐ naše, ovaj... ‐ omladine. 
 
P 1: 1 ‐ 1:156 [O:vaj..., 'na?i..., humanitarni‐... Onda, kako kli..]  (27:27)    
Codes:  [Djecu  se  ne  može  prevarit'  ‐  Family:  Positive  Experience]  [kako  klinci  prihvataju  ‐  Family:  Positive 
Experience] [možemo mi prevariti studente ‐ Family: Negative Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
O:vaj..., 'nači..., humanitarni‐... Onda, kako klinci prihvataju, ovaj..., (...) sve ovo što se dešava i što se radi u SOZ‐u. 
(...) Znači:..., eh:m... (...) Djecu se ne može prevarit' ‐ možemo mi prevariti studente il'‐/ali ovi klinci, o:‐, oni su‐/oni 
mene mogu prevarit', preovmazani su svim mastima! 
 
P 1: 1 ‐ 1:158 [Raduje me, recimo, kad se u SOZ‐/(...)SOZ‐u, na ov..]  (27:27)    
Codes:  [„vjerujuci“ covjek ‐ Family: Negative Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Raduje me,  recimo,  kad  se u  SOZ‐/(...)SOZ‐u, na ovom  ili na onom predavanju,  što  isto, o:vaj...,  (...)  kada dođu 
recimo, ovaj..., lj:udi koji su (...) svojom fizičkom pojavom (...) ne odaju: „vjerujućeg“ čovjeka! 
 
P 1: 1 ‐ 1:161 [I, recimo, što:‐, što ovo mjesto, o:vaj..., (...) ..]  (27:27)    
Codes:  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ljudi ne znaju da  je ovo SOZ  ‐ Family: Negative Experience] [nije 
nigdje reklamirano ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Memos: [Public relations and media]  
 
I,  recimo,  što:‐,  što ovo mjesto, o:vaj...,  (...) nije nigdje  reklamirano],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  (...) A:li, 
o:vaj...‐/(...)  I, recimo,  ljudi ne znaju da  je ovo SOZ! Ja kad kažem: „Volontiram u SOZ‐u.“,  ‐ „Šta ti  je to!?“,  reko‐ 
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.../“A, znam, bio sam gore!“ O:vaj...,  znači..., zna‐, znaju za ovaj prostor‐/(n:e znam/ne znaju) da li smo nekad‐/da je 
to baš Svetosavska omladinska zajednica, pošto im to opet nekako vuče ka‐/u okolini crkve da smo. 
 
P 1: 1 ‐ 1:165 [A: sve ostalo ako do?e ‐ do?e, ako ne ‐ nikom ništ..]  (27:27)    
Codes:  [Malim koracima ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
A:  sve  ostalo  ako  dođe  ‐  dođe,  ako  ne  ‐  nikom  ništa, mi  smo  zadovoljni. Malim  koracima  grabimo  naprijed.], 
[²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: (...) Eto. Tako da, u suštini, to je (...) SOZ! 
 
P 1: 1 ‐ 1:179 [Zna?i..., samo da:‐, da stekne tu svijest da‐, da‐..]  (34:34)    
Codes:  [da stekne tu svijest ‐ Family: Positive Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Znači..., samo da:‐, da stekne tu svijest da‐, da‐, (...) ehm..,   (...) da  je SOZ organizam, znači..., (...) ko‐/kao  ljudsko 
tijelo, 'nači. 
 
P 1: 1 ‐ 1:180 [Ima nas par koji jesmo srce tog SOZ‐a...], [²PITAN..]  (34:34)    
Codes:  [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Ima nas par koji jesmo srce tog SOZ‐a...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ali nama ne vrijedi bez vas ‐ ni vama 
bez nas.  Znači..., o:vaj..., (...) da‐, da  (...) on: se odma' uključi u taj neki rad, da‐, (...) da‐/jer mi nemamo neki, (...) 
ne znam (...) sad, probni rad ili nešto tako. 
 
P 1: 1 ‐ 1:184 [I upravo to (...) bogatstvo SOZ‐a, o:vaj... i: (....]  (34:34)    
Codes:  [(idealistic) bogatstvo SOZ‐a  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [obaveza  ‐ Family: Positive  Interpretation] 
[SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
I upravo to (...) bogatstvo SOZ‐a, o:vaj... i: (...) ono što ja želim, da‐, da (...) danas‐sutra kad (...) zbog svoje porodice, 
zbog  svojih  obaveza  (...)  ja  ne  budem  u mogućnosti  da  se  aktivno  bavim  SOZ‐om  (...)...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR:  ...da znam da sam  iza sebe ostavio:  (...)  ljude koji  će  to nastaviti    ‐  i da SOZ  (...) kao organizacija  će 
samo jačati (...) i da ćemo se razvijati. 
 
P 1: 1 ‐ 1:185 [I ja se nadam da smo mi (...) na jako dobrom putu,..]  (34:34)    
Codes:  [klinci ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
I  ja  se nadam da  smo mi  (...) na  jako dobrom putu, o:va:j...,  (...) bar  sudeći po  tim klincima, o:vaj...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da:‐, da: SOZ ima budućnost. 
 
P 2: 2 ‐ 2:5 [Prvo sam‐/Uvijek sam imao ja, i ranije‐/i prije ne..]  (8:8)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [SOZ  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ukljuèila mlade  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Prvo  sam‐/Uvijek  sam  imao  ja,  i  ranije‐/i  prije  nego  što  osnovana  ovdje  na  našem  području  (...)  Svetosavska 
omladinska  zajed‐,  želeo  sam  da  se  organizuje  nekakva  organizacija  koja  bi  (...)  uključila mlade  (...)  u  nekakve 
aktivnosti kroz Crkvu. Tako da je kasnije, eto, organizovana Svetosavska omladinska zajednica. 
 
P 2: 2 ‐ 2:6 [Mada sam ja, (...) ipak, mišljenja da to (...) tre..]  (8:8)    
Codes:  [da budu samostalni ‐ Family: Positive Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Mada    sam  ja,  (...)  ipak, mišljenja  da  to  (...)  treba,  ipak, malo  drugačije  da  bude  ‐  da:  svaka‐/Recimo,  jedan 
konkretan problem ‐ svi su vezani za Svetosavsku omladinsku zajednicu Banjaluka ‐ a ovo su sve podružne jedinice ‐ 
bilo  bi mnogo  bolje  da  svaka  opština  ima  svoju  konkretnu.  (...)  Jer,  u  ovom  slučaju,  Svetosavska  omladinska 
zajednica  Prnjavor, Gradiška,  da  budu  samostalni. Onda  bi mnogo  lakše‐/ovako  sve  ide  preko  Banjaluke.  To  su 
otežavajuće okolnosti koje‐, koje koče mnoge radove. 
 
P 2: 2 ‐ 2:9 [Crkva su svi, i svi treba da u?estvujemo, i svi da..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva su svi ‐ Family: Positive Interpretation] [da vidimo koliko možemo  i koliko želimo ‐ Family: Positive 
Interpretation]  [mi  možemo  i  hocemo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [smo  svi  jednaki  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience] [svi treba da ucestvujemo ‐ Family: Positive Experience] [ucešce 
svih ‐ Family: Positive Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
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Crkva su svi, i svi treba da učestvujemo, i svi da kroz tu‐/da kroz taj jedan zajednički život da ostvarimo nešto. I jedni 
prema  drugima,  koliko  god  da  govorili:  „E,  treba  da  pomaž‐“,  hajmo  da  konkretno,  stvarno  da  vidimo  koliko 
možemo  i koliko želimo. I mislim da možemo mnogo tog' ako želimo  i ako  imamo nekakav cilj. Prvenstveno jeste, 
ehm..., cilj, u Svetosavskoj omladinskoj zajednici, učešće svih ‐ jer smo svi jednaki ‐ da ostvarimo i prema drugima 
koji ne mogu i koji nešto ne žele, da možemo da pokažemo da i mi možemo i hoćemo. 
 
P 2: 2 ‐ 2:92 [Prve:nstveno što sam rekao u banjalu?kom SOZ‐u, pr..]  (60:60)    
Codes:  [entuzijazam  ‐ Family: Positive Experience]  [kvalititetnih  ljudi  ‐ Family: Positive Experience]  [mladih  ljudi 
koji žele ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Prve:nstveno što sam rekao u banjalučkom SOZ‐u, pri ostalima, uvesti mladih ljudi koji žele, ... ²], [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR: ...i kvalititetnih ljudi. Ne samo entuzijazam! 
 
P 3: 3 ‐ 3:23 [Sramota ga da kaže to sam i to ucinio. Tako da u s..]  (8:8)    
Codes:  [kontakt sa mladima ‐ Family: Positive Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Sramota ga da kaže  to  sam  i  to ucinio. Tako da u  suštini ovaj..., najcešce,  ja barem,  imam kontakt  sa mladima, 
naravno  i po prirodi mog posla  ja  sam ovaj..., em...,  ranije  vec  radio  sa mladima ne  samo u osnovnoj  školi  kao 
vjeroucitelj nego jednostavno i kao, i kao ovaj..., em..., sekretar Svetosavske omladinske zajednice u Prijedoru. 
 
P 3: 3 ‐ 3:264 [Ali poenta je samo u tome da em..., naša je, naša ..]  (61:61)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [SOZ  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Ali poenta je samo u tome da em..., naša je, naša je želja da eto preko Svetosavske omladinske zajednice, da preko 
tih  raznih  projekata  koje  tamo  sprovodimo  da pokušamo  upravo  kao  što  sam  rekao  vec  em...,  boga  i  crkvu  da 
približimo ljudima. 
 
P 3: 3 ‐ 3:268 [A s druge strane opet em..., crkva kao crkva ona s..]  (62:62)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
A s druge strane opet em..., crkva kao crkva ona se (   ) Svetosavske zajednice da kažemo..., crkva kao crkva pored 
svih tih pomenutih znaci projekata najprije mora prvo sebi napraviti uslove. 
 
P 4: 4 ‐ 4:14 [Kad smo mi pokretali ovu‐, ovu SOZ, (ovaj)..., u B..]  (8:8)    
Codes:  [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Kad smo mi pokretali ovu‐, ovu SOZ, (ovaj)..., u Banjaluci ‐ pre 10 godina skoro ‐ (...) ni sanjali nismo (...) da cemo 
imati klub, recimo, da cemo imati ovu kancelariju, da cemo imati prostor, da cemo imati mrežu. Cetrn`est, ne znam 
ni ja kol`ko sad ima vec, ehm..., u drugim gradovima SOZ, ehm..., ovih, ehm..., koji su povezani sa našom‐/sa ovom 
centralom ovde. 
 
P 4: 4 ‐ 4:20 [I recimo to je isto jedna od, ovako, zanimljivih s..]  (11:11)    
Codes:  [Liturgijska  škola  ‐  Family:  Positive  Experience]  [liturgijska  zajednica  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[omladine,  studenata  ‐  Family: Positive Experience]  [SOZ  ‐  Family: Positive Experience]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation]  
I  recimo  to  je  isto  jedna od, ovako, zanimljivih stvari gdje  je SOZ baš ucinio veliku stvar  ‐  jer mi smo  imali  jedan 
period (...), jednu ekspanziju (...) omladine, studenata, koji su poceli da dolaze  i onda, ehm..., zbog toga  je pocela 
ovde da ide jedna liturgijska škola, (...) ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da se uce ljudi (...) šta je to liturgija ‐ 
da  to nije:  (...) sad neka predstava; da sveštenik stoji, nešto  tamo govori; hor neki nešto pjeva:  i oni dodu  tu da 
uživaju nešto; il` da se mole za sebe; ‐ nego da shvati šta je, ustvari, liturgijska zajednica. 
 
P 4: 4 ‐ 4:23 [I taj SOZ, i ta mreža, (...) u suštini, (...) svak..]  (11:11)    
Codes:  [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
I taj SOZ, i ta mreža, (...) u suštini, (...) svako radi svoj posao (...) kako osjeca u svojoj sredini, u svom podneblju da to 
treba. 
 
P 4: 4 ‐ 4:24 [Znaci..., nije isti program ‐ uopšte ‐ SOZ‐a u Ban..]  (11:11)    
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Codes:  [komunizam  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Negative  Interpretation]  [SOZ  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Znaci..., nije isti program ‐ uopšte ‐ SOZ‐a u Banjaluci i u Laktašima, i u: Prnjavoru, ili ne znam ni ja, u nekom petom 
gradu  ‐  jer nije  ista prilika; nije  ista situacija; nije  isti narod; nije  isti mentalitet; nije  ista, em..., cak tradicija (...)  ‐ 
komunisticka  (...)  ‐ negdje  je,  recimo, komunizam zahvatio mnogo pa  je narod potpuno preuzet  time, a u nekim 
krajevima nije baš zahvatio i tu sasvim je, znaci, drugaciji plan i program rada SOZ‐a. 
 
P 4: 4 ‐ 4:25 [Tako da, ne može se reci generalno (...) šta je sa..]  (11:11)    
Codes:  [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da, ne može se reci generalno (...) šta je sad cilj Svetosavske omladinske zajednice. 
 
P 4: 4 ‐ 4:29 [A kako ko radi: (...) ‐ to je sad od sredine do sr..]  (11:11)    
Codes:  [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
A kako ko radi: (...) ‐ to je sad od sredine do sredine, od SOZ‐a do SOZ‐a, svako se prilagodava. 
 
P 4: 4 ‐ 4:113 [Ovaj naš SOZ u Laktašima postoji tek godinu dana.]  (34:34)    
Codes:  [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Ovaj naš SOZ u Laktašima postoji tek godinu dana. 
 
P 4: 4 ‐ 4:118 [Radio sam ja, ustvari, ehm..., jedan veci projekat..]  (34:34)    
Codes:  [narkomaniji ‐ Family: Negative Experience] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Radio  sam  ja,  ustvari,  ehm...,  jedan  veci projekat,  dugo  je  to:  (...)‐/ovdje u  SOZ‐u  u Banjaluci  dok  sam  bio,  ...], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...o narkomaniji ‐ jednu preventivu. 
 
P 4: 4 ‐ 4:154 [Pa:, (...) u suštini, s jedne strane gledano ‐ SOZ..]  (46:46)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Pa:, (...) u suštini, s jedne strane gledano ‐ SOZ ‐ (...) cilj SOZ‐a je da postane, eh:m..., naroda ‐ da postane Crkva. 
 
P 4: 4 ‐ 4:157 [Pa buducnost je na razne nacine privl‐/prikazivati..]  (46:46)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [hrišcanstvo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [SOZ  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Pa buducnost  je na  razne nacine privl‐/prikazivati Crkvu omladini  ‐ odnosno, hrišcanstvo.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: Tu zajednicu je: kro‐/em..., to hrišcanstvo koje se kroz Cr:kvu (...) kao zajednicu (...) pokazuje, koji živi 
kao jedna živa zajednica, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da pokazuje (...) beskonacno eto k`o‐, @k`o@@@ 
da je to normalan nacin života.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...I‐, i: (...) necemo mi doživjeti, sigurno, to da su 
svi u  toj  zajednici  ‐  kamo  srece da  to doživimo!  (...)],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR: Rek`o  sam  vec, 
mnogi bi onda problemi bili s‐/olako riješeni, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj... Kamo srece kad bi se to 
dogodilo!  A  u  buducnosti...  (...)  Pa,  siguran  sam  da  ce  SOZ  da  se  širi,  ...  (...)],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...i dalje. Ovako  lancano, kao mreža jedna. I da ce postojati (...) neki:‐/Ne opet sad svaki taj: (...) SOZ, 
svaka ta celija ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...samostalno živi (...) i funkcioniše. 
 
P 5: 5 ‐ 5:1 [Ehm..., ja sam Borislav Štuli?, ehm..., ?lan sam S..]  (1:1)    
Codes:  [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Ehm..., ja sam Borislav Štulić, ehm..., član sam Svetosavske omladinske zajednice eparhije banjalučke. 
 
P 5: 5 ‐ 5:2 [Ehm..., pri klubu (...) Svetosavske omladinske zaj..]  (1:1)    
Codes:  [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Ehm..., pri klubu (...) Svetosavske omladinske zajednice sam neke dvije godine. 
 
P 5: 5 ‐ 5:14 [Pa mi smo (...) Svetosavska omladinska zajednica....]  (7:7)    
Codes:  [SOZ ‐ Family: Positive Experience]  
Pa mi smo (...) Svetosavska omladinska zajednica... šta znači sad omladinska ‐ recimo, ovaj..., @do trideset  i treće 
godine bi trebalo@, što@ @kaže,@ ovaj..., da smo tu svi. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: spasenje duša {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:194 [Spasenje, spasenje duša mojih vjernika.]  (40:40)    
Codes:  [spasenje duša ‐ Family: Positive Interpretation]  
Spasenje, spasenje duša mojih vjernika. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Spasimo neciji život, ako Bog da. {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:17 [Zna?i studenti mogu da do?u da u?e, ...], [²PITANJ..]  (7:7)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [dobrovoljno davanje krvi  ‐  Family: Positive Experience]  [Spasimo 
neciji  život,  ako  Bog  da.  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [uce  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ukljuce  aktivno  ‐ 
Family: Positive Experience]  
Znači studenti mogu da dođu da uče, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ehm..., mogu da se uključe aktivno ‐ 
znači ako  imamo neki projekat  ili nešto... (...) Ova:j..., evo sada, recimo,  imamo (...) akciju koja će biti 15. (...)12. ‐ 
imamo: (...) veliko dobrovoljno davanje krvi ‐ koje mi organizujemo sa:‐, sa (...) transfuziološkim zavodom, ovaj..., pa 
eto,  i na: to ćemo se odazvati (...), ako Bog da  ‐ biće nas mnogo  ‐  ima se, što kaže, prijavljenih ali  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ja se nadam da će biti još, još mnogo više. Spasimo nečiji život, ako Bog da. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: spašavanju njihovih duša {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:114 [Ako neko to i odbije mi smo bar sa sebe skinuli od..]  (16:16)    
Codes:  [pomoci  ljudima ‐ Family: Positive Experience] [spašavanju njihovih duša ‐ Family: Positive Interpretation] 
[u pravom smislu vernici ‐ Family: Positive Experience]  
Ako neko to i odbije mi smo bar sa sebe skinuli odgovornost, bar pred bogom jer em..., nama je dato znaci u misiji 
našoj da trudimo se da pomognemo ljudima ne samo u spašavanju njihovih duša vec da se promene da budu ono u 
pravom smislu vernici, prakticni vernici. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sportom {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:271 [Da im daju da se bave nekim sportom, da naprave ne..]  (62:62)    
Codes:  [igrališta pored crkava ‐ Family: Positive Experience] [sportom ‐ Family: Positive Experience]  
Da im daju da se bave nekim sportom, da naprave neke ekipe, da napravimo neka igrališta pored crkava. 
 
P 3: 3 ‐ 3:275 [Tako u tom smislu ovaj..., em..., sve to što je mo..]  (62:62)    
Codes:  [pomoci ‐ Family: Positive Experience] [sportom ‐ Family: Positive Experience]  
Tako u tom smislu ovaj..., em..., sve to što je moguce znaci, znaci priuštiti znaci mladima em..., neko to može, neko 
ne može, neko ima uslova, neko nema ali to je naša neka misija i želja da mi to ubuduce znaci tako da pomognemo 
mladim  ljudima em..., ako on na primer  ima  termine, osvetlicemo  ih ako  treba  i uvece  i ne  znam  kad  znaci  tih 
terena znaci da mogu da se druže, da se igraju, znaci da se bave sportom automatski smo ih sacuvali od poroka. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: spremimo za carsko nebesko {1‐0} 
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P 3: 3 ‐ 3:19 [Tako da u suštini da pokušamo da ih pripremimo kol..]  (5:5)    
Codes:  [spremimo za carsko nebesko ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da u suštini da pokušamo da ih pripremimo koliko možemo to je naša misija glavna na zemlji da ih spremimo 
za carsko nebesko. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: spremni da pomognu {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:145 [Zna?i:, biti otvoren, biti‐, biti:, ova:j..., spre..]  (37:37)    
Codes:  [biti  otvoren  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [spremni  da  pomognu  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[spremni za kompromis ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači:, biti otvoren, biti‐, biti:, ova:j..., spremni da pomognu, biti spremni za kompromis (...) prije svega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: spremni za kompromis {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:145 [Zna?i:, biti otvoren, biti‐, biti:, ova:j..., spre..]  (37:37)    
Codes:  [biti  otvoren  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [spremni  da  pomognu  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[spremni za kompromis ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači:, biti otvoren, biti‐, biti:, ova:j..., spremni da pomognu, biti spremni za kompromis (...) prije svega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Srbi ne doživljavaju Bosnu kao svoju državu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:95 [Pa onda imate dio naroda koji, Srbi ne doživljavaj..]  (13:13)    
Codes:  [Srbi ne doživljavaju Bosnu kao svoju državu ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pa onda imate dio naroda koji, Srbi ne doživljavaju Bosnu kao svoju državu nego Republiku Srpsku kao svoju državu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Srebrenica {2‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:66 [Bio je (...), eh:m..., (...) profesor iz Tel Aviva..]  (37:37)    
Codes:  [holokaust ‐ Family: Negative Experience] [Jasenovac ‐ Family: Negative Experience] [profesor iz Tel Aviva ‐ 
Family: Negative Interpretation] [Srebrenica ‐ Family: Negative Experience]  
Bio je (...), eh:m..., (...) profesor iz Tel Aviva: (El‐, El‐I‐Jeze (  ) (mislim da mu je to bilo ime)) ... ²], [PITANJE: Da. Pa da, 
(   ) ...], [²ODGOVOR: Da... I uvek su, ehm..., bilo je‐/tema je bila balansiranje ‐ ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: 
...  ‐ pravo na dijalog, pravo na r‐/Ponovo smo se vratili na Srebrenicu... ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR: Pa  ja 
kažem „Dokle!?“, i onda se reklo: „Pa zamislite vi 100 Srebrenica“ ‐ to je Jasenovac ‐ „zamislite hiljadu Srebrenica“ ‐ 
to je holokaust... (...) ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: Pa hajmo jednom prijeći to više! 
 
P 3: 3 ‐ 3:69 [Ja sam bio u jednoj situaciji kada mi kaže covek n..]  (11:11)    
Codes:  [Srebrenica ‐ Family: Negative Experience]  
Ja sam bio u jednoj situaciji kada mi kaže covek na primer koji je bio u Srebrenici. Srebrenica, Žepa to je vec prica 
koju svak je cuo po svetu. Nažalost to što se desilo, desilo se ali sam cuo licno coveka koji meni kaže. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: srednjoškolci i studenti {2‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:37 [PITANJE: Recite, koje osobe na..]  (7:7)    
Codes:  [srednjoškolci  i  studenti  ‐  Family:  Positive  Experience]  [studenti  i  srednjoškolci  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
PITANJE:  Recite,  koje  osobe  najčešće  koriste  (...)  usluge  u  ovoj  vašoj  organizaciji?          [13:52‐13:56]                                
{[ODGOVOR:  (...) Pa, najviše: su  (...) studenti  i srednjoškolci.],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: O:vaj..., opet,  ja 
kažem, mi  imamo tu (...) najmlađe SOZ‐ovce koji su već ušli u sedmu  ili osmu deceniju, ovaj..., svoga života ((!?)),  
'nači..., to, eh:m..., (3s) pa to je to, znači srednjoškolci i studenti. 
 
P 2: 2 ‐ 2:19 [Mislim da malo, manj‐/mnogo manje ljudi u?estvuje ..]  (15:15)    
Codes:  [manje ljudi ucestvuje ‐ Family: Negative Experience] [srednjoškolci i studenti ‐ Family: Positive Experience]  
Mislim da malo, manj‐/mnogo manje ljudi učestvuje koji su, (...) koji su zaposleni... To je već problem, što ljudi (...) 
kad nađu posao  imaju‐/da  li  imaju manje  vremena  ili  ne  žele...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: Ali u  većini 
slučajeva su srednjoškolci i studenti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sretniji u gradu {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:142 [Ovde kažu da su sretniji u gradu.]  (35:35)    
Codes:  [sretniji u gradu ‐ Family: Positive Experience]  
Ovde kažu da su sretniji u gradu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Srpska pravoslavna crkva {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:98 [Eto, zna?i..., ja sam‐/Znam sigurno da je (...) Sr..]  (14:14)    
Codes:  [biometrijskih  pasoša  ‐  Family:  Negative  Experience]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Srpska 
pravoslavna  crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [tim  (biometric)  pasošima  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[vakcine (for swine or bird flu) ‐ Family: Negative Experience]  
Eto,  znači...,  ja  sam‐/Znam  sigurno da  je  (...)  Srpska pravoslavna  crkva, u:  globalu, protiv biometrijskih pasoša.], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Znači, niko nije pit'o, ovaj..., mišljenje Crkve ‐ jednostavno to se tako mora... Sad, 
to što pola Evrope nema ‐ ...], [²PITANJE: @@...], [ODGOVOR: ...nek' smo mi prvi u tim pasošima... Ovaj:... (...) Pa, 
e:to, i za te vakcine, (...) ova:j..., (...) sada što su oko ovog ptičijeg gripa ‐ iako ja u to‐/za to nimalo ne hajem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: srpski narod {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:161 [I sve ovo što se sad dešava u društvu ‐ mi idemo:‐..]  (49:49)    
Codes:  [bijele rase ‐ Family: Negative Interpretation] [srpski narod ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  sve  ovo  što  se  sad  dešava  u  društvu  ‐ mi  idemo:‐/ne  samo mi  kao  srpski  narod  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR:  ...neg` mislim  uopšte  bijela  rasa  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  ide  sigurno  jednoj  (...) 
potpunoj propasti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: srpskog naroda {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:66 [I to je, zna?i..., ja smatram da je najbolji preds..]  (10:10)    
Codes:  [Pravoslavna crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [srpskog naroda ‐ Family: Positive Experience]  
I to  je, znači...,  ja smatram da  je najbolji predstavnik srpskog naroda  je upravo Pravoslavna crkva,  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) ...jer ona iza sebe ima najveći broj ljudi. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: Srpsku pravoslavnu crkvu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:96 [Jer takav ?asopis koji izlazi, recimo (...) 15 god..]  (60:60)    
Codes:  [Srpsku pravoslavnu crkvu ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer takav časopis koji izlazi, recimo (...) 15 godina poslije aneksije Bosne 1878., ehm..., danas, ... ²], [PITANJE: Mislite 
na „Istočnik“?], [²ODGOVOR: Da. ²], [PITANJE: Mhm.], [²ODGOVOR: ...mislim da danas takav časopisu, kod nas... ²], 
[PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...u: (...) ne postoje ‐ govorim za Srpsku pravoslavnu crkvu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: stabilnost {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:135 [I sretni smo da je u tom nekom da kažem..., lošem ..]  (22:22)    
Codes:  [ekonomska situacija ‐ Families (2): Negative Experience, Negative Interpretation] [neregularnom vremenu 
‐ Family: Negative Experience] [privrednog pada  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [socijalni mir  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [stabilnost ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  sretni  smo  da  je  u  tom  nekom  da  kažem...,  lošem  neregularnom  vremenu  i  vremenu  o‐,  velike  oskudice  da 
kažem..., tog velikog em..., prirodnog em..., privrednog pada koji je doživela država da je automatski‐/ ne može se 
preko noci se opraviti ako  imate na primer gigant kao "Celpak" celulozu papira Celpak ovaj...,   koji  je zapošljavao 
par hiljada ljudi a danas je to zapuštene hale koje su možda imaju ne znam..., samo nameštaj il' tako nešto, dve, tri 
neke male firmice od po desetak ljudi da radi, onda shvatite u stvari da jedan veliki pad ekonomski se našao tu i da 
ta, em.., to jen‐jednostavno taj socijalni momenat u smislu em..., prvo novca i privrede koja ne funkcioniše, novca 
kojega nema  i koga   sve manje  ima  i kad dodu preko  ljeta gastra‐, veliki dio "gastrabajtera" koji donesu novca @ 
kažem..., svježeg donesu kapitala donesu u, u državu pa ubrizgaju na neki nacin neku inekciju i neki krediti i zajmovi 
koje dobijamo, sve to ne daje mogucnost  ljudima da socijalni taj neki, neku stabilnost  imaju taj neki svoj socijalni 
mir imaju...], [²PITANJE: Mhm.., ²], [ODGOVOR:  ...jer oni su nestabilni, jer oni danas funkcionišu super ali vec sutra 
se boje hocel bit posla il' nece ((mobitel)) kako ce moci da oni funkcionišu i šta se s njima dešava, da li ce oni imat 
da prežive sledeci dan. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: stalno „trubili“ o tom dobrom i o tom napretku (propaganda) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:169 [Mi kako se dignemo tako‐/Nekad naši politi?ari, ne..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [ljudi više nemaju ni želje ni volje ‐ Family: Negative Experience] [mi 
ne idemo naprijed ‐ Family: Negative Experience] [politicari ‐ Family: Negative Interpretation] [stalno „trubili“ o tom 
dobrom i o tom napretku (propaganda) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mi kako  se dignemo  tako‐/Nekad naši političari, neka:d  (...)  stranci  ‐ al' k'o da  je  svima bitno,  znači..., da mi ne 
idemo  naprijed  ‐  bez  obzira  kol'ko  nam  stalno  „trubili“  o  tom  dobrom  i  o  tom  napretku  ‐  uvijek  nas  nekako 
vraćaju!], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: I onda ljudi više nemaju n:‐, ni želje ni volje, (...) o:vaj..., za bilo čim!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Jednostavno, stvara se ta: apatija...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: 
(...) ...koja je isto veliki problem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: stalno smo napeti {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:55 [S druge strane, povjerenja nema uopšte ‐ jer staln..]  (15:15)    
Codes:  [povjerenja  nema  uopšte  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [stalno  smo  napeti  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
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Memos: [No trust]  
 
S druge strane, povjerenja nema uopšte ‐ jer stalno gledamo, stalno smo napeti, znate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: standard bio bolji {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:59 [Ja mislim da bi se i narodi lakše, (...) ovaj..., ..]  (9:9)    
Codes:  [gledam  sa  istorijske  strane  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [standard  bio  bolji  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Ja mislim da bi se i narodi lakše, (...) ovaj..., pa (...) d:a ne kažem izmirli ‐ to je možda malo: prelagana riječ (...) ‐ al' 
da bi se: međusebno prihvatili.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: O:vaj..., j‐/k‐/... (...) Znači..., i kad bi standard bio 
bolji da se ne bi:  (...) baš tol'ko gledalo...  Jer ovo  je malo z‐/Ja sam  istoričar,  ja  to:  (...) malo gledam sa  istorijske 
strane. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: stanovništvo {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:102 [Em..., a s druge strane, stari nam stanovništvo.]  (13:13)    
Codes:  [stanovništvo ‐ Family: Negative Experience]  
Em..., a s druge strane, stari nam stanovništvo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: staracke domove {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:106 [A zamislite samo situaciju da je crkva samo imala ..]  (13:13)    
Codes:  [ambulante  za  ugrožene  ‐  Family:  Negative  Experience]  [imovine  (not  returned)  ‐  Family:  Negative 
Experience]  [ljudi  hraniti  koji  su  gladni  i  ugroženi  ‐  Family:  Negative  Experience]  [staracke  domove  ‐  Family: 
Negative Experience] [vrtice za decu ‐ Family: Negative Experience]  
A zamislite samo situaciju da je crkva samo imala zadnjih možda deset godina,a još znaci mi vracamo veliki broj te 
imovine,  da  je  vracena  znaci  samo  ta  jedna  zgrada našeg  centra,  da  je  vracena  pa  evo  vam  sada uzmite deset 
godina po pola miliona nek  je  to pet miliona pa mi možemo da napravimo  i  staracke domove  i vrtice  za decu  i 
ambulante  za ugrožene  i ne  znam ni  ja ovaj...,  kuhinje da  kažem...,  javne gde  ce  se  ljudi hraniti  koji  su gladni  i 
ugroženi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: stari, komunisticki most (chep and without ego) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:100 [E:to, naprave nam most, zna?i..., evo sad u Banjal..]  (14:14)    
Codes:  [par miliona  (misspent  on  a  bridge)  ‐  Family: Negative  Experience]  [stari,  komunisticki most  (chep  and 
without ego) ‐ Family: Positive Interpretation]  
E:to, naprave nam most, znači..., evo sad u Banjaluci ‐ i tu se vrti priča, o:vaj..., kako je to je'an od rijetkih mostova 
koji se tako gradi u svijetu ‐  ima ih samo još deset, ovaj..., i sad mi tu pukli, normalno, par miliona, ...], [²PITANJE: 
@@...],  [ODGOVOR:    ov:aj... @Mislim, meni  je@‐/napravi most  najobičniji,  s'vataš,  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...udari tu stub, ovdje‐...], (...) [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ... ‐ standardno kako se pravi, nemoj 
mi  pravit'  neke  svjetske  tehnologije,  ...],  [²PITANJE: @@...],  [ODGOVOR:    Znači..  ‐  daj most,  da  ima most...], 
[³NIJEMAC: @@@³],  [ODGOVOR: Eto! Pa, eno, u Beogradu su, znači...,  (...) običan, onaj stari, komunistički most, 
što je bio željezni, znači..., samo su ga u neka svjetla, malo ga ofarbali i normalan most ‐ i potrošili su manje para. A 
ne, mi smo ovdje morali biti prvi u svijetu! 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: starije generacije {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:7 [I:, uglavnom, od ove starije generacije, ( ) ovaj...]  (8:8)    
Codes:  [iskvarenog  hrišcanstva  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [nivou  nekih  obicaja  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [starije generacije ‐ Family: Negative Experience] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
I:, uglavnom, od ove starije generacije, (  ) ovaj..., ehm..., i oni koji i jesu vjernici ‐ to je na nivou nekih obicaja, i: (...) 
... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...necega... Uglavnom, iskvarenog hrišcanstva. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: starima {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:33 [Vecinom medu sobom i‐/al` onda oni to što, o‐/što ..]  (13:13)    
Codes:  [bolesnima  ‐  Family:  Negative  Experience]  [starima  ‐  Family:  Negative  Experience]  [u  bolnici  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Vecinom medu sobom i‐/al` onda oni to što, o‐/što se skupi novca odnese se (...) nekome kome je potrebno ‐ da li 
starima; da li bolesnima; da li u bolnicu ovu ili onu ‐ ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...negde uvek odemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: staru tradiciju i korijene {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:108 [Tako da ovaj..., u tom smislu em..., ja bih volio ..]  (13:13)    
Codes:  [istinske  vjere  prave  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [staru  tradiciju  i  korijene  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Memos: [True religion]  
 
Tako da ovaj..., u tom smislu em...,  ja bih volio znaci..., kada bi mnoge stvari bile mnogo drugacije em.., medutim 
em..., mi cemo pokušati bar u crkvi da one stvari koje su kod nas ...],[²PITANJE: Mhm.., ²] ,[ODGOVOR: ...da to bar 
malo popravimo nekim stvarima em..., da ne izgubimo onu da kažem..., staru tradiciju i korijene, neke stvarno znaci 
one svoje da kažem..., istinske vjere prave. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: stav (right attitude) {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:254 [Nego da ste uvek isti jednaki znaci prema njima, d..]  (58:58)    
Codes:  [raj ‐ Family: Positive Interpretation] [stav (right attitude) ‐ Family: Positive Interpretation]  
Nego da ste uvek  isti jednaki znaci prema njima, da ne budete kao vreme nego da jednostavno budete  imali neki 
svoj stav...],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...a to je veoma bitna stvar jer ako shvatimo da smo ovde samo zbog 
toga da bi otišli u raj. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: stida {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:22 [I onda on objasni jednostavno da davo je taj koji ..]  (8:8)    
Codes:  [davo ‐ Family: Negative Interpretation] [stida ‐ Family: Negative Experience]  
I onda on objasni  jednostavno da davo  je taj koji uzme coveku stid u onom momentu kad on cini neki grijeh a u 
onom momentu kad treba da ispovijeda taj grijeh i da se pokaje onda mu vraca stid. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: strah {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:107 [Da jednom nestane taj strah, (...) da nestane (.....]  (28:28)    
Codes:  [predrasuda ‐ Family: Negative Experience] [strah ‐ Family: Negative Experience]  
Da  jednom nestane  taj  strah,  (...) da nestane  (...) predrasuda,  (...)  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  se 
jednom zaboravi ono što je bilo i da se zna sad da to više ne može biti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: strah od crkve {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:17 [Me?utim, uvijek postoji nekako..]  (5:5)    
Codes:  [komunizma ‐ Family: Positive Interpretation] [strah od crkve ‐ Family: Negative Experience]  
Međutim,  uvijek  postoji  nekako,  (...)  e:hm...,  strah,  ovaj...,  od  crkve  jer  je  (...)  nekako‐/uvijek  se  to‐/još  uvijek 
vučemo iz tog komunističkog ‐ jer je nekako mistično da je to, ehm..., rec‐/Samo oko ispovjedi, recimo, kako‐/zašto 
ja njemu da se ispovijedam! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: stranci {4‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:142 ["Pa cekajte ne vole nas ne znam Nemci, Englezi, Am..]  (22:22)    
Codes:  [stranci ‐ Family: Negative Interpretation]  
"Pa cekajte ne vole nas ne znam Nemci, Englezi, Amerikanci ovi bilo koji stranci". 
 
P 3: 3 ‐ 3:150 [Ako imate situaciju da stranci odu.]  (25:25)    
Codes:  [stranci ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ako imate situaciju da stranci odu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:155 [Pa ne može to tako. Pa i u ljubavi i u odnosima da..]  (25:25)    
Codes:  [rad srca ‐ Family: Positive Interpretation] [stranci ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pa ne može to tako. Pa i u ljubavi i u odnosima da li kao veza, da li kao, kao ovaj...,  brak, njome je sve kao rad srca, 
ono je (   ) usponi, padovi, usponi, padovi znaci to je tako svuda u životu. E sad kolko  smo mi em..., da kažem..., (...) 
mudri da napravimo takav jedan korak koji nas nece vuci u rizike, ovde još uvek ljudi‐/ evo da kažem..., uzmimo na 
primer strance koji dodu ovde kod nas oni kažu "Cekaj". 
 
P 3: 3 ‐ 3:158 [Preko koje se ljudi bogate i dobijaju novac i tako..]  (25:25)    
Codes:  [stranci ‐ Family: Negative Interpretation]  
Preko koje se ljudi bogate i dobijaju novac i tako dalje. A onda  ljudi kad dodu stranci kažu:"Cekajte malo, je cu da 
uložim ovde par miliona  (...) da nešto napravim  ili  sagradim  ili uradim  ili napravim. A onda  imam  situaciju da  ja 
makar razmišljam...],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...da li ce meni to propasti". 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: stranke {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:110 [Postajemo, zna?i..., robovi ‐ (...) ne možeš se za..]  (16:16)    
Codes:  [nemaju  izbora nego uci u  stranku  ‐  Family: Negative  Experience]  [Postajemo  robovi  ‐  Family: Negative 
Interpretation] [stranke ‐ Family: Negative Interpretation] [uvijek ce biti hljeba ‐ Family: Positive Experience]  
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Postajemo, znači..., robovi ‐ (...) ne možeš se zaposlit' ako nisi član stranke, ne možeš ovo ako nisi član stranke, ne 
možeš tamo ako nisi član stranke ‐ (...) i, jednostavno, ljudi (...) smatraju da nemaju izbora nego ući (...) u stranku i‐
/A ima se izbora ‐ uvijek će biti hljeba! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: strukturama Crkve {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:33 [Eh, to je velik' problem ali, eh:m... (...) Crkva ..]  (23:23)    
Codes:  [Crkva kao Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [strukturama Crkve ‐ Family: Negative Interpretation]  
Eh, to je velik' problem ali, eh:m... (...) Crkva kao Crkva, (...) ima svoje unutrašnje probleme koje, ehm..., kao i sve‐
/Evo recimo danas kad‐/baš sam, ehm..., r‐, r‐, razgovarao sa katolicima i muslimanima, i u samim u, u strukturama 
Crkve imaju te probleme. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: student koji živi (...) na racun svojih roditelja {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:155 [Zna?i..., ovaj..., (...) ehm..., (...) kad m:‐, m:..]  (27:27)    
Codes:  [da  pomognemo  nekome  ‐  Family:  Positive  Experience]  [skupljamo  pomoc  za nekoga  ‐  Family:  Positive 
Experience] [student koji živi (...) na racun svojih roditelja ‐ Family: Negative Experience]  
Znači..., ovaj..., (...) ehm..., (...) kad m:‐, m:ožemo da pomognemo nekome, (...) o:vaj... Raduje me to, recimo, kad‐, 
kad skupljamo pomoć za nekoga ‐ pa kad student koji živi:, (...) koji je doš'o negdje sa strane i živi ovdje, znači:..., na 
račun svojih roditelja, ova:j..., (...) kad odvoji: (...) marku‐dve: pa kad priloži: ‐ e, to me isto, recimo:, čini sretnim! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: studenti {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:18 [Pa mla?i, mla?i ljudi, s‐, studenti, (...) o‐, su ..]  (15:15)    
Codes:  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2):  Negative  Experience,  Positive  Experience]  [studenti  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
Pa mlađi, mlađi ljudi, s‐, studenti, (...) o‐, su srednjoškolci i ostali. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Studenti (...) razmijena {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:30 [Gledam na Zapadu, ehm...‐/nema razmjene studenata...]  (21:21)    
Codes:  [Kada  izadju malo  (travelling abroad)  ‐ Family: Positive Experience]  [Ljudi su zatvoreni  ‐ Family: Negative 
Experience]  [nema  razmjene  studenata  ‐ Family: Negative Experience]  [Studenti  (...)  razmijena  ‐ Family: Positive 
Experience] [Zapadu ‐ Family: Positive Experience]  
Gledam na Zapadu, ehm...‐/nema razmjene studenata. (...) Studenti kada‐/recimo razmijena  ‐ to  je strašno dobra 
stvar.],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: Kada  izađu malo, kada  iz Njemačke dođu u Grčku, kad  iz Grčke odu u 
Finsku, pa kad vide malo te barijere, ne samo kulturološke, jezičke i sve ostalo ‐ mnogo drugačije gledaju na stvar. 
Ljudi su zatvoreni. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: studenti i srednjoškolci {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:37 [PITANJE: Recite, koje osobe na..]  (7:7)    
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Codes:  [srednjoškolci  i  studenti  ‐  Family:  Positive  Experience]  [studenti  i  srednjoškolci  ‐  Family:  Positive 
Experience]  
PITANJE:  Recite,  koje  osobe  najčešće  koriste  (...)  usluge  u  ovoj  vašoj  organizaciji?          [13:52‐13:56]                                
{[ODGOVOR:  (...) Pa, najviše: su  (...) studenti  i srednjoškolci.],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: O:vaj..., opet,  ja 
kažem, mi  imamo tu (...) najmlađe SOZ‐ovce koji su već ušli u sedmu  ili osmu deceniju, ovaj..., svoga života ((!?)),  
'nači..., to, eh:m..., (3s) pa to je to, znači srednjoškolci i studenti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: stvari idu bolje {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:21 [Pa, @ja sam optimista ‐ generalno.@ Mislim da stva..]  (18:18)    
Codes:  [ja sam optimista ‐ Family: Positive Experience] [stvari idu bolje ‐ Family: Positive Experience]  
Pa, @ja sam optimista ‐ generalno.@ Mislim da stvari idu bolje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sudbinu {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:44 [Zaista, ova:j... (...) Mislim da‐, da, u principu:..]  (17:17)    
Codes:  [socijalni problem ‐ Family: Negative Experience] [sudbinu ‐ Family: Negative Interpretation]  
Zaista, ova:j... (...) Mislim da‐, da, u principu:, nama drugi „kroje” sudbinu ovde ‐ kak‐, kako...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR:  ...ćemo  živeti...  Znači,  ono,  rekao  sam  socijalni  problem  je  najveći  društveni  problem  trenutno...], 
[²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovde. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sukoba {6‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:13 [Al' to nam govore i ovi iz policije na ovim predje..]  (5:5)    
Codes:  [krada  ‐  Family: Negative  Experience]  [oružja  ‐  Family: Negative  Experience]  [pljacki  ‐  Family: Negative 
Experience] [ratnih sukoba ‐ Family: Negative Interpretation] [sukoba ‐ Family: Negative Experience]  
Al' to nam govore  i ovi    iz policije na ovim predjelima nekim da kažem..., regionima gde su bili ratovi kao kod nas 
znaci nedavno em..., postoji mogucnost upravo zbog velike kolicine oružja koje se nalazi u narodu em..., da dode do 
sukoba, do pljacki, do krada znaci mnogo vecem broju nego što je to sad trenutno u ovom slucaju  izraženo. 
 
P 3: 3 ‐ 3:15 [Ovaj..., što opet da kažem..., nije slucaj u nekim..]  (5:5)    
Codes:  [sukoba ‐ Family: Negative Experience]  
Ovaj..., što opet da kažem..., nije slucaj u nekim drugim državama gde su bili sukobi i danas imate velikih sukoba. 
 
P 3: 3 ‐ 3:48 [A s druge strane imate situaciju da imate državu u..]  (11:11)    
Codes:  [sukoba ‐ Family: Negative Experience]  
A s druge strane imate situaciju da imate državu u kojoj em..., od tri moguca pred‐predstavnika vecinskih naroda da 
kažem..., em..., mogu da se dogovore nešto ali vecinom se ne mogu dogovorit oko nekih stvari  i ponovo dode do 
onih preglasavanja, znaci koji su otprilike doveli do nekih sukoba u, u ovoj državi. 
 
P 3: 3 ‐ 3:153 [Da ne govorim o Dalekom Istoku šta se tamo dešava ..]  (25:25)    
Codes:  [Dalekom  Istoku  ‐  Family: Negative  Experience]  [mir  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [sukoba  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Da ne govorim o Dalekom  Istoku  šta  se  tamo dešava kod njih sve ovo o  tim  sukobima ali u suštini kad  su  tamo 
sukobi kod njih, kod nas je mir. 
 
P 3: 3 ‐ 3:154 [Kad je kod nas, kad kod njih malo stiša se sve, ko..]  (25:25)    
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Codes:  [sukoba ‐ Family: Negative Experience]  
Kad je kod nas, kad kod njih malo stiša se sve, kod nas pocnu sukobi. 
 
P 3: 3 ‐ 3:156 [Ovde i dalje velikih podjela ima, ovde je i dalje ..]  (25:25)    
Codes:  [sukoba  ‐  Family:  Negative  Experience]  [velikih  podjela  ‐  Family:  Negative  Experience]  [veoma  trusno 
podrucje ‐ Family: Negative Experience]  
Ovde i dalje velikih podjela ima, ovde je i dalje veoma trusno podrucje, da li ce biti opet sukoba il nece bit sukoba. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sukoba izmedju djece i roditelja {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:46 [Ali, opet, sa neke te (...) šire strane, ovaj..., ..]  (9:9)    
Codes:  [finansijskih  razloga  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [nezaposlen  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[porodica ‐ Family: Positive Experience] [sukoba izmedju djece i roditelja ‐ Family: Negative Experience]  
Ali, opet,  sa neke  te  (...)  šire  strane, ovaj...,  (...)  teško  je  s:vaki dan  slušat',  'nači..., ehm..., o:d  svojih prijatelja o 
nezaposlenosti, znači..., to‐, to ide‐/sve te‐/Utiče, znači..., na samu porodicu koja je najveći faktor ‐ dolazi do sūkobā 
između (...) djece i roditēljā, ovaj..., (...) ne iz tih nekih‐/upravo zbog tih finansijskih razloga. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sukoba sa roditeljima {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:27 [I:, onda, prosvjetni radnici ne mogu ništa da tu, ..]  (18:18)    
Codes:  [djeca ‐ Family: Negative Experience] [kvalitetna licnost ‐ Family: Positive Interpretation] [roditelji ‐ Family: 
Negative Experience] [sukoba sa roditeljima ‐ Family: Negative Experience]  
I:, onda, prosvjetni radnici ne mogu ništa da tu, ehm..., da promijene. Jer upravo, mijenjajući djecu, želeći da stvore 
nekakvu, što ja kažem ‐ t‐/obrazovati ih od obraza, da stvore to dijete, da bude konkretno neka kvalitetna ličnost ‐ 
ne mogu zbog sukoba sa roditeljima.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: (...) Jer: roditelji prave djecu od‐, 
od‐, od pet, sedam godina nekakvim autoritetom ‐ što se kasnije ne može da promijeni. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sukobe koji su se pojavili {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:34 [Recimo, kod muslimana ‐ problem sa (...) vehabijam..]  (23:23)    
Codes:  [sukobe  koji  su  se  pojavili  ‐  Family:  Negative  Experience]  [sukobom  u  Hercegovini  ‐  Family:  Negative 
Experience] [vehabijama ‐ Family: Negative Interpretation]  
Recimo, kod muslimana ‐ problem sa (...) vehabijama; katolicima ‐ problem sa sukobom u‐, u:, (...) u Hercegovini što 
su bili sa franjevcima, ne znam, i Pravoslavna crkva ovdje ima te sukobe koji su se pojavili, da ne idem u širinu, i go‐
/bave se (s ovim/svojim) problemima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sukobom u Hercegovini {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:34 [Recimo, kod muslimana ‐ problem sa (...) vehabijam..]  (23:23)    
Codes:  [sukobe  koji  su  se  pojavili  ‐  Family:  Negative  Experience]  [sukobom  u  Hercegovini  ‐  Family:  Negative 
Experience] [vehabijama ‐ Family: Negative Interpretation]  
Recimo, kod muslimana ‐ problem sa (...) vehabijama; katolicima ‐ problem sa sukobom u‐, u:, (...) u Hercegovini što 
su bili sa franjevcima, ne znam, i Pravoslavna crkva ovdje ima te sukobe koji su se pojavili, da ne idem u širinu, i go‐
/bave se (s ovim/svojim) problemima. 
 



Frist‐SOZ Codes 

262 
 

______________________________________________________________________ 
 
Code: surovo je to prekinuto (Christian tradition) {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:37 [Dve hiljade godina je iza nas. (...) Ali, (...) eh..]  (13:13)    
Codes:  [Drugog  svjetskog  rata  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [surovo  je  to  prekinuto  (Christian  tradition)  ‐ 
Family: Negative Interpretation]  
Dve hiljade godina je iza nas. (...) Ali, (...) ehm..., si‐/surovo je to prekinuto, (...) poslije drugog svjetskog rata. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sva moja prava su i tvoja prava (at SOZ) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:183 [I sva moja prava su i tvoja prava, (...) i ni u ?e..]  (34:34)    
Codes:  [ni u cemu se mi ne razlikujemo (at SOZ) ‐ Family: Positive Interpretation] [sva moja prava su i tvoja prava 
(at SOZ) ‐ Family: Positive Interpretation]  
I sva moja prava su i tvoja prava, (...) i ni u čemu se mi ne razlikujemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Svako nosi svoj krst! {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:65 [”Svako nosi svoj krst!”]  (21:21)    
Codes:  [Svako nosi svoj krst! ‐ Family: Positive Interpretation]  
”Svako nosi svoj krst!” 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: svakodnevne naše aktivnosti {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:38 [Eh:m..., prvenstveno zato što,..]  (7:7)    
Codes:  [aktivnosti kluba  ‐ Family: Positive Experience] [gdje su slobodni ‐ Family: Positive Experience] [internet ‐ 
Families  (2): Negative  Interpretation, Positive Experience]  [klasicna citaonica  ‐ Family: Positive Experience]  [naša 
biblioteka ‐ Family: Positive Experience] [razgovaraju meðusobno ‐ Family: Positive Experience] [svakodnevne naše 
aktivnosti ‐ Family: Positive Experience]  
Eh:m..., prvenstveno  zato  što,  o:vaj...,  (...)  ehm...,  zbog;,  ehm...,  interneta,  zbog:‐/To  su neke naše  jed‐/redovne 
aktivnosti kluba...],  [²PITANJE: Mhm... ²],  [ODGOVOR:  ...ovaj...,  jer  imaju prostor da mogu da uče, ovaj...,  'nači..., 
gdje  su  slobodni:  ‐ nije  klasična  čitaonica da  se mora  ćutati  i,  ono,  o:vaj...,  (...)  tišina da bude  ‐ nego mogu  da 
razgovaraju međusobno, što je, (...) recimo, posebno (...) studentima elektrotehničkog, mašinskog fakulteta‐, njima 
to puno više odgovara (...), posebno kad rade zadatke. Onda, znači..., eh:m..., naša biblioteka koja je: (...) ovako (...) 
solidna,  iako mi uvijek  želimo @malo više@, o:vaj...,  tako da, eto, nadamo  se da  ćemo, ovaj...,  (...)  još  (...) više 
obogatit'  taj naš duhovni  fond, o:va:j..., knjiga. On:da‐/Znači  to  su  te neki  (...), da kažem,  (...)  svakodnevne naše 
aktivnosti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sve je cudno {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:24 [I ovde‐, ovde, ova:j..., (...) sve je ?udno.]  (11:11)    
Codes:  [sve je cudno ‐ Family: Negative Experience]  
 I ovde‐, ovde, ova:j..., (...) sve je čudno. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: sve od danas do sutra {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:33 [A ovde je, što kaže, situacija totalno... sve od d..]  (12:12)    
Codes:  [sve od danas do sutra ‐ Family: Negative Experience]  
A ovde je, što kaže, situacija totalno... sve od danas do sutra, (...) nažalost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: sveštenik {13‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:18 [Zna?i, mi ne shvatamo da se mi..]  (5:5)    
Codes:  [Gospodu  ispovjedamo  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ljubim  ikonu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ne 
obracamo Gospodu nego covjeku  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [oruðe u  rukama Gospoda  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Znači, mi ne shvatamo da se mi Gospodu ispovjedamo, da je sveštenik tu samo (...) o:‐, oruđe u rukama Gospoda, 
znači ‐ svjedok. Znači:..., još uvijek mi doživljavamo to da:‐, da se ne obraćamo Gospodu nego čovjeku. Znači to su ti 
neki b:analni primjeri. O:vaj..., (...) il:' zašto ja da ljubim ikonu kad je neka baba prije mene ljubila! 
 
P 1: 1 ‐ 1:21 [Ovaj..., (...) tako da, ovaj....]  (5:5)    
Codes:  [duhovnu  biblioteku  ‐  Family:  Positive  Experience]  [Liturgijska  škola  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Ovaj...,  (...)  tako da, ovaj...,  s‐/eto pokušavam,  znači...,  kroz  te neke naše projekte,  kroz  (...) duhovnu biblioteku 
ovdje koju imamo... (...) Znači..., sveštenik nam je tu na usluzi da ako neko ima neko malo teže pitanje koje mu ja ne 
mogu objasniti, o:vaj..., da‐, da mu sveštenik to rastumači, ehm... Sama recimo‐/taj naš projekat „Liturgijska škola“ ‐ 
to se dva puta godišnje održava, e:hm... (...) ‐ svake godine, znači..., primjetno sve više i više omladine. 
 
P 3: 3 ‐ 3:37 [Da sipate obicnu vodu iz cesme u isto vreme u dve,..]  (8:8)    
Codes:  [sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Da sipate obicnu vodu  iz cesme u  isto vreme u dve, u dve  flaše.  Jednu neka osveti sveštenik koja ostane a neka 
drugu ne, ne osveti znaci neka ostane. Tu koju je osvetio sveštenik probajte za par godina kao da ima opet sipana iz 
cesme a ovu koju nije osvetio probajte je za petnaest‐dvadeset dana vec se oseti onako njegov miris. I on kad je to 
video, on prvo nije, sumnjao je malo u to.  
 
P 3: 3 ‐ 3:178 [Ovaj..., em..., da imamo da kažem..., opet funkcio..]  (34:34)    
Codes:  [duhovno priznat  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [sveštenik  ‐ Families  (2): Positive Experience, Positive 
Interpretation]  
Memos: [Priest acknowledged by his spiritual flock]  
 
Ovaj..., em..., da imamo da kažem..., opet funkcionisanje gde je nekada bio jedan sveštenik na deset, petnest sela ili 
na dva, tri grada. Danas imate svako selo skoro ima svog sveštenika koji vodi, koji je znaci duhovno priznat znaci u 
svom, u svojoj eparhiji, u svom, svom stadu duhovnom. 
 
P 3: 3 ‐ 3:272 [Mislim ja mislim na varijantu da sve ono što je lj..]  (62:62)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [molitva  ‐  Family: Positive Experience]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation] [vjeronauka ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Mislim  ja mislim na varijantu da sve ono što  je  ljudima potrebno da napravimo to blizu crkava. Zašto? Ako malo 
dijete ima vrtic i raste u jaslicama pored crkve i moli se bogu. Ako kroz osnovnu školu, evo vidite škola je preko puta 
nas ovdje, ako kroz osnovnu školu ima vjeronauku i na velikom odmoru ili bilo kad, i prije i poslije škole, može uci u 
crkvu, ne mora u školi, da upali svijecu, pomoli bogu. On drugacijim životom razmišlja i živi. Ako mu vi omogucite da 
pored  crkve  ima  on  igralište,  ako može  da  se  poigra  pa mu  je  normalno  kad  zvone  zvona  normalno  da  pride 
svešteniku pa ga poljubi u ruku da uzme blagoslov  i ude u crkvu  i pomoli se bogu, upali svecu. Znaci om...,  to  je 
njemu nešto potpuno normalno. 
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P 3: 3 ‐ 3:279 [Kao to, kao u babinama smo bili i ovaj..., to je n..]  (62:62)    
Codes:  [sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Kao to, kao u babinama smo bili i ovaj..., to je naš obicaj, ((uzdah)) taj covek skoci "Ne, ne oce nemojte ništa, kakvi, 
taman posla", jer sad on treba da najavi sveštenika ...], [²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: ...po nekom obicaju a on je 
sada postideo se jer on nema u tom momentu  i sjecam se kad njemu kaže sveštenik taj  i to je stvarno tako ostao 
upecatljiv jedan momenat, jedan velik utisak na mene, da, da je on rekao njemu: "Pa ja ne‐ s tim necu puno ucinit a 
ti ceš završiti mnoge poslove u ovom mesecu." 
 
P 3: 3 ‐ 3:285 [Da budemo u pravom smislu ( ) da budemo ti koji ce..]  (62:62)    
Codes:  [sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Da budemo u pravom smislu (   ) da budemo ti koji ce biti na neki nacin uzori i da kažem..., neki pravi primer kako 
treba da, da živimo u životu.  Jer znate ovako gledajuci sveštenike nas  je ovaj narod dao, kakvi smo mi  takav  je  i 
narod. 
 
P 3: 3 ‐ 3:286 [E sad em..., neko neki na‐ pošto mi ne budemo u to..]  (62:62)    
Codes:  [Hristos  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [sveštenik  ‐  Families  (2):  Positive  Experience,  Positive 
Interpretation]  
E sad em..., neko neki na‐   pošto mi ne budemo u tom kraju odakle budemo, nego obicno  idemo na neko drugo 
mjesto em..., jer Hristos je rekao kaže:"Nijedan se prorok nije proslavio u svojoj postojbini nego u (   ) poslani". Ali u 
suštini em..., taj narod koji je dobio tog sveštenika on je takav. 
 
P 3: 3 ‐ 3:288 [I sad ovaj..., taj biskup glavni koji je bio tu, o..]  (62:62)    
Codes:  [biskup  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [sveštenik  ‐  Families  (2):  Positive  Experience,  Positive 
Interpretation] [župnik ‐ Family: Positive Interpretation]  
I sad ovaj..., taj biskup glavni koji je bio tu, on uzme skloni tog sveštenika, tog župnika, dovede goreg od njega aj da 
kažem uslovno, po necemu goreg ne znam po cemu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:289 [A onda sveštenik da pokaže da nije on toliko loš k..]  (62:62)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation]  
A onda sveštenik da pokaže da nije on toliko  loš koliko oni misle, nego da  ima  i gorih od njega a oni nisu znali da 
cijene tog svog. Tako da u suštini ovaj..., mi ljudi em..., trebamo samo da, da jednostavno poštujemo ono što crkva 
ucini, što govori, ne samo o bogu vec i samim tim odnosima izmedu nas i nikad problema nece biti. 
 
P 4: 4 ‐ 4:10 [Oni‐, oni koliko god prihvataju ono što sveštenik ..]  (8:8)    
Codes:  [sveštenik  ‐  Families  (2):  Positive  Experience,  Positive  Interpretation]  [što  su  ucili  50  godina  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Oni‐, oni koliko god prihvataju ono što sveštenik govori toliko i drže i ono (...) što su ucili 50 godina: (...) na drugoj 
strani 
 
P 4: 4 ‐ 4:20 [I recimo to je isto jedna od, ovako, zanimljivih s..]  (11:11)    
Codes:  [Liturgijska  škola  ‐  Family:  Positive  Experience]  [liturgijska  zajednica  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[omladine,  studenata  ‐  Family: Positive Experience]  [SOZ  ‐  Family: Positive Experience]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation]  
I  recimo  to  je  isto  jedna od, ovako, zanimljivih stvari gdje  je SOZ baš ucinio veliku stvar  ‐  jer mi smo  imali  jedan 
period (...), jednu ekspanziju (...) omladine, studenata, koji su poceli da dolaze  i onda, ehm..., zbog toga  je pocela 
ovde da ide jedna liturgijska škola, (...) ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da se uce ljudi (...) šta je to liturgija ‐ 
da  to nije:  (...) sad neka predstava; da sveštenik stoji, nešto  tamo govori; hor neki nešto pjeva:  i oni dodu  tu da 
uživaju nešto; il` da se mole za sebe; ‐ nego da shvati šta je, ustvari, liturgijska zajednica. 
 
P 4: 4 ‐ 4:40 [I onda (je), pogotovo ja kao sveštenik vidim tu go..]  (13:13)    
Codes:  [sveštenik ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
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I onda  (je), pogotovo  ja kao  sveštenik vidim  tu gomilu, gomilu stvari koje‐...  (...) khm... Najbolje bi bilo kad bi se 
moglo sve  izbrisati  i poceti  ispo@cetka  (    )@ al` normalno  ‐ nemoguce  je  to  ‐ zato kažem, opet  ‐ u omladinu  i u 
djecu tu (...) ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...moramo da uložimo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Sveti Sava {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:26 [Medutim ta neka tajanstvenost ta neka mistika koju..]  (8:8)    
Codes:  [manastira  ‐  Family: Positive  Experience]  [mistika  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Sveti  Sava  ‐  Family: 
Positive  Interpretation]  [Svetoj  gori  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [tajanstvenost  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Medutim  ta neka  tajanstvenost  ta neka mistika koju na primer u Svetoj gori  imate  ili negdje ne  znam ni  ja u, u 
nekim manastirima našim iz trinaestog vijeka, cetrnaestog, a kad odete tamo na primer vidite neku ikonu koja je iz 
trinaestog veka pa je dirate slobodno svojim rukom znaci..., da ništa ne placate ništa znaci..., a dodete tu na primer 
da pomolite se pred  ikonom pred kojom se Sveti Sava molio u dvanestom veku znaci..., to  je  jedna velika stvar  i 
jedan veliki doživljaj. 
 
P 3: 3 ‐ 3:57 [Ako uzmete samo na primer opet istorijski momenat ..]  (11:11)    
Codes:  [Sveti Sava ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ako uzmete  samo na primer opet  istorijski momenat  jedan  iz  istorije ovaj..., u vreme Stefana Nemanje  znaci od 
Svetog Save to je da kažem..., dvanesti vek. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Svetoj gori {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:26 [Medutim ta neka tajanstvenost ta neka mistika koju..]  (8:8)    
Codes:  [manastira  ‐  Family: Positive  Experience]  [mistika  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Sveti  Sava  ‐  Family: 
Positive  Interpretation]  [Svetoj  gori  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [tajanstvenost  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Medutim  ta neka  tajanstvenost  ta neka mistika koju na primer u Svetoj gori  imate  ili negdje ne  znam ni  ja u, u 
nekim manastirima našim iz trinaestog vijeka, cetrnaestog, a kad odete tamo na primer vidite neku ikonu koja je iz 
trinaestog veka pa je dirate slobodno svojim rukom znaci..., da ništa ne placate ništa znaci..., a dodete tu na primer 
da pomolite se pred  ikonom pred kojom se Sveti Sava molio u dvanestom veku znaci..., to  je  jedna velika stvar  i 
jedan veliki doživljaj. 
 
P 3: 3 ‐ 3:38 [On je otišo rasprodo svu svoju laboratoriju, otiša..]  (8:8)    
Codes:  [monah ‐ Family: Positive Experience] [Svetoj gori ‐ Family: Positive Interpretation]  
On  je otišo  rasprodo  svu  svoju  laboratoriju, otišao u Svetu goru,  zamona‐, em..., krstio  se,  zamonašio  se  i on  je 
monah. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: svetom pismu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:198 [Jer kaže, kaže se u svetom pismu em..., "Uzalud mi..]  (40:40)    
Codes:  [duši ‐ Family: Positive Interpretation] [svetom pismu ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer kaže, kaže  se u  svetom pismu em...,  "Uzalud mi ako citav  svet da dobijem a duši  svojoj naudim"  ili  "Ako ne 
spasim barem jednu dušu barem jednog vjernika,  razumete, onda ništa nisam ucinio". 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: svi se vracamo ponovo u taj rat {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:62 [Zar je‐/Zar i u jednom ratu‐ (...)/Rat je prošao ‐..]  (37:37)    
Codes:  [rat ‐ Family: Negative Experience] [Rat je prošao ‐ Family: Positive Experience] [svi se vracamo ponovo u 
taj rat ‐ Family: Negative Experience]  
Zar je‐/Zar i u jednom ratu‐ (...)/Rat je prošao ‐ 15 godina je prošlo! I svi se vraćamo ponovo u taj rat! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: svi treba da ucestvujemo {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:9 [Crkva su svi, i svi treba da u?estvujemo, i svi da..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva su svi ‐ Family: Positive Interpretation] [da vidimo koliko možemo  i koliko želimo ‐ Family: Positive 
Interpretation]  [mi  možemo  i  hocemo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [smo  svi  jednaki  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience] [svi treba da ucestvujemo ‐ Family: Positive Experience] [ucešce 
svih ‐ Family: Positive Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Crkva su svi, i svi treba da učestvujemo, i svi da kroz tu‐/da kroz taj jedan zajednički život da ostvarimo nešto. I jedni 
prema  drugima,  koliko  god  da  govorili:  „E,  treba  da  pomaž‐“,  hajmo  da  konkretno,  stvarno  da  vidimo  koliko 
možemo  i koliko želimo. I mislim da možemo mnogo tog' ako želimo  i ako  imamo nekakav cilj. Prvenstveno jeste, 
ehm..., cilj, u Svetosavskoj omladinskoj zajednici, učešće svih ‐ jer smo svi jednaki ‐ da ostvarimo i prema drugima 
koji ne mogu i koji nešto ne žele, da možemo da pokažemo da i mi možemo i hoćemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: svi ukljuce u rad {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:18 [Mislim, mi bi željeli što više da imamo mladih ‐ j..]  (8:8)    
Codes:  [mladih  ljudi  ‐ Families  (2): Negative Experience, Positive Experience]  [svi ukljuce u rad  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mislim, mi bi željeli što više da imamo mladih ‐ jer mlade konkretno možemo da uključimo u rad organizacije. Želja 
je ‐ prvenstveno da se svi uključe u rad. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: svjesno {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:21 [I imamo, ali najbolje bih mogao reci, možda ‐ regr..]  (11:11)    
Codes:  [bogosluženje  ‐ Family: Positive Experience] [liturgiji ‐ Family: Positive Experience] [omladine u crkvama ‐ 
Family: Positive Experience] [svjesno ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  imamo, ali najbolje bih mogao reci, možda  ‐ regrutovanu omladinu  (...)  ‐ ali dosta omladine u crkvama, koji  (...) 
stoji  na  liturgiji;  koji  tacno  znaju  šta  se  dogada;  šta  tu  treba  da  bude;  koji  znaju  (...)  kako  treba  da  izgleda  to 
bogosluženje; kako s‐/koji su tu svjesno! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Svjetski kongres pravoslavne omladine {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:158 [Ucestvovali smo, još (...) pre par godina, u Alban..]  (46:46)    
Codes:  [Svjetski kongres pravoslavne omladine ‐ Family: Positive Experience]  
Ucestvovali  smo,  još  (...)  pre  par  godina,  u Albaniji  je  bio  Svjetski  kongres  pravoslavne  omladine,...],  [²PITANJE: 
Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...i mi  smo  ovde  (...)  prilicno  opijeni  svojim  nekim  rezultatima,  o:vaj...,  otišao  je  dakon 
Vladislav, ova:j..., glavni osnivac, pokretac svega ovoga. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: svoj narod {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:69 [Zna?i:, jedna od naj‐, najve?ih organizacija, ‘ajd..]  (21:21)    
Codes:  [(church  has  always)  pružala  to  utocište  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [(church  has)  uvijek  bila  sa 
narodom  ‐ Family: Positive  Interpretation] [„živo tijelo” (church)  ‐ Family: Positive  Interpretation] [Crkva  ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [najsigurniju  luku  (church)  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [pomagala  ‐  Family: Positive 
Experience] [svoj narod ‐ Family: Positive Experience]  
Znači:, jedna od naj‐, najvećih organizacija, ‘ajde da tako nazovem, iako se ne može reći ‐ to je „živo tijelo”. Kroz sve 
vijekove, kroz sve nedaće, kroz sve što smo prolazili ‐ Crkva je ta koja je uvijek bila sa narodom, uvijek pomagala i 
uvijek‐, uvijek pružala to utočište ‐ tu najsigurniju  luku gde se na kraju opet može doći, gde će uvek kao majka da 
prihvati, nikad kao maćeha, (...) svoj narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: širimo misiju hriscanstva {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:13 [Zna?i ono gde‐, gde se nalazimo s drugim organizac..]  (5:5)    
Codes:  [humanitarni rad  ‐ Family: Positive Experience]  [približavamo  ljepote Pravoslavne crvke  ‐ Family: Positive 
Experience]  [razmenjujemo  ideje  i  iskustva  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sklapamo  nova  prijateljstva  ‐  Family: 
Positive Experience] [širimo misiju hriscanstva ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači ono gde‐, gde se nalazimo s drugim organizacijama istog ili slične‐/iste ili slične ideje ‐ onda idemo sa njima, 
ova:j..., tamo razmenjujemo  ideje  i iskustva, sklapamo nova prijateljstva (...) ‐ jednom riječju širimo misiju, ehm..., 
hrišćanstva  i  približavamo  ljepote  Pravoslavne  crvke mla:do:m  čoveku.  Sad,  koliko  to  ko: može  da  apsorbuje, 
ova:j..., ali: prvenstveno  sve  je,  znači, ono... Naj‐, najviše  što  je,  što  je mene privuklo  i  što  se  radi,  (...)  što kaže, 
najviše što se radi ‐ to je taj humanitarni rad (...) i na to se stavlja ogromna, ogromna količina... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: školama {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:266 [Ovaj em..., a pogotovu ako uzmete na primer da su ..]  (62:62)    
Codes:  [školama ‐ Family: Negative Experience]  
Ovaj em..., a pogotovu ako uzmete na primer da su  , da deca u školama  imaju od ne znam od osnovne škole vec 
aktivnosti s  jezicima pa kroz osnovnu školu pa srednju školu znaci uzmite da konstantno neko uci 20 godina  jezik 
strani. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Štap i šargarepa {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:136 [E sad imate situaciju da vi imate ljude koji uslov..]  (22:22)    
Codes:  [Štap i šargarepa ‐ Family: Negative Interpretation]  
E sad imate situaciju da vi imate ljude koji uslovljavaju pa kažu ((mobitel)) vidite sad situaciju, na primer em..., "Mi 
cemo vama da uradimo to  i to pomoci cemo u necemu a vi morate nama zauzvrat da uradite to  i to". Znaci to  je 
ono bukvalno sa šargarepom kad se igrate, razumete.], [²PITANJE: Da.²] ,[ODGOVOR: Štap i šargarepa znaci. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: što je realno, to ne odgovara nijedom od tri naroda {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:41 [Onda, e:hm..., nesposobnost (...]  (8:8)    
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Codes:  [kroz istoriju pokazali da nismo bas (connection between the peoples) ‐ Family: Negative Experience] [nas 
ponovo nasilno pokušavaju  spojit'  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [nesposobnost  ljudi  koji nas  vode  ‐  Family: 
Negative Interpretation] [što je realno, to ne odgovara nijedom od tri naroda ‐ Family: Negative Interpretation]  
Onda,  e:hm..., nesposobnost  (...)  ljudi  koji nas  vode;  'nači:...,  e:hm...,  (...)  to  što  su na:‐/što nas ponovo nasilno 
pokušavaju spojit' iako smo u‐/kroz istoriju pokazali da nismo baš, (...) o:vaj...‐/je li, i ta neka forma (sadašnjeg)‐/(...) 
ono što je realno, to ne odgovara nijednom od tri naroda u Bosni i Hercegovini. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: što je stao rat {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:167 [Pozitivno je prvo što je stao rat.]  (34:34)    
Codes:  [što je stao rat ‐ Family: Positive Experience]  
Pozitivno je prvo što je stao rat. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: što nas konstantno „šamaraju“ i što nas puštaju nazad {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:168 [Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, zna?i..., i..]  (29:29)    
Codes:  [globalne  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [ljudi radi  te dobre stvari  i želi  ‐ Family: Positive Experience] 
[polako gube energiju  ‐ Family: Negative Experience]  [polako gube snagu  ‐ Family: Negative Experience]  [što nas 
konstantno  „šamaraju“  i  što  nas  puštaju  nazad  ‐  Family:  Negative  Experience]  [želja  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, znači..., iz neke njihove želje, iz njihove‐/A upravo, 'nači:..., da ne gledam na te 
neke globalne, na te neke sitnije stvari, ovaj... (...) Veliki broj ljudi (...) radi te dobre stvari i želi...], [²PITANJE: Mhm... 
²],  [ODGOVOR: Ali,  jednostavno, polako gube snagu  i polako gube energiju...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
...i‐, i: to je, znači...‐/Nije ni problem da se ovde radi dobro ‐ ali je problem što nas konstantno „šamaraju“ i što nas 
puštaju nazad. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: što su ucili 50 godina {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:10 [Oni‐, oni koliko god prihvataju ono što sveštenik ..]  (8:8)    
Codes:  [sveštenik  ‐  Families  (2):  Positive  Experience,  Positive  Interpretation]  [što  su  ucili  50  godina  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Oni‐, oni koliko god prihvataju ono što sveštenik govori toliko i drže i ono (...) što su ucili 50 godina: (...) na drugoj 
strani 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ta dva dijela (RS & FBiH) istovremeno razvijaju {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:77 [Ja, recimo, smatram da i: 'vakav princip, (...) zn..]  (11:11)    
Codes:  [industrijski  razvoj  ‐  Family:  Positive  Experience]  [podijeljena  zemlja  na  dva  dijela  ‐  Family:  Positive 
Experience]  [razvijemo  standard  ‐ Family: Positive Experience]  [ta dva dijela  (RS & FBiH)  istovremeno  razvijaju  ‐ 
Family: Positive Experience] [u suštini, mi (RS & FBiH) smo jedna zemlja ‐ Family: Positive Experience]  
Ja, recimo, smatram da  i:  'vakav princip, (...) znači... (...) ‐ podijeljena zemlja na dva dijela ‐ da ni to nije problem! 
Bez obzira što nam (...) o‐, odavde il' otamo stalno trube! Ako se ta dva dijela istovremeno razvijaju, znači (...) da ne 
idu na uštrb jednog il' drugog ‐ onda je svejedno. Mi ćemo imat', znači..., dva dijela koja su dobro razvijena ‐ znači..., 
u suštini, mi smo jedna zemlja! Znači..., to što smo:‐/ (...)nema g‐, granice, nema carine, nema ništa...], [²PITANJE: 
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Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: O:vaj..., (...) 'nači..., (...) možemo se, 'nači..., kroz taj neki industrijski razvoj, 
kroz (...) por‐/jednostavno da razvijemo standard. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ta želja, ta iskrenost covjeka da napravi nešto dobro {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:167 [Ljudi su:‐, (...) ljudi su uzrok!], [²PITANJE: Mhm..]  (29:29)    
Codes:  [ta želja, ta iskrenost covjeka da napravi nešto dobro ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ljudi su:‐, (...) ljudi su uzrok!], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: (...) O:vaj... (...) 'Nači:..., eh:m...‐/Upravo ta želja, ta 
iskrenost  čovjeka da napravi nešto dobro. Može  se omaći  i političaru da on uradi nešto dobro  ‐  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...al' to samo ako je on zaista tako, ovaj..., želio! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: tajanstvenost {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:26 [Medutim ta neka tajanstvenost ta neka mistika koju..]  (8:8)    
Codes:  [manastira  ‐  Family: Positive  Experience]  [mistika  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [Sveti  Sava  ‐  Family: 
Positive  Interpretation]  [Svetoj  gori  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [tajanstvenost  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Medutim  ta neka  tajanstvenost  ta neka mistika koju na primer u Svetoj gori  imate  ili negdje ne  znam ni  ja u, u 
nekim manastirima našim iz trinaestog vijeka, cetrnaestog, a kad odete tamo na primer vidite neku ikonu koja je iz 
trinaestog veka pa je dirate slobodno svojim rukom znaci..., da ništa ne placate ništa znaci..., a dodete tu na primer 
da pomolite se pred  ikonom pred kojom se Sveti Sava molio u dvanestom veku znaci..., to  je  jedna velika stvar  i 
jedan veliki doživljaj. 
 
P 3: 3 ‐ 3:30 [Kao što je možda, možda rekao neko u nekoj crkvi d..]  (8:8)    
Codes:  [mistika ‐ Family: Positive Interpretation] [tajanstvenost ‐ Family: Positive Interpretation]  
Kao što je možda, možda rekao neko u nekoj crkvi da je bio i tako da je nešto, da je necim ovaj..., nešto što je jak, 
jak utisak na njega. Nego upravo to je jedan poseban doživljaj koji je upravo ta mistika, ta, ta tajanstvenost koja ima 
znaci..., kod nas. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: tako ih (youngsters) ispravljamo {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:89 [Zna?i ta‐, tako ih ispravljamo.]  (25:25)    
Codes:  [tako ih (youngsters) ispravljamo ‐ Family: Positive Experience]  
Znači ta‐, tako ih ispravljamo.  
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: takvim teškim situacijama (building character) {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:95 [I mnoge stvari da uporedimo sa današnjom situacijo..]  (60:60)    
Codes:  [Ljudi  su  se  zalagali  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [takvim  teškim  situacijama  (building  character)  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
I mnoge stvari da uporedimo sa današnjom situacijom. (...) ²], [PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) 
Ljudi su se zalagali u takvim teškim situacijama (...), pa su mnogo toga uspijevali. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: te tri vjerske zajednice {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:69 [Zna?i..., ja smatram da treba (...) u (...) mnogim..]  (10:10)    
Codes:  [te tri vjerske zajednice ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači..., ja smatram da treba (...) u (...) mnogim stvarima upravo pitati, ov:aj..., (...) te tri (...) vjerske zajednice (...), 
ehm:..., pa‐/koje su najjače‐./O:pet, (...) sad ne znam kako sa ostalima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: televizija {4‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:105 [A ne što ti nature sa televizije (...), o:vaj..., ..]  (16:16)    
Codes:  [televizija ‐ Family: Negative Interpretation]  
A ne što ti nature sa televizije (...), o:vaj..., (...) da, da: im‐/Onda tu krenu priče i mene, ono, kao zezaju nekad, ti si, 
ono, (...) pripadnik tih @nekih svjetskih zavjera i svega toga. 
 
P 4: 4 ‐ 4:147 [Pocinju ljudi da shvataju da nije: (...) sve što s..]  (43:43)    
Codes:  [televizija ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pocinju  ljudi da shvataju da nije:  (...) sve što se vidi na televiziji da ne mora znaciti da  je  ispravno  ‐ da ne mora‐/ 
(...)Mnoge, mnoge stvari narod ipak shvata ‐ (...) i (...) vraca se.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: E, samo je (...) 
još uvijek dosta teško. 
 
P 4: 4 ‐ 4:149 [Uopšte se ne vodi racuna, možda (...) dve televizi..]  (43:43)    
Codes:  [televizija ‐ Family: Negative Interpretation]  
Uopšte se ne vodi racuna, možda (...) dve televizije da vode (...) racuna i o tome pa kol`ko‐tol`ko, šta ce se prikazati, 
ali je: mentatitet takav (...) da je to onda narodu dosadno ‐ (...) nece to da gledaju, znate. 
 
P 4: 4 ‐ 4:150 [Pogledajte ova:mo: ‐ PINK, ehm... Ne znam ja, sad ..]  (43:43)    
Codes:  [porno ‐ Family: Negative Interpretation] [televizija ‐ Family: Negative Interpretation]  
Pogledajte ova:mo:  ‐ PINK, ehm... Ne  znam  ja,  sad  ima  tih muzickih nekih  televizija...  (...)],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: Ja bi`, ova:j...‐/Strašno je to. (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Ja ne‐/Ja, recimo, ne mogu shvatim 
zašto, ako neko pjeva mora da se skine go (...) il`, ili je skoro go, i zašto mora da imitira:, ehm..., ples oko šipke i: da 
imitira porno:, ehm... zvijezdu (...) da bi bila pjevacica? 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: teritorije oduzete {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:52 [Znate, sad kad pricate sa Srbima, oni smatraju da ..]  (15:15)    
Codes:  [teritorije oduzete ‐ Family: Negative Interpretation]  
Znate, sad kad pricate sa Srbima, oni smatraju da su njima vjekovne teritorije oduzete ‐ gdje su živjeli. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: teško da se promeni {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:42 [To je teško, teško da se promeni.]  (26:26)    
Codes:  [teško da se promeni ‐ Family: Negative Experience]  
To je teško, teško da se promeni. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: teško je doci do novca {1‐0} 
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P 2: 2 ‐ 2:46 [Ali: (...) koliko god da radimo, evo recimo, ehm....]  (29:29)    
Codes:  [teško je doci do novca ‐ Family: Negative Experience]  
Ali:  (...)  koliko  god da  radimo, evo  recimo,  ehm..., projekat  jedan običan, banalan,  kroz  taj projekat, ehm...,  ko‐
/apliciranje kroz vladu ‐ teško je doći do novca. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ti si isti kao i ja (at SOZ) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:181 [Ti:, (...) kad do?eš kod nas (...), bez obzira što..]  (34:34)    
Codes:  [ti si isti kao i ja (at SOZ) ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ti:, (...) kad dođeš kod nas (...), bez obzira što sam ja ovdje nekih (...) 6, 7 godina, ti si isti kao i ja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ti si meni brat u Hristu {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:131 [Kada ljudi kažu, ova:j..., kada se svi (...) u:‐/s..]  (29:29)    
Codes:  [pomoci  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ti  si meni  brat  u Hristu  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [vjera 
najbitnija ‐ Family: Positive Interpretation]  
Kada  ljudi kažu, ova:j..., kada se svi (...) u:‐/složimo u jednome, znači, ono, ako nam je najbitniji‐/ako nam je vjera 
najbitnija, e, onda‐/tek onda nije bitno ko koliko zarađuje, ko šta radi...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ... ‐ ti si 
meni brat u Hristu,  ja tebi moram pomoći ako mogu, ako ne mogu neću ti odmagat’  ‐ al’  lijepu reč možeš dobiti 
uvek. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: tim (biometric) pasošima {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:98 [Eto, zna?i..., ja sam‐/Znam sigurno da je (...) Sr..]  (14:14)    
Codes:  [biometrijskih  pasoša  ‐  Family:  Negative  Experience]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Srpska 
pravoslavna  crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [tim  (biometric)  pasošima  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[vakcine (for swine or bird flu) ‐ Family: Negative Experience]  
Eto,  znači...,  ja  sam‐/Znam  sigurno da  je  (...)  Srpska pravoslavna  crkva, u:  globalu, protiv biometrijskih pasoša.], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Znači, niko nije pit'o, ovaj..., mišljenje Crkve ‐ jednostavno to se tako mora... Sad, 
to što pola Evrope nema ‐ ...], [²PITANJE: @@...], [ODGOVOR: ...nek' smo mi prvi u tim pasošima... Ovaj:... (...) Pa, 
e:to, i za te vakcine, (...) ova:j..., (...) sada što su oko ovog ptičijeg gripa ‐ iako ja u to‐/za to nimalo ne hajem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: tjelesni a i duhovni post {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:120 [Eh upravo u tom smislu ovaj..., i taj tjelesni a i..]  (16:16)    
Codes:  [tjelesni a i duhovni post ‐ Family: Positive Interpretation]  
Eh upravo u tom smislu ovaj..., i taj tjelesni a i duhovni post ovaj..., u stvari na neki nacin to što ljudi em..., saznaju 
od  nas...],[²PITANJE: Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...mi  pokušavamo  da  skrenemo  pažnju  njima  na  to  i  na  taj  nacin 
promenimo ((lupanje vrata)) njihov sistem funkcionisanja, ne samo da ce to u duhovnom smislu biti koristi, korisno 
vec i u nekom tjelesnom smislu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: to je ono što mene odredjuje i što ja jesam (= nationalism) {1‐0} 
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P 1: 1 ‐ 1:83 [O:vaj..., i u tome je isto taj problem, što sam va..]  (12:12)    
Codes:  [nacionalizma ‐ Family: Positive Interpretation] [to je ono što mene odredjuje i što ja jesam (= nationalism) 
‐ Family: Positive Interpretation]  
O:vaj...,  i u tome  je  isto  taj problem, što sam vam govo:rio:  ranije,...],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
...oko nacionaloizma... (...) O:vaj..., to je ono što mene određuje i što ja jesam. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: toleranciju {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:59 [Mi se opet možemo lako, ehm..., preformulisati pa ..]  (19:19)    
Codes:  [možemo živeti zajedno ‐ Family: Positive Experience] [toleranciju ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mi se opet možemo lako, ehm..., preformulisati pa reći (...) „‘ajde, ok, ako ćemo sve u toleranciju, ako ćemo sve u 
miru ‐ možemo živeti zajedno ‐ zašto da ne. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Top lista {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:103 [Pa možda je naj‐/ispred svega ide ona cuvena Top l..]  (28:28)    
Codes:  [humor ‐ Family: Positive Experience] [Jugoslavija ‐ Family: Positive Experience] [ljudi svih vjera i nacija (in 
Yugoslavia) ‐ Family: Positive Experience] [Top lista ‐ Family: Positive Experience] [tragicni humor ‐ Family: Positive 
Experience]  
Pa možda  je naj‐/ispred svega  ide ona cuvena Top  lista nadrealista ‐ (...) koja  je bila  jugoslovenska, doduše u ono 
vrijeme, ovaj... I tu su ucestvovali ljudi svih vjera i nacija ‐ tada ‐ još uvijek je bila Jugoslavija; i ona je (...) kroz jedan, 
eh:m:..., veliki humor ‐ a, ustvari, ispalo je poslije tragicni humor ‐ ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da su oni 
mnogo  toga  i predskazali,  i da su predvidjeli mnoge stvari  ‐ ne kao proroci, kao neki vidovnjaci, neki magovi, ne 
neke te gluposti ‐ nego jednostavno ljudi su (...) zdravo, razumno, realno posmatrali svijet oko sebe (...) i iskarikirali 
to, prikazali nam (...) šta može da se b‐/šta može da bude. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Tradicija hrišcanska {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:36 [Tradicija hrišcanska je ogromna.]  (13:13)    
Codes:  [Tradicija hrišcanska ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tradicija hrišcanska je ogromna. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: tragicni humor {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:103 [Pa možda je naj‐/ispred svega ide ona cuvena Top l..]  (28:28)    
Codes:  [humor ‐ Family: Positive Experience] [Jugoslavija ‐ Family: Positive Experience] [ljudi svih vjera i nacija (in 
Yugoslavia) ‐ Family: Positive Experience] [Top lista ‐ Family: Positive Experience] [tragicni humor ‐ Family: Positive 
Experience]  
Pa možda  je naj‐/ispred svega  ide ona cuvena Top  lista nadrealista ‐ (...) koja  je bila  jugoslovenska, doduše u ono 
vrijeme, ovaj... I tu su ucestvovali ljudi svih vjera i nacija ‐ tada ‐ još uvijek je bila Jugoslavija; i ona je (...) kroz jedan, 
eh:m:..., veliki humor ‐ a, ustvari, ispalo je poslije tragicni humor ‐ ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da su oni 
mnogo  toga  i predskazali,  i da su predvidjeli mnoge stvari  ‐ ne kao proroci, kao neki vidovnjaci, neki magovi, ne 
neke te gluposti ‐ nego jednostavno ljudi su (...) zdravo, razumno, realno posmatrali svijet oko sebe (...) i iskarikirali 
to, prikazali nam (...) šta može da se b‐/šta može da bude. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: transformacije u organizaciji {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:91 [Vidim ako: (...) malo (...) neke stvari još konsol..]  (60:60)    
Codes:  [konsolidujemo u redovima  ‐ Family: Positive Experience]  [transformacije u organizaciji  ‐ Family: Positive 
Experience]  
Vidim ako: (...) malo (...) neke stvari još konsolidujemo u redovima, da će: (...) mnogo toga još uraditi. Ali mislim da 
se:‐/(...) Malo treba da dođe do transformacije u organizaciji. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: treba biti u svemu umjeren {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:33 [Ehm..., jer je sada‐/trenutno ..]  (6:6)    
Codes:  [kontradiktornosti  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [medijska hajka  ‐ Family: Negative Experience]  [nije 
loše biti nacionalista ‐ Family: Positive Interpretation] [treba biti u svemu umjeren ‐ Family: Positive Interpretation]  
Memos: ["Media hunt"]  
 
Ehm..., jer je sada‐/trenutno je jaka i medijska hajka, ehm..., dešavaju se razne gluposti da, (...) recimo, (...) ehm..., 
momak  kaže:  „Da,  ja  sam Srbin,  ja  volim  svoju  zemlju al' nisam nacionalista“  ‐  i  tu  su  takve  kontradiktornosti... 
Znači, da mi kažemo ljudima da ni‐, nije loše biti nacionalista al' (...) da se tu:‐/znači, treba biti u svemu umjeren. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: treba da težimo da bude što bolje {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:209 [I tu onda više nema jednostavno tu ljudi, oni koji..]  (43:43)    
Codes:  [cudo ‐ Family: Positive Interpretation] [treba da težimo da bude što bolje ‐ Family: Positive Experience]  
I tu onda više nema jednostavno tu ljudi, oni koji ne veruju kažu: "E ovo je stvarno cudo, ovo ne možeš da veruješ." 
Pa stvarno, kaže ovaj moj bio bolestan to... Ovaj nije mogao da hoda, nije mogao da gleda". Desilo se cudo  (      ). 
Znaci bog  je nagradio njihovu vjeru kod tih  ljudi koji da pokušaju bar, da pokušaju  i bog  ih  je nagradio  iscjelio  ih. 
Tako da hocu da kažem da generalno ovaj..., em..., (...) u vezi sa, sa s tim pitanjem. Mislim da, da je crkva puno toga 
uspela ovaj..., puno uspela  i,  i mislim da, em...,    ja sam bar  takav,  takvog  razmišljanja, da nikad nije dosta. Uvek 
može bolje. I treba da težimo da bude što bolje. A da to naše "da nije loše" bude sad najbolje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: tri totalno razlicite price {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:147 [To je ?udo jedno,@ ova:j... ‐ tri totalno razli?it..]  (37:37)    
Codes:  [tri totalno razlicite price ‐ Family: Negative Interpretation]  
To je čudo jedno,@  ova:j... ‐ tri totalno različite priče ‐ a opet živimo, opet možemo (...) i zaista možemo, (...) samo 
da nam‐/da se dopusti da mi dogovaramo onako kako treba. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: tri vjere {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:72 [Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštin..]  (10:10)    
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Codes:  [abortusu ‐ Family: Negative Experience] [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [imamo isti stav ‐ Family: 
Positive Experience] [odnos prema bližnjem ‐ Family: Positive Interpretation] [osnovnim ljudskim stvarima ‐ Family: 
Positive Interpretation] [tri vjere ‐ Family: Positive Interpretation]  
Meni to tako, realno, ova:j... (...) Jer, u suštini, (...) bez obzira kol'ko su različite: (...) između‐, ovaj..., (...) između tri 
vjere, kol'ko  su  različiti  ‐ opet  su,  'nači..., u nekim osnovnim  ljudskim  stvarima  su,  (...) ovaj...,  (...)  sve  tri  su,  (...) 
ovaj..., (...) Crkve ujedi‐. Znači, to je odnos prema bližnjem (...) što je opet (...) ve‐/Za sve tri je:, (...) ovaj..., (...) isto ‐ 
recimo stav prema abortusu, prema nekim stvarima (...) smo, znači..., imamo isti stav. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: tribine {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:17 [Jer vidjeli smo, am..., organizujuci niz predavanj..]  (11:11)    
Codes:  [hrišcanstvo ‐ Family: Positive Interpretation] [tribine ‐ Family: Positive Experience]  
Jer vidjeli smo, am..., organizujuci niz predavanja, (...) ranije još, (...) tribine, recimo, na fakultetima, ...], [²PITANJE: 
Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...na univerzitetu banjaluckom,  (...) na mašinskom  fakultetu, na  tim‐/pocelo  je da 
dolazi mnogo omladine koji su, otprilike ovako komentarisali ‐ pa mi smo živjeli (...) tako (...) a nismo znali da se to 
zove hrišcanstvo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: trudim se da budem ja {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:64 [Živim svoj život, trudim se da budem ja, (...) kol..]  (18:18)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [hrišcanin  ‐ Family: Positive Experience]  [trudim  se da budem  ja  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
Živim svoj život, trudim se da budem  ja, (...) koliko mogu  ‐ (...) covjek,  je  li,  ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: 
(...)...hrišcanin, pa Bože moj. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: trudimo da pomognemo omladini {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:30 [Al' mi se opet, recimo eto, tr..]  (6:6)    
Codes:  [„Zaštiti me“  ‐  Family:  Positive  Experience]  [duh  koji  smo  prije  imali  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[omladina pomaže omladini ‐ Family: Positive Experience] [solidarnost ‐ Family: Positive Interpretation] [trudimo da 
pomognemo omladini ‐ Family: Positive Experience]  
Al' mi se opet, recimo eto, trudimo da pomognemo, ova:j..., omladini. Da li je to sad to centar „Zaštiti me“, da li je 
to dom ‐ al' da su, znači..., to:‐/da omladina pomaže omladini, da‐, da razvijemo taj neki, ovaj..., ehm..., d:‐, duh koji 
smo prije imali, koji nam je ubijen, znači ‐ solidarnost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: trudnice, dojilje i bolesnici {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:117 ["Onda nemojte postiti da biste vi mucili svoje tij..]  (16:16)    
Codes:  [trudnice, dojilje i bolesnici ‐ Family: Negative Experience]  
"Onda nemojte postiti da biste vi mucili  svoje  tijelo,  jer  tijelo  je hram duše, ovaj..., nego  jednostavno pokušajte 
postiti", ako možete,  jer ne mogu postiti  isto  ljudi koji kopaju u  rudniku  ...],[²PITANJE: Mhm..,  ²],  [ODGOVOR:  ...i 
ljudi koji su ne znam..., trudnice, dojilje i bolesnici, i ljudi koji su ništa radili neke lagane poslove u kancelariji il' neke 
teške poslove. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: trudom ljudskim {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:217 [Moji roditelji nisu mogli placat to pa sam sve te ..]  (49:49)    
Codes:  [trudom ljudskim ‐ Family: Positive Interpretation]  
Moji roditelji nisu mogli placat to pa sam sve te stipendije dobivo znaci da kažem..., od Episkopa, (   ), nekih dobrih 
ljudi  i tako. Tako da u suštini em..., sve  je to povezano sa trudom  ljudskim znaci kolko se covjek sam trudi to je u 
suštini znaci glavna stvar i tako da... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Turaka {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:58 [U vreme kad su krstaši odlazili da oslobode Hristo..]  (11:11)    
Codes:  [krstaši ‐ Family: Positive Interpretation] [Turaka ‐ Family: Negative Experience]  
U vreme kad su krstaši odlazili da oslobode Hristov grob u Jerusalim od Turaka, em...,  šta se desilo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: turskog robovanja {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:203 [Mnogo je uspjeha, ne znam..., al' evo mogo bi da k..]  (43:43)    
Codes:  [turskog robovanja ‐ Family: Negative Interpretation]  
Mnogo je uspjeha, ne znam..., al' evo mogo bi da kažem. Veliki uspjeh je taj što em...,  je crkva uspela pored onoliko 
vekova, pet‐petovekovnog turskog ovaj..., robovanja poslije raznih nekih da kažem..., drugih nekakih naroda, crkva 
je uspela da opstane, opstane, sacuva i sebe i narod i kao kicmeni stub naroda. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: u Ameriku pošto su oni totalno izmiješani {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:90 [Jedino možda u Ameriku pošto su oni totalno izmije..]  (12:12)    
Codes:  [oni  (Americans) sami ne znaju (ni) ko su  ‐ Family: Negative Experience] [u Ameriku pošto su oni totalno 
izmiješani ‐ Family: Negative Experience]  
Jedino možda u Ameriku pošto su oni  totalno  izmiješani,...],  [NIJEMAC: @@@],  [ODGOVOR:  ...oni sami ne znaju 
(ni) ko su. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: u bolnici {2‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:33 [Vecinom medu sobom i‐/al` onda oni to što, o‐/što ..]  (13:13)    
Codes:  [bolesnima  ‐  Family:  Negative  Experience]  [starima  ‐  Family:  Negative  Experience]  [u  bolnici  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Vecinom medu sobom i‐/al` onda oni to što, o‐/što se skupi novca odnese se (...) nekome kome je potrebno ‐ da li 
starima; da li bolesnima; da li u bolnicu ovu ili onu ‐ ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...negde uvek odemo. 
 
P 4: 4 ‐ 4:115 [Al` je vrlo, vrlo jedna ugrožena porodica, siromaš..]  (34:34)    
Codes:  [manastira  ‐ Family: Positive Experience]  [siromašnost  ‐ Family: Negative Experience]  [u bolnici  ‐ Family: 
Negative Experience] [ugrožena porodica ‐ Family: Negative Experience]  
Al`  je vrlo, vrlo  jedna ugrožena porodica, siromašna ‐ otac živi ustvari sam sa njom, majka  ih  je napustila; (...) cak 
nisu imali ni wc, recimo, u kuci pa su im mona:si obližnjeg manastira, (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: dok su 
oni bili u bolnici, oni su im napravili, izidali wc i napravili, ... 



Frist‐SOZ Codes 

276 
 

 
______________________________________________________________________ 
 
Code: u crkvu da ne stojim onako ko "tele" {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:25 [I to stvarno vrijedi posjetit'..]  (5:5)    
Codes:  [razumijem  i da ucestvujem u  liturgiji  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [u  crkvu da  ne  stojim onako  ko 
"tele" ‐ Family: Negative Interpretation]  
I to stvarno vrijedi posjetit'  jer  ja sam‐/recimo eto ta „Liturgijska škola“  je meni (...) pomogla  (...) da kad uđem u 
crkvu  da  ne  stojim  onako  k'o  „tele“,  da  ne  čekam  kad  će  se  završiti,  ovaj...,  nego  da  upravo  razumijem  i  da 
učestvujem u:‐, u liturgiji! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: u pravom smislu vernici {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:114 [Ako neko to i odbije mi smo bar sa sebe skinuli od..]  (16:16)    
Codes:  [pomoci  ljudima ‐ Family: Positive Experience] [spašavanju njihovih duša ‐ Family: Positive Interpretation] 
[u pravom smislu vernici ‐ Family: Positive Experience]  
Ako neko to i odbije mi smo bar sa sebe skinuli odgovornost, bar pred bogom jer em..., nama je dato znaci u misiji 
našoj da trudimo se da pomognemo ljudima ne samo u spašavanju njihovih duša vec da se promene da budu ono u 
pravom smislu vernici, prakticni vernici. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: u Republici Srpskoj, naš narod {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:65 [Ali:, realno, e:hm..., evo recimo konkertno u Repu..]  (10:10)    
Codes:  [mi smo svi okupljeni u Pravoslanu crkvu  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ovoj  ili onoj politickoj partiji  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [politicku partiju ‐ Family: Negative Interpretation] [u Republici Srpskoj, naš narod ‐ 
Family: Positive Experience]  
Ali:, realno, e:hm..., evo recimo konkertno u Republici Srpskoj, naš narod može da vjeruje, ne znam, ovoj  ili onoj 
političkoj partiji...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ali ovaj koji vjeruje u ovu političku partiju  ili u ovu‐...  ‐ mi 
smo svi okupljeni u Pravoslanu crkvu... 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: u suštini, mi (RS & FBiH) smo jedna zemlja {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:77 [Ja, recimo, smatram da i: 'vakav princip, (...) zn..]  (11:11)    
Codes:  [industrijski  razvoj  ‐  Family:  Positive  Experience]  [podijeljena  zemlja  na  dva  dijela  ‐  Family:  Positive 
Experience]  [razvijemo  standard  ‐ Family: Positive Experience]  [ta dva dijela  (RS & FBiH)  istovremeno  razvijaju  ‐ 
Family: Positive Experience] [u suštini, mi (RS & FBiH) smo jedna zemlja ‐ Family: Positive Experience]  
Ja, recimo, smatram da  i:  'vakav princip, (...) znači... (...) ‐ podijeljena zemlja na dva dijela ‐ da ni to nije problem! 
Bez obzira što nam (...) o‐, odavde il' otamo stalno trube! Ako se ta dva dijela istovremeno razvijaju, znači (...) da ne 
idu na uštrb jednog il' drugog ‐ onda je svejedno. Mi ćemo imat', znači..., dva dijela koja su dobro razvijena ‐ znači..., 
u suštini, mi smo jedna zemlja! Znači..., to što smo:‐/ (...)nema g‐, granice, nema carine, nema ništa...], [²PITANJE: 
Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: O:vaj..., (...) 'nači..., (...) možemo se, 'nači..., kroz taj neki industrijski razvoj, 
kroz (...) por‐/jednostavno da razvijemo standard. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: u svakoj pori moga života je vjera {1‐0} 
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P 5: 5 ‐ 5:127 [To‐, to je:‐/u svakoj pori moga života je vjera i ..]  (29:29)    
Codes:  [u svakoj pori moga života je vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
To‐, to je:‐/u svakoj pori moga života je vjera i sve prožeto...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj..., religijom. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: u tim nekim ljudskim vrijednostima smo isti {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:73 [Sad (...), normalno:, što se ti?e: služenja: i isp..]  (10:10)    
Codes:  [služenja  i  ispovjedanja Gospoda  tu se dosta  razlikujemo  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [u tim nekim 
ljudskim vrijednostima smo isti ‐ Family: Positive Interpretation]  
Sad (...), normalno:, što se tiče: služenja:  i  ispovjedanja Gospoda tu se dosta razlikujemo ali u tim nekim  ljudskim 
vrijednostima smo isti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: u zajednici s bogom {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:40 [Znaci i to je ta sloboda covekova volju koju covek..]  (8:8)    
Codes:  [u zajednici s bogom ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znaci i to je ta sloboda covekova volju koju covek dobiva kad se, kad je prvi covek stvoren Adam i Eva, da kažem..., 
možemo da budemo u zajednici s bogom ili necemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ubijen {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:76 [Narod je tako ubijen, (...) da je njemu jednostavn..]  (22:22)    
Codes:  [ubijen ‐ Family: Negative Experience]  
Narod je tako ubijen, (...) da je njemu jednostavno svejedno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: uce {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:17 [Zna?i studenti mogu da do?u da u?e, ...], [²PITANJ..]  (7:7)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [dobrovoljno davanje krvi  ‐  Family: Positive Experience]  [Spasimo 
neciji  život,  ako  Bog  da.  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [uce  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ukljuce  aktivno  ‐ 
Family: Positive Experience]  
Znači studenti mogu da dođu da uče, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ehm..., mogu da se uključe aktivno ‐ 
znači ako  imamo neki projekat  ili nešto... (...) Ova:j..., evo sada, recimo,  imamo (...) akciju koja će biti 15. (...)12. ‐ 
imamo: (...) veliko dobrovoljno davanje krvi ‐ koje mi organizujemo sa:‐, sa (...) transfuziološkim zavodom, ovaj..., pa 
eto,  i na: to ćemo se odazvati (...), ako Bog da  ‐ biće nas mnogo  ‐  ima se, što kaže, prijavljenih ali  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ja se nadam da će biti još, još mnogo više. Spasimo nečiji život, ako Bog da. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ucestvuju samo pravoslavni {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:36 [Me?utim, smisao vjeronauke jeste u tome, da‐, da š..]  (23:23)    
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Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pravoslavnu  vjeronauku  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[ucestvuju samo pravoslavni ‐ Family: Negative Experience] [vjeronauka ‐ Families (2): Positive Experience, Positive 
Interpretation]  
Međutim, smisao vjeronauke jeste u tome, da‐, da što bolji kadar crkve ima za vjeronauku, ... ²], [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR:  ...malo  je,  ehm...  Mislim  da  treba  da  se  tu  organizuju  seminari...  (...)  ²],  [PITANJE:  Mhm...], 
[²ODGOVOR:  ...koji  će  da  učestvuju  ne  samo  pravoslavni,  recimo  da  mi  imamo  vjeronauku  ‐  pravoslavnu 
vjeronauku, i da će da učestvuju samo pravoslavni. Ne! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ucešce svih {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:9 [Crkva su svi, i svi treba da u?estvujemo, i svi da..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva su svi ‐ Family: Positive Interpretation] [da vidimo koliko možemo  i koliko želimo ‐ Family: Positive 
Interpretation]  [mi  možemo  i  hocemo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [smo  svi  jednaki  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience] [svi treba da ucestvujemo ‐ Family: Positive Experience] [ucešce 
svih ‐ Family: Positive Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Crkva su svi, i svi treba da učestvujemo, i svi da kroz tu‐/da kroz taj jedan zajednički život da ostvarimo nešto. I jedni 
prema  drugima,  koliko  god  da  govorili:  „E,  treba  da  pomaž‐“,  hajmo  da  konkretno,  stvarno  da  vidimo  koliko 
možemo  i koliko želimo. I mislim da možemo mnogo tog' ako želimo  i ako  imamo nekakav cilj. Prvenstveno jeste, 
ehm..., cilj, u Svetosavskoj omladinskoj zajednici, učešće svih ‐ jer smo svi jednaki ‐ da ostvarimo i prema drugima 
koji ne mogu i koji nešto ne žele, da možemo da pokažemo da i mi možemo i hoćemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: uci, budi dobar {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:216 ["Nemoj nikad da zaboraviš da si to vreme koje, koj..]  (49:49)    
Codes:  [uci, budi dobar ‐ Family: Positive Interpretation]  
"Nemoj  nikad  da  zaboraviš  da  si  to  vreme  koje,  koje  je  tebi  poklonjeno  kao  poverenje  da  tamo  provedeš  u 
Bogosloviji na školovanju i tako dalje je u stvari moglo nekom drugom biti dato poverenje al' dato tebi pa iskoristi 
maksimum u  pozitivnom smislu, uci, budi dobar i tako." 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ugrožen {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:131 [I sad dodu neko ko je izbeglica, ko je ugrožen, ko..]  (19:19)    
Codes:  [izbeglica  ‐  Family: Negative  Experience]  [nema  rešen  status  ili  ne  radi  ‐  Family: Negative  Experience] 
[nezaposlen ‐ Family: Negative Experience] [ugrožen ‐ Family: Negative Experience]  
I sad dodu neko ko  je  izbeglica, ko  je ugrožen, ko nema  rešen status  ili ne radi, nezaposlen, on dobije besplatan 
pregled. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ugrožena porodica {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:115 [Al` je vrlo, vrlo jedna ugrožena porodica, siromaš..]  (34:34)    
Codes:  [manastira  ‐ Family: Positive Experience]  [siromašnost  ‐ Family: Negative Experience]  [u bolnici  ‐ Family: 
Negative Experience] [ugrožena porodica ‐ Family: Negative Experience]  
Al`  je vrlo, vrlo  jedna ugrožena porodica, siromašna ‐ otac živi ustvari sam sa njom, majka  ih  je napustila; (...) cak 
nisu imali ni wc, recimo, u kuci pa su im mona:si obližnjeg manastira, (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: dok su 
oni bili u bolnici, oni su im napravili, izidali wc i napravili, ... 



Frist‐SOZ Codes 

279 
 

 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ukljuce aktivno {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:17 [Zna?i studenti mogu da do?u da u?e, ...], [²PITANJ..]  (7:7)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [dobrovoljno davanje krvi  ‐  Family: Positive Experience]  [Spasimo 
neciji  život,  ako  Bog  da.  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [uce  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ukljuce  aktivno  ‐ 
Family: Positive Experience]  
Znači studenti mogu da dođu da uče, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ehm..., mogu da se uključe aktivno ‐ 
znači ako  imamo neki projekat  ili nešto... (...) Ova:j..., evo sada, recimo,  imamo (...) akciju koja će biti 15. (...)12. ‐ 
imamo: (...) veliko dobrovoljno davanje krvi ‐ koje mi organizujemo sa:‐, sa (...) transfuziološkim zavodom, ovaj..., pa 
eto,  i na: to ćemo se odazvati (...), ako Bog da  ‐ biće nas mnogo  ‐  ima se, što kaže, prijavljenih ali  ...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ja se nadam da će biti još, još mnogo više. Spasimo nečiji život, ako Bog da. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ukljucimo te ljude {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:47 [I da koliko‐tol'ko no‐, novca imamo da radimo, da ..]  (29:29)    
Codes:  [ukljucimo te ljude ‐ Family: Positive Experience]  
I da koliko‐tol'ko no‐, novca imamo da radimo, da uključimo te ljude. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: ukljuèila mlade {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:5 [Prvo sam‐/Uvijek sam imao ja, i ranije‐/i prije ne..]  (8:8)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [SOZ  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ukljuèila mlade  ‐  Family: 
Positive Experience]  
Prvo  sam‐/Uvijek  sam  imao  ja,  i  ranije‐/i  prije  nego  što  osnovana  ovdje  na  našem  području  (...)  Svetosavska 
omladinska  zajed‐,  želeo  sam  da  se  organizuje  nekakva  organizacija  koja  bi  (...)  uključila mlade  (...)  u  nekakve 
aktivnosti kroz Crkvu. Tako da je kasnije, eto, organizovana Svetosavska omladinska zajednica. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: uložiti u omladinu {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:8 [Uglavnom, iskvarenog hrišcanstva. Tako da smatram ..]  (8:8)    
Codes:  [hrišcanstvo ‐ Family: Positive Interpretation] [uložiti u omladinu ‐ Family: Positive Experience]  
Uglavnom, iskvarenog hrišcanstva. Tako da smatram da, zaista, e‐ehm..., prava stvar je uložiti u omladinu (...) ‐ koji 
sad dolaze ‐ i da gradimo buducu jednu (...) hrišcansku generaciju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: uništiti {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:238 [Pa on svaku noc brine da mu nece neko pokrasti, za..]  (55:55)    
Codes:  [kidnapovati  ‐ Family: Negative Experience]  [opljackati  ‐ Family: Negative Experience]  [pokrasti  ‐ Family: 
Negative Experience] [uništiti ‐ Family: Negative Experience] [zapaliti ‐ Family: Negative Experience]  
Pa on svaku noc brine da mu nece neko pokrasti, zapaliti, uništiti, opljackati, kidn‐kidnapovati mu dijete pa tražiti 
veliki otkup na neki nacin, razumijete,  razne varijante. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: unutarnji rad {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:22 [Mislim da sam najosnovnije rekao. Zna?i, ... ²], [..]  (10:10)    
Codes:  [edukujemo ‐ Family: Positive Experience] [ljepote vjere ‐ Family: Positive Interpretation] [misija ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [posvjedocimo  sve  to  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [unutarnji  rad  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Mislim  da  sam  najosnovnije  rekao.  Znači,  ...  ²],  [PITANJE:  Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...unutarnji  rad,    idemo  da 
pomognemo,  (...) edukujemo, da...  ²],  [PITANJE: Mhm..., mhm...],  [²ODGOVOR:  (...) To  je u principu, ono, misija 
nekakva... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) ... i da približimo, što kaže, ova:j..., (...) ljepote vjere (...) 
mladim ljudima. Sad, koliko je to moguće, što kaže, našim životom ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: (...) ... da 
posvjedočimo sve to, ... ²], [PITANJE: Mhm..., mhm...], [²ODGOVOR: (...) ...trudi se svako po svojoj moći, videćemo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: upornost {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:87 [Zalaganje. (...) Ništa drugo. I upornost.]  (55:55)    
Codes:  [upornost ‐ Family: Positive Interpretation] [Zalaganje ‐ Family: Positive Interpretation]  
Zalaganje. (...) Ništa drugo. I upornost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: upravo te naše razlike nek' nas spajaju {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:145 [Zna?i budimo ono što jesmo (...) ‐ i upravo te naš..]  (22:22)    
Codes:  [budimo ono što jesmo ‐ Family: Positive Interpretation] [upravo te naše razlike nek' nas spajaju ‐ Family: 
Positive Experience]  
Znači budimo ono što jesmo (...) ‐ i upravo te naše razlike nek' nas spajaju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: uspjeh {2‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:84 [Meni je, ehm..., ako nešto uspijem, (...) ...], [²..]  (49:49)    
Codes:  [da bih zadovoljio vec i druge oko sebe ‐ Family: Positive Experience] [da uradim nešto dobro i korisno, ne 
samo sebe ‐ Family: Positive Experience] [uspjeh ‐ Family: Positive Experience]  
Meni  je, ehm..., ako nešto uspijem,  (...)  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...da  (...) u  tom svom pogledu, da 
uradim nešto dobro i korisno, ne samo sebe (...)...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...da bih zadovoljio(...) već i 
druge oko sebe, mislim da je to najveći uspjeh. 
 
P 2: 2 ‐ 2:97 [Eto, samo zalaganje, trud i rad i želja! (...) I u..]  (60:60)    
Codes:  [imate s nekim da podijelite ‐ Family: Positive Experience] [uspjeh ‐ Family: Positive Experience] [zalaganje, 
trud i rad i želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
Eto, samo zalaganje, trud i rad i želja! (...) I uspjeh, ali još je ljepši i draži kada imate s nekim da podijelite. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Uspjeh u necemu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:83 [PITANJE: Recite, šta vas trenutno ?ini sretnim? [2..]  (48:49)    
Codes:  [Uspjeh u necemu ‐ Family: Positive Experience]  
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PITANJE: Recite, šta vas trenutno čini sretnim?  [23:09‐23:10] 

{[ODGOVOR: (...) Uspjeh u nečemu. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: utocište {4‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:63 [Zna?i:, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) ..]  (21:21)    
Codes:  [mucimo se  ‐ Family: Negative Experience] [sigurnost  ‐ Family: Positive  Interpretation] [utocište  ‐ Family: 
Positive Interpretation] [život na zemlji je priprema za Carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači:,  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))    ...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...utočište,  sigurnost, 
ehm..., (...) što kaže, ova:j... (...) Mogu citirati,@ što kaže, @mnoge stvari@, ali‐, ali nije to cilj, ova:j... (...) Uči nas 
jednostavno da‐, da nije‐,  ((šumovi  ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) nije nam  sve:  (...) apsolutno‐/Ovaj život na 
zemlji je priprema za Carstvo nebesko, što kaže:, (...) mučimo se, pa kako‐tako. 
 
P 5: 5 ‐ 5:67 [Jednostavno nudi uto?ište, nudi smirenje.]  (21:21)    
Codes:  [smirenje ‐ Family: Positive Interpretation] [utocište ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jednostavno nudi utočište, nudi smirenje. 
 
P 5: 5 ‐ 5:85 [Zna?i mi smo...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ..]  (25:25)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [pomoci bližnjim ‐ Family: Positive Experience] [pomoci svima koji 
dodju ‐ Family: Positive Experience] [utocište ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači mi  smo...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...direktno  vezani  za  Crkvu  kao‐,  kao  tijelo moramo,  znači, 
pomoći bližnjim, znači, moramo pomoći svima koji dođu. Isto pružiti im utočište kao što im Crkva pruža. 
 
P 5: 5 ‐ 5:92 [Tako: organizacija pruža uto?ište drugima.]  (25:25)    
Codes:  [utocište ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako: organizacija pruža utočište drugima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: uvijek ce biti hljeba {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:110 [Postajemo, zna?i..., robovi ‐ (...) ne možeš se za..]  (16:16)    
Codes:  [nemaju  izbora nego uci u  stranku  ‐  Family: Negative  Experience]  [Postajemo  robovi  ‐  Family: Negative 
Interpretation] [stranke ‐ Family: Negative Interpretation] [uvijek ce biti hljeba ‐ Family: Positive Experience]  
Postajemo, znači..., robovi ‐ (...) ne možeš se zaposlit' ako nisi član stranke, ne možeš ovo ako nisi član stranke, ne 
možeš tamo ako nisi član stranke ‐ (...) i, jednostavno, ljudi (...) smatraju da nemaju izbora nego ući (...) u stranku i‐
/A ima se izbora ‐ uvijek će biti hljeba! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: uvijek mu se nekako to obnavlja {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:61 [Pogotovo što‐/Uredu, on bi možda nekako taj gubita..]  (9:9)    
Codes:  [uvijek mu  se nekako  to obnavlja  ‐ Family: Negative Experience]  [uvijek  su nekako na gubitku  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Pogotovo što‐/Uredu, on bi možda nekako taj gubitak, ne mogu reći prebolio ‐ ali ga (...) nekako: stavio u sebe ‐ al' 
konstantno mu  se nešto‐/ponovo:  (...)  ga  (...)  tjera,  znači...,  da‐/uvijek mu  se  nekako  to obnavlja...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj..., i uvijek su nekako na gubitku! 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: uvijek su nekako na gubitku {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:61 [Pogotovo što‐/Uredu, on bi možda nekako taj gubita..]  (9:9)    
Codes:  [uvijek mu  se nekako  to obnavlja  ‐ Family: Negative Experience]  [uvijek  su nekako na gubitku  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Pogotovo što‐/Uredu, on bi možda nekako taj gubitak, ne mogu reći prebolio ‐ ali ga (...) nekako: stavio u sebe ‐ al' 
konstantno mu  se nešto‐/ponovo:  (...)  ga  (...)  tjera,  znači...,  da‐/uvijek mu  se  nekako  to obnavlja...],  [²PITANJE: 
Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ovaj..., i uvijek su nekako na gubitku! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: uzdržavanja {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:119 [Pa one vec ne smeju zbog, zbog em..., ovaj..., tog..]  (16:16)    
Codes:  [uzdržavanja ‐ Family: Positive Experience]  
Pa one vec ne smeju zbog, zbog em..., ovaj..., toga što doje djecu znace ne smeju, ove što su tru‐ u blagoslovenom 
stanju, ne smeju da, da koriste hranu koju bi možda mi smeli ili ljuto ili kiselo ili ovako, znaci vec imaju neku vrstu 
posta, uzdržavanja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vakcine (for swine or bird flu) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:98 [Eto, zna?i..., ja sam‐/Znam sigurno da je (...) Sr..]  (14:14)    
Codes:  [biometrijskih  pasoša  ‐  Family:  Negative  Experience]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Srpska 
pravoslavna  crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [tim  (biometric)  pasošima  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[vakcine (for swine or bird flu) ‐ Family: Negative Experience]  
Eto,  znači...,  ja  sam‐/Znam  sigurno da  je  (...)  Srpska pravoslavna  crkva, u:  globalu, protiv biometrijskih pasoša.], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Znači, niko nije pit'o, ovaj..., mišljenje Crkve ‐ jednostavno to se tako mora... Sad, 
to što pola Evrope nema ‐ ...], [²PITANJE: @@...], [ODGOVOR: ...nek' smo mi prvi u tim pasošima... Ovaj:... (...) Pa, 
e:to, i za te vakcine, (...) ova:j..., (...) sada što su oko ovog ptičijeg gripa ‐ iako ja u to‐/za to nimalo ne hajem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vaše kuce i vaše porodice i vaše države {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:60 [Pa vi znate šta je vaš interes i vaše kuce i vaše ..]  (11:11)    
Codes:  [vaše kuce i vaše porodice i vaše države ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa vi znate šta je vaš interes i vaše kuce i vaše porodice i vaše države, mi znamo šta je interes naš. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vehabijama {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:34 [Recimo, kod muslimana ‐ problem sa (...) vehabijam..]  (23:23)    
Codes:  [sukobe  koji  su  se  pojavili  ‐  Family:  Negative  Experience]  [sukobom  u  Hercegovini  ‐  Family:  Negative 
Experience] [vehabijama ‐ Family: Negative Interpretation]  
Recimo, kod muslimana ‐ problem sa (...) vehabijama; katolicima ‐ problem sa sukobom u‐, u:, (...) u Hercegovini što 
su bili sa franjevcima, ne znam, i Pravoslavna crkva ovdje ima te sukobe koji su se pojavili, da ne idem u širinu, i go‐
/bave se (s ovim/svojim) problemima. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: Veliki brat, Farma, Skupština i tako {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:96 [E, sad govori, upravo, kao: kako je narod zatuplje..]  (14:14)    
Codes:  [Farma,  ti  reality‐show  ‐  Family:  Negative  Experience]  [narod  zatupljen  ‐  Family:  Negative  Experience] 
[normalni ljudi ‐ Family: Negative Experience] [Veliki brat, Farma, Skupština i tako ‐ Family: Negative Experience]  
E, sad govori, upravo, kao: kako je narod zatupljen sa ovim novim stvarima ‐ Farma, ti reality‐show ‐ pa sad su kao 
krenuli nabrajati te reality‐show‐ove, pa kao ‐ eto, imamo Veliki brat, Farma, Skupština i tako to... Eh..., @upravo@, 
o:vaj..., to je najbolje, (...) ova:j..., ocrtava te naše: prilike. (...) Skupština je, ono, reality‐show ‐ da to malo gledamo, 
da se zabavimo ‐ i to je to. A oni su opet, po meni, normalni ljudi i, ova:j..., (   ). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: veliki sabori {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:12 [Imamo, recimo, kurseve stranih jezika ‐ (...) eh:m..]  (5:5)    
Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience] [kurseve stranih jezika ‐ Family: Positive Experience] [media 
centar  (...)  zapostavljen  ‐  Family: Negative  Experience]  [okupljanja  ‐  Family:  Positive  Experience]  [veliki  sabori  ‐ 
Family: Positive Experience]  
Memos: [Neglected media center]  
 
Imamo, recimo, kurseve stranih jezika ‐ (...) eh:m..., (...) polaznika imamo, što kaže, od dječice do: najstarijih, znači 
@uslovno najstarijih@, ovaj..., kategorija stanovništva. Imamo humanitarne akcije koje radimo. Ehm..., imamo: taj 
neki media centar kao‐/(...)On je malo sad,   što kažu, ono, zapostavljen ‐ pošto zi:ma  je. Ali:  idemo, organizujemo 
tako malo  izlete:,  (...) ehm..., da se družimo:, okupljanja:. Ehm..., posećujemo  tako  i:, ono, što kaže, ono  ‐ od  tih 
akcija ‐ pošto sam ja išao, ja i Nikola ‐ sa njim ćete videti ‐ i idemo tako kada su neki veliki sabori. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: veliki trud {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:215 [Uzrok šta je dobro?],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR..]  (49:49)    
Codes:  [veliki trud ‐ Family: Positive Interpretation]  
Uzrok šta je dobro?],[²PITANJE: Mhm.., ²],[ODGOVOR: Pa da li neki veliki trud. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: velikih podjela {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:156 [Ovde i dalje velikih podjela ima, ovde je i dalje ..]  (25:25)    
Codes:  [sukoba  ‐  Family:  Negative  Experience]  [velikih  podjela  ‐  Family:  Negative  Experience]  [veoma  trusno 
podrucje ‐ Family: Negative Experience]  
Ovde i dalje velikih podjela ima, ovde je i dalje veoma trusno podrucje, da li ce biti opet sukoba il nece bit sukoba. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: velikom pomocu stranaca {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:147 [Kad bi pricao o tom pricom bismo mnogo vremena pot..]  (25:25)    
Codes:  [velikom pomocu stranaca ‐ Family: Negative Interpretation]  
Kad bi pricao o tom pricom bismo mnogo vremena potrošili ali u suštini em..., ova država sad trenutno funkcioniše 
kako funkcioniše, em..., sa jednom velikom pomocu stranaca. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: velikom voljom {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:123 [Pa u suštini em..., razocarenje nisam doživljavao ..]  (19:19)    
Codes:  [velikom voljom ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa u suštini em..., razocarenje nisam doživljavao uopšte iz tog razloga što aj da kažem..., em..., sve što sam cinio do 
sada (...) cinio sam otprilike em...., sa nekom velikom voljom.  
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: veliku bibloteku {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:262 [Evo uzmite sad crkvu u Banjaluci ovdje kod nas ima..]  (61:61)    
Codes:  [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [internet klub ‐ Family: Positive Experience] [kurseve stranih jezika ‐ 
Family:  Positive  Experience]  [putovanja  za  odlaske  po  našim manastirima  ‐  Family:  Positive  Experience]  [veliku 
bibloteku ‐ Family: Positive Experience]  
Evo  uzmite  sad  crkvu  u  Banjaluci  ovdje  kod  nas  imaju  razne  varijante  ne  samo  dobro  da  imamo  jednu  veliku 
bibloteku,  da  imamo  internet  klub  u  kom  se  može  znaci  doci  do  raznih  informacija,  imamo  kurseve  jezika 
stranih...],[²PITANJE:  Mhm..,  ²],[ODGOVOR:  ...znaci  da,da  orga‐organizujemo  za  mlade,  da  pravimo  poklonicka 
putovanja za odlaske po našim manastirima svetinjama da vidimo koliko smo u stvari bogati kao narod ali  i da se 
duhovno (produhnjujemo) da kažem..., prosvetlimo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: veliku muku {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:243 [A imate s druge strane ljude koji nemaju, znaci ne..]  (55:55)    
Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [veliku muku ‐ Family: Positive Interpretation]  
A imate s druge strane ljude koji nemaju, znaci nemaju, jednostavno žive i preživljavaju ali ovaj..., trude se opet da 
smatraju mislim to kao jednu jednostavno veliku muku pa možda ako se budu mucili i patili, možda ce se u carstvu 
nebeskom tješiti. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: veoma trusno podrucje {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:156 [Ovde i dalje velikih podjela ima, ovde je i dalje ..]  (25:25)    
Codes:  [sukoba  ‐  Family:  Negative  Experience]  [velikih  podjela  ‐  Family:  Negative  Experience]  [veoma  trusno 
podrucje ‐ Family: Negative Experience]  
Ovde i dalje velikih podjela ima, ovde je i dalje veoma trusno podrucje, da li ce biti opet sukoba il nece bit sukoba. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: verskim životom {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:124 [...ima mnogo ja?ih od mene, ja mogu govoriti samo ..]  (29:29)    
Codes:  [verskim životom ‐ Family: Positive Experience]  
...ima mnogo  jačih  od mene,  ja mogu  govoriti  samo  u  svoje  ime,  ovaj...,  da  se  trudim  da  živim,  znači,  verskim 
životom onoliko koliko je to sad moguće za mene. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: veruje u boga {1‐0} 
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P 3: 3 ‐ 3:86 [To je jedan covek koji, koji veruje u boga, koji s..]  (11:11)    
Codes:  [boji boga ‐ Family: Positive Experience] [veruje u boga ‐ Family: Positive Experience]  
To je jedan covek koji, koji veruje u boga, koji se boji boga, koji nikom loše nece pomisliti znaci niti,   ako mu nece 
pomoci nece mu ni odmoci razumete. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vezano za narod {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:71 [I zato mislim, što kaže, ovaj..., da bi bilo dobro..]  (21:21)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [narod muci ‐ Family: Negative Experience] [pravoslavlju ‐ Family: 
Positive Interpretation] [vezano za narod ‐ Family: Positive Interpretation] [želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
I zato mislim, što kaže, ovaj..., da bi bilo dobro kada bi se‐, (...) ja opet kažem iz na‐/moje perspektive... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...mogu o pravoslavlju pričati, kada bi, ehm..., vlasti ne samo naše ovde u Republici Srpskoj 
nego svi ‐ kada bi pitali Crkvu ‐ vezano za narod, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...jer oni su ti koji najbolje 
mogu reći, znači, šta narodu treba, šta narod muči, i jer i njima je želja ‐ oni žive sa tim narodom, da‐, da nam svima 
bude bolje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vi nemate jednu državu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:45 [Medutim u pravom nekom suštinskom smislu vi nemate..]  (11:11)    
Codes:  [vi nemate jednu državu ‐ Family: Negative Experience]  
Medutim  u  pravom  nekom  suštinskom  smislu  vi  nemate  jednu  državu  koja  bi  na  jedan  prav‐pravilan  nacin 
funkcionisala. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: visoko cenjenim ustanovama {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:129 [Ili neka varijanta da khm..., imate velike vrtice,..]  (19:19)    
Codes:  [nemaju  novca  ‐  Family:  Negative  Experience]  [visoko  cenjenim  ustanovama  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Ili neka varijanta da khm..., imate velike vrtice, ambulante. Imate toliko ljudi starih, ugroženih izbeglica koji nemaju 
novca za, za lecenje u nekim da kažem..., visoko cenjenim ustanovama. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: više mladih kroz ucešce {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:8 [Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²],..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva [je] prvenstveno zajednica ‐ Family: Positive Interpretation] 
[Crkvu  (...) kao neku humanisticku organizaciju  (wrong  idea)  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi svi ucestvuju  ‐ 
Family: Positive  Experience]  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Positive  Experience]  [pogrešno na 
Zapadu ‐ Family: Negative Interpretation] [više mladih kroz ucešce ‐ Family: Positive Experience] [vladika, episkop, 
biskup, sveštenik ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²], [ODGOVOR: ...da‐/Iz moje tačke gledišta jeste da, da što više mladih 
(...)  kroz učešće da‐/prvenstveno d‐  ljudi  s'vate da Crkva‐/Možda  je malo  tu  pogrešno na  Zapadu,  (...)  gledajući 
prvenstveno Crkvu s'vataju kao neku humanističku organizaciju. Crkva ima sasvim drugi smisao, (  ) dimenziju, što je 
daleko od  toga. Ali da mladi  shvate da  i  Crkva može u mnogo  tome da pomogne  (...)  jer  je Crkva prvenstveno 
zajednica  ‐ gdje mi svi učestvuju ‐ da ne misle da vladika, episkop, biskup, sveštenik, da su oni samo Crkva. Ne! 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: više nas ništa ne interesuje {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:170 [Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE:..]  (29:29)    
Codes:  [apatija ‐ Family: Negative Experience] [apsolutno ravnodušan ‐ Family: Negative Experience] [korjen svih 
zla  ‐ Family: Negative  Interpretation] [osjecaš neko osjecanje  ‐ Family: Positive  Interpretation] [ravnodušni prema 
svemu ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost ‐ Family: Negative Experience] [ravnodušnost prema svemu ‐ 
Family: Negative Experience] [više nas ništa ne interesuje ‐ Family: Negative Experience]  
Jednostavno ravnodušnost prema svemu.], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: Eh... A: (...) moj otac je: (...) 
meni rek'o, o:vaj..., (...) ehm...: „Najgore je kad čovjek prema čovjeku osjeća ravnodušnost!“ E, to: je: najgore ‐ ako 
ga mrziš bar osjećaš neko osjećanje prema njemu...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR:  ...ako ga voliš, normalno, 
(...)  imaš osjećanje prem‐ ako si ti apsolutno ravnodušan (...), e, to  je onda:‐/ (...) to  je najteži stadijum čovjeka!], 
[²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: A mi, generalno, svi postajemo ravnodušni prema svemu! Znači..., više nas ništa 
ne  interesuje  ‐  ni  šta  će  nam  biti  sutra,  ni:  (...)  hoć‐/Ma,  s‐/šta  bude  bilo  ‐  biće,  eto.],  [²PITANJE: Mhm...  ²], 
[ODGOVOR: I:, generalno, ta apatija je korjen svih zla! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: više trudi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:218 [Ovaj..., to smatram jednostavno imate ljudi koji s..]  (49:49)    
Codes:  [više trudi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj...,  to  smatram  jednostavno  imate  ljudi  koji  se manje  trude da  više  postižu, neko  ko  se  više  trudi  a manje 
postiže a u suštini misli da postiže uspjehe neke manje ili vece. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: viza {3‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:180 [Na primer mnogi od nas koji imamo pasoše Republike..]  (34:34)    
Codes:  [viza ‐ Family: Negative Experience]  
Na primer mnogi od nas koji imamo pasoše Republike Srbije na primer se raduju Nikoldanu ne samo Nikoldanu kao 
Nikoldanu devetnestog decembra nego iz tog razloga što cemo tog dana moci da putujemo po svetu bez viza. 
 
P 3: 3 ‐ 3:186 [Jer uzmite situaciju na primer idemo u Grcku. Mi s..]  (34:34)    
Codes:  [nefunkcionalne države ‐ Family: Negative Experience] [viza ‐ Family: Negative Experience]  
Jer uzmite  situaciju na primer  idemo u Grcku. Mi sad  iz Banjaluke moramo otic, putovati 4,5 5 sati do Sarajeva, 
znaci doci dole, cekati u redu za vizu, hocete dobiti  il necete pitanje  je. Ovaj..., a zašto to ne bi bilo u Banjaluci  il 
negde razumete znaci ovde kod nas  il‐/ Da malo bude  fukcionalnije, otvorite više ambasada, više konzulata, više 
varijanti nekih a ne da sve bude u Sarajevu. Gdje imate 3% Srba, 90% muslimana i ne znam par % Hrvata znaci ili ne 
znam nekih drugih. Em..., znaci nije  to u  tom smislu ni  funkcionalno a  (      ) možda u  tome kad bismo  tako nešto 
funkcionisali u  tom  smislu da možemo ovaj..., bolje popraviti  sistem  funkcionisanja države em...,  ljudima bi bilo 
bolje. 
 
P 3: 3 ‐ 3:188 [Imate ljudi kojima to ništa ne znaci. Imate ljudi ..]  (34:34)    
Codes:  [imati ni novca ‐ Family: Negative Experience] [viza ‐ Family: Negative Experience]  
Imate  ljudi kojima to ništa ne znaci.  Imate  ljudi koji nece  imati ni novca da putuju bilo gde. To  im ništa ne znaci. 
Imali ovaj..., vizu (     ) ovaj...,   Šengen da  li Šengen, da  li  imali  ili nemali  isto  im to. A  imate  ljudi kojima to mnogo 
znaci. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: vjera {14‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:135 [I, zna?i..., (...) u meni vide nekako, (...) ehm....]  (20:20)    
Codes:  [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
I, znači..., (...) u meni vide nekako, (...) ehm...‐/ (...) To mi je  isto, recimo, ono što me raduje ‐ vide, eh:m..., (...) tu 
vjeru. 
 
P 3: 3 ‐ 3:4 [Tako da sam ja otprilike još kao djecak em..., ima..]  (5:5)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [Bogoslovsku ‐ Family: Positive Experience] [Crkva ‐ Family: Positive 
Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Tako da sam ja otprilike još kao djecak em..., imao da kažem...,  taj neki dodir ovaj..., sa vjerom i sa crkvom a nakon 
toga vracanje vjeronauke koja je bila ipak jedna škole pre deset godina, vracanje veronauke u osnovne škole ja sam 
još više da kažem...,   tu neku svoju  ljubav prema crkvi, prema bogu ovaj..., proširio  i nakon toga sam htio nakon 
završetka osnovne škole da upišem upravo jednu takvu školu ovaj..., Bogoslovsku gde bih ja u stvari usavršavao se i 
to svoje znanje o crkvi, o bogu da kažem..., ovaj..., povecao i umnožio. 
 
P 3: 3 ‐ 3:5 [Ovaj..., ja sam imao priliku da to kažem..., rašir..]  (5:5)    
Codes:  [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj..., ja sam imao priliku da to kažem..., raširim, proširim i onda  udem u dubinu da kažem..., vjere. 
 
P 3: 3 ‐ 3:80 [Prema tome ovde je samo taj problem što kada bi se..]  (11:11)    
Codes:  [fanatici  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [fundamentalizmu  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [vjera  ‐ 
Family: Positive Interpretation]  
Prema tome ovde je samo taj problem što kada bi se ljudi malo više vratili vjeri a ne onoj fundamentalnoj vjeri znaci 
ne onome nekom da kažem..., em..., fundamentalizmu u nekom smislu em..., da kažem..., da budemo fanatici. 
 
P 3: 3 ‐ 3:124 [Em..., ono što mi je molitva aj da kažem..., neke ..]  (19:19)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [molitva  ‐ Family: Positive 
Experience] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Em..., ono što mi je molitva aj da kažem..., neke sitnice koje su mi teško padale to su ovaj što na primer imate veliki, 
saznanje, jedno veliko saznanje o tome da imate veliki broj ljudi koji su em..., jako dobri ljudi cestiti a nisu se vratili 
vjeri i crkvi i bogu. 
 
P 3: 3 ‐ 3:169 [I u toj celoj prici em..., mislim da je dobra stva..]  (34:34)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [vjera  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
I u toj celoj prici em..., mislim da je dobra stvar što se ljudi vracaju crkvi, bogu i vjeri. 
 
P 3: 3 ‐ 3:197 [Mi kada pricamo on ce razmisliti, gledati da li, o..]  (40:40)    
Codes:  [Bog  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [duh  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mi  kada  pricamo  on  ce  razmisliti,  gledati  da  li,  odma‐odmah  da  oseti  da  li  ja  razmišljam  samo  o materijalnim 
stvarima, o novcu  ili ne znam o necem  tamo materijalnom  ili  ja u onom pravom smislu duhovnom  razmišljam o 
njemu da on ipak se vrati bogu, crkvi i vjeri i tako dalje. 
 
P 3: 3 ‐ 3:220 [Pa vidite ovako eh...., (( uzdah)). Em..., covek a..]  (52:52)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa vidite ovako eh...., (( uzdah)). Em..., covek ako je svjestan da bog postoji i svjestan da je vjera ta koja ga na neki 
nacin kanališe daje vam neke stvari koje em...,kako treba da cinite ovo ili ono. 
 
P 3: 3 ‐ 3:221 [Em..., covek samo poštujuci te kanone, ta pravila ..]  (52:52)    
Codes:  [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
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Em..., covek samo poštujuci te kanone, ta pravila em..., šta treba da radi, samo je dovoljno da poštuje to može da 
mnogo da ucini. U kom smislu? Pa ako se um...,‐/ nikad u vjera nece reci em..., nemojte raditi imacete sve ili radite 
neka loša djela i preko noci se obogatite. 
 
P 4: 4 ‐ 4:146 [Da se narod, ipak, vraca da vidi da je ovo sve... ..]  (43:43)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [ludost  ‐  Family: Negative  Experience]  [vjera  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [vrednostima ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da se narod, ipak, vraca da vidi da je ovo sve... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...do sada bila ludost; i da se 
vraca i u crkvu i: (...) da se vraca vjeri; da se vraca nekim vrednostima. 
 
P 5: 5 ‐ 5:126 [Jednostavno, (...) vjera je meni: (...) nešto bez ..]  (29:29)    
Codes:  [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jednostavno,  (...) vjera  je meni:  (...) nešto bez  čega  ja:  (...) ne mogu da  živim,  ...],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²], 
[ODGOVOR: ...definitivno. 
 
P 5: 5 ‐ 5:130 [Ova:j..., i jako je bitno, što kaže, što se više l..]  (29:29)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ova:j...,  i  jako  je bitno, što kaže, što se više  ljudi okrene Crkvi, okrene vjeri svojoj, znači, biće‐, biće mnogo bolje 
svima. 
 
P 5: 5 ‐ 5:136 [Za mene, ja bi’ opet rekao ‐ vjera.]  (33:33)    
Codes:  [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Za mene, ja bi’ opet rekao ‐ vjera. 
 
P 5: 5 ‐ 5:138 [Zna?i, bukvalno ja sam, eto, ja sam u vjeri našao ..]  (33:33)    
Codes:  [vjera ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači, bukvalno ja sam, eto, ja sam u vjeri našao smisao svega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vjera najbitnija {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:131 [Kada ljudi kažu, ova:j..., kada se svi (...) u:‐/s..]  (29:29)    
Codes:  [pomoci  ‐  Family:  Positive  Experience]  [ti  si meni  brat  u Hristu  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [vjera 
najbitnija ‐ Family: Positive Interpretation]  
Kada  ljudi kažu, ova:j..., kada se svi (...) u:‐/složimo u jednome, znači, ono, ako nam je najbitniji‐/ako nam je vjera 
najbitnija, e, onda‐/tek onda nije bitno ko koliko zarađuje, ko šta radi...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ... ‐ ti si 
meni brat u Hristu,  ja tebi moram pomoći ako mogu, ako ne mogu neću ti odmagat’  ‐ al’  lijepu reč možeš dobiti 
uvek. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Vjera nudi utocište {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:62 [Vjera nudi uto?ište, (...) bukvalno.]  (21:21)    
Codes:  [Vjera nudi utocište ‐ Family: Positive Interpretation]  
Vjera nudi utočište, (...) bukvalno. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vjernik {9‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:139 [To je ono što je meni kao vjerniku naj‐ (...) Hah:..]  (22:22)    
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Codes:  [ljubav ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
To je ono što je meni kao vjerniku naj‐ (...) Hah:... a ope:t, ehm..., znači..., i ta (...) ljubav koja je oko mene (...) ‐ koju 
ja primam i koju dajem ‐ i to mi je jako važno. 
 
P 3: 3 ‐ 3:18 [Tako da u suštini em..., naj‐najbitnija stvar ovaj..]  (5:5)    
Codes:  [duše nadih vjernika ‐ Family: Positive Interpretation] [približi ljude bogu ‐ Family: Positive Experience] [se 
spremamo za carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
Tako da u suštini em..., naj‐najbitnija stvar ovaj..., u tome u celoj toj prici  jeste da mi se trudimo koliko možemo 
svako od nas, svaki sveštenik i svaki veroucitelj svako otprilike na, na svoj nacin da približi ljude bogu a to je u stvari 
glavni cilj da pokušamo da (   ) da duše nadih vjernika se spasu odnosno sami vjernici shvati da ovde na ovoj zemlji 
smo samo privremeni em..., stanovnici a da se spremamo za carstvo nebesko. 
 
P 3: 3 ‐ 3:42 [Vi robota kad stvorite i kad ga napravite vi njemu..]  (8:8)    
Codes:  [slobodnoj volji ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
Vi  robota  kad  stvorite  i  kad ga napravite  vi njemu možete da programirate odredeni program da usisava da ne 
znam..., u fabrici da kola, da sklapa, znaci odredeni program koji, koji on poštuje. A u suštini em..., cim vidite da mi 
ljudi možemo  imati  ljudi  koji  su  vjernici  i  koji nisu  vjernici  em...,  znaci  odmah  automatski  vidite  da  on  cak  ima 
slobodnu volju, da se po tome razlikuje i od životinja i od robota i od svih drugih, drugih stvorenih bica ovaj..., tako 
da jednostavno po toj slobodnoj volji covek može da prihvati to ili ne. Znaci ovaj upravo primer tog gospodina @ iz 
Nemacke je u stvari samo da je on u stvari na taj nacin hteo opipljiv, na neki opipljiv nacin da prihvati da vidi da li 
stvarno bog postoji ili ne. 
 
P 3: 3 ‐ 3:67 [" Ako on veruje u boga nece ni drugom onaj uciniti..]  (11:11)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
" Ako on veruje u boga nece ni drugom onaj uciniti tako jer se boji boga ni drugom nece uciniti loše ako je vjernik." 
 
P 3: 3 ‐ 3:83 [Al' ko želi, nije rekao morate svi znaci upravo za..]  (11:11)    
Codes:  [Bog ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
Al' ko želi, nije rekao morate svi znaci upravo zato znaci ko hoce taj znaci prima taj božiji priziv i odlazi znaci prihvata 
da bude vjernik. 
 
P 3: 3 ‐ 3:115 [Ne samo da se deklarišemo, krstimo se kažemo mi sm..]  (16:16)    
Codes:  [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
Ne samo da se deklarišemo, krstimo se kažemo mi smo vjernici, ja sam to i to. 
 
P 3: 3 ‐ 3:195 [Am..., zato što ako vjernik ( ) meni je bitno da n..]  (40:40)    
Codes:  [duša se spasi ‐ Family: Positive Interpretation] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
Am..., zato što ako vjernik (   ) meni je bitno da njegova, njegova duša se spasi. 
 
P 4: 4 ‐ 4:7 [I:, uglavnom, od ove starije generacije, ( ) ovaj...]  (8:8)    
Codes:  [iskvarenog  hrišcanstva  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [nivou  nekih  obicaja  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [starije generacije ‐ Family: Negative Experience] [vjernik ‐ Family: Positive Experience]  
I:, uglavnom, od ove starije generacije, (  ) ovaj..., ehm..., i oni koji i jesu vjernici ‐ to je na nivou nekih obicaja, i: (...) 
... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...necega... Uglavnom, iskvarenog hrišcanstva. 
 
P 4: 4 ‐ 4:49 [Jer, licno ja smatram da covjek koji je vjernik ‐ ..]  (15:15)    
Codes:  [rat  ‐  Family:  Negative  Experience]  [vjernik  ‐  Family:  Positive  Experience]  [zlocin  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Memos: [True believers don't go to war]  
 
Jer, licno ja smatram da covjek koji je vjernik ‐ nikad mu na pamet ne bi palo ni‐, ni da‐/ne‐, ne da ide u rat uopšte, 
kamol`  da  cini  zlocine  il`  nešto  ne‐,  ne  bi‐,  ne  bi mu  palo  na  pamet  ni  da  ide  u  rat  ...  ²],  [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR: (...) ...niti da: (...) uopšte ima sa onim nekim tamo nešto. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: vjeronauka {5‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:36 [Me?utim, smisao vjeronauke jeste u tome, da‐, da š..]  (23:23)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pravoslavnu  vjeronauku  ‐  Family:  Positive  Interpretation] 
[ucestvuju samo pravoslavni ‐ Family: Negative Experience] [vjeronauka ‐ Families (2): Positive Experience, Positive 
Interpretation]  
Međutim, smisao vjeronauke jeste u tome, da‐, da što bolji kadar crkve ima za vjeronauku, ... ²], [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR:  ...malo  je,  ehm...  Mislim  da  treba  da  se  tu  organizuju  seminari...  (...)  ²],  [PITANJE:  Mhm...], 
[²ODGOVOR:  ...koji  će  da  učestvuju  ne  samo  pravoslavni,  recimo  da  mi  imamo  vjeronauku  ‐  pravoslavnu 
vjeronauku, i da će da učestvuju samo pravoslavni. Ne! 
 
P 3: 3 ‐ 3:7 [I da taj neki dio em da kažem..., za crkvu neregul..]  (5:5)    
Codes:  [Bog  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [Crkva  ‐ Family: Positive  Interpretation]  [vjeronauka  ‐ Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation]  
I  da  taj  neki  dio  em  da  kažem...,  za  crkvu  neregularnog  vremena  od  nekih  skoro  pedesetak  godina  ovaj...,  da 
pokušam  da  na  neki  nacin malo  ucinim  da  u  ovih  nekih  narednih  deset,  petnaest,  dvadeset  godina  kad  je  vec 
vjeronauka vracena u škole i kako se ovaj..., em..., veci kontakt ostvaruje izmedu sveštenika i naroda ...], [²PITANJE: 
Mhm.., ²], [ODGOVOR: ...da pokušam da boga približim ljudima na jedan nacin. 
 
P 3: 3 ‐ 3:14 [Tako da se ovaj..., na taj nacin vjeronauka dala v..]  (5:5)    
Codes:  [dolaska  mladih  u  crkvu  i  vracanja  bogu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [moral  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [vjeronauka ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Tako da se ovaj..., na taj nacin vjeronauka dala vec neke poz‐pozitivne rezultate ne samo po pitanju znaci aktivnosti, 
dolaska mladih u crkvu i vracanja bogu, vec jednostavno to u smislu da se ne cine neka loša djela, da taj moral se 
kažem..., se malo podigne na veci nivo. 
 
P 3: 3 ‐ 3:272 [Mislim ja mislim na varijantu da sve ono što je lj..]  (62:62)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family: Positive  Interpretation]  [molitva  ‐  Family: Positive Experience]  [sveštenik  ‐  Families  (2): 
Positive Experience, Positive Interpretation] [vjeronauka ‐ Families (2): Positive Experience, Positive Interpretation]  
Mislim  ja mislim na varijantu da sve ono što  je  ljudima potrebno da napravimo to blizu crkava. Zašto? Ako malo 
dijete ima vrtic i raste u jaslicama pored crkve i moli se bogu. Ako kroz osnovnu školu, evo vidite škola je preko puta 
nas ovdje, ako kroz osnovnu školu ima vjeronauku i na velikom odmoru ili bilo kad, i prije i poslije škole, može uci u 
crkvu, ne mora u školi, da upali svijecu, pomoli bogu. On drugacijim životom razmišlja i živi. Ako mu vi omogucite da 
pored  crkve  ima  on  igralište,  ako može  da  se  poigra  pa mu  je  normalno  kad  zvone  zvona  normalno  da  pride 
svešteniku pa ga poljubi u ruku da uzme blagoslov  i ude u crkvu  i pomoli se bogu, upali svecu. Znaci om...,  to  je 
njemu nešto potpuno normalno. 
 
P 4: 4 ‐ 4:127 [Uspjeli smo napraviti taj jedan medunarodni semina..]  (34:34)    
Codes:  [medunarodni  seminar  ‐  Family:  Positive  Experience]  [vjeronauka  ‐  Families  (2):  Positive  Experience, 
Positive Interpretation]  
Uspjeli smo napraviti taj jedan medunarodni seminar, ehm..., za: vjeronauku. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vjeronauka bila izbacena iz škole {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:176 [Da je vjeronauka bila izbacena iz škole, da je vra..]  (34:34)    
Codes:  [vjeronauka bila izbacena iz škole ‐ Family: Negative Experience]  
Da je vjeronauka bila izbacena iz škole, da je vracena. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: vjeruje Crkvi {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:70 [I: mnogo (...) narod (...) polaže nade u Crkvu i (..]  (21:21)    
Codes:  [nade u Crkvu ‐ Family: Positive Interpretation] [vjeruje Crkvi ‐ Family: Positive Interpretation]  
I: mnogo (...) narod (...) polaže nade u Crkvu i ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) vjeruje Crkvi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vjeruju u Boga {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:57 [vjeruju u Boga]  (15:15)    
Codes:  [vjeruju u Boga ‐ Family: Positive Experience]  
vjeruju u Boga 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vlada {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:84 [Kao da ce bit` ova vlast zauvijek i ova‐, ovaj sis..]  (22:22)    
Codes:  [sistem ‐ Family: Negative Interpretation] [vlada ‐ Family: Negative Interpretation]  
Kao da ce bit` ova vlast zauvijek  i ova‐, ovaj sistem ce biti zauvijek, a to  je (...)‐/Carstva su propadala a @da nece 
pasti jedna vlada i zamijeniti se drugom,@ je l`. Ali oni to uopšte ne vide. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Vlada Republike Srpske {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:86 [Baš u tome što: (...) u: našim uspjesima, eh:m...,..]  (52:52)    
Codes:  [Grad  Banjaluka  ‐  Family:  Positive  Experience]  [nevladine  organizacije  ‐  Family:  Positive  Experience] 
[opštine ‐ Family: Positive Experience] [podršku ostalih nevladinih organizacija ‐ Family: Positive Experience] [Vlada 
Republike Srpske ‐ Family: Positive Experience]  
Baš u tome što: (...) u: našim uspjesima, eh:m..., (...) kroz naše uspjehe, ...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...vide 
da možemo mnogo toga da uradimo  i kroz naše uspjehe  imamo podršku ostalih nevladinih organizacija, koje nas 
podržavaju ‐ jer gledajući da stvarno možemo da uspijemo, i oni (...) nas podržavaju u tome. Ne samo o‐/nevladine 
organizacije, opštine, Grad Banjaluka i svi ostali, (...) pa i Vlada Republike Srpske. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vladika i biskup il' vladika i muftija {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:71 [Ovdje je jako malo protestanata (i, one, jevrej‐) ..]  (10:10)    
Codes:  [(MRV's)  uticaj  u  vlasti  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [medjureligijsko  vijece  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [politicari  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [vladika  i biskup  il' vladika  i muftija  ‐ Family: Positive 
Interpretation]  
Ovdje  je  jako malo protestanata  (i, one,  jevrej‐) nema nešto puno al' opet, možda, eto  kroz  tu neku‐/il'  kroz  to 
međureligijsko vijeće da se stav tog vijeća (...) onda uvaži. Znači..., da i oni imaju‐/(...)n‐, ne znam, kad (o nečemu) 
glasa da njihova odluka vrijedi (...) 2, 3 glasa, nije bitno...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...ali, eto, (...) znači..., 
da ima onu neku (...) uticaj u vlasti. Tako da smatramo da bi onda (...)‐/puno bi se stvari možda riješilo, puno bi se 
stvari prepolovilo. (...) Jer nekako činim da se, mhm..., (...)‐/lakše se nekako dogovore, (...) hmh..., vladika i biskup il' 
vladika i muftija nego (...) 2, 3 političara. 
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______________________________________________________________________ 
 
Code: vladika Nikolaj {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:36 [O tome je najljepše govorio na..]  (6:6)    
Codes:  [nacionalizam  svetog  Save  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [vladika  Nikolaj  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
O tome  je najljepše govorio naš vladika (...) Nikolaj... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR:  ...o:vaj..., on  je tu znao: 
dosta toga, (...) kroz taj nacionalizam svetog Save. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vladika, episkop, biskup, sveštenik {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:8 [Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²],..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [Crkva [je] prvenstveno zajednica ‐ Family: Positive Interpretation] 
[Crkvu  (...) kao neku humanisticku organizaciju  (wrong  idea)  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [mi svi ucestvuju  ‐ 
Family: Positive  Experience]  [mladih  ljudi  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Positive  Experience]  [pogrešno na 
Zapadu ‐ Family: Negative Interpretation] [više mladih kroz ucešce ‐ Family: Positive Experience] [vladika, episkop, 
biskup, sveštenik ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa j‐/moj‐/iz moje‐/...], [²PITANJE: Iz‐/Da... ²], [ODGOVOR: ...da‐/Iz moje tačke gledišta jeste da, da što više mladih 
(...)  kroz učešće da‐/prvenstveno d‐  ljudi  s'vate da Crkva‐/Možda  je malo  tu  pogrešno na  Zapadu,  (...)  gledajući 
prvenstveno Crkvu s'vataju kao neku humanističku organizaciju. Crkva ima sasvim drugi smisao, (  ) dimenziju, što je 
daleko od  toga. Ali da mladi  shvate da  i  Crkva može u mnogo  tome da pomogne  (...)  jer  je Crkva prvenstveno 
zajednica  ‐ gdje mi svi učestvuju ‐ da ne misle da vladika, episkop, biskup, sveštenik, da su oni samo Crkva. Ne! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vlasti su padale {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:204 [Jer države su padale, vlasti su padale i ove i one..]  (43:43)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [države  su  padale  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [vlasti  su 
padale ‐ Family: Negative Interpretation]  
Jer države su padale, vlasti su padale i ove i one i menjale se i vladari i tako dalje. A crkva je ostala. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vodecim funkcijama u sve tri religije {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:92 [Mislim, kad kažem ljudi ‐ mislim na ove koji su, (..]  (14:14)    
Codes:  [dostojanstvo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [vodecim  funkcijama  u  sve  tri  religije  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Memos: [Dignity of religious experts]  
 
Mislim, kad kažem ljudi ‐ mislim na ove koji su, (...) ovaj..., (...) n:‐, na‐, na (...) vodećim funkcijama u sve tri religije‐ 
Jer, (...) kakvi god da su, oni imaju neko svoje dostojanstvo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vodu (...) nemaju {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:44 [Jer i ako u jednoj gradskoj porodici imate primanj..]  (26:26)    
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Codes:  [imate primanja 500 do 700 maraka ‐ Family: Negative Experience] [materijalni element ‐ Family: Negative 
Interpretation] [vodu (...) nemaju ‐ Family: Negative Experience]  
Jer  i  ako u  jednoj  gradskoj porodici  imate primanja 500 do 700 maraka,  kako  ta djeca mogu da, da posvete  se 
nečemu  drugom  (    )  ...],  [²PITANJE: Mhm..., mhm...  ²],  [ODGOVOR:  Znaju  da:...],  [²PITANJE:  Khm...,  khm...  ²], 
[ODGOVOR: ...gdje god da se krene taj (je l') materijalni element je (...) očevidan. Sve, (...) ...], [²PITANJE: Mhm... ²], 
[ODGOVOR:  ...kroz gradski prevoz, kroz  sve! Oni moraju da dođu, oni moraju da  se  kreću... Kako, kad  (...) ni  za 
vodu, recimo, nemaju. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Volja za životom {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:126 [Volja za životom ‐ to je najve?a pozitivnost.]  (18:18)    
Codes:  [Volja za životom ‐ Family: Positive Interpretation]  
Volja za životom ‐ to je najveća pozitivnost. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: volju {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:232 [Zato su ljudi rekli, kaže: "Ako me ne ubi ojacace ..]  (52:52)    
Codes:  [ojacate u vjeri ‐ Family: Positive Interpretation] [volju ‐ Family: Positive Interpretation]  
Zato su ljudi rekli, kaže: "Ako me ne ubi ojacace me."  Znaci to da nas ojaca, da vi ojacate u vjeri em..., zato što je u 
suštini em..., covjeku sve dato na volju. Hoce, nece, ne mora. Znaci kako god hocete. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: volonterski {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:130 [I volonterski znaci besplatno oni rade tu kod nas ..]  (19:19)    
Codes:  [ljudima koji su ugroženi ‐ Family: Negative Experience] [pomoci ‐ Family: Positive Experience] [volonterski 
‐ Family: Positive Experience]  
I volonterski znaci besplatno oni rade tu kod nas i ovaj pomažu ljudima koji su ugroženi. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vrednostima {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:146 [Da se narod, ipak, vraca da vidi da je ovo sve... ..]  (43:43)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [ludost  ‐  Family: Negative  Experience]  [vjera  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [vrednostima ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da se narod, ipak, vraca da vidi da je ovo sve... (...)], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...do sada bila ludost; i da se 
vraca i u crkvu i: (...) da se vraca vjeri; da se vraca nekim vrednostima. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vremenu prije ovog rata {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:18 [Pogotovo generacija koja (...) nije imala vjeronau..]  (11:11)    
Codes:  [da se mole Bogu ‐ Family: Positive Experience] [duh ‐ Family: Positive Interpretation] [hrišcanstvo ‐ Family: 
Positive  Interpretation]  [komunizam  ‐  Families  (2): Negative  Experience, Negative  Interpretation]  [ljubav  prema 
bližnjima ‐ Family: Positive Interpretation] [nije imala vjeronauku ‐ Family: Negative Interpretation] [vremenu prije 
ovog rata ‐ Family: Negative Experience]  
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Pogotovo  generacija  koja  (...)  nije  imala  vjeronauku,  koju  su  oni  sad  srednja,  recimo,  neka  dob,  ...],  [²PITANJE: 
Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...koji  su, ovaj..., odrastali malo  i u onom vremenu prije ovog  rata ovde,  i poslije‐/oni  su 
ostali  u  jednom  raskoraku  ‐  nit`  su  vaspitani  u  onom  komunistickom,  fala  Bogu,  duhu  a:  ovo  isto  nisu  nekako 
dohvatili ‐ i oni su sada (...) u:‐, (...) u fazi da jednostavno (...) nešto oni tu bi ‐ voljeli bi; osjecaju potrebu da budu: 
(...)  pošteni;  osjecaju  potrebu  da  budu‐/da  se  dobro  vladaju;  osjecaju  potrebu  da:‐/cak  da  se mole  Bogu;  (...) 
osjecaju potrebu da: (...) budu:‐/da imaju ljubav prema bližnjima i sve to (...) ‐ a ne znaju da se to zove hrišcanstvo, 
znate. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vrijeme Tita {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:117 [A: svi vole re?i ‐ bilo je fino za vrijeme Tita, o..]  (16:16)    
Codes:  [kreditima (of Yugoslavia) ‐ Family: Negative Interpretation] [vrijeme Tita ‐ Family: Positive Interpretation]  
A: svi vole reći ‐ bilo je fino za vrijeme Tita, ovaj..., imalo se ovo, mogli smo tamo, mogli smo 'vamo...], [²PITANJE: 
Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...al'  kad  se  (...) malo dublje  zagrebe  ispod  toga, na:‐/(...) Mi  smo  imali  te  fabrike al:', u 
suštini,  šta  su  one  radile,  šta  su  proizvodile,  ovaj... Dobro,  ove  neke  i  jesu  radile  al:'... Uvijek  se  nekako  o  tim 
kreditima  se  slabo  priča,  ov:aj...],  [²PITANJE:  Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  Recimo,  „Bolji  život“  ‐  serija,  vi  ste  je 
vjerovatno gledali. (...) Ne znam, tamo: '88. na‐/nemaju kafe, idu u Grčku po kafu, ovaj... Il' to tako, kad uđe neko 
isto od tih starijih pa kad mi digne ži:vac, ovaj..., kaže: „Mi smo morali u Trst po farme:rke:“ ((s porugom u glasu)), 
pa što si iš'o u Trst po farmerke, ...], [²PITANJE: @@@²], [ODGOVOR: ...što  ih nisi kupio ovdje!? ‐ Nije bilo. @Moj 
kum je, recimo, ovaj..., vjenčani, ovaj..., on je radio to: ‐ šverco:' farme:rke:@...], [²PITANJE: @@@²], [ODGOVOR: 
...i kaže, odu oni u Trst tako kupe te farme:rke:, i kaže, ova:j..., (...) „Čim vidiš neko:g da kopa po smeću (...) ‐ odma' 
znaš da  je  iz Jugoslavije  ‐ traži konzervu Coca‐Cole!“  ‐ tad  je bio kao fazon da se, ono (...) gore, ova:j..., (...) skine 
onaj poklopac i to za olovke kao, to je bilo...], [³NIJEMAC: @@@³], [ODGOVOR: Ka'e, imaš konzervu Coca‐Cole@... 
Eto, sad ih bacamo na tone! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vrtic {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:50 [Evo (dobili/dobri) su bili par radionica gdje smo ..]  (29:29)    
Codes:  [radionica ‐ Family: Positive Experience] [vrtic ‐ Family: Positive Experience]  
Evo (dobili/dobri) su bili par radionica gdje smo pravili (...) tako nekakve radionice, pa smo preko to:ga, ne znam, za 
o‐/ehm... Bilo  je, em..., u ma:ju, gdje se‐/to što su radili  ‐ prodavali su pa su  j‐/bila  je  jedna, recimo: u Prnjavoru, 
gdje  se  renovirao  vrtić,  ...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR:  ...kroz  taj  rad  radionice  ‐  što  su ostvarili nekakav 
novčani prihod, uložili su taj novac u vrtić, gdje su renovirali. I urađeno je mnogo toga. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: vrtice za decu {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:106 [A zamislite samo situaciju da je crkva samo imala ..]  (13:13)    
Codes:  [ambulante  za  ugrožene  ‐  Family:  Negative  Experience]  [imovine  (not  returned)  ‐  Family:  Negative 
Experience]  [ljudi  hraniti  koji  su  gladni  i  ugroženi  ‐  Family:  Negative  Experience]  [staracke  domove  ‐  Family: 
Negative Experience] [vrtice za decu ‐ Family: Negative Experience]  
A zamislite samo situaciju da je crkva samo imala zadnjih možda deset godina,a još znaci mi vracamo veliki broj te 
imovine,  da  je  vracena  znaci  samo  ta  jedna  zgrada našeg  centra,  da  je  vracena  pa  evo  vam  sada uzmite deset 
godina po pola miliona nek  je  to pet miliona pa mi možemo da napravimo  i  staracke domove  i vrtice  za decu  i 
ambulante  za ugrožene  i ne  znam ni  ja ovaj...,  kuhinje da  kažem...,  javne gde  ce  se  ljudi hraniti  koji  su gladni  i 
ugroženi. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: za vaskrs, za božic {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:32 [Dodu svi ‐ dodu djeca prave‐/ (...)vjerovatno ima ..]  (13:13)    
Codes:  [humanitarni rad ‐ Family: Positive Experience] [za vaskrs, za božic ‐ Family: Positive Experience]  
Dodu svi  ‐ dodu djeca prave‐/  (...)vjerovatno  ima na panoima negdje  ((receno kroz  izdah))‐/dodu djeca pa prave: 
(...) cestitke; prave‐/ukljucuju se u humanitarni  rad; ukljucuju se u: razne akcije; khm..., prave za vaskrs, za božic 
razne predmete koje nekad napravimo izložbu pa se to proda. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zabranjeno da ucestvuju (religion in politics) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:63 [Pa religija igra‐/to je opet, recimo:, ovaj..., (...]  (10:10)    
Codes:  [Narodnoj  skupštini  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [politicari  ‐  Family:  Negative  Interpretation] 
[poslanickim  klupama  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [predstavnici  sve  tri  religije  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  [religija  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [zabranjeno  da  ucestvuju  (religion  in  politics)  ‐  Family: 
Negative Interpretation]  
Pa  religija  igra‐/to  je opet,  recimo:, ovaj...,  (...) problem  (...), što političari ne mogu da s'vate da  religija može da 
odigra veliku ulogu. (...) I religija stvarno bi‐, m:hm...‐/ (...) Ja smatram da s:vim (...) tim (...) rel‐, religijama je (...), 
o:vaj..., na‐, na neki način  je zabranjeno da‐, da učestvuju. Bez obzira kol'ko su  religije slobodne... Ali, ono što  ja 
smatram da‐, recimo (...) u: Narodnoj skupštini  ili:‐/sad ne znam kako se to zove u Federaciji al' uglavnom ta (...) 
vrsta (...) tijela, o:vaj...‐/da bi: (...) u onim poslaničkim klupama bi trebalo da sjede (...), ovaj..., predstavnici sve tri 
religije. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zaista svjesno {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:22 [Znaci, ne onako radi nekog obicaja i ne znam ni ja..]  (11:11)    
Codes:  [zaista svjesno ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znaci, ne onako radi nekog obicaja i ne znam ni ja cega, nego zaista svjesno tu ‐ da znaju šta je to. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zajednicki život (through church) {2‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:9 [Crkva su svi, i svi treba da u?estvujemo, i svi da..]  (11:11)    
Codes:  [Crkva su svi ‐ Family: Positive Interpretation] [da vidimo koliko možemo  i koliko želimo ‐ Family: Positive 
Interpretation]  [mi  možemo  i  hocemo  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [smo  svi  jednaki  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [SOZ ‐ Family: Positive Experience] [svi treba da ucestvujemo ‐ Family: Positive Experience] [ucešce 
svih ‐ Family: Positive Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
Crkva su svi, i svi treba da učestvujemo, i svi da kroz tu‐/da kroz taj jedan zajednički život da ostvarimo nešto. I jedni 
prema  drugima,  koliko  god  da  govorili:  „E,  treba  da  pomaž‐“,  hajmo  da  konkretno,  stvarno  da  vidimo  koliko 
možemo  i koliko želimo. I mislim da možemo mnogo tog' ako želimo  i ako  imamo nekakav cilj. Prvenstveno jeste, 
ehm..., cilj, u Svetosavskoj omladinskoj zajednici, učešće svih ‐ jer smo svi jednaki ‐ da ostvarimo i prema drugima 
koji ne mogu i koji nešto ne žele, da možemo da pokažemo da i mi možemo i hoćemo. 
 
P 2: 2 ‐ 2:14 [Pošto sam studirao u Gr?koj i radim dole ( ) imaju..]  (12:12)    
Codes:  [Crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [da  se  druže  ‐  Family:  Positive  Experience]  [druženje  ‐  Family: 
Positive  Experience]  [euharistijski  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [liturgiji  ‐  Family:  Positive  Experience]  [posle 
liturgije  svi  zajedno  idu  da  piju  kafu  ‐  Family:  Positive  Experience]  [sam  studirao  u  Grckoj  ‐  Family:  Positive 
Experience] [zajednicki život (through church) ‐ Family: Positive Experience]  
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Pošto sam studirao u Grčkoj i radim dole (  ) imaju jednu dobru, eh:m..., stvar. Idu na liturgiju i pros‐/posle liturgije 
svi zajedno idu da piju kafu, da se druže, jer taj (euharistijski) način života se proteže. Tu će se upoznat' za posao, za 
sve ostalo, i to se produži do sledeće liturgije. Tako i tu, mislim da: nije samo smisao doći u crkvu (...) ... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...već taj zajednički život da se proteže i kroz druge projekte, i kroz druženje, i sve ostalo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zajednickim institucijama {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:139 [Znaci hajmo, znaci biti u zajednickim institucijam..]  (22:22)    
Codes:  [gladni i žedni ‐ Family: Negative Experience] [zajednickim institucijama ‐ Family: Negative Interpretation]  
Znaci hajmo, znaci biti u zajednickim institucijama sjediti i dobijati neki veliki novac a ovamo ljudi gladni i žedni a ne 
završavaju se neki veliki poslovi, to je veliki problem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Zalaganje {2‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:87 [Zalaganje. (...) Ništa drugo. I upornost.]  (55:55)    
Codes:  [upornost ‐ Family: Positive Interpretation] [Zalaganje ‐ Family: Positive Interpretation]  
Zalaganje. (...) Ništa drugo. I upornost. 
 
P 2: 2 ‐ 2:89 [Mnogi ljudi su talentovani, (jest') ali (ako ne um..]  (55:55)    
Codes:  [Zalaganje ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mnogi  ljudi  su  talentovani,  (jest')  ali  (ako  ne  umnožiš/ne  uložiš,  džaba.)  Želi  trud,  (...)  ...  ²],  [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR: ...želi zalaganje i sve ostalo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zalaganje, trud i rad i želja {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:97 [Eto, samo zalaganje, trud i rad i želja! (...) I u..]  (60:60)    
Codes:  [imate s nekim da podijelite ‐ Family: Positive Experience] [uspjeh ‐ Family: Positive Experience] [zalaganje, 
trud i rad i želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
Eto, samo zalaganje, trud i rad i želja! (...) I uspjeh, ali još je ljepši i draži kada imate s nekim da podijelite. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zanemare ono što je istinski slava {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:12 ['Na?i, da‐, da‐, da odvojim tr..]  (4:4)    
Codes:  [narod cesto Gospoda  ispovjeda tradicionalno  ‐ Family: Positive Experience] [naša slava ‐ Family: Positive 
Experience]  [odvojim  tradicionalno  od  naseg duhovnog  ‐  Family: Negative  Interpretation]  [zanemare ono  što  je 
istinski slava ‐ Family: Negative Interpretation]  
'Nači, da‐, da‐, da odvojim tradicionalno od (...) ono:g našeg duhovnog. Pošto se kod nas, recimo, često se, e:hm..., 
u  našoj  crkvi‐/ustvari  ne‐,  (...)  ne mislim  sad  pritom  na:‐,  na  sveštenike  nego:  upravo  na  narod  ‐  narod  često 
Gospoda  ispovjeda  tradicionalno.  (...) O:vaj...‐/  (...)  (Zato) možda  naša  slava  je,  ovaj...,  najbolji  primjer.  Znači..., 
mhm...,  ljudima  je nekad bitnije da se  to‐/bude pun sto a: zanemare,  recimo, ono što  je  (...)  istinski slava  ‐  to  je 
kolač, koljivo, vino i svi:će. O:vaj... Znači to se prekoči. Ali onda‐/Eto, to je zato što je moj deda, otac, pradjeda slavio 
pa, eto, moram i ja. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: zapadnoj rimokatolickoj crkvi {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:25 [Jer upravo naša istocna pravoslavna crkva ima tu m..]  (8:8)    
Codes:  [istocna  pravoslavna  crkva  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [mistiku  tu  dubinu  ‐  Family:  Positive 
Interpretation] [zapadnoj rimokatolickoj crkvi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Jer upravo naša istocna pravoslavna crkva ima tu mistiku tu dubinu ovaj..., nešto što, što ne možete rjecima opisati 
ovaj...,  na  primer  u  zapadnoj  rimokatolickoj  crkvi  jako  dobru  organizaciju  imaju mnogih  stvari  i  sve  jako  dobro 
funkcioniše. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Zapadu {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:30 [Gledam na Zapadu, ehm...‐/nema razmjene studenata...]  (21:21)    
Codes:  [Kada  izadju malo  (travelling abroad)  ‐ Family: Positive Experience]  [Ljudi su zatvoreni  ‐ Family: Negative 
Experience]  [nema  razmjene  studenata  ‐ Family: Negative Experience]  [Studenti  (...)  razmijena  ‐ Family: Positive 
Experience] [Zapadu ‐ Family: Positive Experience]  
Gledam na Zapadu, ehm...‐/nema razmjene studenata. (...) Studenti kada‐/recimo razmijena  ‐ to  je strašno dobra 
stvar.],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: Kada  izađu malo, kada  iz Njemačke dođu u Grčku, kad  iz Grčke odu u 
Finsku, pa kad vide malo te barijere, ne samo kulturološke, jezičke i sve ostalo ‐ mnogo drugačije gledaju na stvar. 
Ljudi su zatvoreni. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zapaliti {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:238 [Pa on svaku noc brine da mu nece neko pokrasti, za..]  (55:55)    
Codes:  [kidnapovati  ‐ Family: Negative Experience]  [opljackati  ‐ Family: Negative Experience]  [pokrasti  ‐ Family: 
Negative Experience] [uništiti ‐ Family: Negative Experience] [zapaliti ‐ Family: Negative Experience]  
Pa on svaku noc brine da mu nece neko pokrasti, zapaliti, uništiti, opljackati, kidn‐kidnapovati mu dijete pa tražiti 
veliki otkup na neki nacin, razumijete,  razne varijante. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zapovijesti božije {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:200 [A spremamo se tako kroz kanone poštujuci znaci nek..]  (40:40)    
Codes:  [norme i morale ‐ Family: Positive Interpretation] [zapovijesti božije ‐ Family: Positive Interpretation]  
A spremamo  se  tako kroz kanone poštujuci  znaci neka pravila  i norme  i morale znaci crkve  i vjere koja  je preko 
zapovijesti božije i tako dalje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zatvorena vrata (metaphor: no chance to participate) {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:47 [Ali zaista nema nikakve @šanse@, da‐, da mi, recim..]  (17:17)    
Codes:  [nema  nikakve  šanse  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [zatvorena  vrata  (metaphor:  no  chance  to 
participate) ‐ Family: Negative Interpretation]  
Ali  zaista  nema  nikakve @šanse@,  da‐,  da mi,  recimo,  nešto  učestvujemo  ‐  da  pokušamo  da  napravimo  ‐  jer 
jednostavno, gdje god da krenete verovatno ćete dočekati prije zatvorena vrata nego‐, nego nekog što će hteti da 
vas sasluša ili neki vaš projekat da pogura ili bilo šta. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: Zatvorenost {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:70 [{[PITANJE: A šta bi vi rekli da su uzroci tome? (...]  (39:39)    
Codes:  [Zatvorenost ‐ Family: Negative Interpretation] [Zatvorenost sredine ‐ Family: Negative Interpretation]  
{[PITANJE: A  šta bi vi  rekli da  su uzroci  tome?  (...) Takvoj  situaciji...],  [²ODGOVOR: Zatvorenost.  (...) Zatvorenost 
sredine. ²] 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Zatvorenost lokalne zajednice {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:81 [Zatvorenost lokalne zajednice je najve?i problem.]  (46:46)    
Codes:  [Zatvorenost lokalne zajednice ‐ Family: Negative Interpretation]  
Zatvorenost lokalne zajednice je najveći problem. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: Zatvorenost sredine {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:70 [{[PITANJE: A šta bi vi rekli da su uzroci tome? (...]  (39:39)    
Codes:  [Zatvorenost ‐ Family: Negative Interpretation] [Zatvorenost sredine ‐ Family: Negative Interpretation]  
{[PITANJE: A  šta bi vi  rekli da  su uzroci  tome?  (...) Takvoj  situaciji...],  [²ODGOVOR: Zatvorenost.  (...) Zatvorenost 
sredine. ²] 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zdrav {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:162 [Ono što je najbitnije znaci da smo živi i zdravi j..]  (31:31)    
Codes:  [zdrav ‐ Family: Positive Experience]  
Ono što je najbitnije znaci da smo živi i zdravi jer covek kad je zdrav ima hiljadu želja a kad je bolestan samo jednu 
da ozdravi 
 
P 3: 3 ‐ 3:212 [Sretnim me cini da sam zdrav, ja i moja porodica i..]  (46:46)    
Codes:  [ljudi moji bližnji oko mene ‐ Family: Positive Experience] [porodica ‐ Family: Positive Experience] [zdrav ‐ 
Family: Positive Experience]  
Sretnim me cini da sam zdrav, ja i moja porodica i ljudi moji bližnji oko mene. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zdrava porodica {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:172 [H:a:..., (...) nadam se (...) boljem! 'Na?i..., na..]  (31:31)    
Codes:  [normalan život  ‐ Family: Positive Experience]  [porodica  ‐ Family: Positive Experience]  [zdrava porodica  ‐ 
Family: Positive Experience]  
H:a:...,  (...)  nadam  se  (...)  boljem!  'Nači...,  nadam  se  boljem  u  smislu:‐  (...)/ja  lično‐/moja  želja  je‐/šta  su  u 
budućnosti  to  je:,  (...)  eh:m...,  zdrava  porodica,  da  imam  svoju  porodicu!  A:,  (...)  neki,  znači...,  (...)  i  da  imam 
normalan život! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zdravije žive {1‐0} 
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P 5: 5 ‐ 5:114 [Ukoliko, ova:j..., se ta stvar koristi (...) i uko..]  (27:27)    
Codes:  [dnevnopolitickim pitanjima ‐ Family: Negative Interpretation] [zdravije žive ‐ Family: Positive Experience]  
Ukoliko,  ova:j...,  se  ta  stvar  koristi  (...)  i  ukoliko  je  primenjivana,  ovaj...,  što  se manje  bave  dnevnopolitičkim 
pitanjima,  znači,  to‐,  to‐/tu  pluseve  dobijaju  svi  ‐  znači,  i  zdravije  žive,  i  ljepše,  i:  nema‐, nema  sikiracije,  nema 
ničega. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zlo za narod {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:39 [Strašno mnogo naroda stradalo (...) u tome svemu i..]  (13:13)    
Codes:  [besmisleni, pogubni (areligious customs) ‐ Family: Negative Interpretation] [nadomjestili su tu pobožnost ‐ 
Family: Negative Interpretation] [naroda stradalo ‐ Family: Negative Experience] [ne neki osjecaj duhovni ‐ Family: 
Negative Interpretation] [zlo za narod ‐ Family: Negative Interpretation]  
Strašno mnogo naroda stradalo (...) u tome svemu i: (...), ehm..., ljudi su (...) mnogo toga odbacili, odnosno ‐ da li iz 
straha, da li od ovoga i onoga, uglavnom ‐ izgubilo se to ‐ i nadomjestili su tu: (...) pobožnost, i to ne‐, neki osjecaj 
duhovni;  nadomjestili  su:  nizom  nekakvih  obicaja...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  (...)...koji  su  vrlo  cesto 
besmisleni, pogubni; koji su dušev‐/pogubni za dušu, koji su:, zaista onako (...) ‐ jedno zlo za narod. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zlocin {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:68 [Pa imate na primer zlocin koji se desio u Bosni i ..]  (11:11)    
Codes:  [zlocin ‐ Family: Negative Experience]  
Pa  imate na primer zlocin koji se desio u Bosni  i Hercegovini em..., nisu ucinjeni  tako što  je u stvari em...,  jedan 
covek vjernik otišao pa nekome nešto zlo ucinio. 
 
P 4: 4 ‐ 4:49 [Jer, licno ja smatram da covjek koji je vjernik ‐ ..]  (15:15)    
Codes:  [rat  ‐  Family:  Negative  Experience]  [vjernik  ‐  Family:  Positive  Experience]  [zlocin  ‐  Family:  Negative 
Experience]  
Memos: [True believers don't go to war]  
 
Jer, licno ja smatram da covjek koji je vjernik ‐ nikad mu na pamet ne bi palo ni‐, ni da‐/ne‐, ne da ide u rat uopšte, 
kamol`  da  cini  zlocine  il`  nešto  ne‐,  ne  bi‐,  ne  bi mu  palo  na  pamet  ni  da  ide  u  rat  ...  ²],  [PITANJE: Mhm...], 
[²ODGOVOR: (...) ...niti da: (...) uopšte ima sa onim nekim tamo nešto. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: zrelošcu i u vjeri {1‐0} 
 
P 4: 4 ‐ 4:62 [Na kraju, sada ‐ moje licno mišljenje ‐ kad sam ma..]  (18:18)    
Codes:  [zrelošcu i u vjeri ‐ Family: Positive Experience]  
Na kraju, sada ‐ moje licno mišljenje ‐ kad sam malo stasao, i zrelošcu i u vjeri i svemu (...), da sam jednostavno (...) 
poprilicno to ostavio po strani. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: želi da radimo i da stvaramo {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:49 [Ehm..., entuzijazam želi da radimo i da stvaramo.]  (29:29)    
Codes:  [entuzijazam ‐ Family: Positive Experience] [želi da radimo i da stvaramo ‐ Family: Positive Interpretation]  
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Ehm..., entuzijazam želi da radimo i da stvaramo. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: želja {4‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:168 [Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, zna?i..., i..]  (29:29)    
Codes:  [globalne  ‐ Family: Negative  Interpretation]  [ljudi radi  te dobre stvari  i želi  ‐ Family: Positive Experience] 
[polako gube energiju  ‐ Family: Negative Experience]  [polako gube snagu  ‐ Family: Negative Experience]  [što nas 
konstantno  „šamaraju“  i  što  nas  puštaju  nazad  ‐  Family:  Negative  Experience]  [želja  ‐  Family:  Positive 
Interpretation]  
Al', recimo, kad ljudi ‐ onda to samo, znači..., iz neke njihove želje, iz njihove‐/A upravo, 'nači:..., da ne gledam na te 
neke globalne, na te neke sitnije stvari, ovaj... (...) Veliki broj ljudi (...) radi te dobre stvari i želi...], [²PITANJE: Mhm... 
²],  [ODGOVOR: Ali,  jednostavno, polako gube snagu  i polako gube energiju...],  [²PITANJE: Mhm...  ²],  [ODGOVOR: 
...i‐, i: to je, znači...‐/Nije ni problem da se ovde radi dobro ‐ ali je problem što nas konstantno „šamaraju“ i što nas 
puštaju nazad. 
 
P 1: 1 ‐ 1:186 [I da znamo da danas‐sutra kad‐, kad (...) do?emo o..]  (34:34)    
Codes:  [ponos ‐ Family: Positive Interpretation] [želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
I  da  znamo  da  danas‐sutra  kad‐,  kad  (...)  dođemo  ovdje  da  će  reći  ‐  ovo  su  (...)  stari  SOZ‐ovi  „dinosaursi“,  ...], 
[²PITANJE: @@²], [ODGOVOR: ...i da ćemo mi onda, (...) ovaj..., da ćemo imati onako u sebi taj ponos: „Eto, mi smo 
to sad...“, ova:j...E, to mi je želja! 
 
P 5: 5 ‐ 5:18 [Mislim, mi bi željeli što više da imamo mladih ‐ j..]  (8:8)    
Codes:  [mladih  ljudi  ‐ Families  (2): Negative Experience, Positive Experience]  [svi ukljuce u rad  ‐ Family: Positive 
Interpretation] [želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
Mislim, mi bi željeli što više da imamo mladih ‐ jer mlade konkretno možemo da uključimo u rad organizacije. Želja 
je ‐ prvenstveno da se svi uključe u rad. 
 
P 5: 5 ‐ 5:71 [I zato mislim, što kaže, ovaj..., da bi bilo dobro..]  (21:21)    
Codes:  [Crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [narod muci ‐ Family: Negative Experience] [pravoslavlju ‐ Family: 
Positive Interpretation] [vezano za narod ‐ Family: Positive Interpretation] [želja ‐ Family: Positive Interpretation]  
I zato mislim, što kaže, ovaj..., da bi bilo dobro kada bi se‐, (...) ja opet kažem iz na‐/moje perspektive... ²], [PITANJE: 
Mhm...], [²ODGOVOR: ...mogu o pravoslavlju pričati, kada bi, ehm..., vlasti ne samo naše ovde u Republici Srpskoj 
nego svi ‐ kada bi pitali Crkvu ‐ vezano za narod, ... ²], [PITANJE: Mhm...], [²ODGOVOR: ...jer oni su ti koji najbolje 
mogu reći, znači, šta narodu treba, šta narod muči, i jer i njima je želja ‐ oni žive sa tim narodom, da‐, da nam svima 
bude bolje. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: želja (for religion) {1‐0} 
 
P 1: 1 ‐ 1:16 [Ovaj..., zna?i..., da još ima ..]  (5:5)    
Codes:  [„teladi“  ‐  Family:  Negative  Interpretation]  [ljudima  koji  ne  vjeruje  u  Boga  ‐  Family:  Negative 
Interpretation] [želja (for religion) ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ovaj...,  znači..., da još ima te „teladi“, ovaj..., znači koje, koje‐/Jer‐/ (...) Ja se, recimo, krećem među raznim ljudima, 
znači..., ovaj..., i koji ne vjeruje u Boga, i koji se lome oko toga, i koji su (vjerujući), ovaj... (...) Primjetna je želja. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: želja da se pomogne {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:115 [Ali zaista, zna?i, ono što bi’ ja izdvojio, eto to..]  (27:27)    
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Codes:  [želja da se pomogne ‐ Family: Positive Interpretation] [želja da se preživi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali zaista, znači, ono što bi’ ja izdvojio, eto to (...) ‐ bukvalno ta želja da se pomogne i želja da se preživi! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: želja da se preživi {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:115 [Ali zaista, zna?i, ono što bi’ ja izdvojio, eto to..]  (27:27)    
Codes:  [želja da se pomogne ‐ Family: Positive Interpretation] [želja da se preživi ‐ Family: Positive Interpretation]  
Ali zaista, znači, ono što bi’ ja izdvojio, eto to (...) ‐ bukvalno ta želja da se pomogne i želja da se preživi! 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: želju da se pomogne drugom covèku {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:5 [Pa:, ovo je, što kaže, nešto što je pored posla, z..]  (3:3)    
Codes:  [duševnu  satisfakciju  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [pomognem  drugom  coveku  ‐  Family:  Positive 
Experience] [želju da se pomogne drugom covèku ‐ Family: Positive Interpretation]  
Pa:, ovo je, što kaže, nešto što je pored posla, znači nešto što ne donosi nikakvu: finansijsku (...) korist ‐ ali donosi 
onu:  (...) @duševnu satisfakciju@, ova:j...,    i onaj mir, znači onu želju da se pomogne drugom  čovèku, ako se  to 
može, ova:j..., ako mogu ikako da pomognem drugom čoveku ‐ hajde da to uradim, da to tako bude. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: živeli su bez Crkve {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:90 [Neke, što kaže, starije naše @bra?e i sestre što n..]  (25:25)    
Codes:  [živeli su bez Crkve ‐ Family: Negative Interpretation]  
Neke,  što kaže,  starije naše @braće  i  sestre  što nam dođu@, ova:j..., njima pokušavamo malo‐/(...) oni  su  živeli 
jedan v‐/ja:ko dug period, živeli su bez Crkve, živeli su bez sveg. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: život na zemlji je priprema za Carstvo nebesko {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:63 [Zna?i:, ((šumovi ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) ..]  (21:21)    
Codes:  [mucimo se  ‐ Family: Negative Experience] [sigurnost  ‐ Family: Positive  Interpretation] [utocište  ‐ Family: 
Positive Interpretation] [život na zemlji je priprema za Carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation]  
Znači:,  ((šumovi  ‐  škljocanje  hemijskom  olovkom))    ...  ²],  [PITANJE: Mhm...],  [²ODGOVOR:  ...utočište,  sigurnost, 
ehm..., (...) što kaže, ova:j... (...) Mogu citirati,@ što kaže, @mnoge stvari@, ali‐, ali nije to cilj, ova:j... (...) Uči nas 
jednostavno da‐, da nije‐,  ((šumovi  ‐ škljocanje hemijskom olovkom)) nije nam  sve:  (...) apsolutno‐/Ovaj život na 
zemlji je priprema za Carstvo nebesko, što kaže:, (...) mučimo se, pa kako‐tako. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: života, ovde na zemlji {1‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:247 [Treba jednostavno da bude da šta god radili, gradi..]  (58:58)    
Codes:  [carstvo nebesko ‐ Family: Positive Interpretation] [života, ovde na zemlji ‐ Family: Negative Interpretation]  
Treba  jednostavno da bude da  šta  god  radili,  gradili, pravili,  imali avione, milione,  kamione  ili ništa ne  imali da 
poslije ovog života, ovde na zemlji je privremeno da jednostavno odemo u carstvo nebesko, da dodemo u raj. 
 
______________________________________________________________________ 
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Code: životu i Crkve {1‐0} 
 
P 2: 2 ‐ 2:7 [Da mladi u?estvuju...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODG..]  (8:8)    
Codes:  [entuzijazam  ‐  Family:  Positive  Experience]  [mladi  ucestvuju  ‐  Family:  Positive  Experience]  [politika  ‐ 
Family: Negative Interpretation] [životu i Crkve ‐ Family: Positive Interpretation]  
Da mladi učestvuju...], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: ...u životu i Crkve: i svega drugoga van politike. I da je što 
manje politike ‐ jer ljudi žele nešto kroz svoj entuzijazam da ostvare.], [²PITANJE: Mhm... ²], [ODGOVOR: Mislim da 
je ovo prvenstveno entuzijazam (...) ali da (...) ima možda još (nešto drugo). 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: žrtve {1‐0} 
 
P 5: 5 ‐ 5:106 [Ali jako, jako slabo to ide ‐ u ovom vremenu, zais..]  (25:25)    
Codes:  [dobre  volje  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [slabo  ide  ‐  Family: Negative  Experience]  [žrtve  ‐  Family: 
Negative Experience]  
Ali  jako,  jako slabo to  ide  ‐ u ovom vremenu, zaista, znači,  ...], [²PITANJE: Mhm..., mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: 
...pored sve dobre volje, pored sve žrtve ‐ slabo ide, ...], [²PITANJE: Mhm..., mhm... ²], [ODGOVOR: ...zaista. 
 
______________________________________________________________________ 
 
Code: župnik {2‐0} 
 
P 3: 3 ‐ 3:287 [U suštini ovaj..., imate jedan primer u katolickoj..]  (62:62)    
Codes:  [Katolicka crkva ‐ Family: Positive Interpretation] [župnik ‐ Family: Positive Interpretation]  
U  suštini ovaj...,  imate  jedan primer u katolickoj crkvi, pa kaže  jedan  župnik nešto nije bio baš po volji naroda  i 
narod tražio da se on smjeni. 
 
P 3: 3 ‐ 3:288 [I sad ovaj..., taj biskup glavni koji je bio tu, o..]  (62:62)    
Codes:  [biskup  ‐  Family:  Positive  Interpretation]  [sveštenik  ‐  Families  (2):  Positive  Experience,  Positive 
Interpretation] [župnik ‐ Family: Positive Interpretation]  
I sad ovaj..., taj biskup glavni koji je bio tu, on uzme skloni tog sveštenika, tog župnika, dovede goreg od njega aj da 
kažem uslovno, po necemu goreg ne znam po cemu. 
 




